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Mihaifl-Vodă  stărue,  ca  tlnfirul  Ştefan,  fiiul  luî  Petru, 
fostul  Voivod  al  MoldoYiî,  să  fie  adus  din  Innsbruk,  unde 
el  se  afla,  fără  de  întârziere  şi  neştiut  de  nimenî  în 
Ard^l,  pentru-ca  el  să  fie  la  îndCmână  când  va  fi  sosit 
ora  pentru  ridicarea  luî  în  scaunul  domnesc  al  Moldoviî, 
unde  el  se  p<5te  şi  altfel  aştepta,  în  virtutea  naşterii 
sale  din  sânge  domnesc,  la  o  bună  primire. 

Comisarii  împărăteşti  staii  Îns6  în  faţa  acesteî  cererî 
la  Îndoială  şi  daii  împăratului  sfatul  de  a  n'o  încuviinţa, 
ear  acesta  nu  numaî  pentru-că  bănuit6rea  cor6nă  a  Po- 
loniei ar  înţelege  intenţiunile  Austriei  în  ceea  ce  pri- 
veşte Moldova,  ci  şi  pentru-că  viaţa  tîngruluî  Ştefan  ar 
put^  să  fie  ameninţată  în  urma  lipsei  de  scrupule  a  lui 
Mihaiii-Vodă ,  ear  lucrul  acesta  e,  ^ic  ei,  cu  atât  mai 
probabil,  cu  cât  acest  Voivod  are  la  densul  un  aderent 
împrietenit  cu  dfinsul,  căruia  are  de  gând  să  î  dea 
domnia  Moldoviî. 

Ceauşiî,  care  predaseră  luî  PStraşcu-Vodă  stogul  de 
învestitură  în  Muntenia,  s'afi  întors  tocmai  atunci  de 
acolo  la  Aiba-Iulia. 
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Mihaitt-Vodă  a  grăbit  sâ  î  trimită,  Intocmaî  ca  Ira- 
pgratuluî,  şi  Archiduceluî  Mateiîi  ştirea  îttveselit^re 
despre  succesele  sale  îa  Moldova  şi  Pa  rugat  pe  acesta 
să  mijloc^scă,  ca  să  nu  fie  duşmănit  orî  poate  chiar 
atacat  din  Polonia.  Archiducele  a  exprimat  în  răspunsul 
sfiu  speranţa,  că  binecuvântarea  şi  graţia  celui  atotpu- 
ternic vor  însoţi  şi  în  viitor  pe  Voivod  în  toate  între- 
prinderile ce  va  face  pentru  mărirea  numelui  s6u,  pen- 
tru binele  creştinătăţii  şi  pentru  va^a  caseî  împărăteşti 
şi  că  poate  se  conteze  în  acela-şî  timp  şi  la  rgGun6şterea 
împăratului ;  el  a  promis  totodată  să  obţină  prin  inter- 
venirea  sa  la  împăratul  reţinerea  regelui  Poloniei  de  la 
orî-şi-ce  ostilitate  contra  Moldoviî,  şi  să  validiteze  în 
Polonia  în  deosebi  argumentul,  că  vina  pentru  expedi- 
ţiunea  Iul  în  Moldova  o  p6rtă  numai  tripla  alianţă  a 
duşmanilor  Iul,  Iereraie  Moviiă,  Sigismund  Băthory  şi 
Cancelarul  Zamoischy,  care-şî  daîi  silinţa  de  a-1  alunga 
nu  numai  din  Muntenia,  care  e  ţara  Iul,  ci  până  chiar 
şi  din  Ardăl,  care  era  provincie  împărătăscă 

I  s'a  mal  pus  luî  Mihaiii-Vodă  în  perspectivă  şi  emi- 
terea altor  disposiţiunî  în  ceea  ce  priveşte  atitudinea 
Iul,  de  o  cam  dată  însă  el  a  fost  îndemnat  a  se  forti- 
fica şi  a  prinde  rădecinî  în  Moldova,  de  a-1  reţină  pe  turci 
prin  neîntrerupte  atacuri  pe  apă  şi  pe  uscat  şi  prin  scădere 
de  6menl  şi  de  provisiunl  de  la  năvălirea,  pe  care  o 
intenţionau  asupra  Ungariei  şi  asupra  Ardălulul,  pre- 
cum şi  de  a  aduna  informaţiunî  sigure  despre  planurile 
lor  de  acţiune,  despre  trupele  lor  şi  despre  mişcările  lor 


^)  Raportul  Iul  David  Ungnad  §i  a  luî  Mihail  Sz^kely  către 
împăratul.  Alba-Iulia,  9  Aprilie  1600. 


şi  de  a  raporta  grabnic  despre  aceste,  îo  geaere  de  a 
se  folosi  de  t6te  inijWcele,  ca  să-1  slăbescă  pe  iDimic 
şi  sâ  zâdărnic^scâ  intenţiunile  luî. 

Astfel  îşî  dedea  Austria  siliaţa  de  a  trage  fol6se  pe 
cât  se  p6te  de  marî  din  expediţiunea  norocos  reuşită, 
la  care  dintru  început  nu  voise  de  loc  a  lua  parte,  şi  o 
primea  acum,  cel  puţin  pe  cale  diplomatică,  sub  aripile 
eî  ocrotit6re,  pentru-ca  astfel  să  ajungă  fără  de  nici  o 
osten^lă  şi  fără  de  cheltueli  a  stăpâni  în  vecinătatea 
Ardeiului  o  ţară  forte  importantă  atât  prin  bogatele 
eî  isv6re  de  ajutor,  cât  şi  prin  posiţiunea  eî  geografică 

Gândul  luî  Miiiaiîi-Volă  era,  ca  prin  întreprinderea 
făcută  de  el  la  timp  nepotrivit  contra  Moldoviî  să  pună 
pe  Imperatul,  căruia  îî  dedeaîi  deja  destul  de  lucru 
Turcii  şi  Tătarii,  în  conflict  şi  cu  Polonia ;  austriaciî 
eraîi  însă  îngrijaţî,  ca  nu  cum-va  Sigismund  cel  alun- 
gat din  ţară,  profitând  de  o  asemenea  complicaţiune,  să 
năvăl^scă  din  nou  în  Ard^l  şi  să  facă  încercarea  de  a 
complica  şi  maî  reii  lucrurile  şi  altfel  destul  de  încur- 
cate. Voivodului  î-a  ajuns  fără  îndoială  apa  la  gură, 
şi  el  s'â  gândit  prea  târliţi  să  înveţe  a  înota" 

Voivodul  altfel  inimos,  dar  devenit  în  urma  grelelor 
nevoi  maî  precaut  a  început  acum  să  se  tdmă  de  oştirea 
Poloniei.  El  a  cerut  dar  din  propriul  luî  îndemn  de  la 
Basta  ajutor  de  trupe  austriaco,  precum  şi  altfel  de 
sprijin,  pe  care  stăruia  să-1  obţie  în  cas  de  nevoie  fără 


^)  Conceptul  unuî  respuns  dat  de  Archiducele  Mateiu  luî  Mihal- 
Vodă,  Iunie  orî  Iulie  1600. 
^)  D.  Un^nad.  Sătmar,  1  August  1600. 


de  întârziere,  ear  nu  ca  maî  nainte,  după  lungi  târă- 
găielî.  Comisarii  împgrâteştî,  mulţumijî  pe  deplin  de 
acostă  mărturisire  a  propriei  sale  slăbiciuni,  în  care  eî 
vedeaîi  semnele  uneî  depline  supuneri  faţă  cu  Austria, 
Tau  invitat  să  intre  în  corespondenţă  intimă  cu  Basta. 
Eî  aii  crezut  în  acela-şî  timp  de  cuviinţă  a  stărui,  ca 
acesta  să-şî  dea  prin  o  scris6re  măgulit6re  silinţa  de 
a-şî  câştiga  ear  graţia  Voivodului  şi  să-K  pună  în  per- 
spectivă spriginul  cuvenit ;  de  altă  parte  însă  îî  dedeaii 
ImpSratuluî  sfatul  de  a  nu  intra  la  timp  nepotrivit  în 
conflict  cu  Polonia. 

Mihaiu-Yodă  cerea,  din  contra,  ca  să  se  facă,  pre- 
cum se  stabilise  prin  comun  acord  pentru  un  asemenea 
cas  de  urgentă  nevoie,  o  diversiune  contra  Poloniei  prin 
concentrarea  unuî  corp  de  armată  împerăt^scă  la  hota- 
rele Silesieî,  deşi  numai  pentru  aparenţă,  pentru-ca  să 
nu  se  p6tă  îndrepta  întrdga  putere  armată  a  Poloniei 
asupra  Ardeiului  şi  contra  lui,  ci  să  fie  nevoită  a  se 
împărţi;  de  aceea  el  cerea,  ca  şi  generalul  împfirătesc 
din  Caşovia,  cel  din  Sătmar  şi  cel  din  Hust  să  adune 
cu  ostentaţiune  trupe  şi,  în  genere,  să-şi  dea  silinţa  de 
â  produce  aparenţele  unei  pregătiri  seri6se  contra  Po- 
loniei 

Mihaiii-Vodă  pune  pe  popor  un  bir  ne  mai  pomenit 
în  Arddl,  care  se  urcă  la  şase  taleri,  din  care  trei  aii 


^)  Scrisdrea  luî  D.  Ungnad  §i  a  lui  M.  Sz^kely  către  Dr.  Pezzen. 
Sătmar  1  August  1600.  Doue  scrisori  ale  luî  Mihaiu-Vodă  către 
Szekely.  Alba  lulia,  28  Iulie  1600.  Scrisdrea  luî  Mihaiu-Vodâ 
către  Dr.  Pezzen.  Alba  lulia  28  Iulie  1 600.  Scrisdrea  lui  Mihaiu- 
Vodă  către  generalul  Basta.  Alba-Iulia  2  August  1600. 


să  fie  plătiţî  Dumaî  decât,  ear  ceMalţî  treî  în  dou6- 
treî  s6pt6mânl.  In  timp  de  nou6  luoî  de  ^ile  bietul 
ţgran  a  trebuit  dar  să-î  plăt^scă,  19  talerî,  un  bir,  care 
trecea  cu  mult  peste  dreptul  de  a  pune  biruri  al  unuî 
locţiitor  orî  al  unuî  guvernator 

Mihaitt-Vodă  a  primit  cu  multă  mulţumire  banii  ^)  şi 
cu  âncă  maî  multă  armatura  ce  i  s'a  trimis  drept  dar 
personal  dia  partea  împăratului;  sama  de  banî  îî  părea 
însă  neîndestulăt6re  şi  a  cerut  cu  multă  stăruinjă,  ca 
să  fie  sporită.  Drept  dar  ce  urma  să  dea  în  schimb  el 
a  hotărît  pentru  împăratul  un  cal  cu  scară  de  argint, 
unul  pentru  Archiduce  şi  câte  unul  pentru  fie-care  din- 
tre consilierii  împărăteşti  maî  de  frunte.  Pe  când  Ibra- 
him-Paşa  aştepta  la  Belgrad  numaî  răspunsul  luî  Mi- 
haifi-Vodă,  pentru-ca  să-şî  iee  hotărîrea  şi  să-şî  por- 
născă  mişcările,  acesta  a  concediat  pe  solul  turcesc  cu 
nişte  declaraţiunî  de  prietenie  şi  cu  onorurî  marî,  de 
care  nicî  comisarul  împărătesc  Dr.  Pezzen  n'a  avut 
parte,  încât  austriaciî  aii  devenit  în  faţa  acesteî  prefe- 
rări a  Turcilor  cu  tot  dreptul  bănuitorî.  El  a  onorat  la 
plecare  solia  otomană  cu  musică  român^scă,  turcăscă  şi 
ţigănăscă,  în  al  căreia  aujj  el  a  fost  prididit  de  la- 
crămî,  încât  a  trebuit  să  fie  depărtat.  Bl  i-a  dat  apoî 
Turcului  pe  Aga  Leca  spre  a-1  însoţi  şi  a  promis  că-î 
va  trimite  la  Timiş6ra  tributul  Ardăluluî,  care  începuse 
a  se  aduna.  Pentru  acest  tribut  contribuabilii  erafi  îm- 
puşî  cu  câte  6  talerî,  ear  naţiunea  săsăscă  dedea  la  un 


^)  D.  Ungnad  către  Dr.  Pezzen.  Sătmar,  3  August  1600. 

^)  Comisarii  au  trimis  lui  Mihaiu-Vodă  prin  secretarul  cameral 
de  Scepaş,  care  a  fost  trimis  la  Alba-Iulia,  45,000  taleri,  o  parte 
din  subvenţiunea  ce  i  se  acordase. 


loc  120,000  talerî  afară  de  provisiunile  de  făină  şi  de 
alte  naturalii.  Vorbele  Voivodului  erau  de  altminteri  faţă 
cu  Imperatul  după  t6te  aparenţele  f<îrte  leale  şi  oma- 
gi6se,  şi  spre  a  o  dovedi  cu  atât  maî  vîrtos  acdsta,  el 
a  trimis  la  curtea  împ6rătdscă  o  deputaţiune  compusă 
din  Baltâzar  Bornemissza,  Bogaţi  şi  LogofStul  Stoica. 

Regele  Poloniei  i-a  scris  Voivodului  şi  Pa  îndemnat 
să  păstreze  buna  prietenie  cu  Polonia,  să  se  împace  pe 
cale  epistolară  cu  cancelarul  şi  generalissimul  şi  să  trimită 
un  sol  în  Polonia,  pentru-ca  să  stabil^scă  condiţiunile 
şi  modalităţile  unei  învoieli  în  ceea  ce  priveşte  Mol- 
dova. In  urma  acestei  invitaţiunî  a  hotărît  să  trimită 
în  Polonia  pe  Stroia  Buzescu  din  Muntenia 

Privirii  clare  a  Voivodului  nu  îi  eraii  nebăgate  în 
semă  primejdiile  situaţiuniî :  îl  ameninţaii  în  acela-şi 
timp  Polonii  despre  m^^ă-n6pte,  Tătarii  aliaţi  cu  dânşii 
despre  resărit  şi  atât  unii,  cât  şi  alţii  se  aflaii  în  în- 
ţelegere cu  Turcii,  care  înaintaîi  spre  el  din  Belgrad 
despre  apus,  şi  ei  se  vedta  apucat  atât  dla  front,  cât 
şi  din  cele  douS  laturi  de  o  straşnică  putere  covîrşit6re, 
ba  mai  era  totodată  cuprins  şi  în  Ard^l  de  mrejlle 
duşmăn6se,  pe  care  le  ţeseaii  în  apropierea  luî  Ardelenii 
ce  se  aflaii  în  tainică  înţelegere  cu  Sigismuod  Băthory. 
Hotărîrea  luî  neşovăit(5re  a  rgmas  îosS  nestrămutată  şi 
s'a  însoţit  în  ora  primejdiei  cu  precauţiunea  prudentă 
şi  cu  o  îndoită  activitate.  El  a  adunat  dar  cu  mare  zor 
none  trupe  de  mercenari,  a  strîns  de  preiutindenea  bani 

^)  Scrisdrea  luî  Aloisiu  Radibrati  către  David  Ungnad.  Alba- 
lalia,  31  Iulie,  16C0-  Relaţiunea  Ini  Barilovitz  către  comisarii 
împărăteşti  Ungnad  §i  Szekely.  Alba  lulia,  6  August,  1600. 


pentru  plata  soldelor,  a  stăruit  cu  tot  diu  adinsul,  ca 
staturile  Ardeiului  să-şî  adune  din  vreme  contingentele, 
a  luat  t(5te  mSsurile  pentru  adunare  de  provisiunî  şi  n'a 
neglijat  nimic  din  cele  impuse  de  seriositatea  împregîu- 
rărilor  şi  de  apropierea  isbucniriî  rSsboiuluî.  El  a  hotă- 
rît  totodată  să-şî  aşeze  6âtea  în  doue  tabere,  dintre 
care  una  la  Bistriţa,  ear  cea-Paltă  la  Şebiş,  maî  având 
şi  o  mică  6ste  de  reservă  la  Braşov,  pentru- ca  astfel 
să  p6tă  ţine  din  t6te  părţile  pept  cu  duşmanii  şi  să-şî 
aibă  acoperit  şi  dosul.  Trimiterea  luî  Aloisiu  Radibrati  la 
Tătarii  din  Crimea,  solie  propusă  de  imperiali,  el  a  în- 
lăturat-o ca  fiind  zadarnică,  de  (3re-ce  Tătariî  eraîi  in- 
traţi deja  în  alianţă  cu  Polonia,  şi  maî  erau  afară  de 
acesta  tăiate  şi  drumurile  până  îa  Crimea^);  el  se  te- 
mea totodată,  că  Radibrati  va  fi  oprit  acolo  dimpreună 
cu  soliî  lui  românî,  fiind-că  Hanul  Tătarilor  prinsese 
de  ve3te,  că  Voivodul  s'a  dat  în  partea  Im{8ratuluî.  El 
cerea  însă  acum  un  ajutor  armat  efectiv,  ear  nu,  ca 
până  acum,  tiumaî  pe  hârtie,  trupe,  care  nu  numaî  să 
priv^scă  în  linişte,  ci  să  şi  intre  cu  t6tă  seriositatea 
în  luptă,  şi  anume  astfel,  ca  Basta  să  iee  în  fruntea 
unuî  corp  de  armată  la  Tăşnad  o  posiţiune,  din  care 
p6te  să  se  unescă  la  nevoie  numaî  decât  cu  Voivodul; 
în  acela-şî  timp  stăruia  ca  trecătorile  spre  Polonia  ale 
Ungarieî  să  fia  păzite  şi  curăţite,  pentru-ca  duşmanii  să 
fie  coprinşî  de  temerea  uneî  apropiate  intrărî  a  trupelor 
împSrăteştî  în  ţara  lor.  Numaî  cu  condiţiunea  uneî  ase- 
menea spriginirî  grabnice  p6te  să-I  ierte  pe  Basta  pen- 


Literae  loannis  Tlioraconimi,  Secretarii  Camerare  Scepu- 
siensis,  ad  D.  Ungnad  et  Szdkely.  Albae  Jaliae,  2  Augasti  1600. 


tru  Înfrângerea  suferită,  mat  ales  din  vina  Iu!.  El  era 
altfel  mal  mult  ori  mal  puţin  împăcat  cu  gândul  de  a 
perde  Moldova  şi  a  declarat,  prin  urmare,  că,  e  hotărît 
a  păzi  şi  a  apăra  culmile  despre  Moldova  ale  munţilor 
astfel,  că  din  acea  parte  năvălirea  in  Ard^l  a  duşma* 
ailor  să  fie  peste  putinţă.  Spre  a-î  reţine  pe  Turcî  de 
la  asediul  Orăjjiî-Marî,  pe  care-I  intenţionatt,  el  le-a  dat 
să  înţel^gă,  că  umblă  el  însu-şî  cu  gândul  de  a  laa  ce- 
tatea acesta  şi  de  a  ocupa  ear  adevăratele  hotare  ale 
Ardeiului,  adecă  comitatele  externe,  pe  care  Impfiratul 
le  pretindea  ca  ţiindu-se  de  Ungaria  Comisarii  îm- 
pfirăteştî  i-att  luat- o  însă  acesta  în  nume  de  r^îi,  ca  o 
apucătură  vicldnă  spre  a  lua  sub  pretextul  de  a-î  abate 
pe  Turcî  de  la  asediti  în  stăpânirea  luî  proprie  comita- 
tele externe,  la  care  de  mult  rîvnia.  Aicî  e  ascuns  şar- 
pele 'n  iarbă  (hic  latet  anguis  in  herba)  îî  scria  Ungnad 
ImpBratuluî. 

Prin  Prancîsc  Barilowitz,  pe  care  i-1  trimiseseră  co- 
misarii împărăteşti,  şi  prin  Aloisiu  Radibrati,  care  fu- 
sese designat  ca  sol  la  Hanul  Tătăresc,  Mihaiii-Yodă  i-a 
făcut  Impăratuluî  următ6rele  cereri : 

1.  Deschiderea  drumului  de  la  K^rsmărk  prin  înlă- 
turarea copacilor  tăiaţi  şi  pria  dărîmarea  şanţurilor  ri- 
dicate de  Polonia  în  munţi  pentru  apărarea  ţării  lor; 
trimiterea  unul  sol  împărătesc  maî  cu  va^fl  în  Polonia, 
pentru-ca  să  împedece  expedijiunea  intenţionată  şi  orl- 
şi-ce  amestec  al  Poloniei  în  afacerile  prlvit6re  Ia  Mol- 


^)  Literae  Michaelis  ad  Caesareos  Commissareos  Ungnad,  Ptzzen 
et  Sz^kely,  Albae  Jaliae  2  et  4  Augusti  1600.  -  -  Relatiunea  iul 
Barilowitz,  Alba-Iulia,  6  August  1600.  Literae  Micliaelis  Voivodae 
ad  D-um  Bastam.  Albae  Juliae,  4  Augusti  1600. 


dova  şi  Muateuia  pâoâ-oâad  conflictul  nu  va  fi  fost  di- 
solvat  pe  cale  diplomatică. 

2.  Anticiparea  uueî  sume  de  banî  lndestulăt6re  pen- 
tru caşul  că  se  intention^ză  resboiii  deschis  cu  Turciî; 
ear  dacă  nu  se  intenţion^ză  resboiul,  încheerea  uneî 
păcî  provisoriî,  deşi  în  împregîarările  date  s'ar  pat 6 
obţină  cu  maî  puţine  cheltuieli  succese  maî  mari  de 
cât  altă  dată.  Astfel,  dacă  ar  maî  fi  fost  ajutat  din 
partea  Austriei  cu  âncă  100,000  florinî  în  expediţiunea 
făcută  'n  Moldova,  el  s'ar  fi  ridicat  la  Cracovia  în  tro- 
nul Poloniei,  dacă  apoi  din  Viena  i  s'ar  fi  cerut  fie 
chiar  şi  nuraaî  printr'ua  copil  de  Ţigiu,  el  ar  fi  cedat 
bucuros  acest  regat  împăratului.  Duşmanul  a  procedat 
în  caşul  acesta  altfel  şi  maî  potrivit  cu  scopul  ce  ur- 
măria:  Sultanul  i-a  anticipat  Hanuluî  Tătăresc  100,003 
de  galbeni,  ca  să  recucer^scă  Moldova  şi  să  ridice  pe 
alungatul  Ieremia-Vodă  ear  îa  scaun;  acesta  i-a  maî 
dat  apoi  şi  din  partea  luî  Hanului  Tătăresc  20,000  de 
galbeni.  Ne  putând,  în  lipsă  de  bani,  să  plâtescă  soldul 
trupelor  sale,  el  e  ameninţat  de  pericolul  de  a  le  ved6 
trecând  la  Sigismund  Băthory  şi  la  Ieremie-Vodă,  care 
îşi  daii  silinţa  de  a  le  seduce  promiţându-le  un  sold  mal 
mare. 

3.  Să  nu  se  trimită  solul  împărătesc  cu  daruri  la 
Hanul  Tătarilor,  căci  o  să  albă  Sî5rta  solului  trimis  la 
el  de  Mihaiii-Vodă,  care  la  îat6rcere  a  fost  prins  de 
Polonezi  şi  predat  Turcilor. 

4.  Ajutor  de  trupe  îndestulător  şi  grabnic,  ear  nu 
dat  cu  tărăgâire  ca'n  anii  de  maî  naiate. 

înţelegerea  luî  Pezzen  cu  Mihaiu-Vodă,  precum  şi 


călătoria  luî  la  acesta,  pentru-ca  să  stabil^scă  o  Învo- 
ială verbală,  s'a  făcut  cu  învoirea  ambilor  comisari, 
Ungnad  şi  Sz^kely,  şi  după  stăruinţa  lor,  care  nu  nu- 
mai aîi  aprolat  şi  confirmat  învoiala  făcută,  ci  aii  stă- 
ruit totodată  cu  tot  din  adinsul,  ca  şi  Imi^ratul  s'o 
confirme 

De  6re-ce  după  învoiala  făcută  maî  nainte  cu  Hanul 
Tătăresc  acesta  era  obligat  să  rgmâie  pe  pace  în  tim- 
pul campaniei  din  acest  an,  ear  împăratul  se  Ugase  a-î 
face  un  dar  de  10,000  galbeni,  Miliaiii-Yodă  trebuia 
să  fie  surprins,  că  agentul  împărătesc  trimis  la  Tătari, 
Aloisiu  Radibrati,  un  dalmatin,  nu  ducea  cu  dansul  ni- 
mic din  acostă  sumădergscumpărare,  ba  avea  la  el  chiar 
şi  ca  daruri  pentru  Hanul  Tătăresc  numai  şase  poca- 
lurî.  Prev^^^nd  decî  relele  urmări,  Mihaiîi-Vodă  a  stă- 
ruit să  nu  fie  trimis  solul  în  asemenea  condiţiunî  şi  a 
primit  şi  respunderea  pentru  acesta. 

Intre  aceste  primejdia  unei  nă^ălirî  turcfştî  creştea 
în  mod  învederat.  Oştirile  osmanilor  se  concentrai!  Ia 
Dunăre,  peste  care  s'a  clădit  spre  scopul  acesta  un  pod, 
şi  la  Giurgiu  şi  la  Rusciuc  steteau  deja  trei  paşale  de 
frunte  cu  însemnate  părţi  din  oştire,  care  eraii  gata  de 
plecare.  Afară  de  acesta  P<5rta  a  trimis  pe  Paşa  de  Si- 
listria  Guiseldşe  Mehemet  la  Hanul  Tătăresc,  ca  să  se 
asigure  de  cooperarea  luî. 

Pentru  preîntîmpinarea  primejdiei  ameninţăt6re  Mi- 
haiîl'Vodă  a  trimis  la  IbracLim-Paşa  din  Belgrad  o  solie 
condusă  de  boîerul  muntean   Dima.  Acesta  dimpreună 


^)  Ungnad  §i  Szt^kely  către  împăratul,  Sătmar,  4  August,  1600» 


preasupusul  Celibi  şi  cu  nobilul  ardel^n  Barnalfi  i-att 
dus  Paşeî  scris<5rea  şi  darurile  Voivodului,  cinci  şoimî, 
doî  zăvo^î  mari  (cancs  sansoui),  patru  peî  de  samur  şi 
UD  c^sornic  în  formă  de  cocoş;  trimiterea  tributului  o 
promitea  Mihaiu-Vodă  ca  av^nd  să  urmeze  îndată 
după-ce  se  va  fi  fost  adunat,  ear  pentru  întârziere  el 
se  ruga  de  îertare.  In  acela-şî  timp  a  trimis  şi  la 
P6rtă  solii  s6î  deosebiţî,  care  aveau  să  r^mâie  acolo  ca 
ostateci,  dându-le  suma  de  20,000  galbeni,  precflm  şi 
alte  daruri  preţi(5se  în  aur  şi  în  argint 

Următorul  plan  de  acţiune,  despre  care  le- a  făcut 
comisarilor  îmjSrăteştî  împărteşire,  e  dovadă  cât  de 
puţin  se  sfia  el  de  a  fi  de  rea  credinţă,  când  vorba  era 
să-şî  ajungă  scopurile.  El  avea  adecă  de  gând,  ca  să 
vestescă  pe  Ibrachim-Paşa  în  dată-ce  trupele  de  sub 
comanda  M  Basta  vor  fi  sosit  la  Tăşnad,  dar  să  prc- 
sente  acdstă  mişcare  de  trupe  ca  ostilă,  îndreptată  con- 
tra Ard^luluî  şi  să  c^ră  ajutor  grabnic  de  la  Turci. 
După-ce  apoî  Ibrachim-Paşa  ieşia,  cum  se  putea  pre- 
vede, în  fruntea  oştirii  do  ajutor  la  rSsboiu,  ca  să  se 
un^scă  cu  Mihaifi-Vodă,  urma  ca  acesta  să-1  atace  fără 
de  veste  dintr'o  parte,  ear  Basta  din  cea-laltă,  pentru- 
ca  duşmanul  ajuns  astfel  între  dou6  focuri  să  fie  dat 
uneî  peirî  sigure.  După  înfrângerea  Turcilor  urma  afoî, 
ca  lucru  mult  maî  uşor,  a  Polonesilor  şi  a  Tătarilor. 

Făgăduiiiţeie  luî  păreau  atât  de  sincere,  asigurările 
luî  atât  de  neîndoi6se,  momirile  luî  atât  de  adimenit^re, 
încât  imperialii  ar  fi  trebuit  să  le  prim^scă  cu  deplină 


^)  Literae  loannis  Thoraccnimi,  secretarii,  ad  D-nos  Commissa- 
rios.  Albae  Juliae,  5  Augusti  1600. 


încredere  şi  să  intre  în  Yoile  luî,  dacă  nu  ar  fi  prins 
deja  în  ambele  părţî  rădăcini  neîncrederea  şi  hotărîrea 
ueînfrâată,  deşi  nemărturisită,  de  a  se  sc6te  unul  pe 
altul  din  stăpânirea  Arddluluî,  Vigilaata  curte  din  Viena 
nu  a  trecut  cu  vederea  silinţele  luî  pe  cât  de  zeWse, 
pe  atât  de  ascunse  de  a  pune  pe  Impgratui  în  conflict 
cu  Polonia,  peutru-ca  astfel  acesta  să  fie  împedecată  a 
lua  parte  la  expediţiunea  pornită  contra  Moldoviî  şi 
contra  Ardeiului;  cu  cât  maî  învederat  a  ieşit  lns6  la 
ivdîă  gândul  luî  ascuns  de  a  câştiga  în  mod  definitiv 
cu  ajutorul  austriac  o  frum6să  ţară,  pe  care  nuraaî  de 
nevoîe  o  cârrauia  ca  locţiitor  împerătesc  în  socot^la 
altuia,  cu  atât  maî  sigur  se  putea  aştepta  la  o  con- 
damnare din  partea  austriacilor. 

Astfel  au  înţeles  austriaciî  f6rte  bine  gândul  luî, 
când  el  i-a  vestit,  că  Cn^zul  Vasilie  din  Podolia  a  ieşit 
la  rgsboiti  cu  40,000  6menî,  şi  a  stăruit  ca  trupele 
împărăteşti  să  intre  în  Polonia,  promiţând  că  în  caşul 
acesta  se  va  uni  şi  el  cu  6stea  îrapărătescă  şi  se  va 
supune  pe  deplin  Curţiî  din  Yiena. 

Ura  staturilor  din  Ardei  contra  Voivoduluî  a  crescut 
între  aceste  într'un  grad  atât  de  îngrijitor,  încât  ele 
aii  luat  hotărîrea  de  a  purcede  la  faptă  şi  de  a  căd^ 
maî  bucuros  cu  arma  îo  mână  decât  ca  să  i  se  supună 
luî  şi  maî  departe.  Indeosebî  ceî  maî  de  căpetenie  dintre 
duşmanii  luî,  Ştefan  Băthory  de  Şimleu      Bâlliory  de 

^)  Âcesc  Ştefan  Băthory  se  afla  în  înţelegere  cu  imperialii,  le 
dedea  acestora  ştiri  despre  cele  ce  făcea  Mihaiu-Vodă  §i  cerea 
de  la  dânşiî  sfaturî  §i  ajutor  la  vreme  de  nevoie.  (Relatio  Reve- 
rendi  Georgii  Georfalusy  a  D-no  Stefano  Bâthory  de  Somlyo  ad 
D-nos  Ungnad  et  Szekeîy  cura  credentionalibu?,  19  Augusti  1600 
expediti). 


Ecsed  şi  Ştefan  Bocskai  se  aflau  îii  o  primejdi6să  co- 
respondenţă, cu  Sigismund  Băthory,  a  câruia  înt6rcere 
în  fruntea  unei  oştiri  recrutate  în  Polonia  o  aşteptau 
cu  nerăbdare  şi  o  pregătiau  cu  neastfimp^r 

Ear  ceî  ce  nu  ţineaîi  cu  Sigismund  Băthory  îl  Irădaii 
împăratului  ori  amândurora  de  o  datâ,  încât  chiar  şi 
ceî  ce  păreau  maî  credincioşi  ca  Ştefan  Bocskai 
Ştefan  Csăki,  Baltazar  Bornemissza  şi  Gaspar  Korniş, 
aşteptaii  numat  momentul  potrivit  spre  a-1  părăsi. 
Acesta,  care  fusese  maî  nainte  general  al  luî  Mihaiu- 
Vodă  şi  astfel  înclina  maî  mult  spre  curtea  din  Viena, 
recâştigase  bunăvoinţa  Toivoduluî  prin  serviciile  făcute 
în  expediţiunea  din  Moldova  şi-şî  primise  ear  înapoî, 
drept  recompensă,  întinsele  moşiî,  pe  care  le  avea  în 
Ard^l. 

Negoţierile  Voivodului  cu  Imperatul  în  cestiunea  Ar- 
ddluluî  s'att  urmat  însS  şi  după  plecarea  la  Viena  aluî 
Pezz;  astfel  învoiala  făcută  cu  acesta  nu  putea  să  fie 
considerată  ca  ce-va  definitiv  şi  în  fa|a  rgsboiuluî  ce 
ameninţa  să  isbucn^scă,  precum  şi  în  faţa  îndărătniciriî 
nobilimiî  din  Ardei  Mihaiii»Vodă  putea  să  st6rcă  maî 
uşor  âncă  câte-va  concesiunî.  O  nouă  solie,  compusă  din 
Gaspar  Korniş  ca  prim  plenipotenţiar  şi  din  Logofătul 
Stoica,  un  om  simplu  şi  incult,  care  sub  titlul  de  al 


^)  Relazione  di  Alovise  Radibrati  ai  Comniissari  Imperiali. 
Szatmăr,  9  August,  1600. 

2)  Acesta  a  rugat  adecă  pe  împăratul  să-î  înapoieze  bunurile 
din  Arddl  care  din  porunca  Cardinalului  Andreiu  Băthory  fuse- 
seră confiscate :  el  ţinea  dar  atât  cu  Voivodul,  cât  §i  cu  împă- 
ratul. (Cererea  luî  Ştefan  Bocskai  de  Kismaria  cătrS  Imperatul. 
August  1600. 


doilea  plenipotenţiar  avea  să-1  supravegheze  pe  acesta 
şi  facâ  inofensiv,  a  presentat  curţii  tmpgrăteştî  pro- 
punerile, tn  parte  noue,  ale  Voivodului. 

Acesta  urma  să  lepede  titlul  de  Yoevod  şi  să  iea 
titlul  de  guvernator  împărătesc  al  Arddluluî  şi  să  re- 
soîve  t6te  afacerile  în  numele  şi  sub  pecetea  împăra- 
tului El  era  ajutat  îa  administrarea  ţgriî  de  un  con- 
silifi  compus  din  treî-spre-^ece  membri,  dintre  care  pri- 
mul şi  cel  maî  de  frunte  urma  să  fie  designat  pentru 
acăstă  posiţiune  de  împăratul,  ear  ceî-lalţî  doî-spre-^ece 
aveaii  să  fie  luaţi  dintre  Ardeleni.  Consilierul  împără- 
tesc trebuia  să  fie  un  om  capabil  şi  cu  experienţe  în 
materie  de  răsboiu  şi  ocupa  acăstă  posiţiune  numai  în 
timp  de  răsboiu.  Ambii  soli  au  stăruit,  ca  subvenţiunea 
de  100,000  taleri  ce  i  s'a  promis  Voivodului  pentru 
anul  trecut  şi  din  care  o  parte  rămăsese  neachitată,  să 
fie  plătită  fără  de  întârziere  în  întregimea  ei.  Mihaiii- 
Vodă  a  dat  prin  o  scris6re  adresată  comisarilor  împă- 
răteşti acestei  cereri  cuvenita  urgenţă  puindu^se  aces- 
tora în  vedere  natura  primejdi6să  a  situaţiunii. 

Când  acăstă  solie  a  plecat  din  Sătmar,  unde  luase 
înţelegere  cu  comisarii  împărăteşti,  ca  să  trăcă  la  Erlau 
spre  a-i  face  lui  Basta  o  visită,  comisarii  i-aîi  dat  ace- 
stuia sfatul  să  primăscă  visita  la  6re-care  depărtare  de 
la  tabăra  oştirii  împărăteşti,  ear  acăsta  pentru-ca  nu 
cum-vâ  solia  îa  faţa  taberei  mititele  să-şi  p^rdă  buna 
părere,  pe  care  o  avea  despre  puterea  armată  a  împă- 
ratului. 

Scopul  de  căpetenie  al  acestei  visite  făcute  de  solie 
era  obţinerea  unui  grabnic  ajutor  armat.  Strîmtorat 
din  t6te  părţile,  Mihaiîi-Vodă  s'a  lepădat  de  vechea  Iul 


supărare  contra  generalului  Basta,  duşmanul  luî  pri- 
mejdios, şi  Pa  invitat  6re-cam  să  se  împace  în  intere- 
sul serviciului  împerătesc  cer6nd  să  i  să  trimil;ă  fără 
de  întârziere  în  Arddl  un  detaşament  de  3000  husarî, 
1000  cuirasierî  şi  500  de  6menî  pedestrime  germană, 
ear  acesta  atât  de  grabnic,  ca  generalul  să  nu  maî 
aştepte  până -ce  îî  va  fi  sosit  aprobarea  împSrăt^scă,  ci 
să  purc^dă  imediat  la  executare.  Ei  doria  în  acela-şî 
timp  ca  şi  cele-lalte  trupe  austriace  să  se  apropie  de 
hotarele  ţfiril  atât  pentru  ca  să  p6tă  ţiu(5  cu  grăbire 
pept  cu  Poloniî  şi  ca  Tătariî  ce  se  apropiaii,  cât  şi  pentru-ca 
să  p6tă  pune  frâu  nobilimii  ardelene  din  ce  în  ce  maî 
Îndrăzneţe.  El  cerea,  în  sfîrşit,  cu  stăruinţă  ca  impe- 
rialiştii să  facă,  în  aparenţă,  o  demoastraţiune  contra 
Poloniei,  pentru-ca  puterile  duşmanilor  să  fie  nevoite  a 
se  desbina  în  maî  multe  direcţiuni 

„Năpârcile  (aşa  numiaii  Ungnad  şi  Szekely  pe  statu- 
rile ardelene),  pe  care  Mihaifi-Yodă  le  hrănia  plin  de 
încredere  la  sînul  s6u  şi  de  care  comisarii  împfirăteştî 
numai  decât  după-ce  'şî  câştigase  victoria  Pati  îndem- 
nat să  se  fer^scă,  aii  îacoput  acum  să  se  mişce  şi  să 
Ie  dee  muşcături  mortale  acelora,  care  odini6ră  n'au  voit 
nici  să-î  extradee  împăratului,  nici  să-î  lov^scă  cu  pe- 
depse şi  să-î  facă  ast-fel  inofensivi.  Ear  asprimea  acdsta 
o  recomandaţi  comisarii  împărăteşti,  peatru-că  năpârcile 
din  Ardăl  păreau  liotărîte  a-şi  îndrepta  muşcăturile  ve- 
nindse  şi  contra  împăratului.  Cu  cât  crisa  era  mal 


Raportul  luî  Ungnad  |i  aluî  Szekely  către  împăratul  Săt- 
mar,  13  August  1600.  Literae  Michaelis  Voivodae  ad  Caesareos 
Commissareos,  Albae  luliac,  8  et  14  Augusti  1600. 


amenin{ăt6re,  cu  atât  maî  vlrtos  aruncatt  comisariK  Im- 
pgrăteştî  în  scrisorile  lor  t6tă  vica  asupra  Yoivoduluîf, 
care  nu  Yoise  a  ţine  s^mă  de  acest  sfat,  prin  care, 
dacă  ar  fi  fost  urmat  dupâ  cuviinţă,  ar  fi  fost  salvat 
Arddiul  atât  pentru  împăratul,  cât  şi  pentru  Voivod  el 
însu-şî ;  ei  îl  învinovăţiati,  că  numaî  din  dispreţ  pentru 
autoritatea  împăratului  nu  a  voit  să  înlăture  fără  de 
întârziere  pe  aceştî  »§erpî",  care  acum  stafl  la  pândă, 
ca  să-î  stingă  viaţa;  astfel  spăşeşte  maî  mult  decât 
orî>şi-cine  altul  vina  de  a  nu  fi  înăbuşit  în  Ard^l  la 
timp  t6te  uneltirile  secrete  ale  duşmanilor  şi  de  a  nu 
fi  pedepsit  în  mod  exemplar  pe  căpetenii  % 

Excesele  nesuferite  ale  amestecăturii  de  mercenarî, 
din  care  era  alcătuită  ^stea  M  Mihaiii-Yodă,  afi  contri- 
buit şi  ele  mult  spre  a  mări  şi  spre  a  lăţi  amărî- 
ciunea  şi  altfel  destul  de  adâncă.  Ele  aii  stîrnit  în  cel 
vexaţî  pornirea  de  a  se  apăra  eî  însi-şî,  ear  pe  Voi- 
vod Paii  împins  a  se  resbuca  spre  a-şî  susţine  autori- 
tatea, pe  care  o  socotea  jignită.  Bogatul  oraş  Huniad, 
care  întreţinea  o  garnis6nă  român^scă  de  100  6menî,  a 
fost  greii  pedepsit  pentru  rSsc61a  provocată  de  nesufe- 
ritele excese  ale  acestora,  dintre  care  50  aii  că^ut 
jertvă. 

Cetăţenimea  oraşuluî  a  intervenit  la  Voivod,  ca  vino- 
vaţii să  fie  judecaţi  şi  pedepsiţi,  ceea  ce  li  s'a  şi  pro- 
mis ;  cu  t(5te  aceste  oraşul  a  fost  (6  August  1600)  din 


1)  Literae  D-ni  Ungnad  et  D-ni  Sz^kely  ad  D-um  Stephanum 
Csăky.  Sathmar,  23  Augusti,  1600.  Ungnad  către  Archiducele 
Mateiu.  Sătmar,  23  Angiîst  1600.  Ungnad  §i  Szekely  către  Împă- 
ratul. 27  August  1600.  Literae  D-ni  Ungnad  et  D-ni  Szekely  ad 
Michaelem  Voivodam.  Szatmâr,  30  August  1600. 


porunca  Voivodului  asediat  de  2000  cazac!  şi  muntenî, 
care  drept  represalie,  aii  tăiat  făţă  de  milă  ciDcî-jJecî 
de  cetăţeni,  aii  tras  în  suliţî  copiii,  aii  ucis  femei  în- 
sărcinate, au  prădat  oraşul  şi  i-aiî  dat  în  cele  din  urmă 
foc  de  aii  ars  t(jte  cele  300  case  ale  lui.  Era  în  ţară 
mal  mare  amărîciunea  decât  spaima  produsă  de  acest 
act  de  cruzime,  ear  cetele  lui  Mihaiii-Vodă  se  socotiaîi 
cu  atât  maî  vlrtos  în  drept  de  a  prăda,  cu  cât  acesta 
nu  era  în  stare  să  le  plăt^scă  soldele  promise 

In  acdstă  sinistră  situaţiune,  în  care  pretutindenea 
domnia  neîncrederea  şi  nicăiri  nu  era  bună  înţelegere, 
în  care  la  duşmani  puteai  să  contezi  tot  atât  de  sigur, 
pe  cât  de  nesigur  te  puteai  ră^gma  pe  prieteni  şi  în 
care  chiar  şi  imperialilor  le  rămăsese  puţină  speranţă 
de  a  mal  câştiga  Ardeiul,  Mihaiîi-  Vodă  se  simţia  cu 
atât  maî  strîmtorat,  cu  cât  lipsa  de  disciplină  şi  de- 
serţiunea  la  duşmani  produseseră  în  trupele  lui  mare 
demoralisaţiune  şi  rîndurile  se  răriaii  din  ce  în  ce  maî 
mult.  O  încăierare  sânger6să  între  o  ceată  de  300  Ca- 
zaci şi  trupele  lui  româneşti  din  Alba-Iulia  a  degenerat 
în  cele  din  urmă  în  o  bătălie  în  t6tă  forma,  care  a 
durat  maî  multe  c^surî  şi  pentru  potolirea  căreia  nu- 
mai cu  anevoia  a  fost  deajuns  într^ga  autoritate  şi 
bărbăţia  Iul  Stoica  şi  a  Voivodului,  astfel  că  în  timpul 
tumultului  amfindol  ajunseseră  în  prim«^jiiie  şi  numai  cu 
multă  greutate  aii  reuşit  să  se  rgtragă  în  castelul  ora- 
şului. Puţin  în  urmă  700  de  Cazaci,  adiraeniţî  do  duş- 


Relatio  loannis  Thoraconimi,  Secretarii  ex  Transyîvania  re- 
▼ersi.  Szatmar,  13  Augusti  1600. 
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maD,  Tau  părăsit  pe  Mihaiu-Vodă,  aă  fugit  fără  de 
veste  şi  aii  scăpat  pe  la  Jibou  şi  Sighetiu  în  Poloaia 

Mihaiu-Vodă,  care  fusese  vestit  din  vreme  despre  in- 
tenţiunile  lor,  s'a  adresat  în  zadar  la  comisariî  împg- 
răteştî  şi  la  Basta,  pentru  ca  acesta  să  le  taie  drumul 
prin  Ungaria  superi6ră.  Comisariî,  îndemnaţi  fia  de  o 
precauţiune  miticulM,  fie  de  rea  voinţă,  se  simţiau  da- 
tori a  se  adresa  în  cestiunea  acesta  la  Basta,  ear 
acesta  se  afla  încă  prea  departe,  şi  Cazacii,  care  nu 
aveau  asemenea  scrupule,  s'au  străcurat  nesupăraţî  de 
nimeni  peste  teritoriul  austriac 

O  lovitură  cu  mult  maî  primejdi6să  avea  înse  să 
primdscă  Mihaiu-Yodă  pria  infidelitatea  celui  maî  vit^z 
dintre  generalii  luî.  Moise  Sz^kely,  care  comanda  6stea 
din  Moldova  aluî  Mihaiu-Vodă,  şi-a  părăsit  cu  de  la  sine 
putere  postul  în  cel  maî  hotărîtor  moment,  s'a  stricat 
dar  cu  Voivodul,  încât  nu  maî  era  sigur  de  viaţa  luî. 
El  a  luat  dar  103  oştenî  aleşî  cu  dânsul  şi  a  scăpat 
prin  ascuns  din  Ard^l  peste  Ungaria  superi6ră  în  Poloaia 
la  Sigismund  Băthory.  Mihaiii-Vodă  a  trimis,  ce-î  drept, 
în  urmărirea  luî  o  c^tă  de  călăreţi  sub  conducerea 
câtor- va  dintre  ceî  maî  de  frunte  boierî  aî  s6î  şi  i-a 
promis  atât  amaestie,  cât  şi  nouă  graţie,  precum  şi  alte 


^)  Raportul  comisarilor  Ungnad  §i  Szekely  către  ImpSratul 
Sătmar,  19  August  1600.  Raportul  Vic'spanuluî  dia  Maramureş 
Gheorghe  Pogan  către  Ungnad  §i  Szekely.  Sighetiu,  26  August 
1600. 

^)  Literae  Michaelis  Voivodae  ad  D-os  Ungnad  et  Szekely.  Albae- 
luliae,  13  Angusti,  1600.  Ejusdem  literae  ad  Bastam,  de  eadem 
die.  Raportul  luî  Ungnad  şi  al  luî  Szekely  către  împăratul.  Sătmar, 
19  August  1600. 


favoruri,  dacă  se  va  întârce  de  buuă-voie ;  fugarii  erafi 
ÎQS?  mai  iiiţî  decât  urmăritorii  lor,  care  ati  r^mas  de- 
p;irte  'n  urmă.  De  acea-şî  infidelitate  s'a  făcut  vinovat 
ua  alt  oşteau  cu  renuaie  tot  atât  de  mare,  Gaspar  Si- 
brik,  care  a  fugit  la  Oradea-Mare  şi  de  acolo  la  Po- 
lonia. Deserjiunea  sperjură  a  acestor  doî  era  cu  atât 
maî  durer6să,  cu  cât  dîaşiî  eraii  iniţiaţi  în  t6te  secre- 
tele politice  şi  militare  ale  Voivodului  şi  astfel  eraii 
extraordinar  de  primejdioşî.  Tot  astfel  n'a  reuşit  Mi« 
haiii-Vodă  nici  cu  încercarea,  făcută  prin  mijlocirea  luî 
Ştefan  Csăky,  pre  care-1  trimisese  la  Turda,  de  a-î  de- 
termina pe  nobilii  ardeleni  să  vie  la  tabăra  Iul 

Supărat  de  asemenea  infidelitate  şi  îndărătnicie,  Voi- 
vodul a  recurs  deci  la  măsuri  aspre,  care  se  potriviaii 
şi  alt- fel  cu  temperamentul  Iul  năvalnic,  a  făcut  con- 
fiscări, întemniţări,  ba  chiar  şi  măceluri  în  massă  §i  a 
aruncat  în  temniţă  până  chiar  şi  pe  Gaspar  Korniş, 
care  de  curfind  fusese  solul  şi  confidentul  Iul.  Prin  a- 
c^sta  a  umplut  fără  îndoială  de  amărăciune,  dar  n'a 
liniştit  de  loc  spiritele  nobililor  şi  ale  partidului  ma- 
ghiar, cărora  nu  numai  pentru  consideraţiunl  naţionale 
le  era  urgisit;  căci  regimul  Iul  Mihaiîi-Vodă, în  fruntea 
căruia  se  aflau  neştiutori  şi  volnici  (5menl  de  fel  de  fel 
de  rase  ca  Stoica,  Banul  Mihalcea,  Gheorghe  Raţ  (un 
Slav)  şi  Petru  Armenul  (un  Armăn),  lăsa  şi  în  privinţa 
politică  şi  administrativă  f6rte  mult  de  dorit  şi  nu  pa- 


^)  Literae  Stephani  Csdky  ad  Commissarios  Caesareos.  Tordae, 
21  August! ,  1600.  Unguad  §i  Sz^kely  către  Imperatul.  Sătmar, 
25  August  1600. 


tea  nici  1b  acostă  direcţiune  să  contribue  spre  a-1  face 
pe  Mihaiu-Vodă  iubit  ori  cel  puţin  suportabil 

Intre  aceste  Cancelarul  Poloniei  I6n  Zamoischy,  Ia 
care  se  afla  şi  Sigismund  Bâthory,  pornise  spre  Mol- 
dova, ÎŞI  pusese  până  la  sosirea  Tătarilor  tabăra  la 
Hotin  şi  numise  comandant  al  acestei  cetăţi  pe  un  6re- 
care  Polanowsky,  cavaler  al  pintenului  de  aur  (auratus 
miles).  Prin  acesta  nu  numai  Moldova  cS^use  în  mare 
primejdie,  ci  era  ameninţat  tot  odată  şi  Ardeiul  din 
spate  2). 

Cu  cât  maî  amenîiiţătfire  era  situaţiunea,  cu  atât 
maî  gnti  îl  apăsa  pe  Mihaiă-Vodă  lipsa  de  bani.  Acesta 
Ta  silit  între  altele  şi  la  expediectul,  că  a  trimis  spre 
vfin^are  îo  Ungaria  2000  de  bolf,  pentru  care  a  cerut 
de  la  comisarii  împărăteşti  scutire  de  vamă 

Supărarea  şi  neîncrederea  imperialilor  faţă  cu  Mihaiu- 
Vodă  aii  maî  fost  altfel  alimentnte  în  timpul  din  urmă 
şi  de  alte  dou6  împregîurărl.  Voivodul  a  dat,  în  nainte 
de  t6te,  pe  faţă  intenţiunea  de  a  dărui  cu  dela  sine 
putere  altora  bunurile  confiscate  de  la  nobiiî  ardeleni, 
ear  comisarii  austriacl  o  luati  acdsta  drept  usurpare  a 
drepturilor  de  suveranitate  ce  i  se  cuveniau  numai  îm- 
păratului ca  singur  stăpânitor  al  Ardeiului,  căci  dreptul 


Raportul  Iul  Ungriad  §i  al  luî  Sz^kely  cătrS  Imperatnl. 
Sătmar,  27  August  1600. 

Literae  Ni;  olai  Kdliski,  vice-capitanei  Kolomiensis  ad  d-num 
Fridericum  ab  Herberştein,  ex  Arce  Kolom^ensi,  7  Angusti,  1600. 

^)  Literae  Miihaelis  Voivodae  ad  Commissareos  Caesareos,  Albae 
Juliae,  18  Augusti  1600.  Raportul  luî  Ungnad  c&tre  împăratul. 
Sătmtr,  18  August,  1600. 


de  a  face  donaţiunî  era  numaî  una  din  consequenţele 
acestei  suveranităţi ;  eî  aii  stăruit  decî,  ca  Impfiratul  s^ 
aădărnic^scă  Ia  timp  acostă  încercare  supărăt6re 

Maî  supărăt6re  incă  pentru  imperiali  a  fost  expedi- 
ţiunea  militară,  cu  care  a'nsărcinat  Voivodul  pe  Ştefan 
Csăky,  ca  să  iee  în  posesiune  comitatele  din  răsăritul 
Ungariei,  care  erafi  cunoscute  sub  sumele  de  „părţî 
eiteri6re  ale  Ungariei"  (exteriores  partes  Hungariae). 
Protestând  cu  t6tă  seriositatea  contra  acestei  întreprin- 
deri, comisarii  austriact  aii  stăruit  să  i  se  dea  lui 
Csăky  ordin  de  a  se  Înt6rce  şi  aii  ameninţat,  pentru 
casul,  că  ocupaţiunea  se  va  face,  nu  numaî  cu  disgraţia 
mpgratuluî,  care  trebuia  să  aibă  un  r6îi  efect  în  ceea 
co  priveşte  resultatul  negoţierilor  pendente,  ci  tot  odată 
şi  cu  intervenţiunea  armată  a  guvernului  împărătesc 
spre  a  zădărnici  silinţele  cotropit6re  ale  lui  Mihaiii' 
Vodă  2). 

In  asemenea  împregiurări  comisarii  împărăteşti  nu 
aveaii  în  faţa  totdeauna  temutului  Voivod  nici  curagiul 
de  a  refusa  fără  de  încungiur,  nici  resignaţiunea  de  a-1 
lăsa  să  facă  ce  vrea :  ei  aii  urmat  deci  politica  în  doi 
peri  a  şovăirii  îndemânatice  şi  a  amânării  în  aparenţă 
binevoit6re,  prin  care  pe  de  o  parte  Mihaiu-Vodă  era 
ţinut  în  continuă  alipire  şi  în  dependenţă  faţă  cu  Austria, 
ear  pe  de  alta  el  era  lipsit  de  t6te  mijl6cele,  care  Tar 
fi  ajutat  să  se  afirme  în  Ârd^i  ca  de  sine  stăpânitor. 


^)  Raportul  Iu!  Ungiiad  cătrS  Imperatul.  Sătmar,  28  Âugust, 
1600. 

^)  Literae  D-orum  Ungnad  et  Szekely  ad  Michaelem  Voivodam. 
Szatmâr,  30  Augusti.  1600. 


Voivodul  cerea  din  ce  în  ce  maî  stăruitor  ajutor  de 
trupe  şi  de  banî :  Comisarii  îî  rgspundeati,  că  trebue  să 
ceară  maî  nainte  aprobarea  împăratului  pentru  acesta 
şi  că  aii  trimis  pe  Aloisiu  Radibrati  ca  curier  la  Curtea 
din  Praga.  Ajutorul  de  banî  nici  că  i  se  p6te  de  alt- 
minterî  da  decât  după-ce  împăratul  va  fi  confirmat  în- 
voiala pusă  la  cale  în  ceea  ce  priveşte  Ardeiul. 

Strîmtorat  de  nevoile  momentane,  Voivodul  stăruia  să 
i  se  dea  ajutorul  de  trupe  şi  mai  nainte  de  sosirea  ho- 
tărlriî  împerăteştî.  Comisarii  i-aîi  răspuns,  că  cererea 
lui  e  justă  şi  că  o  vor  sprijini  cu  tot  din  adinsul  prin 
comisarul  Mihail  Szăkely,  care  se  va  duce  în  pers6nă  la 
generalul  Basta,  acăsta  însă  numai  întru  cât  va  permite 
propria  siguranţă  a  trupelor  imperiale,  care  sunt  răii 
ameninţate  de  Turciî  şi  de  Tătarii  din  Szolnoc,  din 
Hatvan  şi  din  alte  localităţi. 

Voivodul  şi-a  renoit  cererea  prin  o  a  treia  solie,  care 
era  compusă  din  ardelănul  Gaspar  Bornemisszd  şi  din. 
tr'un  boier  român  cu  rang  de  vistier  şi  a  fost  trimisă 
din  noii  atât  la  comisari,  cât  şi  la  Basta.  Comisarii  au 
răspuns,  că,  viind  fel  de  fel  de  ştiri  despre  înaintarea 
Turcilor  şi  a  Tătarilor  contra  Ungariei,  Basta  îşi  va 
da  răspunsul  mai  târ^iti;  tot  astfel  Mihaiu-Vodă  trebuo 
să  fie  cu  răbdare  şi  în  ceea  ce  priveşte  ajutorul  de 
bani  şi  să  aştepte  sosirea  hotărîrii  împărăteşti 

In  urma  acestor  procederi  raporturile  dintre  cele  dou6 
părţi  s'aîi  înrăit  în  mod  învederat.  Voivodul  nerăbdător, 

^)  Raportul  lui  Ungnad  către  împăratul.  Sătmar,  27  August, 
1600.  Literae  D-rum  Ungnad  et  Szekely  ad  Michaeiem-Voivodam» 
Szatmâr,  10,  26  et  30  Augusti  1600. 


renoindu-şî  âocă  o  dată  urgenta  cerere  de  ajutor,  a  mal 
adăugat  astă-dată  Ia  ea  şi  plângerea,  că  du  se  procede 
onest  faţă  cu  densul,  că  i  se  daii  vorbe  g61e  drept  pro- 
misiuni seri(5se,  adimenirî  amăgit6re  drept  negoţierî  po- 
sitive ;  t6tă  răspunderea  pentru  nenorocirile  suferite, 
precum  şi  pentru  cele  ce  vor  urma  cade  dar  asupra  re- 
presentanţilor  împăratului.  Comisarii,  reconiandându-I  din 
noii  să  aibă  răbdare  în  ceea  ce  priveşte  ajutorul  de 
banî  şi  să  aştepte  hotărîrea  luî  Basta  tn  ceea  ce  pri- 
veşte ajutorul  de  trupe,  aii  declinat,  declarându-şî  buna 
credinţă,  de  la  sine  răspunderea  şi  aii  aruncat-o  asupra 
luî  Mihaiii-Vodă :  respingerea  îndărătnică  a  sfaturilor 
părinteşti  date  de  împăratul  şi  a  sincerelor  admoniţiuni 
făcute  de  representanţiî  împăratului  în  ceea  ce  priveşte 
procederea  faţă  cu  uneltitoriî  şi  turburătorii  din  Ardăl 
au  contribuit,  ^iceaii  eî,  cu  mult  maî  mult  decât  lipsa 
de  banî  la  complicarea  desperată  a  situaţiuniî,  care 
acum  nu  se  maî  p6te  descurca ;  ear  cât  pentru  cesti- 
unea  de  bani  cererea  Voivodului  e  !n  contrazicere  cu 
învoiala  făcută  între  el  şi  Dr.  Pezz,  în  virtutea  căreia 
ajutorul  de  banî  atîrnă  de  la  aprobarea  Impărătăscă  a 
stipulaţiunlior  făcute  în  ceea  ce  priveşte  posesiunea, 
administrarea  şi  guvernul  Arddluluî ;  nicî  împăratul, 
nici  comisariî  nu  aîi  însă  atât  de  puţină  încredere  în 
el,  ca  să  cără  ostatecî  în  cestiunea  ajutorului  de  banî; 
e  de  altminteri  gata  de  plecare  un  noii  curier  menit  a 
urgenta  sosirea  hotărîriî  definitive  a  împăratului^). 

Deşi  din  partea  Poloniei  întrăga  putere  armată  a 


^)  Literae  Commissariorum  Caesareorum  ad  Michaelem-Voivodara. 
Szatmâr,  30  Augusti,  1600. 


fost  pornită  pentru  un  atac  asupra  Moldoviî  şi  nu  se 
intenţiona  nicî  un  fel  de  ostilitate  faţă  de  Austria,  im- 
perialii ati  ocupat  trecătorile,  prin  care  se  deschide,  peste 
muDjî,  de  la  K^zsmărk  şi  Leutschau  drum  spre  Polonia; 
cu  atât  maî  virtos  s'afi  simţit  dar  îndgmnaţî  a  ocupa 
trecătoriie  ce  duc  pe  Li  Hust  şi  Chi6ra  din  Ungaria  în 
Ardei,  ear  actîstă  parte  pentru-ca  să  p6tă  urmări  din 
apropiere  desfăşurarea  criseî  ce  isbucnise  în  ţara  acesta, 
parte  pentru-ca  să  împedece  din  acostă  parte  trecerea 
în  Polonia  şi  în  Moldova  a  aderenţilor  luî  Băthory; 
căci  drumurile  ce  trec  prin  muoţî  din  Ard^l  în  Mol- 
dova eraii  ocupate  de  trupe  româneşti  şi  păzite  de 
SScuî,  pe  care  Mihaiii-Vodă  îî  ştiuse  câştiga  pentru  sco- 
purile sale  prin  asigurarea  vechelor  lor  drepturi  şi  li- 
bertăţi întocmai  ca  pe  locuitorii  cetăţii  Clii6ra,  cărora 
li-a  acordat  acelea-şl  favoruri.  Basta  Inaiata  însS  contra 
Ardeiului,  precum  ceruse,  se  înţelege  cu  iatenţiual  cu 
totul  deosebite,  în  atâte  rfindurl  Mihaiu  Vodă 

Starea  de  lucruri  era  prea  complicată  şi  disposiţiunile 
partidelor  puse  faţă  'n  faţă  eraii  prea  iritate,  pentru-ca 
să  mal  fi  fost  cu  putinţă  o  desfăşurare  normală,  o 
scurgere  regulată  a  apelor  adunate.  întocmai  precum 
Voivodul  ţinea  prea  mult  la  posesiunea  Arddluluî.  împă- 
ratul îşi  îndreptase  şi  el  privirea  cu  prea  multă  hotă- 
rîre  asupra  acestei  ţgrl,  pentru-ca  să  fi  putut  renunţa 
uşor  şi  fără  de  nici  o  luptă  la  prada  adimenit6re.  Voi- 
vodul a  cerut  contra  duşmanilor  s61  din  Ard^l  ajutorul 
armat  al  Austriacilor  şi  l'a  lăsat  plin  de  încredere  să 


^)  Raporturile  Iul  Ungnad  şi  ale  lui  Szdkely  către  Imperatul, 
18  §i  27  August,  1600. 


între  ţară;  Basta  a  înaintat  pe  tăcute  şi  după  t6te 
semnele  ca  ajutător,  fără-ca  să  se  dea  câtu-şî  de  puţin 
de  gol,  de  o  dată  s'a  unit  îns6  cu  Ardeleniî  contra  luî 
Mihaiu-Vodă. 

Cruzimea  şi  stăpânirea  volnică  a  acestuia,  care  por- 
niaîî,  ce-î  drept  din  firea  luî  năvalnică,  dar  fuseseră 
provocate  cu  atât  maî  vîrtos  şi  de  îndărătnicia  duşma- 
nilor s6i  internî,  aii  contribuit  fără  îndoială  mult  la 
acMă  alianţă  neaşteptată  a  imperialilor  cu  partidul 
naţional  din  Ard^l;  în  adevăr  îds6  ele  aîi  fost  pentru 
ambiî  namaî  un  pretext  priincios  pentru  acoperirea  gân- 
durilor ascunse,  care  prea  în  cur6nd  au  şi  trebuit  să  se 
dee  pe  faţă. 

Dacă  cabinetul  din  Yiena  considera  momentul,  când 
puternicii  duşmanî  internî  şi  externî  dgdeaii  năvală  asu- 
pra vitdzuluî  Mihaiu-Vodă,  drept  cea  maî  potrivită  oca- 
siune  spre  a-şî  asigura  prin  răsturnarea  luî  în  mod 
statornic  stăpânirea  Ardeiului,  nobilimea  acesteî  ţSrî 
ţinea  să  alunge  pe  acest  bărbat  mult  temut  maî  ales 
pentru-că  aşa  ajungea  maî  uşor  să  scuture  jugul  stăpâ- 
niriî  străine  şi  să  introducă  ear  regimul  naţional.  Dacă 
trupele  de  ajutor  puţin  numerdse  ale  austriacilor  rămâ- 
neau, dapa  înfrângerea  Voivodului,  isolate  şi  ră^ămate 
numaî  pe  ele  însele,  el  spera,  că  ele  nu  vor  pută  să 
ţie  pept  cu  Ardeleniî  sprijiniţî  de  Polonesî,  de  Moldovenî  şi 
de  Turcî.  latocmaî  precum  împăratul  urma  să-1  alunge  pe 
Mihaift-Vodă,  Sigismund  Băthory  avea  să-1  alunge  pe 
împăratul,  şi  de  aceea  Ardeleniî  îl  aveau  pe  acela  pe 
buze,  ear  pe  acesta  în  inimă.  Aceste  disposiţiunî  eratt 
de  altminterî  şi'n  tabăra  imperialilor  bine  ştiute,  şi  era 
atât  de  predomnit6re  temerea,  că  f6rte  uşor  se  p6te 


produce  în  partidul  naţional  o  r6sc61ă  tn  favorul  luî 
Băthory  şi  o  evoluţiune  spre  o  unire  cu  acesta,  care  se 
afla  deja  în  Moldova,  unde  făcea  pregătiri  spre  a  năvăli 
în  Ard^l,  încât  Basta  a  preferit  să  previe  la  timp  fur- 
tuna şi  să  se  alieze  de  o  cam-dată  cu  aderenţii  luîSi- 
gisffiund  Băthory.  Av^nd  să  facă  alegerea  aliatului  între 
un  adversar  părafint^n  şi  unul  străin,  Curtea  din  Viena 
s'a  pronunţat,  ceea  ce  politiceşte  era  corect,  pentru  cel 
păment^n,  care,  av6ndu-şi  rădăcinile  în  ţară,  era  făr& 
îndoială  maî  de  temut,  decât  vit^zul  năvălitor  din  Mun- 
tenia, a  căruia  stăpânire,  întemeiată  fiind  maî  mult  pe 
personalitatea  lui  extraordinară,  decât  pe  importanţa 
elementului  naţional,  pe  care-1  representa,  părea  efemeră 
şi  maî  mult  numaî  la  vedere.  Neîncrederea  era  altfel 
reciprocă  şi  de  o  potrivă  la  ambele  părţî :  Pecând  dar 
austriaciî  îşî  dedeaii  silinţa  să  iee  în  posesiune  cetăţile 
Chi6ra  şi  Gherla,  care  se  aflaii  sub  stăpânirea  luî  Mi- 
haiii-Vodă,  pentru-ca  să  prevină  staturile  şi  să-şî  asigu- 
reze  faţă  cu  ele  o  posiţiune  strategică  maî  avantagi6să, 
Ardelenii  le-aii  tăiat  prin  închiderea  şi  ocuparea  trecă- 
torilor şi  a  drumurilor  ce  trec  spre  Ungaria  Austriaci- 
lor  t6tă  legătura  cu  Mihaiu-Yodă,  încât  comisariî  împ6- 
răteştî  nu  maî  puteaii  nicî  măcar  să  primăscă  de  la  el 
respuns  la  întrebările  ce-î  făcuseră. 

Cea  maî  bună  ânsă  şi  cel  maî  hotărîtor  îndemn  pen- 
tru rSsc61a  Ardelenilor  a  pornit  altfel  din  partea  impe- 
rialilor. Spre  a  scruta  disposiţiunile  comisarilor,  la  care 
se  afla  şi  D-rul  Pezz,  şi  spre  a-şî  da  pe  faţă  senti- 
mentele de  supunere  personală,  Prancisc  AUard,  una  din- 
tre căpeteniile  maî  de  frunte  ale  partiduluî  naţional,  s'a 
dus  la  eî  la  Sătmar.  Făcând  el  observaţiunea,  că  numaî 


domnia  volnică  a  Voivodului  împedecă  alipirea  şi  supu- 
nerea către  împăratul  a  Ardeiului,  comisari!  aii  r6s- 
pucs :  »o  intrigă  ţară  p6te  totdeauna  să  resiste  unul 
om  şi  să-î  fie  stricăciM**.  Acest  învederat  apel  la  re- 
voloţiune  s'a  răspândit  în  curfind  ca  focul  purtat  de 
vânt  printre  magnaţii  din  Ard^l  şi  a  produs  un  efect 
cu  atât  maî  ad6nc,  când  ştirea  despre  apropierea  luî 
Basta  în  fruntea  oştiriî  sale  i-a  dat  comentarul  practic. 
Staturile  se  sfătuiaii  în  taină,  recrutaţi  trupe,  adime- 
niatt  pe  aderenţii  lui  Mihaitt-Vodă  la  deserţiune,  se  or- 
ganisaii  cu  tot  din  adinsul,  aii  tras  şi  pe  oraşe  în  vîr- 
teju]  r6sc61eî  şi  s'aii  adunat  bine  înarmate  şi  pline  de 
încredere  'n  sine  la  Turda  în  tabSră.  De  acolo  i-aii  dat 
Voivodului  fără  de  sfială  declaraţiunea,  că  nu  i  se  supun, 
şi  au  trimis  nnmaK  decât  la  imperiali  cererea  lor  stă- 
ruit(5re,  ca  să  li  se  dea  ajutor  de  trupe.  De  6re-ce  nicî 
comisarii,  nicî  Basta  nu  eraii  âncă  ajunşî  la  ohotărîre 
lămurită  în  ceea  ce  priveşte  partea,  în  care  vor  av6  să 
se  dee,  eî  aii  dat  drept  răspuns  la  cererea  acesta  nu- 
mai asigurări  făcute  'n  termeni  generali,  că  se  va  lua 
cererea  în  consideraţiune  seri6să  şi  se  va  purta  cu  tot 
din  adinsul  de  grijă,  ca  greii  încercata  ţară  să-şi  re- 
dobând^scă  în  sfîrşit  liniştea;  li  s'a  trimis  dar  în  cu- 
rând comisarilor  o  cerere  âncă  mai  stăruit6re  a  statu- 
rilor, în  care  aceste  şi-aii  dat  cu  destulă  claritate  pe 
faţă  hotărîrea  luată  sub  presiunea  împregiurărilor  de  a 
se  da  în  partea  lui  Sigismund  Băthory,  dacă  ajutorul 
cerut  li  se  va  refusa  ori  darea  lui  se  va  amâna. 

El  şi-aii  declarat  credinţa  neclintită  şi  alipirea  lor 
către  împăratul,  pe  care-1  recunoşteaîi  drept  Domn  le- 
gitim al  lor,  şi,  scusându-se  ca  obştie,  aii  aruncat  vina 


pentru  raaaifestările  aoti-imperiale  ale  timpurilor  de 
maî  nainte  asupra  singuraticilor  agitatori;  numaî  prin 
fapte  grabnice  p6te  ţara  să  fie  salvată  pentru  împăra- 
tul ;  ear  dacă  s'ar  îatîrapla  ca  acesta  să  p^rdă  ţara, 
vina  uneî  întîmplărî  atât  de  regretabile  ar  put^  să  fie 
numaî  că  nu  s'a  dat  ajutorul  armat  orî  că  el  a  urmat 
prea  târziii,  şi  el  resping  pentru  un  asemenea  cas  în 
faţa  luî  Dumneţ^eft  şi  a  (5menilor  orî-ce  respundere. 

O  răspundere  atât  de  grea  nu  eraîi  nici  comisariT, 
nicî  maî  ales  Basta  dispuşi  a  lua  asupra  lor,  căcî  nu 
numaî  ambele  partide  intrate  în  luptă,  ci  totodată  şi 
singuratice  pers6ne  cu  mare  trecere  din  ambele  părţî, 
cum  eraii  Ladislau  Gyulaffi  şi  Prancisc  Allard  de  Panith, 
cereaft  din  §i  în  ^i  maî  stăruitor  intervenirea  armată, 
pe  care  o  considerau  toţî  într'nn  glas  ca  fiind  inevita- 
bilă, dacă  era  vorba  să  nu  ajungă  la  predomnire  ade- 
renţa luî  Sigismund  Băthory,  care  era  în  neobosită  lu- 
crare şi-şî  avea  rădăcinile  maî  ales  în  clasele  de  jos. 
In  acela-şî  timp  a  trimis  şi  oraşul  Cluj  la  comisarî  doî 
deputaţî,  pe  Martin  Borbdiy  şi  pe  Petru  Stenzel,  ca  să 
le  comunice,  că  staturile,  comitatele  şi  scaunele  săcu- 
ieştî  adunate  în  tabăra  de  la  Turda  Taft  învitat  să  iee 
şi  el  parte  la  raanifestaţiunea  pornită  şi  să  trimită  în 
tabera  comună  o  cătă  de  1000  6menî  armaţi  cu  puştî ; 
spre  a  nu  fi  dar  bănuit  şi  acum,  cum  aii  fost  în 
schimbările  politice  de  maî  nainte,  de  înclinărî  şi  de 
teadeaţe  ostile  faţă  cu  împăratul,  el  cere  îndrumările 
comisarilor  în  ceea  ce  priveşte  directiva  ce  are  să-şî 
alăgă  în  nişte  împregîurărî  atât  de  grele  ca  oraş  cre- 
dincios şi  supus  IrapSratuluî  cu  neclintire.  Ungnad  a 
luat  pe  ambiî  deputaţî  cu  sine  în  tabăra  de  la  Szănt6- 


TasDăd  aluî  Basta  şi  li-a  dat  acolo  răspunsul,  că  în 
drumul  ce  ya  face  în  curând  spre  Turda  va  trece  prin 
Cluj  şi  ya  da  yerbal  sfatul  ce  i  s'afi  cerut 

Spre  a  determina  în  mod  definitiv  pe  imperialii  âncS 
şovăitori  să  intre  în  Ard^l,  staturile  Ardeiului  şi  în- 
tr^ga  nobilime  aâ  emis  pentru  trupele  de  ajutor  şi 
pentru  comisari  un  salv  conduct  în  t6tă  regula,  în  care 
eî  nu  nnmaî  promit  a  aproba  şi  a  executa  t6te  hotă- 
rîrile  luate  de  ambele  părţi  în  comun  (nobiscum  una), 
ci  totodată  se  l^gă  cu  jurămSnt  şi  se  obligă  a  nu  da 
nicî  ajutor,  nici  spriginire  vre-unuî  duşman  orî  rival, 
care  ar  intra  în  ţară  cu  gânduri  de  cucerire  mal  na- 
inte  de  sosirea  trupelor  de  ajutor,  ci  a  i  se  opune,  din 
contra,  cu  t6te  puterile  lor  unite  şi  a-1  alunga  din  ţară. 
Acostă  desfacere  de  partidul  luî  Sigismund  Băthory, 
precum  şi  condamnarea  şi  respingerea  năvălirii  inten- 
ţionate de  dânsul  nu  au  lipsit  a  produce  efectul  dorit: 
intrarea  imperialilor  s'a  făcut  în  marşuri  grabnice.  La- 
dislau  PeteşiTokoly  aii  fost  trimişî  cu  detaşamentele  lor,  ca 
avantgardă  aluî  Basta,  să  se  un^scă  fără  de  întârziere 


^)  Raportul  luî  Ungnad  §i  al  luî  Szekely  către  Imperatul. 
Sătmar,  8  Septemvrie  1600.  Literae  responsoriae  D-ni  Ungnad  ad 
Judicem  juratosque  cives  Civitatis  Claudiopolitanae,  in  castris  ad 
Szântd  prope  Tasnăd  positis,  7  Septembris,  1600.  —  Responsoriae 
D-ni  Ungnad  et  d-ni  Szdkely  ad  Proceres  et  Nobiles  Transylva- 
niae.  In  castris  ad  Majt^ny  positis,  5  Septembris  1600.  —  Literae 
Statuum  et  Ordinum  et  universae  nobilitatis  Transylvanae  ad 
Caesareos  Commissareos.  In  castris  ad  oppidum  Thorda  positis, 
6  S'ptembris  1600.— Literae  Francisci  AUard  de  Panith  ad  D-um 
Ungnad  et  D-um  Szekely,  in  Castris  ad  oppidum  Thorda  positis 
16  Septembris  1600. 


cu  staturile,  ca  si  le  inspire  curagiu  ji  să-î  mângâie 
ear  la  15  Septemvrie  Uagaad  şi  Basta  cu  arm  i ta  sa 
bine  al^să  se  aflaii  îa  t;ab6ra  de  Ia  Turda,  uade  eraîi 
concentrate  şi  steteau  gata  de  luptă  cetele  staturilor, 
ele  singure  20 — 25,000  de  6meaî.  Dar  staturile  nu 
att  recunoscut  necondiţionat  supremaţia  austriacă,  ci  şi-aii 
pus,  din  contra,  postulatele,  care  eraii  privit6re  maî  ales 
la  acordarea  şi  la  asigurarea  libertăţii  religioaare  şi  în 
a  căror  discutare  imperialii  şi-aii  reservat  a  intra  maî 
târziii,  fiind-că  pentru  aceste  trebuiau  să  c(5ră  hotă- 
rîrea  definitivă  a  Impgratuluî 

Âbia  acum  a  devenit  deplină  ruptura  cu  Mihaiii-Vodă, 
şi  din  ambele  părţt  s'au  început  numai  decât  represa- 
liile. Astfel  Ungoad  a  luat  disposiţiunî  pentru  sequestrarea 
celor  2000  boî,  pe  care  Mihaiu-Yodă  îî  trimisese  din 
Muntenia  în  Ungaria  spre  vîn^are,  orî,  precum  ^icea  el, 
drept  dar  pentru  Imperatul,  şi  i-a  ţinut  până-ce  nu  s'a 
hotărît  S(5rta  bărbatului  declarat  acum  drept  duşman. 
Cu  atât  maî  natural  era,  ca  restul  din  sabvenţiunea  ce 
acordase  împăratul  Voivoduluî  să  fie  întrebuinţat  acum 
contra  luî,  căcî  într^ga  vină  a  resc61eî  era  aruncată 
numaî  asupra  laî.  Comisarul  Sz^kely  a  cutrierat  comi- 
tatele de  la  hotarele  despre  Ungaria  ale  Ardeiul uî,  ca 


^)  Raportul  luî  Ungnad  §i  al  luî  Szekely  către  împăratul,  Săt- 
mar,  11  Septemvrie  1600.  Lettera  di  Giorgio  Basta  al  Sgr.  Ung- 
nad et  Sgr.  Szekely,  Zilah  9  Septembre  1600.  Literae  obligatoriae 
a  Proceribus^  magnatibus,  ordinibus  et  universa  nobilitate  Tran- 
silvaniae  ad  D-um  Ungnadum  et  D-um  Szekelium  ex  castris  ad 
oppidum  Thorda  positis,  7  die  Septembris  16^0  scriptae.  —  Ra- 
portul luî  Uagnad  către  Impgratul,  Cluj,  15  Septemvrie  1600. 


să,  le  Îndemne  la  resistenţâ  armată  contra  Voivodului. 
Mijl6cele  şi  speranţele  acestuia  scădeaii  T6^6nd  ca  ochii 
în  proporţiunea,  în  care  se  sporia  numărul  duşmanilor 
luî  şi  creştea  îndrăzn^la  lor.  Deserţiunile  îi  răriaîi  rfin- 
clurile,  şi  lipsa  de  banî  mâna  pe  mercenarii  neplătiţî  in 
tabăra  inamică,  unde  găsia  soldă  bună  şi  nădejde  de 
pradă.  Intriga  călărime  de  lefegii  a  luî  Mihaiu-Vodă,  cu 
totul  20  de  escadrâae  (Păhnlein),  infanteria  de  la  curtea 
luî,  600  de  6menî,  Săcuiî  călărî  din  ţinutul  Mureşului, 
400  de  6menî,  toţî  SScuiî  din  scaunul  Arieşuluî,  atât 
pedestrime,  cât  şi  călărime,  intregile  contingente  de  la 
Deeşî,  Turda,  Aiud,  o  insSmnată  c^tă  de  Cazaci,  t6te 
aceste  trupe  au  sporit  acum  massele  trupelor  inimice, 
care  att  primit  astfel  prin  deserţiune  2000  Români, 
800  de  Sfirbî,  700  Săcuî  in  mijlocul  lor.  Până  chiar  şi 
Saşii  circumspecîji,  deşi  nu  s'aii  unit  cu  staturile  în- 
armate, i-aîî  refiisat  supunerea  Voivodul  uî,  care  îi  che- 
mase în  tabăra  lui,  şi  judii  lor  orăşeneşti  i-aii  declarat, 
că  atitudinea  naţiunii  lor  va  fi  hotărîtă  de  conventul 
naţional  săsesc  ce  urma  să  se  întrunăscă  în  curfind  la 
Sibiiii ;  acăsta  era  învederat  o  politică  calculată  spre  a 
câştiga  timp  pentru-ca  hotărîrea  să  se  iee  după-ce  lupta 
se  va  ft  decis  ^). 

Obosit  de  răsboili,  fiind-că  era  greii  apăsat  de  sar- 
cinile şi  de  nevoile  lui,  săracul  poporul  de  la  ţară  a 
început  şi  el  să  părăsăscă  pe  Voivodul  înrudit  după 

V  Summa  literarura  magnifici  Stephani  Csăky  ad  Generosum 
Gabrielem  Haller  ex  Castris  ad  Thordam  positis  die  4  Septembris 
1600.  Scrisdre  în  limba  maghiară  a  lai  Baltazar  Kornig  către 
Aga  Leca.  Ntoeti  10  Septemvrie  1600. 


sânge  şi  lege  cu  dfinsul.  Iu  acela-şî  timp  Staturile 
şi-aîi  dat,  nu  fărâ  succes,  silinţa  de  a  închide  şi  de  a 
face  impracticabile  -trecătorile  ce  duc  spre  Moldova  şi 
Muntenia,  pentru-ca  Mihaiii-Vodă  să  nu  p6tă  primi  aju- 
tor din  aceste  {M  şi  să  aibă  şi  comunicaţiunea  cu  ela 
tăiată  în  caşul  uneî  înfrângeri.  Şi  asupra  Cazacilor  ce 
maî  rămăseseră  în  tabăra  Voivodului  şi- aii  aruncat  apoî 
staturile  mreja,  şi  numai  darurile  bogate  şi  bănuit^rea 
vigilenţă  a  Domnului,  precum  şi  imposibilitatea  de  a 
trece  t6te  carele  cu  bagagiii  i-a  maî  ţinut  în  serviciu 
pe  fiii  stepelor,  care  eraii  deprinşi  a  se  da  celui  ce 
oferia  mai  mult;  ei  aii  declarat  cu  t6te  aceste,  că  sunt 
gata  să  dosfecă,  dacă  staturile  se  obligă  a  le  da  des- 
păgubire deplină  pentru  bagajul  părăsit. 

Afară  de  acesta  horisontul  lui  Mihaiîî-Vodă  se  mai 
întuneca  şi  din  altă  parte  din  ce  în  ce  maî  tare :  Can- 
celarul Poloniei  şi  Sigismund  Băthory  se  aflaîi  deja  la 
Nistru,  nu  departe  de  Cameniţa,  şi  se  pregătiatt  să 
tr^că  uniţi  cu  Demnul  Mcldovii  Ieremie  Movilă  prin 
Moldova  în  Ard^l.  Regele  şi  senatul  Poloniei,  cărora  le 
erafi  destule  complicaţiunile  din  Liflanda,  protestau  za- 
darnic contra  unei  expediţiuni,  care  ameninţa  să  le 
creeze  noue  complicaţiuni  de  o  parte  cu  împăratul  în 
ceea  ce  priveşte  Ardălul,  ear  de  alta  cu  Turcii  din 
causa  Moldovii:  fiind  dată  răua  organisaţiune  publică  a 
Poloniei  şi  slăbiciunea  puterii  ei  centrale,  care  încu- 
ragia  elementele  anarchice,  nu  era  nimic  mai  natural  şi 
maî  obicinuit,  decât  ca  să  nu  se  ţie  sămă  de  asemenea 
proteste  pornite  de  suSo 

Oştea  lui  Mihaiii-Vodă  scăzuse  acum  la  10,000  până 
la  12,000  6meni,  căta  credincioşilor  lui  se  redusese 


rStt  prin  trădărî,  ear  posiţiunea  luî  deyenise  de  tot  grea 
în  urma  perderiî  Chi(5reî.  Stăpânirea  acestei  fortăreţe 
târî,  care  pe  lângă  Hust  şi  Oradea-Mare  forma  cheia 
Ardeiului,  rîvniau  în  acela-şl  timp  s'o  câştige  atât  im- 
perialii, cât  şi  staturile,  privind  cu  acea-şî  neîncredere 
unii  la  alţii.  Aga  Leca,  im  bărbat  pe  cât  de  vitdz,  pe 
atât  devotat  iui  Mihaiu-Vodă  comanda  în  numele  şi  din 
însărcinarea  acestuia  ambele  cetăţî,  Chi6ra  şi  Gherla. 
La  bărbatul  acesta  s'aii  adresat  ambele  părţi,  austriaciî 
şi  staturile,  fie-care  Îns6  pe  socot^la  sa  proprie  şi  fără 
de  consideraţiune  pentru  cea-Paltă  parte,  cu  rugăminte 
şi  reproşurî,  cu  făgăduinţe  şi  ameninţări  spre  a  obţină 
cât  maî  curând  cedarea  de  bună  voie  a  celor  doue  ce- 
tăţi, şi  fie- care  parte  dedea  zor  să  previe  pe  rivalul  eî 
caşi-când  nu  ar  fi  fost  vorba  de  aliaţi,  ci  de  duşmani. 
Basta  şi  Mihail  Sz(5kely  din  o  parte,  ear  din  cea-laltă 
Staturile  şi  Ştefan  Csaky,  care  se  ridicase  în  frunte  ca 
conducător  al  Ardelenilor,  se  întreceau  oferind  mari  pre- 
ţuri de  răscumpărare  pentru  cedarea  celor  doue  fortă- 
reţe atât  de  importante  acum  îa  ajunul  rgsboiulul  şi 
maî  ales  a  Chi(5reî,  care  prin  posiţiunea  eî  putea  nu 
Dumaî  să  închidă  drumul  spre  Ardăl,  ci  totodată  şi  să 
deschidă  drumul  spre  Ungaria.  ,E  maî  bine, —  îl  scria 
Csăky  luî  Aga  Leca,  —  să  ţie  cu  cre§tinăatea  decât 
cu  omul  părăsit  de  Dumnezeii,  care-1  munceşte  cu  atâta 
neruşinare*.  Staturile  îl  făgăduiau  luî  Aga  Leca  pri- 
mire binevoitdre,  asii  sigur  şi  o  moşie  drept  dar,  dacă 
le  va  preda  lor  ambele  cetăţi,  şi  se  arătaîi  în  faţa  luj 
atât  de  hotărîţî  aderenţi  aî  Impgratuluî,  încât  el  f6rte 
uşor  s'ar  fi  putut  înşela  în  ceea  ce  priveşte  scopul  ur- 
mărit de  denşiî.  In  vreme-ce  se  afla  înse  asediat  în 
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Gherla  de  fiiul  lui  Gaspar  Koraiş,  el  a  primit  de  la 
austriac!  oferta  celor  treî  sate  ce  se  ţineau  de  Clii6ra. 
Acesta  a  hotărît  cestiunea,  şi  Mihaiîi  Sz^kely  a  reujit 
pria  destoinicia  sa  în  negoţierî  şi  prin  energia  sa  să 
îee  Chi6ra  pentru  imperiali  în  stăpânire  şi  să-î  puie 
astfel  pe  aceştia  în  avantagitt  faţă  cu  staturile. 

In  strîmtorarea  acesta  Mihaiu-Vodă  şovăia  între  amă- 
răciune şi  desnădăjduire,  între  mâhnire  şi  sete  de  rfii- 
bunare,  care  se  dedeati  pe  faţă  câad  îitr'un  fel,  cîal 
într'altul  în  mSsurî  extreme.  El  a  trimis  mii  ântfiiii 
la  staturi  pe  lesuitul  Pater  Gregoriu  şi  pe  un  predicator 
calvinist,  ca  sâ-î  reţie  cu  vorbe  bane  de  la  r6sc6lă  şi 
să-î  facă  a  înţelege,  cât  de  raulţî  sunt  între  dfiaşiî 
aceia,  cărora  el  numaî  bine  le-a  făcut,  şi  cum  voieşte 
el  să-î  apere  şi  în  viitor  pe  toţi  şi  să-t  represente  faţă 
cu  Turcii,  dacă  îî  vor  fi  supuşi  ca  unui  Dona  al  ţgriî; 
el  stă  înse  âncă  neînfrânt  la  locul  lui  şi  e  hotărît,  dacă 
eî  vor  stărui  în  îndărătnicia  lor,  să  recurgă  faţă  cu 
dfinşil  la  cele  mal  extreme  mijl6ce,  până  chiar  să  aducă 
o  năvală  a  Turcilor  asupra  lor. 

R§sc61a  era  înse  prea  înaintată,  pentru-ca  o  aseme- 
nea admoniţiune  să  mal  fi  putut  produce  efectul  dorit  • 
până  chiar  şi  unul  dintre  deputaţii  aceştia,  lesuitul 
Pater  Gregoriu,  i-a  îndemnat  pe  imperiali  să  se  ferescă 
de  apucăturile  vicWnuluI  Voivod,  în  care  trebue  să  aibă 
cu  atât  mal  puţină  încredere,  cu  cât  el  este  „frate  de 
cruce'^  (adecă  prieten  legat  prin  jurământ)  al  Paşel  de 
Timiş6ra.  Spre  a  intimida  pe  duşmanii  s6I,  Domnul  a 
dat  pradă  focului  doue  orăşele  săseşti  din  scaunul  Me- 
diaşului, Seica-Mare  şi  Saica-Mică,  şi  a  aruncat  în  tem  - 
niţă  pe  Pancraţiu  Sennyei,  pe  Ştefan  Bodoni,  pe  Andrei  fi 


Barcsay,  pe  Qheorghe  Farkas  şi  pe  Ştefan  Bekes,  toţî 
membri  aî  staturilor  transilvane.  Ear  staturile,  voind  să 
previe  pustiirea  maî  departe  a  patriei  lor,  precum  şi 
alte  voluiciî  maî  mari,  stăruiau  cu  tot  dinadinsul  să  se 
dea  bătălia  decisivă,  care  a  şi  urmat  în  curând  cu  un 
succes  atât  de  strălucit,  încât  Voivodului  învins  nu  i-a 
rgmas  altă  scăpare  decât  retragerea  grabnică 

E  straniu  că  numaî  câte-va  ^ile  înainte  de  bătălia, 
care  urma  să  fie  atât  de  fatală  pentru  Mihaiii-Vodă, 
împăratul  a  dat  la  Praga  solilor  trimişi  de  acesta  un 
rgspuns  favorabil  în  ceea  ce  priveşte  propunerile  făcute 
de  dânşii.  El  Ta  confirmat  pe  Domn,  dacă  va  rgmâne 
credincios  şi  supus,  pe  t6tă  viaţa  luî  în  posiţiunea  de 
guvernator  al  Ardeluluî  în  numele  împăratului,  deşi 
după  usul  de  până  atunci  atât  în  statele  creştineşti,  cât 
şi  chiar  în  cele  osmane  asemenea  posturi  de  guvernator 
se  conferiau  numaî  pe  timp  maî  scurt,  a  căruia  de- 
terminare atîrna  de  la  bunul  plac  al  conferitoruluî. 
Graţia  împârăt^scă  se  rMrsa  în  acela-«î  timp  şi  asu- 


^)  Raportul  luî  Ungnad  si  al  luî  Szekely  cătr(^.  Imperatul. 
Sâtmar,  10  Septemvrie  1600.  —  Raportul  îuî  Ungoad  către  Im- 
peratul. Cluj,  14  Septemvrie  1600.  —  Scrisorile  luî  Ştefan  Csâky 
către  Aga  Leca.  Tabăra  de  la  Turda,  7,  11  şi  13  Septemvrie 
1600. —  Scrisdrea  Staturilor  către  Aga  Leca.  Tabăra  de  la  Turda» 
10  şi  13  Septemvrie  1600.—  Scrisorea  luî  Baltazar  Korniş  către 
Aga  Leca.  Nemeti,  10  Septemvrie  1600.  —  Adoua  fără  dată.  — 
Scrisorea  de  admoniţiune  a  căpitanilor  ardeleni  din  armata  aliată 
cătrg  Aga  Leca.  Tabăra  de  pe  câmpul  de  la  Keresztes,  11  Sep- 
temvrie. —  Scrlsdrea  nobililor  G,  Mako,  St.  Farkany  §i  Gh.  Hor- 
vath,  în  numele  staturilor  ardelene,  către  Aga  Leca.  Turda,  13 
Septemvrie  1600.— Literae  Caesareae  ad  Georgium  Bastam  datae, 
ob  tres  pigos  Lekae  Agliae  cedendos,  Pr:gae,  1  Marţii  1603. 


pra  fiiuluî  plin  de  speranţe  al  luî  Mihaiii-Vodă,  căd  i 
se  punea  îa  perspectivă  dupâ  m6rtea  tatălui  s6u  atât 
luî,  cât  şi  urmaşilor  s6î,  dacă  va  stărui  şi  el  cu  acea-şî 
neclântire  în  credioţă,  atât  în  cea  ce  priveşte  guvernul 
Ardeiului,  cât  şi  în  alte  afaceri  acea-şî  considerajiune 
şi  acea-şî  distincţiune.  In  ceea-ce  priveşte  Muntenia,  pe 
care  Rudolf  II.  i-o  conferise  In  virtutea  dreptului  de 
supremaţie  al  Cor6neî  Ungare  încă  maî  nainte  luî  Mi- 
haiti-Vodă  şi  Dinastieî  sale  ca  feud  pentru  vecie,  acum 
i-a  acordat  şi  favorul  succesiunii  agnatice,  care  în  suc- 
cesiunea la  tron  a  ţgrilor  române  n'a  avut  nicî  o  dată 
loc  şi  în  vîrtutea  căreia  după  stingerea  ramureî  băr- 
băteşti a  urmaşilor  luî  Mihaiii-Vodă  ramura  femeiască 
avea  un  drept  de  moştenire  indiscutabil  la  Domnie  şi 
putea  cu  ştirea  şi  cu  învoirea  Impgratuluî  şi  Regeluî 
ungar  după  timpurî  să-şî  şi  validiteze  acest  drept  prin 
căsătorie  cu  bărbaţî  supuşî  caseî  de  Austria  şi  Cor6neI 
Ungare. 

Dacă  ne  dăm  s^mă,  că  acostă  decisiune  graţi6să  a 
fost  luată  într'un  timp,  când  Basta  înainta  cu  armata 
împSrăt^scă  contra  luî  Mihaiii-Vodă,  ca  să-1  nimicdscă 
orî  să-1  alunge,  cel  puţin  din  Ard^l,  nu  ne  rCmâne 
pentru  explicarea  acestui  fenomen  decât  presupunerea 
unui  îndoit  guvern  imperial,  dintre  care  unul,  cel  maî 
slab,  îl  încărca  la  curtea  din  Praga  pe  Voivod  cu  do- 
vedi de  bunăvoinţă,  ear  cel-lalt,  mai  tare,  în  tabSraluI 
Basta,  îl  osândia  şi-1  ataca  duşmănos 

Retragerea  oştirii  bătute  nu  s'a  făcut  înse  fără  de 


*)  Extractus  ei  responso  Caesareo  Legatis  Michaelis  Voivodat. 
Fragae,  12  SeptembriiJ  1600. 


mari  pustiiri,  de  care  îq  deosebi  ţara  săsdscă  a  suferit 
atât  de  mult,  îacât  admiaistraţiunea  orăşendsoă  din 
Braşov  s'a  adresat  la  I6q  Zeîestey,  uaul  din  căpitanii 
luî  Mihiiîi-Voiă,  cu  cererea,  ca  să  înăbuşe  pofta  de 
pradă  a  oştenilor  sSî  şi  să  nu  împedece  pe  soţiile  boie- 
rilor şi  pe  ale  Sorbilor  de  a  se  înt6rce  cu  avutul  lor  în 
ţară,  pâaă-câad  nu  se  va  hotărî  sorta  luî  Mihaiu-Yodă, 
căci,  ^iceau  fdrte  înţelepţeşte  Saşiî  prudenţî,  dac^ar  fi 
ca  Voivodul  tot  să  iasă  în  cele  din  urmă  învingător,  îî 
va  vani  cu  malt  maî  bine  să  câştige  o  ţară  bine  po- 
pulată decât  una  pustiită  şi  ruinată 

Ia  strîmtorarea  acesta  şi  în  faţa  atâtor  daşmaal 
Mihaiii-Vodă,  muiat  acum,  a  luat  hotărîrea  de  a  face 
ceea  ce  era  inevitabil  încercâal  să  salveze  pe  calea  ne- 
goţierilor  ceea  ce  se  maî  put^  salva.  El  a  trimis  deci 
a  Basta  şi  la  staturi  o  solie  compusă  din  oştenul  Wn 
Z^lestey  şi  in  câţi-va  boieri,  ca  să  facă  propuneri  de 
intrare  la  învoială  şi  să  justifice  purtările  lui  în  ge. 
nere.  Rfîspunsul  lui  Basta  e  acela  al  învingătorului 
orgolios,  care  nu  se  mulţumeşte  a-1  face  pe  cel  învins 
prin  condiţiunî  aspre  inofensiv,  ci  vrea  să-1  mal  şi 
umil^scă  prin  mustrăiî  amarnice.  Destul  de  adese-orî  i 
s'a  trimis  Voivodului,  aşa  scrie  Basta,  maî  ânt^iii  prin 
curieri  de  stat,  apoi  pria  comisari  şi  în  cele  din  urmă 
prin  D-rul  Pezz,  d.^r  totdeauna  în  zaiar,  provocarea  să 
deşerteze  Ardeiul  El  a  suprimat,  din  contra,  libertăţile 
ţfiril  şi  ale  nobilimii,  a  trimis  la  m6rte  neascultată  şi 

^)  Kespaasal  laî  Valentin  Herseîl,  j  adele  orăşenesc  din  Braşov, 
câtre  Idn  Zelestey.  Braşov,  19  Septemvrie  1600.  In  limba  ma- 
ghiară. 


fără  de  judecată  fldrea  magnaţilor,  a  călcat  în  picWre 
orî-şi-ce  drept  şi  orî-şi-ce  lege  şi  a  ruinat  în  mod  mi- 
serabil  acostă  provincie  împfirăt^scă  prin  exacţiunî  nesu- 
ferite, precum  şi  prin  jafurile,  omorurile  şi  incendierile 
soldaţilor  luî. 

Impgratul  înse  şi  Basta  voiesc  din  spirit  creştinesc  să 
prim^scă  în  înţelegere  cu  staturile  propunerile  de  învo- 
ială ale  Voivodului;  dar  el  are  să  trimită  în  cel  maî 
scurt  timp  la  Sibiiu  ca  ostatecî  pentru  respectarea 
noueî  învoieli  pe  muma  sa,  pe  soţia  sa,  pe  fiiul  s6ii 
Petru  şi  pe  fiica  sa  Plorica,  ear  ca  zălog  într^ga  sa 
vistierie  şi  t6te  preţi6sele  sale.  In  nainte  de  t6te  înse 
Mihaiîi-Vodă  are  să  renunţe  cu  desgvîrşire,  pentru  tot- 
deauna şi  fără  de  nici  o  reser?ă  la  Ard^l,  şi  astfel 
să-şî  conducă  fără  de  întârziere  într^ga  6ste  unde  îî 
va  porunci  Impgratul  orî  Basta,  însărcinatul  acestuia. 
Numai  astfel  va  put^  Voivodul  să  obţie  prin  mijlocirea 
luî  Basta  atât  reprimirea  în  graţia  îrapgrăt^scă  de  maî 
nainte,  cât  şi  îndeosebî  restituirea  bunurilor  şi  locurilor 
de  retragere  ce  i  s'au  asigurat  în  Ungaria  superi6ră. 

Acelea-şî  pretensiunî  le-aii  făcut  şi  acelea-şî  făgă- 
duinţe le-aii  dat  Voivodului  doritor  de  pace  în  acea-şî 
^i,  15  Septemvrie,  şi  staturile  transilvane  întrunite  în 
tabăra  de  la  Sibiiu  din  partea  lor,  uumaî  că  ele  deter- 
minaii  cu  mat  multă  precisiune  menirea  lui  de  a  lupta 
în  viitor  maî  ales  contra  Turcilor.  Puţin  în  urmă,  la 
4  Octomvrie,  ele  şi-aii  renoit  pretensiunile  şi  promisiu- 
nile din  tabăra  lor  înaintată  maî  departe,  la  Viădenî,  şi 
permiţând  intrarea  ostatecilor  şi  a  zăl6gelor,  ele  aii 
liniştit  pe  Domnul  îngrijat  de  s6rta  familieî  sale  prin  o 
epistolă  de  asigurare  emisă  în  t6tă  forma  (30  Septem- 


Trie),  în  care  se  declară  obligaţî  pe  credinţa  lor  creşti- 
D^scă  de  a  păstra  întregî,  neatinse  şi  nevătămate  t6te 
cele  lăsate  în  paza  lor,  ostatecî  şi  zăl6ge. 

Apelul  făcut  ^iua  următ6re,  la  1  Octomvrle,  de  Şte- 
fan Csaky,  căpetenia  şi  comandantul  Ardelenilor,  către 
Baba  Novac  şi  către  ceî-lal|î  Haiduci  şi  S6rbî  ce  se 
aflaii  în  serviciul  luî  Mihaiii-Vodă,  dovedeşte  în  deajuns 
ce  temeiu  se  putea  pune  pe  credinţa  acestor  staturî.  El 
îl  invită  în  numele  staturilor  să  parăs^scă  pe  Voivodul 
părăsit  de  toţi  Duranedeiî  şi  păgân  în  sufletul  luî  şi  să 
se  alătureze  la  oştirea  staturilor. 

Drept  îgsplată  pentru  acdstă  deserţiune  el  promite 
căpeteniei  Baba  Novac  un  sat,  ear  celor-lalţî  recom- 
pense şi  daruri  potrivite.  Ear  aceluia,  care  îl  va  preda 
pe  Voivod  „/îe  viit^  fie  mort^^  în  mânile  staturilor,  el 
îî  promite,  tot  în  numele  staturilor,  un  dar  de  pămân- 
turi urbariale  în  întindere  de  500  pog6ne.  Când  apoî 
Baba  Novac  şi  cela  de  oşteni  de  sub  conducerea  luî 
le-aă  declarat  Ardelenilor  în  scris,  că  sunt  gata  de  a 
se  lepăda  de  Miliaiu-Vodă,  Csăky  şi  maî  mulţi  magnaţi 
(Pancraţiu  Senyey,  Baltazar  Bornemissza,  Ştefan  Toldy, 
Ştefan  Bodoni,  Benedict  Mindszenfy)  aii  renoit  apelul  de 
deserţiune  de  sub  stogul  Domnului  păgân  (pogăny  Peje- 
delem)  şi  aii  promis  din  nou  o  moşie  (j6szăgot)  aceluia, 
care  le  va  preda  viiii  pe  Voivod,  şi  un  f6rte  bun  sat  lui 
Baba  Novac. 

Acela-şî  lucru  Ta  făcut  §iua  următ6re  şi  Basta  din 
partea  sa,  numai  că  el  voia,  întocmai  ca  Csăky,  să-1 
aibă  pe  Voivodul  „păgân*— viiit,  fie  altfel:  el  a  şi 
luat,  adăuga  el,  în  înţelegere  cu  staturile  transilvane, 
disposiţiuue  să  i  se  predea  lai  Baba  Novac  un  sat  bun. 
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Acostă,  provocare  la  deserţiuae  mişeldscâ  şi  la  asasi- 
nat, făcută  chiar  îa  timpul  când  negoţierile  de  Împă- 
care cu  Voivodul  eratt  atât  de  îaaiatate,  ba  chiar  apr^pe 
de  a  fi  pecetluite,  e  nu  numaî  de  o  potrivă  cu  trăda- 
rea, dar  dă  totodată  dovadă  despre  ura  6rba  şi  neîmpăcată  a 
luî  Basta  şi  a  Ardelenilor  asupra  luî  Mihaiu-Vodă,  pre- 
cum şi  despre  frica  ce  le  inspira  el  şi  despre  preţul 
mare  ce  erati  gata  să  dee  spre  a  put^  pune  mâna  pe 
el.  Din  norocire  însă  aceste  treî  scrisori  provocăt6re» 
prinse  fiind  de  Mihaiii-Vodă,  n'aâ  ajuns  în  mâaile  luî 
Baba  Novac  şi  a  celor  de  sub  ascultarea  luî  ^) 

Aflându-se  Mihaiii-Vodă  tn  retragerea  sa  âacă  pe  te- 
ritoriul transilvan,  s'a  dus  în  tabăra  luî  de  la  St.  Petru 
o  deputaţiune  a  treî  membri,  îa  care  Basta  şi  Comisarii 
aii  designat  pe  consilierul  Imperial  Sava  Tokoly,  ear 
staturile  dia  partea  lor  pe  nobiliî  Nicolae  Vit^z  şi 


^)  Literae  respousoriae  D-ni  Bastae  ad  Michaelem  Vaivodam. 
Ex  castris  ad  Cibininm  positis,  25  September  16  0.— Literae  No- 
bilium  Transylvaniae  ad  Micliaelem  Voivodara.  Ex  castris  ad  Ci- 
binium  positis,  25  Scpterabrls  1600.  —  Literae  assecuratoriae  No- 
biiium  Transylvaniae  ad  Mkhaelem-Vmvodam.  Ex  castris  ad  Po- 
rumbak  positis,  80  Septembris  1600.  —  Literae  eorundem  ad 
eundem.  Ex  castris  ad  Walderâ  positis,  4  Octobris  600. —Literae 
Stephani  Ctiiaky  ad  Baba  Novakura  caeterosqie  milites  Hiidonum 
et  Rascianorum  in  exercita  Micliaels  Voivodae  existentium.  Ei 
castris  ad  fluvium  Olt  positis,  1  Octobris  1600.-- Literae  Stephani 
Chiaky  et  aliorum  Nobilinra  ad  Baba  Novakam  et  caetores  Capi- 
taneos,  militesque  Haidenum  etc,  Ex  castris  ad  fluvium  Olt  posi- 
tis, 1  Octobris  1600.  —  Literae  Generaiis  Georgii  Bastae  ad  Baba 
Novaknm  caetoresque.  Ex  castris  ad  fluvium  Olt  positis,  1  Oc- 
tobris 1600. 


Martin  Băayai,  ca  purtători  aî  condiţiunilor  de  pace 
stabilite  de  imperiali  şi  ardelenî  impreană. 

Pretensiunea  lor  faţă  ca  Voivodul  era,  ca  atât  el,  cât 
şi  curtea  luî,  ţara  luî  şi  armata  lai  s,^  jure,  după  ve- 
chiul obiceiă,  crediaţă  atât  împăratului,  cât  şi  stătu- 
rilor  transilvane;  să  părăs^scă  Ardeiul  şi  să  se  re- 
tragă fâră  de  iatâr^iere  îq  Muntenia,  să  concedieze  t6te 
trupele  de  Săcuî  ce  se  află  în  serviciul  M  şi  să  resti- 
tue  t6te  armele  de  foc  luate  din  Făgăraş ;  drept  asigu- 
rare, că  se  va  ţin^  de  tractat,  are  să  dee  în  mâaile 
staturilor  drept  ostatici  pe  fiîul  s6u  şi  pe  fiîca  sa,  pre- 
cum şi  pe  patru  dintre  ceî  maî  de  frunte  boieri  aî  s6î, 
Stoica,  Banul  Uirea,  Prada  şi  Armajal  Sava,  ear  ca 
zălog  intrdga  sa  vistierie. 

In  schimb  pentru  aceste  i  se  promitea  împăcare  de- 
plină cu  suturile,  reprimirea  în  graţia  împgrăt^^că, 
ajutor  armat  contra  Turcilar  totdeauna,  când  şi  el  va 
da  ajutor,  asignarea  cetăţiî  Gelău  ca  loc  de  adăpost 
pentru  membrii  famiiiei  luî  daţi  ca  ostatecî,  acesta 
înse  cu  reserva  aprobiriî  împerăteştî,  şi  confirmarea  li- 
bertăţilor acordate  de  el  S6 şuilor  cu  învoirea  Impfira- 
tuluî.  Oraşul  Făgăraş,  a  căruia  posesiune  Voivolul  în- 
cerca să  şi-o  asigure,  i  Tau  refusat  staturile  sub  cu- 
vântul, că  el  este  al  Archiducesei  M^ria  Ghristina,  soţia 
luî  Sigismund  Băîhory,  şi  astfel  staturile  nu  pot  să 
facă  nimic  fără  de  voii  ImpSratuluî,  în  adevSr  înse 
pentru-că  ţineaîi  să  taie  t6te  rădecinile  legăturilor  mult 
temutului  Domn  cu  Ardeiul.  După-ce,  în  sfîrşit,  cre- 
denţioaalele  lor  făcute  în  acest  sens  eraîi  ajunse  în  mâ- 
nile  luî,  staturile  cereaii  să-şî  facă  şi  el  credenţiona- 
lele,  pentru-ca  să-şî  trimită  plenipotenţiarii  la  o  locali- 


tate  determinată  şi  să  fotă  grăbi  semnarea  aduluî  de 
pace 

Stiînilorat,  cum  era,  Dcninul  s'a  supus  lără  de  îm- 
potrivire acestor  coudiţiuDi  orî  ji  cât  de  aspre  ar  fi 
fost  şi  orî  şi  cât  de  mult  ar  fi  zădărnicit  de  planurile 
luî  anibiţi6se.  In  niânile  maî  sus  numiţilor  deputaţi  aii 
jurat  fără  de  întârziere  fl  şi  boierii  luî  credinţă  împă- 
ratului şi  Ardelenilor  pe  temeiul  stipulaţiunilor  mal  sus 
arătate,  pe  oare  le-a  aprobat  şi  el,  şi  care,  şi  fără  de 
a  fi  fost  formulate  în  scris,  resultaii  din  spiritul  între- 
gel  înyoidî.  Simţgm6ntul  înfrângcriî  suferite  şi  al  pri- 
mejdiilor ce-1  ameninţaii  din  afară  îl  făcuse  cu  dese- 
vîrşire  îngăduitor.  Căci  pe  de  o  parte  6stea  îmjără- 
tăscă  şi  cea  ardelănă  se  aflaii  în  călcâile  luî  şi-1  ame- 
ninţai! din  dos,ear  Polonesiî  şi  cetele  luî  Ieremie-Vodă  fă- 
ceai! în  Moldova  pregătiri  de  a  năvăli  în  Ardăl  asupra 
duşmanului  comun.  Acăsta  Ta  îndemnat  să  închee  pace 
cu  unul  dintre  duşmani  şi  să  ţie  băîbăteşte  pept  cu 
cela-lalt,  şi  de  o  camdată  a  trimis  spre  1  otare  un  de- 
taşament de  4000  6mevA  cu  tunurî,  ca  să  ocupe  trecă- 
ti5rea  de  la  Oitrz,  precum  şi  alte  câte  va  strîmtori  din 
munţi 

După  retragerea  Yoivoduluî  imperialii  aii  scotocit  nu- 


^)  Literae  Magnatum,  Statuum,  Ordir^m  et  Nobilium  Trarsyl- 
vaniae  nec  non  civitatum  Saxonicarum  ad  Machaeli  m-Vaivodam. 
Ex  castris  ad  possessioncm  Voyla  positis.  2  Octobris  1600. 

2)  Relatio  Sebastiani  Toko]y  ad  Generalem  G.  J.  Bastam  et 
CoBQmissario  Imperiales.  In  castris  ad  Szent  Peter,  3  Odober 
1600. 


mal  decât  în  castelul  de  la  Făgăraş  după  comorile  şi 
preţi6sele  luî,  dar  !a  zadar,  căci  prudentul  Domn,  care 
DU  pentru  dSoşiî  le  îngrămădise,  n'a  lipsit  cu  t6tă 
graba  şi  zăpăcela  a  le  lua  cu  densul.  Ei  s'au  rgsbunat 
AdY  asupra  luî  prin  o  politică  echivocă. 

Incungîfurat  din  t6te  părţile  de  duşmanî,  prins  în 
mrejile  celor  maî  r6utăci6se  uneltirî,  ameninţat  a  perde 
ajut6rele  ce  aştepta  din  ţara  sa,  Mihaiu-Vodă  credea  că 
nu  p6te  să  pună  destul  temeiu  pe  propria  sa  putere  şi 
pe  curagiul  scS^ut  prin  înfrângerea  suferită  al  ojliriî 
sale,  s'a  adresat  dar  din  munţii  despre  Nordul  Munte- 
nie?, unde  se  afla,  cu  o  cerere  stăruit6re  la  comisarii 
îmj  erăteştî  şi  la  Basta,  ca  pe  temeiul  făgăduinţelor  date 
de  dScşiî  în  scris  să-î  dee  6re-care  ajutor  de  trupe 
contra  duşmanilor  ce  se  apropiaii  cu  puteri  covîrşit6re. 
Se  află,  (Jicea  el,  între  Polonesiî,  care  asediaseră  Bu- 
zgul,  şi  Turciî,  care  luaseră  Bucureştii,  ca  între  doue 
focurî,  pus  îu  o  primej  iie  atât  de  mare,  încât  nu  nu- 
mai el,  ci  tot  odată  şi  împăratul  dimpreună  cu  într^ga 
creştinătate  vor  perde  mult,  dacă  nu  i  se  va  da  la 
timp  ajutorul  cuvenit.  El  a  renoit  cererea  acesta  cu 
atât  maî  des  şi  cu  atât  maî  stăruitor,  cu  cât  maî  mult 
se  apropia  de  duşmanî,  şi  se  mărginia  la  2000  6menî 
pedestrime  şi  600  călărime.  Sprijinul  cerut  trebuia, 
^icea  el  să  i  se  dee,  dacă  nu  pentru  el,  în  interesul 
creştinătăţii,  care  ar  perde  în  el  un  luptător  până 
atuncî  norocos.  El  cerea  totodată  să  i  se  trimită  înapoî 
btefan,  grămăticul  luî  turcesc,  de  care  avea  trebuinţă 
pentru  purtarea  corespondenţei  sale  turceşti,  şi  să  fie 
puse  în  libertate  soţiile  boierilor,  ale  servitorilor  şi  ale 
soldaţilor  sgi  sgrbi,  care  eraii  reţinute  fără  nicî  un  rost. 


Imperialii  se  aflau  înse  în  6re-cire  strîmtoraro.  Tru- 
pele aastriace  din  Ardei  erau  prea  puţine  la  nuniSr  şi 
în  acela-şî  timp  mal  mult  orî  maî  puţin  indispuse  din 
causa  soldelor  âncâ  neplătite,  ear  detaşamentele  ger- 
mane stăruiau  să  plece  a  casa  şi  nu  erau  d^^  loc  di^i- 
puse  a  mâî  lua  parte  şi  Ia  alte  expediţiuni.  Cu  o  pu- 
tere armată  atât  de  neînsSmnată,  în  rSndul  căreia  avea, 
se  înţelege,  să  fie  pusă  şi  îatrd^a  6st8  neregulată  aiuî 
Mihaiîi-Vodă,  nu  îi  venia  împăratului  să  intre  în  luptă 
în  acela-şl  timp  şi  cu  Polonesiî,  care  se  aflaîi  acum  pe 
pămSatul  Munteniei,  şi  cu  Turciî,  care  se  retrăseseră  la 
Giurgiu,  maî  ales  că-î  da  niult  de  lucru  şi  rgsboiul 
purtat  în  Ungaria  contra  Turcilor.  Afară  de  acesta  dis- 
posiţiuniîe  spiritelor  în  Ardăl  îî  inspirau  şi  ele  îngrijiri 
întemeiate. 

Puternical  partid  naţional  maghiar  din  ţara  acesta, 
deşi  trecuse  prin  multe  sbuciumărî,  nu  era  âncă  destul 
de  descuragiât  peatru-ca  să  fi  fost  gata  a  întinde  cu 
orî-ce  preţ  mâna  după  pace  şi  a  schimba  de  bună  voie 
jugul  străin  abii  scuturat  cu  altul  nou.  Scăpaţi  abia  de 
Voivodul  pe  cât  de  temut,  pe  atât  de  urgisit,  chiar  şi 
ceî  maî  da  frunte  dintre  Ardeleni  scăpau  fără  da  sfială 
în  tabfiră  vorbele:  „Ni-a  ajutat  Dumnezeii  să  scăpăm 
de  un  diavol,  dar  ni-a  trimis  alţi  ^ecepecap!"  Dacă-şî 
dăduseră  mit  nainte  sdmă  de^^pre  iatenţiuaile  austria- 
cilor,  eraii  pe  deplin  înGrediaţaţî  aimm,  când  Ii  s'a  dat 
răspuns  negativ  la  cererea  lor,  ca  să  li  se  înapoieze 
cetăţile  Chi(5ra,  Gherla  şi  Hast.  —  „NnînveţâDd  minte  din 
pedăpsa  luî  Dumnezeii,  după  cum  dicea  comisarul  îm- 
părătesc Ungnad,  staturile  îşî  ur^iau  înainte  uneltirile, 
refusaîi  a  face  jurământ  de  fi*leiitate  maî  nainte  de 


începerea  dieteî,  îî  puneau  împăratului  condiţiunî  inac- 
ceptabile şi  nu  eraâ,  în  genere,  nicî  pe  departe  atât  de 
tratabile  cura  ar  fi  trebuit  să  fie  în  virtutea  datoriei 
de  recunoştinţă  politică  pentru  ajutorul  armat  ce  li  s'a 
dat  contra  lui  Mihaiii-Vodă.  Mulţi  dintre  magnaţii  ţgriî 
eraii  chiar  de  părere,  ca  Nemţii  să  fie  răsplătiţi  pentru 
acest  servicii!  cu  un  dar  maî  însSmnat  şi  apoî  alungaţi 
din  ţară,  ear  Sigismund  Băthory  să  fie  chemat  cu  oşti- 
rile luî,  pentru-ca  să  se  pună  o  dată  capet  zăpăcelii. 
Maî  ales  în  urma  instigaţiunilor  lor  s'a  întâmplat,  că 
atât  cetele  luî  Moise  Szăkeiy,  cât  şi  cele  ce  deşertaseră 
de  la  Mihaiii-Vodă  aii  amfinat  şi  refusat  sub  fel  de  fel 
de  pretexte  jurăm6ntul  către  împăratul  şi  înclinaţi  spre 
Sigismund  Băthory,  care  petrecea  în  Moldova,  şi  steteau 
gata  pentru  el. 

Unul  siogur  dintre  magnaţi!  cu  mare  trecere  a  ser- 
vit în  timpul  acesta  interesele  împărăteşti  şi  acesta  înse 
determinat  de  cele  maî  egoiste  porniri:  Ştefan  Csăki  de 
Keresztszeg,  acum  căpitan  general  al  oştiriî  şi  consilier 
suprem  al  Ardăluluî,  a  fost  acela,  care  maî  ântfiiîi  l'a 
trădat  pe  Mihaiii-Yodă  staturilor,  apoî  le-a  trădat  pe 
staturî  împăratului  şi  în  cele  din  urmă  şi  pe  împăratul 
statelor.  El  a  evaluat  cu  tot  dinadinsul  meritele  sale 
pentru  casa  împărătăscă  :  în  timpul  greii,  ^icea  el,  când 
Mihaiîi-Yodă,  cucerind  Ardălul,  a  desfiinţat  aprdpe  cu 
desăvîrşire  drepturile  nobilimii,  a  introdus  în  ţară  cea 
maî  aspră  tiranie  şi  a  ştirbit  drepturile  împăratului,  el 
a  ţinut  atât  nobilimea,  cât  şi  trupele  în  crediuci6să  ali- 
pire către  Austria;  în  urmă  apoi,  când  cancelarul  Po- 
onieî  a  năvălit  dimpreună  cu  Sigismund  Băthory  în 
Moldova  şi  aii  trimis  pe  Moise  Sz^kely  cu  10,000  de 


6meDÎ  din  6stea  lor  în  Ârd^l  şi  cancelarui  se  pregâtia 
să-1  urmeze  cu  restul  oştirii,  el  (Csăky)  a  ştiut  să  de- 
termine pe  acele  trupe  a  se  retrage  şl  sJl-î  reţie  pe 
Polonesî  do  la  orî-şi-ce  act  ostil  faţă  cu  Ardeiul.  Drept 
recompensă,  pentru  serviciile  făcute  şi  drept  stimulent 
pentru  alte  servicii  el  cerea  să  i  se  dăruiască  castele 
Szădvăr  şi  Săros  orî  altele  de  acea-şî  val6re  şi  a  stă- 
ruit ca  deocamdată,  până  la  sosirea  diplomei  de  dona- 
ţiune  emise  de  împăratul,  Basta  şi  Comisarii  să-î  dee 
un  act  de  asigurare 

Cu  interesele  împărăteşti  nu  se  potrivia  de  loc,  ca 
Mihaiîi-Yodă  să  fie  atât  de  slab  şi  de  desnădăjduit,  în 
cât  orî  să  cadă  sub  loviturile  puternicilor  sgi  duşmani 
ori  să  fie  nevoit  a  se  arunca  în  braţele  Turcilor,  care 
se  retrăseseră  cu  prudenţă  bine  calculată  din  luptă ; 
căci  lăsându-se  Muntenia  în  mânile  duşmanilor,  se  pu- 
nea în  joc  liniştea  şi  siguranţa  Ardeiului,  şi  fiind  Mun- 
tenia paşalic,  Ard($lul  era  pe  jumătate  perdut.  Co- 
misarii înclinau  dar  a-i  da  Domnului  strîmtorat  6re- 
care  ajutor;  cu  atât  mai  vîrtos  se  opuneaii  înse  Arde. 
lenii  prepuelnicî,  care-1  bănuiaţi  pe  împăratul,  că  vrea 
să-1  ridice  ear  pe  Mihaiîi-Yodă  numai  pentru-ca  prin 
braţul  lui  să  subjuge  ear  ţara  lor.  De  (5re-ce  dar  sta- 
turile refusaîi  cu  t6tă  hotărîrea  a-î  da  Voivodului  aju- 
torul de  trupe  şi  de  6re-ce  părea  lucru  riscat  a  sc6te 
tote  trupele  împărăteşti  din  Ardei,  spre  a  i  le  trimite 
Voivodului,  pentru-că  prin  acesta  s'ar  fi  lăsat  prea  mult 

^)  AiiseouratoriaB  D-ni  Bastae  et  Commissariorum,  a  Domino 
Stephano  Gsâky  saper  donatione  arciam  Szadvâr  et  Saros.  Octo- 
bris  1600. 


câmp  liber  pentru  instigaţiunile  îndreptate  contra  Aus- 
triei, Austria  a  fost  nevoitâ  simuleze  indiferenţi, 
să-şl  înăbaşe  aspiraţiuaile  în  ceea  ce  priveşte  Mun- 
tenia, să  sufSră  călcarea  în  pici6re  a  atât  de  des  şi  de 
mult  accentuatului  eî  drept  de  supremaţie  şi  să  lase  în 
cîuda  tuturor  tractatelor  şi  a  tuturor  asigurărilor  Ţara 
şi  Domnul  eî  în  voia  sorţii. 

Nu  era  de  pizmuit  rolul,  la  care  fuseseră  osândiţi 
imperialii  de  forţa  împregiurărilor ;  eî  înse  nu  aveaft 
curagiul  de  a  o  şi  mărturisi  acesta  pe  faţă.  Au  prefe- 
rat să-î  rSspuadă  Voivoluluî  ce  le  cerea  cu  zor  ajuto- 
rul, că  nu  vor  lipsi  a  face  tot  ceea  ce  s'a  promis  în 
scris  şi  se  va  duce  la  împlinire  tot  ceea  ce  cere  binele 
creştinătăţii ;  are  numai  să  trimită  raporturi  sigure 
despre  posiţiuaile  ce  ocupă  Turcii,  Tătarii  şi  Poloaesiî 
şi  despre  numărul  lor,  ^pentru-ca  imperialii  să  p6tă  da 
cu  atât  mai  la  timp  şi  cu  atât  maî  uşor  pept  cu  duş- 
manul năvălitor^^  Intriga  falşitate  aluî  Basta  şi  a  am- 
bilor comisari,  precum  şi  viclenia  lor  consista  în  acest 
răspuns,  prin  care  promit  caea  ce  nu  aii  de  gând  să 
împlin^scă,  stîrnesc  prin  asigurări  făcute  în  doî  perî 
speranţe  primejdi6se  şi  părăsesc  în  ultimul  moment  la 
discreţiunea  duşmanului  puternic  pe  aliatul  ce  le  cere 
cu  t6tă  încrederea  ajutor^). 


Raportările  luî  Ungnad,  Ilyefalu,  12  Octomvrie,  Ilyavâros, 
14  şi  15  Octomvrie.  —  Lifcerae  D-orim  Basta,  Ungaad  et  Szekely 
ad  D-um  Michaelem  Vaiyodam.  Ex  casfcris  12  O^tombris  1600.  — 
Dou3  scrisori  ale  luî  Mihiiii-Vodă  către  Basta  şi  către  comisarii 
împărăteşti.  Date:  In  Regno  Traasalpiaae  ex  Castris  in  Valle 
Kirko  positis,  12  et  14  Oct.  1600. 


Dâodu-şî  bine  s^rnă  despre  puterea  covîrşit6re  a  duş- 
manilor s6î  declaraţi  pe  faţă  şi  despre  viclenia  celor 
ce-1  duşmăniaii  prin  ascuns,  Mihaiu«Vodă  a  cerut  în 
timpul  din  urmă,  prin  deputaţii  trimişî  la  P6rtă  pacea 
şi  a  ştiut  să  câştige  mijlocirea  puternicului  Ibrachira- 
Paşa  de  la  Belgrad.  Neîncrederea  şi  ura  6rbă  a  Turci- 
lor faţă  cu  el,  precum  şi  temerea  lor  din  causa  legă- 
turilor luî  cu  împăratul  erati  înse  prea  înrădăcinate  şi 
all  maî  fost  alimentate  şi  de  Polonesi,  pentru- ca  el  să 
fi  putut  obţine  succesul  dorit  şi  să  se  fi  putut  încheia 
chiar  acum  pacea  fie  numai  cu  el,  fie  în  acela-şî  timp 
şi  cu  Austria.  Dată  fiind  adecă  viclenia  şi  reaua  cre- 
dinţă aîuî  Mihaiu-Vodă,  P6rta  se  temea  că  bunele  rela- 
ţiuuî  cu  densul  ii  vor  fi  maî  stricăci6se  decât  cele  rele. 
La  acesta  se  maî  adăugati  şi  z616sele  stăruinţe  contrare 
ale  Polonieî,  care-şî  urmăria  cu  mult  neast6mp6r  planu- 
rile egoiste,  căci  ea  nu  cerea  maî  puţin  decât  ca  Domniî 
din  Ard^l,  din  Moldova  şi  din  Muntenia,  care  se  decla- 
raseră odată  vasalî  aî  eî,  să-î  fie  supuşî  ca  pav6ză  şi 
val  de  apărare  pentru  împărăţia  otomană,  ear  ea  se 
obliga  a  plăti  Porţiî  regulat  tributul  acestor  treî  {M 
după  usul  din  trecut  şi  a  lăsa  aceste  provincii  vasale 
să-şî  aibă  şi  în  viitor  Domniî  propriî,  recomandând 
pentru  Ard^l  pe  Sigismund  Bâthory  şi  pentru  Moldova 
pe  Ieremia  Movilă  şi  lăsând  numirea  Voivoduluî  pentru 
Muntenia  în  bunul  plac  al  Porţiî.  Contra  uneî  preten- 
siunî  atât  de  îndrăzneţe,  care  jignia  interesele  statului 
osman,  s'a  revoltat  mândria  naţională  a  Turcilor,  şi 
maî  ales  Muftiul  s'a  ridicat  contra  eî  cu  t6tă  greutatea 
posiţiuniî  sale  şi  cu  într^ga  energie  a  personalităţii 
sale.  De  ce  s'o  lăsăm  noî,  —  ^icea  el  în  divan,  —  pe 


Polonia,  care  e  şi  altfel  puternică,  să  devie  prin  adău- 
garea acestor  ţSrî  atât  de  întinse  şi  maî  puternică  şi 
să  ajungă  a  fi  în  vre-un  rfisboifl,  pe  care  tot  am  mal 
put  6  să-1  avem  cu  dSnsa,  cel  maî  înfricoşat  duşman  al 
Porţii!?  Interesele  staluluî  nostru  cer  o  dată  pentru 
totdeauna  imperios,  ca  cele  trei  principate  să  fie  su- 
puse osmanilor,  ear  nu  străinilor;  dacă  nu  putem  s'o 
facem  acesta  cu  arma,  urm^ză  s'o  facem  prin  negoţierî 
separate  cu  ceî  treî  Voivozi**. 

Părerea  acesta  a  ajuns  la  predomnire,  şi  Ibrachim- 
Paşa  a  primit,  prin  urmare,  însărcinarea  de  a  întreţină 
negoţierile  separate  cu  ceî  treî  Domnî;  cu  Mihaiîi-Vodă 
înse  el  ayea  să  intre  numaî  îu  aparenţă  la  învoială, 
căutând  prin  ascuns  să-1  Înlăture  cât  maî  curfind.  Ibra- 
chim-Paşa  repudia  acostă  procedere  mişel^scă  obiectând 
că  se  teme  de  puterea  luî  Mihaiîi-Vodă,  de  vitejia  şi  de 
viclenia  luî  şi  declarând  că  nu  vrea  să  iee  asupra  sa 
răspunderea  pentru  relele  urmări,  pe  care  în  urma  amă- 
răciuniî  luî  Mihaifi-Yodă  şi  a  superiorităţiî  luî  tactice 
acesta  ar  trebui  după  t6tă  probabilitatea  să  Ie  aibă  ; 
ceea  ce-1  făcea  înse  pe  Turcul  vicl^n  atât  de  doritor  de 
pace  faţă  cu  Mihaiii-Vodă  eraă  maî  mult  darurile  bogate 
decât  frica.  Lânce^imea,  cu  care  Turciî  purtaii  rgsboiul 
în  Muntenia,  a  fost  fără  îndoială  un  fel  de  uşurare 
pentru  rSfi  strîmtoratul  Domn,  şi  el  ar  fi  profitat  âncă 
maî  mult  de  inactivitatea,  în  care  eî  steteau  dincolo  de 
Dunăre,  dacă  n'ar  fi  fost  alât  de  incur6nd  repus  de 
puterea  coverşit6re  a  Polonieî 

^)  Scrisdrea  agentului  de  la  Portă  al  Ardeiului.  Constantinopol, 
U  Octomyrie  1600. 
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Căct  pe  când  ojtirea  turc^scă,  fie  îo  urma  uaeî  în- 
ţelegeri secrete,  fie  din  consideraţiunî  strategice,  s'a 
retras  din  Bucureştî  la  Giurgiu  îndată  ce  a  primit 
ştirea  despre  intrarea  in  Muntenia  aluî  Mihaiii-Yodă, 
Poloncsiî  i-att  ieşit  Domnului  fără  de  întârziere  în  cale, 
nu  i-aii  lăsat  timp  să-şî  spor^scă  puterile  gi  l'aii  lovit 
ia  20  Octomvrie  cu  atâta  putere,  incât  oştirea  luî  s'a 
risipit  tn  fugă  sălbatică,  t6te  tunurile  lui  aii  căţjut  In 
mânile  inamicululf,  ear  el  însu-şî  n^a  putut  scăpa  decât 
cu  putini  dintre  credincioşii  luî  şi  s'a  retras,  ferindu-se, 
fireşte,  de  Ard^l,  la  Craiova  şi  de  acolo  spre  Caran- 
sebeş. Imperialii,  care  se  temeatt  acum  in  t6tă  seriosi- 
tatea,  că  Polonesiî  victorioşi  vor  străbate  cu  Sigismund 
Băthory  in  Ard^l^  ati  luat  masurile  lor  de  precauţiune 
şi  aii  început  să  ocupe  dimpreună  cu  unelta  lor  Csăki 
trecătorile  din  muncii  despre  Muntenia. 

Acest  desnodămSnt  trist  trebuia  să-1  atingă  pe  vit^zul 
Domn  cu  atât  mai  dureros,  cu  cât  de  astă-dată  el  n'a 
lipsit  a  împlini  deobligamentele  luate  prin  cea  din 
urmă  învoială  asupra  sa  şi  astfel  era  în  tot  dreptul  să 
c^ră  ajutorul  ce  i  se  asigurase  în  mod  neîndoios,  cel 
puţin  contra  Turcilor,  care,  năvălind  în  ţara  luî,  îi 
ocupaseră  capitala  şi  astfel  porniseră  r^sboiu  asupra  luî. 
Condiţiunea  de  a  da  ostatecî  el  deasemenea  o  împlinise 
pe  deplin:  la  16  Octomvrie  aii  sosit  fliul  şeii  Pgtraşcu, 
un  băiet  de  vre-o  14  anî,  însoţit  de  Stoica  şi  de  Ar- 
chiepiscopul  de  la  Tirnova  (Bulgaria),  ear  la  20  Octom- 
vrie soţia  luî.  Acesta  âncă  la  intrarea  ei  în  Arddl  a 
fost  cuprinsă  de  amarnica  presimţire  a  suferinţelor  ro- 
biei pe  pămfint  străin,  departe  de  rude  şi  de  soţul  ei. 
Durerea  eî  s'a  dat  pe  faţă  în  plângeri  durer6se  şi  In 


amarnice  mustrări  făcute  M  Mihaiu-Vodă  pentru  viaţa 
luK,  a  omului  lepădat  de  Dumnezeii,  pe  care  putea  cu 
tot  dreptul  să-1  ingliită  pămCntul  şi  căruia  i  se  pre- 
vestise ăncă  cu  un  an  maK  nainte  peirea.  Ea  a  fost 
transportată  cu  un  alaitt  de  19  trăsuri  la  Braşov  şi 
de  acolo  maî  departe  spre  Gelău. 

Cu  mult  maî  hotărît  şi  maî  bărbăteşte  s'a  purtat 
tingrul  Pgtraşcu,  când  Csăkyl'a  presentatînllyevaros  comi- 
sarilor împărăteşti.  Lacrfimî  de  duioşie  i-aii  umplut,  ceî- 
drept,  ocliiîlimpe^îîn  clipa  despărţirii  de  tatăl  s6îi  şi  de 
patria  sa,  dar  el  a  vorbit  îosu-şî  pentru  sine.  Se  pre- 
sentă,  ^icea  el,  în  numele  tatălui  său,  se  recomandă  în 
graţia  Imfăratului  şi  doreşte  să  intre  în  serviciile  luî. 
Duşmani  nu  are,  aşa  crede  el,  şi  nu  are  să  se  t^mă 
de  nimeni,  căci,  dacă  va  fi  greşit  ce-va  tatăl  săîi,  nu 
va  face  nimeni  rfispun^gtor  pe  fiiul  luî  pentru  acMa. 
Bl  nu  doreşte  decât  să  fie  trimis  la  curtea  împgră- 
tescă.  Apoi  tristeţa  luî  a  dispărut  şi  veselia  tinereţelor 
a  strălucit  ear  pe  fruntea  luî  senină. 

Nu  tot  astfel  şi  însoţitorul  lui,  mare^alul  domnesc 
Stoica.  Acesta  îşî  plecase  întimidat  capul  şi  li  se  scusa 
cu  umilinţă  comisarilor  pentru  atitudinea  sa  politică  din 
cele  din  urmă  timpuri.  A  sfătuit,  ^icea  el,  pe  Mihaiu^ 
Yodi,  stăpânul  seîi,  adese-orî  să  nu  facă  întreprinderile^ 
în  care  s'a  avântat,  ba  i-a  refusat  chiar  supunerea,  dar 
totdeauna  fără  de  efect;  pe  Voivodul,  ear  nu  pe  el  are 
să  fie  aruncată  t6tă  vina  celor  petrecute;  el  se  r6gă 
pentru  viaţa  luî  şi  aluî  Pătraşcu,  căcî  li-a  venit  la 
urechî  ştirea,  că  e  vorba  să  fie  executaţi.  Basta  şi 
Ungnad  att  liniştit  pe  omul  intimidat  garantând  viaţa 
amfinduror   ostatecilor.    Aceştia  ati  călătorit  âncă  în 


acea-şî  (17  Octomvrie)  la  Braşov  îusoţiţî  de  Csâky, 
pentru-ca  să-şî  urmeze  după  sosirea  celor-lalţl  ostatecî 
drumul  spre  Gelău  ;  cu  ocasiunea  acesta  Csăki  i-a  făcut 
luî  PStraşcu  din  sîmţgmSnt  de  umanitate  onorurile  ce  i 
se  cuveniafi  în  timpul  guvernării  luî  Mihaiîi-Vodă. 

Archiepiscopul  Bulgariei,  a  căruia  fidelitate  faţă  cu 
Austria  era  atât  de  încercată,  încât  în  caşurile  de  coli- 
siune  el  ţinea  cu  împăratul  contra  Voivodului,  a  cerut 
de  asemenea  voie  să  plece  la  curtea  împ^răt^scă,  pentru 
ca  să-şî  validiteze  sărăcia  şi  jertvele  aduse  în  interesul 
Impgratuluî 

Mihaiîi-Vodă  isbuteşte  să  scape  prin  o  fugă  grabnică  de 
urmăririle  furi6se  ale  duşmanilor  sSI  pe  cât  de  numgroşlf,  pe 
atât  de  ameţiţi  de  victorie  şi  să  se  străc6re  prin  Ard^l, 
ţara  celor  maî  îndârjiţi  dintre  dSnşiî,  cu  multă  nevoie 
în  Ungaria  stăpânită  de  împăratul,  unde  se  afla  în  si- 
guranţă. De  la  Oradea-Mare,  unde  a  sosit  la  11  De- 
cemvrie, el  a  vestit  fără  de  întârziere  prin  o  scrisdre 
omagidsă  pe  împăratul,  cum  prin  tainica  rfinduire  a  luî 
Oumnejjeii  a  scăpat  norocos  din  cursele  duşmanilor  s6! 
pânditorî,  care  umblatt  să-1  p^rdă,  şi  cum  în  sfîrşit  a 
sosit  cu  inima  dorit6re  şi  cu  curagiul  apr6pe  frânt  pe 
pămfintul  austriac,  pe  care  se  renaşte  6re-cum  trupeşte 
şi  sufleteşte,  îî  reînvie  speranţa  şi  pornirea  spre  fapte 
şi  cum  nu  doreşte  nimic  maî  fierbinte  şi  maî  cu  umi- 
linţă decât  să  i  se  acorde  graţia  de  a  se  presenta  în 


^)  Raporturile  luî  Ungnad.  Ilyeyăros,  17,  21  şi  22  OctomTrie 
1600.  Scrisdrea  luî  Ştefan  Csăky  cătrS  Basta.  Leczfalva,  21  |i 
22  Octomvrie  1600. 


pers6nă  îq  faţa  Impgratuluî,  de  care  speră  a  fi  tavred- 
nicit  de  o  privire  binevoit6re.  Acdstă  scris6re,  îq  care  el 
figurezi  numaî  ca  Voivod  al  Munteniei,  ear  nu  totodată 
şi  ca  guvernator  al  Ardeiului,  i-a  deschis  porţile  Vieneî, 
unde  a  gi  sosit  puţin  in  urmă 

Decând  Mihaifi-Vodă  s'a  retras  din  Ârd^l  şi  Ardeleni! 
se  simţiau  pe  din  destul  asiguraţi,  că  el  nu  se  va 
maî  înt6rce,  desfăşurarea  lucrurilor  a  luat  un  mers  în- 
fgrijitor,  ba  chiar  nefavorabil  pentru  interesele  caseî 
Domnit6re.  Staturile  ţ6riî,  cuprinse  de  dorul  unuî  gu- 
vern naţional,  preferai!  fără  discuţiune  pe  Sigismund 
Băthory  ca  vasal  al  Porţiî  faţă  cu  străinul  Mihaiii-Vodă 
ca  vasal  al  Austrieî.  Profitând  fără  de  întârziere  de  dis- 
posiţiunile  luî  favorabile  şi  Incuragiat  şi  de  dorinţele 
compatrioţilor  s6îf,  Sigismund  Băthory  s'a  dus  mat 
ântâiîi  la  laşî,  unde  şi-a  sporit  dstea  cu  călărime  polo- 
neză, cu  pedestrime  moldov^nă  şi  cu  Cazacî  din  Podolia, 
apoi  (pe  la  20  Martie  1601)  a  năvălit,  însoţit  de  le- 
remie  Movilă,  în  fruntea  uneî  oştiri,  ce-î  drept  ame- 
stecate, dar  num6r6se,  ear  în  Ard^l,  care  în  dieta  de 
la  Cluj  Pa  şi  ales  în  t6tă  forma  de  Principe.  Puţinele 
trupe  împărăteşti,  care  mal  remăseseră  âncă  în  ţară, 
au  părăsit,  surprinse  de  vestea  acesta,  cetatea  Gherle! 
şi  s'aii  retras  la  Chi6ra  în  vreme-ce  Basta  se  afla  âncă 
In  iernatic  la  Sătmar  cu  chiagul  oştiri!  sale  şi  altfel 
f6rte  scăzute.  Ştefan  Csăki,  comandantul  suprem  al 
oştiri!  partidului  naţional,  a  devenit  sufletul  mişcări! 


Literae  Mihaelis  Voîvodae  ad  Caesarem.  Ex  Arce  Vărad, 
21  Decembrie  1600. 


aDti-austriace,  a  obţinut  de  la  dietă  declaraţiunea  de 
supunere  cătrg  Sigismund  Băthory,  a  făcut  ca  Staturile 
să  tragă  'n  judecată  pe  Gaspar  Kornis,  care  era  învi- 
novăţit de  înclinărî  spre  Austria,  şi  a  obţinut  drept  re- 
compensă pentru  acesta  Făgăraşul  ca  donaţiune.  Rup- 
tura cu  împăratul  era  decî  deplină,  împăcarea  peste  pu- 
tinţă şi  rgsboiul  inevitabil.  Cuprinse  de  temeri,  Uitaturile 
s'aii  adunat  îa  tabăra  de  la  Szamosfalva  lângă  Cluj  şi 
aii  aşezat  la  Baia  de  Criş  un  corp  de  observaţiune  de 
1000  6menî.  Cu  deosebire  îngrijate  le  făcuseră  succe- 
sele Iul  Miliaiu-Vodă  la  Viena  şi  la  Praga,  primirea 
prietendscă  ce  i  se  făcuse  şi  deplina  luî  împăcare  cu 
împăratul :  un  asemenea  adversar,  mal  ales  fiind  spri- 
ginit  şi  de  Basta,  era  destul,  ca  să  le  încurce  şi  res- 
t6rne  t6te  planurile.  Ele  aii  pus  dar  în  lucrare  t6te 
apucăturile  de  adimenire,  ca  să  tragă  în  partea  lor  sin- 
guratecele rămăşiţe  din  oştirea  luî  Mihaiu-Vodă,  cete  de 
Moldoveni,  Muntenî  şi  Sârbî  ce  se  aflau  risipite  prin 
Ard^l,  şi  cu  acela-şî  zel,  dar  totodată  şi  cu  acea-şî 
lipsă  de  succes,  s'aii  folosit  de  t6te  mijI6cele,  ca  să 
pună  prin  învoială  mâna  pe  castelul  Beiuş  de  la  hota- 
rele dintre  Ungaria  şi  Ard^l,  a  căruia  garnis5nă  co- 
mandată de  Bartolomeii  Somogy  îî  rămăsese  credinci6să 
vit^zuluî  Voivod.  Io  acela-şî  timp  ele  aii  luat  mgsurî, 
ca  ostateciî  luî  Mihaift-Yodă,  adecă  fiiul  şi  soţia  luî,  să 
fie  ţinuţi,  cu  tot  bunul  tratament,  de  care  au  avut 
parte,  sub  pază  mal  aspră  maî  ântâiu  în  castelul  de  la 
Gelău,  apoî  la  Făgăraş,  după-ce  Mihaiîi-Vodă,  îngrijatde 
s6rta  lor,  a  făcut  prin  6meniî  s6î  de  încredere  în  maî 
multe  rândurî  încercări  zadarnice  de  a-i  scăpa. 

Imperialii  n'aii  rSmas  nicî  eî  inactivi  în  faţa  noueî 


desfăşurări  a  evenimentelor  şi  făceafi  multe  recrutări 
mal  ales  printre  Haiducii  din  Ungaria  superi6ră.  Ancă 
în  timpul  când  Mihaiu-Vodă  negoţia  şi  se  împăca  cu  îm- 
păratul, aderenţiî  luî  din  Nordul  Ungariei,  care  nicî  o 
dată  nu-1  părăsiseră  şi  acum  începuseră  a  se  uni  cu 
austriaciî,  lucrau  pe  capete  la  reîntregirea  oştiriî  luî 
prin  recrutări  num6r6se,  în  care  se  distingea  maî  ales  Lu- 
dovic Răkdczy  la  Caşovia. 

Ardelenii  îşî  făceau  şi  eî  cu  tot  dinadinsul  pregătirile  de 
ifisboiu,  dar  îşî  dedeau  în  acela-şî  timp  silinţa  de  a  se 
acoperi  de  la  spate  întreţiind  bunele  relaţiunî  cu  Poloni* 
şi  cu  Turcii.  Ancă  fiind  dieta  întrunită,  un  trimis  al 
Sultanului  a  adus  respunsul  luî  la  propunerile  de  pace 
făcute  de  Mihaiu-Yodă  Porţiî.  Ia  virtutea  acestuî  rCs- 
puns  Mihaift-Vodă  avea  să  remâie  Domn  al  Ard^luluî, 
dar  să  dee  în  mâni  le  Turcilor  ca  garanţie  pe  fiiul  s6& 
P6traşcu,  precum  şi  cetăţile  Ineul  şi  Lipova.  Staturile 
nu  erati,  cc-î  drept,  mulţumite  cu  ac(5sta,  dar  nu  le 
dedea  mâna  să  se  strice  cu  P(5rta  şi  au  trimis  în  maî 
multe  rfindurî  deputaţî  la  Constantinopol,  maî  ânteiti 
pe  Blasiu  Kamuly,  a|oî  pe  Ştefan  Toldy,  pe  Geway  şi 
peCristoforTorma,  care  aveau  să  întreţie  firul  negoţieri- 
lor.  Eî  maî  trăiau  de  altminteri  în  speranţa,  că,  în  loc 
de  a  se  învoi  cu  P6rta  în  condiţiunî  atât  de  grele,  vor 
pute  să  se  înţel^gă  cu  Mihaiîi-Vodă,  după-ce  el  se  va  fi 
întors,  în  condiţiunî  maî  uş6re,  dându-î,  de  exemplu,  voia 
să  se  retragă  nesupărat  în  Moldova  şi  în  Muntenia. 

Polonesiî  eraîi  şi  eî  supăraţî  pe  Sigismund  Băthory, 
fiind-că  el  a  îndrăznit  să  facă  expediţiunea  luî  în  Ard^l 
cu  de  la  sine  putere,  car  nu  sub  ocrotirea  lor,  fără  ca 
să  fi  cerut  sfatul  şi  învoiala  lor  şi  fără  ca  să  fi  acor- 


dat  concesiuQile  cerute  de  d6nşiî.  Pentru  domolirea  lor 
a  plecat  Ia  laşî  I6n  Petky  ca  deputat  al  Ardelenilor. 

Pe  câmpul  de  luptă  diplomatică  îudemâoătăcia  lut 
Mihaiu-Vodă  a  ieşit  la  Viena  şi  la  Praga  deplin  victo- 
ri6să  faţă  cu  Staturile  din  Ardfl,  care  voiau  să-1  facă 
prin  grele  acusaţiunî  pentru  totdeauna  imposibil,  şi  vic- 
toria a  devenit  un  triumf  în  t6tă  forma  după-ce  Sigis- 
mund  Băthory  s'a  întors  îa  Ard^l  şi  Ardelenii  Tau  pri- 
mit ;  căci  până  chiar  şi  celor  maî  încăpăţînaţi  li  se 
impunea  acum  convingerea,  că  mare  nedreptate  i  s'a  fă- 
cut luî  Mihaiii-Vodă,  când  Basta  şi  Comisarii  s'aft  unit 
contra  luî  cu  staturile,  care  prin  faptele  lor  s'afi  dat 
de  gol  ca  duşmant  ai  împăratului.  Budolf  II.  Ta  însăr- 
cinat dar  să  supună  Ardeiul  fără  de  întârziere  cu  aju- 
torul luî  Basta,  i-a  pus  la  disposiţiune  banî  şi  trupe  pe 
din  deajuns  şi  i-a  promis,  drept  recompensă  a-1  însăr- 
cina cu  guvernul  acesteî  ţ6rî  în  numele  sgu.  El  a  aler- 
gat răpede  la  locul  luî  de  destinaţiune,  şi  graţia  împ6- 
răt^scă  din  noti  câştigată  Pa  încungiurat  în  drumul  luî 
cu  t6te  onorurile,  cu  t6te  distincţiunile  şi  cu  t6te  mfi- 
surile  de  pază  pe  vit^zul  bărbat,  care  promitea  să-î 
aducă  Ardeiul  cuprins  de  înalte  gândurî  de  neatîrnare, 
drept  prinos  umilit  pajureî  cu  doue  capete  şi  pornise 
Ia  luptă,  ca  să-şî  şi  împlin^scă  promisiunea.  Dar  nu 
era  adormită  bIcî  răutatea  vigilentă  a  duşmanilor  sSî, 
care  aii  profitat  de  împregiurarea,  că  densul  trebuia 
să-şî  facă  călătoria  spre  Ard^l  prin  Ungaria  superi6ră, 
pentru-ca  tu  cele  treî-spre-^ece  oraşe  de  mult  zălogite 
Poloniei  să  urţj^scă  un  complot  asupra  vieţii  luî.  Vestit 
la  timp  despre  acesta  de  către  Generalul  Gonzaga,  prie- 
tenul sSii,  care  avea  comanda  în  Ungaria  superi6ră,  e' 


a  ştiut  sJl  scape  cu  dibâcie  dia  mrejile  vicleniei  pâadi- 
t6re  şi  a  avut  la  adunarea  şi  înarmarea  trupelor  Iul 
parte  de  particulara  puctare  de  grijă  a  Archiducelaî 
Mateiii,  din  a  căruia  poruncă  Ganzaga  a  însărcinat, 
între  altele,  pe  cunoscutul  secretar  cameral  Ion  Thora- 
conimus  să  facă  servicii  de  comisar  de  recrutare. 

In  dată-ce  s'a  vgjjut  înse  ear  în  fruntea  oştirii  şi  în 
putinţa  de  a  recuceri  cu  ajutor  împărătesc  Ardealul, 
Mihaiu-Vodă  ear  s'a  întors  cu  gândul  luî  de  a  pururea 
îndrăzneţ  la  planurile  măreţe,  în  a  cărora  realisare  a- 
j unsese  abia  decurSnd  la  marginea  prăpăstiei  adânci,  în 
o  primejdie,  din  care  numai  ca  prin  urechile  acului  a 
scăpat  şi  în  care  urma  să  ca{|ă  acum  fără  de  nici  o 
mântuire.  Idea  naţională  de  a  uni  t6te  ţările  româneşti 
în  mâna  lui  şi  de  a  le  culmina  în  sine  era  atât  de  tare 
înrădăcinată  în  el  şi  dedea  prin  măreţia  el  patriotis- 
mului săli  şi  prin  strălucirea  ei  ambiţiunii  şi  setei  sale 
de  stăpânire  atâta  natremgat,  încât  ea  era  împreunată 
cu  întreaga  lai  fiinţă  şi  nu  putea  să-şî  părdă  puterea 
de  înrîurire  decât  perind  şi  el.  Neîmblâaţjita  lui  patere 
de  acţiune,  bogata  lu<  minte  şi  rara  lui  dibăcie  aveau 
nevoie  de  un  obiectiv  demn,  căci  acest  spirit  superior  se 
simţia  chemat  şi  menit  a  săvîrşî  lucruri  mari.  Av6nd 
privirea  îndreptată  merSu  asupra  ţglului,  el  se  folosia 
ftră  de  şovăire  de  orî-şi-ce  mijloc,  care  putea  să-1  ducă 
la  acest  ţăl,  şi  ast-fel  a  hotărît  acum  să  primăscă  su- 
premaţia turcăscă,  precum  primise  mal  'nainte  pe  cea  ar- 
delănă  şi  pe  cea  austriacă,  căcî  îl  era  clar  acum,  că  nici 
o  dată  împăratul  nu  va  voî  să  rănunţe  la  Ardăl  şi  umblă 
numai  să-1  întrebuinţeze  pe  el  ca  mijloc  pentru  ajunge- 
rea scopurilor  austriaco.  Pecând  dar  cu  o  mâaă  a  scos 


sabia  pentru  împăratul  şi  contra  Ardeiului,  cu  cea-lalti 
a  subscris  cererea  adresată  raareluî  Vizir  Imbrabim-Paşa^ 
ca  să-î  dea  ajutor  contra  amîndurora,  şi  a  oferit  îu 
schimb  supunerea  la  suzeranitatea  otomană. 

Când  duşmaniîseî  proprii  şi  aî  Sultanului,  —  ^iceael, — 
adecă  maghiarii  din  Ard^l  şi  Nemţii  imperiali,  s'au  ridi- 
cat împreuDă  asupra  luî,  el  a  trebuit,  cedând  puterii 
covîrşitore,  să  se  înstrăineze  de  P6rtă.  După-ce  înse  el 
a  cucerit  cu  ajutorul  luî  Dumnezeu  Ardeiul,  prima  luî 
grijă  a  fost  să-şî  trimită  deputaţii  la  P6rtă,  să  pună  şi 
Ardeiul  sub  supremaţia  eî  şi  să  predee  pe  fiul  s6u  Ni- 
colae  în  puterea  Turcilor  drept  garanţie  despre  fidelita- 
tea sa.  Fiind  înse  în  curOnd  după  aceea  atacat  fără  de  veste 
deaceia-şî  duşmani  aliaţî  şi  alungat  atât  din  Ard^l,  cât 
şi  din  Muntenia  şi  nfştiind  unde  să-şî  maî  pună  capul^ 
el  a  căutat  scăpare  la  Imperatul  nemţesc  şi  Ta  rugat  pe 
acesta  să-î  pună  la  disposiţiune  o  armată,  ca  să-şî 
scape  soţia  şi  fiiul  din  robia  Ardelenilor  şi  să  recucer^scă 
ţara  acesta,  ceea  ce  înse  împăratul  i-a  refusat.  El  îî  ad- 
resdză  deci  acea-şî  rugare  Porţii  maî  ales  în  ceea  ce 
priveşte  eliberarea  din  puterea  Ardelenilor  a  celor  doî  os- 
tatecî,  pe  care  voieşte  să-î  predee  apoî  îu  acea-şî  cali- 
tate în  manile  Turcilor.  De  o  mare  oştire  de  ajutor 
nu  are  nevoie  spre  acest  scop,  căcî  cl  a  ^^nt  cu  ochiî 
seî  propriî  acum  ţara  Imi  Aratului  şi  6meniî  luî,  oştirile, 
generalii  şi  cetăţile  luî,  şi  p6te  să  adever^scă  fără  de 
5^fială,  că  sunt  (5menî  slabî,  neomenoşî,  lipsiţi  de  orî-şi- 
ce  energie  şi  de  ori-şi-ce  putere,  care  nu  sunt  în  stare 
să  apere  propria  lor  împărăţie  şi  cu  atât  maî  puţin  des- 
toinici de  a  ocroti  ţSrile  luî.  El  jură  pe  capul  fiiuluî  s6u 
şi  pe  al  soţiei  sale  a  supune  şi  Ardeiul  supremaţiei 


Porţii  după-ce-1  ya  fi  cucerit  §i  a-î  fi  Sultanului  stator- 
nic credincios. 

Tendenţa  predominantă  aluî  Mihaiu-Yodă  de  a  uni 
Muntenia,  Moldova  şi  Ardeiul  în  mâna  sa  sub  suprema- 
ţia turcescă  se  dă  pe  faţă  mat  fără  de  încungiur,  şi 
dacă  acesta  se  p6te,  şi  maî  lămurit  In  scris6rea  adre- 
sată de  dînsul  celor  maî  zeloşi  trei  dintre  aderenţii  seî, 
boierilor  cu  mare  ya^ă  Banul  Udrea  Bipsoiti,  Clucîarul 
Negrea  şi  Postelnicul  Stoichiţa. 

Primirea  şi  inlîmpinarea  ce  i  s'a  făcut  atât  de  Im- 
ifiratul  personal  în  audienţa  ayută  la  el,  cât  şi  la  cur- 
tea împăratului,  au  fost,  ^ice  densul,  foarte  favorabile; 
i  s'aii  făcut  cele  maî  strălucite  oferte,  i  s'au  asignat 
moşii  pentru  întreţinerea  sa,  i  s'a  pus  la  disposiţiune  o 
armată  de  ajutor  pentru  cucerirea  Ardeiului,  i  s'au  a- 
cordat  trupe  de  mercenari  şi  s'au  pus  în  lucrare  t6te 
pregătirile  pentru  campanie  ?  „Nu-mî  maî  e  cu  t6te  a- 
ceste  cu  putinţă,  §ice  el,  să  maî  rSmân  între  atâţî  6mmi 
tonţi  şi  tîmpiţî,  care  m6  încungiură  şi  nu  sunt  bunî  de 
nicî  o  treabă.  Bărbaţii  de  aci  sunt  adeverate  femeî,  mo- 
leşiţi, stricaţi,  dec^uţî,  netrebnici  şi  blegi.  Chiar  nicî 
împăratul  nu  face  excepţiune,  şi  maî  e  afară  de  acăsta 
şi  mărginit  afară  din  cale,  nu  maî  puţin  fraţiî  luî  cu 
t6tc  trupele  lor.  Am  înţeles  t<5te  cele  ce  se  petrec  aici; 
m'am  dumerit  asupra  plănuirilor  lor,  asupra  împregiu- 
rărilor  şi  moravurilor,  am  visitat  fortăreţele  şi  castelele 
lor,  am  primit  înse  numaî  convingerea,  că  6meniî  aceş- 
tia cu  mijl6cele,  de  care  dispun,  nu  sunt  în  stare  să  în- 
ţeleagă tocmai  ceea  ce  nevoia  cere  maî  mult,  ceea  ce  le 
este  maî  de  folos  şi  că  ast-fel  sunt  nişte  fiinţe  pe  cât 
se  p6te  de  neajutorate.  Stând  înse  eu  pe  un  teren  pri- 


mejdios,  îl  rog  pe  Damne(Jeu  să.  mă  scape  înainte  de 
t6te  de  aici  şi  să  m6  ajute  să  ajung  earîn  fruntea  Ar- 
d^luluî,  a  Moldovii  şi  a  Munteniei,  ca  să  m6  pot  pune 
sub  aripile  ocrotit6re  ale  Sultanului,  a  căruia  strălucire 
se  revarsă  peste  tot  rotogoliul  pământului. 

învoiala  acesta  am  făcut'o  cu  Ibrahim-Paşa  încă  In 
timpul  când  ne  aflam  în  Arddl  şi  le-am  stabilit  t6te 
definitiv,  el  a  pledat  apoî  causa  n6stră  la  Sultanul  şi  a 
dus  lucrurile  spre  o  resolvare  favorabilă.  Rgmâne  decî 
şi  acum  la  înţelegerea  stabilită  atunci.  Dacă  primiţi  dar 
ştire  despre  apropierea  n6stră,  puneţi-vg  în  înţelegere  cn 
toţî  boieriî  ce  ni-aii  rgmas  credincioşî,  pregătiţi  o  6ste 
pe  cât  S8  p6te  de  puternică  şi  năvăliţi  şi  voi  din  partea 
acea  în  Ard^l.  Adresaţi-v6  în  acela-şî  timp  în  scris  la 
Ibrahim-Paşa,  la  P6rtă  ea  însă-şî  şi  la  toţi  sandjaciî 
de  prin  apropierea  v6stră  să  nu  facă  nici  o  mişcare  până 
ce  nu  voi  fi  ajuns  eu  să  supun  ear  Ardeiul.  Tot  ast-fel 
şi  anume  pentru  eliberarea  fiiuluî  meu  şi  a  soţiei  mele 
am  scris  atât  luî  Ibrahim-Paşa,  cât  şi  Mireluî-Visir, 
Sultanului  şi  Hanului  tătăresc.  Cazacilor,  Polonesilor  şi 
Moldovenilor,  pentru  ca  scris6rea  mea  să-î  vie  Padişa- 
huluî  pe  deosebite  căî.  Scrieţi-î  dar  şi  voî  Marelui-Visir, 
ca  prin  el  să-I  determinaţi  pe  Sultanul  a  face,  ca  oşti- 
rile turceşti  să  nu  dee  nimSnuî  ajutor  până  ce  nu  voi  fi 
supus  eii  cu  arma  in  mână  Ardeiul  şi  cele-Palte  dou6 
ţSrl.  Dac'o  ajung  acesta  cu  ajutorul  luî  Dumnezeu,  am 
să-ml  pun  capul  sub  aripile  Iul  şi  să  serut  p61a  hainei  Iul. 
Sultanul  va  av6  apoi  în  mine  un  rasal  statornic  în  cre- 
dinţă, şi  cu  armata  mea  mal  mică  voi  îmblâniji  pe  duş. 
manii  Iul  şi  voi  pune  sub  jugul  puterii  Iul  t6te  ţfirile 
ce-1  vor  fi  jignind.  Sfătuiţi-v6  şi  hotărlţi-le  cele-l'alte  voi 


între  toî  şi  scrieţi-î  cât  maî  des  luî  Ibrahim-Paşa  îq 
Gestiunea  acesta,  rugaţi-T6  însă,  înainte  de  t6te,  luî  Dum- 
nezeii să  ni6  scape  din  mânile  acestor  6menî  netrebnici. 
Daca  se  întâmplă  acesta,  de  t(5te  cele-Palte  nu  m6 
maî  tem^). 

Asemenea  lucrurî  ur^ia  omul,  care  abia  de  curfind  se 
aruncase  istovit,  aprdpe  descuragiat  în  braţele  împăra- 
tului, în  care-gî  vedea  singura  ancoră  de  scăpare,  ear 
acum,  după  ce  fusese  bogat  ÎDzestrat  de  împăratul  cu 
banî  şi  cu  trupe,  el  pornise,  mSnat  de  neînfrânt  neas- 
tâmpăr şi  de  ambiţiune,  cu  pânzele  'ntinse  spre  năgra 
trădare.  Trădare,  ce-î  drept,  ^icea  el,  pentru  trădare; 
uita  însă,  că  trădarea  făcută  de  imperialî  cu  câte-va  lunî 
în  urmă  în  Ardăl  era  o  urmare  a  trădării  sale,  cătă 
vreme  pe  densul  îl  dedeatide  gol  şi  scopul,  şi  mijl6cele. 

Idea  uniriî  politice  a  conaţionalilor  săî,  care  îî  stă- 
pânia  t6tă  fiinţa,  era  atât  de  covîrşitdre  în  el,  în  cât  în 
faţa  eî  perdeati  ori  şi  ce  efect  jurămintele  de  fidelitate, 
obligamentele  luate  în  scris,  şi  morala,  care  pentru  el 
n'avea,  aşa  se  vede,  val6re  de  cât  ca  mijloc  pentru  re- 
alisarea  marei  idei. 

Din  nenorocire  însă  ambele  scrisorî,  pe  care  Mihaiti 
Vodă  din  precauţiune  le-a  trimis  prin  Polonia  Ia  desti- 
naţiunea  lor,  aii  fost  prinse  la  hotarele  Moldoviî  de  duş- 
manii săî  şi  aii  ajuns  în  mânile  luî  Sigismund  Băthory. 
Acesta,  care  întreţinea  şi  alt-fel,  în  cestiunea  păcii,  co- 
respondenţă cu  Basta,  fie  din  ură  6rbă  contra  luî  Mihaiîi- 

^)  Literarum  Mihaelis-Voivodae  ad  Ibrahim-Paşam  vezirium  da 
tarum  copia  (fără dată,  dar  desigur,  1  Maiu  1601).  Exempl. literarum 
ajusdem  Vaivodae  ad  Boieros  suos  Udrea  Bipsoy,  Negrea  etStoikiza 
exaratarum.  Cassoviae  (1  Maiu  1601). 


Vodă,  fie  sperând  încă  a  se  maî  pu^  împăca  cu  îm- 
păratul, a  grăbit  să  trimită  originalele  doYe(|ilor  de  vi- 
novăţie, cel  puţin  aşa  pretindea  el,  prin  generalul  Gonzaga 
Impgratululf,  ear  copiî  ori  traduceri,  asta  de  fapt,  gene- 
ralului Basta.  «Dia  aceste  p6te,  —  îî  scrie  Băthory  luî 
Basta,  —  orî  şi  cine  să  vadă,  cât  de  nedrept  e  a  favo- 
risa  pe  un  trădător  al  trecutului,  al  presentulut  şi  al 
viitorului  contra  unuî  om,  care  a  fost,  este  şi  va  fi  o 
slugă  supusă  cu  credinţă  a  împăratului.  Dacă  nu  e  des- 
tul nici  atât,  atunci  Dumne^efi  să-î  lumineze  mai  bine 
pe  cei  în  drept,  ear  mie  să  se  îndure  a-mi  da  destoi- 
nicia de  a  dovedi  prin  fapte,  că  din  alipire  şi  devota- 
ment către  persoana  sa,  ear  nu  din  frică  am  grăit  tot- 
deauna numaî  adevărul*. 

In  urma  descoperirii  uneltirilor  lui  Mihaiti-Yodă  s'a 
pornit  fără  de  întârziere  g6na  asupra  căpeteniilor  parti- 
dului luî:  Banul  Udrea  şi  Clucîarul  Negrea  aii  că^utsub 
barda  călăului,  ear  Cămăraşul  Stoichiţă  şi  Armaşul  Ni- 
colae  aii  fost  aruncaţi  în  temniţă.  Find  însă  dată  ura 
neîmpăcaiă  a  lui  Sigismund  Băthory  contra  lui  Mihaiii- 
Yodă,  era  lucru  natural,  ca  descoperirea  luî  să  fie  pri- 
mită cu  supremă  precauţiune,  ba  chiar  să  deştepte  bă- 
nueli  contra  delatorului,  ear  acesta  cu  atât  mai  vîr- 
tos,  cu  cât  în  momentul  acesta  imperialii  aveati  mai 
multă  trebuinţă  de  cât  ori  şi  când  de  braţul  bărbătesc 
al  Domnului  român  şi  de  ochiul  lui  ager.  Până  chiar  şi 
Basta,  care  de  sigur  că  nu  era  amic  al  acestui  Domn, 
şi-a  manifestat  nu  numaî  faţă  cu  Sigismund  Băthory, 
ci  tot  odată  şi  faţă  cu  împăratul  îndoielile  grele  în  ceea 
ce  priveşte  autenticitatea  acestor  acte,  ale  cărora  origi- 
nale nici  atunci,  nici  mai  târziii  n'afi  ieşit  la  ivălă- 
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Mihaiu-Yodă  a  rfimas  ded  neatins  în  posiţiunea  luî  şi  a 
fost  numai  priveghiat  cu  ochift  bănuitor.  Abia  mat  târziii, 
pe  la  sfîrşitul  luneî  August  şi  după  cucerirea  Clujuluî, 
«'a  încredinţat  Basta  despre  autoritatea  acestor  ponde- 
r6se  dovedi  de  vinovăţie,  care  ati  fost  puse  pe  hârtie  de 
Banul  Mihalcea  şi  au  fo^t  atât  de  fatale  pentru  Mihaiti- 
Vodă.  Fiind  însă  Basta  duşman  de  m6rte  al  luîMihaiii- 
Vodă  şi  om  lipsit  de  bună  credinţă,  e  cestiune  de  pru- 
denţă să  interpretăm  cu  precauţiune  mărturia  dată  de  el. 

Ardeiul  era  apr6pe  pe  deplin  subjugat,  oştirile  sta- ^-^^^^^^^^^ 

w     .  .  .        «    .         ,      ,  T         /.    .  Mihaiu-Vodâ. 

turilor  fuseseră  risipite,  Sigismund  Bathory  fugise,  ca- 
pitala luî,  Clujul,  era  ocupat.  De  6re-ce  t6te  aceste  se 
obţinuseră  mal  ales  mulţumită  energiei  neobosite  şi  băr- 
băţiei neînfrânte  aluî  Mihaiu-Vodă,  împăratul,  cu  t6tă 
bănuiala,  tot  11  maî  distingea  cu  semne  de  graţie  şi  va^a 
luî  creştea  mereu  la  Curte.  Dar  de  o  dată  cu  victoria 
s'a  deşteptat  cu  nouă  putere  şi  setea  de  stăpânire  a  în- 
vingătorului, precum  şi  mânia  lui  Basta,  duşmanul  luî 
de  m6rte  cuprins  acum  şi  de  jalusie,  care  se  vedea  pus 
în  umbră  de  distincţiunile  acordate  rivaluluî  s6îi.  Ajuns 
o  dată  in  Ard^l,  Mihaiii-Yodă  îşî  dedea  prin  ascuns  si- 
linţa de  a-şî  câştiga  în  paguba  imperialilor  printre  Ma- 
ghiarî  şi  SScuî  aderenţă  personală,  pentru-ca  astfel  să 
aibă  in  mod  statornic  teren  sigur.  Cu  t6te  aceste  ne- 
disciplinatele luî  trupe  de  moldoveni,  muntenî  şi  sSrbî 
prădaîi  ţara  fără  de  cruţare  şi  aii  pustiit,  în  deosebî, 
la  Alba  lulia  bisericile  catolice,  sfărâmând  spre  marea 
mâhnire  a  lesuiţilor  de  acolo  şi  a  altor  preoţî  regulari 
chipurile  cîoplite  ale  sfinţilor,  ba  aruncând  cu  mâna 
pângărit6re  chiar  şi  sfintul  potir  de  cominecătură  la 


pămfint.  Făcându-î  Basta  din  causa  acesta  în  maî  multe 
r6ndurî  observaţiuni,  Voivodul  supurat  i-a  dat  în  cele 
din  urmă  prin  dragomanul  Giorgio  Ragnseo  răspunsul 
îndărătnic :  »Dacă  e  vorba,  împăratul  nu  are  nevoie  de 
provincia  acesta,  căci  are  destule  altele".  Acostă  vorbă 
scăpată,  pusă  în  legătură  cu  semnele  de  maî  nainte, 
i-a  fost  destul  pânditorului  Italian  pentru  dovedirea 
uneltirii  trădăt6re  fajă  cu  Impgratul,  şi  el  a  hotărît 
numaî  decât,  fără-ca  să  maî  facă  întrebare  la  Viena 
ori  la  Praga,  să  se  asigureze  de  persana  trădătorului 
maî  nainte  de  a-şî  fi  făcut  adăpost  sigur  la  Alba-Iulia, 
locul  luî  de  reşedinţă,  unde  se  pregătia  să  plece.  „Bl 
înse  voia  să  se  apere, — îî  raport^ză  Basta  Archiduceluî 
Mateiâ,— şi  a  fost  ucis  conform  cu  porunca  dată  de  mine 
celor  însărcinaţi  cu  executarea*. 

Tăcerea  rece  a  fost  singurul  rfispuns  al  Curţiî  din 
Yiena,  când  i  s^a  anunţat  acostă  judecată  politică  atât 
de  stranie.  Fără  îndoială  durer6să  îî  era  perderea  bra- 
ţului, ce-î  drept  nu  pedeplin  vrednic  de  încredere,  dar 
pe  cât  de  viguros,  pe  atât  de  destoinic,  care  în  dou6  r6n- 
durî  a  cucerit  Ardeiul  pentru  casa  domnit6re,  dar  toc- 
mai de  acea  avea  acum  cu  atât  mai  multă  nevoie  de 
vicl^nul  general  italian,  ale  căruia  experienţe  rgsboinice 
ele  singure  mai  puteatt  să  dee  speranţă  pentru  asigu- 
rarea Ardeiului  greii  ameninţat.  Curtea  a  trecut  deci 
în  tăcere  peste  ei  neplăcuta  faptă  împlinită  şi  a  evitat, 
ceea  ce  era  prudent,  a  mai  intra  în  cercetarea  dove- 
zilor de  vinovăţie,  care  pe  lângă  t6te  aparenţele  de  a  fi 
concludente  erau  numai  invocate  de  acusatorî  şi  nu  pu- 
teau primi  nici  o  replică  din  mormSntul  deschis  înainte 
de  timp. 
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Astfel  fără,  de  cercetare  judecătordscă  şi  fără  sentenţă  caracterul  ge. 
pronunţată  de  judecător,  numaî  în  yîrtutea  învinovă-  ^^^^^Jîf^?^^^^^^ 
ţiriî  âncă  nedovedite  a  duşmanilor  seî  de  m6rte,  a  mu- 
rit cel  maî  însemnat,  maî  vit^z  şi  maî  cu  renume  din- 
tre Domnii,  pe  care  i-a  scos  Muntenia  din  mijlocul  eî, 
un  bărbat  cu  atât  de  mari  destoinicii,  cu  atât  de  mare 
energie  şi  atât  de  îndemânatic,  încât  mal  multe  mari  puteri 
aii  revalisat  cu  totdinadinsul  să-î  câştige  prietenia  şi 
alianţa  şi  duşmanii  luî  puternici,  pe  care  a  ştiut  să-î 
pună  în  greîe  strîmtorărî,  n'au  putut  nici  odată  să  aibă 
succes  câte  unul  singur  contra  luî,  ci  nnmaî  aliaţî 
împreună.  Marea  idee  a  uniriî  politice  a  nemuluî  s6îi 
a  petruns  cea  maî  intimă  aluî  fiinţă,  Ta  povăţuit 
în  t6te  gândurile  şi  în  t6te  faptele,  i-a  inspirat  cu- 
ragiu  în  norocire,  statornicie  în  nenorocire,  putere  neîn- 
frântă în  t6te  situaţianile ;  pe  altarul  eî  a  adus  el 
drept  jertvă  ţara  şi  viaţa  sâ,  avutul  şi  sângele  s6îi; 
pentru  ea  a  pus  el  fără  de  şovăire  în  joc  cel  maî  mare 
bun  al  omuluî,  liniştea  conştiinţeî  şi  pacea  suflet^scă. 
Cultul  acesteî  ideî  s'a  prefăcut  în  el  instinct  iresistibil, 
monomanie  politică-naţională,  pentru  care  nicî  un  risic 
uu  era  prea  mare,  nicî  o  osten^lă  prea  spin6să,  nicî  o 
primejdie  prea  înspăimântătâre.  In  faţa  unor  6menî, 
care,  ca  Basta,  Uagnad  şi  Csăky,  subordonau  pornirile 
conştiinţeî  lor  intereselor  politice,  el  se  simţia  în  drept 
de  a  se  folosi  de  ace!a-şî  fel  de  arme  şi  a  încheiat 
(ceea  ce  e  probabil,  dar  nedovedit)  ca  o  pată  viaţa  luî 
atât  de  nobilă  din  punctul  de  vedere  naţional,  atât  de 
strălucită  din  punctul  de  vedere  militar,  atât  plină  de 
peripeţii  politice  şi  totdeauna  extraordinar  de  agitată. 
Viaţa  acestuî  bărbat,  al  căruia  renume  a  strălucit  cu 
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tot  dreptul  îq  lumea  îotrdgă,  e  dealtmioterî  ua  exemplu, 
din  care  iese  cu  prisos  la  ivelă,  cât  de  mari  fapte  p6te 
să,  sevtrş^scă  până,  chiar  şi  împregiurărî  afară  din  cale 
grele,  în  luptă  cu  duşmani  pe  cât  de  numeroşi,  pe  atât 
de  puternici  şi  cu  puţine  mijl6ce  puterea  unui  bărbat 
în  serviciul  unei  idei,  care  îî  umple  cu  desSvîrşire  su- 
fletul. Cu  bărbatul  acesta  a  murit  şi  idea,  şi  sute  de 
anî  aii  trebuit  să  tr^că,  pentru  ca  ea  să  reînvie  ca 
fenicele  din  cenuşă. 

Urmările  mor-       jg^jg^  jjjp^  sevîrşirca  actuluî  de  mişelie  Basta  li-a 

tiî  lui  Mihaiu-  r  y  y 

Vodă  în  Mun-  propus  boiorilor  din  Muntenia  pentru  scaunul  domnesc 
tenia  şi  în       Marcu-Yodă,  fiiul  fostului  Domn  al  Munteniei  Petru- 

Ard61. 

Vodă  (Cercel),  un  candidat,  care  se  afla  în  tabăra  luî 
şi  pe  care  îl  agreaii  şi  puţiniî  boieri  munteni  ce  maî 
rămăseseră  în  Ard^l. 

M(5rtea  luî  Mihaiii-Yodă  i-a  scăpat  pe  Maghiarii  şi  pe 
Saşii  din  Ard^l  de  o  grijă  ce  apăsa  greu  asupra  lor, 
împedeca  în  present  mişcarea  lor  liberă,  le  lua  speran- 
ţele în  ceea  ce  priveşte  viitorul  şi  zădărnicise  planurile 
urnite  de  dSnşiî  cu  multă  dibăcie  când  ele  erau  maî 
aprdpe  de  realisare.  Căcî  ridicarea  din  nou  a  victorio- 
sului lor  duşman  în  fruntea  ţSriî  ca  guvernator  împă- 
rătesc era  pentru  d6nşiî  maî  mult  decât  o  înfrângere, 
ea  era  mormântul  naţionalităţii  lor,  desfiinţarea  privile- 
giilor lor  oligarchice,  reînvierea  asupritului  element  ro- 
mânesc, statornicia  urgisitului  jug  al  stăpânirii  străine, 
care  încătuşa  t6tă  gândirea  şi  t6te  faptele  lor  ţiind  de 
a  supra  capetelor  lor  sabia  luî  Damocle  purtată  de  un 
eroii  cu  energie  neînfrântă  şi  cu  ochi  agerî.  Cu  t6tă 
presenţa  oştirii  împărăteşti  înlăturarea  luî  a  redeşteptat 


dar  din  nou  în  aderenţii  luî  Sigismund  Bâthory  spe- 
ranţele de  autonomie  naţională,  numaî  că  fiind  abia  de 
curgnd  înfrânţi,  maî  mulţi  dintre  magnaţii  din  mijlocu 
lor  se  temeaîi  âncă  de  braţul  luî  Basta  şi  se  presentatt 
n  faţa  luî  ca  imperialî,  luaîi  înse  parte  la  bucuria  luî  de  a 
fi  înlăturat  pe  urgisitul  rival  numaî  din  interes  perso- 
nal, decî  cu  gândurî  ascunse.  De  6re-ce  drumurile  spre 
pămfintul  săsesc  eraîi  âncă  ocupate  de  trupele  luî  Mihaiii- 
Vodă,  Basta  a  dispus  ca  fricoşiî  deputaţi  aî  Saşilor  să 
fie  couduşî  în  tabera  sa  sub  ocrotirea  soldaţilor  împă- 
răteşti. In  acela-şî  timp  el  a  publicat  amnestie,  ceea  ce 
a  făcut  ca  şirurile  duşmanilor  luî  să  se  răr^scă,  ş 
anume  Husarii  au  trecut  din  tabera  luî  Moise  Sz^kely 
în  aluî.  Pe  S^cuî  Basta  de  asemenea  şi-a  dat  silinţa  de 
a-î  câştiga  în  partea  Impgratuluî  prin  asigurarea,  că 
va  susţine  libertăţile  şi  privilegiilor  lor.  De  6re-ce  înse 
duşmanul  învins,  tot  înarmat  âncă  şi  gata  de  luptă  , 
maî  ocupa  o  parte  din  ţară,  armata  împSrătdscă,  ne 
maî  av^nd  şi  pe  Mihaiîi-Vodă  alăturea  cu  dSnsa  în  luptă, 
îîu  maî  era,  rSmasă  singură,  în  stare  să  urmărdscă  şi 
ă  exploateze  victoria  câştigată  în  comun,  ea  era  ne- 
voită să  stee,  aşteptând  întărirî,  în  neactivitate,  să  se 
concentreze  şi  să  se  retragă  la  hotarele  despre  Ungaria 
superi6ră  în  vreme-ce  Sigism  und  Băthory  şi  Csăky  re- 
crutau trupe  noue  în  Moldova  şi  ceruseră  cu  succes 
ajutor  de  la  Turcî 

Spre  a  le  închide  Imperialilor  intrarea  principală  pen- 
tru înaintarea  lor  în  Ard^l,  armata  imperială  a  ocupat 

^)  Lettera  del  Generale  Basta  all'  Arciduca  Mathia.  Campo  â 
orda,  23  Agosto  1601. 


drumul  cel  maî  însemnat  ce  duce  spre  Ungaria  supe- 
rWrâ  şi  trebuia  neapârat  să,  fie  liber,  dacă  era  vorba 
ca  Basta  sS.  opereze  cu  succes,  ba  s'a  avfintat  până 
în  apropierea  Şimleuluî;  aici  înse  ea  a  fost  de  Basta 
trasă  ÎQ  cursă,  bătută  şi  pusă  pe  fugă.  Ia  urma  acestui 
succes  austriaciî  au  înaintat  în  Ard^l,  au  ocupat  ora- 
şele săseşti  şi  le-aii  silit  să  facă  jurăm6atul  de  supu- 
nere cătrg  împăratul.  Intre  aceste  Sigismund  Bâthory  a 
năvălit,  întorcându-se  din  Moldova,  în  Ard^l,  şi-a  spo- 
rit la  Braşov  şi  pretutindenea  în  drumul  sSîi  oştirea, 
s'a  unit  la  Turda  cu  Bektes-Paşa  şi  cu  alte  doiî6  că- 
petenii turceşti  şi  a  atacat  pe  Basta,  care,  lipsit  atât 
de  bani,  cât  şi  de  soldaţi,  şi-a  operat  retragerea  spre 
Deeşî.  In  curând  după  acesta  a  sosit  din  Moldova  şi 
Ştefan  Csăky  cu  o  armată  de  ajutor  compusă  de  Turci, 
Tătari,  Cazaci,  Moldoveni,  Poloaesî  şi  fel  de  fel  de  aîte 
nemuri,  amestecătură  de  lefegii  f6rte  porniţî  spre  pradă, 
în  tabSra  luî  Sigismund  Băthory,  care  se  maî  asigurase 
de  la  spate  şi  prin  acea,  că  în  Muntenia  pusese  la  calo 
ridicarea  în  scaunul  domnesc  aluî  Simeon  Movilă,  un 
aderent  declarat  al  seîi  şi  al  Turcilor,  fratele  Domnului 
din  Moldova  Ieremie  Movilă. 

Partidul,  care  în  Muntenia  voia,  încuragiat  de  Basta, 
să  ridice  în  scaunul  domnesc  pe  Marcu-Voilă  şi  să  res- 
t6rne  pe  Simeon  Movilă,  a  părăsit  în  curând  pe  Marcu- 
Yodă  şi  a  ales  Domn  al  Munteniei  pe  Radu,  o  rudă  a 
puternicilor  fraţi  Buzescu.  Deşi  a  căpătat  6re-care  spri- 
ginire  de  la  Basta,  el  n'a  putut  să  se  susţie  şi  a  su- 
ferit în  luptă  cu  Simeon- Vodă  Movilă  o  grea  înfrângere,  în 
urma  căreia  cetele  lui  s'aîi  risipit  şi  remăşiţele  lor,  3000  — 
4000  6meni,  s'aîi  retras  în  Arddl  la  Basta.  Radu- Vodă, 


care  se  afla  şi  el  între  acegW  fugarî,  s'a  aruncat  cu 
totul  în  braţele  luî  Basta,  a  jurat  (la  6  Noemvrie  1601) 
în  mânile  acestuia  credinţă  împăratului  şi  a  trimis  pe 
cunoscutul  boier  Stoica  la  curtea  din  Praga,  pentru-ca 
sâ  stabil^scă  înţelegere  maî  precisă  în  ceea  ce  priveşte 
raporturile  luî  de  atîrnare.  Intenţiunea  luî  Basta  era 
să  se  asigureze  deocamdată  de  Braşov,  apoî  să  facă  o 
scurtă  expediţiune  în  Muntenia,  ca  să  predee  guvernul 
acestei  \M  luî  Radu-Yodă,  ca  vasal  al  împăratului. 
Nefiindu-î  înse  îndestulăt6re  trupele,  el  a  fost  nevoit  a 
cere  cu  stăruinţă  din  Viena  întărirî.  Fiind,  afară  de 
acăsta,  Muntenia  ţară  deschisă  şi  lipsită  de  fortifica- 
ţiunî,  ea  nu  putea  să  fie  cucerită  şi  conservată  decât 
prin  o  continuă  stăpânire  a  şesurilor,  ceea  ce  ar  fi  ce- 
rut o  ocupaţiune  constantă  cu  trupe  numerose,  un 
lucru,  la  care,  fiind  dată  situaţiunea  precară  din  Ardăl, 
nu  puteau  austriaciî  de  o  cam  dată  să  se  gândescă ; 
Basta  i-a  propus  dar  guvernuluî  s6ti  ridicarea  în  Mun- 
tenia a  unei  fortăreţe,  care,  ocupate  de  o  puternică 
garnis6nă  germană,  ar  fi  putut  să-1  asigureze  pe  îm- 
păratul atât  faţă  cu  năvălirile  duşmanilor  externî,  cât 
şi  în  ceea  ce  priveşte  o  eventuală  infidelitate  a  Dom- 
nuluî  însu-şî. 

Rîvniriie  luî  Basta  se  întindeau  în  acela-şî  timp  şi 
asupra  Moldoviî.  In  urma  amărîcîuniî  produse  de  răua 
chivernisire  aluî  Ieremie-Yodă  şi  de  apăsarea  tiranică  a 
luî,  Clerul  şi  nobilimea  Principatului  aii  trimis  în  Ardei 
pe  un  preot  moldovăn  cu  însărcinarea  de  a  pune  patria 
lor  sub  supremaţia  împărătescă,  de  6re-ce  înse  deputa- 
tul acesta  nu  se  putea  legitima  prin  nicî  un  fel  de  act 
scris,  el  n'a  găsit  ascultare  la  Generalul  Basta,  ci  a 


cădut,  din  contra,  sub  bănuiala,  că,  a  venit  numaî  pen- 
tru-ca  să  iscod^scă  şi  să  afle  intenţiunile  imperialilor. 
In  curSnd  a  urmat  înse  un  boier  moldov^n  ca  al  doilea 
trimis,  care  era  provg^ut  cu  plenipotenţă  formală  şi  în- 
sărcinat  a  cere  protecţiunea  austriacă.  Basta  şi-a  expri- 
mat în  răspunsul  ce  li-a  dat  consimţământul  s6u  în  ter- 
min! generali,  li-a  pus  în  perspectivă  decisiuuea  defini- 
tivă a  împăratului  şi  i-a  îndemnat  să  fie  deocamdată 
răbdătorî;  el  a  şi  stăruit,  ca  Curtea  să  încuviinţeze 
cererea,  căcî,  —  ^icea  el,  —  deşi  din  consideraţiunţ} 
pentru  Polonia  împăratul  i-a  interzis  luî  Mihaiii-Vodă 
ori-şi-ce  amestec  în  afacerile  Moldoviî,  starea  de  lucruri 
a  devenit  de  atunci  în  Polonia  cu  totul  alta,  şi  e  lucru 
raţional  să  i  se  dee  luî  Radu-Vodă  consimţământul  şi 
ajutorul  de  trupe,  pentru  o  expediţiune  în  Moldova  spre 
a  se  răsbuna  asupra  duşmanului  şi  insultătorului  său 
Simeon  Movilă,  care  e  spriginit  din  Moldova 

IncepCnd  în  cursul  acestor  evenimente  trupele  nedisci- 
plinate ale  lui  Csăki  să  ocupe  în  trecerea  lor  câte-va 
oraşe  şi  sate  săseşti  şi  să  sc6tă  cu  de  a  sila  bani  şi 
6menî  de  la  ele,  fric6sa  naţiune  săsăscă  a  fost  cuprinsă 
de  o  spaimă  de  tot  viuă.  Ea  s'a  adresat  la  Basta  în- 
tr'un  jăluitor  act  de  plângere  şi  de  protestare,  rugân- 
du-1  cu  stăruinţă  să  o  deslege  de  jurământul  de  supu- 
nere şi  de  orî-şi-ce  datorii  de  supuşî  faţă  cu  împăratul. 
Amânarea  e  împreunată,  ^ic  eî,  cu  cea  maî  mare  pri- 
mejdie, căcî  eî  se  află  la  marginea  peiriî,  apa  trece  pe 
Ia  gura  lor  apr6pe  să*î  înece  şi  e  ridicată  deja  securea 


^)  Lettere  di  Basta  air  Arciduca  Matliia.  Dees.  6  et  15  No- 
Tembre  1601. 


asupra  arborului  existenţei  lor;  cele  mat  marî  nevoî  li 
silesc  să  se  îoWrcă  la  Sigismuud  Băthory,  principele,  cu 
care  s'ati  deprins;  Basta  are  înse  fără  îndoială  dreptul 
de  a-I  deslega  de  jurământ  cum  are  şi  dreptul  de  a 
cuceri  orî  părăsi  ţara,  de  a  pune  biruri  orî  de  a  curma 
viaţa  luî  Mihaiu-Vodă. 

Basta  i-a  mustrat  pentru  acMă  descuragiare  precum 
şi  pentru  spaima  lor  pe  cât  de  mare,  pe  atât  de  neîn- 
temeiată, care  du  se  ră^gma  decât  pe  retragerea  provi- 
sorie  a  oştirii  împărăteşti  spre  Deeşî.  El  nu  considera 
de  loc  puterea  duşmanilor  ca  fiind  atât  de  covîrşit6re, 
ca  ea  să  p6tă  ameninţa  In  mod  serios  pământul  săsesc 
încă  fiind  trupele  împărăteşti  pe  pămfintul  Ardeiului ; 
ea,  din  contra,  s'a  depărtat  de  Saşi  şi  s'a  întors  spre 
Basta,  încât  după  ştirile  sigure  Saşiî  nu  sufSr  nici  o 
asuprire.  Apoi  el  nid  nu  are  căderea  de  a-î  deslega  pe 
Saşi  de  jurămfintul  de  supunere,  şi  chiar  avfind  căderea 
acăsta,  tot  n'ar  voi  să-1  deslege,  căci  acdsta  ar  fi  un 
lucru  neiertat.  El  aii  dar  să  stăruie  în  răbdare  şi  în 
credinţă  şi  să  aştepte  dimpreună  cu  victoria  neapărată 
a  armelor  împărăteşti  şi  ajutorul  ce  în  curfind  li  se 
va  da 

După  aceste  pregătiri  Sigismund  Băthory  a  năvălit 
cu  t6tă  puterea  asupra  Clujului,  între  zidurile  căruia 
avea  de  gând  să-şl  pună  scaunul.  Corpul  auxiliar  tur- 
cesc de  sub  comanda  luî  Bektes-Paşa  cuprindea  apr6pe 


^)  Protestatio  Universitatis  Saxonum  ad  D-um  Basta,  Cibinii, 
12  Novembris  1601.  —  Responsum  Generalis  Basta  ad  Universi- 
tatem  Saxonum,  In  castris  ad  oppidum  Dees,  24  Novembris 
1601. 
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10,000  6menî,  ear  6stea  ardel^nă  60  de  escadr6ne  de 
călărime  şi  puţină  pedestrime.  Turciî  au  trimis  uumaî 
1400  archibugierî  în  tabăra  M  Sigismund  Băthory,  şi 
âncă  maî  mare  era  lipsa  ce  suferia  acesta  în  artilerie 
şi  anume  în  tunuri  de  asediii,  astfel  că  el  (la  25  No- 
emvrie  1601)  n'a  putut  să  încapă  asediul  şi  bombar- 
darea yiit6reî  sale  capitale  decât  cu  11  tunuri  de  câmp 
de  calibru  mic  şi  cu  trei  de  calibru  maî  mare,  care 
fuseseră  aduse  'n  urmă  de  la  Făgăraş. 

Garnisona  împerăt^scă,  deşi  mică  la  num^r,  era  o 
trupă  de  6menî  aleşi  şi  vrednici  de  încredere,  care, 
după  cum  spera  Basta,  putea  să  se  apere  până  la  ex- 
trem ;  dar  despre  despresurarea  şi  scăparea  oraşului 
nici  vorba  nu  putea  să  fie  în  împregîurările  date*  Ar- 
mata luî  Ba?ta,  indispusă  din  causa  restanţelor  de  soldă, 
şovăia  în  ceea  ce  priveşte  supunerea  la  comandă  şi  du 
ar  fi  putut  să  fie  domolită  decât  prin  achitarea  în  de- 
plin a  soldelor,  ceea  ce  comandantul,  în  lipsă  de  banî, 
nu  putea  să  facă.  Pe  lângă  acesta  sub  comanda  luî  se 
aflau  puţine  trupe  germane,  care  cereaii  şi  ele  să  fie 
concediate ;  iar  trupele  ungureşti  ale  luî,  vre-o  4000 
pedestrime  şi  vre-o  5 — 6000  călărime  recrutată  printre 
Haiducî,  ar  fi  putut,  dac'ar  fi  fost  numaî  credinci6se  şi 
vrednice  de  încredere,  să  fie  deajuns  spre  a  ţine  dim- 
preună cu  rămăşiţele  oştiriî  de  moldoveni  şi  munteni 
a!uî  Miliaiu-Vodă  pept  ca  6stea  luî  Sigismund  Băthory, 
dar  din  causa  lipsei  de  subordonaţiune,  motivată  de  sol- 
dele neplătite,  şi  a  inclinăriî  lor  neîndoiâse  spre  causa 
naţională  ele  nu  piiteaîi  să  fie  întrebuinţate  decât  cu 
supremă  precauţiane  şi  formau  prin  neîncrederea  ce  in- 
spirau maî  mult  o  pedecă  decât  un  ban  mijloc  pentru  o 


€xpedijiune  noroc6să.  Şi  âacă  atnacî  s'a  încredinţat 
Bista  şi  i  s'a  plâns  Imperatuluî,  cât  de  greii  lucru  e  a 
ţine  în  sold  armata  ungară  îa  atât  de  mare  num6r  pe 
pământul  patriei  sale.  Atât  pentru  acest  cuvânt,  cât  şi 
pentru  altele  generalul  s'a  ferit  a  da  o  bătălie  în  câmp 
deschis  şi  voia,  precum  (|icea,  să  câştige  victoria  fără 
de  a  se  bate,  fiind  de  părerea  că  duşmanii  nu  vor  pute 
să  continue  mult  asediul  în  sesonul  atât  de  înaintat. 
El  s'a  stabilit  dar  la  Deeşî  în  o  posiţiune  atât  de  bine 
fortificată  cu  şanţuri,  încât  Sigismund  cu  I6te  forţele 
luî  superi6re  n'a  îndrăznit  să-1  atace,  ci  a  preferit  a 
sili  Clujul  prin  bombardare,  prin  mine  şi  prin  f6me  să 
capituleze,  ceea  ce  în  timp  atât  de  scurt  n'a  putut 
reuşi  să  obţie.  Asediaţii  adecă,  tem6ndu-se  âncă  de  ar- 
mata luî  Basta,  îşî  luaîi  rasistsnţa  de  o  cam  dată  în 
serios  şi  n'au  capitulat,  ear  deputaţii  lor  asigurau  în 
acela-şî  timp  pe  Imperatul  despre  fidelitatea  neclintită 
şi  despre  devotamentul  oraşului,  a  căruia  capitulare  nu- 
mai în  cas  de  extremă  strîmtorare  şi  desperaţiune  va  fi 
cu  putinţă,  îl  presentaii  pe  Sigismund  Băthory  ca  pe 
un  tiran  nemilos,  al  căruia  jug  doresc  să-1  scuture  cât 
mai  curând  cu  ajutor  împărătesc  şi  se  rugaii,  ca  Basta 
să  fie  îndrumat  a  trata  în  caşul  unei  despresurări 
oraşul  cu  cruţare  şi  cu  blândeţă,  căcî  cu  drept  cuvânt 
se  temeau  de  a  fi  pedepsiţi  de  acest  general  pentru  rSu 
ascunsele  lor  simpatii  cătrg  Sigismund  Băthory. 

Deputaţii  staturilor  transilvane,  nevoiţi  timp  de  doue 
lunî  a  aştepta  zadarnic  o  resoluţiune  şi  puşi  prin  suc- 
cesele obţinute  la  început  de  Sigismund  Băthory  în  o 
posiţiune  falsă,  îl  rugau  îa  apr6pe  acela-şî  timp  pe  Im- 
peratul să  le  dee  în  cele  din  urmă  respunsul  s6u  şi 


Toia  de  a  se  Înt6rce  a  casă,  „câcî  sângtatea  lor  are 
nevoie  de  o  schimbare  de  aier**.  Străbăteaţi  adecă  şi  Ia 
dfinşiî  simpatiile  cătr6  Sigismuad  Băthory 

Intre  aceste  parte  anotimpul  nepriincios,  parte  lipsa 
de  pedestrime  Paii  silit  pe  Sigismund  Băthory  să  ridice 
asediul  Clujului  şi  să  se  retragă  dimpreună  cu  corpul 
auxiliar  turcesc  spre  hotarele  Moldoviî.  Bl  a  vestit  în 
acela-şî  timp  pe  Basta  despre  dorinţa  sa  de  a  face  un 
arangîament  pacînic  cu  imperialii  şi  Pa  invitat  să  tri- 
mită spre  scopul  acesta  în  tabăra  maghiară  pe  un 
lesuit  ca  mijlocitor,  ceea  ce  Basta  a  şi  fost  gata  să 
facă.  Turcii  aii  început  apoî  retragerea  spre  ţara  lor, 
prădând  în  calea  lor  ca  nişte  adeveraţî  barbari  ţara  şi 
tîrînd  cu  dSnşiî  în  robie  vre-o  8000  de  creştini.  Acum 
socotia  Basta  sosit  timpul,  ca  să-şî  deschidă  pe  la 
Braşov  drum  în  Muntenia  şi  să  ridice  cu  mâna  înar- 
mată pe  Radu- Vodă  în  scaun 

Indemânătăcia  luî  Basti  favorisată  şi  de  lipsa  de 
energie  aluî  Sigismund  Băthory,  a  supus  în  anul  pro* 
xim  (1602)  casei  domnit6re  întregul  Ard^l  şi  a  ajutat 
şi  pe  Radu- Vodă  să  iee  Domnia  Munteniei.  Recunoscător 
pentru  acostă  ridicare  'n  scaun  şi  credincios  obligamen- 


^)  Raporto  del  Generale  Basta  al  Imperatore.  Dees,  30  No- 
vembre 1601.  Supplicatio  Delegatorum  Claudianopolitanorum  ad 
Cffisarem.  Legatorum  Transylvanise  ad  Caesarem  supplex  libellus. 
Relatione  data  da  Tomas  Falloianus,  prigioniere,  Dees,  30  Novem- 
bris  1601. 

^)  Lettera  di  Basta  all  Arciduca  Mathia.  Dees,  7  Dicembre 
1601. 


telor  luate  asupra  sa,  Radu-Vodă  a  fost  o  undită  su- 
pusă în  mâna  Austriei  şi  a  favorisat  cu  succes  intere- 
sele eî  de  câte-orî  a  fost  chemat  la  faptă.  Când  Marele- 
Vizir  a  strîmtorat  (August  1602)  cu  tot  din  adinsul 
Alba-Regală  în  fruntea  uneî  oştiri  de  100,000  6meni 
şi  austriaciî  şi-aii  încordat  t6te  puterile,  ca  să  despre- 
s6re  oraşul  acesta,  era  de  mare  importanţă,  ca  duşma- 
nul să  fie  silit  prin  o  acţiune  fie  în  flancul,  fie  în  do- 
sul M  a-şî  desbina  puterile.  Basta  a  primit  dar  ordi- 
nul de  a  executa  un  atac  asupra  Lipoveî  şi  asupra  Ti- 
mişoriî  şi  de  a  pune  în  acela-şî  timp  la  cale  o  năvală 
în  Turcia,  pe  la  Rusciuc,  peste  Dunăre  aiul  Radu -Vodă, 
pentru-ca  astfel  Bektes-Paşa,  care  opera  contra  Arde- 
iului, să  fie  nevoit  a  mal  cere  noue  întăriri  pe  lângă 
cele  primite  de  cur6nd  şi  armata  principală  a  Turcilor 
să  se  reducă 

Trădătorul  stăpânului  sSu,  al  nenorocitului  Miliaiii- 
Vodă,  necredinciosul,  care  le  pred^duse  imperialilor  ce- 
tăţile Gherla  şi  Chi6ra,  Albanesul  Aga  Leca  a  găsit  în 
Ungaria  rang  şi  avere  după-cum  i  se  promisese.  Deşi 
cu  multă  repulsiune,  căpitanul  Sătmaruluî,  Miliail  Sz^- 
kely,  a  trebuit,  după  porunca  Imperatulul,  să-1  predee 
gratuit  spre  folosire  trei  sate  din  complexul  de  domenii 
al  Chi6rel.  Ancă  mal  nainte  de  a  i  se  făcut  acestă 
danie  Curtea  din  Viena  îl  mal  dMuse  şi  rangul  de  că- 
pitan, în  care  calitate  el  a  adunat  cu  cheltuiala  sa 
proprie  o  cdtă  de  200  călăreţi  pentru  expediţiunea,  prin 


')  Erlass  des  Erzherzogs  Mathias  an  Basta,  Wien^  28  August 
1602. 


care  Radu-Vodă  a  fost  ridicat  în  scaunul  Muntenieî ; 
el  maî  primia  apoi  până,  la  luarea  îa  posesiune  a  ave- 
rilor ce  i  s'aîi  dăruit  o  l^fă,  de  100  taleri  pe  lună. 
De  minune  i-a  maî  venit  înse  la  socotelă  graţia  Curţiî 
în  c^rta  luî  cu  Sigismund  Răkoczy,  care  prin  o  sur- 
prindere luase  cu  de  la  sine  putere  în  stăpânirea  sa  o 
mulţime  de  preţi6se  averi  mobile  ale  luî  Leca  Aga  sub 
cuvânt  că  ele  sunt  ale  Armanului  Gheorghe  Duca,  un 
tainic  tovarăş  de  negustorie  aluî  Mihaiii  -Vodă,  care  prin 
vina  lui,  aşa  ^icea  Răkoczy,  perduse  dreptul  asupra 
averilor  confiscate.  Silit  a  înapoia  lucrurile  luate  şi  a 
da  despăgubire.  Răkoczy  n'a  putut,  cu  t6t8  subterfu- 
giile şi  temporisările  să  scape  în  faţa  îndărătniciei,  cu 
care  stăruia  Leca  Aga,  căci  nicî  meritele  ce-şî  câştigase 
el  pentru  casa  domni t6re  nu  puteau  să  ţie  cumpănă  cu 
ale  luî  Leca  Aga,  nicî  justiScarea  luî  juridică  nu  se 
putea  susţine  îa  faţa  acusăriî  aduse  de  acesta 

Pgtraşcu,  fiiul  părăsit  al  vit^zuluî  şi  nenorocitului 
Mihaiu-Vodă,  trăia  după  m6rtea  tatăluî  seu  sub  sceptrul 
habsburgic  modest,  fără  pretenţiunî  şi  nebăgat  îa  seamă, 
maî  mult  în  strîmtorare  decât  în  belşug,  lipsit  cu  dese- 
vîrşire  de  orî-şi-ce  diregătorie  şi  întreţiindu-se  cu  chiu 


^)  Gesuch  Leka-Aga's  an  den  Kaiser,  vom  J.  1602  oder  1603.— 
Responsum  Sigismundi  Râkoczy  ad  Arciducam  Mathiam,  Zerencz, 
81  Mai  1601.  —  Supplicatio  Sigismundi  Rakoczy  ad  Csesaream 
Cameram  Aulicam,  1602.  —  Rescriptum  Csesaris  ad  Georgium  Ba- 
stam,  Pragse,  1  Marţii  1603.— Responsio  Leka-Agae  ^d  replicatio- 
nem  Sigismundi  Râkoczy,  Csesari  porrecta,  in  principio  Julii 
1603.— Tres  aiise  supplicationes  Leca-AgaB  paenes  Csesarem,  mensse 
Aprilis  et  Maii  1603.  —  Kaiserlicher  Auftrag  an  die  Hofkammer, 
15  Mai  1603. 
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CU  vaî  dia  avutul  moştenit  de  la  tatăl  s^u.  Muma  luîf, 
acostă  mărturie  a  atâtor  schimbări  îa  s6rta  omecdscă, 
murise  la  începutul  acestuî  an,  iar  muma  tatălui  s6u, 
o  a  doua  Hecubă,  a  luat  tot  atunci  v6iul  de  călugăriţă 
într'o  mănăstire  din  Muntenia,  pentru-ca  prin  pacea 
vremelnică  să  câştige  pe  cea  de  veci.  Când  ştirea  despre 
grelele  împregîurărî,  în  care-şî  petrecea  nepotul  eî  viaţa, 
a  străbătut  până  în  singurătatea  monachaiă  a  bunicei, 
ea  se  grăbi  să-i  uşureze  pe  cât  îî  sta  în  putinţă  s6rta, 
trimiţându-î  drept  daruri  vestminte  şi  efecte  preţi^se.  Adu- 
cătorul acestor  daruri  a  fost  apr6pe  îasă  de  Tirnavia  pră- 
dat de  Valooî  din  detaşamentul  comitelui  de  Pfalza,  care 
se  afla  în  acele  părţi.  In  zadar  i  s'a  plâns  prădatul  în 
doue  ronduri  Archiduceluî  Mateiu  ca  suprem  representant 
al  împăratului.  Când  Petraşcu  s'a  adresat,  în  sfîrşit,  cu 
o  plângere  plină  de  amărîcîune  la  Rudolf  II.  el  însu-şi 
şi  acesta  i-a  recomandat  afacerea  cu  toată  seriositatea 
Archiduceluî  şi  i-a  poruncit  acestuia  să  statueze  prin 
pedepsirea  făptuitorilor  Înarmaţi  un  exemplu  pentru  stîr- 
pirea  prădăciuniî  făcute  la  lumina  mare,  care  face  dru- 
murile nesigure,  postmaistrul  austriac  Carlo  Magno  a 
reuşit  să  descoperă  prin  denunţările  făcute  de  făptuitori 
între  dguşiî  lucrurile  jăfuite,  să  le  iee  şi  să  le  predee 
proprietarului 

Dând  asigurări  (Sefer  Paşa)  despre  dorinţa  sa  de  a  leu  ori  lei? 


^)  Supplica  di  Petrasco  Vaîvoda  vlaho  al  Imperatore.  1604.  — 
Reskript  Rudolph's  II.  an  Erzherzog  Mathias,  Prag,  5.  Mârz  1604. 
—  Anzeige  eines  Anerbietens  zur  Entdeckung  dtr  geraubten  Sa- 
chen,  1604. 


menţină  pacea  §i  despre  respectarea  păciî  încheiate,  el 
promite  că  va  pedepsi  după  cuviinţă  pe  ceî  ce  din  partea 
Turcilor  vor  fi  turburând  pacea,  cere  înse  ca  şi  impe- 
rialii să  procedă  tot  astfel  faţă  cu  turburătorii  păcii.  Bl  se 
plânge  în  deosebi  din  causa  asiluluî  acordat  la  Tîrnavia  luî 
Şerban  (Radu)  dimpreună  cn  suita  luî  de  200  pers6ne  — 
după-ce  el  îndrăznise  a  face  dimpreună  cu  Forgâch  o 
expediţiune  în  Ardeal  şi  în  Muntenia;  ba  împăratul  nu 
numai  i-a  acordat  o  pensiune  viageră  de  1000  de  talerî  pe 
lună,  ci  are  de  gând  să-1  ridice  Domn  al  Munteniei, 
ceea  ce  se  învederează  din  asigurătoriile  împărăteşti  ce 
se  află  în  niânile  luî.  De  6re-ce  înse  pe  de  o  parte 
Şerban  s'a  ridicat  cu  mâna  armată  împotriva  autorităţii 
Sultanuluî,  ear  pe  de  alta  are  să  dee  socoteala  despre 
100,000  talerî,  pe  care  i-a  înstrăinat  de  la  ţară,  pro- 
cederea  maî  sus-amintită  a  ImpSratuluî  e  cu  atât  maî 
contrară  tractatuluî  de  pace,  ca  cât  Şerban  nu  tnce- 
t^ză  a  agita  prin  ascuns  Muntenia  şi  a  o  pregăti  pen- 
tru gândurile  luî  de  cucerire.  Aceste  toate  aii  să  fie  în- 
lăturate ^). 

Av6nd  Radu  (Şerban)  de  gând  să  trimită  un  sol  la 
Ali-Paşa,  Molart,  care  intervenise  o  dată  dimpreună  cu 
Episcopul  Klesel  în  favorul  acestui  Voivod,  îşî  renoîeşte 
âncă  odată  cererea  adresată  Viziruluî,  ca  acesta  să  nu-î 
refuze  luî  Radu  ajutorul  s6u  binevoitor  şi  să-1  sprigi- 


^)  Schreiben  Sefer  Pasclia's  von  Ofen  an  den  Kaiser  Mathias.  Ein 
gleiches  auch  an  Hans  von  Molart.  Ofen,  1614  oder  1617. 


ndscă.  în  cererile  luî  juste,  fiind  sigur,  că  la  ocasiunî 
ce  se  vor  fi  ivind  îî  va  face  contra-serviciP). 

El  (Ali-Paşa)  a  conferit,  (jice  el,  cu  solul  luî  Radu- 
Vodă  şi  i-a  dat  îndrumări  Îndestulăt6re.  In  dată  după 
sosirea  laP6rtă  a  ambasadorului  va  veni  în  discuţiune  afa- 
cerea lui  Radu  şi  va  obţine  un  resultat  favorabil^). 

Cele  din  urmă  raporturi  sosite  din  Moldova  aduc  şti- 
rea, că  Polonesiî  aii  bătut  acolo  de  a  treia-oară  pe 
Ibrahim-Paşa,  Beylebey-ul  de  Silistria,  care  fusese  în- 
sărcinat a-î  alunga,  şi  aii  omorît  pe  chihaiaua  luî  pe 
câmpul  de  luptă.  Indignată  afară  din  cale  din  causa 
acesta,  P6rta  numeşte  comandant  contra  lor  pe  Skender- 
Paşa,  îî  dă  acestuia  paşalîcul  Bosnieî,  îî  pune  la  dispo- 
sijiune  2000  de  ienicerî  din  capitală,  14  beî  de  Sand- 
jac  din  ţinuturile  Dunăriî,  într^ga  oştire  din  Dobrodja 
şi  din  Bosnia  şi  afară  de  acesta  pe  Gavriil  Bethlen  şi 
pe  Domnul  Muntenieî  cu  tdte  oştirile  lor,  şi-'î  dă  po- 
runcă să-î  atace  fară  de  întârziere  pe  Polonesî  în  Mol- 
dova, primind  în  acela-şî  timp  şi  fratele  Hanuluî  tătă- 
resc însărcinarea  să  facă  încercarea  de  a  năvăli  cu 
40,000  Tătarî  în  regatul  Polonieî.  Primind  înse  între 
acestea  ştirea  că  Polonesiî  s'aîi  retras  de  bună  voie  din 
Moldova,  P(5rta  se  linişteşte  întru  cât-va,  însă  fără-ca 
să  renunţe  pe  deplin  la  gândul  de  a  o  pedepsi  pe  Po- 


1)  Hans  von  Molart  an  Vezier  Ali-Pascha  von  Ofen.  Wien,  23. 
Jănner  1616. 

^)  Vizirnl  Ali-Pa§a  de  Buda  către  Hans  Mollart.  Buda  3  Fe- 
vruarie  1616. 


lonia,  ceea  ce  din  causa,  rgsboiuluî  cu  Perşii  trebuia  de 
o  cam  dată,  să  se  amâne  pe  alte  timpurî  mai  priincWse. 
Starzer  îî  propune,  ce-î  drept,  luî  Skender-Paşa  să  tri- 
mită în  Polonia  pe  Polonesul  Samuil  Oswinowski,  care 
trăia  la  Constantinopol,  cu  propuneri  de  pace,  în  vir- 
tutea cărora  armata  poloneză  urma  să  se  retragă  cu 
desSvîrşire  din  Moldova,  ear  P6rta  se  obliga  în  schimb 
a  înlătura  în  timp  de  patru  lunî  de  ^ile  după  ridicarea 
din  nou  a  luî  în  scaun  pe  Voivodul  Ştefan  Tomşa,  care 
a  fost  alungat  de  Polonesî,  a  căruia  Înclinare  spre  be- 
ţie, spre  netrebnicii  şi  spre  tiranie  îî  este  şi  eî,  în 
sfîrşit,  învederată  şi  pe  care  numai  de  o  camdată  stărue 
să-1  ridice  ear  în  scaun,  şi  să-1  înlocuiască  cu  un  suc- 
cesor agreat  de  o  potrivă  de  ambele  părţi;  nu  află  înse 
la  P6rtă  resunet  acesta  propunere,  prin  care  Starzer  nu 
voia^  la  urma  urmelor,  decât  să  înlăture  îngrămădirea  îq- 
tregeî  oştiri  otomane  la  Dunăre,  ceea  ce  era  lucru  mat 
primejdios  pentru  Imperatul  cu  privire  la  Ungaria,  de 
cât  pentru  Polonesii  îngăduitori  în  ceea  ce  priveşte  Mol- 
dova. Skender-Paşa  îî  promite  înse  luî  Starzer  cu  t6tă 
siguranţa  că  îndată  după  ce  va  fi  înlăturat  cu  bine  con- 
flictul cu  Polonia  va  pune  în  joc  t6tă  influenţa  luî,  ca 
scaunul  domnesc  al  Moldoviî  să  i-se  dee  lui  Gaspar  6ra- 
ţiani,  adecă  unuî  protejat  şi  aderent  al  Imperiuluî.  Şi  în 
adever,  dacă  misiunea  luî  Graţiani  aduce  r6dele  dorite, 
acostă  ridicare  în  scaun  se  p6te  spera  cu  tot  atât  te- 
meiu  ca  şi  aprobarea  Împ6ratuluî  în  ceea  ce  o  priveşte 


O  Michael  Starzer  an  Hans  von  Molart.  Constantinopel,  25.  Fe- 
bruar 1616. 


Tractat  de  pace  între  ImpSratul  Mateitt  şi  Sultanul 
Achmed  I,  la  care  Intervin  şi  semndză  din  partea  împă- 
ratului cardinalii  Forgăch  şi  Klesel,  apoî  Molart,  Althan, 
Solms,  Pethe  şi  Apponyi,  ear  din  partea  Turcilor  Achmed- 
Chihaia  şi  Gaspar  Qraţiani  ca  Plenipotenţiari). 

Memoriul  Juî  Radu-Vodă  (Şerban)  în  cestiunea  rein- 
tegrării luî  în  scaunul  Munteniei  e  predat  de  deputatul 
L.  Molart  cu  recomandaţiuni  stăruit6re  luî  Hasan-Paşa, 
care  promite  intervenirea  sa  cu  condiţiunea,  că  Radu- 
Vodă  Şerban  se  va  presenta  la  P6rtă 

Art.  3.  —  Faţă  cu  Gaspar  Graţiani,  care  a  fost  cel 
maî  de  frunte  dintre  mijlocitorii  păcii  şi  i-a  făcut  şi 
altfel  împăratului  servicii  excelente,  ambasadorul  avea 
să-i  dovedăscă  o  particulară  încredere,  tratându-1  ca  pe 
un  adevărat  diregător  al  împăratului;  cu  t6te  aceste 
înse,  fiind-că  el  (Graţiani)  la  beţie  este  prea  de  tot  in- 
discret, are  să-i  facă  împărtăşiri  numai  despre  cele  ce 
privesc  scopul  special  al  soliei  sale,  ear  asta  fără-ca 
să-şî  dee  de  gol  lipsa  de  încredere. 

Art.  20.  —  In  ceea  ce  priveşte  Ardălul,  Moldova  şi 
Muntenia  Czernin  nu  are  să  intre  de  loc  în  discuţiune, 
ci  să  se  razăme  pe  tractatul  de  la  Şitvatoroc  şi  de  la 
Viena,  în  care  după  cele  petrecute  nu  are  cădere  de  a 
face  vre-o  schimbare.  El  avea  să  spună,  că  e  ambasa» 


O  Wien,  1.  Mai  1616. 

Bericht  des  Abgeordneten  Ludwig  von  Molart,  kais.  Obristen, 
iiber  das  Ergebniss  seiner  Unterhandlung  zu  Belgrad  mit  dem  Ve- 
zir  Hassan  Paschâ  von  Ofen.  Prag,  12.  Mârz  1616. 
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dor  al  ImperatuM  Romaa  şi  în  acela-şî  timp  şi  al 
Regelui  Ungariei,  nu  p6te  dar  nici  să  pună  la  îndoială, 
nici  să  iee  în  apărare  drepturile  acestuia;  dar  nu  are 
nicî  însărcinarea  de  a  o  face  acesta,  şi  e  destul  ca 
ceî  doî  Imperaţî  să  voi^scă  acela-şî  lucru  şi  să  se  în- 
ţel^gă  bine  unul  pe  altul 

Ali-Paşa  din  Buda  îî  raport^ză  Porţiî,  că  maî  mariK 
Ardeiului,  nemulţumiţi  cu  Guvernarea  luî  GavriilBethlen, 
cer  numirea  luî  Homounay  pentru  Arddl  şi,  drept  com- 
pensaţiune,  pun  în  perspectivă  cedarea  către  Turcî  a 
cetăţilor  Lipova  şi  Ineu,  precum  şi  creşterea  înrîuririî 
în  Ungaria  prin  câştigarea  numeroşilor  aderenţi  a!  luî 
Homonnay;  P6rta  nu  dă  înse  ascultare  acesteî  cererî. 
De  curfind  a  sosit  din  Moldova  ştirea,  că  Polonesiî  ear 
aii  luat  cu  puterea  ţara  acesta  în  stăpânirea  lor.  Skender- 
Paşa  a  plecat  dar  contra  lor,  şi  Caimacamul  se  opune 
cu  mare  înderetnicio  tuturor  propunerilor  de  a  înlătura 
pe  Ştefan  Tomşa  şi  a  numi  alt  Voivod,  deşi  acesta  e 
singurul  mijloc  pentru  înlăturarea  complicaţiunilor  din- 
tre Polonia  şi  Turcia  şi  Sultanul  nu  vrea  până  acum 
să  ştie  nimic  despre  un  rgsboiu  în  Europa.  Atât  Vene- 
ţieniî  înse,  cât  şi  ceî-l'aţî  adversari  aî  împăratului  nu 
încelM  a  pune  prin  fel  de  fel  de  insinuărî  la  bănuială 
disposiţiunile  luî  pacînice  şi  a  o  face  pe  P6rtă  să  cr^dă, 
că  împăratul  consimte  cu  năvălirea  făcută  de  Polonesî 
în  Moldova.  Ear  bănuiala  acăsta  prinde  la  P6rtă  cu  atât 
maî  vîrtos  rădScinî,  cu  cât  pe  de  o  parte  sosirea  am- 


Instrucţiunî  secrete  pentru  ambasadorul  împerătese  trimis  la 
Pdrtă.  Viena,  24  Martie  1616. 


basadoruluî  împMtesc  la  P6rtă  raereii  îatâr^ie,  ear  pe 
de  alta  din  raporturile  luî  Ştefan  Tomşa  reiese,  câ  în 
tabfira  polonesilor  se  află  şi  Nemţi 

După-ce  ambasada  turc^scă  din  Viena  a  cerut  de  la 
Impgratul  se  nu  permită  atacuri  asupra  Ard^luluî  şi  să 
observe  neutralitate  deplină  şi  după-ce  pe  basa  acesteî 
neutralităţi  Ali-Paşa  a  încheiat  cu  Homonnay  şi  cu 
Radu-Vodă  (Şerban)  o  învoială  separată,  s'a  pus  după 
iniţiativa  luată  de  Molart  la  cale,  ca  Ardelenii  să-1 
alegă  din  propriul  lor  îndemn  pe  Homonnay  Principe  al 
ior  şi  să-1  cheme  în  ţară.  Ear  după-ce  ambasada  tur- 
cescă  a  stăruit,  ca  Cardinalul  Klesel  să  determine  pe 
Homonnay  şi  pe  Radu-Vodă  a  nu-şî  pune  în  esecutare 
planul,  atât  Klesel,  cât  şi  Molart  ati  socotit  a  fi  maî 
cu  cale  să  trăgăneze  de  o  cam-dată  afacerea  şi  să  o 
ducă  cu  disimulări  până-ce  Homonnay  şi  Radu-Vodă 
nu-şî  vor  fi  pus  planurile  în  lucrare.  De  6re-ce  îuse 
ambele  aceste  întreprinderi  s'aîi  trăgănat,  atât  Caima- 
camul, cât  şi  Skender-Paşa  înclinaîi  a-1  sprigini  pe 
Bethlen,  ba  chiar  şi  Ali-Paşa  a  apucat  o  direcţiune 
opusă  celei  de  maî  nainte,  într^ga  stare  de  lucruri  se 
presentă  cu  totul  schimbată  şi  astfel  se  iveşte  necesi- 
tatea de  a  urma  cu  totul  altă  cale  în  ceea  ce  priveşte 
întreprinderea  luî  Homonnay,  pentru-ca  să  se  evite  cora- 
plicaţiunî  neplăcute  şi  să  se  păstreze  pacea  abia  înche- 
iată. Trecând  cu  vederea,  că  împăratul  i-a  dat  luî  Ho- 
monnay îndrumarea  de  a-şî  amâna  întreprinderea  pentru 


^)  Mihail  Starzer  cătrg  Baronul  Hanns  de  Molart.  Constantiiio- 
pol  16  Maiu  1616. 
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coDjecturî  maî  priinci6se,  ceea  ce  era  conform  cu  cere- 
rea de  neutralitate,  spre  a  câştiga  timp  pentru  o  mal 
raţională  punere  la  cale  a  lucrului  şi  spre  a  abate 
atenţiunea  duşmanilor  de  la  acest  plan  amânat  de  o 
camdatâ,  dar  nu  părăsit,  era  de  nevoie,  ca  Molart  să-1 
dee  Iul  D6czy  instrucţiuni  în  acest  sens,  să  trimită  pe 
abatele  de  Tur6cz,  Păzmăn,  la  influentul  Porgăch,  care 
putea  înrîuri  şi  asupra  Iul  Homonnay,  şi  să  însărcineze 
pe  Bonhomo  a  se  duce  cu  instrucţiuni  potrivite  la  Ali- 
Paşa  de  la  Buda,  să  negocieze  în  cestiunea  acesta 

1616  Recunosc6ndu-li-se  Ardelenilor  dreptul  de  a-şl  alege 
în  t6tă  libertatea  Principele,  alegerea  putea,  ce-1  drept, 
să  cadă  şi  asupra  luî  Homonnay ;  presenţa  în  lagărul 
Iul  Homonnay  aiul  Radu-Vodă  (Şerban)  deşteptă  însă  la 
P6rtă  vil  bănuieli  asupra  scopurilor  urmărite  de  el. 

De  aceea  Ali-Paşa,  Amhat  Chihaia  şi  Graţiani  aii 
trimis  în  comun  acord  doî  ceauşi  la  P6rtă  cu  scrisori 
liniştit6re 

1616  Acestuia  (Iul  Graţiani)  i  se  reaminteşte  promisiunea, 
că,  ÎQtorcându-se  la  Constantinopol,  va  obţine  de  la 
P6rtă  recun6şterea  dreptului  de  a-şl  alege  în  t6tă  li- 
bertatea principele  pentru  Ardelenii,  care  nu-1  mal  pot 
suporta  pe  Bethlen,  precum  şi  pentru  Radu-Vodă  per- 
misiunea de  a  se  Înt6rce  ear  în  Muntenia  % 


^)  Erlasz  Kaisers  Mathias  an  Hans  Freiherrn  von  Molart.  — 
Prag,  6  Juni  1616. 

^)  Gaspar  Gratiani  an  Hans  von  Molart.  —  Ofen,  6  Juni  1616. 

^)  Erzherzog  Ferdinand  an  Caspar  Gratiani.  —  Wien,  15  Juni 
1616. 


Mirarea  Iul  Molart,  cum  el  (Âli-Paşa)  p(5te  tmpe- 
dece  Înt6rcerea  în  ţară  aluî  Radu-Vodă  după-ce  acesta 
a  fost  graţiat  de  Padigahul,  e  lipsită  de  ori  şi  ce  te- 
meiii.  In  urma  interveniriî  Iul  Molart  el  (Aii)  a  stăruit 
de  trel-patru  ori  la  P6rtă  să  i  se  dee  Iertare  ^omului 
nenorocit,  vrednic  de  milă  şi  lovit  de  dreptatea  judecă- 
torilor** şi  a  obţinut  pentru  el  în  cele  din  urmă  permi- 
siunea de  a-şî  trimite  6menil  la  Pdrtă  spre  a  lua  in- 
formaţiunî  maî  lămurite,  un  lucru,  despre  care  l'a  şi 
vestit.  Altfel  staii  înse  lucrurile  în  preseot.  El  adecă 
nici  tntr'un  cas  nu  p6te  consimţi,  ca  Radu  să  se  în- 
t6rcă  în  ţara  sa  cu  o  armată  de  2000  6menl  recrutaţi 
parte  dintre  Sfirbiî  prădalnici,  parte  dintre  Unguri,  ear 
acMa  nu  numai  „pentru-că  Muntenia  e  drumul  spre 
Constantinopol**,  ci  totodată  şi  maî  ales  şi  pentru-că 
obiecţiunea,  că  Radu  (Ş^rban),  care  timp  de  atâţl  ani 
îndelungaţi  a  trăit  ca  pâaea  şi  cu  sarea  împăratului, 
vrea  să  facă  acostă  expediţiune  „fără  de  ştirea  şi  în- 
voirea împăratului,  numai  pe  barba  sa**,  nu  va  pută  să 
fi^  crezută  nici  la  P6rtă  îq  genere,  nici  de  adversarii 
împăratului,  care  urăsc  pacea,  şi  de  duşmanii  personali 
al  Iul  Aii.  Molart  e  rugat  deci,  ca  în  interesul  conser- 
vării păcii,  precum  şi  spre  a  cruţa  va^a  Iul  Ali-Paşa 
să  îndrumeze  pe  Horaonnay  şi  pe  Radu  a  renunţa  la 
întreprinderea  Iul  volnică 

Intrepriaderea  turburăt6re  aiul  Gheorghe  Drugeth  de 
Homonna,  care  în  ciuda  dreptului  public  al  Ungariei  a 
adus  în  ţară  trupe  Înarmate  străine  din  Polonia,  şi  a 

O  R'Spunsul  Vizirului  Ali-Paşa  cătrg  Hans  Molart.  Szolnok, 
27  Iunie  st  n.  1616. 


aliatului  s6u  Ridu-Vodă,  care  îa  cîada  conţiautului  per- 
misiunii de  liberă  trecere  primite  de  la  ImpSratuI  s'a 
unit  cu  Drugeth,  a  provocat  prin  atacul  iodreptat  asu- 
pra Ardeiului,  afară  de  alte  urmări  nenorocite  şi  iuaia- 
tarea  armatei  turceştî  spre  comitatele  de  la  Nord.  Lo- 
cuitorii acestor  comitate  r6gă  dar  pe  Imperatul  să  in- 
tervină peutru  întimpinarea  la  timp  a  primejdiei  de 
rgsboiii  şi  pentru  Înlăturarea  relelor  ce  ar  pul6  să  ur- 
meze din  asemenea  întreprindere  criminală.  Deputatul 
lor  Andreiîi  Keczer  se  r6gă  dar  să  fie  învrednicit  de 
ascultare  şi  de  graţie  şi  ca  să  i  se  dee  o  resoluţiune 
favorabilă 

Ia  ceea  ce  priveşte  pe  Radu-Vodă  (Şerban)  Âli-Paşa  de- 
clară, că  nu  se  iote  spera,  că  el  va  fi  graţiat  şi  ridi- 
cat din  noii  în  scaun,  de  6re-ce  el,  un  om  de  origine 
comună  şi  fost  grămătic  al  luî  Mihaiu-Vodă,  a  prădat 
şi  pustiit  Muntenia  in  şase  rgndurî,  s'a  ridicat  de  maî 
multe-orî  contra  autorităţii  Sultanului,  a  sustras  de  ia 
ţara  sa  peste  60,000  taleri  şi  a  adus'o  pe  acesta  la 
sapă  de  lemn,  ba  nu  a  voit  să  ceră,  după  exemplul  luî 
Homoonay,  de  la  P6rtă  ea  însă-şî  scaunul.  La  cele  doue 
provincii.  Moldova  şi  Muntenia,  aceste  grădinî  pline  de 
pod6bă  ale  Sultanului,  Turcia  nu  va  renunţa  câtă  vreme 
mat  trăieşte  un  Musulman,  ci  va  şti  să  le  apere  pâcă 
la  extrem,  şi  tot  astfel  nu  va  suferi  ca  scaunele  lor 
fie  ocupate  fără  do  voia  Sultanului 

^)  Cererea  deputaţilor  comitatelor  din  Ungaria  superidră  către 
Imperatul.  Caşovia,  29  Iunie  1616. 

2)  Peter  Bonhomo's,  kaiserliehen  Mustermeisters  (Zeugmeister), 
Bericht  an  Hans  von  Molart  iiber  den  E  folg  seiner  Sendung  an 
Ali-Paschâ  von  Ofen.  Wien,  5  Jali  1616. 


Caimacamul  Mehemet-Paşa  a  fost  înlăturat  nuraaî  16I6 
pentru-că  şi-a  dat  cu  îndărătnicie  silinţa  de  a  ţine  îq 
scaunele  lor  pe  Domnul  din  Moldova  şi  pe  cel  din  Mun- 
tenia, care  au  dar  să  fie  înlocuiţi  la  proxima  ocasiune 
priincidsă.  Radu-Yodă  (Şerban)  are  dar  să  năzue  spre 
scopul  s6u  pe  cale  pacinică,  ear  nu  cu  măna  înarmată, 
şi  el  şi-1  ajunge  cu  siguranţă 

încercarea  luî  Radu-Yodă  (Şerban)  de  a  părăsi  teri-  16I6 
toriul  împărătesc  şi  de  a  înainta  cu  putere  armată 
(câte-va  mii  de  lefegii)  spre  Muntenia,  a  fost  o  mare 
imprudenţă  ;  căci  cu  6re-carc  răbdare  şi  rejjSmându-se 
pe  Sultanul  el  şi-ar  fi  ajuns  fără  de  nici  o  ostenta- 
ţiune  maî  sigur  scopul  ^). 

Cât  pentru  Radu-Vodă,  Impgratul  nu  aprobă  de  loc 
intenţiunea  luî  de  a  se  folosi  de  putere  armată  şi  de 
oştire,  ca  să  năvăl^scă  în  Muntenia  şi  nici  paşaportul 
ce  la  intervenirea  Palatinului  (6.  Turzo)  i  s'a  dat  nu-î 
lasă  voîe  pentru  o  asemenea  expediţiune,  ci  numaî  pen- 
tru o  simplă  trecere  aluî  şi  a  celor  maî  de  apr(5pe  aî 
s6î  prin  Ungaria,  înse  fără  de  putere  armată;  aseme- 
nea paşaporturî  li  s'aii  maî  încuviinţat  de  altminteri  şi 
altor  pers6ne,  ca  să  căletor^scă  în  siguranţă  şi  să  pe- 
tr^că  'n  ţară  pâoă  ce  nu-şî  vor  fi  descurcat  afacerile, 
nu  putea  dar  să  i  se  refuse  nicî  luî  Rada-Vodă  acest 
favor,  prin  acesta  înse  nu  s'a  făcut  nicî  o  intervenire 


^)  Gaspar  Gratiani  an  Hans  von  Molart.  —  Jagodna,  8  Juli 
1616. 

^)  Caspar  Gratiani  an  Hans  von  Molart.  —  Alessandria  in  Bul- 
garien,  9  Juli  1616. 
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în  favorul  M.  Dacâ  cu  t6te  aceste  Radu-Vodă  şi-ar  exe- 
cuta planul  duşmănos  ori  ar  pune  pe  alţiî  să-1  execute, 
el  n'ar  put^  s'o  facă  acesta  decât  fără  de  ştirea  şi  în- 
voirea Impgratuluî,  şi  în  asemenea  cas  n'ar  mai  put^ 
în  nicî  un  cas  să  conteze  la  ocrotirea  şi  la  ajutorul  orî 
la  intervenirea  Impgratuluî 

1617  Homonnay  are  să  despartă  causa  sa  de  aluî  Radu- 
Vodă  (Şerban),  care  a  devenit  causa  întregului  conflict 
prin  acea,  că  n'a  voit  de  loc  să  asculte  sfatul  stărui- 
tor, pe  care  Graţiani  i  l'a  dat  în  casa  luî  Althan,  şi 
să-şî  amâne  întreprinderea  pe  alte  împregiurărî  maî 
priinci6se;  acum  ura  Porţiî  contra  luî  Radu  a  crescat 
atât  de  mult,  încât  ea  nicî  o  dată  nu-şî  va  maî  da 
învoirea,  ca  el  să  se  Înt6rcă  în  Muntenia 

1617  Gaspar  Graţiani  îl  mulţumeşte  luî  Molart  pentru  fe- 
licitarea ce  i-a  făcut  cu  ocasiunea  ridicăriî  luî  în  du- 
catul de  Naxos,  prin  care  Ta  distins  Marele-Yizir.  (El 
semoM  altfel:  Duca  di  Naxia  et  Signor  di  Paris 

1617  Gaspar  Graţiani,  trimis  ca  ambasador  al  Sultanului 
cu  scris6re  şi  cu  darurî  la  curtea  împgrăt^scă,  e  primit 
de  Imperatul  cu  ceremonie  în  audienţă  publică.  Pentru 
executarea  condiţiunilor  de  pace  împăratul  a  luat  cuve- 


^)  Rescriptul  Impara tuluî  Matheiu  către  Archiducele  Maximi- 
liaB,  mare  magistru  al  ordinnM  teuton. 

^)  Gaspar  Graţiani  către  Baronul  Hans  de  Molart.  Kurn-Cesme, 
10  Ianuarie  1617. 

3)  Belgrad,  17  Martie  1617. 


niţele  mSsurY,  şi  Cardinalul  Elesel  a  fost  însărcinat  a 
stărui  şi  a  priveghia  ca  ele  să  fie  observate 

Czernim  resfrânge  şi  declară  drept  calomniî,  întocmai  16I8 
ca  şi  cele-Palte  învinuiri,  şi  punctele  12,  16  şi  19  din 
memoriul  luî  Graţiani,  şi  anume,  că  el  ar  fi  cerut  de 
la  Sultanul  să-1  dăruiască  drept  sclavi  pe  cel  doi  fii 
deja  turciţi  al  fostului  Voivod  din  Moldova  (al  cărui 
nume  nu  se  spune)  şi  s'ar  fi  oferit  în  schimb  a  mij- 
loci resolvarea  prin  bună  învoială  a  conflictului  ivit 
între  Turcia  şi  Cazaci,  declarând,  că  e  chiar  în  vir- 
tutea plenipotenţiel  şi  a  instrucţiunilor  primite  de  la 
împăratul  e  îndreptăţit  şi  obligat  a  o  face  acesta  şi  a-1 
sili  pe  Cazaci,  ca  să  împlin^scă  ceea  ce  va  fi  acordat 
el;  că  el  ar  fi  cerut  ca  sclav,  după-ce  nu  a  reuşit  cu 
acostă  cerere,  pe  nobilul  polonez  Samuil  Koresky,  care 
se  afla  în  temniţa  celor  şapte  turnuri,  pretind6ad,  că 
acdsta  e  dorinţa  împăratului,  care  nu  va  lipsi  a  şi  face, 
la  nevoie,  şi  în  scris  cererea;  tot  astfel  negă  Czernim 
de  a  fl  stat,  ceea  ce  i  se  imputa,  în  legătură  intimă 
cu  pers6ne,  care  îl  sunt  împăratului  rău  voit6re,  în 
deosebi  cu  dragomanul  veneţian  Marc'  Antonio  Borisio, 
un  duşman  declarat  al  păcii,  pe  care  împăratul  atât  de 
mult  doreşte  s'o  închee  cu  P6rta;  de  la  acest  Marco 
(probabil  Borisio)  a  primit,  ce-î  drept,  aşa  ^ice  Czernin, 
âncă  la  Praga  câte-va  visite,  de  atunci  înse  nu  Ta  mal 


^)  Imperatul  Mateiu  către  Sultanul  Mustafa.  Praga,  4  August 
1617. 
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întâlnit  decât  o  singură  dată,  şi  anume  la  bailul  ve- 
neţian 

1618  înainte  de  plecarea  sa  Graţiani  cere  de  la  împăratul : 
1.  O  recompensă  prin  danie  de  moşiî,  fie  o  parte  din 
Altenburg  (Ungaria),  fie  o  altă  moşie ;  2.  O  recompensă 
în  bani,  de  care  are  trebuinţă  parte  spre  a-î  îndupleca 
pe  Turci,  parte  pentru  întreţinerea  sa  ;  3.  Obţinerea  unuî 
dar  însemnat  din  partea  dietei  ungare  ce  tocmai  îşî 
începea  lucrările.  In  ace!a-şî  timp  îl  asigura  pe  ImpS- 
ratul  despre  fidelitatea  sa  de  a  pururea  neclintită 

1618  împăratul  aprobă  stipulaţiunile  stabilite  de  curând  de 
Hans  de  Molart  cu  Gaspar  Graţiani,  dă  îndrumările  cu- 
venite pentru  formularea  în  scris  şi  executarea  lor  şi 
ordonă  ca  Graţiani  să  fie  vestit  despre  acesta 

1618  Deputatul  ardelenesc,  însărcinat  a  stărui  la  P6rtă  în 
interesul  luî  Marcu-Vodă,  care  de  vre-o  doî  ani  se  află 
la  Constantinopol  şi  a  căruia  ridicare  în  scaunul  dom- 


^)  Herman  Czernin^s,  kaiserlichen  Gesandten  an  der  Pforte, 
Rechtfertigung  in  Betreff  der  von  Caspar  Graţiani  in  31  ver- 
schiedenen  Ankiagepunkten  wieder  ihn  verfaszten  und  dem  Cardi- 
nal Klesel  am  27  September  1617  zugestellten  Beschuldigungs- 
schriften.— Constantinopel,  28  Decomber  1617. 

Anmerlcting.  Die  bieriiber  angeordneten  Zeugeriaassagen  erwei- 
sen,  dasz  Czernin  die  Sohne  des  mold^iuischen  Woîewoden,  jedoch 
blos  im  eigenen  Namen,  von  Sultan  sich  erbeten,  dann  dasz  er 
mit  dem  Marc*  Antonio  Borisi  Umgang  gepflogen  liabe. 

^)  Hans  von  Molart's  Bericht  an  den  Kaiser  iiber  die  mit  Gas- 
par Graţiani  gepflogene  Unterredung.— Dewen,  6  Juni  1618. 

^)  Anmerlcung.  Es  scheint  hier  eine  irrthiimliche  Namensver- 
wechslung  mit  Stephan  Tomscha  obzuwalten. 


nesc  a!  Muateniei  Gavriil  Bethlfn  doreşte  să  fie  obţi- 
Dută,  îşi  împlineşte  acostă  misiune  cu  dinadins  în  mod 
molatic  şi  calculat  pe  nereujire.  Căci  deşi  Bethlen  nu- 
mai sperând,  că  Marcu-Vodă  va  fi  ales,  le-a  dat  rebe- 
lilor din  Muntenia  voie  de  a  aduna  în  Ard^l  <5stea,  cu 
care  au  aluogat  pe  Domnul  lor,  Alexandru-Vodă  (Iliaş) 
din  ţară  şi  deşi  acostă  schimbare  de  Domni  s'a  petre- 
cut pe  când  se  afla  la  P6rtă  şi  deputatul  Ardelenesc, 
pe  care  Marcu-Vodă  Ta  rugat  cu  stăruinţă  să  nu  scape 
nefolosită  buna  ocasiune  şi  să  ducă  la  îndeplinire  po- 
runcile luî  Bethlen,  deputatul  a  trăgănat  presentarea 
adresei  de  mijlocire  până-ce  n'a  devenit  o  faptă  împli- 
nită numirea  luî  Gavriil  (Movilă),  fiiul  luî  Simeon- 
Yodă,  care  a  fost  alungat  odini6ră  din  Muntenia  de  tru- 
pele împgrăteştî  comandate  de  Generalul  GheorgheBasta, 
şi  a  devenit  lucru  imposibil  ridicarea  în  scaun  aluî 
Marcu-Vodă,  pentru-care  el  a  început  să  stăruie  după-ce 
i  se  predgduse  stdgal  luî  Gavriil.  Acest  Marcu-Vodă, 
care  îî  făcuse  altfel  îa  taină  Imp6ratuluî  şi  Caseî  dora- 
nit6re  servicii  însemnate,  făcuse  iarna  trecută  încercarea 
de  a  fugi,  dar  a  trebuit  să  se  întârcă,  fiind  că  din 
causa  luî  fusese  aruncat  în  temniţă  deputatul  ardele- 
nesc. 

Gavriil-Vodă,  fiiul  luî  Simeon-Vodă  (Movilă),  care  a 
plecat  acum  in  ţară  să  iee  stăpânirea,  a  trebuit  să 
cheltuiască  o  sumă  Însemnată  spre  a  câştiga  pe  vechiul 
şi  apoî  şi  pe  noul  Caimacam  şi  a  promis  să  trimită, 
drept  asigurare  despre  credinţa  sa  neclintită,  pe  unul 
dintre  fraţiî  seî  ca  ostatec  la  P6rtă;  în  acela-şî  timp 
a  oferit  inse  prin  Starzer  şi  Imp^ratuluî  serviciile  sale 
credinciâse.  Alungatul  Domn  român  Alexandru  Iliaş,  care 


invinovăţia  pentru  căderea  sa  pe  Gavriil  Bethlen  şi  pe 
fostul  caimacam,  care  era  în  înţelegere  cu  densul,  s'a 
dus,  precum  se  (Jicea,  la  Cons'antinopol,  ca  să,  facă 
contra  lui  Bethlen  o  plângere,  pentru  a  căreia  cercetare 
şi  pentru  pedepsirea  eventualului  vinovat  a  şi  fost  tri- 
mis Daud-Paşa  la  hotarele  Munteniei  cu  o  6ste,  deşi 
între  aceste  s'a  dovedit  că  e  neîntemeiată  afirmaţiunea 
participării  directe  aluî  Bethlen ;  se  pare  deci  că  acdstă 
însărcinare  aluî  Daud-Paşa  era  motivată  de  intenţiunea 
ascunsă  de  a-1  depărta  din  capitală  şi  de  a-1  face  ino- 
fensiv pentru  rivalii  luî.  Presentarea  în  pers6nă  aluî 
Şerban  la  P6rtă  nu  e,  deşi  mulţi  sunt  de  altă  părere, 
în  împregiurările  actuale,  lipsită  de  primejdii  şi  ast-fel 
nu  are  să-î  fie  recomandată. 

După  exemplul  urmat  de  succes  al  Munteniei  Moldo- 
venii att  încercat  şi  ei  o  schimbare  de  Domni  şi  s'att 
răsculat  contra  lui  Radu- Vodă  fiiul  lui  Mihaea.  De 
6re-ce  înse  acesta,  om  cu  avere  mare,  a  făcut  în  t6te 
părţile  mituiri  şi  nu  numartf  a  trimis  pe  singurul  s6u 
fiiu,  un  băiat  de  6 — 7  ani,  şi  pe  soţia  sa  cu  daruri 
preţi6se  ca  ostateci  la  P6rtă,  ci  i-a  mai  promis  ajutor 
şi  lui  Skender-Paşa,  care  începuse  să  zid^scă  la  hota- 
rele despre  Polonia,  apr6pe  de  Nipru,  un  mare  turn  de 
pază  spre  a-i  împedeca  pe  Tătari  de  a  mai  face  năvăliri 
în  Polonia;  Moldovenii  n'aii  putut  dar  să-şî  ajungă 
scopul.  Vizirul  Hassan-Paşa  îşi  da  înse  silinţa  de  a-i 
câştiga  lui  Graţiani  scaunul  domnesc  fie  în  Moldova,  fie 
în  Muntenia,  şi  Bostangi-Başi,  la  care  s'a  adresat  în 


^)  Notă  :  Aici  se  pare  a  fi  o  greşita  schimbare  de  nume  cu 
Ştefan  Tomşa. 


cestiunea  acesta,  consimte  şi  el,  deşi  Graţiani  nu  e  de 
naţionalitatea  celor  doue  ţM,  nici  de  naştere  domn^scS, 
ceea  ce  p6te  în  tot  casul  să  producă  dificultăţi.  Gra- 
ţiani înse,  care,  dacă  ridicarea  luî  în  scaun  ar  rguşi, 
i-ar  datora  împăratului  maî  multă  recunoştinţă  decât 
orî-şi-cuî,  nu  trebue  să  pdrdă  actuala  constelaţiune, 
căci,  precum  se  ^ice,  Caimacamul  de  acum  are  inten- 
ţiunea  de  a  răsturna  în  dată  după  înt6rcerea  luî  Sken- 
der-Paşa  pe  actualul  Domn  din  Moldova  şi  de  a-1  în- 
locui cu  vre-unul  dintre  favoriţii  seî,  şi  de  fapt  fostul 
şi  acum  alungatul  Voivod  Alexandru  (Iliaş)  are  multă 
speranţă  de  a  fi  ridicat  prin  influenţa  acestui  Caimacam 
din  noii  în  scaun 

Skender-Paşa  şi  Domnul  Moldoviî  se  află  în  lagărul  i^is 
de  la  Thighina  în  vrcme-ce  armata  poloneză,  care  se 
află  în  tabăra  bine  fortificată  cu  şanţuri,  respinge  cu 
succes  bordeie  tătăreşti  ce  pradă  'n  lung  şi  lat 

Graţiani  îşî  exprimă  părerea  de  răii,  că  în  scrisdrea 
cătră  marele  vizir  a  împăratului  şi  aluî  Hans  Molart 
nu  se  face  nici  cea  mal  mică  amintire  despre  bunele 
lui  disposiţiuni  şi  despre  buna  lui  purtare  în  timpul 
ambasadei  sale.  Ludovic  Molart  stărue  dar  să  se  facă 
recomandaţiunea  în  acest  sens  şi  cere  de  la  Graţiani 
scuse  pentru  omisiune 


^)  Raportul  luî  Mihail  Starzer  câtre  Hans  de  Molart.  Constan- 
tinopol,  20  Septemvrie,  1618. 

^)  Andreiii  Ddczy  către  ImpSratul  Sătmar,  28  Noemvrie  1618. 

^)  Ludovic  de  Molart  cătrS  Hans  de  Molart.  Constantinopol, 
31  Octomvrie  1618. 
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1619  După  ÎGsărcinarea  primită  de  la  ImpSratul  Graţiani 
e  recomandat  verbal  de  Ludovic  Molart  cu  căldură  pre- 
tutindenca,  unde  ac(5sta  p6te  să-î  fie  de  folos,  şi  astfel  e 
spriginit  în  silinţele  luî  de  a  obţine  scaunul  Moldoviîf, 
care  la  4  Fevruarie  sunt  încoronate  de  succes.  Afacerea 
îuî  Radu -Vodă  o  sprigineşte  ambasadorul  la  Marele  Vizir 
Mehniet-Paşa  într'un  memoriu,  pe  care  i-1  presantă  la 
4  Februarie^). 

1619  Răspunsul  MareM-Vizir  Mehmet-Paşa  la  intervenirea 
stăruit6re  a  ambasadorului  în  favorul  luî  Radu-Vodă 
(Şerban)  sună :  Acela,  care  în  împărăţia  Osraanliilor  vrea 
să  obţie  o  Domnie  orî  vre-un  alt  semn  de  graţie  îm- 
pgrătescă,  trebue  să  se  presente  la  P6rtă  în  pers6nă, 
şi  de  6re-ce  nu  de  mult  scaunul  domnesc  al  Muntenie! 
i-a  fost  dat  luî  Gavrilaş,  nu  se  p6te  face  în  cur6nd 
înlocuirea  luî,  fără  nedreptăţire.  Dacă  dar  Radu-Vodă 
doreşte  să  aibă  parte  de  Domnie,  are  să  vie  la  Con- 
stantinopol  şi  să-şî  aştepte  aicî  s6rta  cu  răbdare.  Bl  are 
altfel  de  gând  să  cit^scă  considerantele  cererii  expuse 
în  memoriul,  care  i  s'a  presentat  în  traducere  tur- 
c^scă,  să-şî  dee  cu  tot  din  adinsul  sdmă  despre  ele  şi 
să  iee  o  liotărîre  potrivită  cu  valabilitatea  lor  şi  cu 
dorinţele  Impgratuluî  % 

1619       Graţiani,  Voivodul,  şi  Skender-Paşa  primesc  de  la 


^)  Ambasadorul  Ludovic  de  Molart  cătr8  ImpSratul.  Constanti- 
nopol,  26  Fevruarie  1619. 

2)  Ambasadorul  Ludovic  de  Molart  cătrS  fratele  sSu  Hang  de 
Molart,  preşedintele  consiliuluî  de  r^sboiu.  Constantinopol,  26 
Fevruarie  1619. 


P6rtă  însărcinarea  de  a  resol?a  conflictul  cu  Cazacii  fie 
pe  calea  negocierilor,  fie  cu  puterea  armată.  Starzer 
crede  că  e  peste  putinţă  a-î  domoli  pe  Cazaci  orî  a-î 
aduce  în  orî-şi-ce  chip  la  linişte 

Deputatul  şi  marele  Logofet  al  Domnului  Munteniei  I6i9 
de  atunci,  numit  Visiierul  Papa,  care  visitase  maî 
nainte  pe  Radu-Vodă  (Şerban)  la  Tirnavia,  se  presentă 
la  17  Martie  la  Bethlen  şi-î  aduce  în  numele  Domnului 
sSîi  şi  din  însărcinarea  lui  daruri  frum6se  şi  îl  r6gă  să 
închee  o  alianţă  între  Muntenia  şi  Domnul  eî  de  o 
parte  şi  Bethlen  şi  Ardeleni  de  alta.  Domnul  Moldoviî 
(Ştefan  Tomşa)  e  scos  din  Domnie  şi  chemat  la  P6rtă, 
averea  luî  întrdgă  e  pusă  în  numele  Sultanului  sub 
pecete,  şi  e  numit  urmaş  al  luî  Graţiani,  pe  care  e 
însărcinat  a-1  pune  în  scaun  Skender-Paşa,  care  nu  se 
uită  cu  ocasiunea  acesta  nici  pe  sine^). 

Afacerile  Voivodului  Graţiani  se  îndrum^ză  de  tot  1619 
bine  şi  norocos  şi,  deşi  nu  s'ar  fi  crezut,  că  Moldovenii 
vor  primi  recun6şterea  lui  şi  presenţa  luî  personală  aşa 
neted  şi  fără  nicî  o  greutate,  el  anunţă,  că  nu  numaî 
că  locţiitorul  luî  a  avut  o  primire  cuviinci68ă  în  ţară, 
dar  apr6pe  20  dintre  ceî  maî  de  frunte  boierî  aî  ţgriî 
i-aîi  ieşit  până  spre  Adrianopol  spre  întîmpinare,  şi  la 
Dunăre  Paii  aşteptat  vre-o  mie  dintre  locuitoriî  ţgriî. 
Prima  furtună  din  Polonia  se  va  descărca  în  capul  luî, 


Mihail  Starzer  către  Hans  de  Molart.  Constantinopol,  28 
Pevruarie  1619. 

Gabriil  Bethlen  cătrS  Andreiu  Ddczy.  Cluj,  18  Martie,  1619. 


dar  Skender-Paşa  a  primit  ordin  să-î  dee  ajutor,  earîl 
el  însu-şî,  chiar  şi  numaî  din  interes  personal,  nu  va 
lipsi  de  loc  a  se  folosi  de  t6te  mijl6cele  de  apărare 

1619  Domnul  Moldoriî,  Gratiani,  vesteşte  pe  Bethlen  prin- 
tr'un  sol  trimis  anume  la  el,  că  a  intrat  la  6  Aprilie 
în  laşî  şi  că  e  încărcat  cu  o  mare  sumă  de  datoriî, 
şi-1  r6gă  să-î  dee  30,000  până  la  40,000  leî  cu  îm- 
prumut, ca  să  domoldscă  pe  numeroşii  Turci  veniţi  cu 
el,  pe  care  numaî  prin  daruri  mari  p6te  să-î  determine 
a  pleca  de  la  dânsul.  El  se  va  încredinţa  în  curând, 
^ice  Bethlen,  cât  de  uşor  şi  de  plăcut  lucru  e  o  ase- 
menea dignitate  de  Voivod  2). 

1619  Maî  multe  scrisorî  trimise  de  secretarul  luî  Radu- 
Vodă  (Şerban)  în  Polonia  sunt  prinse  la  hotarele  despre 
Moldova  ale  Ard^luluî  şi  trimise  Mareluî-Vizir,  care  din 
conţinutul  lor  şi  în  deosebî  din  pasagiul  privitor  la 
noul  ordin  cavaleresc  „della  Milizia  del  Redentore^  ce 
pretinde  a  fi  fost  înfiinţat  de  curfind  bănuieşte  lucruri  marî, 
deşi  maî  mult  pe  tăcute.  Ambasadorul  îşi  dă  în  fel  de 
fel  de  chip  silinţa  de  a  pune  cap6t  îngrijirilor  luî,  parte 
pretinzând  că  el  nu  ştie  nimic,  parte  asigurându-1,  că 
împăratul  nicî  nu  se  amestecă  în  treburî  bisericeşti, 
nicî  nu  a  dat  luî  Radu  şi  celor  maî  de  apr6pe  aî  luî 
voie  să  intre  în  un  asemenea  ordin,  şi  presupunând,  în 
sfîrşit,  ceea  ce  uşor  se  putea  admite,  că  scrisorile  nii 


Mihail  Starzer  cătrS  Hans  de  Molart.  Constantinopol,  30 
Martie  1619. 

^)  Gavriil  Bethlen  cătrS  Andreiii  Ddczy.  Alba-Iulia,  28  Octom- 
vrie  1619. 


sunt  autentice,  ci  dictate  de  ură  şi  de  pizmă;  el  şi 
reuşeşte  prin  aceste  a-1  linişti  pe  Marele-Vizir.  De 
(5re-ce  înse  bănuiala  acesta,  nefiind  pe  deplin  înlăturată, 
ar  put^  să  fie  exploatată  de  duşmanii  păcii  şi  de  ad- 
versarii Imperatuluî  ca  ocasiune  bine-venită  spre  a  pro- 
duce fel  de  fel  de  greutăţi  şi  de  neplăcerî,  ambasadorul 
cere  instrucţiunile  cuvenite  pentru  preîntîmpinarea  cala- 
mităţii. El  se  teme  totodată,  că  bănuiala,  ivită  odată, 
va  fi  o  pedecă  grea  şi  pentru  Radu-Vodă  în  ceea  ce 
priveşte  aspiraţiunile  lui,  şi  de  aceea  crede,  că  tocmaî 
acum  nu  ar  fi  la  timp,  ca  împăratul  să-1  recomande 
din  nou  în  bună-voinţa  Porţii 

Fostul  Voivod  al  Munteniei  Alexandru  (Iliaş)  vesteşte  1620 
prin  o  scris6re  în  cea  maî  mare  confidenţă  şi  sub  pe- 
cetea tăcerii  pe  ambasadorul  împerătesc  despre  sosirea 
unuî  curier  al  luî  Garriil  Bethlen  cu  depeşă  către  re- 
presentantul  s6u,  prin  care  acesta  primeşte  ordinul  de  a 
cere  şi  a  obţind  de  la  P6rtă  ridicarea  luî  Gavriil  Bethlen 
în  tronul  regal  al  Ungariei  şi  a  fratelui  seu  în  scaunul 
domnesc  al  Ard^luluî.  Cu  scopul  acesta  au  să  vie  în 
curfind  la  Constantinopol  ^ece  nobili  din  Ungaria,  ca  să 
exprime  în  faţa  tronului  osman  dorinţa  ţfiriî^  ca  Gavriil 
Bethlen  să  iee  cor6na  ungară,  şi  afară  de  acesta  depu- 
tatul ardel^n  maî  primeşte  şi  însemnate  sume  de  banî 
pentru  înduplecarea  Turcilor. 

Un  galbgn  unguresc  preţuia  atuucî  140  aspri,  un 


^)  Ludovic  de  Molart  către  Hans  de  Molart.  Constantinopol,  7 
Iulie  1619. 
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taler  împărătesc  80  aspri ;  —  un  aspru  preţuia  decî  cam 
2  creiţarî  în  banii  noştri  de  a^î 

Secretarul  luî  Graţiani,  Giovanni  Amati,  s'a  înecat, 
şi  din  tăcerea  deplină  aluî  Graţiani  se  p6te  trage  con- 
clusiunea,  c'a  murit  şi  eP). 

El  ridică  protest  sărbătoresc  şi  resping  cu  energie 
pretenţiunile  acelor  răîi-voitorî  adversari  aî  împăratului 
şi  aî  ţării,  care,  pretin§6nd  a  fi  plenipotenţiarii  statu- 
rilor din  Austria  de  Jos,  făuresc  la  P6rtă  fel  de  fel  de 
uneltiri  şi  de  intrigi  contra  împăratului  şi  a  posesiu- 
nilor lui;  ei  negă  plenipotenţa  ce  pretind  a  avă,  con- 
damnă paşii  lor  duşmănoşi  şi  r6gă  pe  ambasadorul  îm- 
părătesc, ca  să-i  îndrumeze  pe  aşa  numiţii  plenipoten- 
ţiari, care  sunt  nişte  înşelători,  a  se  linişti,  şi  a  pune 
la  cale  arestarea,  predarea  lor  în  mânile  diregătoriilor 
împărăteşti  şi  pedepsirea  lor  exemplară  în  caşul,  că 
n'ar  voi  să-i  dee  ascultare.  Pentru  adeverirea  repro- 
bării lor  ei  alăturăză  şi  un  manifest  subscris  de  dSnşii 
la  adresa  agitatorilor  neautorisaţî  % 

In  vreme-ce  P6rta  trimite  pe  Hassan-Aga  cu  însăr- 
cinări la  noul  Han  tătăresc,  numerose  cete  de  Tătari 
năvălesc  în  Moldova  şi  în  Muntenia,  pradă,  pustiesc  şi 

^)  Ambasadorul  împărătesc  Ludvic  de  Molari  câtr^  ImpSratul. 
Constantinopol,  23  Aprilie,  1620. 

2)  Aloisio  Radibrati  cătrg  Imperatul.  Belgrad,  24  Fevruarie 
1621. 

^)  Scrisdrea  celor  patru  staturi  ale  Austriei  de  Jos,  atât  de 
religiunea  catolica,  cât  şi  de  confesiunea  Augsburgică,  cătrS  am- 
basadorul de  la  Portă  Cesare  Gallo. 


incendiazîi  aceste  ţgrî  în  mod  îngrozitor  şi  alungă  pe 
Voivodul  Radu  din  Muntenia  dimpreună  cu  fiiul  s6ă  îo 
Ard^l  1). 

In  vreme-ce  Hanul  Tătăresc  Mehemet  trimite  la  P6rtă  i<^24 
pe  ambasadorul  s6îi  şi  după  aparenţele  exteridre  între- 
ţine bune  relaţiunî  cu  P(5rta,  Şehin-Gheraî,  fratele  luî, 
înaint^ză  în  fruntea  unei  oştiri  de  60,000  Tătari  spre 
Ackerman,  pretin^^nd  că  voieşte  să  pedeps^scă  6rdele  ce 
făcuseră  cea  din  urmă  expediţiune  de  prădare  în  Mol- 
dova şi  în  Muntenia,  în  adevgr  înse  pentru-ca  să  ameninţe 
împerăţia  otomană,  lucru,  pe  care-1  dă  pe  faţă  şi  tai- 
nica luî  înţelegere  cu  Şahul  Persieî 

Renumita  căpetenie  a  Tătarilor,  Cantimir,  aduce,  ca  1624 
mai  nainte  Moldova,  şi  Muntenia  la  deplină  ruină  prin 
prădare,  prin  incendiare,  prin  ducere  în  robie  şi  prin 
fel  de  fel  de  alte  chipuri,  ameninţă  afară  de  acesta  şi 
Ardeiul,  ba  chiar  şi  ţgrmul  drept  al  Dunării,  dacă  rîul 
va  fi  acoperit  de  ghiaţă.  In  acela-şî  timp  Cazacii  îşî 
renoiesc  escursiuoile  de  pradă  de  a  lungul  ţărmurilor 
măriî  Negre,  de  astă-dată  cu  150  bărci,  daîi  foc  Ismai- 
luluî  şi  Brăilei  şi  silesc  prin  acesta  pe  Capudan-Paşa 
să  iasă  cu  15  galere  în  mare  spre  a-i  pune  pe 
g6nă 


O  Ambasadorul  împerătesc  Lustrier  către  ImpSratul.  Constan- 
tinopol,  8  Octomvrie  16  24. 

^)  Ambasadorul  împerătesc  Sebastian  Lustrier  către  consilierul 
secret  §i  preşedintele  consiliului  aulic  de  resboiu  Corniţele  Rem- 
bald  Colalto.  Constantinopol,   O  Noemvrie,  1624. 

^)  Raportul  unui  dre-care  Turanni  către  ambasadorul  împeră- 
tesc Hans  Jakob  Kurz.  Belgrad,  20  Noemvrie,  1624. 
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1625  In  anul  1625  dieta  Ungariei  a  presentat  Impgratuluî 
maî  multe  plângeri,  prin  care  îî  trage  luarea  aminte 
asupra  neajunsurilor,  a  cărora  înlăturare  o  cere.  Asu- 
pririle şi  excesele  soldaţilor  împerăteştî;  năvălirile  des- 
pre Polonia  ale  Cazacilor  în  Comitatul  Neutreî,  în  care 
peste  500  de  6menî  au  fost,  numai  în  cea  din  urmă, 
parte  omorîţî,  parte  duşi  în  robie;  expediţiunile,  care 
în  ciuda  tractatelor  încheiate  cu  Gavriil  Betlilen  şi  cu 
Turciî  parte  au  fost  făcute  pe  faţă,  parte  se  pun  în 
secret  la  cale  asupra  Ard^luluî  şi  asupra  principatelor 
de  la  Dunăre;  turburările  ce  se  urm^ză  fără  de  cur- 
mare în  cele-lalte  ţgrî  împărăteşti,  eraii  lucrurî,  care 
după  părerea  dietei  atingeau  de  apr^pe  binele  ţgriî  un- 
gureşti şi  cereau  o  grabnică  vindecare.  Staturile  i-au 
adresat  împăratului  cererea,  ca  să  confirme  din  noii 
pacea  încheiată  cu  Gavriil  Bethlen  ;  ca  să  dee  un  do- 
cument în  original  al  acestui  tractat  de  pace  spre  a  fi 
păstrat  în  archiva  statului;  ca  să  iee  aspre  măsuri  de 
represiune  contra  celor  ce  fie  pe  faţă,  fie  prin  ascuns 
turbură  pacea  şi  ast-fel  f6rte  uşor  ar  pută  să  încurce 
regatul  într'un  răsboiu;  ca  să  curme  turburările  şi  stă- 
rile de  răsboiu  din  ţările  sale  ereditare  şi  să  readucă 
pacea  şi  liniştea  de  toţi  dorită.  In  acăstă  representa- 
ţiune  era  o  indirectă  mustrare  pentru  expediţiunea  luî 
Homonnay  în  Ardăl  şi  aluî  Radu-Yodă  în  Muntenia,  care 
fuseseră  puse  la  cale  şi  promovate  din  Viena 

1625       După-cum  se  aude  Tătarii  s'aîi  aliat  cu  Cazacii  şi  cu 
Moscoviţii,  aîi  primit  asigurări  de  ajut6re  nedeterminate 


^)  Gravamina  Oietae  Hungariae  anno  1626.  (Archiva  de  rSg- 
boiu). 


de  la  Polonia,  determinate  de  la  Voivodul  din  Moldova 
şi  de  la  cel  din  Muntenia,  al  cărora  tribut  îl  primesc, 
ear  în  schimb  li-att  dat  vestminte  şi  s&biî  de  on6re, 
precum  şi  asigurarea,  că  6rdele  lor  nu  îî  vor  maî  su- 
pura. Dintre  puşcaşii  Cazacilor  se  ^ice  că  iati  parte 
30,000  la  acdstă  expediţiune,  care  a  şi  fost  pornită 

Deşi  Şahin-Ghira],  fratele  actualului  Han  tătăresc,  1^25 
prin  pregătirile  de  rgsboiu  ce  face  în  secret  şi  prin  si- 
linţele lut  de  a-şî  găsi  aliaţî  i-a  inspirat  la  început 
Porţii  temerea,  ca  nu  cum-va  să  găs^scă  în  Polonia 
un  aliat  pentru  întreprinderile  sale  ostile  faţă  cu  Oa- 
maniî,  el  îşî  părăseşte  acum  planurile  şi-î  trimite  Porţii 
ştirea,  că  a  chemat  înapoi  pe  Cantimir  şi  concediază 
cetele  de  Tătarî  în  Crimea.  Prin  acesta,  ^ice  el,  va  fi 
înlăturat  cu  des6vîrşire  pretextul  invocat  în  maî  multe 
rfindurî  de  Regele  Poloniei,  că  năvălirile  necurmate  şi 
mereii  favorisate  ale  Tătarilor  Taii  împedecat  a-î  în- 
frâna pe  Cazaci,  şi  e  cu  atât  maî  vîrtos  timpul  de  a 
pune  prin  sc6terea  în  câmp  a  uneî  puternice  armate  de 
uscat  şi  prin  o  flotă  ieşită  în  mare  cât  maî  curând 
stavilă  acestor  rele  făcute  de  Cazacî,  cu  cât  îndrăsn^la 
lor  a  mers  atât  de  departe,  încât  fac  pregătiri  să  ame- 
ninţe în  curând  cu  un  atac  asupra  portuluî  Skutari  saii 
Kassim-Paşa,  arsenalul  Padişahuluî 

Parte  din  causa  r&sboiuluî  cu  Persia,  pe  care  vrea  1625 


Scrisdrea  unui  neguţător  din  Tarnova  (pdte  Tinovo)  câtrS 
fioţiî  seî  din  Sofia.  Tarnova  (Tarnow?),  18  Ianuarie,  1625. 

^)  Raportul  ambasadorului  împerătesc  Lustrier  către  looipgratuL 
Constantinopol,  1  Martie  1625. 


să-l  urmeze  cu  maî  multa  energie,  parte  diu  causa 
atitudinii  araenin{ăt6re  a  Tătarilor,  care  stau  gata  de 
luptă  la  hotarele  Turciei  şi  anume  în  Moldova  şi  în 
Muntenia  şi,  precum  se  vorbeşte,  aii  tras  şi  pe  Cazacî 
în  alianţă,  Porta  doreşte  în  t6tă  sinceritatea  înlătura- 
rea pacînică  a  conflictului  cu  împăratul.  T6te  aceste 
împregîurărî  umplu  P6rta  de  învederată  îngrijire 

1625  Voivodul  din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  cumpără 
cu  daruri  scumpe,  pe  care  le  daîi  prin  Şahin-Ghiraî 
Hanului,  asigurarea  Tătarilor,  ca  în  viitor  ţgrile  lor 
vor  fi  scutite  de  năvălirile  tătăreşti.  Domnul  Moldo viî 
Radu-Vodă  nu  părăseşte  cu  t6te  aceste  cetatea  sa  de 
la  Suc^va. 

Nicolae,  Vornicul  Voivodului  din  Muntenia,  a  că^ut 
în  robia  Ardelenilor,  care  Paii  escortat  la  Sibiiu  şi  nu 
Tau  pus  în  libertate  decât  după-ce  s'a  răscumpărat  cu 
15  galbenî  veneţienî  şi  a  pus  chezeşî.  Despuiat  din 
porunca  luî  Bethlen  de  t6te,  el  fuge  drept  la  Radu- 
Vodă  din  Moldova,  care  îî  dă  mijl6ce  spre  a  călStori 
la  Dobrioa 

1625  Rugat  de  Damiani  să  cheme  înapoi  Turcii  şi  Tătarii 
trimişi  în  ajutorul  luî  Bethlen,  marele  Vizir  declară, 
că  n'aii  fost  trimişi  în  ajutorul  nimgnuî,  ci  numaî  ca 
să  ocupe  câte-va  strîmtorî,  prin  care  ar  fi  avut  să 
trăcă  trupele  trimise  de  împăratul  în  ajutorul  Poloniei; 


^)  Raportul  unui  confident,  Tomaso  Glogli.  Timişdra.  10 
Aprilie,  1625. 

2)  Raportul  unui  dre-care  Provato  despre  afacerile  turceşti,  24 
(April  ?)  1625. 
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de  6re-ce  îose  acum  s'a  încheiat  pacea  cu  Polonia,  n'o 
să  maî  împedece  nimic  retragerea  dorită 

Radu- Vodă,  Domnul  Moldoviî,  m6re  la  4  Februarie  1^26 
şi  recomandă  atât  Moldovenilor,  cât  şi  Porţiî  ca  urmaş 
al  s6u  pe  un  boier,  care  i-a  fost  general  şi  care  şi 
primeşte  confirmarea  de  la  P6rtă  şi  e  introdus  în  scaun 
de  cătrg  Bekir-Aga.  Se  află  înse  la  Hanul  tătăresc  un 
Cipriot,  numit  Michna  Ogli,  tot  din  sânge  domnesc,  în 
favorul  căruia  Hanul  a  intervenit  cu  atâta  căldură,  în 
cât  nouluî  Voivod  i  se  prooroceşte  în  secret  o  scurtă 
domnie 

Domnia  de  curând  confirmatului  Voivod  din  Moldova  i(>2G 
pare  a  nu  fi  de  lungă  durată,  fiind-că  prea  se  ivesc 
mulţi  pretendenţi  la  domnie,  astfel  anume:  rgsturnatul 
fost  Voivod  Alexandru,  apoi  Michna-Ogli,  pentru  care 
intervine  Hanul  tătăresc,  şi,  în  sfîrşit,  fraţiî  Gavrilaş  şi 
Moise  Movilă,  pe  care  îî  susţine  Gavriil  Bethlen  cu  t6tă 
stăruinţa  la  P6rtă 

P6rta  trimite  la  28  Pevruarie  de  curSnd  numitului  i^^e 
Domn  al  Moldoviî,  Miron  Barnowsky,  fostul  general  al 


^)  Raportul  luî  Giovanni  Paolo  Damiani  despre  resultatele  mi- 
siuni! sale  la  Constantinopol  sub  Saltani  Osman,  Mastapha  §i 
Murat.  Viena,  6  Iulie,  1625. 

^)  Ambasadorul  împărătesc  Lustrier  câtrS  Imperatul.  Constan- 
tinopol,  24  Fevruarie  1626. 

^)  Ambasadorul  împărătesc  Lustrier  către  consilierul  aulic  de 
răsboiu  Hans  Dietrich  Baron  de  Reiffenberg  §i  cătră  secretarul 
consiliului  de  răsboiu  Bernard  Questenberg.  Constantinopol,  6 
Martie,  1626. 
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Iul'  Radu,  obicinuitele  insigniî  de  domnie,  caftanul  şi 
sabia.  El  înse  e  ameninţat  în  urma  preteudenţeî  fostu- 
lui Voivod  Alexandru  în  pers6nă,,  aluî  Mihnea-Ogli  prin 
Hanul  tătăresc  şi  a  fraţilor  Gavrilaş  şi  Moise  Movilă 
prin  Gavriil  Bethlen  de  a  fi  răsturnat  în  curfiad.  Moise 
Movilă  se  află  la  Constantinopol 

1626  Decur6nd  numitul  Domn  al  Moldoviî  Miron  Barnowsky 
e  de  o  cam  dată  liniştit,  a  fost  înse,  precum  se  ^ice, 
nevoit  a-1  da  o  însemnată  sumă  de  bani  Hanului  tătă- 
resc, care  umblă  cu  gândul  de  a-şî  aduna  trupe  destule 
spre  a  face  o  nouă  năvălire  în  Polonia 

1626  Deputatul  luî  Gavriil  Bethlen,  Mihail  Toldalagi,  sosit 
la  2  Iulie  în  capitala  Turciei,  stărue  la  P6rtă  să  fie 
răsturnat  actualul  Domn  al  Munteniei  (Alexandru),  fiiul 
Iul  Radu-Yodă,  şi  să  fie  numit  în  locul  luî  Găvrilaşcu 
(Movilă);  cu  anevoie  va  put^  înse  să  rguş^scă,  fiind-că 
el  are  în  Scarlat,  cumnatul  numitului  Voivod  (Alexandru), 
un  adversar  primejdios,  care  trăieşte  în  relaţiunl  de 
mare  intimitate  cu  Caimacamul  şi  afară  de  acesta  e 
f6rte  precaut  şi  dispune  de  fel  de  fel  de  mijl6ce  de  mi- 
tuire, care  nu  rSmân  fără  de  efect  ^). 

1627  El  (Eszterhăzy)  comunică  în  extras  o  scris6re,  pri- 
mită de  la  Făgăraş  şi  datată  de  la  30  Iulie,  alaî  Ga- 
vriil Bethlen,  în  care  acesta  afirmă,  că  stârnirea  Sul- 
tanului, ca  în  actul,  prin  care  Impgratul  a  confirmat 


^)  Lustrier  către  Imperatal.  Constantinopol,  5  Martie,  1626. 
^)  Lustrier  către  împăratul.  Constantinopol,  30  Aprilie,  1626» 
')  Lustrier  către  ImpSratul.  Constantinopol,  10  Iulie,  1626. 
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pacea,  să  se  facă  amintire  specială  şi  despre  Ard^I, 
Moldova  şi  Muntenia,  nu  porneşte  din  instigaţiunile  sale, 
ci  numai  din  procedarea  Impgratuluî,  care  în  cîuda 
obligamentelor  luate  asupră-şî  a  combătut  prin  agentul 
s6u  de  la  Constantinopol  libera  alegere  a  Principilor 
din  Ard^l,  acest  drept  cardinal  al  ţfirii.  Din  acostă 
procedere  şi  din  protestarea,  prin  care  ambasadorul  îm- 
părătesc, provocat  de  agentul  M  Băthory  a  da  răspuns, 
a  reservat  drepturile  împăratului  asupra  cor6neî  Un- 
gare, a  produs  la  P6rtă  bănuiala,  că  împăratul  are 
pretensiunî  asupra  acelor  ţărî  şi  rîvneşte  la  ele,  şi  ast- 
fel s^a  ivit  gândul  de  a  tăia  o  dată  pentru  totdeauna 
rădăcinile  acestor  pretensiunî  prin  o  formală  renunţare 
a  împăratului  cu  ocasiunea  învoielii,  de  care  e  vorba. 

Eszterhăzy  atribue,  din  contra,  aceste  noue  stăruinţe 
ale  Turcilor  instigaţiunilor  luî  Gavriil  Bethlen  şi  spune, 
că  el  a  dovedit  Paşeî  de  Buda,  că  e  lucru  nepotrivit  a 
se  face  în  actul  de  pace  amintire  şi  despre  Ardăl,  mal 
ales  prin  acea,  că  între  împăratul  şi  Ardăl  există  în- 
voieli separate,  care  sunt  obligat6re  pentru  ambele  părţi 
după  stipulaţiunile  convenite,  dar  nu  sunt  câtu-şl  de 
puţin  la  locul  lor  într'un  tractat  încheiat  între  Sultanul 
§i  împăratul 

Mustafa-Paşa  de  la  Buda,  explicând  şi  motivând  con-  1627 
diţiunile  de  pace  ale  Turcilor,  justifică  în  următorul 
mod  cererea  de  a  se  face  în  tractatul  de  pace  amintire 
specială  despre  Ardăl,  despre  Moldova  şi  despre  Mun- 


Corniţele  Nicolae  Eszterhăzy  de  Galantha,  Palatinul,  cătr8 
ImperatuL  Castelul  Lakompach,  15  August,  1627. 


tenia.  Impgratul  Matheiîl  a  trimis  pe  Sigismond  For- 
găch  să  cucer^scă  Ardeiul  cu  o  armată,  care  numaî  cu 
marî  cheltuieli  şi  cu  însemnată  desfăşurare  de  puterî 
sub  comandanţii  Omer-Paşa,  Zulficar-Paşa  şi  Kara-Mîrza 
cu  cetele  luî  de  Tătari  a  putut  să  fie  silită  a  se  re- 
trage. Acela-şî  ImpSrat  a  pus  la  cale  un  atac  contra 
Iul  Gavriil  Bethlen  prin  Gheorghe  Homonnay  şi  pria 
Şerban-Vodă,  ale  cărora  cete  aii  fost  înse  bătute  şi  ri- 
sipite de  Francisc  Rh^dei  pe  teritoriul  Ardeiului,  la  de- 
părtare de  trei  mile  din  sus  de  Oradea-Mare.  Acela-şî 
Impgrat,  condus  de  dorinţa  de  a  împedeca  cedarea  cătrg 
Sultanul  a  cetăţii  Lipova,  pe  care  Ardelenii  hotărîseră 
a  o  face,  a  spriginit  pe  locuitorii  acestei  cetăţî  în  re- 
sistenţa  lor  prin  o  trupă  de  ajutor,  care  înse  între 
Lipova  şi  Ineu  a  fost  bătută  de  oştirea  Ardelenilor. 
Acela-şî  Imj  firat  a  dispus  prin  Andreiu  D6czy  în  acela-şî 
an  să  i  se  dee  luî  Sigismund  Sarmasăghi,  spre  a  lupta 
contra  Arddluluî,  o  armată  auxiliară,  care  a  suferit 
înse  şi  ea  înfrângere  în  luptă  cu  63tea  luî  Gavriil 
Bethlen.  Acela-şî  împărat  a  scos,  în  sfîrşit,  prin  unelti- 
rile luî  Andreii!  D6czy  şi  prin  corumperea  comandanţi- 
lor cetăţile  Hust  şi  Chi6ra  de  sub  stăpânirea  Ardeleni- 
lor, şi  numaî  mulţumită  ostănelilor  puse  de  Vizirul 
Nassuf  a  rguşit  redobândirea  lor  prin  învoiala  încheiată 
la  Viena.  Fiind  dar  dată  supremaţia  de  apr6pe  o  sută 
de  anî  a  Sultanuluî  asupra  Ardfluluî,  maî  sus  aminti- 
tele atacurî  asupra  acesteî  \M  se  presentă  ca  tot  atâte 
călcări  ale  tractatelor  de  pace  încheiate  între  casa  de 
Austria  şi  împărăţia  Otomană. 

Ardeiul  s'a  bucurat  apoî,  în  vîrtutea  diplomeî  de 
privilegiî,  pe  care  i-a  acordat-o  Sultanul  Suleiman,  cât 


timp  a  stat  sub  supremaţia  otomană,  de  libertate  şi  de 
o  pace  neturburată  de  Turci  prin  nicî  un  fel  de  pus- 
tiiri făcute  'n  paguba  luî.  Abia  s'a  desfăcut  înse  de 
P6rtă,  şi  Dumnezeu  Pa  pedepsit  pustiindu-1  prin  aceia-şî 
Nemţi,  îa  braţele  cărora  s'a  aruncat  în  timpul  împăra- 
tului Rudolf,  încât,  istovit  de  năvăliri  şi  lipsit  de  aju- 
tor, s'a  întors  din  nott  la  supunerea  cătrg  Sultanul  şi 
a  cerut  puternicul  ajutor  al  acestuia.  Sultanul  Achmet 
a  ascultat  cu  inimă  gener6să  acostă  cerere  de  ajutor,  a 
liberat  ţara  de  duşmanii  eî,  a  restituit-o  în  usul  de- 
plin al  vechelor  eî  drepturi  şi  o  va  scuti  şi  în  viitor 
faţă  cu  orî-şi-cine. 

In  starea  acesta  a  găsit  şi  a  lăsat  tractatul  de  pace 
de  la  Sitva-Toroc  Ardâul,  şi  pentru  complicaţiunile  nu- 
mer6se  ce-aîi  urmat  apoî  Gavriil  Băthory  şi  Gavriil 
Bethlen  ati  dat  atât  de  puţină  ocasiune,  în  cât  eî,  ca 
unii  ce  eraţi  totdeauna  ceî  atacaţi  de  împăratul,  s'att 
mărginit  a  se  apăra  pe  sine.  Chiar  şi  dacă  eî  s'ar  fi 
făcut  vinovaţi  de  ce-va  faţă  cu  împăratul,  era  lucru  în 
tot  caşul  maî  potrivit  de  a  porni,  maî  nainte  de  a  fi 
recurs  la  forţă,  pe  calea  înţelegerii  prin  bună  învoială 
şi  de  a  denunţa  pe  vasali  la  Suveranul  lor,  care  ar  fi 
ştiut  să  impună  respectarea  cuvenită  a  pretensiunilor 
întemeiate.  Procedarea  împăratului  nu  a  fost  înse  câtu-şî 
de  puţin  astfel.  Găcî  acum  de  cur6nd,  când  Ardelenii 
au  cerut  prin  solul  lor  de  la  P6rtă  confirmarea  alegerii 
unui  urmaş  în  domnie  pentru  caşul  încetării  din  viaţă  aluî 
Gavriil  Băthory,  ambasadorul  împărătesc  s'a  opus  din 
t6te  puterile  şi  a  declarat  în  cele  din  urmă  cu  gravi- 
tate, ^că  vrea  din  însărcinarea  primită  de  la  stăpânul 
său  să  apere  şi  să  afirme  drepturile  ce  i  se  cuvin  ace- 
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stuia  ca  rege  al  Ungariei  asupra  sus  amintitelor  treî 
ţ6ri\ 

Din  acostă  nianifestaţiune  P6rta  s'a  încredinţat, 
împăratul  tot  mai  are  pretensiunî,  aspiraţiunî  şi  ten- 
denţe  în  ceea  ce  priveşte  Ardeiul.  Şi  de  6re-ce  Moldova 
şi  Muntenia  sunt,  ca  ţfirî  alipite  odini6răi  de  Ungaria, 
pretinse  de  casa  austriacă  cu  acea-şî  rlvnă,  tăinuită  şi 
pentru  acelea- şî  cuvinte,  şi  de  (5re-ce  comisarii  însărci- 
naţi de  împăratul  cu  negoţierile  de  pace  propun  şi  eî, 
ca  !u  actul  de  pace  să  fie  trecută  şi  Polonia,  ear  Po- 
lonia In  maî  multe  rfindurî  şi  anume  prin  Şerban,  prin 
Korezky,  prin  Zolkiewski  şi  prin  Gaşpar-Yodă  a  făcut 
cu  scop  egoist  încercări  de  cucerire,  Sultanul  doreşte  să 
fie  trecută  în  tractatul  de  pace  clausula  specială,  ceea 
ce  nu  are  de  scop  nici  îngreunarea  condiţiunilor  de  pace, 
nici  alt  ce-va  decât  menţinerea  statului  quo  cu  privire 
Ia  cele  treî  ţM^). 

1627  N.  Eszterhăzy  îî  răspunde  luî  Ali-Beiii  din  Szolnoc: 
ImpSratul  e  atât  de  departe  de  a  avd  numai  tăinuite 
pretensiunî  asupra  Arddluluî  asupra  Moldoviî  şi  asupra 
Munteniei,  încât  el  are,  din  contra,  intenţiunea  de  a 
incorpora  în  împărăţia  sa  la  timp  priincios  atât  aceste, 
cât  şi  cele-lalte  [M  laterale  de  odini6ră  ale  Ungarieî; 
e  decî  zădarnică  silinţa  Turcilor  de  a  obţină  o  pre- 
scripţiune  a  pretensiunilor  ImpSratuluî  prin  o  amintire 
specială  în  tractatul  de  pace.  Lucrurile  trebue  dar  să 


^)  Raportul  ambasadei  împărăteşti  trimise  la  Buda  pentra  ne- 
goiierile  de  pace,  făcut  de  Gaspar  Tani.  Buda,  August,  1627. 
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rSmâie  în   privinţa  acesta  cum  aii  fost  în  tractatele 
vechî 

Comisarii  turceşti  formuIM  condiţiunile  lor  în  înţe-  1627 
leşul,  că  Ardeiul,  acMă  Teche  ţară  de  alianţă  a  turci- 
lor, are  să  fie  lăsat  cu  hotarele  luî  de  acum  şi  cu  li- 
bertăţile luî  şi  să  fie  introdus  în  tractatul  de  pace  dim- 
preună cu  Principele  luî  de  acum,  precum  şi  cu  urmaşiî 
luî  legitimî,  decî  să  nu  fie  duşmănit  orî  atacat  de  nicî 
una  din  cele  doue  părţî,  ci  să  rgmâie  în  starea,  în 
care  se  afla  sub  regele  Ion  II.  (Zapolya)  pe  timpul  Sul- 
tanuluî  Suleiman. 

Nu  maî  puţin  are  asupra  Moldoviî  şi  asupra  Munte- 
nieî,  care  \M  s'aii  pus  ele  însele  sub  supremaţia  tur- 
c^scă  şi  şi-au  primit  Toivojjiî  saîi  Principii  de  la  Sul- 
tanul, să  se  întindă  tractatul  în  înţelesul,  ca  ele  să  nu 
fie  supărate,  neliniştite  orî  resboite  nici  de  împăratul, 
nicî  de  rudele  luî,  nicî  de  ceî  maî  de  apr6pe  aî  sSî 

Stdua  luî  Bethlen  s'a  întunecat,  şi  el  a  perdut  cel  i628 
maî  puternic  rapm  de  apărare,  când  a  tras  asupra  sa 
mânia  Porţiî.  Acostă  indisposiţiune  a  fost  produsă,  îna- 
inte de  t6te,  de  împregiurarea,  că  el  nu-şî  plătise  până 
acum  tributul;  Osmanliiî  îl  cereaîi  categoric,  ear  el  se 
opunea  din  t6te  puterile.  El  se  stricase  apoi  şi  cu  Ha- 
nul tătăresc  Sahin-Ghiraî,  prin  al  căruia  ajutor  şi  cu  a 
căruia  spriginire  el  a  reuşit  dintru  început  să-şî  câştige 

^)  Opiniunea  comitelui  N.  Eszterhazy,  Palatinul  Ungariei,  asu- 
pra condiţiunilor  de  pace  puse  de  Turcî.  August,  1627. 

^)  Scrisdrea  luî  Bernard  de  Questenberg  cătrfi  împăratul.  Co- 
Biorn,  31  August,  1627. 


Arddlul  şi  căruia,  drept  recunoştinţă,  îî  promisese  o 
pensiune  anuală  de  6000  galbeni  pe  t6tă  viaţa.  De 
6re-ce  acostă  promisiune  nu  se  împlinise,  Hanul  tătăresc 
ameninţa,  că  va  năvăli  în  Ard^l,  lucru,  pe  care  nu  Ta 
făcut  un  timp  6re-care,  înse  numai  fiind-că  Sultanul  îl 
oprise.  Stăruind  el  din  noii  cu  tot  dinadinsul.  Sultanul 
i-a  dat  în  cele  din  urmă  voie  să  facă  expediţiunea  de 
prădare,  ca  una,  care  avea  de  scop  încasarea  pensiunii 
promise,  dar  neplătite. 

O  altă  causă  de  indisposiţiune  eraii  relaţiunile  luî  cu 
Muntenia.  Gavriil  Bethlen  adecă  âncă  maî  de  mult 
alungase  pe  Alexandru-Vodă,  Domnul  luî  antipatic  al 
ţgriî,  fără-ca  să  fi  cerut  de  maî  nainte  aprobarea 
Porţii;  P6rta,  deşi  supărată  din  acdstă  causă,  nu  a 
desaprobat  fapta  volnică  şi  părea  a  o  fi  aprobat  în  tă- 
cere. In  cur6ad  înse  Alexandru-Vodă,  Domnul  alungat,  a 
fost  ridicat  ear  de  Turcî  în  scaun,  şi  Bethlen  a  fost 
îndrumat  să  întreţie  legături  de  prietenie  cu  el. 

Cu  cât  maî  mult  scădea  înse  va^a  luî  Bethlen  la 
P6rtă,  cu  atât  maî  puţină  crezare  găsiau  instigaţiunile 
luî  contra  Impgratuluî  şi  cu  atât  maî  nevoit  se  simţia 
a  se  justifica  în  faţa  învinovăţirilor  pornite  de  la  daş- 
maniî  sSî.  Astfel  chiar  foştiî  s6i  aliaţi  îl  acusaseră  prin 
soliî  lor  la  marele  Vizir  Redjep-Paşa,  care  nu  îî  era 
nicî  altfel  binevoitor,  şi  anume  de  infidelitate  şi  de 
sperjuriîi,  fiiod-că  cu  călcarea  tractatuluî  de  alianţă 
încheiat  cu  dgoşiî  şi  a  stipulaţiunilor  stabilite  în  el  şi 
fără  de  ştirea  şi  coDsimţSmânLul  lor  nu  nuraaî  a  în- 
cheiat pace  şi  prietenie  cu  Imperatul,  ci  a  cerut  de  la 
el  şi  comanda  supremă  a  armatelor  creştine  contra 
Turcilor. 


Ia  anul  1627,  când  Sultanul  a  trimis  pe  Capudan- 
Paşa  cu  o  nuni6r6să  6st8  de  pedestrime  şi  de  lenicerî 
la  hotarele  Moldoviî,  nu  departe  de  rîul  Bug,  ca  să 
ridice  o  nouă  cetate,  care  ar  fi  avut  să  se  num^scă 
Dassova,  spre  a  înipedeca  necurmatele  năvăliri  ale  Ca- 
zacilor, atât  staturile  principatelor  de  la  Dunăre,  cât 
şi  Domnii  acestor  principate  aii  primit  ordinul  de  a  da 
ajutor  deplin  în  acostă  întreprindere.  Aii  şi  împlinit 
acest  ordin  în  mod  efectiv,  dar  s'aii  folosit  totodată  de 
buna  ocasiune,  ca  să  se  plângă  contra  luî  Bethlen.  Cât 
de  adgnc  înrădgcinată  ar  fi  fidelitatea  gata  de  jertvă  şi 
supunerea  lor  plină  de  devotament  faţă  cu  P6rta,  acesta 
ar  ieşi  şi  maî  strălucit  la  iv^lă,  dacă  Principele  Arde- 
iului, acest  vecin  îngâmfat,  i-ar  lăsa  în  linişte  şi  în 
pace  şi  dacă  nu  li-ar  impune  un  tribut  ce  nu  i  se  cu- 
vine şi  nu  li-ar  prăda  adese-orî  ţerile  prin  Haiducii  luî. 
Până  chiar  şi  acum,  pe  când  sunt  ocupaţi  la  zidirea 
cetăţii,  eî  sunt  ameninţaţi  de  primejdia,  că  Bethlen, 
lolosindu-se  de  absenţa  lor,  va  prăda  ţara  lor  prin  ce- 
tele luî  de  cutrierătorî. 

Aceste  plângeri,  presentate  Sultanuluî  şi  Porţiî  de 
Capudan-Paşa  la  Înt6rcerea  luî,  aîi  produs  o  supărare 
cu  atât  maî  adâncă  contra  luî  Bethlen,  cu  cât  era  âncă 
viiîi  în  memorie,  cum  el  nu  numaî  a  alungat  fără  de 
ştirea  şi  învoirea  Sultanuluî,  cu  de  la  sine  putere,  pe 
Alexandru- Vodă,  Domnul  Muntenieî,  ci  atât  atuncî,  cât 
şi  maî  târziu  a  pustiit  ţara  cu  foc  şi  cu  sabie,  cu  jaf 
şi  cu  oraorurî  de  la  o  margine  la  cea-laltă  şi  a  pre- 
făcuto'n  praf  şi  cenuşă.  P6rta  maî  era  afară  de  acdsta 
cu  deosebire  indispusă  pentru-că  Bethlen  a  trimis  un 
sol  propriii,  pe  Sigismund  Mikes,  la  Hanul  tătăresc  şi  la 


Sultanul  Tătarilor  Şahin-Ghiraî,  decî  la  doî  6menî,  care 
erau  căluţi  la  Sultanul  în  disgraţie,  şi  a  cerut  de  la 
dSnjiî  fără  de  aprobarea  Porţii  ajutor.  Pe  lângă  aceste 
se  maî  adăuga  şi  indisposiţiunea  personală  a  mareluî 
Vizir  Redjid-Pâşa,  pe  care  Bethlen  Ta  jignit  îu  mod 
nesocotit  în  on6rea  lui  prin  vorbe  rostite  în  aujjul  unui 
confident  turc  al  luî. 

Mândru  şi  îngâmfat,  precum  era,  şi  supărat  în 
acela-şî  timp  din  causa  greutăţilor  ce  i  se  făceaîi  din 
adins,  el  a  trimis  pe  Prancisc  Mik6  ca  representant  al 
sSti  la  P6rtă,  şi  nici  nu  a  negat  faptele  ce  i  se  impu- 
taţi, ci  i-a  trimis  Mareluî-Vizir  o  scris6re  provocătdre, 
în  care  lî  impută  Porţii  n^gră  lipsă  de  recunoştinţă 
faţă  cu  marile  servicii,  pe  care  i  le-a  adus,  şi  se  plânge 
amarnic  în  deosebi  de  numirea  luî  Alexandru-Vodă,  duş- 
manul sSîi  personal,  în  vecinetatea  sa  imediată.  Nu  asu- 
pra M  va  av^  dar  să  cadă  vina,  ^ice  el,  dacă  în  urma 
acestora  ar  porni  şi  el  pe  alt  drum  şi  statul  Osman- 
liilor  ar  perde  Ardeiul  ^). 

El  a  mers,  în  sfîrşit,  până  la  întrebarea  seri6să, 
,dacă  vor  să-1  ducă  la  extrem  şi  să-1  sildscă  a  fi  con- 
ducătorul creştinilor  contra  împfirăţieî  otomane?*  Mânia 
manifestată  cu  îndrăzn^lă  a  Principelui  din  Arddl  şi-a 
greşit  înse  ţelul  şi  a  r6mas  de  astă-dată  atât  de  lip- 
sită de  efect,  încât  solul,  cu  t6tă  energia  lui,  n'a  avut 
parte  nici  măcar  de  onorurile  obicinuite. 

Cu  t6tă  vertilitatea  luî  Bethlen,  ameninţarea  luî  în- 


1)  Relatio  Residentis  Lustrier  ddo.  Constantinopoli  10  lanuarii 
1628.  Literae  Martini  Szombatthely  ad  Imperatorem,  Vienae^ 
6  Mai  1626.  Memoriale  Martini  Szombathely,  de  eodem  dato. 
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drăzn^ţă  faţă  cu  P6rta  era  maî  mult  o  figură  retorică 
calculată  pe  efect  şi  nu  însSmna  de  loc  o  desfacere  de 
supremaţia  otomană.  Bl  pCcătuise  prea  de  tot  multe 
contra  împăratului  şi  se  încredea  prea  puţin  în  dispo- 
siţiunea  şi  în  puterea  luî  de  a-î  da  ocrotire  efectivă, 
pentru-ca  să  fi  voit  a  se  desface  de  Turci  şi  a  intra 
în  legătură  cu  Casa  de  Austria.  Pacea  încheiată  de  îm- 
păratul cu  Turcia  îl  apăsa  pe  Bethlen  în  pornirile  luî 
rSsboinice,  singurul  lucru,  prin  care  el  devenia  primej- 
dios pentru  Casa  de  Austria,  posibil  pentru  Osmanliî  şi 
capabil  de  a-şî  spori  puterea.  El  voia  deci  să  împingă 
P6rta  spre  un  rSsboiii  cu  Casa  de  Austria:  şi  pacea 
era  ceea  ce  curtea  de  Viena  voia  să  asigureze  prin  o 
nouă  ambasadă  trimisă  la  P6rtă 

După  ştirile  sosite  din  Moldova,  Voivodul  de  acolo  i632 
(Alexandru  Iliaş),  primind  ştire  despre  mazilirea  sa  şi 
despre  numirea  urmaşului  său,  a  făcut  încercarea  de  a 
fugi  cu  cea  maî  bună  parte  din  avutul  său  în  Polonia, 
dar  a  fost  prins  pe  drum  de  căpetenia  tătărăscă  Can- 
timir  (care  prin  urmare,  nu  s'a  dus,  precum  se  ^icea, 
în  Persia),  care  Pa  pus  la  început  în  fiare,  dar  în  urmă 
Pa  lăsat  liber. 

Un  metropolit  grecesc  lucrăză  cu  ajutorul  ambasado- 
ruluî  Franţei  pentru  înlăturarea  actualului  Patriarch 
Ciril,  a  căruia  posiţiune  ar  voi  s'o  ocupe,  şi  r6gă  prin 
mijlocirea  unui  Episcop  grecesc  să-î  dee  ajutor  pretin- 


^)  Literae  Palatini  Nicolai  Eszterhâzy  ad  Praesidem  et  Consi- 
liarios  Consilii  Bellici,  de  instrnctione  Oratoris  ad  Portas  mittendi, 
Byche,  7  Marţii  1628. 

59,838.  III.  8 
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^âad  câ  Papa  doreşte  ridicarea  luî  în  scaun  şi  e  gata 
să  aducă  şi  jertve  Îq  bani  pentru  acesta.  Deşi  acesta 
cu  anevoie  se  p6te  crede,  Schmidt  îşî  dă  în  taină  t6tă 
silinţa  în  cestiunea  ac(^sta,  fie  chiar  şi  numai  pentru 
ca  să  zădărnic^scă  silinţele  ambasadorului  Olandez,  care 
stăruie  în  favorul  luî  Ciril 

1632  Prins  de  Cantimir,  fugarul  Voivod  al  Moldoviî  (Ale- 
xandru Iliaş),  e  trimis  Ia  Constantinopol  şi  aruncat  în 
temniţă,  unde  e  păzit  de  un  Defterdar^). 

In  urma  unei  întrebărî  făcute  de  Papa  vicaruluî  pa- 
triarchal  catolic  ambasadorul  i-a  informaţiunî  vrednice 
de  credinţă  şi  află  din  isvor  sigur,  că  adevăratul  autor 
şi  redactor  al  confesiunii  şi  al  micului  tractat  conform 
cu  vederile  calviniste  este  Patriarchul  ecumenic  Ciril ; 
că  Ciril  prigoneşte  şi  înlătură  cu  îndărătnicie  pe  aceia 
dintre  coreligionarii  s6I  greci,  care  nu  admit  fără  de 
reservă  dogmele,  părerile  şi  scopurile  luî;  că  ambasa- 
dorul olandez  sprigineşte  din  t6te  puterile  luî  pe  Ciril 
în  acostă  năzuinţă  şi  că  de  curSnd  a  învitat  dimpreună 
cu  Ciril  pe  Patriarchul  grecesc  din  Ierusalim  şi  pe  cel 
din  Alexandria  să  se  un^scă  cu  denşiî  pentru  acostă 
contopire  a  bisericii  greceşti  cu  cea  reformată,  dar  a 
primit  de  la  aceştia  un  rfispuns  respingător.  Dacă  acostă 
contopire  ar  rguşi,  ^ice  Schmidt,  ar  dispărd  cu  des6- 
vîrşire  din  împărăţia  otomană  biserica  grecăscă  ca  atare 
§i  s'ar  ivi  prin  împreunarea  eî  cu  calvini^mul  în  faţa 


O  Ambasadorul  împerâtesc  Rudolf  Scamidt  cătrg  împăratul. 
Constantinopol,  5  Ianuarie  1632. 

2)  Ambasadorul  împărătesc  Rudolf  Schmidt  către  consiliul  aulic 
imp.  de  resboiu.  Constantinopol,  Ianuarie  1632. 


Impgratuluî  un  duşman  f6rte  puternic.  El  are  deci  de 
gând  sâ  lucreze  în  tote  chipurile  posibile  contra  conto- 
pirii intenţionate  gi  anume  prin  încuragiarea  celor  doî 
Pâtriarchî  disidenţi  în  năzuinţa  lor  de  a  zădărnici  pla- 
nurile vaste  ale  ambasadorului  Ohndez 

El  acusă  pe  Patriarchul  Ciril  atât  la  Muftiii,  cât  şi  i632 
la  Marele  Vizir  de  tainică  înţelegere  şi  d3  corespon- 
denţă primejdi^să  cu  Svedieniî  şi  cu  Cazicii,  dintre  care 
ceî  dântSiu  îşî  arogă  protectoratul  asupra  Grecilor  su- 
puşi Porţii,  ear  ceî  din  urmă  năzuiesc,  ca  duşmani  ne- 
împăcaţi aî  Turcilor,  să  câştige  stăpânirea  exclusivă  pe 
Marea  N^gră,  şi  se  sprijinesc  unii  pe  alţii.  Marele  Vizir 
răspunde,  că  P5rta  Sultanului  stă  deschisă  pentru  orî- 
gi-care  putere  ce  caută  amiciţie  şi  alianţă,  e  înse  cu 
t6te  aceste  statornic  credinciosă  faţă  cu  tractatele  eî 
de  pace,  nu  se  teme  de  nicî  un  duşman,  fie  el  pe  apă, 
fie  pe  uscat;  ear  acusaţiunile  aduse  contra  luî  Ciril  le 
socoteşte  ca  fiind  născocite  şi  inspirate  de  patimă 

Domnul  Munteniei  e  mazilit,  şi  urmaşul  luî  e  Radu,  i632 
fiiul  fostului  Domn  din  Moldova  Alexandru  (Iliaş      ]  j 

In  curând  după  mazilirea  Demnului  din  Muntenia,  cu  163  2 
numele  Strida  (Stridia)  P(5rta  a  numit  urmaş  al  luî  pe 


^)  Amdasadoral  împărătesc  Rudolf  S:hmidt  către  Impe ratai.  Co  n- 
stantinopol,  Ianuarie  1632, 

^)  Ambasadorul  Radolf  Schmidt  către  împăratul.  Constanti- 
nopol,  27  April  §i  10  Maiu  1632. 

^)  Ambasadorul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatil.  Constanţi* 
nopol,  7  August  1632. 
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Radu,  fiiul  Domnului  dia  Moldova  Alexandru  (Iliaş); 
Munteniî  înse  aleg  pe  Mateiu  (Basarab),  care  în  urma 
dăjdiilor  insuportabile  şi  a  altor  biruri  a  pribegit  anii 
trecuţî  dimpreună  cu  mulţi  alţî  boierî  în  Ardei.  Mun- 
tenii aii  venit  să  cdră  de  la  P6rlă  confirmarea  luî 
Mateiti,  fiind-că,  precum  ^ic  eî,  Radu  e  prea  tînSr^ 
lipsit  de  experienţe,  neîndemânatic  şi  fie  chiar  şi  numaî 
prin  acesta  nedestoinic  pentru  Domnie,  apoî  fiind-că  eT, 
aducându-şî  âncă  f6rte  bine  aminte  de  stăpânirea  tira- 
nică aluî  Alexandru,  tatăl  luî  Radu,  care  a  fost  odată. 
Domnul  lor,  se  tem  ca  fiiul  va  păşi  în  urmele  tatălui 
şi  va  înreutăţi  şi  maî  mult  starea  şi  altfel  destul  de 
rea  a  ţgrii.  P6rta  trimite  cu  t6te  aceste  pe  Cucîuc  ca 
delegat  în  Muntenia,  ca  să  cdră  în  mod  categoric  recu- 
ndşterea  luî  Radu,  şi  în  acela- şî  timp  un  ceauş  îî  duce 
Principeluî  Răk6czy  din  Ard^l  ordinul  să-l  prindă  pe 
Mateiîi  (Basarab),  pretendentul,  dac'ar  fi  să  se  retragă 
în  Arddl,  şi  să-1  trimită  viiii  orî  mort  la  P6rtă.  Abbasa- 
Paşa  de  Ossia  sprigineşte  înse  pe  Muntenî  şi  alegerea 
luî  Mateiu  Basarab,  ceea  ce  face  să  se  presupună,  că 
intervenirea  luî  zel<5să  e  determinată  de  motive  ne- 
curate 

i^^32  Marele-Vizir  dă  Domnia  Munteniei  luî  Radu,  fiiul 
lui  Alexandru  (Iliaş),  fostul  Voivod  din  Moldova.  Mun- 
teniî  înse,  care-1  declară  lipsit  de  maturitatea  vîrsteî, 
refusă  a-1  recundşte  Domn  al  lor  şi  aleg  în  locul  luî 
pe  Mateiti  (Basarab),  unul  din  ceî  maî  de  frunte  boierî. 


1)  Ambasadorul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constanţi- 
nopol,  16  §i  25  Octomvrie  1632. 


117 


Amărlt  din  causa  acestei  împotriviri  şi  stăruind  cu 
atât  maî  vîrtos  ca  Radu  sâ  fie  recunoscut,  Sultanul 
însârcin^ză  pe  Abbasa-Paşa,  guvernatorul  de  Ossia,  să 
execute  voinţa  sa  suverană.  Astfel  isbucneşte  lupta  In- 
tre cel  doi  pretendenţi  la  Domnie,  dintre  care  unul  se 
luptă  cu  ajutorul  Turcilor  şi  al  Tătarilor,  eară  cel-lalt 
(Mateiu)  cu  al  Ardelenilor;  cel  din  urmă  înse  e  favo- 
risat  de  noroc;  Radu  e  învins  şi  trebue  să  se  retragă 
din  faţa  rivalului  s6ii  şi  să-î  lase  Domnia.  Sosesc  înse 
la  P6rtă  plângeri  din  causa  oştirii  de  3000  Ardeleni 
ce  a  luptat  alăturea  cu  Mateiâ 

Radu,  fiiiid  numit  de  P(5rtă  Domn  al  Mantenieî,  face  1632 
încercarea  de  a-î  sili  prin  o  6ste  alcătuită  din  câte-va 
sute  de  Tătari  şi  dintr'un  corp  auxiliar  trimis  de  tatăl 
s6ii,  Alexandru^Vodă  (lliaş),  Domnul  Moidoviî,  pe  Mun- 
tenii protivnicî  să-1  recun6scă.  Inse  Voivodul  Mateiu,  pe 
care  Muntenii  Pau  ales  contra  luî,  îl  bate  în  o  bătălie 
sânger6să,  în  care  mor  peste  100  de  Tătarî,  şi  îl  si- 
leşte să  fugă.  Muntenii  nu  vor  să  recun6scă  Domn  al 
lor  nicî  pe  acest  Radu,  nici  pe  vre-un  alt  Grec,  deşi 
sunt  altfel  gata  să-î  dea  Porţiî  tribut  şi  deplină  su- 
punere 2). 

Mateiîi-Vodă  (Basarab),  de  curfind  alesul  Domn  al  1632 
Munteniei,  soseşte  la  Constantinopol  însoţit  de  ceî  maî 
de  frunte  boieri  aî  ţgriî  sale.  Toţi  cer  într'un  glas 


^)  Ambasadorul  Rudolf  Schinidb  cătrS  Dasquier.  Constantino- 
pol, 23  Octomvrie— 18  Noemvrie  1632. 

^)  Ambasadoral  Rudolf  Schmidt  cătr8  Imperatul.  Constanti- 
nopol, 16  Noemvrie  1632. 
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confirmarea  alegerii  lor  naţionale  în  pers6na  M  Mateiti, 
osândesc  pe  fostul  lor  Domn  §i  declarâ,  că  dacă  P6rta 
va  trimite  şi  în  viitor  pe  vre-un  Grec  din  ţfirile  lmj&- 
răţieî  otomane  în  scaunul  Munteniei  (fie  acesta  Radu, 
care  a  fost  numit,  fie  vre-un  altul  de  ntoul  luî),  nu 
numai  dînşii,  boieriî,  ci  toţi  locuitorii  vor  părăsi  în 
masse  ţara  şi  se  vor  aşe^a  aiurea  ;  căci  asuprirea  acestor 
Greci  le  este  cu  des6vîrşire  nesuferită.  P6rta  ţine  decî 
sfat  în  cestiunea  procederiî  ce  are  să-şK  al^gă  în  ce- 
stiunea  acesta 

1633  In  ciuda  oposiţiuniî,  pe  care  o  făcuseră  la  început 
Muftiul  şi  alţî  maî  mari  aî  Porţii,  Mateitt-Vodă  (Ba- 
sarab)  obţine  Domnia  Munteniei  şi  confirmarea  Sultanu- 
lui, din  care  causă  deputaţiunea  boierilor  munteni  se 
bucură  mult  mai  ales  că  astfel  a  scăpat  de  tirania 
grec^scă.  E  înse  de  temut,  că  Moldovenii,  imitând  exem- 
plul dat  de  Munteni  cu  succes,  vor  face  şi  ei  în  cur6nd 
acea-şi  încercare.  Ambasadorul  Rudolf  Schmidt  salută 
pe  Mateiu  ca  Domn,  ear  acesta  primeşte  f6rte  politicos 
pe  aducătorii  salutaţiuDiî  ^j. 

1633  Confirmat  contra  tuturor  aşteptărilor  de  Sultanul, 
Mateiîi-Vodă  a  plecat  plin  de  bucurie  cu  câte-va  pe 
maî  nainte  dimpreună  cu  boierii  înveseliţi  în  ţară 


^)  Ambasadorul  împărătesc  Rudolf  Schmidt  către  ImperatuL 
Constantinopoî,  1  Fevruarie,  1633. 

^)  Rudolf  Schmidt  către  Impgratul.  Constantinopoî,  18  Fe- 
vruarie  1633. 

^)  Ambasadorul  împărătesc  Rudolf  Schmidt  către  ImperatuL 
Constantinopoî,  11  Martie  1633. 
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Ceea  ce  era  de  temut  s'a  şi  întâmplat  îu  ade\6r  îq  1633 
Moldova:  Moldovenii,  urmând  exemplul  dat  de  Munteni, 
s'att  rgsculat  contra  luî  Alexandru-Vodă  (Iliaş),  care-î 
asupria  în  mod  tiranic,  au  tăiat  pe  ceî  maî  de  frunte 
dintre  diregătoriî  luî  şi  Pau  urmărit  astfel,  că  numai 
cu  fuga  a  putut  să  scape  dimpreună  cu  fiiul  sSîi  şi  să 
vie  cu  câte-va  ^ile  maî  nainte  la  Constantinopol.  Mol- 
doveniî  ofer  Porţiî  supunerea  lor  şi  plătirea  punctuală 
a  tributuluî,  dacă  numaî  Sultanul  nu  le  va  maî  trimite 
în  viitor  Domn  vre-un  Grec  din  împărăţia  otomană,  ci 
numaî  pămSnt^n  născut  în  ţara  lor,  şi  Abbasa-Paşa, 
care  i-a  ajutat  şi  pe  Muntenî  cu  succes  în  cererea  fă- 
cută de  dSnşiî  în  acest  sens,  îî  sprigineşte  pe  Moldo- 
venî  cu  atâta  stăruinţă,  încât  se  prevede  rgiişirea  lor. 

Fostul  Domn  al  Muntenieî,  Alexandru-Vodă,  numit  1633 
Strida  sau  Stridia,  a  trebuit  să  spăş^scă  în  temniţa 
arsenaluluî  din  Constantinopol,  pus  în  lanţurî,  pgcatele 
sale  şi  ale  fiiuluî  s6u  şi  îndărătnicia  de  a  nu  fi  cedat 
stăruinţelor  luî  Capudan-Paşa,  care  voia  să  st6rcă  banî 
de  la  el 

Miron  Barnowski,  pe  care  Moldovenii  şi-1  cer  Domn  I633 
în  locul  alungatuluî  Alexandru-Vodă  (Iliaş),  a  sosit  în- 
soţit de  ceî  maî  de  frunte  boierî  din  Moldova  la  Con- 
stantinopol, şi  de  6re-ce  Abbasa-Paşa  intervine  la  P6rtă 
în  favorul  acesteî  cererî,  se  prevede,  că  el  se  va  bu- 
cura în  curfind  de  succes 

^)  Ambasadorul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantino- 
pol 18  Maiii,  1633. 

2)  Âmbasadorul  Rudolf  Sclimidt  către  împăratul.  Constantino- 
pol, 12  Iunie,  1633. 
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1633  Barnowski,  pretendentul  la  scaunul  domnesc  al  Mol- 
doviî,  e  aruncat  din  porunca  Porţiî  tn  temniţă,  şi  de- 
putaţiunea  boierilor  de  frunte,  care  a  venit  cu  el,  e 
primită  la  29  Iunie  de  Marele-Vizir  şi  mustrată  cu 
asprime  pentru  presumpţiunea  eî  de  a  fi  pus  mâna  pe 
Domnul  eî  şi  de  a  fi  voit  să  se  facă  judecători  în 
causa  proprie.  Sultanul,  a  încheiat  Marele-Vizir,  le  va 
trimite  Voivod  pe  un  bărbat,  care  şi-a  câştigat  merite 
pentru  împărăţia  otomană;  acestuia  au  să-î  dea  cinste 
şi  supunere  după  cuviinţă  şi  să  se  linişt^scă  fără  de 
cârtire 

1633  La  2  Iulie  Barnowski,  care  rîvnise  la  scaunul  dom- 
nesc din  Moldova,  a  fost  osândit,  în  loc  de  numirea,  pe 
care  o  spera,  în  şedinţă  publică  a  divanului  la  decapi- 
tare, ear  apoi  scaunul  domnesc  al  Moldoviî  Ta  primit 
de  adoua  6ră  Moise-Vodă  (Movilă),  care  a  fost  o  dată 
mazilit 

1633  Metropolitul  grecesc  din  Tesalia,  Ciril,  spriginit  de 
Agaua  Ienicerilor  şi  de  alţi  maî  mari  aî  Porţiî,  rSu- 
şeşte  să  obţie  răsturnarea  patriarchuluî  din  Constanti- 
nopol  Ciril  şi  ridicarea  sa  în  scaunul  patriarchal,  apoî 
primeşte  la  14  Octomvrie  confirmarea  Sultanuluî  şi  e 
introdus  în  scaun.  Fostul  Patriarch  scapă  în  taină  gă- 
sind adăpost  sigur  la  ambasadorul  Olandeî,  ceea  ce-1 
scapă  de  prigonirile  adversarului  s6ii  şi  de  ale  Porţiî; 


^)  Ambasadorul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantino- 
pol,  1  Iulie  1633. 

^)  Ambasadorul  Radolf  Schmidt  cătr8  Imperatul.  Constantino- 
pol,  12  Iulie,  1633. 


6  îase  neîndoios,  că  zidirea  clădită  de  ambasadorul 
Olandez  perde  în  el  pe  cel  maî  puternic  din  stâlpii  eî. 
Rivalul  luî  triumfător,  actualul  Patriarch  Ciril,  a  ţinut 
la  16  Octomvrie  în  biserica  catedrală  o  predică,  tn 
care-1  declară  eretic  şi-1  afuriseşte,  ba  duce  lucrurile 
atât  de  departe,  încât  Metropoliţiî  asistenţi  şi  credin- 
cioşii adunaţi  în  biserică  iaii  portretul  afurisitului  de  la 
locul  luî  şi-1  rump  în  bucăţi.  Fostul  Patriarch  înse  nu 
stă  nici  el  inactiv,  ci  lucr^ză  din  ascunzişul  sSii  tăi- 
nuit de  o  parte  prin  darurî  mari,  ear  din  alta  cu  aju- 
torul ambasadorului  olandez,  a  celui  englezesc  şi  a  ce- 
lui veneţian  cu  atâta  dibăcie  şi  cu  atât  succes,  încât 
rivalul  sSii  e  desbrăcat  de  dignitatea  abia  câştigată,  şi 
aruncat  în  temniţă,  ear  el  însu-şî  e  ridicat  ear  în 
scaunul  patriarchal. 

Acostă  comedie  e  o  mină  de  aur  căutată  din  adins 
şi  artificios  descoperită  de  Marele-Yizir  şi  de  Agaua 
Ienicerilor,  care,  având  în  ajunul  rgsboiuluî  trebuinţă  de 
bani,  au  împins  pe  pretendentul  tesaliot  înainte  ca  pe 
o  undită  inconştientă  şi  Pau  ridicat,  ce-î  drept,  în 
scaunul  patriarchal,  dar  pe  sub  mână  att  po trierii  lucru- 
rile aşa,  ca  Patriarchul  răsturnat  să  se  simtă  îndemnat 
a-şî  rgscumpgra  cu  bani  mulţî  posiţiunea  perdută.  In- 
tr'un  cuvânt.  Turcii  se  pricep  de  minune  a-i  ciupi  pe 
Greci  şi  a  face  ca  ambele  părţî  să  le  plăt^scă  în  acea-şî 
afacere  marî  sume  de  bani.  Vechiul  Ciril,  aşezat  acum 
în  mod  statornic  în  scaun,  trebue,  ce-î  drept,  să  pri- 
m^scă  şi  să  plătdscă  t6te  datoriile  făcute  în  vederea 
simonieî,  atât  ale  lui,  cât  şi  cele  făcute  de  rivalul  sgu ; 
dar  el  va  căuta,  fireşte,  să  se  despăgubdscă  şi  va  pune 
după  obiceiul  luî  atât  comunitatea  religidsă,  cât  şi  mâ- 
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năstirile  la  contribuţiune  maî  mare  ca  nu  numaî  s& 
acoperă  suDiele  datorite,  ci  totodată  să,  resulte  şi  ua 
prisos,  care  îî  va  remân^  ca  câştig  curat.  Prin  acostă 
chivernisire  a  capuluî  bisericesc  i  se  face  înse  dreptate 
acesteî  nemernice  şi  cu  desgvîrşire  netrebnice  adunături 
de  Greci,  ba  nu  i  s'ar  face  un  rgu  atât  de  mare,  ca 
să  nu  fie  vrednică  şi  de  maî  mari  rele 

1635  Fostul  Patriarch  grecesc  Ciril  e  osândit  a  fi  exilat  la 
Rodos,  unde  câţî-va  Turcî  şi  un  Episcop  grecesc,  ami- 
cul intim  al  Residentuluî,  primesc  de  la  Pdrtă  însăr- 
cinarea de  a-1  însoţi.  In  urma  stăruinţelor  luî  Schmidt 
acest  Episcop  se  angagează  a  corumpe  pe  Turcii  de  pe 
corabie,  ca  să-şî  prelung^scă  căletoria  până  la  Mesina, 
unde  apoi  Vice-Regele  din  Sicilia  şi  Neapoli,  pentru  care 
Episcopul  are  o  scris6re  în  acest  sens  a  Residentuluî, 
va  lua  mesurile  cuvenite,  ca  Ciril  să  fie  dus  la  Roma 
spre  a  fi  pus  la  disposiţiunea  sfîntuluî  colegiu  de  pro- 
paganda fide.  Succesul  nu  pare  înse  a  fi  maî  presus  de 
t6tă  îndoiala.  Noul  patriarch  grecesc  se  arată  bine  dis- 
pus faţă  cu  Impgratul  şi  faţă  cu  Papa 

1635  Caimacamul  îî  refusă  uauî  curier  de  stat  nobilitar, 
care  vine  cu  însărcinarea  de  a  aduce  Sultanuluî  recla- 
maţiunile  guvernului  s^îi  contra  Domnului  Moldoviî  Ya- 
sile  Lupul,  permisiunea  de  a  călători  la  CoastantinopoL 


Ambasadorul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantine- 
pol,  15  Octomvrie  §i  5  Noemvrie  1633. 

^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  câirS  Imperatul.  Constantinopol, 
24  Âprile  1635. 


12a 


îl  îndrumă,  din  contra,  să  se  înt^rcă  în  ţara  lui  şi 
reţine  în  mânile  sale  şi  hârtia  de  reclamaţiune  cătrg 
Sultanul  a  Regelui  Poloniei 

La  7  Octomvrie  actualul  Patriarch  grecesc  rosteşte  i635 

în  biserica  catedrală  îa  faţa  poporului  afurisania  s6rbă- 

torescă  contra  resturnatuluî  şi  exilatului  fost  Patriarch 
Ciril,  ca  eretic  încăpăţînat 

Noul  Patriarch  grecesc  îî  trimite  residentuluî  origina-  1635 
Iul  unei  epistole  scrise  de  predecesorul  s6u,  fostul  Patri- 
arch Ciril,  cu  mâna  sa  proprie  regeliî  Svedieî,  scris6re^), 
în  care  se  pot  recundşte  în  unele  pasage  trăsăturile 
mâneî  secretarului  de  la  ambasada  olandeză,  care  a 
dres  şi  a  corectat.  Schmidt  alătur^ză  o  copie  de  pe  ea  % 

La  4  Mal,  după-ce  ambasadorul  francez  a  Ieşit  de  leaa 
la  audienţa  avută  la  caimacamul  Bairam-Paşa  şi  Resi- 
dentul  a  intrat  în  acela-şî  timp  şi  dragomanul  acestuia 
a  serntat  după  obiceiîi  vestmântul  caimacamului,  acesta 
şi-a  dat  pe  faţă  întrdga  brutalitate  sălbatică  a  firii  Iul. 
Fără  de  a  mal  fi  lăsat  adecă  pe  residentul  împărătesc 
să  vie  la  vorbă,  caimacamul  s'a  răstit  la  el  cu  urmă- 
t6rele  vorbe:  „Ta,  câne  fără  de  credinţă,  de  ce  nu  îmî 

^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantinopol, 
1  Octomvrie  1635. 

^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantinopol 
24  Octomvrie  1635. 

^)  Scrisdrea  acesta  are  data  de  11  Iulie  1632,  e  în  limba  la- 
tină şi  se  află  în  colecţiuneâ  mea. 

Residentul  Schmidt  către  Imperatul.  Constantinopol,  25  De- 
cemvrie 1635  §i  2  Ianuarie  1636. 


săruţi  şi  tu  vestm6ntul?  Dac'ar  fi  sâ  n'o  faci  acesta 
nici  în  viitor,  am  sâ  te  trântesc  la  păm6iit.  — Tu  câne! 
Chiar  acum  Imî  vine  să-ţî  trag  o  palmă  peste  obraz". 
Grăind  aceste,  el  a  şi  ridicat  mâna  şi  pumnul  strlns 
asupra  luî  Schmidt,  dar  tot  s'a  stăpânit  şi  apoi  s'a 
retras  îndârjit  şi  ocărind  în  odaîa  de  alături,  eară 
Schmidt  s'a  întors  la  locuinţa  luî  cuprins  de  cea  mal 
viuă  indignaţiuae.  Câtă  vreme  guvern^ză  un  astfel  de 
ministru  sSlbatic,  care  despreţuieşte'n  îngâmfarea  luî 
pe  toţî  potentaţii,  afară  de  Sultanul  el  singur,  şi  prin 
a  căruia  spirit  îndârjit  a  ajuns  ambasadorul  Polonieî 
să  spăş^scă  în  temniţă  cele  câte-va  enunciaţiuni  aspre, 
împăratul  nu  p6te,  aşa  ^ice  Schmidt,  să  împedece  mai 
cu  succes  jignirea  din  ^i  în  §i  mai  învederată  a  va^ei 
sale  şi  relele  ce  ar  put^  să  urmeze  din  acesta,  precum 
şi  rumperea  păcii,  decât  rechemându-şî  cât  mai  curfiud 
residentul,  care  să  r6gă  şi  el  cu  stăruinţă  să  fie  re- 
chemat 

Atât  Papa,  cât  şi  acdstă  congregaţiune  iau  cu  multă 
plăcere  la  cunoştinţă  ştirea  despre  redobândirea  sfintelor 
locuri,  rgcunosc  după  cuviinţă  meritele  câştigate  de 
Schmidt  în  ceea  ce  priveşte  acest  succes,  despre  care  e 
încunoştiiuţat  de  altminteri  şi  nunciul  papal  din  Ger- 
mania, şi-1  îndemnă  să  lupte  neîncetat  contra  încercă- 
rilor făcute  de  Greci  spre  a  redobândi  ceea  ce  aii  perdut 


^)  Residentul  Schmidt  către  ImperatuL  Constantinopol,  15  Mai 
1636. 

^)  Edictul  sacrei  Congregaţiunî  de  propaganda  fide  (prin  car- 
dinalul Antonio  Barberini)  cătrg  Residentul  imp.  Rudolf  Schmidt 
din  Constantinopol.  Roma,  2^  Iunie  1633. 
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Primind  ştire  despre  urgenta  primejdie  de  a  fi  res-  1636 
turnat,  în  care  actualul  patriarch  grecesc  Ciril  de  Veria 
se  află,  Papa  ordonă  o  anume  şedinţă  a  acesteî  congre- 
gaţiunî  spre  a  cliibzui  masurile  potrivite,  prin  care  se 
p6te  împedeca  cu  mal  mult  succes  ridicarea  din  noii  In 
scaun  a  ereticului  fost  Patriarch  Ciril.  In  vederea 
acesteî  intenţiunî  Papa  cere  de  la  Residentul  Schmidt 
să-î  procure  o  copie  legalisată,  confirmată  de  martori 
şi  întru  t6te  de  o  potrivă  cu  cea  din  condica  patriar- 
chieî  despre  afurisania  rostită  contra  fostuluî  Patriarch 

Porunca  Sultanului  obligă  atât  pe  Caimacam,  cât  şi  1636 
pe  agentul  Paşaleî  de  Buda  să  trateze  mat  cuviincios 
pe  residentul  împărătesc,  care  de  altminteri  evită  orî- 
şi-ce  întâlnire  cu  brutalul  săii  insultător  şi  stărue  din 
noii  să  fie  rechemat. 

La  cererea  ambasadorului  Poloniei  în  ceea  ce  pri- 
veşte depărtarea  neastâmpăratei  căpetenii  Tătăreşti  Can- 
timir  Caimacamul  dă  răspunsul  „Regele  Poloniei  să  mai 
îogăduie  puţin,  căci  Sultanul  umblă  cu  gândul  de  a 
trimite  în  curând  pe  supărătorul  Cantimir  unde-va  din- 
colo de  mare''. 

In  ceea  ce  priveşte  reciamaţiunile  contra  Domnului 
Moldovii  Vasilie  Lupul,  pe  care  Polonesii  de  asemenea 
DU-1  pot  suferi,  răspunsul  Caimacamului  este:  „P6rta  a 
însărcinat  pe  Kinan-Paşa  din  Silistria  cu  cercetarea 
asupra  purtării  lui  Vasilie  Lupu  şi  cu  pedepsirea  lui 


^)  Edictul  sacrei  Congregaţiuoî  de  propaganda  fide  (semnat  da 
cardinalul  Antonio  Barbarini)  către  Residentul  Rudolf  Schmidt 
din  Constantinopol.  Roma,  28  Iunie  1636. 
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în  caşul  de  a-l  fi  găsit  vinovat".  Nu  tocmaî  mulţumit 
cu  aceste,  ambasadorul  polonez  a  plecat  la  9  August 
în  patria  sa,  e  înse  probabil  că  se  va  opri  timp  maî 
îndelungat  la  Kinan-Paşa,  căci  politica  de  tîrâgăire  a 
Porţii  caută  să-î  ţină  pe  Polonezi  peste  vară  cu  spe- 
ranţe deşerte  şi  să-i  abată  de  la  paşi  hotărîtorî 

1636  Mulţumind  peatru  recun6şterea  meritelor  sale  din 
partea  acestei  coagregaţiunî  şi  din  partea  sfintuluî 
Scaun,  el  dă  asigurări,  că  năsuinţa  luî  seri6să  e  să 
pună  stavilă  nestrăbătută  rîvnirilor  greceştî  de  a  re- 
câştiga sfintele  locuri  şi  spune,  că  a  predat  vicarului 
patriarchal  o  copie  despre  afurisania  rostită  contra  ere- 
ticului Ciril,  legalisată  de  Patriarchul  Ciril  de  Yeria 
maî  nainte  de  a  fi  fost  exilat. 

Noii  numitul  Patriarcli  Neofit,  care  e  bine  asigurat 
în  scaunul  s6u,  se  lasă  să  fie  coadus  de  ambasadorul 
Olandei  şi  de  ereticul  fost  Patriarch  Ciril,  care  stă 
mereu  lângă  densul,  ear  cel-lalt  fost  Patriarch  Ciril  de 
Veria,  exilat  în  insula  Rodos,  urm^ză  a  spăşi  vina  de  a 
nu  fi  urmat  sfaturile  luî  Schmidt 

1636  Un  călugăr  dominican,  Inocenţiu,  care  a  condus  la 
Viena  cea  din  urmă  solie  tătăr^scă,  rgpus  de  farmecele 
şi  de  desmerdările  unei  vrăjit6re  tătăreşti,  numită  Elci- 
bica,  şi  uitându-şî  jurământul  de  castitate,  se  căsăto- 


^)  Residental  Rudolf  Schmidt  către  cardinalul  Ant.  Barbarino 
ca  representant  al  colegiului  de  propaganda  fide,  20  Septemvrie 
1636. 

^)  Residentul  Schmidt  cătrg  Dominicanul-General  Motmano. 
Constantinopol,  20  Septemvrie  1636. 


reşte  cu  ea  în  faţa  Cadiuluî  şi  îi  dă  după,  obiceiul  tur- 
cesc aşa  numitul  Kiebin  (adecă  dota  acordată  de  soţ 
soţiei,  pe  care  în  cas  de  divorţ  are  să  i-o  predee).  De 
^re-ce  înse  tă(ăr6ica  acesta  puţin  timp  înainte  de  a  se 
fi  căsătorit  bătuse  în  beţie  până  la  m6rte  cu  biciul  pe 
un  biet  de  scrietor  şi  Părintele  Inocenţie  o  luase  cu 
t6tă  vinovăţia  eî  în  căsătorie,  au  fost  aruncaţi  amSndoî 
în  temniţa  de  la  Bactşe  Seraî.  Residentul  Scbmidt  r6gă 
la  16  Septemvrie  pe  Hanul  tătăresc  să  nu  permită 
acostă  căsătorie  scandaWsă,  să  despartă  pe  soţi  cu  forţa, 
dar  în  acela-şî  timp  să  ierte  mărinimos  pe  călugărul 
dominican  pentru  greşdla  ce-a  făcut.  Deasemenea  tot  la 
16  Septemvrie  Schmidt  mustră  pe  căzutul  dominican 
Inocenţiu,  a  căruia  trecere  la  Islam  era  forte  de  temut, 
să  se  Înt6rcă  din  calea  picatelor,  care-1  duce  la  peire, 
în  calea  mântuirii  şi  îî  pune  în  perspectivă  intervenirea 
Iul  la  Roma  şi  la  Viena  pentru  obţinerea  uneî  amnestiî 
depline 

Yasilie  Lupu,  Domnul  Moldoviî,  îi  face  Porţiî  argtare  1^37 
despre  alianţa  încheiată  contra  Turcilor  între  Voivodul 
din  Muntenia,  cel  din  Ard^l  şi  alţi  regenţi,  în  vederea 
căreî  alianţe  Domnul  Munteniei  (Mateiii  Basarab)  are 
deja  10,000  6menî  sub  arme  şi  gata  de  luptă  şi  în- 
treţine legăturî  intime  cu  Polonia  şi  cu  alte  state.  Se 
cuvine  decî,  după  părerea  luî,  ca  P(5rta  să  urmăr^scă 
cu  neobosită  luare  aminte  paşii  aceştia  şi  aceste  unel- 
tiri secrete  2). 

^)  Residentul  Rudof  Schmidt  câtre  Impgratal.  Constantinopol, 
1  Ianuarie  1637. 

^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  câtre  iLapgratul.  Constantinopol, 
7  §i  23  August  1636. 


DecurSnd  un  Grec  cu  numele  Toma,  care  puţin  în 
urmă  a  plecat  la  Moscva,  a  luat  în  căsătorie  pe  fiica 
bogatului  Grec,  care  e  agentul  luî  Yasile-Vodă  Lupu 
din  Moldova  la  P6rtă.  La  ceremonia  căsătoriei  ambasa- 
dorul Olandei  nu  s'a  presentat,  ce-î  drept,  în  pers6nă, 
dar  a  trimis  pe  nepotul  s6u,  un  secretar  şi  câţî-va  din- 
tre diregătoriî  s6i  inferiori,  care  au  dus  cu  deoşiî  pe 
Laskay,  agentul  Comitelui  Ştefan  Betblen.  Patriarchul 
Ciril  cel  bStrân  (osândit  mai  nainte  ca  eretic  şi  răs- 
turnat, înse  ridicat  apoi  ear  în  scaun),  care  se  afla  şi 
el  acolo,  a  făcut  să  i  se  dea  acestui  agent  al  luî 
Bethlen  unul  din  locurile  de  on6re  şi  a  scos  într'un 
scurt  discurs  la  ivdlă  virtuţile  comitelui  Ştefan  BethleD, 
care  acum  era  designat  pentru  scaunul  domnesc  din 
/Lrdâ,  acoperind  de  ocări  pe  Răk6czy.  „Ambasadorul 
olandez, —  a  ^is  el  între  altele,—  i-a  făcut  lui  Răk6czy 
servicii  numer6se,  şi  pe  cât  de  grele,  pe  atât  de  folo- 
sit6re,  nu  a  avut  înse  de  la  dansul  nici  cea  mai  mică 
răsplată,  ^u  astfel  va  procede  noul  Principe  Ştefan 
Bethlen ;  âncă  fratele  luî,  Gavriil  Bethlen,  îi  făcuse 
numitului  ambasador  fel  de  fel  de  daruri.  Dar  Răk6czy 
e  un  tiran,  şi  ce  se  p6te  aştepta  de  la  un  tiran 
Din  aceste  vorbe  iese  învederat  la  ivălă  supărarea  desi- 
lusiuniî  în  ceea  ce  priveşte  atitudinea  dorită  a  Arde- 
iului. 

Cele  din  urmă  ^ile  ati  adus  cu  ele  isbucnirea  unor 
noue  certe  între  Greci.  Prin  influenţa  ambasadoruluî 
olandez  a  fost  adecă  resturnat  Neofit,  noul  Patriarch  şi 
s'a  ridicat  ear  în  scaunul  patriarchal  Ciril  cel  bătrân, 
favoritul  lui  declarat.  Neofit  înse  şi  aderenţii  lui  nu 
aii  încetat  a  face  încercări  spre  a  resturna  din  noti  pe 
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mai  norocosul  rival,  şi  ambele  părţi  s'au  întrecut  în 
întrebuinţarea  bogatelor  mijWce  de  mituire.  Caimacamul 
a  vestit  în  cele  din  urmă  pe  Neofit,  „că  Sultanul  nu 
vrea  deocamdată  să  maî  încuviinţeze  nici  o  schimbare 
în  patriarchat ;  ambele  părţi  aii  dec!  să  se  împace  lini- 
ştite cu  s6rta,  căci  altfel  ambele  se  vor  căi".  Numa! 
astfel  s'a  putut  restabili  de  formă  pacea  biseric^scă;  e 
înse  maî  mult  decât  probabil,  că  păstorirea  luî  Neofit  (?) 
nu  va  dura  mult 

Fostul  Patriarch  grecesc  orî,  maî  bine  ^is,  calvinesc  i637 
Ciril  a  obţinut  cu  ajutorul  ambasadoruluî  olandez  şi  cu 
darurî  de  banî  bine  distribuite  de  la  P6rtă  promisiunea, 
că  în  cur6nd  va  fi  ridicat  ear  în  scaunul  patriarchal  şi 
va  fi  înlăturat  Patriarchul  de  atunci,  Neofit,  care  şi 
altfel  doreşte  să  renunţe  de  bună  voie  la  posiţiunea  sa. 
Sacra  congregaţiune  de  propaganda  fide  a  stăruit,  ce-î 
drept,  ca  residentul  Schmidt  să  obţie  numirea  unuî  alt 
fost  Patriarch,  cu  numele  Atanasie  Patelaros,  şi  i-a 
pus  pentru  asigurarea  succesului  suma  de  4000  taleri 
la  disposiţiune,  dar  acest  candidat  nu  are  de  loc  şanse^ 
nu  p6te  conta  la  nicî  un  vot  şi  va  trebui  după  t6tă 
probabilitatea  să  se  rfitragă  din  faţa  de  curgnd  exila- 
tuluî  fost  Patriarch  Ciril  de  Yeria.  Pentru  acesta  lu- 
crdză  acum  un  puternic  partid  grecesc,  eare  cu  ajutorul 
unei  sume  de  12,000  talerî,  pe  care  s'a  oferit  a  o 
depune  de  o  cam  dată  la  Schmidt,  caută  să  câştige  pe 
Capudan-Paşa  pentru  planurile  eî  şi  cere  intervenirea 


O  Residentul  Schmidt  cătr^  D*Asquier,  dragoman  Imporătesc. 
Constantinopol,  19  Fevruarie  1637. 

59,838.  III.  9 
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residentuIuL  Residentul  nu  consimte  înse  a  primi  acest 
deposit  decât  cu  condiţiunea,  că  se  va  asigura  maî  na- 
înte  despre  consimţ6m6ntul  serios  al  Pagalelor  şi  astfel 
despre  putinţa  de  a  obţine  acostă  alegere.  Fostul  Pa- 
triarcb  Ciril  a  străbătut  adecă  cu  lucrarea  M  cu  mult 
maî  departe  decât  ca  vre-un  altul  să-î  p6tă  apuca  îna- 
inte, ear  acesta  cu  atât  maî  Yîrtos,  cu  cât  bailul  Ve- 
neţiei mărturiseşte  fără  de  sfială,  că  raţiunea  de  stat 
a  republiceî  cere,  ca  bfitrânul  Ciril,  deşi  inclină  spre 
calviniştî,  să  fie  ajutat  în  lupta  luî  cu  rivalul  s6u  Ciril 
de  Veria 

1637  După-ce  Sacra  congregaţiune  de  propaganda  fide  din 
Roma  a  fost  înştiinţată  de  resident,  că  nu  se  p6te 
realisa  alegerea  M  Atanasie  Patelaros,  candidatul  reco- 
mandat de  dfinsa,  şi  că  e  mai  priincios  a  stărui  pentru 
alegerea  luî  Ciril  de  Veria,  ea  s'a  învoit  cu  propunerea 
luî  Schmidt,  ca  ceî  patru  mii  de  talerî  asignaţî  de 
densa  să  fie  întrebuinţaţi  în  favorul  luî  Ciril  de  Veria 
şi  a  dat  vicarului  patriarchal  ordine  în  acest  înţeles. 
In  acostă  direcţiune  lucrdză  Schmidt  (Jiua  şi  ndptea, 
înse  fără-ca  să  scape  din  vedere  cerinţele  procederil 
sigure;  astfel  cu  ocasiunea  unei  întâlniri  avute  de  cu- 
rfind  cu  Ciril  de  Veria  pe  la  me^ul  nopţii,  la  care  din 
precauţiune  s'a  dus  travestit,  i-a  arătat  acestuia  In- 
triga situaţiune  şi  i-a  expus  condiţiunea  neapărată,  ca 
cele  4000  taleri  să  nu  fia  date  înainte,  ci  numai  decât 
în  §iua  după  alegere  şi       astfel  promisiunile  de  bani 


^)  Residentul  Schmidt  cătr8  Imperatul.  Constantinopol,  5  Martie 
1637. 
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să  se  facă  în  privinţa  acesta  numaî  condiţionat.  Acest  16S7 
candidat  se  teme  f6rte  mult,  şi  cu  drept  cuv6nt,  de 
rivalul  s6îi  cu  vederî  calviniste,  care  înaintfeă  cuputerî 
unite  §i  cu  hotărîre  nestrămutată  spre  scopul  luî 

După  arătările  făcute  de  residentul  imperial  Schmidt,  1637 
Mateiti  Basarab,  Voivodul  Munteniei,  primeşte  ordinul  de 
a  se  presenta  la  P6rtă,  ca  să  se  desvinovăţ^scă  In  ceea 
ce  priveşte  bănuelile  ivite  asupra  fidelităţi!  luî.  In  caşul, 
că  n'ar  fi  voind  să  se  supună  acestuî  ordin,  i  s'a  dat, 
precum  se  ţjice,  luî  Mehemet-Paşa,  fostul  Mare-Vizir  şi 
actual  comandant  al  Silistrieî,  ordinal  de  a-1  domoli  cu 
putere  armată  şi  de  a-1  nimici.  După  răsturnarea  acestui 
Principe  P6rta  are  de  gând  să  se  scape  în  acela  şi  mod 
şi  de  Răk6czy2). 

După-ce  Sacra  congregaţiuue  de  propaganda  fide  află,  1638 
că  ear  aîi  fost  luate  sfintele  locurî  din  mânile  catolicilor, 
şi  se  încredinţ^ză  astfel  despre  nestatornicia  orî-şi-căruî 
succes  obţinut  la  Curtea  turc^scă,  ea  cere  să  i  se  îna- 
poieze suma  de  4000  talerî,  pe  care  o  asigurase  pentru 
obţinerea  alegerii  fostului  Patriarch  Ciril  de  Veria,  care 
i  se  promisese  odată  şi  care  în  vederea  acestui  scop  era 
ţinută  la  disposiţiunea  lui,  şi  r6gă  pe  residentul  Schmidt, 
ca  să-1  mângăie  pe  acest  candidat  mereii  cu  speranţa,  că 
va  primi  ajutorul  de  bani  ce  i  s^a  promis.  Acesta  o  şi 
face  residentul,  ba,  spre  a-i  însufla  candidatului  la  Pa- 


^)  Residentnl  Rudolf  Schmidt  câtre  lmp?,ratul.  Constantinopol, 
5  Martie  1637. 
')  D'Asqnicf  către  Qaestenberg.  Viena,  9  Decemvrie  1637. 
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triarchie  maî  mult  curagiti  îq  năsuiijţa  luî,  el  îî  pro- 
mite, că  în  caşul  că  învinge  asupra,  lui  Ciril  cel  Calvi- 
nist, va  face  ca  Imperatul  să-î  dea  o  Episcopie,  din  ve- 
niturile căreia  §i-ar  procura  apoî  maî  multe  mijl6ce  spre 
a  se  susţine  în  scaun,  —  o  promisiune,  pentru-care 
Ciril  îî  mulţumeşte  în  o  scris6re  deosebită.  Ambasadorul 
Olandei  s'a  oferit  de  altminteri  prin  o  scris6re  să-1  îm- 
pace pe  Ciril  de  Yeria  cu  Ciril  de  Lukari  şi  să  obţie 
pentru  el  o  însemnată  pensiune  anuală ;  însă  residentul 
Schmidt,  căruia  adresatul  i-a  arătat  scris6rea.  Ta  îndem- 
nat să  se  ferdscă  de  cursele  ambasadorului  olandez, 
cărora  maî  mulţî  dintre  amiciî  bunî  aî  luî  i-aii  că^ut 
jertvă  în  lipsă  de  precauţiune. 

Calvinistul  Ciril  a  reuşit  de  altminterî  să  câştige  prin 
mituirî  marî  şi  prin  uneltirile  diavoleşti  ale  ambasado- 
rului olandez  pe  visiriî  turceştî  maî  influenţî  pentru  sine 
şi  să  înegr^scă  pe  rivalul  sgu  Ciril  de  Veria  atât  de  rgu, 
încât  nu  de  mult  câţî-va  Episcopî  şi  Metropoliţî,  care  aii 
stăruit  la  Caimacam  pentru  ridicarea  în  scaun  a  aces- 
tuia, aîi  fost  arestaţî  şi  puşî  pe  galere  în  fiare.  De  oare- 
ce însă  unul  din  aceştia  a  fost  pus  pe  picior  liber,  ear 
ceî-lalţî  îşî  aşteptă  şi  eî  punerea  în  libertate,  atât  re- 
sidentul olandez,  cât  şi  Ciril  de  Lukari  sunt  supăraţî  şi 
îngrijaţî  în  faţa  luî  Ciril  de  Yeria. 

Favoritul  sacreî  congregaţiunî  de  propaganda  fide, 
Atanasie  Patelaro,  deşi  recomandat  do  ea  bailuluî  vene- 
ţian,  cât  şi  residentuluî  Schmidt,  intră  la  învoială  cu 
Ciril  cel  calvinist  şi  renunţă  în  favorul  luî  asupra  drep- 
tuluî  s6ii  la  patriarchat,  mulţumindu-se  cu  scaunul  metro- 
politan din  Salonichi.  Residentul  Schmidt  sprigineşte,  ce-î 
drept,  pe  candidatul,  care  are  maî  multe  şanse  de  reu- 
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şită  şi  se  bucură  la  Gred  de  maî  multă  încredere,  adecă 
pe  Oiril  de  Veria,  şi  române  astfel  credincios  spirituluî 
şi  intenţiunilor  sacreî  congregaţiunî;  nu  tot  astM  însă 
şi  bailul  veneţian.  Âncă  fostului  Bail  Pietro  Foscarino  şi 
ast-fel  după  t6tă  probabilitatea  şi  celui  actual  Senatu] 
veneţian  îî  dSduse  instrucţiuni  să  prefere  faţă  cu  Ciril 
cel  calvinist  pe  Atanasie  Patelaros,  un  supus  veneţian 
născut  în  Candia  şi  un  aderent  al  catolicismului;  dup6- 
ce  însă  Patelaros  a  renunţat  la  candidatură  şi  senatul 
a  aflat,  că  Ciril  cel  calvinist  e  şi  el  tot  supus  veneţian 
şi  de  origine  tot  din  Candia,  republica  a  socotit  că  e 
potrivit  cu  interesele  eî  şi  cu  raţiunea  de  stat  să  spri- 
gin^scă  candidatura  luî  Ciril  de  Lukari  faţă  cu  a  celuî 
de  Veria.  Spre  a  induce  însă  atât  pe  sacra  congrega- 
ţiune,  cât  şi  pe  ceî-lalţî  interesaţi  în  er6re  asupra  in- 
tenţiunilor eî,  bailul  îşî  dă  silinţa  de  a  produce  apa- 
renţele unei  sincere  ajutorări  aluî  Ciril  de  Veria,  pe 
când  prin  ascuns  îî  pune  pretutindenea  pedicî  în  cale  şi 
îogreun^ză  alegerea  luî,  —  o  făţărnicie,  pe  care  candi- 
datul înşelat  o  recun6şte  în  cele  din  urmă  spre  paguba 
luî.  Acesta  îşî  pune  acum  t6lă  nădejdea  în  marele  Vizir 
Bairam-Paşa,  la  care  are  un  mijlocitor,  înse  resultatul 
e  âncă  îndoios 

Patriarchul  grecesc  Ciril  cel  înclinat  spre  calvinî  e  i638 
prins  de  Turciî  ce  năvălesc  în  ^iua  de  Sf.  Petru  şi  Pavel 
(29  Iunie)  în  palatul  patriarchal  şi  cincî  ^ile  în  urmă 
i  se  curmă  viaţa  din  porunca  Sultanuluî  prin  strangu- 
lare :  astfel  îşî  sfîrşeşte  viaţa  duşmanul  de  m6rte  a  bi- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  câtră  Imperatul.  Constantinopol, 
16  Aprilie  1638. 


sericiî  catolice  (precum  ^ice  residentul),  după  judecata 
dr^ptă,  aluî  Durane^eti,  prin  o  m6rte  r«şin6să. 

Urmaşul  luî  în  scaunul  patriarchal,  Ciril  de  Veria, 
întreţine  relaţiunî  amicale  şi  intime  cu  residentul,  îl  vi- 
sit^ză  apr6pe  în  fie-care  di  şi  îî  face  îrapărlgşirî  despre 
tot  ceea  ce  se  petrece  în  cercul  luî.  El  a  adresat  prin 
Veneţia  Imi6ratuluî  o  cerere  în  cestiunea  conferirii  Epis- 
copiei, pe  care  i»o  promisese  Schmidf^  p6te  în  Sicilia, 
ale  căreia  venituri  i-ar  da  putinţa  de  a  combate  cu  suc- 
ces pe  duşmanii  bisericii  romane  şi  de  a  se  susţină  în 
scaunul  patriarchal.  Rudolf  Schmidt  susţine  cererea  acesta 
pe  temeiul  vredniciei  petiţionarului  f6rte  bine  dispus  şi 
din  consideraţiune  pentru  serviciile  foiosit6re  ce  el  p6te 
să  facă. 

Dând  de  curând  metropolitul  de  Adrianopol  şi  cel  din 
Larissa,  în  on6rea  actualului  Patriarch  Ciril  de  Veria  o 
masă  mare  şi  ducându-se  dimpreună  cu  Fatriarchul  din 
Alexandria  călare  pe  cai  strălucit  împodobiţi,  pe  care  îi 
împrumutaseră  de  la  resident,  la  ospeţia  acesta,  unde 
afară  de  aceste  aîi  servit  la  masă  trei  servitori  ai  luî 
Schmidt,  Patriarchul  a  dăruit  ^iua  următâre  servitorului 
de  călărie  al  resideatului  o  întrdgă  îmbrăcăminte  de  da- 
masc şi  a  răsplătit  şi  pe  cei-lalţi  trei  servitori  cu  da- 
ruri f6rte  bogate.  Făcându-şi  Schmidt  reservele  faţă  cu 
aceste  daruri  prea  bogate,  Patriarchul  îi  răspunde  prin 
o  replică  âncă  mai  politic6să  şi  mai  stăruit6re,  care  dă 
pe  faţă  supunerea  lui  faţă  cu  împăratul  şi  zelul  lui  de 
a  servi. 

Tot  în  (Jiua  după  ospeţia  acesta  aii  fost  pomeniţi  din 
porunca  Patriarchului  în  faţa  poporului  adunat  în  bise- 


rica  principală  grec^scă  numele  Episcopilor  §i  ale  digni- 
tarilor  bisericeşti,  care  şi-aii  perdut  iriaţa  prin  calvi- 
nistul Patriarch  Ciril  de  Lukari  şi  aii  fost  declaraţi 
martiri  ca  uniî  ce  att  suferit  chinurile  morţii  pentru 
credinţa  ortodocsă,  ţiindu-se  şi  parastas  pentru  dSnşiî. 

Actualul  metropolit  de  Salonic  Atanasie  Patelaros  a 
fost  timpul  din  urmă,  ameninţat  să  fie  destituit  de  Pa- 
triarch, fiind-că  a  intrat,  precum  se  ştie,  la  învoială  cu 
Ciril  cel  calvinist:  numai  prin  intervenirea  specială  a 
bailuluî  din  Veneţia  şi  a  residentuluî  rugat  de  acesta  să 
stăruie  şi  el  a  fost  înduplecat  Patriarchul  să-1  lase  în 
scaun,  înse  cu  condiţiunea,  că-î  va  veni  Patriarchulut, 
întocmai  ca  cei-lalţî  Metropoliţî,  cu  o  contribuţiune  de 
200  taleri  într'ajutor.  Cu  t6te  stăruinţele  celor  doî  spri- 
ginitorî  aî  s6î  înse  el  a  declarat  că,  lipsit  de  bani,  nu 
e  în  stare  să  dee  acest  ajutor  şi  astfel  afacerea  rgmâne 
âncă  neresolvată. 

Intre  Patriarch  şi  ambasadorul  Olandez  aii  isbucnit 
de  GurfiQd  conflicte  seri6se.  Căci  pe  când  acesta  cere  de 
a  patriarchie  suma  de  20,000  taleri,  pe  care  pretinde 
a  o  fi  împrumutat  lui  Ciril  de  Lukari,  Patriarchul  cere 
socot^lă  despre  însemnatele  sume  de  banî,  care  i-aii 
fost  ambasadorului  Olandez  anticipate  de  Patriarchie. 
Ambele  părţi  daîi  deci  în  fie-care  §i  năvală  asupra  Cai- 
macamului, şi  Patriarchul  aşteptă  în  fie-care  ceas  să 
capete  din  tabgra  turc^scă  o  hotărîre  aspră  contra  am- 
basadorului olandez,  al  căruia  credit  a  început  să  scadă, 
ceea  ce  iese  de  altminteri  destul  de  învederat  la  iv^lă 
şi  din  acea,  că  decurfind  dragomanul  lui  a  fost  arestat, 
pus  în  fiare  şi  dus  în  temniţa  celor  şapte  turnuri. 

Păcându-se  de  curSnd  în  biserica  Sf.  Prancisc  din 


Pera  ceremonia,  îq  care  vicarul  patriarchal  catolic  a 
conferit  capelanului  residentuluî  magisteriul  de  doctorat, 
Patriarchul  grecesc  a  trimis  ca  delegaţi  din  partea  sa 
doî  Metropoliţî  şi  un  Archidiacon,  care  a  rgoias,  ca 
apr6pe  toţi  ceM'alţî  asistenţî,  şi  la  prânzul  dat  dup'a- 
ceea 

In  ceea  ce  priveşte  pe  Patriarchul  de  Alexandria,  pe 
care  Ingoly  îl  recomandă  cu  stăruinţă,  se  adevereşte 
proverbul,  că  nu  e  aur  tot  ceea  ce  străluceşte.  Cu  t6te 
adecă  că  el,  se  iaţelege,  maî  mult  de  nevoie  decât  din 
propriul  luî  îndemn,  a  osândit  dogmele  calvinistului  Ciril 
(Lukari)  şi  a  subscris  sentenţa  de  condamnare,  scrisorile 
luî,  care  parte  aii  fost  prinse,  parte  s'aii  găsit  între 
hârtiile  rgmase  de  la  ereticul  Ciril,  precum  şi  uneltirile 
luî  date  de  curfind  pe  faţă  îl  presentă  ca  pe  o  vulpe 
îmbrăcată'n  pele  de  mîel.  Dacă  de  altminteri  ar  sosi 
o  dată  ajutorul  de  banî  promis  actualului  Patriarch 
Ciril  de  Veria,  care  altfel  ar  perde  t6tă  încrederea  în 
residentul  Schmidt  şi  în  vicarul  patriarchal,  precum  şi 
t6tă  nădejdea  în  viitorul  sSii,  s'ar  pune  la  cale  şi  s'ar 
asigura  concesiunile  făcute  catolicilor  spre  deplina  mul- 
ţumire a  sfîntuluî  scaun  şi  a  sacrei  congregaţiunî  prin 
trimiterea  unui  comisar  special  la  Ierusalim.  Atât  dar 
prudenţa,  cât  şi  necesitatea  cer  trimiterea  neîntârziată 
a  ajutorului  de  banî  promis,  ear  acesta  cu  atât  maî 
vîrtos,  cu  cât  Patriarchul  Ciril  (de  Veria)  maî  mult  din 
condescendenţă  pentru  catolicism  în  genere  decât  în 
urma  interveniriî  ambasadorului  francez  Comitele  de 


^)  Residentul  Radolf  Schmidt  cătr8  Imperatul.  Constantinopol, 
1  August  1638. 
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Cesy  li-a  dat  Capucinilor  francezi  încuviinţarea,  ca  să 
ţie  slujbă  dumnezeiască  în  o  bisericuţă  grecdscă  din 
Satalia.  Causa,  pentru  care  Patriarchul  nu  e  bine  dis- 
pus faţă  cu  Corniţele  de  Cesy,  e  că  acesta  Ta  oprit  la 
timp  potrivit  a  urmări  maî  departe  pe  ambasadorul 
olandez,  care  apoî,  după  urcarea  sa  în  scaunul  patri- 
archal,  i-a  maî  făcut  prin  Patriarchul  de  Alexandria 
atât  de  multe  neajunsuri. 

Cele  ^ece  lă^î  de  cărţi  ale  executatului  Ciril  de  Lu- 
kari,  care  se  aflaîi  depuse  în  casa  ambasadorului  olan- 
dez, ati  fost  duse  în  urma  cereriî  actualului  Patriarch 
la  locuinţa  Caimacamului,  ear  în  urmă  predate  Patri- 
archuluî,  care  are  intenţiunea  de  a  arde  în  public  aceste 
cărţî  în  mare  parte  eretice. 

In  urma  mijlocirii  Residentuluî  Schmidt  şi  a  bailuluî 
veneţian,  precum  şi  cu  ajutorul  vicaruluî  patriarchal 
catolic  şi  a  câtor-va  metropoliţî  împrieteniţi,  s'a  făcut 
conform  cu  dorinţa  sacrei  congregaţiunî  deplina  împă- 
care a  Patriarchuluî  cu  Metropolitul  Atanasie  Patelaros, 
oare  aii  petrecut  §iua  de  împăcare  împreună  în  locuinţa 
luî  Schmidt  şi  au  desfăşurat  cu  ocasiunea  acesta  multă 
amabilitate  şi  multă  politeţă. 

Mulţumit  şi  satisfăcut  prin  acesta,  Patelaros  a  plecat 
apoî  în  părţile  veneţiene 

Mitrofan,  Patriarchul  grecesc  din  Alexandria,  care  de  1639 
cât-va  timp  trăia  în  Muntenia,  un  aderent  al  calvini- 


^)  Residentul  împerâteso  Rudolf  Schmidt  cătrg  P.  Ingoly,  se- 
cretarul congregaţiuniî  de  propaganda  fide.  Constantinopol,  20 
Noemvrie  1638. 


ştilor,  îDcetând  din  viaţă,  a  recomandat  ca  succesor  al 
sSu  în  Patriarchat  fie  pe  Metropolitul  de  Veria,  fie  pe 
fostul  Patriarch  din  Constantinopol  Neofit.  De  6re-ce  înse 
primul  dintre  aceşti  candidaţi  e  duşman  îndârjit  al  ac- 
tualului Patriarch  şi  a  trebuit  să.  plece  de  cur6nd  dim- 
preună cu  alţî  doî  Metropoliţî  în  exil,  ear  al  doilea  nu 
p6te,  după  can6nele  bisericii  greceştî,  ca  fost  o  dată 
Patriarch  ecumenic,  să  ocupe  scaunul  patriarchal  din 
Alexandria,  e  maî  presus  de  t6tă  îndoiala,  că  amgndoi 
vor  fi  excluşi  de  la  succesiunea,  pentru  care  aii  fost 
recomandaţi. 

Bailul  veneţiau  şi  residentul  Schmidt  fac  deci  încer- 
carea de  a  obţină  alegerea  luî  Atanasiu  Patelaros,  care 
înclină  spre  catolici  şi  e  om  f6rte  agreat  de  congrega- 
ţiunea  de  propaganda  fide,  a  căruia  favorisare  residen- 
tul în  deosebi  faţă  cu  Patriarchul  Ciril  de  Yeria  îşî  dă 
silinţa  s'o  motiveze  prin  condescendenţa  faţă  cu  dorin- 
ţele Sfîntuluî  Scaun  şi  a  tuturor  potentaţilor  catolici, 
precum  şi  prin  interesele  luî  proprii  (ale  Patriarchuluî). 
Patriarchul  înse,  deşi  consimte  în  t6tă  sinceritatea,  nu 
p6te  să  nu  pună  în  evidenţă  disposiţiunile  nefavorabile 
ce  s'aii  ivit  faţă  cu  Patellaro  în  sinodul  metropolitan, 
între  cel  maî  de  frunte  laici  greci  din  Constantinopol 
şi  între  Grecii  din  Egipet  şi  să  nu  r6cun6scă  importanţa 
acestor  greutăţi;  tot  ast-fel  şi  propunerea  lui,  ca  maî 
marii  de  la  P6rtă  să  fie  câştigaţi  prin  daruri  făcute  în 
bani  pentru  acostă  alegere,  se  dovedeşte  inexecutabilă 
parte  fiind-că  el  însu-şi  e  lipsit  de  bani,  parte  fiind-că 
în  asemenea  caşuri  cheltuelile  au  să  fie  făcute  înainte, 
fără  de  nici  o  garanţie  în  ceea-ce  priveşte  succesul,  şi 


cu  anevoiă  să  găseşte  omul  care  dăruieşte  Îq  vederea 
unul  astfel  de  risic  neasigurat. 

Ia  timpul  acestor  consfătuiri  şi  dificultăţi  Nicolae  Pa- 
pas  de  Ascolo,  un  candidat  şi  fost  duhovnic  al  Domnu- 
lui din  Moldova  (Vasilie  Lupul),  ră^toat  pe  recoman- 
daţiunea  primită  de  la  acesta  atât  câtr6  Patriarchul 
Ciril  de  Yeria,  al  căruia  învăţător  a  fost  odiui6ră,  cât 
şi  cătrg  ceM'alţî  metropoliţî  şi  laici  greci  mal  cu  tre- 
cere, produce  un  atât  de  iresistibil  curent  în  favorul 
s6îi,  locât  residentul  împărătesc  şi  vicarul  patriarchal 
catolic,  trecfind  cu  vederea  persina  candidatului,  iau 
hotărîrea  de  a  cere  prin  Patriarchul  Ciril  de  la  el  cel 
puţin  depunerea  confesiunii  catolice.  Patriarchul  Ciril  le 
garant^ză  pentru  devotamentul  lui  Nicolae  Papas  faţă  cu 
interesele  catolicismului  şi  pune  cu  siguranţă  în  per- 
spectivă depunerea  confesiunii  catolice»  P^  care  el  o  face 
fie  imediat,  fie  îndată  după  consecrarea  lui.  Şi  în  ade- 
văr âncă  în  aceia-şl  ^i,  adecă  mal  nainte  de  a  fi  pri- 
mit consecraţiunea,  Nicolae  Papas  visit^ză  atât  pe  vi- 
carul patriarchal  catolic,  cât  şi  pe  residentul  Schmidt, 
căruia  îl  aduce  la  cunoştinţă  atât  ridicarea  sa  în  sca- 
unul patriarchal,  cât  şi  alipirea  sa  cătrg  sfîntul  scaun 
şi  i  se  declară  obligat  la  f6rte  întinse  servicii.  La  con- 
secrarea în  Patriarch  aiul  Nicolae  Papas,  făcută  în 
^iua  de  26  Maiu  în  catedrala  grecăscă  de  Patriarchul 
Ciril  cu  asistenţa  a  6  MetropoliţI  şi  12  preoţi,  asistă, 
învitat  de  Ciril,  şi  residentul  împărătesc  în  pers6nă. 
Acest  noii  Patriarch  de  Alexandria,  un  om  nu  lipsit  alt- 
fel de  cunoştinţe  şi  âncă  tare  pătruns  de  firea  grecăscă, 
nu  va  pută  decât  cu  multă  dibăcie  să  fie  condus  şi  câ- 
ştigat pentru  o  deplină  alipire  cătră  Roma,  ceea  ce 
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se  p6te  spera  cu  timpul  şi  prin  o  succesivă  înduplecare. 
O  mare  virtute  nu  p6te  în  nici  un  cas  să.  i  se  con- 
teste :  fiind  duşman  neîmpăcat  al  calvinismuluî  şi  stă- 
pânit de  Patriarchul  Ciril  de  Veria,  el  nu  va  intra  după 
t6tă  probabilitatea  nici  o  dată  la  învoială  cu  calviniştiî, 
cum  a  făcut  predecesorul  sSîi  Mitrofan,  singurul  ra^Sm 
al  calvinismuluî  în  Egipet. 

Incredinţâodu-se  în  cele  din  urmă  despre  zădărnicia 
uneltirilor  sale  meşteşugite  şi  perind  speranţa  de  a 
maî  put^  crea  vre-un  alt  Patriarch  calvinist,  ambasa- 
dorul olandez  Corneliii  de  Haga  se  înt(5rce  prin  Polonia 
în  patria  sa,  după-ce  a  pus  în  cele  din  urmă  cor6nă 
misiunii  sale  scandaWse  prin  chemarea  unuî  creştin  să 
intre  în  serviciile  turceşti,  un  inginer,  care  face  gra- 
nate  chiar  în  casa  proprie  a  ambasadorului 

1639  Papa  resplăteşte  pe  residentul  Schmidt  pentru  servi- 
ciile aduse  în  afacerile  patriarchatuluî  în  genere  şi  în 
deosebî  pentru  ridicarea  luî  Ciril  de  Veria  în  scaunul 
patriarchal  prin  o  brevă  de  laudă  şi  de  recun6ştere.  De 
aceea  resturnarea  Patriarchuluî  Ciril,  urmată  după  acea, 
trebuia  să  producă  o  impresiune  cu  atât  maî  penibilă 
şi  maî  supărăt6re  în  Vatican ;  de  6re-ce  înse  nicî  prin 
lucrarea  cea  maî  încordată  nu  i-a  fost  residentuluî  cu 
putinţă  să  împedece  acest  resultat,  singurul  lucru,  care 
îî  maî  române  slabuluî  om  în  acostă  situaţiune,  e  re- 


^)  Residentul  împărătesc  Rudolf  Schmidt  cătrg  împăratul,  apoi 
§i  cătră  Cardinalul  Antonio  Barbarino.  Constantinopol,  29  Maift, 
1639. 


signaţiunea  faţă  cu  disposiţiunile  nepătrunse  ale  luî 
Dumnezeii 

iucă.  pe  timpul,  când  comanda  Silistria,  Caimacamul 
Mehemet-Paşa  avuse  conflicte  şi  supărări  cu  Voivodul 
Munteniei  Mateiîi  Basarab,  de  la  care  se  încercase  a 
stfirce  o  însemnată  sumă  de  banî  şi  pe  care  âncă  atunci 
prinsese  cîudă  din  causa  nesatisfăcuteî  sale  iubirî  de 
argint.  Ciuda  acesta  a  devenit  înse  o  adevărată  ură 
crescând  în  urma  uneltirilor  necurmate  ale  Domnului 
Moldoviî  Yasilie  Lupu,  care,  rîvnind  Ia  Domnia  Munte- 
niei, voia  să-1  alunge  din  ţară  pe  Mateiîi  şi  câştigase 
în  vederea  acestui  scop  şi  pe  Caimacam  prin  promi- 
siunea unui  dar  de  10,000  talerî  în  partea  sa.  Acesta 
i-a  făcut  deci  Sultanului  arătare,  că  Mateiîi  nu  e  cre- 
dincios faţă  cu  Pdrta,  se  află  în  înţelegere  secretă  cu 
Polonia  şi  cu  Arddlul,  care  înse,  din  norocire,  puse  pe 
gânduri  în  urma  victoriilor  câştigate  de  curgnd  de  Os- 
mani, cu  anevoiă  îî  vor  fi  dând  ajutorul,  pe  care-1  speră, 
şi  maî  e  şi  urît  de  ţară  pentru  stăpânirea  luî  tiranică ; 
atât  prudenţa  dar,  cât  şi  interesele  Sultanului  cer  de 
o  potrivă  răsturnarea  luî  Mateiîi,  mutarea  neîndoios  fi- 
deluluî  Vasilie  Lupul  în  Muntenia  şi  ridicarea  fiiuluî  luî 
Lupu  în  scaunul  Moldoviî.  Abia  a  isbutit  Marele-Vizir 
să  escrocheze  prin  aceste  şi  alte  asemenea  insinuărî 
aprobarea  Sultanuluî  pentru  propunerea  sa  şi  să  obţie 
subscrierea  ordinilor  cuvenite  cătrS  ceî  doî  Principî, 
precum  şi  cătrS  Paşa  de  la  Silistria  şi  cătrg  Hanul  Tă- 


^)  Residental  Schmidt  cătrS  împăratul.  Constantinopol,  22  Au- 
gust 1639. 


tarilor,  care  la  nevoie  avea  sâ-l  alunge  pe  Mateiu-Yodă 
cu  arma  şi  introducă  pe  Lupu  tn  scaun,  abia  a 
maî  fost,  în  sfîrgit,  şi  Voivodul  Ardeiului  oprit  sub  cea 
maî  aspră  ped^psă  a-1  da  M  Mateiu  ajutor  orî  adăpost, 
când  Lupu-Vodă  a  şi  pus  pe  fiiul  s^ii  în  scaunul  Mol- 
doviî  şi  a  plecat  dimpreună  cu  Curtea  sa  îa  fruntea 
oştirii  luî  în  Muntenia.  El  era  înse  aşteptat  la  o  tre- 
căt6re  de  oştirea  Munteniei,  care  Ta  atacat  cu  virtute 
şi  Ta  bătut  atât  de  temeinic,  în  cât  el,  după  risipirea 
oştiri!  luî,  numaî  cu  anevoiă  a  scăpat  lăsându-şî  în 
urmă  bagagiul,  precum  şi  provisiunile  de  rgsboiti,  pe 
care  le  avuse  la  el. 

In  timpul,  când  se  petreceatt  aceste,  cel  maî  de  frunte 
dintre  boieriî  Munteniei  aîi  înaintat  prin  P(5rtă  Sulta- 
nului un  memorii!  subscris  după  cuviinţă,  în  care  eî 
expun  în  t6te  amănuntele  buna  chivernisire  aluî  Mateiii- 
Vodă  şi  resultatele  obţinute  de  el  în  ceea  ce  priveşte 
ridicarea  buneî  stărî  a  ţgriî,  ceea  ce  iese  la  iv^lă  şi 
din  îndoirea  tributului  dat  Porţii.  Dacă  înse  Sultanul, 
—  ^ic  eî  maî  departe,  —  stărue  cu  hotărîre  nestrămu- 
tată a-1  înlătura  pe  Matei tt- Vodă,  eî  primesc  bucuros  pe 
orî  şi-care  altul  drept  Domn,  afară  de  Lupu  ;  acesta 
î-a  adus  adecă  prin  administraţiunea  luî  neomen6să  pe 
Moldoveni  la  atâta  miserie,  în  cât  ceî  maî  mulţi  dintre 
dfinşiî  numai  pribegind  din  ţara  lor  aîi  putut  să  se 
ajute.  Sorta  acdsta  i-ar  aştepta  şi  pe  locuitorii  Mun- 
teniei, dacă  li  s'ar  face  el  Domn.  De  aceea  ţara  într^gă 
II  r5gă  cu  umilinţă  pe  Sultanul  să  nu-şî  dee  aprobarea 
pentru  o  mCsură  ce  are  în  vedere  numai  ruina  Mun- 
teniei, ci  să  îşi  arate  în  alt-fel  purtarea  de  grijă 
pentru  ea. 


Câad  a  primit  ştire  pe  de  o  parte  despre  intervenirea 
şi  despre  petijiunea  Muntenilor,  ear  pe  de  alta  despre 
aceea,  câ  Caimacamul  a  fost  mituit  de  Lupu-Vodă  cu 
mari  sume  de  banY,  şi  a  maî  aflat  afară  de  acesta,  că 
Mateiîi-Yodă  nu  numai  s'a  pus  în  potriva  poruncit  îm- 
pSrăteştî  şi,  ajutat  cu  t6tă  alipirea  de  ţara  luî,  a  bă- 
tut pe  Lupu-Vodă,  ci  în  acela-şî  timp  e  provg^ut,  după 
raportul  făcut  de  Paşa  de  la  Silistria,  cu  o  armată  atât 
de  bună  şi  cu  atât  de  însemnate  provisiunî  de  rSsboiîi,  îa 
cât  maî  ales  acum  pe  gerul  iernii  nici  Lupu-Vodă,  nicî 
Paşa  el  însu-şî  nu  pot  să-1  atace  cu  nădejde  de  isbândă. 
Sultanul  în  faţa  acesteî  neaşteptate  stărî  de  lucruri, 
care  puneatt  In  joc  va^a  luî,  a  fost  cuprins  de  mare 
mânie  şi  a  luat  hotărîrea  de  a  se  preface  de  o  cam 
dată  faţă  cu  Mateiîi-Vodă  şi  de  a-şî  yărsa  fără  de  în- 
târziere t6tă  mânia  asupra  Caimacamului  ca  adevăratul 
ursitor  al  întregului  conflict  r6u  pus  la  cale  şi  ast  fel 
nereuşit. 

La  15  Decemvrie  (1639)  aii  mers  dar  doî  Capudji- 
Başî  la  Caimacam  să-1  vestdscă,  că  Sultanul  îl  cbiamă, 
şi  când  el,  dând  urmare  invitării  primite,  s'a  dus  în  Seralii, 
Bostangi-Başi,  chemat  anume  pentru  acesta.  Pa  arestat 
fără  de  întârziere  şi  Pa  dus  în  temniţa  celor  şapte 
turnuri.  Aici  a  fost  peste  n6pte  strangulat,  ear  cada- 
vrul i  Patt  dus  ^inBi  următ6re  la  casa  cumnatului  s6ii 
Pasel-Aga,  care  câte-va  în  urmă  a  avut  şi  el  aceea-şî 
s6rtă  de  a  fi  strangulat,  după-ce  s'a  făcut  încercarea 
de  a-1  sili  prin  punere  la  munci  să  spună  unde  sunt 
ascunse  comorile.  Bogăţiile  ambelor  jertve,  în  deosebi 
cele  600,000  taleri  găsiţi  la  Caimacam,  Sultanul  a 
dispus  să  fie  confiscate  şi  transportate  în  Seraiul  sgii. 


Capudji-Başi  Hendan-Zadd  a  plecat  în  urma  poruncii 
primite  de  la  Sultanul  în  Moldova  să-î  ducâ  ordine  luî 
Vasilie-Vodă  Lupu),  ear  alţî  doî  Capudji  se  află.  pe 
drum,  ca  să  m^rgă  în  Muntenia  la  Mateiu-Vodă  Basa- 
rab,  pe  care  Sultanul  Ta  confirmat  în  scaunul  luî  §i-l 
îndrumă  să  fie  pe  pace.  De  6re-ce  înse  confirmarea 
acesta  are  să  fie  considerată  numai  ca  provisorie,  până 
la  sosirea  unor  împregîurărî  maî  priincidse  pentru  ma- 
zilire, Mateiti'Vodă  tot  maî  are  nevoie  să  fie  mereti  cu 
băgare  de  s^mă  şi  să-şî  îee  din  vreme  masurile  de  pre. 
cauţiune.  Căcî  privirile  Porţiî  tot  maî  sunt  îndreptate 
cu  acea-şî  neîncredere  atât  asupra  luî  Mateiu-Vodă,  cât 
asupra  Principelui  din  Ard^l,  şi  dacă  ar  face  amfindoî 
o  alianţă  de  apărare,  ar  fi  cu  cale  ca  şi  împăratul  să-î 
sprigin^scă,  deşi  Gheorghe  Răk6czy  tot  nu  încet^ză  âncă 
a  combate  din  când  în  când  causa  Impgratuluî  ^).  Nea- 
stâmpărul luî  Lupu-Vodă  a  fost  de  altminteri  vrednic  de 
înfrângerea  deplină,  pe  care  a  suferit-o. 

Lupu-Vodă,  Domnul  Moldoviî,  primeşte  printr'un  ceauş 
învestirea  Sultanului  pentru  Muntenia,  stdgul  şi  buzdu- 
ganul, şi  în  acela-şi  timp  li  se  comunică  locuitorilor 
Munteniei  ordinul  Sultanului  în  ceea  ce  priveşte  recu- 
nâşterea  lui  Lupu-Vodă.  Acostă  poruncă  ar  fi  şi  fost 
primită  de  ei  cu  ascultare  necondiţionată,  dacă  Princi- 
pele Ardeiului  Gheorghe  Răk6czy  n'ar  fi  trimis  ladSnşii 
pe  Gheorghe  Kapronczay,  unul  dintre  cei  mai  de  frunte 
ai  săi,  în  fruntea  unei  cete  de  100  călăreţi  spre  a 
sfătui  să-î  rSmâie  credincioşi  lui  Mateiîi-Vodă,  ceea  ce 


Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrg  Imperatul.  Constantinopol, 
26  Noemyrie,  1  §i  22  Decemvrie  1639,  apoî  1  Ianuarie  1640. 


a  şi  reuşit.  Afarâ  de  acesta  Mateiîi-Vodă  maî  avea  la 
dgDSui  câţî-va  pribegi  din  Moldova  şi  400  de  călăreţi 
UDgurî,  ceea  ce  fără  îndoială  nu  a  rSmas  lucru  fără 
de  înrîurire  în  ceea  ce  priveşte  hotărlrea  Muntenilor  de 
a-K  rSmâne  credincioşi  Domnului.  C^uşuluî  turcesc,  care, 
însoţit  de  60  călăreţi,  a  adus  porunca  Sultanului,  i-a 
poruncit  Mateiti-Vodă  să  se  depărteze,  ceea  ce  a  şi  fă- 
cut după  ce  i  s'a  dat  maî  nainte  asigurarea,  că  nu  i 
se  va  face  nici  un  reu.  In  lupta,  pe  care  a  avut-o 
dup'aceea  cu  Lupu  şi  la  care  a  luat,  precum  se  ^ice, 
parte  şi  Kapronczay  cu  ceM'alţî  Ungurî,  înse  fără  de 
stogurile  lor,  s'aîi  bătut  alăturea  cu  Lupu  3000  Tă- 
tari, dio  care  cea  mal  mare  parte  aii  perit  pe  câmpul 
de  bătaie.  Răk6czy,  Principele  Ardeiului,  a  şi  trimis  pe 
Ştefan  Seredy  cu  t6tă  graba  la  P6rtă,  ca  să  res frângă 
acusările  luî  Lupu  contra  lui  Mateiîi,  nu  are  înse  de 
gând  să-î  dee  lai  Mateiîi  ajutor  mal  nainte  de  a  se  fi 
întors  acest  sol  al  luî.  Vorba  e,  în  sfîrşit,  să  maî  pe- 
tr^că  în  Ardfl  un  fost  Voivod  exilat 

Lupu,  bătut  de  Mateiii-Vodă  Basarab,  scapă  Ia  Brăila, 
unde  face  ear  pregătiri  pentru  renoirea  luptei.  Fiiuls6tt 
domneşte  la  Iaşi 

în  lăsămentul  confiscat  al  Caimacamului  Mehemet- 
Paşa,  care  din  causa  conflictului  dintre  Lupu  şi  Mateiii 
Basarab  a  fost  strangulat  din  porunca  Sultanului  şi 


^)  Seri  drea  yice-căpitanului  de  Sătmar  cătr§  împăratul.  Săt- 
mar,  31  Decemvrie,  1639. 

^)  Corniţele  Ştefan  Bethlea  cătrg  împăratul.  Ecsed  (Ardei),  5 
lannarie,  1640. 
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câre  maî  oainte  a  fost  Paşă,  de  Buda,  s*aii  găsit  afarâ 
de  300  caî  excelenţi  multe  preţi6se,  bogate  comori  în 
galbenî  şi  taleri,  precum  şi  ceî  10,000  de  galbeni,  pe 
care  i-a  dăruit  Lupu,  âncă  neatinşî 

1640  Gheorghe  Răk6czy  refusă  a-î  înapoia  luî  Mateiii-Vodă 
com6ra,  pe  care  acesta  o  dusese  în  timpul  celor  din 
urmă  turbărărî  la  adăpost  în  ArddP). 

1640  După  spusa  Grecilor  de  acolo  (Constau tiaopol)  corabia 
luî  Carahodja,  pe  bordul  căreia  se  afla  fostul  Patriarch 
de  Veria,  nu  a  putut  să-şî  urmeze  drumul  spre  ţSrile 
barbaresce,  ci  a  fost  aruncată  de  vSnturî  contrare  şi  do 
marea  agitată  spre  c6 stele  Peloponesuluî,  unde  fostul 
Patriarch  a  găsit  ocasiune  să  scape.  Actualul  Patriarch 
din  Constantinopol  e  decî  îngrijat,  că  Ciril  de  Veria  se 
va  străcura  în  taină,  îî  va  face  neplăcerî,  ba-1  va 
sc6te  ear  din  scaunul  Patriarchal 

1640  Generalul  comandant  polonez  de  la  hotarele  despre 
Turfcia  ale  Poloniei  face  la  Marele-Vizir  reclamaţidnî 
contra  Domnului  Moldoviî  Lupu-Vodă,  care  s'a  purtat 
faţă  cu  ambasadorul  polonez  ce  se  întorcea  prin  Mol- 
dova acasă  pe  cât  de  neprietenos,  pe  atât  de  necuviin- 
cios :  Marele-Vizir  şi-a  dat  silinţa  de  a-1  molcomi  pe  re- 
clamant prin  întîmpinărî  amicale. 


^)  Raportul  unui  confident  către  Palatinul  Buda,  11  Ianuarie 
1640. 

Raportul  iuî  Questenberg  către  Imperatul,  28  Iunie  1640. 
^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrS  Sacra  Congregaţiune  de 
propaganda  fide.  Constant.,  10  Iulie  1640. 
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Un  Grec  de  frunte,  care  a  trecut  prin  Polonia  la 
Moscva  cu  o  scris6re  a  Sultanului  cătrS  Ţarul  Mosco- 
vieî  în  misiune  oficială,  dar  ţinută  cu  totul  în  secret? 
a  fost  descoperit  de  Polonezi  şi  prins  dimpreună  cu 
neguţătorii  ce-1  însoţiati.  Lupu-Yodă  a  primit  decî  de 
la  P6rtă  însărcinarea  de  a  intra  cu  Generalul  polonez 
în  negoţierî  pentru  punerea  în  libertate  a  Grecului 
amintit  orî  cel  puţin  a  tovarăşilor  lui  de  călătorie; 
scopul  acestei  misiunî  a  şi  fost  de  altmioterî  atins,  de 
(5re-ce  acest  sol  al  Sultanului  a  trimis  la  Moscva  scri- 
sorile luî  încredinţate,  al  cărora  conţinut  se  mărginia, 
precum  se  ^ice,  la  anunţarea  încetării  din  viaţă  a  Sul- 
tanului Murad  şi  a  urcării  în  scaun  a  fratelui  SM, 
Sultanul  Ibrahim 

Un  Perot  cu  numele  Antonio  di  Via,  care  cât-va  timp  i640 
în  urmă  trăise  în  Muntenia  şi-î  deduse  acolo  vagabon- 
dului Antooio  Schumitza  în  numele  luî  Schmidt  un 
salv-conduct  falsificat,  în  care  se  numia  pe  sine  tot 
atât  de  fals  paharnic  al  luî  Mateiii«Yodă,  a  intrat  de 
curfind  în  serviciile  ambasadorului  francez  şi  a  fost  tri- 
mis de  acesta  cu  scrisorî  în  Polonia.  Trecând  inse  în 
drumul  acesta  prin  Muntenia,  Mateiii-Vodă,  căruia  Schmidt 
îi  dSduse  ştire  despre  acdstă  falsificare  condamnabilă, 
Pa  prins  şi  Pa  aruncat  în  temniţă. 

De  aceea  ambasadorul  francez  e  f6rte  supurat  pe 
Mateiîi-Vodă,  îl  ameninţă  cu  mare  nenorocire  şi  nu 
p6te  să-1  ierte,  că  se  arată  mai  bine  dispus  faţă  cu 


^)  Kâfortul  Residentuluî  Schmidt  câtre  Imperatul.  Constanti- 
nopol,  28  August  1640. 
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interesele  împărăteşti  decât  cu  cele  franceze.  Şi  In  ade- 
ySr  Mateiu-Vodă  promov^ză  în  t6tă  sinceritatea  serviciul 
împărătesc,  încât  prin  el  vor  pută  odată  să  se  pună  la 
cale  multe  întreprinderi  de  mare  importanţă.  După-ce 
dar  încercările  luî  Răk(5czy  de  a  mijloci  împăcarea  Iul 
Matheiu  cu  Lupu  au  rămas  cu  desăvîrşire  infructu6se  şi 
Lupu  ear  urzeşte  la  P6rtă  uneltiri  contra  duşmanului 
săti,  SP!  mai  uneşte  în  taină  şi  ambasadorul  francez  cu 
adversarii  luî  Mateili 

1640  Fiiul  Donmuluî  Moldoviî  Lupu  m6re  în  capitala  Tur- 
ciei şi  trupul  lui  e  transportat  în  Moldova 

1640  Pater  Gregorius,  Archidiacon  la  Ierusalim,  asigureză, 
că  Patriarchul  din  Constantinopol  i-a  făcut  următ6rele 
propuneri  şi  i-a  oferit  următ6rele  concesiuni:  îndată 
după  plecarea  Patriarchuluî  de  Ierusalim,  un  duşman  al 
catolicilor,  el  va  susţină  în  pers6nă  la  Marele-Vizir 
dreptul  bine  întemeiat  al  preoţimiî  catolice  asupra  sfin- 
telor locuri,  care  li-a  fost  răpit  de  Greci  numai  prin 
mijWce  de  înşelăciune  şi  cu  insinuări  urîte,  şi  va  stărui 
ca  eî  să  fie  puşi  ear  în  posesiune ;  el  doreşte  apoi  să 
se  împace  cu  biserica  catolică,  care  va  pută  apoî  să  se 
bucure  în  maî  mare  grad  de  devotamentul  şi  de  supu- 
nerea luî  decât  se  bucura  de  aluî  de  Veria  ori  de  aluî 
Patelaro  ;  el  are  afară  de  acăsta  de  gând  să  vestăscă 
prin  adrese  speciale  pe  Papa  însu-şî  şi  pe  Sacra  Con- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
11  Octomvrie  1640. 

Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrS  Mihail  d'Asquier,  dragoman 
imp.  Const.,  20  Noemvrie  1640. 
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gregaţiune  de  propaganda  flde  despre  acostă  schimbare 
a  vederilor  sale,  dacă  biserica  romană  îi  va  da  ajutor 
în  nevoile  luî  şi  sprigin  în  strîmtorările  luî;  el  are, 
în  sfîrşit,  de  gând,  ca  la  vre-un  loc  retras  să  con- 
firme şi  să  pecetluiască  prin  jurământ  aceste  promisiuni 
şi  concesiuni  ale  luî  în  presenţa  residentuluî  împărătesc 
şi  a  ambasadorului  Veneţian,  atât  a  celiîî  ordinar,  cât 
şi  a  celuî  extraordinar. 

Schmidt  vrea  dar  să  pună  la  cale  întâlnirea  acesta, 
despre  al  căreia  resultat  va  raporta  fără  de  amfinare 

Se  ^ice  că  pentru  expediţiunea  proiectată  a  se  face 
primăvara  viit6re  contra  Âsaculuî  aii  primit  ordine  dea 
fi  gata  afară  de  Paşa  de  Rumelia  şi  cel  de  Silistria,  de 
Hanul  tătăresc  şi  de  Capudan-Paşa,  şi  Domnul  din  Mun- 
tenia şi  cel  din  Moldova  cu  oştirile  lor;  acostă  sc6tere 
a  armatei  lor  din  ţară,  dorinţele  de  mazilire,  câte  odată 
ascunse,  dar  continue,  ale  Porţii  şi  reciproca  jalusie  îî 
ţin  înse  pe  ceî  doî  Domni  în  6re-care  nelinişte. 

Şi  P6rta  are  în  adevgr  gândul  ascuns  de  a  înlătura 
după  cucerirea  cetăţii  Âsac  pe  cei  doî  Domnî  şi  anume 
maî  ântâiu  pe  Mateiu-Vodă  2). 

Antonio  Grillo,  primul  dragoman  al  Veneţieî,  care  I64i 
maî  nainte  a  fost  agent  secret  al  Principeluî  Mateiîi 
Basarab  şi  a  fost  după  propria-î  mărturisire  resplătit 
de  acesta  în  timp  scurt  cu  12,000  de  talerî,  a  între- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Cardinalul  Antonio  Barba- 
rini.  Cor.sfantinopol,  19  Ianuarie  1641. 

^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantinopol, 
19  ianuarie  §i  12  Maiu  1641. 


ţinut  cu  t6te  aceste  relaţiunî  şi  cu  Lupu,  duşmanul 
neîmpăcat  al  luî  Mateiu-Vodă,  sperând  a-1  putd  exploata 
şi  pe  acesta.  Descoperit  de  Bîatejii-Yodă,  el  a  rupt  reia- 
ţiunile  cu  acesta  şi  s'a  dat  pe  faţă  în  partea  luî  Lupu, 
a  căruia  favor  a  ştiut  atât  de  bine  să-1  câştige,  încât 
acesta  a  dat  fiiuluî  lui  Grillo  în  căsătorie  pe  una  din 
fiicele  sale,  dându-î  zestre  de  50,000  taleri  (după  alţi! 
100,000).  De  curgod  a  sgvîrşit  Patriarchul  din  Con- 
stantiuopol  în  casa  luî  Grillo  ceremonia  de  logodnă,  şi 
totă  lumea  e  mirată,  că  Lupu,  care  se  ţine  sus  şi  ţine 
să  aibă  pasul  înainte  de  ambasadorul  Poloniei,  ba  pre- 
tinde onorurî  regale,  e  atât  de  josnic,  încât  îşî  alege 
ginere  pe  un  mititel  dragoman  veneţian. 

Acest  Antonio  Grillo,  care  în  niarea  luî  lipsă  de  re- 
cunoştinţă  a  resplătit  multele  binefaceri  ale  luî  Mateiii- 
Vodă  cu  prigoniri  şi  cu  uneltiri  duşmănise,  e  de  alt- 
minteri totodată  şi  omul,  care'n  unire  cu  Greciî  a  res- 
turnat  pe  Patriarchul  Cirii  de  Veria;  favorit  al  tuturor 
baililor  veneţienî,  cu  t6te  relele  servicii  făcute  contra 
scaunului  apostolic,  şi  urît  de  toţi  negoţătorii  din  Ve- 
neţia, el  ar  merita  să  fie  pedepsit  cu  asprime  de  Ma- 
teiîi-Yodă,  pentru-ca  să  nu  le  mai  j6ce  în  viitor  Princi- 
pilor feste 

Marele-Vizir  a  că^ut  întru  cât-va  în  disgraţia  Sulta- 
nului, fiind-că  n'a  reuşit  cucerirea  Asacului,  şi  când  a 
făcut  la  Maftiti  încercarea  de  a  se  plânge  de  acesta,  de 
a-jî  justifica  purtarea  şi  de  a  arunca  t6tă  vina  nereu- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  dragomanul  împerătesc 
Mihail  d'Asquier.  Constantinopol,  18  Septemvrie  1641. 


şiteî  asupra  Hanului  tâtăresc  de  cur6od  murit,  Muftiul 
i-a  rSspuos,  că  „el  (Marele  Vizir)  este  numaî  singur 
vinovat,  fiind-că  nu  s'a  consultat  cu  nimenî,  ci  a  luat 
t6te  disposiţiunile  după  bunul  sStt  plac;  dacă  ar  fi  ma- 
zilit raaî  nainte  pe  ceî  doî  Domni,  cel  din  Muntenia  şi 
cel  din  Moldova,  şi  i-ar  fi  înlocuit  cu  alţii,  şi  ar  fi 
atacat  apoi  Asacul  dimpreună  cu  ceî  doî  Domnî  noî  şi 
cu  contingentele  lor,  cetatea  ar  fi  că^ut  fără  îndoială 
ÎQ  mânile  Turcilor**.  După  spusa  agentului  muntenesc 
Mikem(?),  care  întreţine  relaţiunî  f6rte  confidenţiale  cu 
Schmidt,  Marele  Vizir  a  §is  în  întîrapinarea  sa:  „că 
ceî  doî  Domnî,  care  nu  aii  nicî  o  vină  şi  nu  numaî 
i-aii  plătit  Sultanuluî  punctual  şi  în  deplin  tributul 
anual,  ci  au  maî  adăugat  şi  un  prisos  la  el,  nu  pot 
să  fie  maziliţî  fără  de  a  li  se  face  nedreptate ;  că, 
fiind  chiar  contrarul  adevgrat,  lucrul  are  să  fie  pus  cu 
multă  dibăcie  la  cale,  pentru-ca  Mateiii-Vodă  să  nu  fie 
îndârjit  ca  odini6ră  Mihaiii-Vodă,  care  i-a  dat  Porţiî 
atât  de  mult  de  lucru''. 

Şi  în  adever  Mateiu-Vodă  e  firm  hotărî t,  precum  §ice 
Mikem,  să  stee  numaî  cu  puterile  luî,  care  sunt  înde- 
stulăt6re  pentru  apărare,  în  potriva  Turcilor,  dacă  ace- 
ştia ar  voi  să  facă  asupra  luî  un  atac  nedrept,  pentru- 
care  P6rta  cu  anevoiă  va  put6  să  adune  din  Rumelia 
şi  din  Dobrogea  maî  mult  de  20,000  6menî,  ear  dacă 
ar  fi,  ca  Turciî  să-1  atace  cu  putere  covîr§it6re,  va  cere 
ajutor  de  la  puterile  vecine.  B  decî  probabil  că  Turciî 
vor  înainta  de  o  cam-dată  spre  Asac  şi  vor  lăsa  nesu- 
părat pe  Domnul  Muntenieî 


^)  Raportul  Residentuluî  c&tre  Imperatul.  Constantinopol,  11 
oDcemvrie  1641. 
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1642  Unul  dintre  ceî  doK  solî  trimişi  de  Lupu  la  Moscva 
s'a  întors  înapoi  şi-a  adus  de  la  marele  Duce  o  scri- 
s6re,  al  căreia  conţinut  e  echivoc  ca  o  enunciaţiune  de 
oracol ;  cel-Palt,  care  a  rSmas  âncă  acolo,  se  va  înt6rce 
cu  răspunsul  definitiv  peste  vre-o  patru-spre-^ece  ^ile, 
adecă  îndată  după-ce  va  fi  sosit  la  Moscva  căuşul  tur- 
cesc. 

Deocamdată  se  afla  în  Moscva  la  Marele-Dace  şi  co- 
mandantul garnis6neî  de  la  Asac,  care  venise  în  per- 
s6nă  să  c^ră  învoirea  de  a  aduna  6ste  şi  provisiunî  de 
rgsboiu,  şi  deşi  dintru  îoceput  i  se  refusase  —  după  t6te 
aparenţele —  cererea  acesta,  rSfus,  la  care  el  a  respuns, 
că  va  da  el  însu-şî  foc  Asaculuî  şi-1  va  dărâma,  în 
taină  tot  i-a  dat  Marele-Duce  Yoie,  ca,  tntorcându-se 
spre  casă,  să  adune  pe  teritoriul  moscovit  (5ste  în  nu- 
m6r  îndestulător,  şi  i-a  maî  promis  afară  de  acdsta  a-î 
trimite  şi  provisiunî  de  rgsboiii  pe  cât  va  cere  tre- 
buinţa 

1642  Medicul  de  casă  al  Voivodului  Moldoviî  Lupu,  6io- 
vanni  Andrea  Scogardi,  după  naştere  Danes,  dar  pro- 
movat în  Italia,  de  altminteri  âncă  din  Constantinopol 
cunoscut  personal  al  residentulul  Schmidt,  care  Ta  câ- 
ştigat pentru  interesele  împărăteşti  promiţându-î  recom- 
pense de  on6re  din  partea  împăratului,  raportăză  la  11 
Fevruarie  din  laşî,  că  doî  curieri  sosiţi  la  9  Pevruarie 
din  capitala  Turciei  i-au  adus  Principelui  Lupu  de  la 
Sultanul  şi  de  la  Marele-Vizir  ordine  în  scris,  prin  care 


1)  Dr.  Giovanni  Andrea  Scogardi  câtrS  Residentul  Rudolf 
Schmidt.  Ia§î,  22  Fevruarie  1642. 


e  obligat  a  interveni  în  numele  s6u  propriu  la  Marele 
Duce  de  Moscva,  ca  acesta  să-î  determine  pe  Cazaci  a 
evacua  de  bună,  voie  cetatea  Asac  orî  cel  puţin  să  re- 
nunţe a  le  da  vre-un  ajutor  orî  vre-o  spriginire ;  des- 
pre resultatul  interveniriî  va  av^  apoî  sâ-î  raporteze 
Porţiî.  Marele-Vizir,  asupra  căruia  apasă  mult  greută- 
ţile cuceririi  cetăţiK  Asac,  e  cu  deosebire  interesat  să 
r^uş^scă  iutervenirea  luî  Lupu;  şi  de  6re-ce  pe  de  o 
parte  nu  maî  române  îndoială,  că  după  cucerirea  Asacu- 
luî  Turcii  au  de  gând  să  porn^scă  fără  de  întârdiere 
rSsboiu  contra  Principelui  din  Ardei  şi  a  celui  din  Mun- 
tenia, ear  pe  de  alta  Lupu  a  fost  însărcinat,  ca  în 
caşul,  când  Marele  Duce  de  Moscva  ar  observa,  ca  anul 
trecut,  o  atitudine  făţarnică  faţă  cu  P6rta  şi,  av6nd 
tainică  înţelegere  cu  Cazacii,  ar  căuta  să  împedece  pre- 
darea Asaculuî,  să  adune  (Lupu)  ua  contingent  de  1000 
muschetieri  pentru  cucerirea  acesteî  cetăţi,  se  înţelege 
de  sine  silinţele  zel6se  ale  lui  Lupu  de  a-şî  face  pe  cât 
se  p6te  de  bogată  în  succese  şi  de  iructu6să  iuterve- 
nirea pe  lângă  Marele  Duce  de  Moscva,  de  a  căruia 
favor  se  bucură  în  tocmai  ca  de  al  Sultanului  şi  de  al 
Marelui-Vizir.  Bl  a  trimis  deci  la  Moscva  agenţî  spe- 
ciali, a  cărora  înt6rcere  se  aşteptă  de  curând 

Curierul  trimis  de  Lupu  cu  răspunsul  Mareluî  Duce 
de  Moscva  la  Constantinopol  se  înt5rce  cu  scrisori  de  la 
Marele-Yizir  către  Lupu,  către  Hatmanul  polonez  şi  cătrg 
Marele  Duee,  ear  la  laşî,  unde  Lupu  îî  dă  şi  el  seri- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrg  Imperatul.  Constantinopol, 
12  Martie  1642. 
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s6re  cătrg  marele  Dace  şi-şî  urm&ă  apoî  maî  departe 
drumul  peste  Polonia  spre  Moscva. 

El  este  însărcinat  a  aduce  înapoi  răspunsul  definitiv 
al  Moscovitului  în  timp  de  50  de  ^ile,  în  curgerea  că- 
rui timp  oştirile  turceşti  aii  să  stee  mereil  gata  de  a 
porni  spre  Crimea.  Asacul  e  însă  pus  în  bună  stare  de 
apărare  şi  prevS^ut  în  belşug  cu  material  de  rSsboiîi, 
Cazacii  sunt  plini  de  avfint  resboinic,  primesc  mereti 
sporiri  şi  întăriri  din  Polonia  şi  nu  înclină  de  loc  spre 
supunere  paclnică,  şi,  ceea  ce  face  nodul  şi  maî  greii 
de  deslegat,  eî  aii  omorît  la  hotarele  despre  Moscva  ale 
Tătarilor  pe  solul  turcesc  trimis  la  Moscva 

1642  Armata  de  uscat  destinată  pentru  asediul  Asaculuî, 
comandată  de  Mehemet-Paşa  de  la  Siiistria,  are  să  fie 
compusă  din  20 — 30  miî  luptători  luaţî  din  cele  24  sand- 
jacurî  de  Rumelia,  din  2000  puşcaşî,  pe  care  aii  să-î 
trimită  Domnul  din  Muntenia  şi  cel  din  Moldova,  din 
oştirea  Paşaleî  de  Caffa  şi,  în  sfîrşit,  din  cetele  Hanu- 
lui tătăresc,  astfel  întrdga  oştire  va  trece  în  acostă 
expediţiune  peste  100,000  de  6meni.  Se  află  înse  în 
rgnduriîe  eî,  dacă  trecem  cu  vederea  contingentul  de 
rumelioţi  destoinici,  numaî  puţinî  oştenî  deprinşi  cu  r6s- 
boiul,  apoî  comandantul  eî  Mehemet-Paşa  n'a  maî  luat 
âncă  parte  la  nicî  un  rgsboî,  şi  astfel  rSsultatul  celui 
actual  pare  şi  el  f(5rte  îndoios. 

Cu  t6te  aceste  înarmărî  şi  desfăşurărî  rSsboinice 
marele  Yizir  n'a  lipsit  a-şî  da  silinţa  să  determine  pe 


^)  Dr.  Giovanni  Andrea  Scogardi  către  Residentul  Schmidt.  Ia§î, 
14  Aprilie  1642. 


marele  Duce  de  Moscva  a-î  îndupleca  orî  a-î  sili  pe  Ca- 
zaci să  predee  Asacul ;  \n  vederea  acestui  scop  el  nu 
numai  a  trimis  un  ceauş  la  Moscva,  ci  a  maî  dat  şi 
Domnului  din  Moldova  în  deosebi  însărcinarea  de  a  in- 
terveni cu  t6tă  stăruinţa  la  Marele  Duce,  promiţându-î 
că-î  vâ  da,  drept  răsplată  pentru  obţinerea  înapoierii 
Asaculuî,  pe  lângă  Domnia  luî  de  acum  şi  pe  a  Mun- 
teniei. 

Un  maî  fcine-venit  ofert  nu  i  se  putea  face  luî  Lupu, 
care  şi  altfel  are  în  virtutea  confeririî  Saîtanuluî  Murad 
âncă  de  mult  asupra  Munteniei  pretensiunî,  a  cărora 
realisare  o  încercase  odată  şi  nu  a  zădărnicit-o  decât 
deplina  înfrângere,  pe  care  a  suferit-o  atuncî  în  luptă 
cu  Domnul  Munteniei  Mateiu  Basarab.  Acesta  e  adevă- 
rata causă  a  duşmănieî  neîmpăcate  dintre  aceşti  doî 
Domnî,  şi  din  timpul  acela  sunt  scrise  şi  cele  doue  lo- 
viturî  date  de  Muntenî  în  cartea,  care  păstrdză  în  amin- 
tirea rSsbunătdre  pe  insultătorii  înalteî  Por|î. 

Nu  numai  dar  în  vederea  maî  sus  amintitelor  sale 
scopurî  egoiste  şi  interese  particulare,  ci  şi  spre  a-şî 
dovedi  credinţa  şi  supunerea  faţă  cu  P(5rta  Lupu  şi-a 
dat  t6tă  silinţa  şi  şi-a  desfăşurat  tot  zelul,  ca 
să  reuşdscă  în  misiunea  luî:  el  a  trimis  la  Moscva 
pe  cei  maî  credinciogî,  maî  îndemânaticî  şi  maî 
bine  înzestraţî  dintre  negoţiatoriî  ce  în  genere  îî  ste- 
teaîi  la  disposiţiune ;  el  i-a  făcut  printr'înşiî  mareluî 
Duce  fel  de  fel  de  oferte  şi  li-a  promis  între  altele 
m6ştele  a  duoî  sfinţî  ţinuţî  de  Moscoviţi  în  mare  cinste, 
ear  Cazacilor  de  la  Asac  li-a  oferit  pentru  deşertarea 
cetăţiî  o  însemnată  sumă  de  bani.  Şi  spre  a  se  asigura 
cu  atât  maî  vîrtos  de  succes,  soliî  moldovenî  scăpau 


din  când  în  câod  îngroziţi  câte-o  vorbâ  despre  a  t6te 
pustiitorul  potop  furtunatic  de  Turcî  şi  de  Tătarî,  care 
în  caşul  unui  refuz  de  a  preda  de  bună,  voie  Asacul 
s'ar  revărsa  asupra  ţeriî  moscovite  cu  atâta  furie,  în 
cât  n'ar  maî  rgmân^  ]}6tr&  pe  pdtră:  astfel  s'aii  folosit 
de  persvasiunî  şi  de  ameninţărî  deopotrivă-,  ca  să,-l  câ- 
ştige pe  marele  Duce  pentru  intenţiunile  lor. 

In  vreme  îuse  ce  eî  năzuiaîi  astfel  spre  scopurile  lor, 
comandantul  de  la  Asac,  care  sosise  la  Moscva,  ca  sâ 
cdră  ajutor,  li-a  opus  o  puternică  resistenţă.  El  a  pus 
în  vederea  marelui  Dace  importanţa  cea  mare  a  acestei 
cetăţi  pentru  ţara  Moscoviţilor  în  genere,  precum  şi 
avantagele  şi  uşurările  ce  din  posesiunea  eî  resultă 
pentru  singuraticele  teritorii  şi  pentru  singuraticii  su- 
puşi aî  eî,  care  în  timpul  din  urmă  nu  aii  maî  fost 
ţSlul  năvălirilor  tătăreştî,  ceea  ce  se  întâmpla  câtă 
vreme  cetatea  acesta  se  afla  sub  stăpânirea  turcdscă; 
el  a  descris  posiţiunea  şi  natura  împregiurimiî  ca  fiind 
f6rte  potrivite  şi  cu  deosebire  avantagiâse  pentru  sus- 
ţinerea acesteî  cetăţî,  care  tocmai  de  aceea  p6te  să  fie 
apărată  cu  puţină  garnis6aă  contra  unor  armate  pu- 
ternice, precum  aii  dovedit  învederat  strălucitele  resul- 
tate  ale  anului  trecut;  el  s'a  legat  să  apere  Asacul  cu 
succes  contra  întregeî  puterî  otomane,  dacă  Moscoviţii 
îî  vor  da  neînsemnatul  ajutor,  pe  care-1  cere;  el  şi-a 
dat  silinţa  de  a-1  face  pe  Marele  Duce  să  se  pătrundă 
do  gândul,  că  o  singură  dată  se'ntgmplă,  ca  prin  rfin- 
duirea  indarăriî  luî  Dumnezeii  o  cetate  de  atât  de  mare 
importanţă  pentru  siguranţa  statelor  luî  să  se  afle  în 
stăpânirea  Cazacilor  şi  că  nu  i  se  cuvine  de  loc  să-î 
lips^scă  de  orî-şi-ce  ajutor;  el  Ta  conjurat,  în  sfîrşit, 


aducându-î  aminte  răspunderea,  pe  care  o  va  av^  odată 
în  faţa  luî  Dumnezeu,  sâ  nu  lase  ca  cetatea  acesta  să 
cadă  spre  marea  pagubă  a  creştinătăţii  ear  !n  mânile 
păgânilor. 

Asupra  acestor  stăruinţe  contradictorii  ale  celor  doue 
părţi  s'au  ţinut  !n  faţa  Marelui  Duce  multe  şedinţe  de 
consilitt,  în  care  deosebirea  vederilor  a  ieşit  învederat  la 
ivdlă  şi  astfel  n'au  lipsit  nicî  pentru  predarea,  nici 
pentru  apărarea  cetăţii  susţiitoriî.  Comandantul  Asa- 
culuî  a  protestat  contra  acesteî  trăgănărî  şi  nu  s'a  sfiit 
a-şî  da  pe  faţă  supărarea,  în  care  Ta  pus  atitudinea 
Marelui  Duce,  care  procedea  faţă  cu  soliî  moldoveni  cu 
atâta  consideraţiune  şi  atât  de  amical,  încât  eî  se  le- 
gănaţi în  cele  maî  frum6se  speranţe  în  ceea  ce  priveşte 
succesul  misiuniî  lor  şi  în  mai  multe  rgndurî  i-aii  fă- 
cut împărtăşiri  epistolare  despre  acăsta  şi  Principelui 
lor,  care  n'a  lipsit  nici  el  a  aduce  prin  curier  special 
aceste  speranţe  la  cunoştinţa  Porţii.  Astfel  s'a  petrecut 
în  negoţierî  t6tă  iarna. 

Comandantul  Asaculuî  a  părăsit  în  cele  din  urmă 
Moscva,  în  aparenţă  nemulţumit  cu  Marele  Duce,  şi  solii 
moldoveni  au  fost  şi  eî  concediaţi.  Pe  unul  dintre  amân- 
doi l'a  trimis  după  acea  Vasilie-Yodă  Lupu  la  Pdrtă,  ca 
să  facă  raport  verbal  şi  să  dee  lămuriri  asupra  hotă- 
rîriî  obţinute  de  la  Marele  Duce,  şi  să  predee  în  ace- 
la-şi  timp  Marelui  Vizir  scris6rea  adusă  drept  răspuns 
de  la  Marele  Duce,  care  în  resumat  cuprindea  urmă- 
t6rele : 

„Marele-Duce  de  Moscva,  puind  totdeauna  mare  preţ 
pe  amicia  înaltei  Porţi  şi  animat  de  dorinţa  de  a  pă- 
stra amicia  acesta  şi  pe  viitor  neatinsă,  profită  cu  plă- 


cere  de  orî-şi-ce  ocasii!«e  de  a-î  face  Porţii  servicii  în 
t6te  afacerile  întemeiate,  care  intră  în  cercul  luî  de 
piitere  orî  atârnă,  cel  puţin,  de  dânsul  ;  tocmai  de  aceea 
iiicî  în  caşul  discutat  nu  a  dat  nici  aprobarea,  nici  par- 
ticiparea luî  ca  Cazacii  de  la  Don  să  iee  prin  surprin- 
dere cetatea  Asac.  Dacă  dar  ci  sunt  ca  nişte  tâlhari,  o 
adunătură  de  exilaţi,  resvrătitorî,  dacă  eî  se  ridică  îa 
potriva  poruncilor  lui,  el  este  hotărît  a-şî  da  de  dragul 
Porţii  silinţă  să-î  determine  atât  prin  protestări  ener- 
gice, cât  şi  prin  ameninţări,  precum  şi  prin  t6te  cele- 
l'alte  raijloce  posibile  a  deşerta  Âsacul.  De  o  cam-dată 
înse  el  crede  a  fi  consult,  că  Turcii  să  facă  o  scurtă 
pausă  în  continuarea  luptelor,  pentru-ca  să-î  dee  prin 
acesta  putinţa  de  a  obţind  predarea  fără  de  vărsare  de 
sânge  a  cetăţiî;  dacă  Cazacii  vor  stărui  apoî  şi  atunci 
în  Incăpăţinarea  lor,  tot  nu  va  fi  prea  târ^itt  a  între- 
buinţa puterea  armată  contra  lor  şi  a-î  alunga  din  ce- 
tate ;  P6rta  să  fie  de  altminteri  asigurată,  că  Cazacii 
nu  primesc  nici  cel  mai  mic  ajutor  din  partea  Mosco- 
viţilor*'. 

Acest  rgspuns  i-a  displăcut  Mareluî-Vizir,  care  a  prins, 
din  contra,  bănuială,  că  Marele  Duce  cere  de  la  Turcî 
armistiţiu  numai  spre  a  câştiga  timp  j^i  spre  a  le  da 
astfel  Cazacilor  putinţa  de  a  continua  lucrările  de  for- 
tificare, de  a  provisiona  maî  bine  cetatea  şi  de  a  face 
prin  aceste  maî  anevoios  atacul  Turcilor.  Şi  ceea  ce 
trebuia  să-î  dee  şi  maî  mare  greutate  bănuieliî  odată 
ivite  era  ştirea  venită  şi  confirmată  din  t6te  părţile,  că 
mereîi  îî  vin  cetăţiî  mari  cete  în  ajutor,  că  Cazaciî  nu 
numaî  aii  reparat  pe  deplin  lucrările  de  apărare  r6u 
deteriorate  în  timpul  celuî  din  uriiiă  asediîi  de  cătrS 


artileria  turcescă,  ci  au  maî  ridicat  şi  alte  fortificaţiiinî 
apr6pe  inexpunabile  şi,  abătând  printr'un  canal  apa  Do- 
Dulnî  ÎD  şaoţul  cetăţii,  aii  încongiurat  fortăr^ţa  cu  un 
brâu  de  apă  ce-o  ocroteşte;  învederat  au  ieşit  înse  la 
iy^lă  disposiţiunile  garnis6neî[  din  Asac  (Asow),  când  a 
omorît  în  drumul  lor  pe  c^uşiî  turceşti  trimişi  la 
Moscvâ. 

Boierul  moldovean,  care  a  dns  maî  sus  amintita  scri- 
s6re  Mareiuî-Vizir,  a  fost  trimis  de  acesta  fără  de  în- 
târziere cu  răspunsul  Porţii  la  Moscva.  In  respunsul 
acesta  P6rta-şî  exprimă  mulţumirea  de  propunerile  Ma- 
relui Duce,  numai  dacă  ele  sunt  sincere  şi  vor  fi  exe- 
cutate conform  cu  promisiunile  date;  ea  a  indicat  înse 
în  acela-şî  timp,  că  Sultanul,  departe  de  a  încuviinţa 
propusa  amânare  a  ostilităţilor,  a  dat  armatelor  sale 
ordinul  de  a  pleca  ;  Marele-Duce  să-şî  dee  dar  silinţa 
de  a-î  face  cât  maî  curând  pe  Cazacî  să  cedeze  Asacul, 
căci  altfel  se  vor  căi  f6rte  r^ii.  Afară  de  acest  răspuns 
boierul  moldov^n  a  primit  şi  instrucţiunî  secrete,  pre- 
cum şi  un  termin  de  cincî-^ecî  de  ^ile,  în  care  trebuia 
să  se  întdrcă  cu  răspunsul  definitiv  al  Mareluî-Duce  şi, 
pentru-ca  să  p6tă  lua  drumul  cel  maî  scurt,  prin  Po- 
lonia, i  s'a  dat  şi  un  însoţitor  turc  cu  o  scris6re  cătrg 
Generalisimul  Polonieî,  prin  care  acesta  era  rugat  să 
încuviinţeze  Ia  ducere  şi  înt6rcere  trecerea  prin  Po- 
lonia. 

Intre  aceste  P6rta  nu  perde  timpul:  armata  de  uscat 
e  pusă  în  mişcare,  ear  flota  înaint^ză  cu  pânzele  întinse 
contra  Cazacilor  de  la  Asow  (Asac),  care  se  armdză  şi 
se  întăresc  şi  eî  cu  grăbire;  după  t6ie  aparenţele  dar 
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CU  anevoiă,  se  va  maî  put^  înlătura  ciocnirea  sâDger6sS 
a  celor  doue  părţi 

1642  Domnul  Muntenielf,  Mateiii-Vodă,  se  plânge  prin  solî 
speciali  triraişî  la  P<5rtă  contra  Domnului  Moldo viî  Va- 
silie-Vodă  Lupul,  fiind-că  acesta  a  urmărit  prin  o  c^tă 
de  călăreţi,  spre  marea  pagubă  a  ţfiriî,  pe  un  boier  de 
frunte,  care  a  fugit  din  Moldova  în  Muntenia  şi  a  arun- 
cat în  temniţă  pe  soţia  şi  pe  copiii  acestui  boier.  In 
urma  acesteî  plângeri  Marele-Vizir  trimite  pe  o  Agauă 
la  Lupu  cu  ordinul,  ca  să  pună  în  libertate  familia 
boierului  fugar  şi  să  dee  despăgubire  pentru  stricăciu- 
nile făcute  pe  teritoriul  munt^n  de  călărimea  ce-a  ur- 
mărit pe  acel  boier 

1642  După  ştirea  dată  de  confidentul  Dr.  Giovanni  Andrea 
Scogardi,  medicul  de  casă  aluî  Vasilie  Lupu,  la  13 
Maiii,  un  negoţător  sosit  de  la  Moscva  la  12  Maiii  i-a 
adus  Principelui  de  la  Marele-Duce  o  scris6re  semnată 
în  ajunul  Paştilor,  în  care  Marele-Duce  se  scuză  în  ce- 
stiunea  omorului  c^uşilor  turceşti  trimişi  la  Moscva, 
pe  care  (după  spusa  luî)  Tatt  s^vîrşit  Cazacii  polonezi 
fără  de  ştirea  şi  învoirea  luî,  şi  declară,  că  tot  mal 
aşteptă  âncă  sosirea  solului  moldovdn  trimis  cu  răspun- 
sul Mareluî-Vizir.  Căpitanii  din  Asov  tot  maî  r6gă  de 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrg  Imperatul.  Constantinopol, 

18  Maî  1642. 

2)  Residentul  Rudolf  Schmidt  cătrg  ImpSratul.  Constantinopol, 

19  Maiu  1642. 


161 


altminteri  pe  Marele-Duce  să  Ie  dee  ajutor,  ceea  ce 
acesta  refusă^). 

înainte  cu  câte-va  ^ile  Lupu  a  încunoştiinţat  pe  Ma-  i^^^ 
rele  Vizir  despre  hotărîrea  luată  de  Marele-Duce  de 
Moscva  în  ceea  ce  priveşte  Asovul,  în  virtutea  căreia 
Cazacii  au  să  evacueze  cetatea  acesta  şi  s'o  predee  în 
puterea  Turcilor.  Ştirea  acesta  a  fost  confirmată  şi  de 
solul  moldov^n,  care  s'a  întors  de  la  Moscva  la  20 
Iunie,  sol,  căruia  i  se  deduse,  precum  s'a  ^is,  un  ter- 
min de  50  ^ile  spre  a  se  înt6rce  şi  care  a  venit  înso- 
ţit de  un  sol  moscovit  ce  s'a  presentat  la  P6rtă  cu 
răspunsul  Mareluî-Duce,  care  e  dat  în  acela-şî  înţeles. 
In  faţa  acestor  ştiri  atât  de  plăcute  ambiî  solî  aii  avut 
parte  de  mulţumirea  de  a  fi  căftăniţî  în  public. 

Marele-Vizir  tot  nu  are  înse  deplină  încredere  în 
Lupu  şi  i-a  dat  atât  dragomanului  veneţian  Grillo, 
acum  cumnat  al  luî  Lupu,  cât  şi  maî  ales  agentului  din 
Moldova  în  deosebi  în  ton  ameninţător  să  înţel^gă,  că 
dacă  ştirile  date  de  denşiî  în  ceea  ce  priveşte  Asovul 
ar  sta  în  contrazicere  cu  acele,  pe  care  le  va  da  Ha- 
nul tătăresc  prin  Agaua  lui,  a  căreia  sosire  se  aşteptă 
în  tot  c^sul,  eî  nu  vor  găsi  nicî  în  Moldova,  nici  în 
Veneţia  ocrotire  contra  prigonirii  luî  de  rgsbunare^). 

Redjep-Aga,  care  se  întorcea  peste  Moldova  la  Con-  i642 
stantinopol,  a  găsit  Asovul  deşertat  de  Tătari,  şi-a  fă- 
cut în  giamia  de  acolo  rugăciunea  nesupărat  de  nimeni 

^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantinopol, 
26  Maiii  1642. 

Residentul  Rudolf  Schmidt  către  împăratul.  Constantinopol, 
21  Iunie  1642. 
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şi  a  lăsat  acolo,  până.  la  sosirea  Paşalelor  ce  se  află 
pe  drum,  300  dintre  ceî  500  Tătari,  pe  care-î  adusese 
cu  densul,  ca  să  ocupe  cetatea  gi  să  repareze  fortifica- 
ţiunile. 

Astfel  se  termină  mult  ventilata  întreprindere  contra 
Asovuluî,  tot  atât  de  mult  spre  adevărata  glorie  aluî 
Lupu,  căruia  Turciî  îî  datoresc  recunoştinţă,  ca  spre 
ruşinea  neştearsă  a  Moscoviţilor 

1642  Nereuşind  cu  pretendenţa  sa  asupra  Muntenieî,  Lupu, 
Domnul  Moldovii,  cere  cel  puţin,  ca  confirmarea  pe  viaţă 
şi  irevocabilă  şi  inamovibilă  să  i  se  dee  printr'un  hati- 
şerif al  Sultanului  pentru  Moldova.  Rfimâne  să  se  vaţjă, 
dacă  cu  succes  orî  nu. 

Lupu  a  maî  reclamat  apoi  la  P6rtă  contra  luî  Ră- 
k6czy,  Principele  Ard^luluî,  din  causa  unui  castel  forti- 
ficat zidit  la  hotarele  Moldoviî,  care  ar  fi  av6nd  să  le 
fie  de  adăpost  şi  de  scăpare  tuturor  fugarilor  şi  pribe- 
gilor din  Moldova ;  dacă  decî  P6rta  îî  dă  aprobarea,  el 
se  declară  gata  de  a  cuceri  cu  arma  acest  castel  şi  de 
a-1  dărâma.  Agentul  ardelenesc,  chemat  din  causa  acesta 
la  Marele-Yizir  şi  tras  la  răspundere,  a  declarat,  că  el 
nu  cun6şte  starea  lucrului,  dar  va  cere  de  la  Răk6czy 
informaţiunile  cuvenite.  Lucrul  are  înse,  în  genere  apa- 
renţa, că  Marele-Vizir,  nerefusând  fără  discuţiune  apro- 
barea cerută,  vrea  numai  să  se  j6ce  cu  Lupu,  de  6re- 
ce  el,  care  a  fost  odată  bătut  de  maî  slabul  Mateitt- 


^)  Dr.  Scogardi,  medicul  de  casă  al  M  Lupu,  cătrg  residentul 
împărătesc  Rudolf  Schmidt.  laşî^  4  Iulie  1642. 


Vodă,  (Basarab),  e  !n  primejdie  de  a  fi  strivit  cu  des6- 
vîrşire  de  puterea  maî  mare  a  Principelui  din  Ard^l. 

Pentru  ducerea  în  ţară  a  viitorului  sSu  ginere,  care 
e  un  fiiu  al  dragomanului  veneţian  Grillo  şi  pe  lângă 
acesta  un  cap  s6c  şi  un  nătărăii  vanitos  şi  îngâmfat, 
Lupu  a  trimis  aici  câţî-va  boierî  şi  câţe-va  trăsuri,  ear 
plecarea  în  Moldova  va  urma  probabil  în  8  —  10  ^e. 
T(3tă  lumea  se  miră  de  r6ul  gust  şi  de  josnica  încus- 
crire aM  Lupu 

Marele-Vizir,  f6rte  neplăcut  atins  de  meritele  ce-şK 
arogă  Lupu  fără  de  sfială  în  cestiunea  recâştigăriî  Aso- 
vuluî  şi  desconsiderând  cheltuielile  şi  opintirile  Iui  în 
acfetă  afacere,  vrea  cu  orî-ce  preţ  să  facă  să  prevaleze 
părerea,  că  Cazacii  numai  şi  numai  de  frica  ce  i-a  cu- 
prins îa  faţa  armatelor  otomane,  a  căreia  superioritate 
o  simţiaii  bine,  au  fost  determinaţi  să  evacueze  Asovul. 
Tocmai  de  aceea  dispar  t6te  prospectele  în  ceea  ce  pri- 
veşte rîvnirile  lui  Lupu  asupra  Munteniei. 

Folosindu-se  de  acdstă  îrapregiurare,  residentul  Schmidt 
pune  în  vederea  D-rului  Scogardi  şi  prin  acesta  în  aluî 
Lupu  lipsa  de  recunoştinţă  a  Turcilor  şi  speră,  că  ast- 
fel şi  anume  cu  ajutorul  D-rului  Scogardi,  care  are 
mare  înrîurire  asupra  stăpânului  sSii,  să-1  abată  pe 
acest  Domn  de  la  supunerea  şi  de  la  fidelitatea  lui  faţă 
cu  P6rta,  deşi  împăcarea  lui  cu  Mateiîi-Vodă  e  de  o 
cam  dată  zădărnicită  de  reciproca  lor  duşmănie. 

D-rului  Scogardi,  care  cere  de  la  împăratul  drept 
răsplată  un  lanţ  de  aur  ori  cel  puţin  o  diplomă  nobili- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  dragomanul  împerâtesc 
Mihaîl  d'Asquier.  Constantinopol  30  Iulie  1642. 


tară,  Schmidt  propune  să  i  se  acorde  una  din  aceste 
doue  semne  de  graţie,  pentru-ca  prin  speranţa  de  a 
obţină  şi  pe  cea-Paltă  să  fie  menţinută  disposiţiunea  lui 
de  a  servi  cu  credinţă. 

Ginerele  luî  Lupu  a  plecat  maî  de  ună-^i  în  Moldova 
cu  mare  alaiîi  în  trăsura  cu  şase  caî  a  Principelui  şi 
încungiurat  de  diregătoriî,  pe  care  i-a  trimis  acesta. 
Dacă  ar  fl  putut  Lupu  în  tot  caşul  să  şi  găs^scă  un 
ginere  maî  de  frunte,  Grillo  s'ar  put^  şi  el  să-şî  fi 
greşit  socotela,  căci  aceşti  Principi  sunt  nimiciţi  adese- 
ori în  o  singură  clipă,  şi  In  adevgr  se  vgd  umblând  pe 
uliţele  Stambululuî  mulţi  dintre  d6nşiî,  cărora  le  lip- 
seşte pânea  de  t6te  filele 

Lupu  îşî  pune  acum  t6tă  nădejdea  în  trupele  turceştî 
ce  se  întorc  din  expediţiunea  făcută  asupra  Asovuluî, 
care  vor  ataca,  crede  el,  pe  vecinul  s6ii  fflateiii  şi-1  vor 
alunga,  apoi  îl  vor  ridica  pe  el  în  scaunul  Munteniei. 
Deşi  înse  apr6pe  în  fie-care  {li  îşî  dă  silinţă  să  îmbăr- 
băteze pentru  acdstă  întreprindere  pe  Paşaua  ce  are  co- 
manda, e  până  acum  nesigur,  dacă  concentrarea  trupe- 
lor turceştî,  care  după  cele  din  urmă  ştirî  a  fost  ordo- 
nată, se  face  în  vederea  unuî  atac  asupra  luî  Mateiu- 
Vodă  orî  contra  Polonieî,  care  a  ridicat  un  castel  la 
Obristenî  şi  a  omorît  prin  Cazaciî  eî  pe  soliî  turceştî. 

(Comunicând  scris6rea  acesta,  Schmidt  intervine  la 
împăratul  să-î  confere  luî  Scogardi  diplomă  nobilitară  fi 
libertăţî  nobilitare,  pentru-ca  el  să  fie  cu  atât  maî  zelos 

Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Mihail  d'Asquier.  Constan- 
tinopol,  8  Septemvrie  1642. 
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în  urmărirea  mgsurilor  luate  de  Liipu  şi  în  raporturile 
luî  despre  ele 

Schfflidt  se  teme,  că  cele  20,000  galbeni  ce  urmM  1642 
Să  i  se  dea  Marelui- Vizir  pentru  desSvîrşirea  opereî  de 
pace  vor  urca  numaî  pretensiuuile  luî  şi  vor  face  âncă 
maî  nesuferită  îngâmfarea  luî  neruşinată,  ceea  ce  dove- 
deşte în  deajuns  procedarea  luî  faţă  de  Mateiu-Yodă, 
Domnul  Muntenieî.  Acesta  adecă,  pentru-ca  să-şî  p6tă 
guverna  ţara  în  linişte  şi  nesupărat  de  ninienî,  i-a  ofe- 
rit Mareluî-Yizir  un  dar  de  20,000  talerî;  acesta  înse 
a  declarat,  că  suma  acesta  e  neîndestulătore  şi  neac- 
ceptabilă şi  a  cerut  40,000  de  talerî,  pe  care  Voivodul 
i-a  şi  dat.  Şi  Mateiii-Vodă  nu  se  simte  cu  t6te  aceste 
sigur  în  posiţiunea  )ul  şi  e  cuprins  de  acelea-şîîngrijirî 
ca  maî  nainte.  Dacă  i  se  oferă  Mareluî-Vizir  o  sumă 
de  bani,  urra^ză  să  fie  primită  suma  cerută  de  el,  orî- 
şi-cât  de  mare  ar  fi  ea,  căcî  altfel  duşmănia  e  maî 
mare  şi  causa  stă  maî  rSii  decât  maî  nainte^). 

După  o  şedinţă  secretă  de  patru  6re  a  divanuluî,  i642 
care  a  fost  ţinută  la  Marele-Vizir,  s'ati  trimis  âncă  în 
acea-şî  ^i  doue  Agale,  la  Hanul  tătăresc  şi  la  Serdarul 
Meliemet-Paşa,  ca,  după-ce  li  se  vor  fi  dat  maî  nainte 
sabia  de  on6re  şi  caftanul  ce  li  s'au  acordat,  să  li  se 
comunice,  precum  se  ^ice,  ordinul,  prin  care  P(5rta  îî 
tnsărcin^ză,  ca  amfindoî  îa  înţelegere  orî  să-1  prinp  cu 


^)  Dr.  Scogardi,  medicul  luî  Lupu,  către  residentul  Rudolf 
Schmidt.  laşî,  13  Septemvrie  1642. 

^)  Residentul  Schmidt  către  împăratul,  Constantinopol,  17  Sep- 
temvrie 164:2. 
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dibăcie  pe  Mateiii-Vodă  orî  să-1  înlăture  prin  vre-o  ma- 
nevră rfeboinică ;  dacă  înse  acesta  nu  s'ar  putd  pune  la 
cale,  ci  ar  fi  temeri  că  se  va  produce  un  prea  mare 
conflict,  eî  vor  avd  să  se  prefacă  faţă  cu  Mateiu-Vodă 
şi  să  lase  deocamdată  planul  neexecutat 

1^42  ţjn  sol  al  Mareluî  Duce  de  Moscva  soseşte  la  lagîşi-î 
predă  luî  Lupu  drept  dar  o  legătură  de  peî  de  samur 
şi  câte-va  vulpî  negre.  El  are  misiune  în  o  cestiune 
secretă,  despre  care  vorbeşte  numai  cu  Principele. 

Feciorul  Generalisimului  Poloniei  îşî  va  serba  în  cu- 
rând cununia,  la  care  Lupu,  învitat  şi  el,  are  de  gând 
să  trimită  pe  unul  dintre  ceî  mat  de  frunte  boierî 
aî  sgî. 

1643  Răk6czy,  Principele  Arddluluî,  invită  printr'un  sol 
special,  care  soseşte  la  5  Ianuarie  la  laşî,  pe  Lupu  la 
cununia  fiiuluî  sSii,  care  ia  în  căsătorie  pe  o  nep6tă  a 
luî  Băthory.  Domnul  Moldoviî  trimite  ca  representant  al 
s6ti  la  acestă  serbare  pe  un  boier  cu  numele  Cantacu- 
zino,  fratele  Casandreî,  un  om  deştept  şi  cu  culturi 
distinsă  şi  amic  al  luî  Scogardi 

1643  Solul  moscovit  venit  numaî  cu  credenţional,  dar  fără 
altfel  de  hârtie  de  la  Marele-Duce  se  află  âncă  Ia  laşîf, 
unde  el  a  avut  până  acum  cu  Principele  numaî  doue 
convorbirî,  al  cărora  conţinut  e  o  enigmă. 


^)  Residentul  Schmidt  cătrg  Imperatui.  Constantinopol,  17 
Septemvrie  1642. 

^)  Dr.  Scogardi  câtrfi  residentul  Schmidt.  laşî,  3  §i  4  Decem- 
vrie Î642. 


După  părerea  generală  Lupu,  spre  a  obţine  evacuarea 
Asovuluî,  i-a  promis  Mareluî-Duce  maî  mult  decât  ceea 
ce  p6te  să  împlin^scă,  şi  solul  moscovit  stărue  acum 
după  t6tă  probabilitatea  să  se  împlin^scă  cele  promise. 

După  t6te  semnele  Turcii  îşî  perd  încetul  cu  încetul 
creditul  în  ochiî  luî  Lupu,  care  ar  put^  de  altminteri 
să  fie  împăcat  cu  Mateiu,  dacă  acesta  s'a  put^  face  cu 
păstrarea  vazei  luî.  Cu  Polonia  el  întreţine,  cel  puţin 
în  aparenţă,  relaţiunî  bune 

Atât  Lupu,  cât  şi  Mateitt  Basarab  primesc  de  la  1^4=3 
P6rtă  confirmarea  în  scaun,  ceea  ce  nu  se  p6te  atribui 
decât  interveniriî  Mareluî-Yizir  Mustafa-Paşa,  care  li-a 
împrumutat  însu  şi  celor  doue  capuchihaiale  banii  tre- 
buincioşî  pentru  acesta  şi  anume  pentru  Sultanul 
30,000  talerî,  pentru  Sultana-Validă  5000  taleri,  şi 
pentru  Kislar-Aga  5000  talerî.  Nu  se  ştie  âncă  ce  şi-a 
reservat  sie  Marele- Vizir  în  afacerea  acesta,  după  t6tă 
probabilitatea  înse  nu  p6te  să  fie  maî  puţin  de  40,000 
talerî  2). 

Hendan-Zad^,  un  om  dibaciu  şi  cu  vap,  a  primit  ^^^s 
filele  aceste  o  misiune  în  Muntenia,  unde  are  să-î  ducă 
luî  Mateiîi-Vodă  ştirea  despre  confirmarea  luî  în  scaun 
şi  are,  precum  se  bănuieşte,  să  execute  şi  însărcinărî 
secrete. 


^)  Dr.  Scogardi  câtr§  residentul  Schmidt.  laşî,  7  Ianuarie 
1643. 

')  Dr,  Scogardi,  medicul  luî  Lupu,  cătrS  residentul  Rudolf 
Schmidt.  Ia§î,  5  Fevruarie  1643. 
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După  cum  se  ^ice,  îa  curfiod  va  primi  şi  Lupu  pria- 
tr'un  curier  turcesc  o  asemenea  confirmare. 

Schmidt  îî  scrie  luî  Scogardi,  că  dacă  Lupu  înclină 
spre  o  împăcare  cu  Mateiu  Basarab  şi  ar  voi  să  se  su- 
pună ca  acesta  arbitriuluî  Impgratuluî,  împăratul,  în 
urma  interveniriî  luî  Schmidt,  ar  fi  gata  să  primdscă 
însărcinarea  acesta  şi  împăcarea  fără  îndoială  s'ar  putd 
pune  la  cale;  că  prin  acostă  supunere  la  arbitriul  celui 
maî  mare  dintre  Principii  creştini  de  pe  faţa  pămân- 
tului dignitatea  luî  n'ar  fi  câtu-şî  de  puţin  jignită ; 
că,  în  sfîrşit,  pacea  obţinută  astfel  ar  trebui  să  le  fie 
ambelor  părţî  învrăjbite  deopotrivă  priinci6să  şi  folosi- 
tore,  câtă  vreme  acum  atât  ambiî  principî,  cât  şi  su- 
puşiî  lor  sunt  despuiaţî  fără  cruţare  şi  storşî  fără  de 
milă  de  cătrg  P6rtă,  care  atât  de  bine  ştie  să  exploa- 
teze vrajba  dintre  dSnşiî 

1643  După  datele  comptabiluluî  suprem  al  Turcieî  venitu- 
rile ordinare  ale  împerăţieî  otomane  se  urcă,  ce-î  drept, 
numai  la  7 — 8  mili6ne  (probabil  taleri),  dar  ele  pri- 
mesc adause  bogate  şi  caracterul  unor  comorî  nesecate 
prin  veniturile  extraordinare,  cum  sunt :  încărcările  cu 
biruri  şi  cu  prestaţiunî  în  naturaliî,  confiscările  şi  da- 
rurile impuse.  Ceea  ce  întrece  înse  t6te  cele-l'alte  isv6re 
de  venit  sunt  marele  numSr  de  feude  (timare),  a  cărora 
posesiune  e  împreunată  cu  obligament  de  a  da  în  cas  de 
rSsboiu  la  cel  maî  mic  semn  al  Sultanului  contingente 
de  călărime  determinate  proporţional  după  mărimea  ti- 


^)  Residentul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constantinopol, 
25  Fevruarie  1643. 
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mareî  şi  de  a  le  echipa  şi  întreţină  cu  cheltuiala  pro- 
prie, astfel  că  Sultanul  p6te  totdeauna  să  sc6tă  în  câm- 
pul de  luptă  până  la  80,000  de  călăreţî  bine  echipaţi 
fără-ca  să  cheltuiască  o  para.  Dar  tocmai  abusurile 
ajunse  la  o  întindere  ne  maî  suferită  în  ceea  ce  pri- 
veşte impunerea  şi  incasarea  birurilor,  la  care  executa- 
toriî  de  dare  desp6ie  şi  storc  poporul  fără  de  nicî  un 
folos  pentru  stăpânitorul  ţeriî  şi  numai  în  profitul  pun- 
gilor sale  proprii,  tocmai  aceste  depopul^ză  ţara  prin 
emigrări  necurmate,  care  sunt  f6rte  dese  şi  în  ţSrile 
româiîe  şi  al  cărura  mers  îî  duce  pe  nenorociţii  fugari 
din  Moldova  în  deosebi  spre  Polonia,  ehr  din  Muntenia 
spre  Ardfl  ^) 

In  articolul  II.  al  acestui  tractat  puterile  contrac-  i643 
tante  promit  luî  Răiioczy,  familiei  şi  avutului  luî,  pre- 
cum şi  staturilor  bine  dispuse  ale  Ungariei  deplina  pro- 
tecţiune,  apărare  şi  ocrotire  contra  orî-şi-căruî  atac  din 
partea  duşmanilor  declaraţi  orî  a  adversarilor  iostigaţî 
în  orî-şi-ce  chip  contra  lor,  între  care  aii  să  fie  înţe- 
leşi şi  Domnul  din  Muntenia  şi  cel  din  Moldova,  în  care 
Răk6czy  are  tot  atât  de  puţină  încredere  ca  îa  Turcia, 
împăratul  face  contra  acestui  articol  obiecţiunea,  că 
unui  vasal  orî  unui  supus  nu  i  se  cuvine  de  loc  să  re- 
cun6scă  spre  jignirea  suveranului  seîi  protecţiunea  unui 
Domn  străin,  eară  lui  Răk6czy  i  se  cuvine  acesta  cu 
atât  maî  puţin,  cu  cât  el  s'a  declarat  în  t6tă  forma 
vasal  al  Turciei,  şi  acum  caută  cu  t6te  aceste  să-şi  su- 


^)  Rudolf  Schmidt,  fostul  resident  împerătese,  către  împăratul. 
Viena,  20  August  1643. 
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praordoueze  atât  de  numeroşi  şi  de  puternici  protectorî. 
După  o  asemenea  procedere,  dacă  ea  ar  rSmâne  ne- 
mustrată,  Domnul  din  Muntenia  şi  cel  din  Moldora  s'ar 
pune  şi  eî  sub  protecţiunea  Polonieî,  sub  a  Moscyeî  ori 
sub  a  vre-unuî  alt  stat  şi  prin  acesta  ar  trage  o  în- 
semnată parte  din  împărăţia  otomană  sub  supremaţie 
străină. 

împărtăşirea  făcută  de  residentul  împărătesc  Sulta- 
nului despre  acdstă  alianţă  şi  despre  urmările  eî  inevi- 
tabile, precum  şi  despre  corespondenţa  suspectă  aluî 
Răk6kzy  cu  Suedia  a  contribuit  mult  la  căderea  mareluî 
Vizir  Mustafa-Paşa  şi  la  tristul  luî  sfîrşit.  P6rta  maî 
află  din  aceste,  cum  vrea  Răk6czy  să  prefacă  un  stat 
vasal  turcesc  în  proprietate  dăinuit6re  şi  neatîrnată  a 
sa,  dându-şî  silinţă  să-1  momăscă  pe  Sultanul  cu  vorbe 
dulci  1). 

1644  Pe  cât  de  primejduită  era  atunci  posiţiunea  împăra- 
tului, se  înveder^ză  din  adresa  luî  cătră  Curtea  din 
Roma,  în  care  afară  de  subsidiî  potrivite,  cere  şi  o  energică 
intervenire  la  cabinetul  francez  spre  a  îndemna  cu  suc- 
ces să  nu  încurageze  şi  să  nu  spriginăscă  pe  Răk6czy, 
care  e  aliat  cu  Turciî  şi  ameninţă  statele  împSrăteştî. 
Deşi  In  cestiunea  de  banî  nu  s'a  dat  âncă  din  Roma  o 
hotărîre  favorabilă,  instrucţiunile  date  la  6  Ianuarie  re- 
presentantuluî  Papal,  Cardinalul  Grimaldi,  precum  şi 
brevele  adresate  în  cestiunea  acăsta  Regineî  Franţei, 


^)  Tractatul  de  alianjă  între  Svedia,  Franţa  §i  soţii  lor  de 
luptă  de  o  parte  §i  Principele  Ardeiului  Râkdczy  de  alta.  Criticat 
|i  glosificat  de  guvernul  împerătesc.  Alba  lulia,  (16  st.  y.)  29 
st.  n.  1643. 
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Cardinalului  Mazarin,  Ducelui  de  Orleans  şi  Prinţului 
Conde  sunt  concepute  cu  desevîrşire  comform  cu  spiritul 
cererii  făcute  de  Impfiratul  şi  în  înţelesul  eî,  declarând 
încuragiarea  şi  spriginirea  ereticilor  şi  a  necredincioşilor 
drept  lucru  pe  cât  de  necreştinesc,  pe  atât  de  impru- 
dent şi  dându-le  seri6să  îndruraare  să  se  fer^scă  cu  atât 
maî  vîrtos  de  aceste,  cu  cât  opera  de  pace  e  la  Miinster 
f6rte  înaintată.  Deasemenea  şi  meritul,  pe  care  şi  Pa 
câştigat  Regele  Danemarcei  Christian  IV.  făcându-î  am- 
basadorului împărătesc  corniţele  Auersperg  împărteşire 
despre  Interceptata  scris(5re  a  mareşalului  Torstenson 
către  Regina  Svedieî,  e  cu  atât  maî  însemnat  şi  maî 
vrednic  de  recunoştinţă,  cu  cât  în  plicul  scrisorii  se 
afla  şi  copia  tractatului  încheiat  între  Svedia  şi  Ră- 
k<5czy 

Actualul  patriarch  grecesc  se  ţine  ascuns  din  faţa  1644 
Porţii  ce  umblă  să-1  prindă;  ea  bănuieşte  adecă,  că  el 
are  mari  bogăţiî  în  bani  şi,  fiind-că  el,  un  Albanes,  a 
stat  în  mare  graţie  la  compatriotul  sStt,  strangulatul 
Mare-Vizir  Mustafa-Paşa,  ea  are  de  gând  să-1  desbrace 
de  dignitatea  Iul  patriarchală  şi  apoi  să-î  răp^scă  şi 
yiaţa  şi  banii 

Răk6czy  obţine  prin  mari  daruri  de  bani  şi  prin 

^)  Scrisorile  cardinalului  Gevelli  către  Imperatul.  Roma,  13, 
20  Fevruarie  §i  9  Aprilie.  —  Ferdinand  III,  câtr§  Ducele  Sevelli 
fratele  Cardinalului.  Linz,  16  Decemvrie  1644.  —  Christian  IV.  de 
Danemarca  cătrS  ambasadorul  împărătesc.  Copenhaga,  25  Fe- 
yruarie  1644. 

^)  Residentul  împerătesc  Alexandru  de  Greiffenklau  către  îm- 
păratul. Constantinopol  (Pera),  20  Fevruarie  1644. 
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promiterea  uquî  însemnat  câştig  nu  numai  aprobarea 
fostului  Mare- Vizir  pentru  întreprinderea  luî  contra  îm- 
păratului, ci  totodată  şi  spriginire  activă  în  ea,  şi  s'aii 
emis  ordine  în  acest  înţeles  cătrS  Paşa  de  Sofia,  cătrg 
cel  din  Bosnia,  cel  de  Silistra  şi  cel  de  Buda,  ear  Domnul 
din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  aîi  fost  însărcinaţi  să-î 
sară  fără  de  voia  lor  Principelui  din  Ard^l  cu  câte 
1000  de  călăreţi  în  ajutor.  Residentul  împărătesc  reu- 
şeşte, ce-î  drept,  să  obţină  revocarea  contiugentelor  de 
trupe  turcoştî  şi  a  ordinelor  către  Paşale,  dar  trimi- 
terea călărimiî  din  Moldova  şi  din  Muntenia  n'a  putut 
să  fie  împedecată,  fiiod-că  pe  acesta  Marole-Vizir  i-a  în- 
chiriat-o, aşa  picând.  Un  Răk6czy  pentru  suma  de 
40,000  taleri.  Mateiii-Vodă  îl  şi  vesteşte  pe  Greiffenklau 
să  se  ferdscă  de  uneltirile  luî  RăMczy 

1644  Câtă  vreme  până  acum  precăderea  internunţiilor  îm- 
părăteşti era  formal  recunoscută  şi  bine  întemeiată,  şi 
Sultanul  sunt  acum  câţî-va  anî  i-a  dat  la  audienţă 
faţă  cu  marele  ambasador  al  Bnglitereî  pasul  ântâiu 
internunţiului  Kinski,  deşi  acesta  se  presentase  fără 
pompă  deosebită  şi  numai  cu  o  suită  de  12  pers6ne,  şi 
în  urmă  Mareluî-Vizir  condamnat  la  strangulare  i  s'a 
socotit  drept  un  păcat  vrednic  de  pedăpsă  fapta,  că 
pentru  5000  de  taleri  i-a  dat  cu  t6te  aceste  primul 
pas  ambasadorului  englezesc,  acum  câştigă  şi  la  Constan- 
tinopol  teren  usul  diplomatic  introdus  la  curţile  creştine, 


^)  Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  cătrS  Imperatul.  Con- 
Btantinopol,  11  August  1644. 
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şi  deosebirile  dintre  mariî  ambasador!  şi  alţi  solî  îşî 
perd  încetul  cu  încetul  şi  aici  importanţa 

La  25  Martie  soseşte  îa  capitala  Turcieî  solul  Ni-  1644 
colae  Chmielczki,  trimis  la  Marele-Yizir  de  Generalisimul 
Polonieî  Konieţpolski  cu  reclamaţiunî  contra  Tătarilor, 
îî  trimite  residentuluî  împărătesc  o  scris6re  din  partea 
numitului  Konieţpolski  şi  îî  propune  o  întîlnire  secretă, 
care  a  şi  avut  loc  la  31  Martie  în  mănăstirea  Sf. 
Măria  din  Galata.  Cu  ocasiunea  acestei  întâlnirî  Chmi- 
elzki  îl  face  în  numele  şi  din  însărcinarea  generalisi- 
mului polonez  împărtăşire,  „cum  Răk6czy,  cuprins  de 
temerea,  ca  nu  cum-va  să  sufăr ă,  ca  odini<5ră  Gavriil 
Bethlen,  în  faţa  Vieneî  în  luptă  cu  oştirile  Polonieî  o 
înfrângere  deplină  şi  să  fie  luat  pe  g6nă  şi  condus  ast- 
fel de  intenţiunea  de  a  împedeca  prin  o  diversiune  pe 
regatul  Polonieî  de  a-î  da  împăratului  ajutor  efectiv,  a 
obţinut  de  la  P6rtă  un  ordin  cătră  Hanul  Tătarilor,  ca 
să  năvălăscă  fără  de  întârziere  în  Polonia,  şi  a  stăruit 
cu  atâta  succes  pentru  executarea  imediată  a  acestui 
ordin,  încât  Tătarii  aii  şi  năvălit  în  număr  mare  în 
Polonia.  De  aceea  generalul  Konieşpolski,  după  dorinţa 
şi  cererea  luî  Greiffenklau,  nu  numai  a  rugat  âncă  maî 
nainte  cu  stăruinţă  pe  Vasilie-Yodă  Lupu,  Domnul  Mol- 
doviî,  să  pună  în  vederea  Porţiî  infidelitatea  luî  Răk6czy 
şi  s'o  sfătuiască  pe  P6rtă  să  nu  aprobe  de  loc  între- 
prinderile luî  contra  Impăratuluî,  ci  l'a  însărcinat  acum 
şi  pe  el  însu-şî  (Chmielzki),  ca  în  trecerea  luî  prin 


^)  Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  cătrg  împăratul.  Con. 
stantinopol,  11  August  164=4. 


Moldova  să  stărue  în  deosebi  şi  cu  tot  dinadinsul  pe 
lângă,  Lupii.  Lupu  a  şi  început  intervenirea  luî  contra 
luî  Răk6czy.  Konieşpolski  se  pune  de  altminteri  pentru 
promovarea  intereselor  împSrăteştî  cu  totul  la  disposi- 
ţiunea  împăratului  însu-şî  şi  la  a  residentuluî  Greiffen- 
klau,  ba  a  făcut  şi  încercarea  de  a  determina  pe  Ră- 
koczy  printr'un  sol  special,  Pedanski,  să  renunţe  la  pla- 
nurile luî  ostile. 

Cu  t6te  aceste  bune  disposiţiunî  Staturile  Poloniei  se 
feresc  de  un  răsboiii  fie  cu  Turcit,  fie  cu  Creştinii,  ear 
acesta  parte  din  oposiţiune  faţă  cu  regele  lor  doritor  de 
rSsboiu,  parte  fiind-că  n'ar  putd  să  conteze  că  li  se  va 
da  infanterie  germană,  care  în  caşul  acesta  li-ar  fi  in- 
dispensabilă, apoi  din  causa  conflictului  cu  oraşul  Danţca, 
precum  şi  pentru-că  a£i  de  gând  să  închee  după  m6rtea 
regelui  o  pace  eternă  cu  Svedia  şi,  în  sfîrşit,  pentru-că 
n'âtt  încredere  nici  în  Cazacii  de  Zaporog,  nici  în  Mos 
coviţî,  de  6re-ce  aceste  naţiuni  iuxta  ocasiones  rerum  et 
temporum  numai  pe  noroc  se  ra^ămă,  numai  pe  el  11 
urm^ză  şi  uşor  uită  tractatele  încheiate  şi  învoielile 
scrise,  căci  s'a  veţjut,  că  Moscoviţii  acum  sunt  în  duş- 
mănie cu  Turcii,  acum  aliaţi  alăturea  cu  dfinşii  şi  apoi 
ear  se  presentă  alăturea  cu  alţii  ^). 

Lupu-Yodă  se  pune  în  stare  de  apărare  faţă  cu  P6rta, 
fiind-că  se  teme,  că  după  reconsolidarea  păcii  cu  Impe- 
ratul  trupele  turceşti  comandate  spre  hotarele  Ungariei 
vor  fi  trimise  să  facă  fără  de  veste  un  atac  asupra 


^)  Residentul  Alexandru  de  Oreiffenklau  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol,  12  Aprilie  1644. 


Moldovîî-  aceea  el  se  înarmdză  cu  mult  zel,  ia  o 
atitudine  hotârîtă,  e  gata  să  mdrgă  la  extrem,  îşî  dă 
înse  în  acela-şî  timp  silinţa  de  a-§i  câştiga  în  Polonia  un 
ra^gm,  pe  care  caută  a  şi-1  asigura  în  cel  maî  durabil 
mod  prin  proiectata  căsătorie  a  fiicei  sale  cu  d-1  Ko- 
nieşpolski.  Chemat  în  maî  multe  rfindurî  la  P6rtă,  el  îî 
dă  în  cele  din  urmă  trimisului  turcesc  răspunsul:  ,el 
nu  are  ce  să  caute  la  P6rtă,  şi  tot  atât  de  puţin  i-a 
făcut  vre-o  nedreptate,  pentru  care  ar  av^  să  rgspundă 
în  faţa  eî.  El  simte  de  altminteri,  care  e  gândul  Porţii, 
şi  dacă  e  vorba  să  m6ră,  el  preferă  să  ridice  asupra 
luî  50,000  de  Turci  arma  decât  un  calâu  mâna.  Ceea 
ce  el  de  altminteri  vrea  să  obţie  de  la  Regele  şi  de  la 
staturile  Poloniei  nu  e  atât  un  ajutor  armat,  cât  maî  ales 
o  intervenire  în  scris  orî  vre-un  alt-fel  de  mijlocire 
la  P6rtă  în  favorul  luî. 

Mateiii-Vodă  nu  se  simte  nicî  el,  ca  Lupu,  câtu-şî  de 
puţin  sigur  faţă  cu  P6rta,  şi  singur  Răk6czy  nu  e  de 
o  cam  dată  ameninţat  de  ea,  pentru -ca  să  nu  fie  îm- 
pins a  încheia  cu  ceî  doî  Principî  şi  cu  ImpSratul  o 
alianţă  contra  Turcilor  şi  astfel  să  dee  în  paguba  Porţii 
rfisboiuluî  pregătit  contra  Impgratuluî  o  direcţiune  dia- 
metral opusă.  Potrivit  cu  acest  spirit  de  consideraţiune 
cruţăt6re  şi  drept  recompensă  pentru  darul  de  50,000 
talerî,  pe  care  i  l'a  făcut  Porţiî  în  public,  atât  Râk6czy, 
cât  şi  fiiul  s6u  au  primit  de  la  P6rtă  caftane  de 
on6re 


^)  Residentul  Alexandra  de  Greiffenklau  cătrg  Imperatul.  Con- 
Btantinopol,  11  August  1644. 
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Vasilie-Vodă  Lupu  obţine  la  27  Septemvrie  coDsimţg- 
mfintul  Porţii  pentru  căsătoria  fiicei  sale  maî  mari  cu 
tîngrul  Jan  Radizwil  din  Litvania 

1644  La  începutul  luneî  Septemvrie  s'a  întâmplat,  că  în 
timpul  unei  şedinţe  (tempore  consistorii)  ţinute  în  bise- 
rica catedrală  grec^scă  Sf.  Gheorghe  un  grec  cu  nu- 
mele Larissa,  căpătenie  biseric^scă,  s'a  ym  din  ură  per- 
sonală în  protiva  Patriarchuluî  şi  Ta  tras  în  faţa  tutu- 
rora în  judecată  la  Sultanul,  a  umplut  înse,  prin  acesta 
pe  publicul  asistent  compus  din  Grecî  de  atâta  amă- 
rîciune,  încât  numai  cu  anevoie  a  scăpat  cu  viaţă  din 
mânile  mulţimii  turburate  şi  Patriarchul  numai  cu  greii 
a  putut  să-1  apere. 

El  s'a  şi  plâns  apoi  la  Sultanul,  care  a  destituit  pe 
Patriarchul  şi  a  pus  succesor  al  lui  pe  Metropolitul  de 
Adrianopol.  In  urma  acestui  decret  de  destituire  şi  de 
numire  sinodul  electoral  grecesc  a  trebuit  să  procedă, 
de  voie,  de  nevoie,  la  o  nouă  alegere,  şi  alegerea  a 
că^ut,  fireşte,  asupra  candidatului  designat  de  Sultanul 
după-ce  sinodul  a  luat  mal  nainte  act  despre  destituirea 
pronunţată  de  Sultanul  şi  a  publicat  atât  motivele  de- 
stituirii, cât  şi  ped^psa  de  excomunicare,  cu  care  erafi 
pro  forma  ameninţaţi  cel  ce  se  vor  fi  puind  în  protivă. 
Cu  ocasiunea  publicării  acestor  botărîrl  ale  sinodului 
poporul  grecesc  refusă,  ce-î  drept,  lămuri  şi  făcSnd 
gălăgie  să  primdscă  pe  noul  Patriarch  ce  i  se  impunea 
şi  pe  care-1  declara  nevrednic  şi  vrednic  de  dispreţ, 


^)  Dr.  Scogardi  cătr§  Rudolf  Schmidt.  Constau tinopol,  27  Sep- 
temvrie 1644. 


fiind  înse  t6te  aceste  zadarnice,  a  trebuit  în  cele  din 
urmi  să  se  lioişt^scă  şi  să  se  împace  cu  ceea  ce  era 
inevitabil 

Lupu  i-a  făcut  pân'acum  prin  combaterea  luî  Ră-  i644 
k(5czy  la  P6rtă  causeî  împărăteşti  f6rte  bune  serviciî,  şi 
de  <5re-ce  pe  la  începutul  verii  trecute  a  mal  cerut  de 
la  resvrătitorul  Răk6czy  înapoi  şi  corpul  sSu  auxiliar  de 
1000  călăreţi,  residentul  împărătesc  se  simte  îndemnat 
a-î  împărtăşi  viile  sale  mulţumiri,  ceea  ce  el  face  parte 
verbal  şi  prin  o  scris6re  directă,  parte  prin  intervenirea 
generalului  polonez  Konieşpolski,  un  lucru,  la  care  Lupu 
a  răspuns,  precum  se  vede  din  scris6rea  alăturată  în 
original,  pe  cât  de  politicos,  pe  atât  de  binevoitor. 
Domnul  Moldoviî  îşi  ofere  şi  pe  viitor  serviciile  împăra- 
tului, e  supărat  pe  Răk6czy,  doritor  de  a  primi  de  la 
P6rtă  în  loc  de  Moldova  Ârd^lul  şi  în  relaţiunl  intime 
cu  numitul  general,  care  Ta  pus,  ce-1  drept,  pe  resi- 
dent  în  legături  amicale  cu  Lupu,  dar  precede  însu-şl 
cu  multă  precauţiune  în  ceea  ce  priveşte  pe  Răk6czy. 

Mateiii-Vodă  din  Muntenia  a  intrat  de  cât-va  timp 
cu  Răk6czy  în  relaţiunl  amicale,  pe  care  înse  amSndoî 
le  tăinuesc  şi  le  întreţin  numai  prin  ascuns,  pentru-ca 
P6rta  să  nu  prindă  veste  despre  suspecta  lor  înţe- 
legere 2), 


^)  Residentul  Alexandru  Greiffenklau  de  Volrat  cătr5  Imperatul. 
Constantinopol  30  Septemvrie  1644. 

^)  Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol, 4  Decemvrie  1644. 
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1644  Pregătirile  pentru  nunta  Principelui  Radziwil  cu  fiica 
maî  mare  aluî  Lupu,  care  e  fixată  pe  Ianuarie  viitor  la 
laşî,  înaint^ză,  şi  nunta  se  va  face  neapărat ;  nu  tot 
atât  de  sigură  pare  nunta  tînSruluî  Grillo,  de  6re-ce 
Lupu  pare  a  fi  tot  atât  de  puţin  mulţumit  de  nunta 
acesta  ca  de  Dimitrachi,  fostul  luî  capuchehaia,  pe  care 
de  cur6nd  Ta  scos  din  diregătorie.  Lupu  se  oferă  prin 
Dr.  Scogardi  residentuluî  Greiffenklau  a-î  mijloci  în  taină 
corespondenţa  cu  ImpSratul  prin  Polonia  şi  s'a  împăcat, 
precum  se  ^ice,  în  cele  dia  urmă  cu  Mateiii-Basarab,  duş- 
manul luî 

1645  La  5  Fevruarie  st.  n.  se  va  serba  la  laşî  cu  pompă 
mare  căsătoria  fiiceî  luî  Lupu  cu  Principele  polonez 
Jan  Radziwil,  nuntă,  la  care  va  fi  representată  în  mare 
numgr  clasa  magnaţilor  din  Polonia,  precum  şi  nobili- 
mea inferidră  şi  a  cărei  splend6re  urm^ză  să  fie  ridi- 
cată şi  prin  presenţa  unuî  representant  al  Regeluî  din 
Polonia.  Şi  de  6re-ce  Lupu  a  promis,  precum  se  ^ice, 
şi  pe  fiica  sa  maî  mică  tot  unuî  fruntaş  din  Polonia, 
împregîurarea  acdsta  nu  va  fi  lipsit  a  produce  la  P6rtă 
fel  de  fel  de  îngrijiri,  temeri  ascunse,  jăluşiî  înăbuşite 
şi  mânie  păstrată  în  taină.  Astfel  cu  tot  consimţSmfin- 
tul  formal  pentru  încuscrirea  luî  Lupu  cu  Radziwil, 
Marele-Vizir  a  invitat  pe  soţia  Domnuluî  din  Moldova 
şi  pe  ambele  luî  fiice  "la  Constantinopol  făcându-le 
darurî  politic(5se;  dar  precautul  Lupu  nu  intră  în  cursă, 
ci  refusă  cuviincios  invitaţiunea 


^)  Dr.  Scogardi  câtrg  Rudolf  Schmidt.  Constantinopol,  11  De- 
cemvrie 1644. 

2)  Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  către  împăratul.  Con- 
stantinopol, 5  Ianuarie  1645. 
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Demnul  MuQtenieî,  certat  ear  ca  Răk6czy,  se  uneşte  i045 
cu  Lupu  contra  luî  Răk6Gzy  şi  însărcinezi,  pe  agenţii 
s6î  să,  se  pună  cu  privire  la  cestiunea  acdsta  în  maîde 
apr6pe  înţelegere  cu  marele  ambasador  împărătesc  Co- 
mitele  Herman  Czernie.  Acesta  înse,  considerând  drept 
lucru  primejdios  întîlnirea  pe  faţă  cu  eî,  îî  trimite  să 
«e  înţel^gă  cu  residentul  Greiffanklau,  căruia  îî  şi  fac 
apoi  în  casele  proprii  ale  luî  Matheiu-Vodă  personal  îm- 
părtăşire despre  importanta  lor  însărcinare.  „Râkâczy  a 
fost, —  aşa  ^ic  eî,  —  totdeauna,  ce-î  drept,  un  cap  în- 
ferbSntat  şi  un  vecin  rSîi  şi  neastempgrat,  dar  maî 
ales  pentru  pop6rele  şi  pentru  ţerile  din  vecinătatea  sa 
a  ajuns  a  fi  nesuferit;  de  acea  dară,  ear  nu  pentru-că 
ar  fi  rîvnind  la  Ardei,  care  e  maî  prejos  de  Munte- 
nia, Mateiii-Vodă  stăruie  ca  Răk6czy  să  fie  scos  din 
Ardei  şi  r6gă  pe  împăratul  să  lucreze  în  vederea  acestui 
resultat,  care  în  actualele  împregiurărî  se  p6te  obţină 
maî  uşor  decât  alte  dăţî^ 

Răspunzând  la  aceste,  Greiffenklau  le  pune  în  evi- 
denţă încrederea,  pe  care  a  avut-o  împăratul  totdeauna 
în  Mateiu-Vodă,  le  reaminteşte  serviciul,  pe  care  el  i  Ta 
făcut  de  curând  Domnului  descoperind  uneltirile  făcute 
de  Răk6czy  contra  luî  la  P6rtă  şi  vestindu-1  despre  ele 
şi  le  promite,  că  va  face  despre  bunele  disposipunî  ale 
lai  Mateiu-Yodă  faţă  cn  împăratul  împărtăşire  maî 
ânteiii  marelui  ambasador  şi  apoi  şi  împăratului  însu-şî 
atât  prin  marele  ambasador,  cât  şi  prin  raport  scris, 
îî  sfătuieşte  apoi  să  fie  cu  priveghiere,  pentru-ca  nu 
cum-va  Principele  să  se  lase  şi  anul  acesta,  ca  anul 
trecut,  a  fi  silit  de  P6rtă  să-î  dee  luî  Răk6czy  ajutor 
armat,  recurge,  în  sfîrşit,  la  colaborarea  zel6să  a  Prin- 
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cipeluî  spre  a  împedeca  expediţiunea  luî  Răk6czy  şi  spre 
a  obţină  refusarea  orî-şi-câruî  ajutor  turcesc,  ear  acesta 
cu  atât  maî  YÎrtos,  cu  cât  §i  interesele  private  ale  Iu! 
Mateiu  şi  ale  lui  Lupu  cer  asemeuea  procedere. 

Agenţii  luî  Mateiii-Vodă  se  declara  pe  deplin  învoiţi 
cu  t6te  aceste  declaraţiunî  şi  pretensiunî  ale  residen- 
tuluî,  pe  care  le  face  tot  asîfel  şi  marele  ambasador 
prin  dragomanul  luî. 

Lupu  îşî  urm^ză  şi  el  la  P6rtă,  stăruinţele  contra  luî 
Răkdczy  fără  de  răgaz,  ceea  ce  dovedeşte  şi  scris6rea 
adresată  de  el  de  curfind  Marelul-Vizir,  de  pe  care  un 
confident  i-a  dat  residentuluî  o  copie  întocmai  ca  de  pe 
răspunsul  Marelui- Vizir.  Din  răspunsul  Mareluî-Yizir  se 
daîi  pe  faţă  doue  feluri  de  intenţiunî  ascunse  ale  Tur- 
cilor: P(5rta  are  adecă  de  gând  să  slăb^scă  în  privinţa 
militară  pe  Domnul  din  Moldova  şi  pe  cel  din  Muntenia 
prin  aceea,  că  nu  uneşte  trupele  lor  cu  ale  luî  Ră- 
k6czy,  ci  le  trimite  să  se  un^scă  şi  să  coopereze  cu 
cele  turceştî  şi  cu  cele  tătăreşti,  şi  apoî  să  atace  sub 
vre-un  pretext  plausibil  fără  de  veste  atât  pe  ambii 
Voivozi  isolaţî,  cât  şi  pe  Răk6czy,  să-î  alunge  din  ţ6- 
rile  lor  şi  să  iee,  ca  pradă  bună,  în  stăpânirea  lor  şi 
comitatele  din  Ungaria  superi6ră ;  apoî  eî  vor  să  dă- 
ruiască Ârddul  luî  Moise  Sz6ke!y,  ceea  ce  e  cu  desS- 
vîrşire  contra  dorinţeî  Imperatuluî 

1645       Corpul  de  armată  ce  Turciî  ati  de  gând  să  concen- 
treze la  hotarele  Ungariei  are  să  fie  sporit  până  la 


Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol,  4  Fevruarie  1645. 


târia  numerică,  de  30,000  âmenî ;  nu  vor  veni  înse  de 
astă-dată  şi  ceî  50,000  Tătari  comandaţi  a  se  uni  cu 
el,  fiind-câ  în  faţa  actualelor  disposiţiuQÎ  ale  Poloniei 
şi  ale  Domnului  Moldo  dî  Lupu  nu  au  un  sigur  teri- 
toriu de  trecere 

De  curSnd  Patriarchul  grecesc  din  Constantinopol  şi-a 
pus,  conform  cu  ritualul  bisericii  romane,  cu  ocasiunea 
uaei  înalte  serbărt  îa  timpul  liturgieî  o  cor5nă.  Acostă 
inovaţiune  i-a  oferit  duşmanului  s6u,  Patriarchuluî  de 
Ochrida,  ocasiune  bine  venită  de  a-1  bănui  într'o  de- 
nunţare făcută  în  scris  la  P6rtă,  că  s'a  aliat  cu  Lupu- 
Vodă  din  Moldova  în  taină  contra  Turcieî  şi  a  făcut 
conjuraţiune,  ca  în  dată-ce  armata  turcdscă  se  va  fi 
îmbarcat  şi  va  fi  ieşit  în  largul  mării,  el  să  năvăldscă 
cu  ajutor  polonez  şi  în  obşt^sca  bucurie  a  tutulor  Gre- 
cilor maî  ântSiii  în  Grecia,  ear  apoî  în  Constantinopol 
şi  să  se  proclame  aici  Rege;  cor6na  regală  destinată 
pentru  acdsta  e  deja  gata  şi  a  fost  sfiaţită  şi  bine- 
cuvântată de  Patriarchul  ecumenic  la  biserică  în  faţa 
tuturora. 

Pentru-ca  nu  cum-va  Sultanul  să  nu  fie  cuprins  în 
urma  indignaţiuniî  produse  de  aceste  de  o  mânie,  care 
ar  fi  fost  spre  peirea  Grecilor  în  deobşte,  Marele-Vizir 
a  amânat  comunicarea  acestei  acusaţiunî  pe  timp  mai 
priincios,  dir  a  dispus  arestarea  acusatoruluî  ^)  şi  a 
<îerut  să-şî  doveddscă  acusaţiunea  puindu-î  în  vedere  o 


^)  Residentul  Alexandra  de  Greiffenklau  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol, 27  Martie  1645. 

^)  Nu  se  pdte  înţelege,  daca  acesta  e  Patriarchul  de  Ochrida, 
orî  vre-un  al  treilea  împins  de  el  înainte. 
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mare  recompensă  în  caşul  că  o  va  fi  dovedit  şi  ped^psa 
cu  m6rte  la  caşul  contrar.  Lipsit  de  orî-şi-ce  dovadă, 
acusatorul  a  declarat,  ca  să-gî  scape  viaţa,  că  trece  Ia 
Islam  şi  a  şi  trecut,  ceea  ce  după  legea  mahomedană 
îK  dă  deplină  iertare  orî-şi-căruî  creştin  osândit  pentru- 
orî'Şi-care  vină  afară  de  trădarea  îbtatuluî  turcesc  şi  de 
lesa  majestate ;  în  cele  din  urmă  înse  el  a  fost  gâtuit 
şi  ca  turc  şi  cadavrul  luî  a  fost,  după  obiceiii,  expus 
în  piaţa  publică  în  faţa  bisericii  ^flotei  Sofii  la  vederea 
tuturora.  Astfel  s'a  sfîrşit  acest  cas  primejdios,  din 
care  Patriarchul  a  scăpat  numai  cu  o  cheltuială  de 
vre-o  15,000  taleri  împărăteşti  ^). 

1645  Principele  Lupu  îî  dă  Marelui- Vizir  prin  agentul  seă 
ştiri  amănunţite  despre  înfrângerea  suferită  de  Svedienî 
la  Tabor,  despre  succesele  Regelui  Danemarcei  în  Svedia 
şi  despre  f6metea  şi  despre  alte  mari  nevoi  din  tabera 
luî  Răk6czy ;  el  îşî  încordeză  spre  ruina  şi  amărăciunea 
ţării  t6te  puterile  şi  a  trimis  pentru  pornirea  negoţie- 
rilor  de  pace  patru  so!î  la  împăratul,  aceştia  înse  i-aii 
făcut  raport,  că  dSnşiî  au  fost  reţinuţi  ca  ostatecî  şi 
sunt  ameninţaţi  a-şî  perde  capetele,  dacă  negoţierile 
de  pace  nu  vor  răuşi  ori  dacă  Răk6czy  va  face  cea  mai 
mică  mişcare  ostilă.  Dacă  se  adevereşte  ştirea  despre 
acăstă  trimitere  de  solî,  despre  care  Răkdczy  el  însu-şî 
nu  i-a  făcut  Porţii  nici  o  amintire,  el  a  născocit  a- 
căstă  manevră  numai  spre  a  le  presenta  Svedienilor  şi 


^)  Residentul  Alexandru  de  Grciffenklau  către  Imperatul.  Cor.- 
stantinopol,  29  Aprilie  1615. 
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Turcilor  cu  atât  mai  învederat  necesitatea  de  a  încheia 
pace. 

Lupu,  care  pretinde  a  fi  primit  ştirile  aceste  de  la 
Corniţele  de  Homonna,  îşî  dă  de  altminteri  merett  silinţa 
de  a  promova  pe  cât  de  sincer,  pe  atât  de  zelos  inte- 
resele împSrăteştî,  şi  Greiffenklau  caută  să  cnltive  şi  să 
întreţină  în  el  şi  pe  viitor  aceste  disposiţiunî  bune  şi 
Mrte  serviabile.  Residentul  are  deci  de  gând  să-I  facă 
dar  din  partea  sa  un  frumos  cal  nemţesc  şi  propune, 
ca  Impgratul  să  r6cun6scă  prin  o  diplomă  de  laudă  mij- 
locirile merit6se  şi  mult  promiţăt6re  ale  lui  Lupu 

Principelui  Yasilie  Lupu  i  s'a  încredinţat  din  partea  iG45 
Sultanului  însărcinarea  de  a-şî  da  t6tă  silinţa  să  îndu- 
plece pe  Polonezi  şi  pe  Moscoviţi  să  păstreze  pacea  câtă 
vreme  P(5rta  nu  va  fi  scos  la  cai6t  r^sboiul  cu  Ve- 
neţia 2). 

Enunciaţiunea  făcută  de  Răk6czy  faţă  cu  solul  împf-  i()45 
rătesc  Ion  Toros,  că  P6rta  a  poruncit  Domnului  din 
Moldova  şi  celui  din  Muntenia  să  iasă  în  pers6nă  cu 
oştirile  lor  în  ajutorul  armatei  turceşti  şi  că  astfel  se 
teme  că  va  primi  şi  el  un  asemenea  ordin,  se  reduce  la 
un  pretext  de  nimic,  de  6re-ce  aceşti  Voivozi  n'au  pri- 
mit nici  o  dată  asemenea  ordin  de  la  Portă.  AdevSrul  e 
următorul :  Când  amgndoî  Principii,  şi  mai  ales  Lupu, 
aii  început  se  facă  de  capul  lor  pregătiri  de  rgsboiii  şi 

^)  Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  către  Împăratul.  Con- 
staiitincpol,  1  Iunie  1645. 

^)  Residentul  Alexandru  de  Greiffenklau  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol,  6  Iulie  1645. 


Lupu,  întrebat  de  P6rtă,  a  răspuns  că  o  face  acesta 
pentru-ca  în  actuala  stare  de  rSsboiu  să  fie  la  hotare 
pe  din  destul  pregătit  de  apărare  în  faţa  Tătarilor,  a 
Cazacilor  şi  a  Moscoviţilor,  P6rta  Ta  însărcinat  pe  Lupu 
să-şî  dee  silinţa  de  a-î  îndupleca  pe  Polonezi  şi  pe 
Moscoviţi  să  se  abţie  de  la  orî-şi-ce  rSsboîtt  şi  de  la 
orî-şi-ce  pregătire  de  rSsboiii  contra  Turciei  câtă  vreme 
ea  nu  va  fi  încheiat  rSsboiul  eî  cu  Veneţia. 

Ţiind  semă  că  Lupu,  care  la  8  Noemvrie  (1645)  i-a 
trimis  residentuluî  împărătesc  o  scris(5re  f6rte  politic6să, 
prin  înlăturarea  cu  bună  credinţă  a  nenumăratelor  pe- 
decî,  amenărî  şi  dificultăţi  făcute  de  Turci  şi  de  Ră- 
k6czy  şi  prin  înduplecarea  Porţii  de  a-1  sili  pe  Răk6czy 
să  închee  pace  cu  împăratul,  şi  a  câştigat  merite  netă- 
găduite pentru  acesta,  Residentul  i-a  făcut  dar  din  par- 
tea sa  un  cal  frumos  echipat  şi  un  câne  de  v6năt6re 
englezesc.  Mulţumind  la  20  Ianuarie  pentru  aceste  în 
mod  f6rte  plăcut,  Principele  a  oferit  împăratului  şi  pe 
viitor  serviciile  sale. 

In  cursul  acesteî  luni  aîi  sosit  în  capitala  Turciei 
doî  Moscoviţi,  care  pretind  a  avd  drept  de  moştenire 
asupra  marelui  ducat  de  Moscva,  dar  fie-care  pe  un  alt 
temeitt.  Unul  dintre  dSnşiî,  care  se  numeşte  Ivan  Cnăz 
Wladimirski,  a  înfăţişat  Mareluî-Vizir  ast-fel  pretensiu- 
nile  şi  păţăniile  sale  :  înainte  de  doi  anî  şi  cinci  luni 
el  a  trebuit  să  fugă  de  la  Moscva  în  Polonia,  fiind- că 
Moscoviţii  s'att  mâniat  răii  pe  el,  când  el  a  luat  în 
virtutea  naşterii  sale  din  viţă  regală  titlul  de  Cnăz, 
adecă  Principe.  El  a  plecat  apoi  furişându-se  în  taină 
cu  conivenţa  Regelui  Poloniei  şi  cu  paşaportul  lui  de  la 
Curtea  Poloniei,  unde  a  stat  cât-va  timp  în  calitatea 


luî  de  indigen  şi  sub  numele  Kiraczinski,  fiind-că  solii 
moscoviţi  trimişi  în  Polonia  pentru  resolvarea  conflicte- 
lor de  graniţe  ati  cerut  categoric  extrădarea  luî.  Ne 
fiind  suferit  de  Principele  Lupu  în  Moldova,  unde  a 
ajuns  refugiându-se,  el  a  trecut  în  Ard^I,  după  opt  jile 
Inse  el  a  aflat,  că  Răk6czy  se  gândeşte  cu  t6tă  serioşi- 
tatea  să-1  aresteze  şi  să-1  trimită  la  Moscva;  fugind 
deci  de  a  patra  6ră,  a  ajuns,  în  sfîrşit,  la  Paşa  de  Ti- 
miş6ra,  care  Ta  trimis  la  P6rtă.  Tatăl  s6ii  a  fost  Ma- 
rele Duce  de  Moscva,  care  în  rgsboiul  purtat  contra 
Poloniei  în  timpul  Regelui  Sigismund  III,  a  ajuns  dim- 
preună cu  Metropolitul  grecesc  în  robie,  unde  a  murit, 
în  vreme-ce  Metropolitul  a  fost  rescumpSrat  şi  retrimis 
în  patrie.  El  cere  de  la  P6rtă  adăpost  şi  ocrotire,  pen- 
tru ca  să-şî  validiteze  de  aici  cu  ajutorul  aderenţilor 
S6Î  din  Moscova  drepturile  şi  să  şi  le  afirme,  şi-î  pro- 
mite de  altminteri  Porţii  drept  compensaţiune  doue  pro- 
vincii moscovite,  Cazanul  şi  Astrahanul. 

Patru  ^ile  în  urma  acestui  pretendent  s'a  presentat 
şi  un  al  doilea,  care  pretinde  a  fi  nepotul  Marelui  Duce 
de  Moscva  Demetriu,  reposat  înainte  de  cinci-^ecl  de 
anî  şi  ^ice  că  a  stat  timp  de  6  anî  la  Hanul  Tătarilor, 
după  a  căruia  sfat  s'a  presentat  la  Portă.  El  cere  tot 
în  vîrtutea  dreptului  de  moştenire  succesiunea  în  sca- 
unul marilor  Duci  de  Moscva,  e  pe  deplin  convins,  că 
armata  moscovită  îl  va  proclama  cu  însufleţire  obştescă 
Domn  şi  stăpân  îndată-ce  se  va  fi  ivit  în  faţa  eî  şi-î 
promite  Porţii  afară  de  provinciile  Cazan  şi  Astrahan 
şi  un  mare  tribut  anual,  precum  şi  unul  proporţional 
pentru  Hanul  Tătarilor. 

Acest  al  doilea  pretendent,  om  de  vre-o  80  anî,  a 
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<>bţinut  de  la  P^rtă  cinci  galere,  care  au  primit  ordi- 
nul de  a-1  duce  pe  teritoriul  moscovit.  In  primul  pre- 
tendent înse  P6rta  nu  are  încredere,  fiind-că,  se  teme, 
că  el,  ca  nobil  polonez  naturalizat,  ajungând  o  dată 
stăpân  în  Moscovia,  Ta  face  în  paguba  Turcieî  causă 
comună  cu  Polonia,  căreia  îî  este  obligat  pentru  buna 
primire  ce  i  s'a  făcut 

1646  Domnul  din  Moldova  §i  cel  din  Muntenia  sunt  din 
Dou  liniştiţi,  coofirmaţî  în  scaun  şi  cu  ocasiunea  acesta, 
potrivit  cu  obiceiul,  distinşî  cu  câte  un  caftan  de 
on6re 

1^^^  Duşmănia  înverşunată  a  Hanuluî  Tătăresc  contra 
Domnului  Moldoviî  Lupu  are  drept  temelii  fapta,  că 
anul  trecut,  când  se  întorceau  cu  pradă  bogată  din  Po- 
lonia, Tătarii  au  fost  în  Moldova  atacaţi,  despuiaţi  de 
prada  ce  duceaţi  cu  dânşii  şi  în  mare  parte  omorîţî. 
Pentru  acostă  înfrângere  vrea  Hanul  tătăresc  să  se  r6s- 
bune  contra  luî  Lupu  % 

1649  pilele  aceste  residentul  Muntenieî  a  fost  bătut  de 
Marele-Vizir  chiar  cu  bgţul  luî  cu  cârlig,  cum  sunt  cele 
ce  se  p6rtă  aici,  fiind-că  nu  a  avut  cuvenita  purtare  de 
grijă  pentru  aprovisionarea  seraiului  cu  carne  de  6ie  şi 


^)  Residentnl  Alexandru  de  Greiffeuklau  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol,  29  Iulie  1646. 

^)  Raportul  unui  neiiumit.  Oonstantinopol,  12  Septemvrie  1646. 

^)  Internunţiul  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Constau tinopol, 
2  Aprilie  1649. 
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ast-fel  a  pus  oraşul  şi  palatul  în  o  strîmtorare  momen- 
tană 1). 

După-ce-şî  mărturiseşte  marea  bucurie  şi  deosebita  i649 
mulţumire,  de  care  Ta  umplut  scris<5rea  graţi6să  a  Im- 
peratuluî,  el  doreşte  augustului  sfii  protector  noroc, 
bună  stare,  îndelungaţi  anî  de  domnie,  sănătate,  bine- 
cuTântare  de  la  Dumnezeii  şi  biiuinţă  asupra  tuturor 
protivnicilor  sgî,  se  r6gă  apoi  să-1  iee  sub  paza  şi  ocro- 
tirea sa  şi  să-1  mântuiască  în  sfîrşit  de  sub  jugul  ne- 
suferit al  robiei  barbare,  pentru- ca  să  fie  scăpat  prin 
purtarea  de  grijă  a  Imjeratuluî  de  orî-ce  frică,  ne?oie 
şi  mâhnire  şi  să  trăiască  cu  ajutorul  luî  Dumnezeii  pe 
viitor  în  linişte  şi  în  pace. 

Despre  insuportabilitatea  miserieî  sale  de  acum,  care 
în  lipsa  spriginuluî  cerut  îl  aşteptă  şi  pe  viitor,  Resi- 
dentul  Rudolf  Schmidt  s'a  încredinţat  cu  ocasiunea  celei 
din  urmă  presenţe  la  Constantinopol  din  propria  intui, 
ţiune,  şi  nu  p6te  să-î  exprime  acestuia  cu  vorbe  destul 
de  căldur6se  adînca  sa  mulţumire  pentru  viua  interc- 
sare  de  binele  bisericii  orientale,  de  stîrpirea  calvinis- 
muluî  deja  adficc  îniădgcinat  în  sînul  eî,  pentru  pro- 
movarea păcii  şi  a  bunei  înţelegeri  între  Patriarchiî 
greceşti,  într'un  cuvânt,  de  calda  interesare  pentru  ri- 
dicarea creştinismului  în  genere.  Raportându-se  în  ceea 
ce  priveşte  convorbirile,  negoţierile  şi  învoielile  luî  cu 
residentul  Schmidt,  la  raporturile  făcute  de  acesta  şi 
mărturisindu-şî  neputinţa  de  a  rSsplăti  meritele  cfişti- 


^)  Int  rnunţiul  Schmidt  câtre  Imperatul.  Constantinopol,  ^ 
August  1649. 
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gate  de  aoesta  pentru  binele  şi  prosperitatea  bisericiî 
greceşti  împlinind  datoriile  oficiului  sSu  şi  voinţa  milo- 
stivă a  împăratului,  Patriarchul  e  încredinţat,  câ  împă- 
ratul va  resplăti  însuşi  pe  resident,  şi  se  r6gă  în  ace- 
ia-şî  timp  să-î  dee  şi  pe  viitor  bisericii  greceşti  adă- 
postul cerut  şi  s'o  păz^scă  şi  apere  de  t6te  atacurile  şi 
violentările  credincioşilor  şi  de  ale  duşmanilor  eî. 

Aflând  de  altminteri  de  la  Schmidt,  că  s'aii  presentat 
la  curtea  împerăt^scă  6re-care  6menî  din  starea  preo- 
ţ^scă  şi  de  confesiunea  orientală,  care  pretindeati  a  fi 
fost  trimişi  şi  împuterniciţi  de  Patriarchul  pentru  acesta, 
pe  când  în  adevăr  eî  nu  eratt  decât  vagabonzi  şi  înşe- 
lător!, el  îl  dă  residentuluî  lămuriri  amănunţite  despre 
semnele  distinctive,  după  care  trimişii  şi  plenipotenţiarii 
adevăraţi  pot  să  fie  recunoscuţi  şi  deosebiţi  de  ceî  nea- 
devăraţî  şi  mincinoşi.  Promiţând,  în  sfîrşit,  că  prin 
evlavi6se  rugăciuni  pornite  din  inimă  cătră  Dumnezeu, 
cel  atât  puternic  va  resplăti  semnele  de  graţie  ce  îs'aîi 
dat  din  partea  augustului  săii  protector,  el  îşi  repetă 
f6rte  stăruitor  dorinţa  spirituală  exprimată  mai  sus  şi 
se  recomandă  în  sfîrşit  pe  sine  dimpreună  cu  biserica 
orientală  şi  pe  viitor  în  mil6sa  purtare  de  grijă  a  îm- 
păratului 

1649  De  6re-ce  Partenie,  Patriarchul  grecesc  diu  Constan- 
tinopol,  s'a  arătat  f6rte  devotat  intereselor  împărăteşti 
şi  f6rte  respectuos  faţă  cu  Schmidt,  şi  prin  asemenea 
pers6ne  se  pot  obţine  ori  cel  puţin  se  pot  iscodi  multe 
lucruri  la  P(5rtă,  ar  fi  consult  ca  prin  marele  ambasa- 


^)  Patriarchul  grecesc  Partenie  către  Imperatul  Ferdinand  III, 
Con&tantinopol,  27  Iulie  1649. 


dor  ce  va  pleca  îo  curând  la  Constantinopol  să,  i  se 
trimită  dia  partea  împăratului  acestei  căpetenii  biseri- 
ceşti un  dar  —  deşi  nu  Krte  preţios,—  în  tot  casul  un 
orologiu  de  masă.  El  se  măguleşte,  ce-î  drept,  cu  spe- 
ranţa, că  împăratul  îî  va  da  ajutor  armat  orî  cel  pu- 
ţin îndestulător  sprigin  bănesc,  pentru- ca  să  se  susţie 
în  posiţiunea  luî;  de  6re-ce  înse  pe  de  o  parte  acăstă 
speranţă  în  împregîurările  actuale  nu  se  p(5te  de  loc 
realisa,  eară  el  dă  pe  de  altă  parte  cu  mult  succes 
mână  de  ajutor  pentru  trimiterea  prin  Moldova  a  co- 
respondenţei dintre  ambasadă  şi  împăratul,  e  bine  să  nu 
i  se  iee  speranţa  acăsta,  pentru  ca  la  ocasiune  priin- 
ci6să  să  se  p6tă  trage  folosul  dorit  din  ea 

Agentul  Muntenieî  se  află,  ce-î  drept,  âncă  în  tem-  i64& 
niţă,  dar  speră  să  fie  pus  în  curând  în  libertate,  fiind- 
că Matheiu-Vodă  într'o  f6rte  amicală  scris6re  cătră  Ma- 
rele-Yizir  s'a  numit  sclav  supus  al  Sultanului  şi  a  pro- 
mis ascultare  necondiţionată ;  de  6re-ce  înse  în  acela-şî 
timp  Mateiu-Vodă  s'a  scusat  în  ceea  ce  priveşte  ceî 
47,000  taleri  ce  i  s'au  cerut  cu  neputinţa  de  a  plăti, 
tot  nu  se  p6te  prevedd  s6rta  ulteri6ră  a  agentului  săîi  2). 

Residentul  împărătesc  îî  trimite  de  sfintele  sărbători    ies  a 
Patriarchuluî  grecesc  prin  dragomanul  Panaioti  Nicusio 
felicitările  sale  private,  ear  Patriarchul  îî  răspunde  f6rte 


^)  Raportul  internunţiuluî  împerătesc  Idn  Rudolf  Schmidt  des- 
pre resultatele  misiunii  sale  la  Constantinopol.  Viena,  11  Octom- 
vrie  1649. 

^)  Residentul  Simen  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol^ 
25  Noemvrie  1649. 
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politicos  printr'ua  Grec  de  frunte  şi  printr'un  metropolit  tri- 
miţându-î  şi  ua  dar  compus  din  dulci  prăjituri  greceşti 
şi  doue  vase  (cantiplora)  pline  de  cel  maî  bun  vin.  ^Bl 
îî  este  luî  Reniger,  —  asta  e  vorba,  pe  care  o  trimite 
Patriarchul,  —  părinteşte  binevoitor,  s'ar  bucura  mult, 
dac'ar  pute  să-1  maî  salute  odată  pe  Rudol[  Schmidtîn 
palatul  patriarchal  şi  a  avut,  ce-î  drept,  maî  nainte 
mulţi  duşmani,  care  şi-aii  dat  t6tă  silinţa  să-1  rSst^rne, 
dar  a  rguşit  să  zădărnic^scă  planurile  lor  şi  să  câştige 
în  partea  sa  atât  pe  Marele-Vizir,  cât  şi  pe  fruntaşii 
cu  trecere  aî  Turcilor  şi  apoi  a  fost  filele  dia  urmă 
distins  de  P6rtă,  drept  semn  al  confirmării  sale  în  sca- 
unul patriarchal,  ca  un  caftan  de  on6re'*.  Patriarchul 
vorbeşte  de  altminteri  la  locurile  hotărîtâre  f(5rte  favo- 
rabil despre  residentul  împărătesc 

1650  Domnul  Moldoviî  şi  Domnul  Munteniei  sunt  chemaţi 
la  P6rtă,  ca  să  i  se  închine  Sultanului  orî  (cum  se 
exprimă  Marele-Vizir)  să  îî  s6rute  picî6rele.  Acdstă  che- 
mare la  P6rtă  nu  e  înse  luată  în  serios,  ci  numaî  un 
pretext  fin,  născocit  şi  pus  la  cale  de  un  Grec  cu  nu- 
mele Pacolaki  şi  întrebuinţat  de  Marele-Vizir  cu  iaten- 
ţiunea  de  a  se  îmbogăţi  după  putinţă  în  paguba  celor 
chemaţi  la  P6rtă.  Când  adecă  Marele-Vizir  a  umblat  cu 
gândul  de  a-1  răsturna,  ba  chiar  de  a-1  strangula  pe 
Patriarchul  Partenie,  Pacolaki,  prietenul  Patriarchuluî  şi 
favoritul  Mareluî-Vizir,  i-a  şoptit  acestuia  prin  a  treia 
pers6nă  la  ureche,  că  nu  are  să-şî  facă  ilusiunea  unui 


1)  Residentul  Simon  Reniger  câtrS  Ion  Rudolf  Schmidt.  Con- 
stantinopol,  11  Ianuarie  1650. 


mare  câştig  de  la  Patriarchul,  care  abia  va  fi  av6nd 
vre-o  20,000  taleri,  ci  maî  bine  să,  cheme  la  P6rtă,  şi 
să  r6st6rne  pe  Domnul  din  Moldova  şi  pe  cel  din  Mun- 
tenia, ceea  ce  ar  put^  sâ  aducă,  în  loc  de  o  sumă  atât 
de  mică,  un  câştig  de  âpr<5pe  400,000  taleri.  Acostă 
inspiraţiune  i-a  venit  la  socotdlă  Marelui- Vizir,  care  nu- 
mai decât  a  chemat  pe  agenţii  celor  douS  ţSrî  şi  li-a 
poruncit  să  cheme  pe  Domnii  lor. 

Silinţele  ambilor  agenţî  de  a  obţină  schimbarea  aces- 
tei hotărîrî  sunt  pe  deplin  infructu6se  deja  pentru  cu- 
vântul, că  intenţiunea  Marelul-Yizir  e  ca  cei  doî  Domnî  să 
se  răscumpere  bogat  de  datoria  de  a  se  presenta  în 
pers6Dă,  ba  el  stăruie  cu  atât  maî  cu  din  adins  asupra 
disposiţiuniî  luate,  cu  cât  Hanul  tătăresc  i-a  făcut  de 
curfind  Porţii  raport  în  scris,  că  stă  la  disposiţiunile 
eî,  are  100,000  Tătarî,  cu  care  se  vor  uni  la  nevoie 
şi  20,000  Cazaci,  gata  toţi  în  fie-care  clipă  de  luptă, 
şi  aşteptă  pentru  orî-şi-ce  întreprindere  numaî  un  semn 
şi  o  poruncă  de  la  Sultanul ;  Marele-Yizir  le-a  arătat 
acum  copia  acestei  scrisorK  agenţilor,  pentru-ca  să-î 
sperie  prin  ea  şi  să  împinteneze  pe  ambii  Principi  la 
rescumpgrare  cu  atât  maî  strălucită. 

Principii  nu  vor  înse  de  loc  să  se  supună  ordinului 
ce  li  s'a  dat.  Mateiîi-Basarab,  de  la  care  n'a  sosit  de 
altfel  răspuns,  e  apr6pe  hotărît  să  se  susţie,  la  nevoie, 
cu  arma  în  stăpânire,  se  află  în  cea  maî  bună  înţele- 
gere cu  Răk6czy  şi  se  maî  răzămă  afară  de  acdsta  şi 
pe  consîmţemSntul  poporuluî,  care  (după  spusa  unuî  cu- 
rier din  Ard^l  ce  a  trecut  de  curfind  prin  Muntenia) 
într'o  adunare  de  50—60  miî  de  6menî  i-a  jurat  îq- 
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tr'uo  glas  alipire  credinci6sâ,  adereoţă.  neclântită  şi 
spriginire  statornică,  până  la  m6rte. 

Lupu  se  încarcă,  din  contra,  să-î  inspire  Porţii  te- 
mere din  causa  unei  eventuale  alianţe  cu  Polonia  şi-î 
raportdză.  prin  urmare,  că,  a  răscumpărat  cu  cheltuiala 
sa  proprie  pe  generalul  polonez  Potozki,  care  a  fost 
ţinut  un  timp  6re-care  de  Hanul  tătăresc  în  robie  şi  îl 
ţine  acum  la  curtea  luî.  Unit  vor  să  tragă  din  acesta 
conclusiunea,  că  Lupu  înclină  a  şi-1  alege  pe  Potozki 
ginere. 

După  părerea  generală  e  f6rte  probabil,  că  ceî  do! 
Principi  se  vor  împăca  cu  gândul  că  nu  le  rSmâne  de 
cât  să  se  răscumpere  cu  marî  sume  de  bani  de  datoria 
de  a  se  presenta.  Ear  Pacolaki,  Grecul  viclăn,  mijlo- 
ceşte la  Marele-Vizir  atât  pentru  Patriarchul,  cât  şi 
pentru  ceî  doî  Principi,  ca  să  înlătureze  cu  bine  con- 
flictul şi  să  capete  răsplata  bogată  de  la  toţî  cei  scă- 
paţi 

1650  Patriarchul  grecesc  Partenie  umblă  cu  gândul  de  a 
trimite  pe  un  călugăr  cu  daruri  la  împăratul,  sperând 
că  în  schimb  va  primi  un  dar  de  câte-va  miî  de  taleri 
orî  vre-un  altfel  de  ajutor  îmbelşugat.  De  6re-ce  înse 
asemenea  misiuni  nu  sunt,  în  genere,  bine  văzute  la 
curtea  împărătăscă  şi  cu  atât  mai  puţin  p6te  să  fie 
bine  văzută  acăsta,  fiind-că  nu  e  privit6re  la  uniunea 
bisericii  greceşti,  atât  Reniger,  cât  şi  dragomanul  Pana- 
ioti  au  de  gând  să-şi  dee  prin  mijlocirea  altor  pers6ne 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Rudolf  Schmidt.  Constanti- 
nopol,  29  Ianuarie,  17  Fevruarie  1650. 
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şi  In  mod  îndemânatic  silinţa  de  a  zădărnici  misiunea 
ac^jta.  După-cum  se  ^ice,  Partenie  a  făcut  maî  nainte 
încercare  de  a-î  face  asemenea  daruri  Marelui  Duce  de 
Moscva,  la  care  înse  n'a  făcut  nicî  o  tr^bă,  ci  a  fost 
primit  cu  refus  ruşinos^). 

In  cestiunea  chemării  la  P6rtă  a  Domnului  din  Mol-  i650 
dova  şi  a  celuî  din  Muntenia  s'au  ivit  între  maî  marii 
Turciei  însemnate  deosebiri  de  vederi,  căci  Marele-Vizir, 
Agaua  Ienicerilor  şi  tînera  Validă  persistă  asupra  acestei 
mfisurî,  în  vreme-ce  muftiul,  Bechtes-Aga  şi  valida  bStrână 
o  resping.  In  vreme-ce  se  lucrM  pentru  împăcarea  acestor 
deosebiri  de  vederi,  la  1  Aprilie  soseşte  la  P6rtă  de  la 
Hanul  tătăresc  un  defteidar  însărcinat  a  stărui  pentru 
înlăturarea  pe  cale  pacinică  a  dificultăţilor  ivite  în  ceea 
ce  priveşte  pe  cel  doî  Voivop. 

La  14  Martie  P6rta  piimeşte  de  la  Mateiii-Yodă  ur- 
mătorul rSspuns  în  cestiunea  chemării  sale  la  P6rtă : 
„Mi  s'a  poruncit  să  m6  present  în  pers6nă  la  P6rta 
otomană,  ca  să  fac  acolo  jurământ  de  supunere.  Eu  sunt 
înse  om  bStrân,  obosit  de  viaţă,  anevoios  la  drum  şi  de 
acea  sper,  că  P6rta  otomană  nu  va  voi  să-mî  dee  la 
vîrsta  mea  înaintată  o  asemenea  sarcină.  Sultanul  Murad 
mi-a  dat  Domnia  din  mila  luî,  şi  eîi  m'am  arătat  vred- 
nic de  încrederea  luî,  m'am  supus  totdeauna  poruncilor 
Porţiî  şi  am  împlinit  totdeauna  întocmaî  însărcinările 
obligate.  Dacă  e  vorba  să  fiu  înlăturat,  să  mi  să  tri- 
mită un  urmaş;  m6  voî  supune  bucuros  şi  îî  voî  da 


^)  Residentnl  Simon  Reniger  către  Ion  Rudolf  Schmidt.  Con- 
stantinopol,  15  Fevruarie  1650. 
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scaunul,  apoî  mi  toi  retrage  la  o  mâuăstire,  ca  să-mî 
petrec  restul  dilelor  de  betrâneţe  Îq  isolare  monachală. 
Dar  succesorul  raeîi  n'are  să  fie  un  Principe  domnitor 
ci  urm^ză  să  se  designeze  pentru  acesta  vre-unul  mai 
vrednic  dintre  bărbaţii  de  la  Constantinopol.  Dacă  suc- 
cesiunea s'ar  da  cu  t6te  aceste  vre-unuî  Principe  dom- 
nitor, ett  declin  sărbătoreşte  şi  cu  hotărîre  orî-şi-ce  răs- 
pundere pentru  relele  urmărî  ce  ar  pută  să  aibă  o  ase- 
menea măsură. 

Mateiu-Vodă  îşî  dă  înse  în  acela-şî  timp  silinţa  dea-1 
muia  şi  de  a-1  îmbuna  pe  Marele-Vizir  prin  daruri  de 
banî ;  dacă  încercarea  acăsta  nu  va  răuşi,  Tătarii  vor  fi 
asrouţaţî,  aşa  se  crede,  asupra  Munteniei 

1650  Năvala  dată  de  Tătari  în  Moldova  tot  mai  ţine,  şi 
în  Muntenia  de  asemenea  fug  toţi,  mic  şi  mare,  în  pă- 
duri şi  în  munţi,  în  vreme-ce  Mateiii-Vodă  stă  âncă  pe 
loc  cu  dstea  lui,  pe  care  a  pus-o  să  sape  şanţuri.  Ear 
Răk6czy  se  scusă  la  P6rtă  cu  aceste  turburărî  nesfîr- 
şite  pentru-că  nu  a  trimis  tributul;  căci,  $ice  el,  cei 
doi  Principi  abia  acum  aii  trimis  pe  al  lor  şi  tot  tre- 
bue  să  sufără  asemenea  nenorociri.  De  6re-ce  Hanul  tă- 
tăresc cere  de  la  Ardăl  şi  de  la  Muntenia  mari  sume 
de  bani,  ameninţând  că  altfel  şi  le  va  lua  el  însu-şî 
din  aceste  ţări,  Mateiii-Yodă  cere  prin  o  scris6re  de  la 
Bechtes-Aga  să-i  spună  ce  e  de  făcut  în  aceste  împre- 
giurări  şi  primeşte  răspunsul:  „Să  se  pună  la  nevoie 


^)  Aici  îl  are  în  vedere  pe  Lupu  ori  pe  fiiul  lui,  care  de  mult 
aii  întins  mâna  rîvnitdre  spre  Muntenia. 

Residental  Simon  Reniger  cătrS  Imperatal.  Constantinopol, 
3  Aprilie  1650. 
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!n  apărare  faţă  cu  Tătari!  şi  să  se  bată  cu  vitejie, 
căci  Sultanul  nu  nunialf  că  nu  va  privi  cu  disgraţie 
acest  act  de  apărare  la  nevoie,  dar  îî  va  împlini  şi  do- 
rinţa în  caşul,  că-şî  va  designa  succesorul  âncă  fiind  în 
viaţă,  şi-1  ra  confirma  pe  acesta.  Acest  răspuns  dă  pe 
faţă  neîncrederea  Porţii  în  Hanul  tătăresc,  a  căruia  umi- 
lire ea  ar  vede-o  bucuros 

Lupu,  Domnul  Moldoviî,  se  plânge  ear  la  P6rtă  în  i650 
scris  de  grelele  miseriî,  cu  care  se  luptă ;  abia  a  scă- 
pat de  Tătarî,  şi  au  năvălit  după  dfinşiî  vreo  50—60 
miî  de  Cazacî  în  biata  Moldovă,  pe  care  aii  cutreerat-o 
dând  foc  şi  pârjol,  omorînd  şi  jăfuind,  prădând  şi  des- 
puind,  pustiind  şi  nimicind  cu  mult  maî  îngrozitor  şi 
maî  urît  decât  chiar  şi  Tătarii,  aâ  dus  mulţi  omeni  în 
robie,  ba  afi  tăiat  în  bucăţi  şi  aii  spânzurat  până  chiar 
şi  femei  şi  copil,  încât  ţara  e  plină  de  ruine  şi  de  dă- 
râmături şi  adusă  la  peire.  De  6re-ce  înse  în  timpul, 
când  o  deputaţiune  căzăc^scă  cere  de  la  P6rtă  prietenie 
şi  ocrotire,  Cazacii  fac  năvăliri  duşmănise  în  ţfirî  tur- 
ceşti, P6rta  mustră  pe  deputaţii  aceştia  pentru  aseme- 
nea procedere  stranie  şi  contra^icăt6re,  dar  primeşte  de 
la  dgQşiî  răspunsul,  că  el  nu  ştiîi  nimic  despre  acesta, 
speră  inse  că  vor  put^  după  Înt6rcerea  lor  să  le  îm- 
pace trtte.  Concediaţi  apoi  de  Marele-Vizir  şi  primind 
drept  daruri  caftane  de  on6re  şi  vestminte  cu  deosebire 
frum6se,  deputaţii  Cazacilor  pldcă. 

Fratele  Hanului  tătăresc,  care  a  condus  prima  inva- 
siune  în  îîoldova,  se  scusă  pentru  acesta  la  P6rtă  în 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Impfiratul.  Conatantinopol, 
27  Septemvrie  1650. 


următorul  mod:  „Tătariî  comandaţî  de  densul,  trimişi 
mai  nainte  coutra  Moscovieî  şi  chemaţi  apoi  înapoî,  nu 
au  voit  de  loc  să  se  Îat6rcă  fără  de  pradă,  ci  att  ho- 
tărît,  cuprinşî  de  setea  de  resbunare,  să  spele  ruşinea, 
pe  care  anul  trecut  a  suferit-o  o  c^tă  de  Tătari  în 
Moldova,  unde  ea  voia  să  petr^că  câte- va  §iie  de  odihnă, 
dar  a  fost  surprinsă  fără  de  veste  şi  măcelărită.  Spre 
a  împedeca  ruina  deplină  a  ţgriî,  el  s'a  pus  din  adins 
în  pers6nă  în  fruntea  expediţiuniî  de  resbunare,  dar  a  fost 
cu  desSvîrşire  peste  putinţă  să  opr^scă  c^ta  sa  pornită 
odată  spre  desfrfiti  în  avântul  eî  şi  să  modereze  spiri- 
tele înverşunate.  Retrăgându-se  acum  din  Moldova,  el 
speră,  că  P6rta  va  fi  îngăduitdre  faţă  cu  r^sboiniciî  ne- 
înfrSnaţî,  căci  cu  t(5te  cele  petrecute  ţara  acesta  tot  îî 
române  credincios  supusă  Sultanului'*,  In  acela-şî  fel  se 
scusă  Ia  P6rta  şi  Hanul  tătăresc  obiectând,  că  el  nu  a 
ştiut  nimic  despre  năvălirea  făcută  în  Moldova  şi  cu 
atât  maî  puţin  a  comandat-o,  şi  că  desfrânata  cetă  de 
Tătari  a  pustiit  fără  îndoială  r6u  Moldova  fără  de  voia, 
ba  chiar  fără  de  ştirea  luî,  dar  în  faţa  faptei  împlinite 
cu  anevoie  îî  va  fi  rSmâind  altă  alegere  decât  a  fi  ier- 
tăt6re. 

Se  pare  deci  că  atât  Cazacilf,  cât  ^i  Tătarii  se  j6că 
numaî  cu  P6rta  adormind-o  pe  de  o  parte  cu  scrisori 
şi  cu  solî  în  visuri  de  pace  şi  pustiind  pe  de  alta  în 
mod  îngrozitor  provinciile  otomane.  Se  adevereşte  de 
asemenea  pe  deplin,  că  Hanul  tătăresc  şi-a  dat  silinţa 
de  a  sili  prin  pustiire  pe  Principele  Munteniei  şi  pe  al 
Ardeiului  să  se  răscumpere  prin  o  sumă  mare  orî  p6te 
chiar  printr'un  tribut  stabil.  Intre  aceste  a  sosit  sunt 
acum  patru-spre-^ece  §ile  tributul  Moldoviî  şi  al  Mun- 
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tenieî  la  P6rtâ,  care  a  confirmat  apoi  pe  ceî  doi  prin- 
cipi din  noii  In  Domnie ;  tributul  luî  Răk6czy  înse  tot 
maî  e  în  restanţă 

Din  raportul  de  curând  sosit  al  luî  Lupu  află  P6rta,  i^^^ 
că  el  i-a  domolit  pe  Cazacî,  după-ce  eî  au  pustiit  Mol- 
dova, att  depopulat-o  şi  au  ruinat-o,  şi  i-a  ftcut  să  se 
retragă  prin  aceea,  că  a  promis  fîiului  Hatmanului 
mâna  ficeî  sale. 

Cea  din  urmă  deputaţiune  a  Cazacilor  a  lipsit  cu 
atât  maî  puţin  a  o  îmbuna  pe  P6rtă  şi  a  o  dispune  în 
favorul  unei  învoieli  priinci6se  pentru  ambele  părţi,  cu 
cât  Cazacii  recurg  la  justificarea,  că  alianţa,  pe  care  o 
aii  cu  Tătarii,  îl  obligă  să-î  sprigin^scă  pe  aceştia  şi 
astfel  nu  aii  îa  privinţa  acesta  mână  liberă  ;  Turcii  doresc 
acum  şi  el  să  închee  o  asemenea  alianţă  de  apărare  cu 
Cazacii. 

Agenţii  luî  Mateiu-Vodă  zac  în  temniţă  şi  în  lanţuri, 
fiind-că  el  nu  i-a  făcut  Marelui- Vizir  daruri  de  sărbă- 
torile mahomedane;  el  i-a  făcut,  ce-î  drept,  şi  Marelul- 
Vizir  un  frumos  dar,  când  a  trimis  tributul,  dar  acesta 
e  şi  altfel  obicinuit  şi  de  sine  înţeles,  aşa  ^ice  Turcul, 
de  sărbători  se  cuvine  înse  altul,  care  trebue  să  con- 
siste din  cel  puţin  6000  de  taleri.  Chiar  prudenţa  co- 
mună îl  face  pe  Domnul  român  să  nu  se  strice  cu  Ma- 
rele-Vizir,  de  6re-ce  el  are  în  puternicile  căpetenii  ale 
Ienicerilor  saii  în  Aşac-Agalele  din  Seraiu,  pe  care  le 
raituieşte  mal  puţin  splendid  decât  pe  Safil,  aderenţii 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
10  OetomTrie  1650. 


198 


luT,  duşmani  îoverşunaţî,  care  stărue  pentru  resturnarea 
luî,  deşi  de  altă  parte  îî  vine  de  minune  la  indemână 
desbinarea  acută  dintre  mai  marii  din  Seraiu  şi  anume 
cea  dintre  Valida  tîngră  şi  cea  bătrână,  pe  care  şties'o 
exploateze  cu  dibăcie 

1650  Corespondenţa  luî  Lupu  cu  Polonia  e  prinsă  de  Prin- 
cipele Râk6czy  din  Ardei  şi  trimisă  Hanului  tătăresc, 
care  pune  la  cale,  ca  urmare,  o  năvală  in  Moldova,  ceea  ce 
o  costă  pe  ţară  peste  20,000  6menî  de  deosebit  sfx 
şi  deosebite  vîrste  ce  sunt  tîrîţî  de  Tătari  in  robie. 
Lupu-Vodă  se  plânge  de  acesta  cu  amărîciune  la 
P6rtă2). 

1650  P^rta  otomană,  care  până  acum  a  refusat  consim- 
ţgmfintul  eî  pentru  căsătoria  fiiceî  M  Lupu  cu  fiiul 
Hatmanului  căzăcesc,  începe  să  se  împace  încetul  cu 
încetul  cu  cererea  acesta,  pentru-ca  să  nu  îndârj^scă 
prin  refusul  eî  îndărătnic  pe  de  o  parte  pe  Cazacî,  ear 
pe  de  alta  pe  Hanul  tătăresc.  Prin  acesta  va  deveni 
suportabilă  şi  posiţiunea  luî  Lupu,  căcî  vorba  era  deja 
să  fie  înlăturat  şi  înlocuit;  P6rta  regretă,  în  genere, 
de  a  nu  fi  încuviinţat  ăncă  anul  trecut  căsătoria  fiiceî 
luî,  căcî  se  teme  ca  nu  cum-va  Cazaciî  să  întindă  cu 
ajutorul  Tătarilor  mâna  asupra  domnieî  din  Moldova^). 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
26  Octomvrie  1650. 

Mihail  D'Asquier,  dragomanul  Curţii,  cătrg  Idn  Rudolf 
Schmidt.  Buda,  8  Noemvrie  1650. 

•)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Constantinopol, 
8  Decemvrie  1650. 
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Mal  deună-§î  Lupu  era  p'aci-p'aci  să  fie  scos  din  1650 
scaun,  fiind-că  nu  îî  lipsesc  Intre  Grecii  din  Constan- 
tinopol  pizmaşii  şi  protivniciî,  care  îl  sapă  după  putinţă 
şi  rîvnesc  la  scaunul  lui ;  de  o  camdată  înse  din  deo- 
sebite cause  şi  consideraţiuni  şi  mai  ales  pentru-ca  să 
nu  proY6ce  turburărî  şi  complicaţiunî  în  actuala  situa- 
ţiune  supărăt(5re,  P6rta  se  fereşte  de  orî-ce  noirî.  După 
atitudinea  până  acum  nefaotărîtă  a  PorţiK,  căsătoria 
fiicei  luî  Lupu  cu  fiiul  M  Chmielnizki  e  Intimpinată, 
în  sfîrşit,  cu  desaprobare  hotărîtă,  care  înse  cu  ane- 
voiă  va  put^  să  aibă  vre-o  Inrîurire  asupra  atitudinii 
contrare  a  Cazacilor ;  căd  Lupu  va  rguşi,  p6te,  să 
frângă  ascuţişul  disgraţieî  turceşti  prin  o  înţelegere 
pusă  Ia  cale  între  Polonia  şi  Cazaci  şi  se  va  asigura 
în  scaunul  domnesc  prin  noii  s61  aliaţi 

Partenie,  Patriarchul  grecesc  din  Constantinopol,  sa-  i65i 
Iută  pe  marele  ambasador  la  venirea  Iul  mal  ântSiiî  Ia 
Âdrianopol  prin  metropolitul  sSti,  apoi  la  Ponte  Piccolo, 
şi-1  dă  şi  daruri 

După  cele  din  urmă  ştiri  din  Moldova  şi  din  Mun-  i65i 
tenia  Polonesil  aii  şi  avut  un  fel  de  bătălie  cu  Cazacii 
şi  cu  Tătarii,  apoi  aii  ocupat  câte-va  localităţi  şi  aii 
prins  pe  unul  dintre  cele  mal  de  frunte  căpetenii  ale 
Cazacilor. 


Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
8  Ianuarie  1651. 

Marele  ambasador  Idn  Rudolf  Schmidt  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol 21  lanaarie  1651. 
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In  urma  urgentei  cereri  de  ajutor,  pe  care  Chmiel- 
nizki  a  adresat-o  ca  protejat  al  ,Por{iî  luî  Bechtes-Aga 
şi  prin  el  Porţiî,  atât  Hanul  tătăresc,  cât  şi  Voivodul 
din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  aii  fost  îndrumaţi  de 
P6rtă  să-î  dee  ajutor,  Voivozii  aceştia  nu  sunt  înse 
dispuşi  a  se  supune  acesteî  îndrumări 

1651  Supunerea  luî  Chmielnizki  sub  protecţiunea  Turciei  se 
adevereşte  pe  deplin,  şi  el  îî  promite  în  capitulaţiunea 
încheiată  in  privinţa  acesta  Porţii  supunere  necondiţio- 
nată, participare  la  resboiii,  când  i  se  cere,  încetarea 
piraterieî  căzăceştî  pe  Marea  N^gră  şi  întreţinerea  uneî 
ambasade  statornice  la  Constantinopol,  ear  P6rta  îî  asi- 
gurM  din  partea  eî  ocrotire  destulă,  scutire  de  orî-ce 
tribut  şi  recun6şterea  titluluî  de  Principe.  Un  ceauş  tur- 
cesc şi  primeşte  ordiaile  cuvenite  de  a  aduce  pe  solul 
designat,  ear  alţî  doî  c^uşî  duc  Hanuluî  Tătăresc  şi 
luî  Lupu-Yodă  ordinul  de  a-î  da  Hatmanului  căzăcesc 
tot  ajutorul. 

Patriarchul  Partenie,  care  stă  în  corespondenţă  cu 
Chmielnizki,  îî  face  luî  Schmidt  în  cel  maî  mare  secret 
împărtăşire  despre  scrisorile  luî  şi  promite  să  trimită 
şi  în  viitor  Curţiî  împărăteşfcî  asemenea  împărtfijirî  con  - 
fidenţiale  despre  Hatman,  înse  numaî  sub  pecetea  celeî 
maî  depline  discreţiunî.  Căsătoria  fiiceî  luî  Lupu  cu 
fiiul  luî  Chmielnizki  îî  supără  de  altminterî  pe  Turcî  şi 
pe  Tătarî,  fiind-că  eî  v6d  în  ea  sâmburele  uneî  prea 
intime  legăturî  între  Lupu  şi  Cazacî  şi  astfel  o  ispită 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
5  Aprilie  1651. 


201 


iresistibilă  pentru  câştigarea  stăpânirii  absolute  asupra 
Moldoyiî 

La  20  Aprilie  Patriarchul  Partenie  îî  face  Residen-  165 1 
tuluî  însoţit  de  şase  Metropoliţi  o  visită,  şi-şî  afirmâ 
cu  ocasiunea  acesta  din  noîi  deplinul  seu  devotament 
faţă,  cu  împăratul ;  exprimâadu-şî  de  maî  nainte  do- 
rinţa, ca  să  nu  fie  cu  ocasiunea  acesta  poftit  la  masă, 
căcî  ar  fi  atunci  neyoit  să  facă  şi  el  acela-şK  lucru, 
ear  prin  acesta  ar  da  pretext  spre  a-1  cărţi  că  risi- 
peşte avutul  bisericesc,  el  primeşte  după  obiceiul  tur- 
cesc la  Reniger  numaî  cafea  şi  şerbet  şi  se  mulţumeşte 
cu  acostă  ospătare  frugală.  In  urma  cererii  preoţilor 
catolici  Residentul  intervine  la  Patriarch  pentru  privi- 
legiile, care  li- aii  fost  acordate  de  Mirele-Vizir,  şi  Pa- 
triarchul în  virtutea  intimeî  sale  dorinţe  de  a  întreţine 
relaţiunî  amicale  ca  Curtea  împgrăt^scă  şi  din  conside- 
raţiune  pentru  pers6na  intervenitorului  promite  cu  bu- 
curie a  se  folosi  de  autoritatea  sa  spre  a-î  determina 
po  Grecii  din  Pera  să  respecteze  libertăţile  din  noîi  con- 
firmate ale  catolicilor  şi  să  nu-i  supere  pe  aceştia. 

Răk6czy  îşî  dă  silinţa  de  a-î  inspira  Porţii  prin 
scrisori  neliniştit(5re  temerea,  că  concentrările  de  trupe 
făcute  de  împăratul  în  sudul  Ungariei  pornesc  din  gân- 
dul de  a  rumpe  pacea  cu  Turcia  şi  se  r6gă  ca  Paşa  de 
Buda  şi  ceî  doî  Yoivoijî  din  Moldova  şi  din  Muntenia  să 
fie  trimişi  din  precauţiune  cu  trupele  lor  în  Ard^l  până- 
ce  nu  se  vor  fi  lămurit  intenţiunile  Imperatuluî.  Reni- 


^)  Marele  ambisador  Ion  Radolf  Schmidt  către  împăratul. 
Belgrad,  18  Aprilie  1651. 
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ger  explică  Inse  mSsura  r6u  Icţel^să  ca  fiind  luaţi  din 
precauţiune  pentru  asigurarea  hotarelor  faţă  cu  Polonia, 
cu  Cazaciî  şi  cu  Tătariî  şi  că  astfel  ea  nu  stă  câtu-şt 
de  puţin  în  legătură  cu  o  intenţiune  de  a  rumpe  pacea 

1651  Patriarchul  Partenie  a  reuşit  în  inaî  multe  rCndurK 
să  scape  prin  fugă  de  urmăririle  Turcilor  şi  apot  să 
înlăture  cu  binele  primejdia,  daria  20  Maiii  tot  a  tre- 
buit să  cadă  jertvă  sorţiî  sale  aspre.  In  ^iua  acesta  s'a 
întâmplat  adecă,  că  în  urma  ordinului  primit  de  la 
P(5rtă  sbiriî  turceştî,  travestiţi  în  haine  greceşti  şi  cu 
fesurî  albastre  în  cap,  l'ati  surprins  pe  Patriarchul,  l'att 
dus  legat  pe  o  corabie  şi  apoî  nu  de  parte  de  Constan- 
tinopol  Pau  gâtuit  şi  l'ati  cufuniat  în  mare  cu  o  p^tră 
legată  de  gât.  Cea  maî  însemnată  causă  a  acestei  ca- 
tastrofe a  fost  duşmănia  Patriarchuluî  asupra  celor  doî 
Domnî,  cel  din  Muntenia  şi  cel  din  Moldova,  contra  că- 
rora el  a  lucrat  în  unire  cu  un  6re-care  Grec,  Pavel 
Kosonehst^  care  cu  câte-va  lunî  maî  nainte  a  fost  asa- 
sinat în  stradă,  şi  cărora  li  s'a  făcut  f6rte  urgisit  prin 
ac^ă  oposiţiune,  despre  care  eî  aii  fost  vestiţi  ;  şi  deşi 
el  trimisese  în  timpul  celor  din  urmă  ţlile  pe  doî  dintre 
Metropoliţiî  s6î  cu  daruri  la  ambiî  Principi,  ca  să 
obl^scă  drumul  pentru  o  împăcăciune,  rfebunarea  acestor 
duşmani  s'a  avSntat  maî  curând  la  faptă  decât  spiritul 
de  împăciuire  al  celor  doî  solî  de  pace.  De  6re-ce  înse 
afară  de  agenţiî  celor  doî  Principî  au  contribuit  mult  la 
tristul  sfîrşit  al  luî  Partenie,  par  fas  et  nefas,  şi  loa- 
Dîchie,  care  s'a  urcat  în  urmă  în  scaunul  patriarchal, 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Constantinopol, 
22  Aprilie  1651. 
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precum  şi  alţi  rivali  îndârjiţi,  Agaua  leoicerilor  şi  Che- 
haia  Beifi,  amicii  şi  protectorii  ucisului,  au  aruncat  pe 
toţi  aceşti  duşmani  în  temniţă  şi  nu  i-aii  pus  în  liber- 
tate decât  după-ce  s'ati  răscumpărat  cu  mari  sume  de 
bani;  ear  cel  mal  inrăit  duşman  al  luî  Partenie,  un 
Grec,  opt  §ile  in  urmă,  chiar  la  ora,  la  care  a  fost 
omorît  Patriarcliul,  a  fost  spânzurat  in  faţa  palatului 
Patriarchal.  Noul  Patriarch  loanichie  a  trimis  residen- 
tuluî  salutările  sale  şi  i  a  mulţumit  marelui  ambasador 
Rudolf  Schmidt  pentru  bună-Yoinţa  sa  şi  pentru  mijlo- 
cirea ce  i-a  oferit  in  cestiunea  ştiutelor  conflicte. 

Patriarchul  de  Ierusalim,  pe  care  toţi  îl  credeau  pri- 
begit şi  perdut  prin  lume,  a  fost  la  Moscva  să  c^ră 
ajutor  de  bani  şi  se  afla  acum,  în  drumul  sSii  spre 
casă,  de  cât-va  timp  la  Domnul  din  Moldova  şi  la  cel 
din  Muntenia,  care  îl  tratM  cu  multă  distincţiune  şi 
aii  multă  purtare  de  grijă  pentru  siguranţa  luî.  El  tot 
mal  stăruie  în  hotărîrea  de  a  se  înt6rce  la  Ierusalim, 
stă  înse  pe  gânduri  tem6ndu-se  de  iubirea  de  argint  a 
Turcilor  şi  de  duşmănia  lui  Partenie,  Patriarchul  de 
până  acum;  acesta  a  fost  adecă  pus  de  cei-lalţî  trei 
PatriarchI,  cel  din  Ierusalim,  cel  din  Antiochia  şi  cel 
din  Alexandria,  sub  marea  anatemă,  şi  Ta  ameninţat  pe 
cel  de  Ierusalim  că-1  va  denunţa  Porţii  de  a  fi  adunat 
de  la  marele  Duce  de  Moscva  şi  de  la  cel  doi  Domni 
români  mari  sume  de  bani.  Acdstă  ameninţare  îl  maî 
face  să  nu  se  Înt6rcă  acasă 


Residentul  Simon  Reniger  câtrS  Imperatul.  Constantinopol, 
27  §i  30  Maî,  apoi  17  lanie  1651. 
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1651  Nu  se  p6te  de  o  camdată  stabili,  dacâ  îq  tot  caşul 
strania  formă  de  guvernament  a  Porţiî  otomane  are 
maî  mult  caracterul  unei  monarchii,  al  uneî  aristocraţi!, 
al  uneî  democraţii  orî,  în  sfîrşit,  al  unui  triumvirat,  orî 
după  timp  şi  după  împregiurărî  se  pronunţă  în  ea  maî 
multe  din  aceste  caractere  de  o  dată. 

Mehemet,  actualul  Sultan,  un  băiet  de  ^ece  anî,  stă, 
ce-î  drept,  sub  stăpânirea  Validei  betrâne,  apoi  sub  a 
mumeî  sale  (tînera  Validă)  şi  sub  a  câtor-va  eunucî 
înrgiţî,  dă  înse  şi  acum  semne  despre  un  caracter  de 
liniştită  şi  posomorită  seriozitate,  care  ameninţă  a  ajunge 
în  desfăşurarea  luî  la  tirania  şi  la  setea  de  sânge  a 
tatăluî  s6u.  Absolutismul  monarchic  se  dă  pe  faţă  în 
petrecerile  crunte,  tiranice  şi  îngro^it6re,  pentru  care  se 
îaii  adese-orî  pe  neaşteptate  disposiţiunî  din  Seralii  în 
numele  Sultanului,  el  înse  adese-orî  e  mărginit,  ba  ciiiar 
covîrşit  de  hotărîrile  luate  afară  de  Seraiu  de  cătrg 
Ieniceri,  a  cărora  primire  neschimbată  îî  este  impusă 
Sultanuluî. 

Firea  aristocratică  iese  în  regimul  Porţiî  la  iv^lă  în 
influenţa  hotărît6re  a  tuturor  Vizirilor,  a  Cadileschieruluî 
din  Rumelia  şi  a  celnî  din  Anatolia,  a  celor  maî  be- 
trânî  Otşac-Agalarî  saii  căpeteuiî  de  lenicerî,  care,  luând 
înţelegere  între  dfinşiî  fie  cu  toţî  împreună,  fie  în  parte, 
iaii  hotărîrî  în  numele  statuluî  şi  stărue  cu  tot  dina- 
dinsul, ca  Sultanul  să  le  confirme  câte  o  dată  chiar  şi 
fără  de  voia  luî. 

Caracteristica  democratică  se  dă  pe  faţă  în  hotărîrile 
luate  contra  voinţeî  clar  exprimate  a  Sultanuluî,  a  Ma- 
relui-Vizir  şi  a  altor  purtătorî  de  putere  de  cătrfi  multe 
miî  de  ieniceri  comunî  şi  înderetniciţî,  hotărîrî,  a  că- 


rora  nebăgare  în  sdmă  are  de  regulă  drept  urmare 
neapărată  o  r6sc61ă  furtun6să  şi  alte  violenţe  de  tot 
felul,  căci  sunt  In  împărăţia  otomană  peste  tot  vre-o 
40,000,  ear  în  Constantinopol  apr6pe  10,000  de  ase- 
menea Ieniceri  tot  de-a-una  gata  de  r6sc61ă,  cu  care 
în  timpul  maî  noii  se  unesc  de  obiceitt  şi  Spahiî,  ca  să 
umplă  la  asemenea  ocasiuuî  prin  turburările  lor  t6tă 
lumea  de  nelinişte  şi  de  gr6ză. 

Elementele  unuî  triumvirat  le  găsim  în  legătura  fă- 
cută de  curfind  şi  întărită  cu  jurământ  între  Marele- 
Vizir  Melek  Achmet-Paşa,  ginerele  Sultanului  Murad, 
Chehaia-Beiul  şi  Agaua  Ienicerilor,  care  s'aii  legat  soli- 
dar să  se  apere  unul  pe  altul  contra  duşmanilor  s6î  şi 
să  se  susţină  în  posiţiunile  lor,  precum  şi  să  sil^scă 
prin  strînsă  lucrare  împreună  pe  ceM'alţî  purtători  de 
putere  a  se  supune  hotărîrilor  luate  de  dfinşiî,  deşi  se 
simt  în  faţa  posibilităţii  uneî  facţiunî  contrare,  care 
lucr^ză  de  o  cam  dată  pe  tăcute. 

La  t6te  aceste  puteri  disparate,  care  se  amestecă  în 
fel  de  fel  proporţiunî  în  cârmuirea  otomană  şi  acum  se 
duşmănesc  şi  intră  în  luptă,  acum  ear  se  împreună  şi 
se  spriginesc  între  ele,  dar  totdeauna  intervin  arbitrar 
şi  întâmplător,  se  mai  adaugă  şi  jalusia  viei  însetărî 
de  stSpânire  a  celor  doue  valide,  care-şî  dau  mereu  si- 
linţa de  a  sc6te  prin  alianţe  des  schimbate  frfinele  pu- 
terii una  din  mânile  celeî-Palte,  apoi  şi  incapacitatea 
MareluK-Yizir  (care,  un  blajin  om  b6trân,  nimic  nu  drege 
şi  nimic  nu  frânge  şi  căruia  Reischita  şi  câţî-va  Otşac- 
Agalarî  îî  pun  vorbele  în  gură  întocmai  ca  odini6ră 
Preoţii  şi  Demoniî  statuelor  de  idoli),  necurmata  lucrare 
spre  a-1  răsturna  a  vicl^nuluî  şi  înreitului  C^uş  Paşa, 


fostul  Vizir  de  Buda  şi  tot  ginere  al  uduî  Sultan,  spi- 
ritul uneltitor  al  Chichaia-Beiuluî,  neîns^mnătatea  celor 
Talţî  Vizirî  conducători,  unirea  strînsii  dintre  Otşac- 
Agalarî  şi  cele-Palte  căpetenii  ale  Ienicerilor  împotriva 
ori-şi-căreî  disposiţiunî  luate  de  Marele- Vizir  peste  voia 
lor;  e  deci  uşor  de  înţeles,  cât  de  primejdios  aceşti 
factori  atât  de  stranii,  care  şovăie  când  Înc6ce,  când  în 
colo  fără-ca  să  fie  strinjî  la  un  loc  şi  stăpâniţi  de  o 
puternică  voinţă  unitară,  trebuie  să  r6j|ă  sâmburele  de 
unitate  al  cârmuiriî  turceşti,  cât  de  mult  el  trebue  să 
scadă  din  greutatea  puterii  otomane,  din  însemnătatea 
ieî  şi  din  desfăşurarea  puterilor  eî  în  afară.  Acest  re- 
sultat  e  cu  atât  mai  inevitabil,  cu  cât  deficitul  resultat 
în  urma  rgsboiuluî  purtat  cu  Veneţia  pentru  Candia  în 
veniturile  vămurilor  şi  în  finanţele  statului,  sporirea  Ie- 
nicerilor şi  a  cheltuielilor  de  rfisboiu,  d^sa  imposibilitate 
de  a  plăti  soldele  trupelor,  încărcarea  cu  biruri  prea 
mari,  împilarea  şi  st6rcerea  săracului  popor  de  la  ţară, 
care  nu  arare-orl  îşi  caută  scăparea  în  pribegire  şi  îşî 
părăseşte  ţara  şi  prelungirea  incalculabilă  a  resboiuluî 
candiot  sunt  tot  lucruri,  care  îmulţesc  şi  agravdză  com- 
plicaţiunile  şi  nevoile  situaţiuniî  osmanlîilor.  T6tă  spe- 
ranţa şi-o  pune  P6rta  în  progresarea  artileriei  sale,  în 
desvoltarea  techniceî  de  marină  şi  în  perfecţionarea  ma- 
rinei sale,  t6te  aceste  conduse  de  îndemânatici  artile- 
riştî,  corăbierî  şi  ingineri  trecuţi  la  Islam,  care  au 
venit  aici  din  ţgrile  creştineşti  ale  Apusului  şi  prin  care 
P6rta  îşi  dă  cu  nădejde  de  îsbândă  silinţa  de  a  ter- 
mina cu  succes  expediţinnea  candiotă  şi  de  a  pune  la 
cale  cucerirea  acestei  importante  insule  şi,  în  urmă,  re- 


laarea  expediţiunilor  eî  de  rgsboiu  contra  celor -l'alte 
mari  state  creştineşti. 

Cât  apoi  pentru  relaţiunile  Turcilor  cu  ţfirile  de  la 
hotare,  atât  cu  ale  lor  proprii,  cât  şi  cu  cele  vecine, 
E%Ml  Tătarilor  se  aflâ  In  alianţă  cu  Cazacii.  Deşi  tnse 
P6rta  priveşte  cu  ochi  bual  rSsboiul  pornit  contra  Po- 
loniei şi  ast-fel  li-a  comandat  Tătarilor  să-î  sprigin^scă 
pe  Cazaci,  creşterea  puterii  Hanului  îî  inspiră  bănuieli 
şi-o  umple  de  îngrijire.  Hatmanul  căzăcesc  Chmielnizki 
recun6şte  prin  o  învoială  specială  supremaţia  şi  protec- 
ţiunea  turc^scă,  dar  fără  de  a  fi  dator  să  plăt^scă  tri- 
but, şi  îl  promite  Porţii  serviciile  sale  în  rgsboitt  în 
t6te  privinţele  şi  fără  de  cxcepţiune  contra  orl-şi-cul, 
se  mal  obligă  apoi  a  curaţi  marea  N^gră  de  cutrieră- 
toril  căzăceştî  şi  de  o  ţin^  liberă  şi  primeşte'n  schimb 
din  partea  Turcilor  asigurarea  unei  protecţiunl  şi  aju- 
torări Îndestulăt6re  contra  Poloniei  şi  recun6şterea  ti- 
tlului de  Principe  pentru  persana  Iul. 

Proiectata  căsătorie  a  fiicei  luî  Lupu  cu  fiiul  Iul 
Chmielnizki  le  inspiră  Turcilor  şi  Tătarilor  temerea,  că 
prin  acostă  prea  strinsă  alianţă  cu  Cazacii  Domnul 
Moldovil  va  ajunge  la  gândul  de  a  se  proclama  cu  aju- 
torul lor  stăpân  absolut  al  Moldovil.  P6rta  îl  dă  Iul 
Lupu  cu  t6te  aceste  ordinul  de  a  le  sări  în  înţelegere 
cu  Tătarii  Cazacilor  îiitr'ajutor.  I-a  dat,  ce-1  drept, 
după  cum  se  ^ice,  şi  Iul  Mateiii-Vodă,  Domnul  Munte- 
niei, P6rta  un  asemenea  ordin  pentru  ajutorarea  Caza- 
cilor; dar  omul  acesta  prudent  şi  vicldn  şovăie  şi  tră- 
găn^ză  lucrurile,  nu  are  încredere  deplină  în  nimeni  şi 
stă  după  împregîurărî  şi  după  putinţe  gata  de  a  se 
apSra  pe  sine  însu-şl. 


208 


Răk6czy  a  perdut,  în  sfîrşit,  prin  purtarea  luî  echi- 
T6că  încrederea  tuturor  partidelor  şi  tot  atât  de  puţin 
ca  împăratul  se  încrede  în  el  şi  P6rta,  pe  care-şî  dă 
silinţa  s'o  dispună  contra  împăratului  şi  care  cu  t6te 
aceste  nu-1  cruţă  de  loc  de  sporurile  de  tribut  şi  de 
alte  supărări 

1651  Deputaţii  căzăceştî  aî  luî  Chmielnizki  îl  acusă  pe 
Lupu-Yodă  Ia  P6rtă,  că  stă  în  intimă  înţelegere  cu 
Polonesiî  şi  le  dă  acestora  provisiunî  de  rfisboiti,  lucru 
despre  care  eî  s'au  încredinţat  din  propria  lor  intui- 
ţiune.  In  Moldova  t6tă  lumea  s'a  refugiat  de  altminteri, 
precum  se  ^ice,  în  păduri  ş\  a  lăsat  case,  curţi  şi  ţara 
într^gă  pustii;  ear  Mateiu-Vodă^  Domnul  Munteniei,  te- 
m6ndu-se  de  o  năvălire  a  Tătarilor  şi  a  Cazacilor,  îşi 
ţine  trupele  mereu  gata  de  luptă 

1651  Lupu  îl  raport^ză  Porţii  despre  înfrângerea  suferită 
de  Cazaci  în  luptă  cu  Polonesiî,  despre  fuga  luî  Chmiel- 
nizki, care  stă  ascuns,  despre  strîmtorarea  Hanuluî  tă- 
tăresc, care  e  încuoglurat  şi,  în  sfîrşit,  despre  cererea 
poporului  căzăcesc  de  a  încheia  pacea,  pe  care  Polonia 
o  acordă  numai  cu  condiţiunea  că  i  se  vor  extrăda  con- 
ducătorii mişcării. 

Alte  ştiri  sosite  din  Moldova  spun,  că  Răk6czy  a  tri- 
mis la  Chmielnizki  un  sol  cu  daruri,  care  a  fost  îose 
prins  şi  omorît  de  Polonesî.  Răk6czy  cere  de  altminteri 


O  Raportul  luY  Rudolf  Schmidt,  Baronul  de  Schwarzenhorn^ 
către  împăratul.  Viena  18  Iunie  1651. 

2)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imptotul.  Constantinopol, 
22  Iunie  1651. 
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de  la  P6rtă  voia  de  a  le  da  Cazacilor  ajutor;  dacă.  cu 
ajutorul  lor  se  va  fi  urcat,  precum  se  speră,  în  tronul 
Poloniei,  el  va  recun6gte,  aga  ^ice  el,  şi  ca  Rege  supre- 
maţia Porţii  otomane,  tot  cum  a  recunoscut-o  până 
acum  ca  Voivod  al  Ard^luluî.  Respunsul  prudent  al  Porţii 
e  ÎDse,  ca  el  nici  să  nu  iasă  în  pers6nă  la  r^sboiii,  nicî 
să  uu-şî  deşerteze  ţara  de  trupe,  ci  să  adune  maî  bine 
cu  baniî  luî  altă  6ste  şi  să  aştepte  până-ce  Cazacii  nu 
vor  cere  ajutor  şi  până-ce  P6rta  nu  va  încuviinţa 
darea  luî 

Deputaţii  căzăceştî  au  primit  un  rSspuns  puţin  mă-  i65i 
gulitor.  Marele-Vizir  a  trimis  pe  fratele  s6u  în  Moldova 
şi  în  Muntenia,  ca  să  confirme  în  scaun  pe  ceî  doî 
Oomnî  2). 

O  straşnică  revoluţiune  isbucnită  la  P6rtă,  în  care  a  i65i 
fost  scos  stogul  Profetului  a  avut  drept  urmare  răstur- 
narea căpeteniilor  de  Ieniceri  (Otşac-Agalari)  şi  a  în- 
tregel  lor  aderenţe,  executarea  luî  Bechtes-Aga  şi  a 
validei  bStrâne,  exilarea  luî  Şiavuş-Paşa,  fostul  Mare- 
Vizir,  precum  şi  a  celor-l'alţî  conducători  şi  trecerea 
întregel  puteri,  pentru  timpul  minorităţii  Sultanuluî,  la 
Marele-Vizir  şi  la  partidul  din  Seraitt.  Din  Moldova  şi 
din  Muntenia  soseşte  tributul,  dar  sumele  de  bani  desti- 


Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Constantinopol, 
27  Inlie  1651. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătr^  Baronul  Rudolf  Schmidt. 
Constantinopol,  29  August  1651. 
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nate  pentru  valida  bStrâoă  şi  pentru  Otşac-Agalarî 
Marele-Vizir  le  sequestr^ză  pentru  sine 

1661  Patriarchul  grecesc  IşK  părăseşte  scaunul  din  causa 
necurmatelor  exacţiunî  şi  se  retrage  prin  ascuns.  In  urma 
acestora  Turciî  închid  şi  pecetluiesc  atât  palatul  patri- 
archal,  cât  şi  casele  celor  maî  de  frunte  dintre  Greci 
şi  le  ţin  aşa  până-ce  aceştia  nu  vor  fi  plătit  o  anumită 
sumă  de  banî.  De  6re-ce  sistemul  de  extorsiune  al  Tur- 
cilor e  tot  atât  de  neîntemeiat  şi  de  nesuferit  pecât  de 
s6racă  şi  de  încărcată  de  datorii  e  biserica  patriarchală, 
Patriarchul  stă  ascuns  şi  după  ce  s'aîi  luat  disposiţiuni 
pentru  deschiderea  palatului  patriarchal 

1651  Frânele  guvernului  le  ţin  în  present  la  P6rtăMarele- 
Yizir  şi  c^ta  Eunucilor  din  Seraiîi,  adecă  maî  mult 
acesta  din  urmă,  fiind-că  Marele-Vizir,  un  om  mlădios, 
se  lasă  să  fie  purtat  şi  condus  după  plac,  ceea  ce  nu 
suferia  resturnatul  Siavuş-Paşa,  un  om  pe  cât  de  îngâm- 
fat şi  de  mândru,  pe  atât  de  încăpăţînat,  şi  de  aceea 
a  şi  fost  înlăturat.  Prin  influenţa  acestor  Eunuci  atot- 
puternici şi  a  Kişlar-A galei  lor,  un  maur,  care  se  lasă 
să  fie  cumpăraţi  cu  câte-va  miî  de  talerî,  Patriarchul 
grecesc  reuşeşte  să  iasă  fără  de  nicî  o  primejdie  din 
ascunzişul  luî,  ba  chiar  să  obţie  de  la  Marele-Vizir  un 
caftan  de  on6re.  Tot  numai  mulţumită  venalităţii  acestor 
Eunuci  pot  să  aibă  agentul  Moldoviî  şi  al  Munteniei 

*j  Residentul  Simon  Reniger  cătr^  Imperatul.  Constantinopol, 
11  Septemvrie  1651. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
16  şi  20  Noemvrie  1651. 


putinţa  de  a  umbla  nesupăraţî  de  nimeni  prin  lume,  şi 
nu  maî  încape  nici  o  îndoială,  că  şi  pe  Marele-Vizir 
numai  deplina  atîrnare  de  poruncile  Eunucilor  îl  maî 
ţine  în  posiţiunea  luî 

Hasan-Paşa,  fostul  mare  ambasador,  însărcinat  a  se 
duce  cu  o  misiune  la  fostul  Mare-Vizir  Achmet-Paşa  la 
Silistria,  precum  şi  în  Muntenia  şi  îa  Ard^l,  le  duce 
Domnilor  acestor  ţSrî  şi  numitei  Paşale,  5re-cum  îq  tre- 
cere, caftane  de  on6re  din  partea  Porţii 

îmbolnăvirea  luî  Mateiu-Vodă,  Domnul  din  Muntenia, 
face  ca  pretutindeni  să  fie  crezută  ştirea  despre  m6rtea 
luî,  şi  de  aceea  se  şi  ivesc  numai  decât  numSrcşî  can- 
didaţi pentru  scaunul  ce  se  crede  vacant,  şi  îndeosebi 
L^ipu-Vodă  stăruie  prin  daruri  şi  prin  promisiuni  să 
obţie  pe  lângă  transferarea  sa  în  Muntenia  şi  alegerea 
fiiuluî  stil  pentru  Moldova.  T6te  aceste  speranţe  şi  nă- 
suinţe  dispar  înse  după-ce  soseşte  ştirea  despre  reînsă- 
ngtoşarea  luî  Mateiti-Yodă 

Ambasadorul  Eaglitereî,  stăpânit  de  dorinţa  de  a  face 
să  străbată  calvinismul  la  Greci,  se  amestecă  în  aface- 
rile lor  bisericeşti  şi  obţine  ridicarea  în  scaunul  patri- 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantiaopol, 
11  §i  20  Decemvrie  1651. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
11  Ianuarie  1651. 

^)  Residentul  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol,  20  Fe- 
vruarie  1651. 


archal  a  unuî  candidat,  care-î  împărteşeşte  vederile. 
Pregătit  deci  şi  mituit  în  vederea  acestui  scop,  Marele- 
Vizir  ch^mă  la  sine  pe  loaoichie,  Patriarchul  de  până 
acum,  şi-î  porunceşte  atât  sa  renunţe  de  bună  voie  la 
scaunul  patriarchal  în  favorul  succesorului,  pe  care  i  Ta 
designat,  cât  şi  să  stărue  ca  coreligionarii  luî  să-1  re- 
cun6scă  pe  acesta  şi  să-î  declare  supunere.  loanichie 
răspunde,  că  nu  are  de  făcut  nicî  o  obiecţiune  în  ceea 
ce  priveşte  renunţarea  la  scaunul  patriarchal,  ear  acesta 
cu  atât  maî  vîrtos,  cu  cât  doria  şi  el  să  se  retragă 
de  bană  voie  şi  îî  este  indiferent  cine  va  fi  chemat  să-1 
înlocuiască;  e  înse  maî  presus  de  puterea  luî  spirituală 
şi  e  şi  peste  mărginile  putinţelor  sale  a-î  sili  pe  core- 
ligionarii luî  să  recun6scă  pe  urmaşul  luî  şi  să-î  de- 
clare supunere,  şi  acesta  nicî  nu  se  p6te  cere  de  la  el, 
nicî  el  nu  p6te  s'o  facă.  Acest  răspuns  hotărît  îî  aduce 
la  9  Iunie  bietuluî  loanichie  pe  lângă  sc6terea  din  scaun 
şi  aruncarea  în  temniţă,  unde  tânjeşte  şi  acum.  Undita 
de  căpetenie  a  ambasadoruluî  englezesc,  fostul  Metro- 
polit  de  Rodos,  care  cu  vre-o  jumState  de  an  înainte  de 
acesta  a  trecut  Ia  Islam  şi  a  intrat  ca  Capigi-Başi  în 
serviciul  Sultanulnî,  stăruie  acum  să  prim^scă,  deşi  nu 
tocmaî  scaunul  patriarchal,  posiţiunea  de  supraveghetor 
al  bisericiî  greceştî  şi  ofere  Porţiî  pentru  acostă  posi- 
ţiune  suma  de  26,000  talerî  pe  ao.  Cu  ajutorul  acestuî 
renegat,  pe  care  deasemenea-I  sprigineşte  în  planurile 
luî,  numitul  ambasador  reuşeşte  să  determine  P6rta  a 
înlătura  dreptul  libereî  alegerî  de  patriarch  ce  i  se  cu- 
vine bisericiî  greceştî  şi  a  numî  în  mod  direct  un  Pa- 
triarch cu  vederî  calviniste,  pe  care  voîeşte  să  li-1  im- 
pună Grecilor  cu  puterea.  La  13  Iunie  se  presentă  decî 


îa  palatul  patriarchal  un  Capigi-Başi  trimis  de  Marele- 
Vizir,  care  invită  îq  mod  poruncitor  pe  ceî  maî  de  frunte 
dintre  Greci  să  rgcunoscă  pe  nou  numitul  Patriarh  şi 
să-î  declare  supunere  şi-î  sileşte  să  convdce  pe  Metro- 
poliţî,  pentru -ca  să-î  facă  fără  de  întârţjiere  consecra- 
ţiunea.  Grecii  aceştia  îose,  socotind  nevrednic  pe  Pa- 
triarchul  impus,  refusă  sub  fel  de  fel  de  subterfugii  a-1 
recunoşte  şi  a-1  introduce  în  scaun ;  ear  membrii  cle- 
ricali, care  aii  vot  în  sinodul  electoral,  pentru-ca  să  nu 
fie  siliţi  a  se  supune  şi  să-şî  p^rdă  astfel  dreptul  de 
liberă  alegere,  se  ţin  în  mare  parte  ascunşi,  în  vreme-ce 
puţinii,  care  nu  staii  ascunşi,  se  scusă  sub  cuvântul,  că 
pentru  consecrarea  unui  patriarch  se  cer  12  Episcopî, 
cară  eî  sunt  numaî  cincî  la  numSr  şi  ceî-ralţî  nu  se 
jtie,  unde  se  află.  Pe  când  dar  Greciî  se  vM  neîndoios 
ameninţaţi  în  biserica,  în  patriarchatul  şi  în  dreptul  lor 
electoral  şi  se  pun  din  tote  puterile  lor  în  potriva  stă- 
ruitorului şi  mituitului  Mare  Vizir,  care  susţine  cu  t6tă 
seriositatea  pe  noul  numit,  renegatul  de  la  Rodos  şi 
actualul  Capigi-Başi  tot  mal  încaseză  veniturile  Metro- 
polieî  părăsite,  pe  care  nu  voieşte  să  i  le  lase  actua- 
lului Metropolit,  şi  nu  mal  lipseşte  pentru  deplina  în- 
josire a  bisericii  greceşti  decât  ridicarea  unul  turc  în 
scaunul  Patriarchal. 

In  mijlocul  acestei  nesiguranţe  penibile  cade,  din  no- 
rocire, schimbarea  Marelui  Vizir,  în  urma  căreia  noul 
Patriarch  îşi  părăseşte  scaunul  şi  se  ascunde,  Metropo- 
liţii  ascunşi  Ies  fără  de  Întârziere  la  ivdlă  şi  câştigă 
nou  curagiu  pentru  afirmarea  dreptului  lor  de  alegere  şi 
noue  speranţe  de  a  put^  leşî  biruitori 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătr8  Imperatul.  Constantinopol, 
12-21  Iunie  1652. 
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1652  Locuitorii  MoldoYiî  sunt  fugiţî  şi  risipiţi  prin  p&dorî; 
Muntenia  stă,  din  contra,  după  cum  spune  Mateiti-Vodă 
el  însu-şî,  înarmată  şi  gata  de  a  respinge  o  eventuală 
năvălire  a  Tătarilor, 

Fostul  Patriarch  grecesc  Atanasie  Patelaros  s'a  în- 
tors în  timpul  din  urmă  din  Moldova  aici  şi  a  obţinut 
prin  mari  promisiuni  de  bant  ridicarea  sa  din  nou  în 
scaunul  patriarchal,  ba  a  şi  primit  confirmarea  şi  pacî- 
Dica  Introducere  în  scaun,  cu  care  ocasiune  a  fost  dis- 
tins cu  noue  caftane  de  on6re ;  a  ieşit  înse  apoî  la 
ivdlă,  că  el  n'are  bani,  ca  să-şî  împlin^scă  marile  fă- 
găduinţe. Acostă  descoperire  Ta  trântit  din  scaunul  pa- 
triarchal în  temniţă,  de  unde  a  găsit  în  cele  din  urmă 
ocasiune  de  a  scăpa  în  casa  renegatului,  care  a  schim- 
bat posiţiunea  unuî  Metropolit  de  Rodos  cu  cea  de 
Capigi-Başi  al  Sultanului,  şi  aici  se  află  şi  acum.  Intre 
aceste  Grecii  au  reuşit  să  obţie  prin  rugămintele  şi  prin 
opintirile  lor  reducerea  sumei  făgăduite  de  Patelaro  în 
favorul  unuî  alt  candidat,  a  căruia  alegere  şi  confir- 
mare au  şi  scos-o  la  capgt  şi  pe  care-1  ajută  acum  cu 
puteri  unite  cu  atât  maî  vîrtos,  cu  cât  prin  acesta  do- 
resc să  înlăture  pe  Patelaro,  care  li-e  suspect  din  causa 
tainicei  luî  legături  cu  scaunul  din  Roma 

1652  Dragomanul  împărătesc  Panaioti  Nicusio  s'a  căsătorit 
de  curând  cu  o  grec6ică  din  casa  Kankuseno  (sic)  şi  a 
rSmas  acum,  în  urma  cheltuielilor  de  nuntă,  cu  punga 
g61ă.  El  e  înse  un  om  f6rte  folositor  şi  pentru  resident 


^)  Rcsidentul  Simon  Reniger  către  Iraperatul.  Constantinopol, 
20  Iulie  1652. 
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ioiispensabil;  acesta  stărue  dar  să  i  se  dee  cu  oca- 
siunea  acesta  nu  Dumaî  un  rest  din  l^fa  luî,  ci  tot- 
odată şi  o  anticipaţiune 

Tineriî  polonezî  ajunşî  în  robia  Tătarilor,  Nicolae  i652 
Potozki  şi  Kaliaovski,  pe  care  tatăl  sSu  l'a  dat  ostatec 
în  mânile  Tătarilor  pentru  suma  de  70,000  taleri, 
precum  şi  tînfirul  Schonberg  au  scăpat  din  înaltul  turn, 
în  care  eraîi  puşi  de  Tătari  Ia  închis6re,  în  următorul 
chip.  Dragomanul  Regelui  Poloniei,  un  Arm^n,  care  era 
însărcinat  în  taină  a  pune  la  cale  scăparea  ac<^sta,  a 
câştigat  adecă,  înainte  de  t6te,  pentru  planul  luî  pe  un 
Turc  prin  o  recompensă  de  3000  taleri,  din  care  a 
treia  parte  urma  să  fie  plătită  la  locul  eliberării,  adoua 
din  cele  trei  părţi  la  Constantinopol,  ear  a  treia  în 
Polonia  ;  eî  amendol  aii  îmbătat  apoi  pe  paznicii  tem- 
niţei cu  vin  până-ce  i-au  adormit,  au  desfăcut  între 
aceste  lanţurile  de  fier,  au  luat  de  grab  pe  prisonierî 
călare  pe  caî  ţinuţi  anume  la  îndemână  şi  i-aii  dus  la 
maro,  unde  îî  aştepta  o  corabie  cu  pânzele  gata  de  a 
fi  întinse  şi  i-aii  scăpat  astfel  din  cercul  de  urmărire  al 
Tătarilor,  care,  prin^Snd  de  veste,  s'aîi ţinut  după  eîatât  pe 
uscat,  cât  şi  pe  mare,  dar  n'att  putut  să  prindă  decât 
pe  servitorii  eliberaţilor,  care  în  lipsă  de  cal  fugiseră 
pe  jos. 

La  Constantinopol,  unde  afi  sosit  cu  bine,  'î-a  îm- 
prumutat agentul  luî  Lupu  cu  1000  de  taleri,  ca  să-I 
plăt^scă  Turcului  mal  sus  pomenit  a  doua  rată  din  ono- 


Residentul  Simon  Reniger  către  Baronul  Rudolf  Schmidt. 
Constantinopol,  31  Iulie  1652. 


rarul  de  eliberare,  şi  residentul  Reniger,  care,  temân- 
du-se  ca  nu  cum-va  să;  fie  descoperit,  nu  a  putut  să 
le  dee  îa  casa  lui  adăpostul,  pe  care-l  ceruseră,  i-a  mai 
ajutat  cu  100  talerî,  pe  care  li  i-a  dat  împrumut,  ca 
să  trimită  fără  de  întârziere  un  curier  în  Polonia. 
Hanul  Tătăresc,  informat  priu  mărturisirile  servitorilor 
prinşi  aî  fugarilor  despre  cele  petrecute,  pune  acostă 
scăpare  reuşită  în  sarcina  lui  Lupu,  care  a  trimis  pe 
adevăratul  eliberator  şi  a  comandat  corabia  folosită  cu 
ocasiunea  acesta ;  îl  acusă  dar  cu  îndârjire  la  P6rta 
otomană  şi-1  ameninţă,  că  va  da  o  năvală  în  Moldova, 
unde  le  va  pustii  t6te  şi  va  tăia  îatr^ga  poporaţiune 
până  la  copiii  de  şapte  anî. 

In  vreme-ce  înse  în  urma  poruncilor  date  de  P(5rtă  fu- 
garii sunt  urmăriţi  pe  la  t6te  trecătorile  şi  pe  la  t6te 
strîmtorile,  maî  ales  spre  Moldova  şi  spre  Muntenia,  şi 
se  iaii  cele  maî  aspre  mSsurî  pentru  prinderea  lor,  eî 
scapă  norocos  de  la  Constantinopol  îq  Asia  Mică,  de 
uîide  trec  apoi  pe  o  corabie  otomană  la  Veneţia  şi  apoî 
în  patria  lor,  unde  ajung,  în  sfîrşit,  să  respire  după 
fuga  lor  aierul  liber  al  Poloniei.  Ne  ştiind  âncă,  că  fu- 
garii aii  reuşit  să  se  înt6rcă  acasă,  P6rta  se  foloseşte 
pretutindeni  de  temniţă  şi  de  torturî  spre  a  le  da  de 
urmă,  trage  din  causa  acesta  la  răspundere  şi  pe  raulţî 
creştini  nevinovaţi  şi-î  ia  sub  cercetare,  ba  bănuieşte 
de  complicitate  chiar  şi  pe  ambasadorul  Franţei^  care 
pare  a  fi  fost  denunţat  în  mărturisirile  unui  torturat, 
şi  numai  cu  anevoie  se  p6te  desvinovăţi,  ear  pe  ceî 
bănuiţi  P6rta  'î  pune'a  libertate  numai  după-ce  se  res- 
cumpără  cu  marî  sume  de  banî.  Agenţii  lui  Lupu,  care 
din  porunca  Domnului  lor  aii  ajutat  pe  Polon esii  elibe- 
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raţî  cu  bani  şi  i-aii  spriginit  şi  altfel,  s'au  folosit  pen- 
tru acesta  de  un  om  bun,  care  li-a  dat  fugarilor  şi 
adăpost  timp  de  o  n6pte  în  casa  lui;  ca  sâ  ascundă 
acum  ajutorul,  pe  care  Paii  dat,  şi  ca  sâ  se  spele  cu- 
raţi atât  pe  ei,  cât  şi  pe  Domnul  lor,  aii  denunţat  în 
înţelegere  cu  el  mişeleşte  pe  acest  om  Porţii.  Reniger 
se  bucură  deci  f6rte  mult  de  a  nu  se  fi  dat  astă-dată 
de  gol  faţă  cu  asemenea  laşî  trădători 

Retrăgându  se  de  la  Cameniţa,  Tătarii  aii  cutrierat  1652 
de  curând  o  parte  din  Moldova,  al  căreia  Domn  a 
căutat,  întocmai  ca  locuitorii,  scăparea  refugiându-se  îa 
păduri. 

In  acela-şî  timp  fratele  Hanului  tătăresc  a  trimis  la 
Mateiu-Vodă  pe  o  Agauă  cu  suita  eî  să-î  spună,  că  „El 
(Mateiii)  ştie  f6rte  bine,  cum  au  pustiit  Tătarii  de  cu- 
rând Polonia  ;  de  aceea  să  plătescă  numai  decât  80,000 
taleri,  orî  o  va  păţi  şi  el  cu  ţara  sa  tot  astfel Ma- 
teiîi-Yodă  a  lăsat  pe  solî  se  aştepte  câte-va  ţjile  răs- 
punsul, ear  în  vremea  acesta  a  făcut  despre  acestă  pre- 
tensiune  raport  la  P6rtă  cu  adausul  „Ţara  nu  p6te  să 
plătescă  maî  mult  decât  un  tribut ;  dacă  trebue  să  le 
plătescă  dar  Tătarilor  un  tribut  precum  cer  eî,  nu  maî 
p6te  să-I  plătescă  Porţii  otomane  nici  unul.  După-ce  la 
acesta  a  sosit  de  la  P6rtă  fără  de  întârziere  răspunsul, 
ca  să  nu  se  lase  de  loc  să  fie  pungăşit  de  Tătari",  el 

i-a  desfăşurat  într^ga  oştire  până  la  hotarele  Moldovil 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătr8  Imperatul.  Constantinopoî, 
3  §i  12  August,  1,  8,  15  §i  17  Septemvrie  §i  11  Octomvrie 
1652. 
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tn  linie  de  luptă,  i-a  făcut  pe  deputaţii  Tătarilor  să 
tr^că  în  revistă  oştirea  acesta  şi  i-a  concediat  apoî  cu 
răspunsul:  „Dacă  Hanul  tătăresc  ar  fi  în  acela-şt  fel 
ca  Sultanul  stăpânul  acestei  ţ6rî,  i  s'ar  plăti  tributul 
obicînuit,  altfel  nu  i  se  dă  nici  o  para.  Ear  dacă  s'ar 
fi  gândind  să  sc6ţă  cu  forţa  ceea  ce  pretinde,  nu  are 
decât  să  vie :  îl  aşteptă  aici  50,000  călăreţi  românî 
sub  conducerea  Domnului  lor'' 

1652  Tributul  Moldoviî  şi  al  Munteniei  a  sosit  cu  câte-va 
§ile  maî  nainte  la  P6rtă.  Lupu  îî  mulţumeşte  residen- 
tuluî  Reniger  atât  prin  o  scris6re  de  la  31  Iulie,  cât 
şi  verbal  prin  ncul  sSii  agent  pentru  deosebita  graţie 
împgrăt^scă  şi  pentru  scutirea  de  vamă,  de  care  s'a 
bucurat  Ştefan  Bablai,  diregătorul  curţii  lui,  pe  care-1 
trimisese  la  Veneţia  pentru  cumpărături,  în  trecerea  luî 
prin  statele  împărăteşti ;  oferind  Imperatuluî  atât  pentru 
aceste,  cât  şi  pentru  alte  dovedi  de  graţie,  mulţumirile 
şi  serviciile  sale,  el  îî  predă  residentuluî  şi  o  scris5re 
cătrg  Baronul  Rudolf  Schmidt,  al  căruia  respuns  la 
adresa  luî  Lupu  e  alăturat  în  copie 

1652  Râk6czy,  pentru  care  încuscrirea  luî  Lupu  cu  Chmiel- 
nizki  e  un  spin  în  ochî,  îî  trimite  Porţiî  originalul 
uneî  scrisorî  latineştî  împodobite  cu  marea  pecete 
domn^scă  aluî  Lupu  către  un  judecător  din  Ard^l  în 
cestiunea  unuî  supus  moldovdn :  în  scris6re  se  dă,  între 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
3  Angust  1652. 

Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
1  Septemvrie  1652. 
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altele,  ştire  despre  începerea  negoţierilor  de  pace  şi  des- 
pre învoiala  de  pace  ce  se  va  încheia,  după-cum  se 
speră,  între  Polonia  şi  Cazaci,  precum  şi  despre  inten- 
ţiunea  luî  (Timoteiu)  Chmielnizki  de  a  veni  în  pers6nă 
la  laşî  spre  a  se  înţelege  cu  Lupu.  Principele  Ardeiului 
glorifică  scris6rea  acesta  într'un  act  special,  pe  care  îl  tri- 
mite de  asemenea  Porţiî,  în  mod  pe  cât  de  straniu,  pe 
atât  de  răutăcios.  Scopul  urmărit  de  Lupu  prin  acostă 
căsătorie  a  fiicei  sale  e  numai,  ca  prin  mijlocirile  luî  de 
acum  să-î  împace  pe  Polonesî  cu  Cazacii  şi  apoi  să-1 
un^scă  pe  ceî  doî  împăcaţi  în  o  alianţă  îndreptată  maî 
ânteiu  contra  Tătarilor,  apoi  contra  Turcilor;  el  a  şi 
obţinut  în  Polonia  indigenatul  şi  titlul  de  Principe  şi 
astfel  are  în  pecetea  sa  o  cor<5nă,  ear  cu  timpul  se 
gândeşte  să  iee  cu  ajutorul  Polonesilor  şi  al  Cazacilor 
Moldova,  Muntenia  şi  Ardeiul  ca  stăpânitor  absolut. 

Răk(5czy,  care  cere  şi  primeşte  înapoi  originalul  ace- 
stei scrisori  aluî  Lupu,  trece  de  altminteri  la  P6rtă 
drept  un  credincios  vasal  şi  informator,  fiind -că  trimite 
la  P6rtă  raporturi  f6rte  amănunţite  despre  evenimentele 
şi  stările  creştinătăţiP). 

La  sfîrşitul  luneî  August  a  venit  fiiul  lui  Chmiel-  i652 
nizki  cu  8000  de  Cazacî  în  Moldova  şi  şi-a  sgrbat  la 
laşî  căsătoria  cu  fiica  luî  Lupu,  apoî  s'a  întors  ear 
acasă  însoţit  de  soţia  sa ;  el  a  lăsat  înse  cea  maî  maro 
parte  din  6meniî  sSî  în  Moldova,  ca  să  apere  pe  dom- 
nescul s6ii  socru,  pe  care  Hanul  tătăresc,  tot  supărat 
din  causa  interveniriî  de  care-1  bănueşte,  pentru  elibe- 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtrS  împăratul.  Constantinopol, 
18  Septemvrie  1652. 
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rărea  celor  trei  solî  polonesî,  Pa  ameninţat  cu  pustiirea 
ţgriî.  Intenţiunea  de  căpetenie,  cu  care  Lupu  a  făcut 
încuscrirea  acesta,  pare  dar  a  fi  numai  ca  prin  Cazaci 
să-î  ţie  de  o  camdată  pe  Tătari  departe,  ear  apoî  să 
şi-i  facă  prieteni  şi  astfel  să  şî  întăr^scă  Domnia  şi  s'o 
asigureze  contra  nestatorniciei  norocului 

1652  Io  wrnia  recomandaţiuuiî  luî  Reuiger,  Lupu-Vodă  le 
face  o  forte  binevoit6re  primire  celor  duoî  nobili  polonezi, 
care  veniseră  la  Constantinopol  cu  cea  din  urmă  mare 
ambasadă  împerăt^scă  şi  s'att  întors  de  curSnd  acasă 
prin  MoldoYa,  îî  ţine  ca  pe  6speţiî  s6î  şi  le  dă  gardă 
de  siguranţă,  precum  şi  trăsură  până  la  hotarele  Po- 
loniei. Agenţii  luî  din  Constantinopol  îî  fac  residentuluî 
un  dar  —  tot  în  semn  de  recunoştinţă  pentru  graţi6sa  pri- 
mire, de  care  aii  fost  împărtăşiţi  în  trecerea  lor  prin 
ţerile  împărăteşti  servitorii  de  curte,  pe  care-î  trimisese 
Lupu  Ia  Veneţia  pentru  cumpărături.  Scrisorea  adresată 
de  Lupu  luî  Reniger  în  cestiunea  acesta  la  15  Sep- 
temvrie, precum  şi  răspunsul  de  la  6  Octomvrie  al  ace- 
stuia se  află  alăturate  în  copie  la  raport 

1652  06  6re-ce  Lupu  îşî  sprigineşte  cu  mari  sume  de  banî 
compeţirile  la  scaunul  Munteniei,  duşmănia  îndârjită 
dintre  el  şi  Mateiu-Vodă  isbucneşte  în  flăcări  vii  şi 
iscodirile  reciproce  urmate  în  taină,  precum  şi  pregăti- 
rile de  răsboiii  făcute  pe  faţă  sunt  la  ordinea  ^ileî. 


^)  Residentul  Simon  Reniger  catrS  Imperatul.  Constantinopol, 
25  §i  27  Septemvrie  1652. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Constantinopol, 
11  Octomvrie  1652. 
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Domnul  Munteniei  îşî  {ine  oştirea  mereîi  gata  de  rgs- 
boiu  şi  şi-a  mai  asigurat  şi  de  la  RăWczy  trupe  de 
ajutor  pentru  caşul,  că  Lupu,  ră^6mându-se  pe  sprijinul 
Tătarilor  şi  pe  al  Cazacilor,  şi-ar  întinde  mâna  rîvnit6re 
nu  numai  asupra  MuntenieT,  ci  tot-odată  şi  asupra 
Ardeiului.  Procederea  ambilor  Domni  învrăjbiţi  nu  e 
îuse  totdeauna  la  fel:  pe  când,  de  exemplu,  Mateiii- 
Vodă  sluţeşte  şi  om6ră  pe  isc6dele  moldovene  prinse  pe 
pământul  Munteniei,  Lupu-Yodă  se  arată  f6rte  bine- 
voitor faţă  cu  isc6dele  muntene,  pe  care  le  prinde,  şi 
Ie  lasă  nesupărate  să  se  înt6rcă  în  ţara  lor. 

Plângându-se  agenţii  Munteniei  la  Marele-Yizir  de 
rîvnirile  uneltit6ro  şi  turburăt^re  ale  M  Lupu  în  ceea 
ce  priveşte  ţara  lor  şi  întrebând  eî,  de  ce  P6rta  lasă 
pradă  peiriî  o  ţară,  care  şi-a  plătit  până  acum  regulat 
tributul  şi  a  împlinit  şi  cele-lalte  îndatoriri  ale  eî, 
Marele-Yizir  a  respuns:  Mateiii-Yodă  p6rtă  de  peste 
dou6-^ecî  de  anî  cârma  ţSriî  sale,  nu  i-a  făcut  cu  t6te 
aceste  Sultanului  nici  o  singură  dată  măcar  un  dar 
extraordinar;  de  6re-ce  acostă  procedere  dă  pe  faţă  o 
uimit(5re  lipsă  de  recunoştinţă,  a  fost  propusă  la  Piirtă 
o  mSsură  aspră  contra  lui,  dar  o  hotărîre  nu  s'a  luat 
âncă  în  acostă  privinţă,  fiind-că  el  (Marele-Yizir),  ca 
vechiu  prieten  al  luî  Mateiti-Yodă,  a  ţinut  în  favorul 
luî  cestiunea  în  suspensiune;  de  aceea  trebue  să  stărue 
cu  t6tă  grăbirea,  ca  Domnul  lor  să  trimită  un  frumos 
şi  preţios  dar 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Constantinopol, 
12  Decemvrie  1652. 
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TătarW  şi  Cazaciî  înainWzâ,  după  cele  din  urmă  ştirî, 
spre  hotarele  Moldoviî,  de  6re-ce  Hanul  tătăresc,  tot 
supărat  âncă  pentru  eliberarea  celor  trei  prisoaier!  po- 
lonezî,  cere  de  la  Lupu  orî  extrădarea  celor  scăpaţî,  orî 
plata  sumeî  de  200,000  taleri  şi  e  gata,  la  nevoie,  să 
st6rcă  ceea  ce  cere  cu  puterea  armată.  Lupu  înse  n^gă 
a  fi  luat  parte  la  eliberarea  lor,  şi  drept  dovadă  des- 
pre acdsta  prinde  pe  Armdnul,  care  i-a  scăpat  pe  pri- 
sonierî  din  temniţa  Tătarilor  şi-1  extrăd^ză  Hanului  tă- 
tăresc, pentru-ca  din  mărturisirile  luî  să  se  încredin- 
ţeze, că  el  n'a  lucrat  în  înţelegere  cu  DomnuP). 

1652  De  6re-ce  P6rta  face  t6te  opintirile  să  adune  sumele 
necesare  pentru  plata  soldei  Ienicerilor  şi  spre  scopul 
acesta  face  pe  icî  pe  colo  şi  împrumuturi  forsate, 
Marele-Yizir,  care  vrea  să-şî  asigureze  posiţiunea  prin 
satisfacerea  Ienicerilor,  cere  de  la  Patriarchul  grecesc 
din  CoDstantinopol  plata  uneî  sume  de  9,000  taleri. 
Acesta  refusă  înse  suma  acesta,  părăseşte  patriarchia 
şi  se  ascunde  de  urmăririle  Porţii.  Profitând  iute  de 
ocasiunea  priinci6sâ,  predecesorul  luî,  fostul  Patriarch 
loanichie,  iese  din  ascunzişul  luî  de  până  aci  la  lumina 
^ileî,  mituieşte  pe  Marele-Yizir  făgăduindu-î  mari  sume 
de  bani,  care  se  urcau,  precum  se  ^icea,  peste  20,000 
de  taleri,  şi  obţine  astfel  numirea  şi  serbător^sca  sa  in- 
troducere în  scaun,  precum  şi  caftanul  de  on6re.  Deşi 
patriarchul  resturnat  nu  p6te  deocamdată  să  iasă  fără 
de  primejdie  din  ascunzişul  luî,  se  p6te  presupune  cu 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
12  Decemvrie  1652. 
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t6tâ  probabilitatea,  că  după  practica  introdusă  la  Grecî 
el  îşî  va  da  silinţa  de  a  aduna  sume  âncă  maî  mari, 
pentru-ca,  oferind  maî  mult,  să-1  sc6tă  ear  din  scaunul 
patriarchal  pe  loanichie.  Astfel  îşî  ruin^ză  Grecii  bise- 
rica şi  avutul  proprifi,  în  vreme- ce  Turcilf,  care  trec 
scaunul  patriarchal  totdeauna  celuî  ce  dă  maî  mult,  se 
bucură  de  asemenea  procedere 

In  urma  uneltirilor  îndelungate  ale  luî  Lupu  contra  1653 
Principelui  din  Ard^l,  precum  şi  în  vîrtutea  relaţiunilor 
de  bună  vecinătate  şi  a  alianţei  acestuia  cu  Mateiii- 
Vodă  din  Muntenia,  o  armată  comandată  de  generalul 
Ion  Kem^oy  porneşte  din  Ard^l  asupra  Domnului  din 
Bloldova,  care,  neaşteptâodu-se  la  acostă  năvălire  a  unei 
armate  duşmane,  fuge  din  capitala  sa  în  o  direcţiune 
necunoscută  şi  e  urmărit  cu  stăruinţă,  în  vreme-ce 
ţara  într^gă  i  se  supune  generalului  Kem^ny 

Pe  Marele-Vizir,  care  e  duşmănit  fără  de  curmare  1^53 
de  Eunucii  din  Seraiîi,  îl  umplu  de  îngrijire  şi  conflic- 
tele ce  s'aîi  produs  timpul  din  urmă  în  Moldova. 

Âv^nd  în  vedere  primejdia,  în  care  se  află  atât  Mun- 
tenia, cât  şi  Ardeiul  în  urma  năzuinţelor  cotropit6re 
ale  luî  Lupu,  care-şî  asigurase  acum  şi  ajutorul  Caza- 
cilor, Mateiu-Vodă  închee,  după  t6tă  probabilitatea  cu 
cousiniţ6m6ntul  Paşaleî  de  Buda  şi  a  celeî  de  Silistria, 
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O  alianţă  defensivă  şi  ofensivă  cu  Răk6czy  contra  luî 
Lupu,  pe  care  iaii  astfel  amendoî  hotărîrea  de  a-1  ataca. 
Prinzând  înse  la  timp  veste  despre  planul  lor  şi  ţiind 
s^mă  şi  de  nemulţumirea  ţeriîf  sale,  Domnul  Moldoviî  scapă 
de  o  cam-dată  în  cartelul  fortificat  Hotin  de  la  hota- 
rele Polonie),  de  unde  îî  ofere  Porţii  20,000  taleri,  ca 
să-1  ajute  şi  să-1  ridice  ear  în  scaun,  ofertă,  care  ar 
şi  produce  efect  deplin,  dacă  ţara  n'ar  fi  atât  de  por- 
nită contra  luî.  Intre  aceste  Moldovenii  îşî  aleg  locţiitor 
de  Domn  pe  Ştefan,  unul  dintre  ceî  maî  de  frunte  boi- 
eri, care  nu  îndrăzneşte  âncă  la  început  să  iee  titlul 
de  Domn,  sperând  înse  a  se  susţină  cu  ajutorul  ţgriî 
şi  al  celor  doî  Domni  vecini  în  scaun,  el  se  intituldză 
în  curând  „Princeps  terrarum  Moldaviae",  confirmă  pe 
agenţii  Moldoveni  de  la  P6rtă  şi,  ca  să  obţie  prin  mari 
daruri  de  bani  confirmarea  alegeriî  sale,  trimite  laCon- 
stantinopol  câţi- va  deputaţi,  care  se  şi  află  pe  drum. 
Mateiii-Vodă  îî  face  de  altminteri  el  însu-şî  Porţiî  ra- 
port despre  îeşirea  sa  la  rgsboiu  contra  luî  Lupu  şl 
adaugă,  că  a  făcu  t-o  acesta  numaî  în  vederea  binelui 
obştesc  şi  în  folosul  Sultanuluî  şi  că  e  şi  de  altminteri 
timpul  de  a  se  pune  alt  Domn  în  scaunul  Moldoviî. 

Râk6czy  face,  ce-î  drept,  în  raportul  adresat  Porţiî 
în  Gestiunea  acesta  amintire  despre  firea  pcricul6să  şi 
din  ce  în  ce  maî  stricăcî6să  aluî  Lupu,  precum  şi  des- 
pre cârmuirea  luî  tiranică  şi  despuiet(5re,  devenită 
ne  maî  suferită  pentru  Moldova,  care  în  cele  din 
urmă  s'a  rgsculat  pe  faţă  şi  Pa  silit  să  fugă,  nu  ^ice 
înse  nimic  despre  colaborarea  sa  şi  despre  ajutorul  de 
trupe,  pe  care  i  Pa  dat  luî  Mateiii-Vodă.  Bară  P6rta, 
deşi  e  despre  t6te  bine  informată,  îşî  dă  aierul  de  a  î 


fi  t6te  indiferente,  pentru-ca  să  nu  provdce  noue  corn- 
plicâţiunî. 

Cu  toţi  aceşti  duşmani  aî  luî  Lupu  se  însoţeşte  şi 
Siavus-Paşa  din  Silistria,  care  a  trecut  cu  t6tâ  puterea 
sa  armată  Dunărea  şi  a  pus  pază  puternică  iu  t6te 
strîmtorile  de  munţi  şi  în  t6te  trecătorile,  pentru-ca  să 
împedece  orî-şi-ce  comunicaţiune  între  Lupu  şi  P5rtă. 
S'au  şi  ivit  apoi  mulţi  Greci,  care  ofer  mari  sume  de 
bani  pentru  scaunul  Moldoviî,  Marele- Vizir  înse  nu  vrea 
să  stee  de  vorbă  cu  dânşii  maî  nainte  de  a  se  fi  în- 
tors Capigi-Başaua  trimisă  la  faţa  locului.  Aceste  tur- 
burărî  înse  produc,  în  genere,  numai  supărare  la  P6rtă, 
care  se  teme,  că  Lupu  ar  fi  putând  să  împace  pe  Co- 
r6na  Poloniei  cu  Cazacii  şi  să-î  determine  a  se  alia 
contra  celor  doî  Principî,  duşmanii  luî,  ba  chiar  şi  con- 
tra Turciei 

Ibrachim-Aga,  care  a  fost  trimis  de  P6rtă  în  misiune 
specială  la  Mateiii-Vodă,  i'a  găsit,  după  raportul  luî, 
pe  acesta  pe  pământul  Muntenieî  în  tabSră,  în  mijlocul 
oştiriî  sale  de  40,000  6menî,  pe  deplin  gata  de  luptă. 
De  6re-ce  contra  tuturor  aşteptărilor  Lupu  era  gata  să 
porn^scă  asupra  luî  cu  Cazaciî,  Mateiîi  Vodă  a  crezut 
de  cuviinţă  să  nu-1  concedieze  pe  Ibrachim-Aga,  ci  Ta 
aşezat  la  o  posiţiune  adăpostită,  pentru-ca  să  vadă  cu 
ochii  luî  propriî  desfăşurarea  evenimentelor  şi  să-î  potă 
raporta  despre  ea  Porţiî  cu  deplină  siguranţă.  In  ta- 
bgra  !ui  Mateiu-Vodă  e  şi  Ştefan,  locţiitorul  sau  ocărmui- 
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torul  ales  de  compatrioţii  s6î  după  fuga  din  Moldova 
aluî  Lupu ;  acesta  a  fost  trimis  cu  9000  de  6meiiî  Ia 
hotare,  unde  avea  să  iee  posiţiune,  dar  urma  să  se  re- 
tragă ear  spre  armata  principală,  dacă  vedea  că  Lupu 
vine  cu  puterî  prea  covîrgit6re,  ceea  ce  el  a  şi  făcut. 
Oştirea  luî  Lupu  consista,  după-cum  se  spune,  din 
30,000  Cazaci,  5000  mercenari  de  deosebită  naţionali- 
tate, între  care  şi  Tătari,  din  2000  de  muschetierî 
germani  şi  dintr'un  parc  de  artilerie  cu  16  tunurî. 
Din  aceştia  10,000  dintre  ceî  maî  buni  şi  maî  aleşi 
Cazaci  steteati  sub  conducerea  personală  a  tîngruluî 
(Timoteiu)  Climielnizki,  care  a  detaşat  din  cele-lalte 
trupe  ale  sale  10,000  de  6menî  şi  i-a  trimis  nainte ; 
aceştia  aft  dat  foc,  aii  prădat  şi  au  pustiit  ţara  în  mod 
îngrozitor  şi  parte  aii  măcelărit,  parte  ati  pus  pe  fugă 
avant-garda  luî  Mateiti,  care  numai  cu  anevoia,  deşi 
destul  de  în  grab,  a  putut  să-adune  pe  omenii  risipiţî, 
să-î  pună  în  r6nd  de  bătaie  şi  să-î  facă  să  urmeze 
lupta,  acesta  înse  numai  ameninţând,  că  altfel  îî  va 
măcelări  el  însu-şî.  Aceste  hărţuieli  s'aii  ^cut  la  26  şi 
27  Maia. 

Aripa  drdptă  aluî  Mateiu-Vodă  o  comanda  maî  sus 
pomenitul  locţiitor  Ştefan,  ear  cea  stângă  spătarul  Mun- 
teaieî  ca  purtător  de  sabie  al  Domnuluî  s6ă;  în  centru 
se  afla  în  prima  linie  o  c^tă  de  călăreţî,  venia  apoî 
artileria  şi  în  dosul  acesteia  luase  posiţiune  Mateiu- 
Vodă  cu  restul  trupelor  sale. 

Din  trupele  transilvane  se  presentase  pe  câmpul  de 
luptă  numaî  o  c^tă  de  500  călăreţî;  ear  corpul  prin- 
cipal al  armateî,  vre-o  25,000  până  la  80,000  6menî, 
a  sosit  acolo  numaî  ^iua  următ6re,  fiind-că  după  t6te 


combinaţiunile  năvălirea  Cazacilor  nu  se  credea  a  fi 
atât  de  apropiată.  Avant-garda  luî  Lupu,  care  se  sporise 
la  20,000  6menî,  a  suferit  perderî  cu  atât  maî  mari, 
cu  cât  maî  mult  se  apropia  în  înaintarea  eî  de  oştirea 
inimică,  şi  de  6re-ce  tînerul  Chmielnizki  şi  Lupu  aii 
urmat  şi  eî  în  curând  cu  toiul  oştirii,  armatele  inamice 
steteaii  faţă  în  faţă  şi  bătălia  nu  se  maî  putea  amâna. 

Acesta  a  fost  dată  la  27  Maiu  de  ambele  părţi  cu 
mare  îndârjire  şi  cu  tot  atâta  îndărătnicie  şi  s'a  urmat 
timp  de  7  c^surî  cu  îndoi6să  nehotărîre  şi  şovăind  me- 
reîi  în  o  parte  şi  în  alta.  Artileria  munten^scă,  compusă 
din  32  tunurî,  trăgea  în  Cazacî  focuri  atât  de  bine  chitite 
şi  răreşte  atât  de  tare  rândurile  lor,  în  cât  eî  se  zăpă- 
cesc r6u  de  tot.  Dar  ora  hotărâriî  n'a  sunat  âncă  şi 
armata  munten^scă  da  şi  ea  jertvele  eî.  Mateiu-Vodă  se 
luptă  cu  adevărat  curagiii  de  leîî  şi  face  minunî  de  vi- 
tejie: un  glonte  de  muschetă-I  răneşte'n  toiul  furtunos 
al  lupteî  la  palpă,  calul  de  bătaie  îî  cade  lovit  de  un 
glonte  al  duşmanilor  şi  stogul  domnesc  purtat  în  apro- 
pierea luî  cade  sub  focul  viiîi  al  inimiculuî  ;  dar  cura- 
giul  luî  rgmâne  neînfrânt,  el  nu  se  dă  în  clipa  hotărî- 
t6re  la  o  parte ;  avântat  şi  nebăgându-şî  rana  în  sdmă, 
el  încalecă  răpede  pe  alt  cal,  se  aruncă  din  noii  cu 
sabia  sc6să  şi  cu  braţul  ridicat  în  vîrtejul  lupteî,  îm- 
bărbătdză  prin  vorbă  şi  prin  faptă  trupele  sale  la  sta- 
tornicie şi  le  împrospătfeă  puterile  promiţându-Ie  vic- 
toria şi  dându-le  nădejde  de  pradă.  Oşteniî  luî  se  luptă 
cu  toţii  cu  acea-şî  vitejie  ca  dânsul.  Miî  de  duşmani 
zac  pe  câmpul  de  luptă,  ceî-Palţî  se  risipesc  fugind  şi 
reslăţindu-se,  5000  de  Cazacî  cad  în  mânile  învingăto- 
rilor, t6te  tunurile  (16)  şi  bagagele  sunt  şi  ele  per- 


dute,  ear  Lupu  şi  tîn^rul  Chmieloizki  sunt  urmăriţi  îq 
g6nă  sălbatică.  Peste  25,000  6menî  a  costat  la  un  loc 
acostă  ^i  sânger6să,  în  care  Răk6czy  era  înaintat  cu 
20,000  pedestrime  şi  10,000  călărime  pânâ  la  Braşov. 

Cazacilor  prinşi  Mateiii-Vodă  li-a  dat  iertare,  nu  Inse 
tot  astfel  şi  Tătarilor,  ear  Germanilor,  care  fugiseră 
în  o  pădure^  li-a  lăsat  numaî  alegerea,  ca  să  fie  îer- 
taţî  în  schimbul  intrării  lor  în  serviciul  M  orî  să  fie 
măcelăriţi  fără  de  amânare.  Eî  au  ales  prima  alterna- 
tivă: s'au  predat  şi  aîi  intrat  sub  steguMuî. 

Bagagele  prădate,  deşi  se  aflaii  între  ele  doue  care 
încărcate  cu  banî,  învingătorul  le-a  dat  t6te  oştenilor  s6î,  şi, 
când  i  s'au  adus  din  trăsura  de  căletorie  aluî  Chmiel- 
nizki  1000  de  galbeni  veneţienî  de  tot  noî,  a  refuzat 
a-î  primi,  ci  i-a  schimbat  cu  taleri,  pe  care  i-a  distri- 
buit între  soldaţi.  Cu  acea-şî  nobleţă  s'a  purtat,  când 
i  s'au  adus  frum6sa  blană  de  samur  şi  alte  haine 
scumpe  ale  luî  Lupu :  el  le-a  preţuit  şi  a  distribuit  pre- 
ţul între  soldaţiî  sSÎ. 

Intre  hârtiile  prădate  s'a  găsit  şi  scris6rea  şi  ordinul, 
prin  care  Marele- Vizir  de  atuncî  îl  îndruma  pe  Lupu 
să  năvăl^scă  fără  de  sfială  în  Muntenia  şi  să-1  sc6tă  din 
scaun  pe  trădătorul  Mateiii-Vodă ;  Mateiii-Vodă  a  predat 
sunt  acum  câte-va  ^ile  amSndoue  aceste  acte  importante 
Muftiului  cu  adaosul  făcut  cu  glas  tânguitor,  că  ţara 
nenorocită  a  fost  atât  de  rSîi  prădată  şi  pustiită,  încât 
abia  în  vre-o  40  auî  va  put^  să  se  reculegă ;  ear  când 
Muftiul  i-a  făcut  Mareluî-Vizir  arătare  despre  acesta, 
acesta  a  negat  cu  hotărîre  scris6rea  şi  ordinul,  precum 
şi  orî-şî-ce  ştiinţă  şi  participare  a  sa  la  cele  petrecute. 

P6rta  a  trimis  la  4  Maiu  pe  un  Capidji-Başa  în 
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Muntenia  şi  pe  altul  îq  Moldova,  ca  să.  iee  informaţiunî 
exacte  şi  sigure  despre  tarburările  şi  despre  evenimen- 
tele de  acolo.  Siavus-Paşa  stă  de  o  camdată  cu  oştirea 
sa  gata  de  luptă,  dar  nu  i-a  venit  până  acum  nici  unei 
părţi  într 'ajutor 

Fie  în  urma  necurmatelor  asupriri  şi  despuieri,  fie  1653 
îa  urma  nedreptăţirilor  suferite  în  viaţa  lor  privată, 
boierii  din  Moldova  âncă  de  maî  mulţi  anî  sunt  cu- 
prinşi faţă  de  Domnul  lor  Vasilie  Lupu  de  o  aversiune 
şi  de  o  ură,  pe  care  eî  numaî  de  acea  n'att  dat-o  pe 
faţă  în  fapte,  fiind-că  orî  li-a  lipsit  ocasiunea  priinci6să 
pentru  acesta,  orî  nu  aveaîi  destulă  încredere  în  pro- 
priile lor  puterî. 

El  şi-aii  amânat  deci  mereu  încercările  de  eliberare 
până  în  timpul  septSmânilor  trecute,  când,  instigaţi  de 
Mateiu-Vodă  şi  de  Răk6czy,  eî  aii  ur§it  o  conjuraţiune 
îa  t6tă  forma  şi  aii  botărît,  ca  în  Dumineca  Floriilor 
să-1  omore  la  îeşirea  din  biserică  pe  Lupu  orî  cel  puţin 
să-1  prindă  şi  să-1  pună'n  temniţă.  Câte-va  ^ile  maî 
nainte  de  executarea  acestei  hotărîrî  înse  a  prins  de  veste 
despre  acostă  conjuraţiune  un  călugăr  grec,  care  i-a 
făcut  în  cea  maî  mare  grabă  Domnuluî  argtare  despre 
primejdia  ce-1  ameninţă  şi  i-a  dat  şi  lista  maî  mul- 
tora dintre  conjuraţî.  Pe  treî  dintre  conducători  Lupu 
i-a  pus  fără  de  întârziere  la  închis6re,  i-a  dovedit  vi- 
novaţî  şi  i-a  executat  îndată.  Marele  ambasador  saii 
Marele  Logofgt  al  ţerii  îiise,  cel  d'ântâiti  între  boierî, 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Raport  despra 
bătălia  dată  victorios  de  Mateiii  Vodă  aprdpe  de  Tîrgovi^te  contra 
iuî  Lupu  §i  contra  Cazacilor.  Constantinopol,  9  Maiu  1653. 


care  se  afla  şi  el  între  conjuraţi  şi  după  învoiala  făcută 
de  aceştia  era  designat  ca  succesor  în  scaunul  domnesc, 
a  luat,  după-ce  complotul  a  fost  dat  de  gol,  drept  pre- 
text o  urgentă  scris6re  de  la  soţia  sa,  care,  fiind  greii 
bolnavă,  îl  chema  să  vie  în  grabă  la  dfinsa,  şi  astfel  a 
primit  de  la  Domnul  s6ii  permisiunea  do  a  se  duce  pe 
câte-va  ^ile  la  una  din  moşiile  sale  de  la  graniţa  Ar- 
ddluîuî.  piua  următ6re  Domnul  a  trimis,  ce-î  drept,  un 
îosgmnat  numgr  de  apro^î  după  el,  ca  să-1  cheme  la 
sine,  dară  el,  simţind  primejdia,  a  scăpat  de  dfinşiîprin 
acea,  că  a  trecut  la  oştirea  transilvană  ce  se  afla  la 
mică  depărtare  de  moşia  luî.  Fapta  acfeta  Ta  făcut  pe 
Principe  să  bănuiască  cu  destul  temeiti  o  neaşteptată 
năvălire  a  Ardelenilor  şi  a  Muntenilor  şi  să  îee  hotă- 
rîrea  de  a-şî  aduna  comorile  şi  avutul  şi  de  a  le  tri- 
mite dimpreună  cu  soţia  sa  şi  cu  copii  sSî  în  siguranţă 
la  Hotin,  o  cetate  aşezată  la  hotarele  despre  Polonia  a 
Moldoviî,  în  faţa  Cameniţeî  devenite  celebre  prin  asediul 
Sultanului  Osman. 

Tot  acolo  s'a  dus  apoi  în  urmă  şi  el  însoţit  de  curtea 
s6i,  de  mulţî  boierî  şi  de  maî  multe  detaşamente  ale 
trupelor  sale  de  lefegiî;  el  însS  n'a  intrat  în  cetate,  ci 
a  tăbărît  prin  pregîurul  eî  aşteptând  să-î  sos^scă  din 
t6te  părţile  trupele  de  lefegiî,  pentru  ca  să  p6tă  ţine 
cu  succes  pept  cu  duşmanii  sSî.  In  acela-şî  timp  a  tri- 
mis pe  una  dintre  rudele  sale  la  ginere-sfiu  Chmielnizki 
(fîiul),  ca  să  cM  ajutor  de  la  Cazacî;  de  6re-ce  înse 
acest  deputat  a  fost  prins  la  hotarele  Moldoviî  de  Păr- 
călabul  localităţiî,  un  boîer,  Domnul,  primind  ştire  des- 
pre acdsta,  a  trimis  în  grabă  o  c^tă  de  călăreţî,  ca 


să-1  aducă  îa  faţa  sa  pe  Pârcălab,  căruia  i-a  tăiat  apoî 
capul  ca  UQuî  resvrătitor. 

Puţiue  (5re  în  urmă  i-a  veait  apoi  ştirea,  că  rivalul 
luî,  maî  sus  pomenitul  Logofet,  a  ocupat  Iaşii,  capitala, 
cu  ajutor  i3e  trupe  din  Ard^l  şi  din  Munten  a  şi  s'a 
pus  cu  t6tă  6stea  luî  pe  drum  spre  cetatea  Hotinuluî, 
ca  s'o  asedieze;  nu  puţin  după  primirea  acesteî  ştiri 
alarmante  Domnul  speriat  a  trecut  cu  cea  maî  mare 
grabă  dimpreună  cu  D^mna,  soţia  sa,  cu  fiiî  seî,  cu 
rudele  sale,  cu  ceî  maî  intimi  amici  şi  cu  servitoriî,  cu 
totul  vre-o  500  pers6ae,  peste  Nistru,  acest  rîu,  care 
face  hotar  intre  Moldova  şi  Polonia,  şi  in  curând  a  vâ- 
^ut  cu  ochii  luî  propriî,  cum  pe  ceMalt  ţSrmure  câte-va 
care  de  bagagiii,  care  in  pripa  fugeî  rSmăseseră'n  urmă, 
au  că^ut  pradă  in  mânile  avantgardeî  inimice. 

In  strîmtorarea  acesta  Lupu  a  trecut  pe  pământul 
Poloaieî,  unde,  trecând  prin  faţa  Cameniţeî,  el  a  fost 
primit  serbătoreşte  şi  cu  darurî  de  on6re  de  către  Ca- 
stelanul Potozki,  acela- şî  fiiii  al  fostuluî  generalisim 
polonez  Potozki,  pe  care  Lupu  îl  scăpase  anul  trecut 
din  robia  Tătarilor,  şi  s'a  stabilit  într'un  sat  orî  în- 
tr'un  castel  din  apropiere.  Prima  luî  grijă  a  fost  acum 
să  descrie  ginerelui  seu.  Cazacul,  situaţiunea  în  care 
ajunsese  şi  să  c^ră  ajutor  grabnic  de  Ia  el,  care,  tîngr 
hotărît,  îndrăzneţ  şi  f6rte  bine  dispus  faţă  cu  socrul 
s6u,  a  şi  respuns  pe  cât  de  grabnic,  pe  atât  de  stră- 
lucit la  chemarea  ce  i  se  făcuse  cu  atâta  încredere : 
fără  de  a  ţine  câtu-şî  de  puţin  sdmă  de  pedecile  ce 
duşmaniî  puteaîi  să-î  pună  în  cale  şi  cerând  numaî 
binecuvântarea  tatăluî  seîi,  el  a  plecat  cu  cea  maî  mare 
grăbire  în  fruntea  uneî  garde  compuse  de  6000Cazacî, 


dupâ  care  în  urma  masurilor  luate  de  dânsul  aveau  sji 
mal  urmeze  12,000  de  6menî  pe  altă  cale  spre  Mol- 
dova. Nu  departe  de  laşî  a  dat  peste  6stea  noului 
Domn,  a  bătut-o,  a  silit  pe  cel  învins  să  fugă  în 
Ard^l  şi  a  ocupat  reşedinţa  socrului  sSu.  Primind  ştire 
despre  aceste,  Lupu  s'a  întors  cu  întrdga  sa  curte  la 
laşî,  unde  în  curând  după  acea  s'ati  unit  alte  multe 
miî  de  Cazaci  sosiţî  în  urmă  cu  învingătorii,  şi  aîi  să 
rSsbune  atacul  făcut  de  Mateiu-Vodă  asupra  Iul  Lupu 
după-ce  se  vor  maî  fi  sporit  şi  cu  Tătarii  ce  se  află 
pe  drum. 

Marele-Vizir  s'a  dat  fără  de  şovăire  în  partea  lui 
Lupu  şi  a  zădărnicit  astfel  speranţele  partidului  adver- 
sar, care  presupunea^  că  P6rta  îl  va  declara  pe  Lupu 
rebel  după  trecerea  luî  pe  teritoriul  Poloniei  şi  va  con- 
firma'n  Domnie  pe  Ştefan,  noul  alesul  Domn.  Având 
speranţa  acesta.  Ştefan  a  trimis  o  deputaţiune  de  12 
boieri  la  Constantinopol,  ca  să  se  plângă  de  Lupu  şi  să  c^ră 
confirmarea  alegerii ;  tînerul  Chmielnizki  înse  a  trimis  în 
dată  după  victoria  sa  strălucită  o  cetă  de  călăreţi  în 
urmărirea  deputaţiunil  de  boieri,  care  a  fost  prinsă  ia 
Galaţi,  pusă  în  lanţuri,  adusă  la  Iaşi  şi  pusă  la  dis- 
posiţiunea  Iul  Lupu.  Ear  Marele  Vizir  îndată  după  vic- 
toria câştigată  de  Chmielnizki  i  a  trimis  Iul  Lupu  prin 

0  Aga  şi  printr'un  om  de  încredere  al  Domniei  mol- 
dovene un  Chatişerif,  prin  care-1  confirmă  în  Domnia 
Moldovil  şi-1  împuterniceşte  a  face  contra  Iul  Mateiu- 
Vodă  şi  contra  Iul  Răk6czy  expediţiunea  de  resbunare, 
pe  care  o  plănuise 

^)  Dr.  Scogardi  către  Baronul  Rudolf  Schmidt.  Constantinopol, 

1  Iunie  1653. 
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In  vreme-ce  P6rta  otomacă  nu  prea  ştie  cuî  să-î  dee  1653 
dreptate  în  turburările  din  Moldova,  Marele-Vizir,  un 
om  pecâl  de  scurt  la  vorbă,  pe  atât  de  primejdios  în 
fapte,  îl  favorisM  în  mod  învederat  pe  Lupu.  Nu  nu- 
niaî  că  Agentul  Moldoviî  a  plecat  cu  grăbire  la  23 
Maiu  din  însărcinarea  luî  însoţit  de  patru  Turci  la 
Domnul  s6fi  ridicat  din  noîi  în  scaun  cu  actul  de  con- 
firmare, dar  la  27  Maiu  s'aii  trimis  Hanuluî  tătăresc 
şi  fratelui  s6u  caftane  de  on(5re  şi  adrese  de  laudă 
dimpreună  cu  îndrumarea  de  a-î  da  luî  Lupu  cu  t6tă 
puterea  lor  ajutor  şi  spriginire;  ear  Domnul  din  Mun- 
tenia şi  cel  din  Ard^l  au  fost  ameninţaţî  cu  disgraţia  Sul- 
tanului, dacă  nu  se  vor  abţină  de  la  orî-şi-ce  atac  ulte- 
rior contra  luî  Lupu  şi  nu  vor  trăi  pe  viitor  în  bună 
înţelegere  cu  el.  In  faţa  acestora  Rak6czy  i-a  dat  prin 
agentul  s6ti  atât  Mareluî-Yizir,  cât  şi  Porţiî  în  vorbe 
lămurite  şi  fără  de  sfială  să  înţel^gă,  că  „urmând  ea 
a-şî  da  silinţa  de  a  susţine  pe  Lupu  cu  orî-ce  preţ,  va 
trebui  să-şî  înstrăineze  cele  treî  ţgrî  interesate;  că 
spre  scopul  acesta  Mateiîi-Vodă,  care  âncă  de  mult  ţine 
40,000  6menî  sub  arme,  a  chemat  acum  tot  pe  al 
treilea  bărbat  din  ţară  sub  stegurî,  şi  a  pus  acest 
conliogent  de  a  lungul  Dunăriî  spre  a  respinge  o  even- 
tuală năvălire  a  Turcilor  în  ţară,  eară  el  a  înaintat 
personal  cu  armata  sa  principală  spre  hotarele  Moldoviî 
despre  M^^ă-^i  pe  când  Răk6czy  tnaintdză  despre  M^^ă- 
n6pte;  că,  într'un  cuvânt,  ceî  doî  Principî  sunt  hotă- 
rîţî  a  Du-1  maî  suferi  de  loc  pe  Lupu  în  vecinătatea 
lor**.  De  6re-ce  Domnul  Moldoviî  are  aliaţî  numaî  Ca- 
zaci şi  Tătarî,  purtarea  acestor  ajutători  va  sc6te  în 
Moldova  lucrurî  straniî  la  iv61ă. 


La  28  Maiu  un  curier  transilvan  a  predat  Porţiî 
reclamaţiunea  făcută  de  Răk6czy  în  16  puncte  contra 
luî  Lupu.  Primul  din  aceste  puncte  de  acusare  scote  la 
iv^lă  necurmata  corespondenţă  secretă  aluî  Lupu  cu  Im- 
pe  râtul  şi  cu  comandanţii  de  la  hotare,  maî  ales  cu 
mareşalul  campestru  Corniţele  de  Mansfeld  şi  cu  Corni- 
ţele Wessel^nyi  din  Caşovia ;  prin  acesta  el  stărue  a 
pune  Ia  cale  între  împăratul,  Regatul  Poloniei,  Cazaci 
şi  sine  o  puternică  alianţă  contra  împerăţieî  otomane 
şi,  în  caşul  că  Iraperatul  yrea  să  adune  spre  acest  scop 
o  armată  puternică,  el  asigur^ză  cooperarea  Poloniei  şi 
a  Cazacilor,  pentru-ca  să  iasă  apoi  cu  puteri  unite 
contra  Turcilor  la  rfisboiii;  pentru  încheerea  acestuî 
tractat  de  alianţă  el  ţine  un  agent  special  la  Regens- 
burg,  unde  se  urm^ză  negoţierile  print6re  la  acesta,  şi 
a  şi  ştiut  să  obţină  concentrarea  unui  însemnat  corp 
de  trupe  germane  în  Ungaria,  maî  ales  pe  Tisa:  în 
privinţa  acesta  el  a  călcat  cu  desSvîrşire  în  urmele 
fostului  Domn  român  Mihaiu,  care  prin  înţelegerea  luî 
cu  generalul  Basta  şi  prin  cele-lalte  procederî  ale  lui 
i-a  aretat  calea  pentru  întreprinderile  luî  primejdi6se. 
Tocmai  în  vederea  uneî  asemenea  alianţe  ostile  faţă  cu 
Turcii, —  aşa  ^ice  RăWczy  maî  departe,  —  Hanul  tătă- 
resc li-a  oferit,  după  instigaţlunile  luî  Lupu,  celor  doî 
Pfincipî  (Mateiu-Vodă  şi  Răk5czy)  ajutorul  seu  înarmat, 
în  vreme-ce  o  imposantă  solie  poloneză,  din  care  face 
parte  şi  Principele  Radziwil  ca  agent  special,  se  află 
în  cale  spre  Ard^l  şi  spre  Muntenia  cu  scopul  manifest 
de  a  împăca  pe  Lupu  cu  ceî  doî  principî ;  dar  solia 
acdsta  nu  va  obţine  nicî  un  resultat. 

Porţiî  îî  sunt  f6rte  supărăt6re  aceste  turburărî  din 
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ce  tn  ce  mai  niarî  din  Muntenia,  fiind-că  ea  vede  în 
ele  primele  scântei  ale  unui  incenditt,  care  o  va  cu- 
prinde pe  ea  âncă  mai  tare  decât  pe  alţii,  ceea  ce  îî 
inspiră  îngrijirî  cu  atât  maî  viî,  cu  cât  Hanul  tătăresc, 
îndârjit  şi  ameninţat  de  r^svrătirile  puse  la  cale  de 
fostul  Mare-Vizir  Achmet-Paşa,  care  rîvneşte  la  Ba- 
natul tătăresc,  îşi  dă  prea  învederat  pe  faţă  indisposi- 
ţiunea  faţă  cu  P6rta 

Prin  agentul  special  Martin  Boldvay  i  s'a  făcut  de  1653 
cur6ad  Vizirului  raport  amenunţit  despre  lepădarea  luî 
Lupu  de  credinţa  datorită  Sultanului  şi  despre  feluri- 
tele luî  uneltiri,  precum  şi  despre  planurile  luî  contra 
luî  Răk6czy  şi  contra  luî  Mateiîi-Yodă  şi  s'a  arStat  ne- 
cesitatea, în  care  aii  fost  puşi  aceştî  doî  Principî  de  a 
sc6te  arma  atât  ca  să  se  apere  eî  înşi-şî,  cât  şi  ca  să 
împedece  desfacerea  Moîdoviî  de  supremaţia  Sultanului. 
De  atuncî  înse  lucrurile  aii  luat  o  turnură  şi  maî  rea; 
căcî,  trecând  cu  vederea,  că  Lupu  a  risipit  t6te  biru- 
rile ţgriî  îa  Polonia  şi  s'a  purtat  cu  supuşiî  s6î  ca 
lupul  cu  oile,  când  şi-a  vg^ut  date  pe  faţă  t6te  artifi- 
ciile şi  planurile  primejdi6se  şi  s'a  încredinţat,  că  cei 
doî  Principî  aîi  hotărît  să  facă  expediţiune  în  Moldova, 
el  nu  s'a  simţit  îndemnat  a  căuta  mijWce  de  apărare 
şi  ajutor  de  r^sboiu  prin  o  cerere  făcută  cu  inima  des- 
chisă de  la  Sultanul,  ci  s'a  adresat  în  taină  la  Polonia, 
pentru-ca  cu  ajutorul  eî  să-şî  răp^scă  sie  ţSrile  Sul- 
tanului. El  a  şi  reuşit  cu  acostă  compeţire  prin  mitui- 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  ConstantinopoL 
2  Iunie  1653. 
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rea  Polonesilor,  pe  care  i-a  împăcat  cu  Cazaciî,  atât  de 
bine,  încât  Poîonesiî  şi  Cazacii  aii  trimis  prin  comun 
acord  în  Moldova  o  6ste  căzăc^scă,  care  a  prădat  sgr- 
mana  aci^stă  provincie  şi  aii  ruinat-o,  aii  decimat  popo- 
raţiunea  eî  şi  acum  se  pregăteşte  să  facă  acela-şî  lucru 
şi  în  Muntenia.  Spre  a  preveni  nenorocirea  acesta  şi 
spre  a  ocroti  o  ţară  a  Sultanului,  Răk6czy  e  hotărît 
să-î  m^rgă  Munteoieî  cu  t6tă  puterea  sa  armată  într'a- 
jutor.  De  (5re-ce  înse  în  timpul  acesta  soţii  de  luptă  şi 
tovarăşii  de  vederi  aî  înrăitului  Lupu  ar  put^  să-şî 
iee  pretext  pentru  realisarea  vechelor  sale  planuri  asu- 
pra Ard^luluî  deşertat  de  trupe  şi  asupra  altor  \M 
otomane  şi  să-î  creeze  Principelui  greutăţi  pe  din  dos, 
Eâk6czy  îl  r6gă  pe  Vizir,  ca  potrivit  cu  promisiunea 
dată  luî  Martin  Boldvay  să  înainteze  cu  armata  luî 
spre  Ard^l,  pentru-ca  să-î  acopSră  expediţiunea  din  spate 
şi  să-î  dee  ajutor  în  caşul,  când  ar  fi  atacat  de  vre-un 
duşman  năvălit  în  ţară 

1653  Causa  celeî  din  urmă  nenorociri  aluî  Lupu  e  numai 
lipsa  luî  de  cumpăt ;  căci  dacă  după  recucerirea  Moldoviî 
el  s'ar  fi  mulţumit  cu  acesta  şi  ar  fi  rămas  de  acolea 
înainte  pe  pace,  chiar  şi  numaî  consideraţiunea  pentru 
alianţa  luî  cu  mult  temuţii  Cazaci,  care  aii  grăbit  atât 
de  mult  să-î  dee  ajutorul  cerut,  ar  fi  determinat  atât 
pe  Turcî,  cât  şi  pe  Principiî  Răk6czy  şi  Mateiu-Vodăsă 
nu-1  supere  maî  departe.  Timoteiîi  Chmielnizki  se  afla 
cu  Cazaciî  sSi  în  drum  spre  ţara  sa ;  ear  Mateiu-Vodă 
a  dat  trupelor  sale  trimise  în  urmărirea  duşmanului, 

^)  Principele  Gheorglie  Râkdczj   II,  către   Vizirul  de  Bnda. 
Castelul  Radnoth,  3  Iunie  1653. 
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câte-va  mii  de  6m8nî,  ordinul  de  a  nu  atinge  afarâ  de 
teritoriul  Munteniei  pe  nici  un  Cazac,  ci  să  se  mărgi- 
n^scă  numai  a-1  urmări  pe  Lupu  până  la  hotarele  Polo- 
niei şi  a  căuta  să-1  prindă  viiu  orî  mort. 

In  faţa  acestora  P6rta  are  de  gând  să-şî  potrivdscă 
atitudinea  după  succese:  Dacă  p6te  adecă  Lupu  să  se 
susţie  cu  ajutorul  Cazacilor  în  posiţiunea  sa  şi  să  res- 
pingă atacurile  luî  Mat eiii -Vodă,  îl  va  r^icun6şte  şi  ea  ; 
dacă  va  fi  înse  alungat  din  noîi  orî  dacă  va  fi  părăsit 
de  Cazaci,  el  are  în  tot  caşul  să  se  aştepte,  că  P6rta  va 
ridica  un  nou  Domn  în  scaun  orî  va  confirma  pe  Ştefan, 
care  a  fost  ales  de  ţară. 

Favorisarea  de  până  acum  aluî  Lupu  s'a  întemeiat 
maî  ales  pe  consideraţiunea,  că  la  nevoie  Domnul  din 
Muntenia  şi  cel  din  Arddl  p6te  maî  uşor  să  fie  ţinuţî 
în  linişte  orî  pus  la  respect  decât  Lupu  cu  aliaţii  seî 
căzăceştî;  tocmaî  de  aceea  înse,  ne  maî  put6ndu-se 
susţină  Lupu,  ar  căd^  şi  Marele-Yizir. 

Despre  hărţuielile  şi  despre  lupta  victori6să  de  la 
26—28  Maiîi  aii  sosit  de  la  Mateiu-Vodă  dărî  desdmă 
cătrg  Sultanul,  cătrg  Marele-Vizir,  ci^tre  Muftiu  şi  cătrg 
maî  mulţi  alţiî  dintre  maî  marii  Turcilor  cu  adaosul, 
că  el  speră  că  Sultanul  va  fi  mulţumit  şi  se  va  bucura 
împreună  cu  dânsul  în  urma  deplineî  umilirî  a  unuî 
duşman,  care  e  în  acela-şî  timp  trădător  al  Majestăţiî  şi 
era  încăpăţînat  în  plănuirile  luî.  Nemulţumit  cu  în- 
frângerea suferită  cu  câţî-va  anî  maî  nainte  în  doue 
rfindurî  pe  pământul  Muntenieî,  Lupu  a  rîvnit  la  o  a 
treia  înfrângere,  de  astă-dată  sub  scutul  căzăcesc ;  cu 
voia  luî  Dumnezeii  a  şi  avut  dar  s6rta  acesta,  şi  aii 


fost  pedepsiţi  cum  se  cuyioe  atât  el,  cât  şi  Cazaciî, 
tovarăşii  luî. 

Cazacii  şi  aliaţii  lor,  Tătarii,  staii  f6rte  ÎDgrijaţî  în 
faţa  Polonesilor  ce-î  ameninţă ;  de  aceea  Hanul  tătă- 
resc, chemat  în  ajutor  de  Hatmanul  Căzăcesc,  a  pus, 
precum  îî  raportfoă  Porţii,  într^ga  putere  armată  în 
mişcare,  şi  tot  maî  fiind  în  ace!a-şî  timp  supărat  pe 
Lupu  din  causa  cunoscutei  eliberări  a  Polonesilor  ro- 
biţi, el  s'a  declarat  nemulţumit  cu  expediţiunea  făcută 
de  Timoteiu  Chmielnizki  în  Moldova,  căci  prin  ea  s'a 
scăzut  în  mod  însemnat  puterea  aliaţilor  în  faţa  Polo- 
niei; de  aicî  se  vede,  că  ceta  de  Tătari,  care  luase 
parte  la  expediţiunea  făcută  în  Muntenia,  era  în  soldul 
Cazacilor  şi  nu  fusese  trimisă  de  Hanul  tătăresc. 

Lupu  a  scăpat  de  robie  în  nenorocita  bătălie,  întoc- 
mai ca  ginere-s6ii  Timoteiu  Chmielnizki,  numai  cu  ane- 
voiă  şi  numai  travestit  pe  deplin,  chiar  până  la  că- 
maşă, şi  tot  se  mai  bucură  de  particulara  ocrotire  a 
Marelui-Vizir. 

Acestă  favorisare  n'a  putut  înse  să  împedece  emite- 
rea unui  act  de  laudă  la  adresa  lui  Mateiti-Yodă,  că- 
ruia P6rta  îi  exprimă  particulara  ei  mulţumire  pentru 
buna  lui  purtare  şi  pentru  apărarea  unei  provincii  oto- 
mane, îmbărbătându-1  a  stărui  şi  mai  departe  îa  fideli- 
tatea-î  obligată.  P6rta,  căreia  nici  prin  vis  nu  i-a  tre- 
cut, că  aceşti  doi  Domni  sunt  în  stare  să  sc6tă  armate 
atât  de  mari  în  câmpul  de  luptă,  se  teme  adecă  de 
putinţa  unei  împăcări  între  dfinşii,  care  atunci  şi-ar  în- 
drepta armele  unite  contra  Turciei ;  ea  lucrM  dar 
astfel,  ca  ambii  duşmani  să  se  slăb^scă  şi  să  se  nimi- 
cdscă  unul  pe  altul. 
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Ia  vederea  acestui  scop  ea  urm^ză  o  politică  făţar- 
nică :  tratâad  ambele  partide  cu  afecţiune,  ea  le  asmuţă 
cu  atât  maî  vîrtos  pe  una  contra  celei-lalte,  pentru-ca 
să  se  sfîşie  între  ele  cu  îndârjire  din  ce  în  ce  maî 
mare,  să  se  istoY^scă  şi  să  se  slăb^scă  astfel,  ca  Porţii 
să-î  fie  prea  uşor  şi  la  îndemână  a  le  îngenunchia  pe 
amSndoue  de  odată.  Pentru  executarea  cât  se  p<5te  de 
exactă  a  acestei  procederî  făţarnice  ea  aşteptă  de  o 
camdată  raporturile  Câpidji-Başalolor  trimise  în  Mun- 
tenia şi  în  Moldova  pentru  cercetarea  stării  de  lucruri, 
şi  a  maî  trimis  în  urmă  şi  alţî  Agalarî,  şi  anume  pe 
Cadir-Aga  în  Moldova,  ear  pe  Abasa-Mehemet-Aga  în 
Muntenia,  ca  să  iee  în  primire  tributul,  pe  care  Domnii 
urm^ză  a-1  aduna  în  capitalele  lor.  Dimpreună  cu  Lupu 
se  află  la  laşî  şi  genere-seîi,  care  într'o  scris6re  adre- 
sată d-ruluî  Scogardi  la  19  Iunie  îşî  exprimă  hotărîrea 
de  a  continua  rfisboiul  şi  de  a-se  rSsbuna  asupra  duş- 
manilor. 

Răk(5czy  ^ice  într'un  raport  adresat  Porţii  la  13 
Iunie,  că  „e  clar  ca  lumina  ^ileî,  că  Marele-Vizir  i-a 
dat  luî  Lupu  împuternicire  de  a  năvăli  cu  ajutor  că- 
zăcesc  în  Muntenia ;  el  r6gă  decî  P6rta  să  dee  ocrotire 
pentru  pers6na  şi  pentru  provincia  sa  şi  în  deosebî  să 
dee  Paşaleî  de  Buda  şi  celeî  de  Silistria  îndrumările 
cuvenite,  căcî  cele  trei  ţ6rî.  Ardeiul,  Moldova  şi  Mun- 
tenia, nu  vor  suferi  cu  nici  un  preţ  pe  Lupu  ca  Domn 
şi  vecin.  El  (Răk6czy)  îî  este,  ce-î  drept,  în  t6te  tim- 
purile Porţiî  servitor  credincios  şi  gata  de  a-şi  pune'n 
serviciul  eî  şi  pentru  interesele  eî  viaţa'n  joc;  dacă  ea 
ar  voi  cu  t6te  aceste  să-1  respingă,  nu  i-ar  rSmân^ 
decât  să  se  pună  în  înţelegere  şi  în  legătură  cu  alţii. 


Setea  de  cucerire  a  Hatmanului  căzăcesc  ameninţă, 
înainte  de  tdte,  Moldova,  apoi  Muntenia  şi  în  cele  din 
urmă  Ardeiul  cu  perderea  independenţei  sale  şi  cu  con- 
topirea în  căzăcism:  Dacă  Lupu  nu  va  fi  înlăturat, 
P(5rta  va  perde  neapărat  aceste  trei  ţeri**.  Scrisdrea 
acesta  i-a  părut  dragomanului  Porţii  atât  de  energică 
şi  de  îndrăzn^ţă,  încât  el  n'a  cutezat  s'o  traducă  şi  s'o 
transcrie,  şi  de  aceea  agentul  Ardeiului  a  făcut  el  însu-şî 
acest  lucru. 

In  faţa  acestora  s'ati  presentat  filele  aceste  la  Ma- 
rele-Yizir  soliî  Hatmanului  Căzăcesc  Bogdan  Chmielnizki 
cerfind  ajutor  de  Tătari  şi  de  Turci,  care  să-1  facă  des- 
toinic de  a  ţin^  pept  cu  alianţa  Poloniei  cu  Ungaria  şi 
cu  MuBtenia,  care  are  'n  primul  rSnd  în  vedere  în- 
frângerea luî  Lupu  şi  a  Cazacilor,  ear  apoi  supunerea 
întregului  teritoriii  turcesc  până  la  Dunăre.  Spre  a  confirma 
cu  atât  maî  vîrtos  ceea  ce  susţin,  soliî  se  raţjfimă  pe  măr- 
turisile  făcute  de  un  prisonier  polonez,  pe  care-1  aduc 
legat  în  lanţuri  în  faţa  Porţii  şi-1  presentă  drept  nobil 
şi  senator  de  frunte  din  Polonia,  care  înse  după  cerce- 
tări maî  amănunţite  se  dovedeşte  a  fi  un  servitor  po- 
lonez. Aicî  e  fără  îndoială  în  joc  mâna  luî  Lupu,  care 
vrea  să  asmuţe  după  putinţă  P6rta  asupra  luî  Răk6czy 
şi  asupra  luî  Mateiu-Vodă.  Solia  ofere  de  altminterî 
supunerea  Cazacilor  sub  supremaţia  Turc^scă  şi  servi- 
ciile lor  în  rSsboiii,  şi  cere  în  schimb  ocrotire  contra 
Polonieî  şi  contra  Tătarilor,  se  obligă  de  asemenea  a 
nu  face  nicî  un  atac  asupra  Polonieî,  nu  aii  primit 
înse  pâu'acum  nicî  un  respuns 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrg  Imperatul.  Constantinopol, 
8,  16  §i  19  Iunie  1653. 


După  retragerea  trupelor  ardeleneşti  dio  Ard^l,  care 
s'a  făcut  la  urma  cererii  reu  strîmtoraţilor  locuitori  şi 
pentru  cruţarea  acesteî  provincii  otomane,  a  intrat  în 
Înţelegere  cu  Polonia  o  armată  căzăc^scă  în  ajutorul 
Iul  Lupu,  care  a  pus'o  în  legătură  cu  6stea  sa  de 
moldoveni  şi  a  înaintat  cu  oştirea  astfel  combinată 
spre  Muntenia.  Mateiu-Vodă  însă,  cu  care  s'a  unit  între 
aceste  şi  o  parte  din  trupele  auxiliare  din  Ard^l,  a  pus 
în  fruntea  avantgardeî  sale  un  comandant  incapabil, 
care  a  trebuit  să  se  retragă  cu  marî  perderî  după 
prima  cîocnire  cu  duşmanul.  Duşmanul,  îmbărbătat  de 
acest  prim  succes,  a  înaintat  în  Muntenia  prădând  în- 
grozitor şi,  spre  a  preveni  împreunarea  ameninţăt6re  a 
armatei  muntene  cu  corpul  auxiliar  din  Ard^l,  care  se 
afla  pe  drum,  a  grăbit  atacul  asupra  luî  Mateiu-Yodă, 
care  la  27  Maiu^)  a  primit  lupta  hotărît<5re  şi  a  îeşit 
victorios. 

De  6re-ce  Lupu  lucr^ză  cu  mult  zel  pentru  împăcarea 
Poloniei  cu  Cazacii,  vecinii  Moldoviî,  aceştia,  care  până 
acum  staii  pe  pace  şi  aîi  liberă  trecere  la  dus  şi  la 
întors,  ar  putd  să  dee  cu  atât  maî  vîrtos  năvală  asu- 
pra teritoriului  otoman,  cu  cât  împăratul  german  e  şi 
el  f6rte  binevoitor  faţă  cu  Domnul  Moldoviî. 

Pentru  preîntîmpinarea  relelor  ce  ameninţă  şi  care 
ar  put^  să  împedece  chiar  şi  adunarea  tributului  datorit 


^)  Notă.  Pare  decî  greşit  a  pune  lupta  la  17  Maiii,  precum  §i 
intrarea  luî  Ion  Kem^ny  în  lagî  pe  Lunea  de  Rusalii,  care  cade 
la  1  Iulie,  ceea  ce  Engel  face  în  «Geschichte  der  Moldau  (pag. 
270)  17  Maiii  pdte  să  fie  numaî  după  vechiul  calendar  (noii  27) 
exact. 
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Porţiî,  Vizirul  e  rugat  să  înlăture  prin  sfat  şi  priu 
faptă  putinţa  unui  eventual  atac  al  Impgratuluî  contra 
Ard^luluî  şi  să  ţină  pept  cu  puterea  în  faţa  luî,  şi 
Răk6czy  doreşte  să  afle,  dacă  şi  întru  cât  p6te  să  con- 
teze la  neroie  cu  siguranţă  la  spriginul  Vizirului 

1653  La  26  Iunie  i  se  transmite  Mareluî- Vizir  o  scris6re 
latin^scă  trimisă  de  Hatmanul  căzăcesc  Bogdan  Chmiel- 
nizki  la  12  Iunie  din  tabfira  de  la  Bar  cu  cuprinsul: 
Răspunsul  dat  deputaţilor  căzăceştî  întorşi  acum  acasă 
merită  mulţumire  deplină  şi  Căuşul  Osman,  însoţitorul 
lor,  are  să  fie  concediat  în  curfind.  Noii  deputaţi  lacob 
şi  I6n  sunt  înse  însărcinaţi  a  face  noue  propuneri,  pe 
care  P6rta  să  binevoiască  a  le  asculta  şi  a  le  aproba. 
Deşi  e  pe  deplin  destoinic  de  a  ţin^  pept  cu  duşmanii, 
care  staîi  gata  de  luptă,  el  nu  a  luat  parte  la  certu- 
rile Moldoviî  cu  Muntenia  şi  cu  Ardeiul.  Piiul  sfiu  (Ti- 
moteia)  n'a  putut  fără  îndoială  să  priv^scă  cu  indife- 
renţă, cum  socrul  s6ti  Vasilie  a  fost  alungat  cu  mare 
pagubă  din  Domnia  Moldoviî  şi  i-a  dat  mână  de  ajutor 
spre  a-şî  recâştiga  scaunul  luat  fără  de  nici  un  drept; 
de  6re-ce  dar  Lupu  i-a  fost  Porţiî  totdeauna  credincios 
şi,  ca  Domn,  capabil  şi  vrednic  de  încredere,  e  în  actua- 
lele împregiurărî  primejdi6se  nu  numaî  folositor,  ci  chiar 
necesar  la  aceste  hotare,  Hatmanul  căzăcesc  se  r6gă  dar, 
ca  Lupu  să  fie  confirmat  în  scaun  printr'un  Chatişerif 
subscris  de  Sultanul  cu  mâna  proprie. 

Scris6rea  acesta  pare  a  fi  fost  nu  numaî  inspirată, 
ci  chiar  şi  dictată  de  Lupu  şi  n'a  primit  âncă  nicî  o 

^)  Gheorghe  Răkdczy  II,  către  Viziral  de  Buda.  Feldidra  (Bârsa), 
30  Iunie  1653. 


resolvare.  De  6re-ce  pe  de  o  parte  Domnul  Munteniei  şi 
cel  din  Ard^l,  în  deosebi  acesta  printr'un  agent  special, 
ear  pe  de  alta  cel  din  Moldova,  care  dă  bani  şi  darurî 
bogate,  stărue  cu  tot  dinadinsul  ca  P6rta  să  intervie  şi 
să  împedece  ruinarea  ulteri6ră  a  acestor  ţgrî,  li  s'aii 
trimis  din  partea  Turcilor  luî  Mateiii-Vodă  şi  luî  Ră- 
k6czy  cuvenitele  ordine  să  păstreze  pacea  şi  să  nu  se 
maî  duşmăn^scă.  Hanul  tătăresc  a  fost  îndrumat  să 
contribue  din  t6te  puterile  pentru  împăcarea  Principilor 
învrăjbiţi,  ear  Hatmanului  Chmielnizki  i  s'a  ordonat  să 
nu  maî  sufgră  amestecul  Cazacilor  seî  în  aceste  certuri. 

In  Muntenia  a  isbucnit  în  timpul  din  urmă  o  r6s- 
c6]ă  militară,  căreia  la  Tîrgovişte,  în  palatul  luî  Ma- 
teiii-Vodă, care  tot  maî  zace  bolnav  de  rana  primită  în 
timpul  bătălieî  în  pulpă,  i-au  că^ut  jertvă  treî  boierî 
şi  numaî  al  patrulea  dintre  ceî  urmăriţî  a  scăpat. 
Primul  dintre  aceştî  boierî  e  armaşul  plătitor  al  oştiriî, 
care  nu  numaî  a  refusat  cu  vorbe  aspre  să-î  plăt^scă 
pedestrimiî  lela  pe  treî  lunî,  ci  luase  chiar  mgsurî  să 
măcelărdscă  fără  de  milă  pe  deputaţiunea  de  50  6menî, 
care  fusese  trimisă  la  dânsul  spre  a  stărui  pentru  plă- 
tirea  lefurilor  şi  începuse  a  murmura  după  ce-î  fusese 
respinsă  cererea.  Vg^find  acesta,  restul  pedestrimiî  a  fost 
cuprins  de  o  puternică  agitaţiune  şi  de  îndârjire;  de- 
clarând-o armaşul  de  resvrătit6re  şi  de  rebelă  şi  voind 
s'o  îngenunche  prin  călărimea  asmuţată  asupra  eî,  am- 
bele părţi  ale  oştiriî  aîi  făcut  causă  comună  contra  luî, 
aîi  dat  în  palatul  domnesc  năvală  atât  asupra  luî,  cât 
şi  asupra  altor  doî  boierî,  care  îî  eraii  complicî,  şii-aii 
tăiat  în  bucăţî  micî.   După  acostă  executare  într^ga 
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oştire  i-a  jurat  luî  Mateitt-Vodă  credinţă,  contra  luK 
Lupu 

1653  Lupu  r6gă  P(5rta  sâ  dee  luî  Mateiii-Vodă  ordinul  de 
a  executa  orî  de  a  alunga  din  ţară  pe  alesul  Doma 
Ştefan,  care,  după.  cum  se  ^ice,  ocupă  âncă  cu  armata 
sa  o  posiţiune  în  Muntenia;  la  acesta  se  face  din 
partea  Muntenieî  obiecţiunea,  că  Ştefan  nu  se  maî  află 
în  Muntenia,  ci  la  hotarele  Moldoviî  orî  p6te  chiar  re- 
tras în  Ard^l.  Sosesc  şi  acum  mereii  dărî  de  s^mă  des- 
pre gr6znica  purtare  a  tiranuluî  Chmielnizki  în  timpul 
expediţiuniî  făcute  primăvara  trecută,  ca  să  ridice  pe 
Lupu  din  noii  în  scaun  :  nici  stare,  nicî  vîrstă,  nicî 
secs,  nicî  posiţiune  socială,  nicî  nevinovăţia,  nicî  bogă- 
ţia nu  erati  scutire  în  faţa  furieî  şi  seteî  de  pradă  a 
armateî  căzăceştî,  care  prădafi  şi  despuiaţi  pe  ceî  ce 
nu-î  treceaîi  prin  sabie,  încât  prădaţii  îşî  căutaîi  scă- 
pare fugind  goî  în  pădurî.  Mulţî  Moldovenî  att  că^ut 
jertvă  seteî  de  rgsbunare  aluî  Lupu,  mulţî  au  reuşit  să 
scape  la  Constantinopol,  unde  trăiesc  ascunşî  în  retra- 
gere şi  îu  numele  şi  îa  interesul  ţeriî  lor  spriginesc 
după  putinţă  pe  sub  mână  pe  Răk6czy  şi  pe  Mateiii- 
Vodă  în  silinţele  lor  de  a  rSsturna  pe  Lupu. 

Căuşul  Osman  a  sosit  cu  un  nou  deputat  căzăcesc 
din  tabgra  Hatmanuluî  Bogdan  Chmielnizki  la  P6rtă,  şi 
negoţierile  asupra  propunerilor  făcute  de  Cazaci  se  ur- 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
30  Iunie  1653. 

Notă,  Acesta  se  concordă  pe  deplin  §i  cu  cele  scrise  de  Dr. 
Scogardi  din  Constantinopol  la  26  Iunie  1653  Baronului  Rudolf 
Schmidt. 
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m^ză.  Cazacii  cer  să  se  bucure  de  deplina  protecţiuae 
şi  de  un  puternic  sprigin  al  Turcilor,  să  li  se  trimită 
st^g  turcesc  şi  să  se  dee  Hanului  tătăresc  ordinul  de  a 
Du-î  maî  lua  robi  pe  Cazaci,  ear  îa  schimb  îî  promit 
Porţii  fidelitate  deplină  şi  supunere,  ba  după  terminarea 
rSsboiuluî  chiar  un  tribut  anual  de  40,000  talerî,  dacă 
Yor  fi  reuşit  să  iee  Podolia.  P6rta  nu  prea  se  îocrede 
în  aceste  mari  promisiuni,  aprobă,  în  genere,  propune- 
rile Cazacilor,  ţiind  îcse  s^mă  de  yiua  jalusie  a  Re- 
gelui Poloniei,  nu  vrea  să  le  acorde  Cazacilor  stdgul 
turcesc,  ceea  ce  ar  fi  de  o  potrivă  cu  declararea  rgsbo- 
iuluî  contra  Poloniei,  ci  vrea  să- şi  asigureze  supunerea 
lor  fără  de  ostentaţiune  :  într'un  cuvfint,  ea  în  şedinţă 
secretă  ia  hotărârea  de  a  pune  pe  ambii  ghiauri  în 
serviciul  ei  şi  de  a-i  trage  pe  ambii  pe  sf6ră 

Ştefan,  Domnul  ales,  aflând  că  Cazacii  s'aii  retras  i653 
din  Moldova,  a  plecat  cu  ajutor  muntenesc  şi  ardele- 
nesc ear  asupra  lui  Lupu,  care  se  afla  la  Iaşi  şi  s'a 
refugiat  spre  hotarele  Poloniei  2). 

Ştefan,  Domnul  ales,  care  a  năvălit  cu  ajutor  primit  1653 
din  Muntenia  şi  din  Ard^l  din  nou  în  Moldova,  îl  bate 
pe  Lupu  şi-1  alungă,  prinde  pe  fratele  lui,  care  e  Hat- 
man moldovenesc,  se  urcă  astfel  de  adoua  6ră  în  scaun 
şi  asediază  pe  soţia  lui  Lupu  şi  pe  copiii  lui  în  Su- 
c^va.  Informată  despre  aceste  printr'un  raport  al  lui 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
12  Iulie  1653. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
26  Iulie  1653. 


Mateiti-Vodă,  Pdrta  nu  maî  ţine  semă  de  confirmarea,  pe 
care  de  curfind  i-a  dat-o  luî  Lupu  parte  în  urma  unul 
particular  favor  al  Mareluî-Vizir,  parte  din  considcra- 
ţiune  pentru  ajutorul  căzăcesc,  şi-1  părăseşte  şi  ea  pe 
cel  părăsit  de  toţî,  atât  de  s6rtă,  cât  şi  de  aliaţii  luî, 
Cazacilf.  Ba  trimite  decî  la  29  Iulie  pe  Capigilar-Che- 
haiaşi  al  Sultanului  în  Moldova  cu  ordine  speciale  atât 
cătrS  Ştefan,  cât  şi  cătrS  ţară  în  genere,  ordine,  prin 
care  aprobă  alungarea  trădătorulni  Lupu,  care  totdeauna 
a  fost  infidel  faţă  cu  P(5rta,  şi  alegerea  luî  Ştefan,  cere 
să  i  se  trimită  tributul  şi  ca  noii  alesul  să  se  presente 
în  pers6nă  la  P6rtă,  ca  să  fie  formal  confirmat,  puin- 
du-î  acestuia  în  perspectivă  o  concediare  onorabilă. 
Ştefan  înse  cu  anevoiă  se  va  supune  porUncil  de  a  că- 
letori  la  Constantinopol,  unde  capul  îî  este  în  primejdie, 
ci  va  căuta  să  se  răscumpere  cu  jertve  de  bani.  Marele- 
Yizir  e  şi  altfel  supărat,  fiind-că  i  se  impută  mereii 
părtinirea  luî  Lupu,  ale  căruia  cârcote  el  se  angagiase 
a  le  înlătura  cu  binele  şi  ale  cărora  consequenţe  rele 
îl  fac  de  ruşine,  ba  ar  putd  chiar  să-1  coste  capul; 
căcî  cele  treî  ţgrî,  Moldova,  Muntenia  şi  Ardeiul  şi  maî 
ales  Moldova  'n  urma  năvălirii  Cazacilor  aii  fost  atât 
de  gr6znic  pustiite,  încât  e  temere,  că  nu  vor  put^  să-î 
plăt^scă  Porţiî  tributul.  In  aceste  încăierărî  rSsboinice 
apoî  Cazaciî  aii  perdut  cel  maî  bun  sâmbure  al  oştiriî 
lor  şi  au  fost  astfel  nevoiţî  să-şî  potoldscă  furia  bar- 
bară faţă  cu  Polonia;  parte  în  urma  acesteî  scăderî  de 
putere,  parte  în  urma  interveniriî  luî  Reniger  noiî  lor 
deputaţî  nici  n'aii  maî  fost  primiţî  la  P6rtă  cu  ace- 
lea-şî  onorurî  ca  predecesorii  lor,  şi  cât  pentru  primirea 
lor  sub  ocrotirea  Porţiî  Turcii  aîi  de  gând  să  aştepte, 
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ca  să  vadă  atitudinea  Poloniei,  roaî  Daiute  de  a  lua 
vre-o  hotărîre 

In  urma  vieî  învrăjbiri  dintre  staturile  poloneze  şi  a  1653 
atacului  făcut  de  Moscoviţi  asupra  Poloniei,  Bogdan 
Ohmielnizki  nu  se  maî  teme  de  a  fi  atacat  din  partea 
acesta  şi  se  gândeşte  să  năvăldscă  cu  t6tă  puterea  luî 
în  Ard^l,  în  Muntenia  şi  în  Moldova,  ceea  ce  în  deo- 
sebi pe  acdstă  din  urmă  ţară  ar  pune-o  în  neputinţă 
de  a-şî  plăti  tributul ;  cel  puţin  astfel  ^ice  Agaua  tur- 
c^scă  înt(5rsă  de  la  Hatmanul  căzăcesc.  Răk(5czy  îî  ra- 
port^ză  Mareluî-Vizir  despre  sosirea  la  Curtea  sa  a 
unui  sol  polonez  şi  a  unuia  căzăcesc;  prin  acest  din 
urmă  Bogdan  Chmielnizki  i-a  trimis  Principelui  din 
Arddl  asigurarea  despre  credinci6sa  sa  prietenie  şi  des- 
pre hotărîrea  sa  nu  numai  de  a  nu  face  nici  o  între- 
prindere ostilă  faţă  cu  Ardeiul,  ci  de  a-î  da  chiar  aju- 
tor la  vreme  de  nevoie  şi  de  a  păstra  cu  el  cele  maî 
bune  relaţiunî  de  prieten^scă  vecinătate  ;  ceea  ce  a  iS- 
cut  fliul  sSu  Timoteiii,  el  a  făcut  numai  din  înclinare 
cătrg  socru-s6u  Lupu.  Ear  solul  Polonieî  a  rugat  pe 
Răkoczy  să  fie  mijlocitor  în  certa  Polonieî  cu  Cazacii  şi 
să  intervie  la  P6rtă  pentru  prelungirea  păcii.  Marele 
Vizir  a  relevat  în  răspunsul  dat  agenţilor  ardelenî  în 
ton  mustrător,  cât  de  păgubit6re  şi  de  reprobabilă  e 
stăruinţa  luî  Răk6czy  de  a  împăca  pe  Polonesî  cu  Ca- 
zacii, căcî  prin  acesta  se  înstrăin^ză  ear  de  P6rtă 
apr6pe  200,000  de  6menî,  care  s'aii  pus  de  buna  lor 
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voie  sub  supremaţia  otomană  ;  de  6re-ce  apoi  Polonia  a 
recurs  nu  de  mult  pentru  prelungirea  pâciî  Ia  mijlocirea 
Imperatulnîf,  cu  anevoiă  se  p6te  crede,  câ  ea  să  fi  ru- 
gat în  acela-şî  timp  şi  pe  Răk6czy  să  intervie  ca  mij- 
locitor 

1653  Drept  rgspuns  pentru  trimiterea  tributului  Munteniei 
P6rta  îî  trimite  la  14  August  luî  Mateiîi-Vodă  ferma- 
nul  de  confirmare  dimpreună  cu  sabia  şi  cu  caftanul  de 
0]]6re.  Tributul  Moldoviî  il  promite  Ştefan  numai  cu  con- 
diţiunea,  că  P6rta  îî  va  fi  acordat  maî  nainte  confir- 
marea în  scaun ;  P6rta  înse  cere,  din  contra,  ca  el  să 
plăt^scă,  înainte  de  t(5te,  tributul  şi  apoî  să  se  pre- 
sente  în  pers6nă  la  P6rtă,  ca  să  cdră  confirmarea  ale- 
gerii sale.  De  6re-ce  înse  Ştefan  tot  nu  are  âncă  în- 
credere în  Turci,  el  îşî  va  da  silinţa  să  înlăture  greu- 
tatea acdsta  prin  bani,  dacă  Lupu  nu  va  rguşi  să  se 
înt6rcă  ear  cu  ajutorul  Cazacilor  în  Moldova. 

De  o  cam  dată  P6rta  nu  se  pronunţă  pentru  nici 
unul  din  ceî  doî  rivalî  şi  are  de  gând  să  priv^scă  lupta 
cu  liniştită  indiferenţă  câtă  vreme  Lupu  maî  are  nă- 
dejde de  a  primi  ajutor  de  la  Cazaci,  cu  t6te  că  în 
cele  din  urmă  ordine  trimise  luî  Ştefan  şi  locuitorilor 
din  Moldova  a  aprobat  alungarea  din  ţară  a  trădătoru- 
lui Lupu.  Dacă  Lupu  va  perde  înse  orî-şi-ce  speranţă 
de  a  primi  ajutor  de  la  Cazacî,  P6rta  după  t6te  sem- 
nele nu  va  maî  refusa  a  împlini  prin  confirmarea  luî 
Ştefan  dorinţa  Moldoviî,  aluî  Răk6czy  şi  aluî  Mateiîi- 
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Vodă.  De  la  Capidjilar-Chehaîasi,  care  a  fost  trimis  de 
Sultanul  în  Moldova  şi  se  află,  acum  la  laşî,  a  sosit  la 
25  August  un  raport  cătrg  Pdrtă,  în  care  el  spune,  că 
îndată  după  sosirea  luî  a  chemat  la  laşî  pe  contra- 
voivodul  Ştefan,  care  era  ocupat  cu  asediarea  Sucevei, 
şi  după-ce  prima  chemare  a  fost  infructu6să,  i-a  trimis 
o  adoua  invitaţiune ;  în  urma  acesteia  s'a  pus  cu  o 
parte  din  oştirea  sa  pe  drum  spre  lâşî,  a  primit  înse 
în  drum  ştirea,  că  o  6ste  căzăcdscă  a  înaintat  fără  de 
veste  să  despresureze  Suceva  şi  parte  a  măcelărit  oşti- 
rea moldov^nă,  parte  a  pus-o  pe  fugă,  şi  astfel  s'a 
întors  ear  cu  t6tă  grăbirea  înapoî.  Impregîurarea  înse, 
că  nici  agentul  Ard^luluî,  nicî  al  Munteniei  nu  a  pri- 
mit ştire  despre  acdstă  despresurare  a  Sucevei,  ne  face 
să  bănuim,  că  Ştefan  s'a  folosit  numai  de  uo  pretext, 
ca  să  scape  de  trimisul  turcesc,  în  care  nu  cuteză  să 
se  încrd^ă. 

Tem6ndu-se,  ca  nu  cum-va  Lupu  să  intre  cu  o  nu- 
mer6să  oştire  de  Cazaci  şi  de  Tătarî  în  Moldova,  Ră- 
k6czy  r6gă  P(5rta  sa  trimită  Hatmanului  căzăcesc  ordi- 
nul de  a  cruţa  Ardeiul,  primeşte  înse  de  la  Marele- 
Vizir  răspunsul  ironic:  „Răk6czy  întreţine,  după-cum 
§ice  el  însu-şî,  legături  de  prietenie  cu  Cazacii,  nu  are 
dar  nevoie  de  ocrotire  faţă  cu  prietenii  s6î;  P6rta  a 
trimis  de  altminteri  tuturor  celor  iateresaţî  ordine 
speciale,  ca  să  păstreze  pacea,  şi  cu  t6te  aceste  Arde- 
lenii şi  Muntenii,  nesocotind  aceste  ordine,  aii  năvălit 
din  nou  în  Moldova.  Răk6czy  să-şî  dee  numaî  silinţa  de 
a  aduna  tributul  şi,  fiiad-că  a  dat  în  mod  neiertat 
mâna  de  ajutor  şi  pentru  nouele  complicaţiunî  din  Mol- 
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dova,  e  cestiune  de  dreptate  sâ  plăt^scă  totodată  şi 
tributul  restant  al  Moldoviî 

1653  Agentul  din  Arddl  îî  face  Mareluî-Vizir  împărtăşire 
despre  următ6rele  ştiri  sosite  de  la  Râk6czy:  Noul 
Voivod,  Ştefan,  a  sosit  cu  cea  maî  mare  parte  a  oştirii 
de  la  Sucăva  Ia  laşî  şi  a  fost  aicî  Împodobit  cu  caftan 
de  on6re  de  cătrg  Capigilar-Chehaiasi  al  Sultanului;  în 
timpul  acesta  Lupu  şi  ginere-seu  au  alungat  cu  câte-ya 
miî  de  Cazaci  pe  Moldovenii  şi  pe  Ardelenii  ce  asediau 
Suc^va,  att  despresurat  oraşul  acesta  şi  au  pornit  spre 
Iaşi,  ca  să  alunge  pe  Ştefan.  Bătut  înse  de  Ştefan  şi 
pus  pe  g6nă,  Timoteiii  Chmielnizki  a  fost  nevoit  să  se 
retragă  la  Suc^va,  să  susţină  aici  dimpreună  cu  familia 
lui  Lupu  un  lung  asediu,  ba  chiar  să  propună  o  capi- 
tulaţiune,  care  înse  n'a  fost  primită.  De  6re-ce  cu  ar- 
mata de  asediîi  aiul  Ştefan  s'a  unit  şi  un  corp  de  ar- 
mată polonez  de  7000  6menl,  care  face  t6te  opintirile 
să  prindă  pe  tînărul  Chmielnizki,  Marele  Duce  de  Mos- 
cova a  stăruit  prin  o  pomp6să  solie  trimisă  în  Polonia 
pentru  împăcarea  şi  încheiarea  păcii  cu  Cazacii,  care 
au  trimis  şi  el  o  solie  cu  acea-şl  rugăminte  în  Polo- 
nia ;  ambele  soîiî  au  remas  înse  zadarnice  In  faţa  îndă- 
rătniciei Poloniei,  O  solie  poloneză  e,  în  sfîrşit,  gata  de 
a  porni  la  P6rtă  şi,  în  urma  interveniril  lui  Răk6czy, 
aşteptă  numai  salv-conductul  turcesc,  pentru-ca  să  plece. 
Marele-Vizir  refusă  înse  fără  de  încungiur  acest  salv- 
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conduct,  fiind-că  amestecul  armat  al  Poloniei  In  certu- 
rile din  Moldova  e  privit  cu  ocM  Wrte  r6î  de  P6rta. 

In  timpul  celeî  din  urmă  decade  a  luneî  Septemvrie 
a  sosit  în  capitala  Turciei  o  deputaţiune  moldovdnă, 
compusa  din  câţî-va  dintre  ceî  maî  de  frunte  boieri  gi 
din  câţî-va  preoţi,  care  în  numele  ţSriî  lor  şi  din  în- 
sărcinarea eî  au  făcut  Mareluî-Vizir,  în  deplină  confor- 
mitate cu  o  petiţiune  acoperită  de  num6r6se  subscrieri, 
următ6rea  cerere:  „Să  aibă  Sultanul  milă  de  ţara  greu 
încercată,  care-1  r6gă  să  nu  maî  lase,  ca  ea  să  fie  atât 
de  gr6znic  pustiită  de  Cazaci  şi  să  n'o  maî  pună  sub 
ocârmuirea  tiranică  aluî  Lupu,  care  prin  r^ua  şi  despuie- 
t6rea  luî  chivernisire  a  adus  ţara  la  marginea  peiriî 
şi-a  împins'o  spre  hotărîrea  desnădăjduită  de  a  şî  căuta 
alinarea  suferinţelor  într'o  resc61ă  generală.  Nou  alesul 
Domn  Ştefan  e  un  fiiii  al  ţeriî,  odraslă  din  o  viţă  de 
frunte,  pe  cât  de  priceput  şi  de  destoinic  în  cârmuire, 
pe  atât  de  obşteşte  iubit  şi  în  acela-şî  timp  om  cu 
credinţă  statornică  cătrg  Sultanul,  o  asigurare  pentru 
viitor :  toţî  împreună  dar,  atât  în  numele  lor,  cât  şi  în 
al  ţgriî,  se  r6gă  ca  numaî  Ştefan,  Domnul  ales,  earnu 
altul,  să  fie  confirmat  în  Domnia  Moldoviî". 

La  cererea  acesta  era  alăturată  şi  o  listă  despre 
ofertele  de  banî,  pe  care  Moldovenii  credeaii  de  cuviinţă 
a  Ie  face  afară  de  tributul  anual  pentru  spriginirea  ce- 
rerii lor:  între  aceştia  se  aflaii  trecuţî  Sultanul  cu 
40,000  talerî,  Marele-Yizir  cu  30,000  talerî,  Chehaiaua 
acestuia  cu  15,000,  apoî  Valida  şi  ceî-lalţî  miniştri  aî 
Porţii  cu  sume  însemnate,  încât  suma  totală  trece  fără 
îndoială  peste  100,000  talerî. 

Marele» Vizir  a  dat  acesteî  deputaţiunî  răspunsul : 


„Sultanul  nu  are  nevoie  nici  de  Lupu,  nici  de  Ştefan, 
ci  numai  de  un  vasal  credincios  şi  supus  pentru  Mol- 
dova; deşi  atât  s6rta  luî  Lupu,  cât  şi  aluî  Ştefan  sunt 
în  mânile  luî  (ale  Marelui -Vizir),  el  îî  va  face  Sulta- 
nului raport  despre  cererea  lor  şi  o  va  sprigini  cu  tot 
dinadinsul:  eî  înse  trebue  în  tot  caşul  să,  aibă  la  în- 
demână, sumele  promise,  şi  pentru-ca  să-şî  p6tă  ajunge 
cu  atât  maî  uşor  scopul  principal,  el  e  gata  să  le  anti- 
cipeze cu  împrumut  sumele  necesare,  dacă  eî  nu  vor  fi 
găsind  vre-un  alt  isvor  de  a-şî  procura  la  timp  baniî^. 

Acest  rgspuns  nu  a  putut  să  producă  asupra  petiţio- 
narilor decât  o  impresiune  Îmbucurăt6re,  şi  în  adevgr 
la  27  Septemvrie  P6rta  a  luat  hotărîrea  de  a-î  acorda 
luî  Ştefan  confirmarea  în  Domnie  şi  de  a  pregăti  cât 
maî  curfind  obicînuital  ste'g  şi  cele-lalte  insigniî  ce  aii 
să  i  se  trimită  filele  aceste. 

Bogdan  Chmielnizki  răspunde  la  îndrumarea  de  a  nu 
interveni  în  certurile  din  Moldova  şi  de  a  nu  se  ame- 
steca pe  viitor  în  afacerile  interne  ale  ţSrilor  supuse 
Sultanuluî,  că  „el  nu  se  amestecă  nicî  altfel  de  loc  în 
afacerile  ţarilor  turceştî,  dar  in  casul  acesta  soţia  şi 
copiiî  cumnatuluî  s6ii  Lupu  sunt  asediaţî  in  Suc^va,  şi 
e  peste  putinţă  să-î  lase  in  mânile  duşmanilor.  El  se 
r6gă  de  altminterî  cu  stăruinţă,  ca  Lupu  să  fie  ridicat 
ear  în  scaun,  căcî  el  a  fost  totdeauna  credincîos  faţă 
cu  împărăţia  otomană  şi  după  t6tă  probabilitatea  în 
faţa  complicaţiunilor  ameninţătdre  din  present  e  indis- 
pensabil pentru  interesele  turceşti^. 

Contra  Polonesilor  ce  îuaintaîi  cu  mare  putere  Hat- 
manul căzăcesc  a  trimis  un  detaşament  de  2000  Ca- 
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zaci  şi  1000  Tătari,  în  luptă,  cu  care  Polooesiî  au  su- 
ferit o  însemnată  înfrângere 

Fiind  nevoită  a  ţin^  s^mă  de  alianţa  cu  Polonia  aluî  1653 
Ştefan  şi  aluî  Mateiii  şi  acordându-î  luî  Ştefan,  (pre- 
cum s'a  aretat  în  raportul  de  la  28  Septemvrie) 
formala  confirmare  in  scaun,  P<5rta  i-a  trimis  cu  oca- 
siunca  acdsta,  după  obiceitt,  insigaiile  Domniei,  ua 
st^g,  un  mare  mănunchiu  de  pene  albe,  uo  surguciu, 
doue  caftane  de  oaore,  un  cal  cu  harnaşament  bogat  şi 
o  bucată  de  catifea  pentru  căptuşirea  scaunului  dom- 
nesc. 

Timoteiu  Chmielnizki  m6re  la  Suceva  lovit  de  un 
glonte  al  duşmanilor,  şi  în  urma  mareî  lipse  de  provi- 
siunî  alimentare,  care  a  ajuns  la  o  adevărată  f6mete, 
se  prevede  cu  multă  siguranţă  o  apropiată  cădere  a 
oraşului  asediat.  De  6re-ce  in  luptele  din  Moldova  Ca- 
zacii aii  perdut  mulţî  din  luptătorii,  din  on6rea  şi  din 
va^a  lor  politică  şi  se  află  şi  in  faţa  unei  insSmnate 
puteri  armate  poloneze,  care  s'a  concentrat  la  Came- 
niţa,  eî  nu  maî  vor  să  iee  apărarea  luî  Lupu  şi  ast- 
fel acesta  a  r6mas  părăsit  de  toţî. 

Spre  a  desminţi  pe  aderenţi!  şi  pe  ocrotitorii  de  la 
P6rtă  aî  luî  Lupu,  care  susţin,  că  cea  din  urmă  vic- 
torie aluî  Mateiu-Vodă  a  fost  din  adins  şi  peste  adev6r 
exagerată,  Mateiîi-Yodă  trimite  Porţiî  şi  pune  la  dispo- 
siţiunea  e!  70  de  Cazacî  prinşî  in  luptă  şi  adaugă,  că 
maî  are  mulţî  alţiî,  care  sunt  ocupaţî  parte  in  ocne, 
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12  §i  28  Septemvrie  1653. 


parte  cu  alte  lucrări.  Trebue  decî  să,  se  rectifice  şi 
ştirea  dată  maî  nainte,  că  Mateiu-Yodă  n'a  prius  in 
acea  bătălie  nici  un  Cazac,  ci  i-a|lăsat  pe  toţi  liberi 

La  24  Octomvrie  a  sosit  de  la  noul  Voivod  Ştefan 
Înştiinţarea,  că  oraşul  Suceva,  părăsit  de  garnis6na  luî 
de  7000  Cazaci,  care  s'aii  intors  in  ţara  lor,  şi  lăsat 
in  s6rta  luK,  s'a  predat  iu  voia  Învingătorilor  şi  nevasta 
şi  copiiK  M  Lupu  se  află  in  mânile  învingătorului 
Ştefan.  Astfel  s'a  spart,  ca  o  băşică  de  săpun,  marea 
splend6re  aluî  Lupu,  prefăcând  cu  o  singură  lovitură 
într'un  nimic  ne!ns6iîinat  t6te  bogăţiile  luî  şi  fericirea 
luî  familiară,  Capidjilar-Chihaiaua  Sultanului  se  află  de 
altminteri  tot  in  Moldova. 

Marele-Yizir  i-a  dat  acum  luî  Răk6czy  intr'o  adresă 
numaî  titlul  „Georgio  Răk6czy,  Voivodul  Ardeiului*,  şi 
acesta  a  mustrat  cu  asprime  pe  agentul  s8ii  pentru-că 
a  primit  o  asemenea  adresă  şi  Ta  însărcinat  să  reclame 
din  causa  acesta  )a  P6rtă.  El  (Răk6czy)  este  gata,  — 
aşa  scrie,— a-şî  jertvi  pentru  on6rea  şi  va^a  luî  avutul, 
ba  la  nevoie  şi  capul;  el  s'a  aliat  cu  Polonia  numaî 
pentru  durata  asediuluî  Suceviî  şi  numaî  pentru  cuce- 
rirea acestuî  oraş;  pentru  acesta  dar  el  nu  merită  să 
fie  bănuit  de  P6rtă,  căreia  vrea  să-î  remâie  şi  în  viitor 
vasal  credincios,  cum  i-a  fost  în  trecut ;  cu  o  diver- 
siune din  partea  împăratului  deasemenea  în  zadar  îl 
ameninţă  P6rta,  fiind-că  numaî  de  el  atîrnă  ca  prin  ce- 
darea celor  doue  comitate  şi  prin  păsuirea  împrumutu- 
luî  să  intre  în  cea  maî  amicală  înţelegere  cu  împăratul.  Atât 
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agentul  Ardeiului',  cât  şi  dragomanul  Sulficar-Aga  re- 
fusă  înse  a-î  face  Mareluî- Vizir  împărtăşire  despre  acest 
act  energic  şi  până  la  un  grad  6re-care  insolent 

Ştefan,  noul  Voivod,  a  rSspuns  la  confirmarea  'n  scaun,  1653 
pe  care  i-aii  acordat-o  Turciî,  cu  trimiterea  tributuluî, 
după-care  vor  av^  să  urmeze  în  curfind  şi  darurile  de 
bani,  pe  care  le-a  făgăduit.  Dar  Domnia  luî  Ştefan  nu 
prea  dă  semne  de  lungă  durată,  fiind-că  P6rta  a  fost 
nevoită  a  acorda  confirmarea  acesta  numai  de  frica 
Poloniei,  care  era  aliată  atât  cu  Moldova,  cât  şi  cu 
Ardeiul  şi  cu  Muntenia,  şi  n'a  dat-o  din  liberul  eî  în- 
demn; chiar  de  pe  acum  dar  P6rta,  încuragiată  de  suc- 
cesele Cazacilor  şi  de  ale  Tătarilor  faţă  cu  Polonia,  se 
gândeşte  să  rev6ce  la  prima  ocasiune  priincidsă  conce- 
siunile făcute. 

Cu  ocasiunea  capitulaţiuniî  Sucevei,  deşi  oraşul  s'a 
predat  în  voile  luî.  Ştefan  a  dat  amnestie  tuturor  ce- 
lor ce  i  s'aii  supus  şi  şi-a  intărit  promisiunea  cu  ju- 
rământ; cu  t6te  aceste  el  a  poruncit  nu  de  mult  să 
ridice  de  la  masă  şi  să  decapiteze  pe  unul  dintre  sfet- 
nicii luî  Lupu,  asupra  căruia  avea  6re-care  bănuială 

Tributul  Moldoviî  soseşte  la  24  Noemvrie,  dar  nu  1653 
sosesc  şi  darurile  promise  pentru  confirmarea  în  scaun. 
P6rta  cere  ca  soţia  şi  copiiî  luî  Lupu  să  fie  trimişî  la 
ea,  în  vreme-ce  Hanul  tătăresc  îî  cere  pentru  sine 
pentru  cuvCntul,  că  a  ajuns  să  prindă  gi  pe  Lupu,  el 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrg  împăratul.  Consta ntinopol, 
27  Octomvrie  1653. 

Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul,  Constantinopol, 
16  Noemvrie  1653. 
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Pa  ÎDşelat  adecă  pe  acesta  spunfind,  că  a  primit  de  la 
P(5rtă  ordinul  de  a-1  introduce  ear  In  scaun  şi  doreşte 
să  iee  înţelegere  cu  densul  personal ;  el  Pa  invitat  dect 
pe  Domnul  Pa  dansai,  şi  acesta  a  intrat  în  cursă  cu 
bună  credinţă.  Acum  mişelul  Han  tătăresc  ofere  capul 
luî  Lupu  pentru  o  mare  sumă  de  bani  luî  Mateiii, 
Vodă,  lui  Răk6czy  şi  luî  Ştefan.  Dacă  va  fi  primită 
oferta  M,  bietul  om  e  pierdut;  pentru  caşul,  că  dfinşiî 
ar  refusa,  Hanul  Tătăresc  se  gândeşte  să-î  ameninţe  cu 
ridicarea  lui  Lupu  In  scaun  şi  cu  susţinerea  luî,  ba 
chiar  cu  o  năvală  In  ţSrile  lor,  ceea  ce  e  cu  atât  mai 
de  crezut,  cu  cât  Tătariî  şi  Cazaciî  aii  avut,  precum 
se  ^ice,  mari  succese  faţă  cu  Polonia.  Moldova  şi  Mun- 
tenia se  tem  apoî  mult  de  Tătarî  şi  de  Cazacî 

1653  Numaî  dacă  Polonia  va  ieşi  învingă t6re  faţă  cu  Ca- 
zaciî uniţî  cu  Tătariî  Principele  Răk6czy,  Mateiu-Vodă 
şi  Ştefan- Vodă  se  vor  simţi,  ră^Smaţî  pe  ocrotirea  în- 
destul de  puternică  a  Polonieî,  asiguraţî  în  posiţiunile 
şi  în  Domniile  lor,  ca  să  p6tă  privi  cu  încredere  în 
viitor.  Acum  inse  lucrurile  nu  statt  astfel.  Armele  Po- 
lonieî nu  obţin  succese  faţă  cu  duşmanii,  şi  Domniî 
românî,  îngrijaţî  din  causa  acesta,  se  r(5gă  de  P6rtă  să 
dee  ordine  aspre  Hanuluî  tătăresc  şi  Hatmanuluî  căză- 
cesc,  ca  neapărat  să  se  abţie  de  la  orî-şi-ce  năvală  în 
cele  doue  ţfirî  şi  de  la  pustiirea  lor. 

Deşi  cererea  acesta  e  de  o  cam-dată  împlinită,  nu 
se  p6te  trece  cu  vederea,  că  ceî  treî  Principî  sunt  tre- 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
2  Noemvrie  1653. 


cuţî  de  P6rtă  tn  cartea  cea  cegră  parte  chiar  şi  numaK 
pentru-că,  împinşi  de  o  mândrie  inoportună,  aii  stîrnit 
cu  îndrăsndlă  turburările  dia  Moldova,  parte  şi  !n  deo- 
sebî  pentru-că  vara  trecută,  după-ce  Lupu  fusese  ridicat 
ear  în  scaun  cu  ajutorul  căzăcesc  al  ginerelui  s^u,  eî 
aii  năvălit  în  Moldova  cu  6ste  din  Ard^l  şi  din  Mun- 
tenia bătându-şî  pe  faţă  joc  de  ordinul  desluşit  al 
Porţiî,  care-î  îndruma  să  păstreze  pacea  şi  să  se  abţie 
de  la  orî-ce  năvălire,  şi  au  alungat  pe  Lupu  de  a  doua 
<ră  din  ţară.  Confirmarea  lui  Stefan-Vodă  trece  dar  în 
ochiî  Porţiî  numaî  drept  o  m6sură  impusă  de  împre- 
giurărî  şi  ast-fel  provisorie,  care  în  o  situaţiune  priinci6să 
va  fi  urmată  de  înlăturarea  şi  de  înlocuirea  lui  cu  vre-un 
succesor  luat  dintre  supuşii  grecî  aî  Sultanului.  O  asemenea 
schimbare  primejdidsă  e  cu  atât  maî  probabilă,  cu  cât 
vfiduva  rSmasă  de  Timoteifi  Chmielnizki  a  dat  Cazacilor 
prin  naşterea  unui  posthura  de  sex  bărbătesc  un  noîi 
îndemn  de  a  sprigini  în  mod  efectiv  pe  Lupu,  bunicul 
acestui  fiiti  născut  după  m6rtea  tatăluî  sgu;  dacă  se 
îotfimplă  acesta,  s6rta  celor  treî  Principi  e  pusă  dia  noii 
în  joc. 

La  20  Decemvrie  s'a  întors  Căuşul  trimis  în  Mol- 
dova să  aducă  de  acolo  pe  soţia  şi  pe  copilul  lui 
Lupu  şi  a  adus  Porţiî  un  raport  al  luî  Stefan-Vodă, 
care  ^ice,  că  , Moldova,  speriată  de  ştirea,  că  Lupu  se 
înarm^ză  şi  adună  din  noii  cete  de  Cazacî  spre  a  nă- 
văli ear  în  ţară,  pentru-ca  să-şî  scape  nevasta  şi  copi- 
lul, fiind  nevoit  a  se  apăra,  a  crezut  a  fi  maî  bine  şi 
maî  raţional  să-î  ia  neobositului  turburător  al  păciî 
îndemnul  de  a  năvăli  în  ţară  prin  acea,  că-î  înlătură 
din  drum  soţia  şi  copilul  prin  o  executare  făcută  la 
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timp  oportun,  pentru-ca  astfel  să,  preintimpine  orî-gi-ce 
vărsare  de  sânge  şi  noue  pustiirî  ale  ţgriî.  Se  ^ice  de 
altminteri,  că  Răk6czy  nu  şi-a  dat  coasimţgm6ntul  nici 
pentru  acdstă  măsură  cumplită,  cum  n'o  deduse  nicî 
maî  nainte  pentru  tăierea  nasului  fiiuluî  luî  Lupu, 
ceea  ce  Ştefan  avea  de  gând  să  facă;  astfel  afirmă,  cel  , 
puţin,  agenţii  de  la  P6rtă  aî  Ardeiului.  Se  p6te  înse, 
că  acesta  nu  e  decât  un  paliativ  trist,  prin  care  Ştefan 
voieşte  să  scape  de  alternativa  penibilă  de  a  extrăda 
familia  luî  Lupu  fie  Sultanului,  fie  Hanului  tătăresc, 
care  o  pretind  am6ndoî 

1653  Capidjilar  Chehaiaua  Sultanulut  a  sosit,  în  sfîrşit,  în 
adoua  jumătate  a  luneî  Pevruarie  din  Moldova,  unde  a 
trebuit  să-şî  aştepte  timp  de  maî  multe  lunî  concedie- 
rea bine  sunăt6re,  şi  a  adus  cu  dgnsul  şi  mult  aştep- 
tatele darurî  ale  lui  Stefan-Yodă  pentru  Sultanul,  pen- 
tru miniştrii  Porţii  şi  pentru  ceî  cu  influenţă  dintre 
maî  mariî  turceştî.  După  spusa  luî  Stefan-Vodă  s'a  sta- 
bilit în  reşedinţa  luî  din  laşî,  e  înse  mereii  cuprins  şi 
el  ca  Răk6czy  şi  Mateiii-Yodâ  de  temerea,  că  vor 
năvăli  asupra  luî  Cazaciî  şi  Tătariî,  care  par  a  voi  să 
restabil^scă  ear  Domnia  luî  Lupu,  şi  începe  ear  să  se 
pregăt^scă  de  luptă. 

In  vreme-ce  Lupu  se  află  în  temniţa  Hanuluî  tătă- 
resc, ear  fiică-sa  văduvită  la  Cazacî,  P6rta  confiscă  în 
folosul  eî  marile  luî  comorî  de  banî  şi  averile  luî  ne- 
mişcăt6re.  Astfel  a  v6ndut  de  curfind,  pentru  preţul  de 


^)  Residentul  Simon  Reniger  câtrS  Imperatul.  Constantinopol, 
3,  10,  25  §i  30  Decemvrie  1653. 


15,000  talerî,  actualuluî  Domn  Ştefan  casa  din  Constan- 
tinopol  şi  câte-va  proprietăţi  de  la  ţară  ale  laî  Lupu. 
Tot  astfel  a  procedat  şi  într'un  alt  caz:  prin  denun- 
ţarea trădătore  a  uuuî  Grec  renegat  şi  fost  metropolit 
de  Rodos  ea  a  ajuns  adecă  la  cunoştinţa  secretului,  că 
pentru  maî  mare  siguranţă  Lupu  a  depus  la  călugării 
greceşti  din  Muntele  Atos,  nu  departe  de  Heraclea, 
100,000  de  galbeni,  pe  care  Ştefan- Vodă  a  yoit  să-î 
îee  în  luna  Ianuarie  printr'un  însărcinat  special  al  sM ; 
o  cdtă  de  Bostangil  din  Seraiu  a  alergat  decî  cu  gră- 
bire în  sfîntul  Munte,  ca  să  vie  acolo  înainte  de  tri- 
misul luî  Stefan-Yodă,  care  se  afla  pe  drum,  şi  a  şi 
reuşit  să  sequestreze  40,000  de  galbeni  în  aur,  pe  care 
i-au  şi  predat  Sultanului  la  12  Pevruarie.  Resplata  re- 
negatului a  fost  suma  de  2000  talerî  şi  o  blană  de 
samur,  şi  e  maî  mult  decât  probabil,  că  atât  bostan- 
giilor  trimişi  la  faţa  locului,  cât  şi  călugărilor  greceşti, 
care  primiseră  deiositul,  li  s'a  lipit  de  degete  cu  oca- 
siunea  acesta  prin  tainică  înţelegere  o  parte  din  co- 
m6ra  confiscată. 

Agenţii  din  Moldova  şi  din  Muntenia  primesc  ştirea 
şi  reclamă  la  P6rtă,  Reuiger  înse  negă,  că  Pgtraşcu, 
care  e  odraslă  din  familie  domnescă  şi  a  servit  cu 
Truchsesz  la  curtea  îmi^rătdscă,  a  fost  trimis  îa  mi- 
siune de  împăratul  la  Hatmanul  căzăcesc  Bogdan  Chmi- 
eluizki  şi  se  află  şi  acum  la  acesta,  ca  să  asmuţe  pe 
Cazaci  şi  să-î  pună  în  mişcare  contra  Moldovii^  Munte- 
Dieî  şi  Arui^laluî. 

Intre  aceste  soseşte  din  Moldova  pe  cale  confidenţială 
ştirea,  că  soţia  luî  Lupu  şi  fiiul  luî  se  află  âncă  în 
viaţă  şi  ascunşi  la  loc  sigur  şi  că  Turcilor  şi  Tătarilor 


li  s'a  aDUDţat  marţea  lor  Duniaî  spre  a  scăpa  de  ex- 
trădarea cerută  de  aceştia. 

Dapă  o  altă  ştire,  Marele-Ambasador  polonez  Nicolae 
Biegaoowski  a  trecut  îu  Feyruarie  cu  o  suită  de  200 
pers6ae  priu  Moldova  şi  prin  Muntenia,  unde  s'a  pus 
în  înţelegere  cu  ceî  doî  Domnî,  apoi  şi-a  urmat  pe  la 
Silistria  drumul  spre  Constantinopol.  Misiunea  luî  e  pri- 
vit6re  la  maî  multe  adausuri  şi  modificări,  pe  care  gu- 
Ternul  luî  ar  dorî  să  le  vadă  introduse  în  tractatele 
cu  Polonia  şi  care  în  deosebi  în  puntele  4,  6,  8 
şi  9  ale  proiectului  de  tractat  presentat  de  marele  am- 
basador sunt  privit6re  la  Moldova.  Polonia  cere  în  acest 
proiect,  ca  din  §iua  încheeriî  acestui  tractat  Tătarilor 
să  nu  le  fie  iertat  nici  să  se  aşeze  în  Moldova  pe  aşa 
numitele  câmpiî  ale  Budjaculuî,  nici  să  facă  expediţiunî 
de  pradă  şi  năvăliri  fie  din  Moldova  şi  din  Budjac  înalte 
ţgrî,  fie  dia  aceste  în  acele  (sic),  că  apoi  guvernul  Po- 
loniei are  să  extradee,  dacă  i  se  va  fi  cerând  acesta, 
pe  tâlharii  notoriei  ce  se  vor  fi  refugiând  din  Moldova, 
din  Muntenia  orî  din  Arddl  în  Polonia;  ca  Domnul  din 
Muntenia  şi  cel  din  Moldova  să  fie,  potrivit  cu  vechele 
tractate  şi  cu  usul  recunoscut  obligaţi  a  avd  datoria 
consideraţiune  de  vecinătate  prieten^scă  şi  de  respect 
faţă  cu  Cor6na  Poloniei;  ca  sapuşilor  şi  negoţătorilor 
din  Polonia  să  li  se  asigureze  atât  libera  navigaţiuue 
pe  Nistru,  cât  şi  deplină  libertate  de  a  face  negoţ  şi 
de  a  descărca  şi  încărca  mărfuri  în  portul  de  la  Aker- 
man  (portus  bialogorodensis). 

In  prima  junigcate  a  luneî  Martie  Defterdarul  a  che- 
mat la  sine  pe  Patriarchul  grecesc  loanichie  şi  i-a  spus, 
că  e  desbrăcat  de  dignitatea  sa  şi  scos  din  scaunul 


patriarchal,  fiind-că  s'a  presentat  ua  alt  competitor, 
care  ofere  pentru  scaunul  patriarchal  25,000  talerî ; 
dacă.  vrea  înse  să  ofere  şî  el  aceia-şî  sumă,  greutatea 
e  numaî  decât  înlăturată,  şi  în  caşul  acesta  p6te  să  r6- 
mâie  în  scaunul  s6u.  De  6re-ce  Patriarchul  a  refusat 
sub  cuvfint  că  nu  are  banî,  el  a  fost  numaî  decât  are- 
stat şi  scaunul  luî  s'a  declarat  vacant.  Ambasadorul 
Englitereî  a  şi  intervenit  înse  în  favorul  unui  călugăr 
grecesc  că^ut  în  disgraţie,  care  înclină  spre  calvinism 
şi  care  înainte  de  acdsta  cu  vre-un  an  a  maî  ocupat 
timp  de  trei  ^ile  scaunul  patriarcha),  înse  ear  a  tre- 
buit să  se  rStragă,  fiiud-că  Greciî  bănuitori  nu  voiseră 
a-1  recun6şte;  ambasadorul  garant^ză  acum  pentru  ceî 
25,000  talerî  oferiţi  de  dSnsul.  Candidatul  acesta  a 
primit  dar  fără  nicî  o  greutate  confirmarea  şi  caftanul 
de  on6re  de  la  P(5rtă,  a  luat  în  t6tă  forma  patriarchia 
în  primire,  dar  nu  a  putut  să  adune  suma  promisă, 
căci  şi  de  astă-dată  Greciî  aii  refusat  cu  îndărătnicie 
a-1  recuu6şte  orî  a  aduna  între  dfinşiî  suma  maî  sus 
argtată,  de  la  care  atîrnă  numirea  luî.  Metropoliţiî  s'aii 
ascuns  cu  toţii,  ca  să  nu  fie  nevoiţî  a-î  da  consecra- 
ţiuaea  şi,  deşi  C^uşii  aii  reuşit  să  sc6ţă  pe  vre-o  douî 
orî  treî  din  aceştî  dignitarî  bisericeştî  cu  puterea  din 
ascunzişurile  lor  şi  să-î  sildscă  prin  ameninţărî  a  pro- 
mite, că  vor  recun6şte  pe  nou  numitul  Patriarch  şi-î 
vor  declara  supunerea,  dar  siluiţiî,  îndată  ce  au  scăpat 
de  sub  puterea  c^uşilor,  aii  grăbit  să  se  ascundă  din 
nou,  încât  consecraţiunea  nouluî  Patriarch  n'a  putut  de 
loc  să  se  facă. 

La  acostă  resistenţă  passivă  s'a  maî  adăugat  apoi 
adunarea  unei  sume  de  peste  100,000  talerî,  pe  care 


Greciî  au  oferit-o  Porţii  pentru  ridicarea  diu  noti  In 
scaun  a  candidatului  ales  de  dSnşiî,  care  ocupase  posi- 
ţiunea  acesta  cu  doi  anî  maî  nainte,  şi  de  6re-ce  oferta 
părea  destul  de  adinîenit6re,  iar  protegiatul  engUz  tot 
nu  putea  să  împlin^scă  promisiunile  lui  pecuniare,  el  a 
io^t  răsturnat  şi  trimis  la  Cipru  în  exil,  ear  candidatul 
Grecilor  a  primit  Patriarchia.  loanichie,  pe  cât  de  mâh- 
nit, pe  atât  de  neîncrezător,  a  renunţat  Ia  t6te,  a  re- 
fusat  fără  de  şovăire  chiar  şi  bogata  diecesă  archiepis- 
cop^scă,  cu  care  voia  să-1  mângâie  fericitul  s6ii  succesor, 
şi  a  schimbat  viaţa  publică  cu  pacînica  singurătate.  In 
faţa  nestatorniciei  Turcilor  şi  a  relei  lor  deprinderi  nu 
o  să-î  surîdă,  aşa  se  pare,  nici  noului  Patriarch  mult 
timp  norocul ;  căci  principiul  susţinut  de  Greci  cu  îndă- 
rătnicie de  a-jî  schimba  des  şi  de  a-şK  resturna  Patri- 
archiî  cu  puterea  banului  i-a  făcut  pe  Turci  să  aibă 
pentru  asemenea  măn6se  schimbări  de  pers6ne,  care  le 
deschide  un  comod  drum  de  îmbogăţire,  un  alât  de 
pronunţat  gust,  în  cât,  chiar  şi  dacă  Greciî  şi-ar  schimba 
gândul.  Turcii  nu  s'ar  sfii  să  prov6ce  în  mod  forţat 
asemenea  schimbări,  în  care  nu  se  mulţumesc  cu  maî 
puţin  de  câte-va  miî  de  talerî. 

Recomandaţiunile  căldur6se  ale  Hatmanului  căzăcesc 
Bogdan  Chmielnizki  aii  potolit  ast-fel  mânia  şi  îndâr- 
jirea, pe  care  la  început  Hanul  tătăresc  le  avea  faţă  cu 
Lupu,  încât  temniţa  acestuia  s'a  prefăcut  maî  ântSiu 
în  o  pază  maî  blândă,  apoi  a  dat  loc  uneî  particulare 
bine-voinţe  a  Hanului,  ear  acăsta  a  crescut  în  gradul, 
în  care  îndemânătăcia  lui  Lupu  şi  excelenta  lui  destoi- 
nicie în  vorbirea  limbii  turceştî  şi  în  scrierea  el  s'ati 
dovedit  folosit(5re  şi  pentru  scopurile  particulare  ale  stă- 


pânitoruliiî  tătăresc,  Pers6Da  luî  Lupu,  pusă  mereu  ca 
un  fel  de  ameninţare  vie{uit6re  în  faţa  Domnului  din 
Moldova,  a  celuî  din  Muntenia  şi  a  celuî  din  Ard^l,  era 
adecă  un  lucru  de  minune  potrivit  spre  a  ţine  pe  ceî 
treî  Domuî  în  continuă  îngrijare  şi  în  viuă  temere, 
deci  într'un  fel  de  atîrnare,  care  promitea  a  le  da 
Tătarilor  şi  Cazacilor  învinşi  în  certurile  din  Moldova  o 
bogată  satisfacţiune  atât  în  ceea  ce  priveşte  setea  lor 
de  rSsbunare,  cât  şi  ca  cestiune  de  câştig  material.  Cele 
din  urmă  expediţiunî  făcute  de  principii  aceştia  pe  pă- 
mântul Moldoviî  şi  al  Munteniei  n'aveati  să  le  aducă 
acestora  trandafiri,  aşa  ameninţau  Cazacii  şi  Tătariî 
aliaţî,  şi,  în  parte  şi  pentru-ca  să  exploateze  rara  mină 
de  aur  cât  se  pote  de  bine,  eî  au  refusat  cu  hotărîre 
marile  sume  de  banî  oferite  de  Mateitt-Yodă  şi  de  Ste- 
fan-Vodă  pentru  capul  luî  Lupu.  Ameninţarea  devenia 
înse  şi  maî  primejdi6să  prin  enunciaţiunea  significativă 
a  greii  jignitului  Hatman  căzăcesc,  „că  el  n'a  înmor- 
mântat âncă  trupul  fiiuluî  sSiî,  pentru-ca  să  aibă  mar- 
ţea luî  în  amintire  mereîi  prdspfită" ;  şi  tot  atât  de 
significativ  lucru  e,  că  i-au  fost  trimişi  cor6neî  Polo- 
nie! atât  supuşii  moldoveni,  ceî  muntenî  şi  ceî  ardelenî, 
care  fuseseră  robiţî  de  Tătarî,  cât  şi  multe  din  trofeele 
luate  de  la  aliaţii  Polonieî.  De  6re-ce  apoî  uneltirile  şi 
instigaţiunile  necurmate  ale  luî  Lupu  contra  partiduluî 
protivnic  şi  încercările  nesfiite  de  a  produce  în  Moldova 
o  restauraţiune  erau  pentru  Domnul  din  Muntenia  şi  cel 
din  Moldova  semne  neîndoi6se  despre  apropierea  uneî 
puternice  furtuni,  eî  s'aii  rugat  prin  agenţiî  lor,  ca 
P6rta  să  oprescă  cu  asprime  năvălirea  tătăr^scă,  ceea 
ce  Marele-Yizir  li-a  şi  promis  atât  lor,  cât  şi  luî  Ră- 


k6czy,  care  îî  făcuse  printr'un  agent  special  uq  dar  de 
600  galbeni  ardeleneşti  bătuţî  de  curCnd  cu  efigia  sa. 

După- ce  Mateiu-Vodă  Basarab  a  murit  la  ^/i9  Aprilie 
fără  de  moştenitor,  Muntenia  a  ales  Domn  pe  Constan- 
tin Şarban,  un  om  de  apr6pe  cinci- ^ecî  de  anî,  odraslă 
din  familie  domndscă  din  Muntenia,  pe  care  âncă  !n 
primele  tinereţe  Mateitt-Vodă  a  înlăturat-o,  tăindu-î  na- 
sul, de  la  compeţirea  la  Domnie  şi  pe  care  în  starea 
acesta  ciuntită  a  suferit-o  fără  de  grijă  în  ţară.  Sta- 
turile Munteniei  aii  făcut  Porţiî  argtarea  obligată  despre 
alegerea  făcută  de  ele  şi  în  curfind  după  aceea  au  ce- 
rut prin  o  specială  deputaţiune  de  boierî  confirmarea 
actuluî  şi  aii  şi  primit  acordarea  eî,  înse  numaî  cu 
doue  condiţiunî  şi  anume,  ca  moştenirea  rgmasă  de  la 
Mateiii-Vodă  să-i  fie  predată  Porţii  şi  ca  nou  alesul 
Voivod  să  se  presente,  după  vechiul  obiceiii,  în  pers6nă 
la  P6rtă  spre  a-şî  primi  confirmarea.  Deputaţiunea  de 
boieri  a  reuşit,  ce-î  drept,  să  obţie  cu  mulţi  banî  ier- 
tarea acestei  a  doua  condiţiunî  şi  anume  mulţumind  pe 
Sultanul  cu  200  pungi  de  galbeni  (100,000  taleri),  pe 
Sultana  validă  cu  100  de  pungi  (50,000  taleri),  pe 
Marele-Vizir  cu  150  de  pungi  (150,000  taleri),  ear  pe 
cei-l'alţi  miniştrii  cu  sume  potrivite;  în  ceea  ce  pri- 
veşte înse  moştenirea  rgmasă  de  la  Mateiii-Vodă,  retra- 
gerea totală  a  Porţii  nu  s'a  putut  obţine,  şi  ei  s'aii 
înţeles  cu  ea,  de  nevoie,  rgmâind  să  predee  visteriei  tur- 
ceşti 400  de  pungi  de  galbeni  (a  500  taleri,  deci 
200,000  de  taleri).  In  acela-şi  timp  ei  au  cerut  înse 
şi  aîi  şi  obţinut  permisiunea  de  a  sc6te,  la  nevoie,  dacă 
li  se  va  refusa  şi  mai  departe  restituirea,  cu  puterea  o 


sumă,  de  maî  multe  mii  de  galbeoî,  pe  care  Mateiii- 
Yodă  a  depus-o  la  Răk6czy,  ear  acesta  i-a  împrumutat-o 
luî  Stefan-Yodă ;  căcî  Ştefan  susţine  cu  încăpăţînare,  că 
el  a  primit  acea  sumă,  drept  dar  de  la  Mateiu-Vodă,  a 
fost  în  se  nevoit  să  înapoieze  fără  de  întârziere  25,000 
taleri  şi  să  promită  restul  de  69,000  taleri  pentru  cel 
maî  apropiat  viitor. 

Ştefan- Vodă  din  Moldova  i-a  făcut  în  Aprilie  Marelui - 
Vizir  prin  agentul  seii  aretare,  că  din  însărcinarea  Ma- 
reluî-Duce  de  Moscva  a  venit  la  el  şi  la  Domnul  Mun- 
teniei un  sol  moscovit,  ca  să  invite  pe  cei  doî  Domni  a 
intra  din  consideraţiunî  religionare  în  alianţă  cu  Marele 
Duce  şi  cu  Cazacii,  fiind-că  Ducele  moscovit  şi  Hatma- 
nul căzăcesc  vor  să  porn^scă  contra  Poloniei  un  resboiu 
religionar.  Supărat  rSii  din  causa  acesta,  Marele-Vizir, 
în  loc  de  orî-şi-ce  răspuns,  a  dat  cu  aspre  vorbe  de 
ocară  pe  agentul  Moldovei  afară  dimpreună  cu  raportul 
făcut  în  felul  luî  Lupu. 

Intre  aceste  neastâmpăratul  Lupu  t6rce  cu  mână  neo- 
bosită firele  luDgî  ale  planurilor  luî  de  restauraţiune 
parte  pe  faţă,  parte  în  taiDă,  tot  maî  departe  şi  tot 
maî  cu  succes.  Stefao,  Domnul  Moldoviî,  cuprins  de  te- 
merî  şi  îngrijat  în  urma  uneltirilor  făcute  de  Cazacî  şi 
de  Tătarî  în  favorul  luî  Lupu,  se  aştăptă  la  ceea  ce  e 
maî  reii  pentru  el  şi  pentru  ţară,  o  năvălire  făcută  de 
Cazacî  orî  de  Tătarî,  şi  după-ce  el  îgî  duce  nevasta  şi 
copilul  dimpreună  cu  avutul  maî  preţios  în  Ardăl  la  loc 
sigur,  locuitoriî  Moldoviî  încep  şi  eî  să  scape  pe  ţăr- 
murul  drept  al  DuQăriî  din  calea  înfricoşatelor  6rde. 


In  luna  Maiu  Ştefan  îî  raport^ză  Porţii,  că  cumpătul 
luî  Lupu  stă  în  fruntea  mai  multor  miî  de  Cazaci  gata 
de  atac,  primeşte  înse  de  la  ea  răspunsul  înveselitor, 
că  „nu  are  să  se  t^mă  de  nimic".  La  25  Aprilie  înse, 
când  deputaţiunea  căzăc^scă  sosită  Ia  P6rtă  cere  ri- 
dicarea din  nou  alnî  Lupu  în  scaunul  Moldoviî  şi  opri- 
rea Tătarilor  de  a-î  da  Poloniei  ajutor  contra  Cazacilor, 
primeşte  şi  ea  respuns  favorabil  şi  concediare  cu  ono- 
ruri. In  acdstă  atitudine  în  aparenţă  contra^icăt6re  nu 
e,  dacă  privim  lucrurile  maî  de  aprdpe,  nicî  o  contra- 
zicere: după  mărturisirea  făcută  în  confidenţă  de  cătrg 
unul  din  miniştrii  turceşti  adecă  P(5rta  vrea  să  se  fo- 
los^scă  de  Lupu  ca  de  un  şoim;  vrea  maî  nainte  să 
afle  prin  vicleşug  de  la  el,  câţi  bani  a  luat  Stefan-Vodă 
de  la  densul  şi  să  cM  apoi  de  la  acesta  într^ga  sumă 
sustrasă,  de  câte-orî  va  voi  apoi  să  st6rcă  bani  de  la 
Domnul  din  Moldova,  de  la  cel  din  Muntenia  f\  de  la 
cel  din  Ard^l,  ea  va  ameninţa  cu  tot  dinadinsul  cu  ri- 
dicarea'n  scaun  aluî  Lupu  şi  nu  se  va  lăsa  să  fie  îm- 
blânzită decât  prin  mare  câştig  de  bani,  ceea  ce  se 
vede  destul  de  lămurit  şi  din  procederea  eî  faţă  cu 
Moise  Szdkeiy,  pe  care  îl  trata  cu  particulară  afecţiune 
de  câte-orî  voia  să  st6rcă  prin  intimidare  daruri  de 
bani  de  la  Răk6czy. 

După  acest  plan  e  o  cestiune  capitală,  ca  P6rta  să 
puie  mâna  pe  Lupu,  şi  âncă  în  Aprilie  agentul  tătăresc 
e  trimis  în  misiune  la  Hanul  Tătarilor,  căruia  îî  duce 
din  partea  Turcilor  sabie  şi  caftan  de  on6re,  în  acela  şî 
timp  înse  şi  ordinul  de  a-1  extrăda  pe  Lupu  Porţii  — 
aşa  cu  binele  şi  cu  t6tă  precauţiunea.  Succesul  acesteî 
misiunî  nu  părea  de  tot  sigur  şi  a  suferit  o  amânare 
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maî  ales  pentru-că  Hanul  intervenise  cu  multă,  stăru- 
inţă la  P6rtă  în  favorul  luî  Lupu  şi  aştepta  resultatul 
intervenirii  sale.  La  5  Iunie  a  sosit  adecă,  la  Constan- 
tinopol  Zişnedjir-Başi  al  Hanului  însoţit  de  alţi  16  Tă- 
tari şi  a  adus  cinci  deosebite  scrisorî  de  recomanda- 
ţiune  la  adresa  guvernului  otoman  de  la  ceî  maî  de 
frunte  dintre  Tătari  în  favorul  luî  Lupu.  Acostă  inter- 
venire  pentru  Lupu  s'a  făcut  sub  auspiciî  nu  tocmaî 
nepriinci6se,  căci  trecând  cu  vederea  părtinirea  Hanuluî 
tătăresc  şi  a  atot-puterniculuî  seu  Mare-Vizir,  precum 
şi  a  poporuluî  tătăresc  îndeobşte  şi  în  deosebi  şi  slăbi- 
ciunea, pe  care  Marele-Vizir  al  Turcieî  tot  o  maî  avea 
pentru  cel  recomandat,  era  strîmtorată  şi  grea  şi  po- 
siţiunea  adversarilor  s6I  princiari  faţă  cu  P6rta.  Mun- 
tenia nu  maî  are,  ce-î  diept,  acum  după  m6rtea  luî 
Mateiu-Yodă,  să  se  maî  t^mă  de  o  cam-dată  de  nicî  o 
încercare,  dar  faţă  cu  Stefan-Vodă  şi  faţă  cu  Răk6czy 
P6rta  tot  e  cuprinsă  de  o  mânie  de  o  cam-dată  âncâ 
ascunsă,  maî  ântSiu  pentru-că  cu  ocasiunea  luăriî  Su- 
ceveî  aîi  luat  toţî  baniî  şi  t6tă  averea  luî  Lupu  pentru 
d^Dşiî,  apoî  pentru-că,  în  genere,  s'au  încumetat  a  porul 
r^sboiu  în  o  ţară  a  Sultanuluî,  a  alunga  din  ea  pe  un 
vasal  al  Sultanuluî,  a  ascdia  oraşe  şi  a  le  cuceri;  maî 
nainte  de  a  păşi  înse  pe  faţă,  P6rta  aşteptă  să  i  se 
aducă  tributul  Moldoviî,  Solia  tătăr^scă  n'a  primit  âncă 
un  resultat  hotărîtor,  şi  s6rta  luî  Lupu  se  precipită 
între  aceste  spre  împlinirea  eî. 

La  20  Iunie  s^ra  aii  intrat,  venind  despre  Marea- 
N^gră,  în  Bosfor  dou6  corăbiî.  Intr'una  dintre  ele  se 
aflaii  agentul  şi  Hasnadarul  Hanuluî  tătăresc  cu  o  sută 
de  copiî  creştinî,  50  de  băieţî  şi  50  de  fete,  pe  care 


Hanul  îî  face  dar  Sultanului ;  în  cea-laltă  se  afla  Lupu 
el  însu-şî.  piua  următ6re  Marele-Vizir  Ta  chemat  la 
sine,  ce-î  drept,  numaî  pe  jos,  dar  Ta  primit  cu  bună- 
voinţă şi  Ta  adăpostit  în  palatul  s6îi;  la  22  Ta  luat 
cu  dânsul  la  Scutari,  ca  să-1  presente  Sultanului,  şi  pe 
drum,  pâoă  la  canal.  Pa  lăsat  să  călăr^scă  în  urma  sa. 
Sultanul  nu  i-a  acordat  înse  decât  o  f6rte  scurtă  au- 
dienţă şi  s'a  restit  aspru  şi  mânios  la  el  întrebându-J, 
cum  a  îndrăznit  să  încapă  rgsboiii  şi  să  sguduie  ţgrile 
otomane,  apoî  i-a  ordonat  peste  puţin  să  se  retragă. 
Eunucii  Pâti  luat  apoi  în  locuinţele  lor,  aii  stat  timp 
de  maî  multe  c^surî  f6rte  prieteneşte  de  vorbă  cu  el, 
dar  l'âii  şi  ispitit  f6rte  stăruitor  în  ceea  ce  priveşte 
suma  şi  mărimea  comorilor  şi  a  averilor,  pe  care  le-a 
lăsat  şi  le-a  perdut  la  Suc^va  şi  n'au  lipsit  a  nota 
exact  informaţiunile  primite  de  la  el.  Dapă-ce  a  fost 
apoî  astfel  ispitit,  s'a  întors  după  am^^ă-^i  ear  cu  Ma- 
rele-Vizir  la  locuinţa  acestuia ;  abia  a  sosit  înse  aicî  şi 
a  fost  surprins  de  un  chatişerif,  care-l  osândeşte  să  fie 
închis  în  temniţa  celor  şapte  turnuri,  în  care  âncă  în 
sdra  aceleî  (Jile  a  şi  fost  închis  de  C^uş-Başi.  Inchis6rea 
M  a  fost  maî  blândă  la  început,  de  6re-ce  buniî  s6î 
prietenî  n'aîi  fost  opriţi  de  a-1  visita ;  când  înse  visi- 
tele  s'aii  îngrămădit  şi  visitatoriî  s'aîi  sporit  afară  din 
cale,  s'a  retras  permisiunea  de  a-1  visita  şi  Lupu  a 
fost  mărginit  numai  la  comunicaţiunea  cu  servitorul 
s6u.  In  vreme-ce  Eunucii  din  Seraiii  îl  combat  ca  pe  un 
ora  intrigant,  turburător  de  pace  şi  nevrednic  de  încre- 
dere, care  a  ţinut  odată  cu  Polonia  şi  apoî  tot  atât  de 
nesfiit  cu  Cazacii^  şi  stăruie  contra  ridicării  iui  în 
scaunul  Moldoviî,  P6rta,  aflând  că  e  falsă  ştirea  despre 


încetarea  din  viaţSl  a  soţieî  luî  Lupu  şi  a  fiiuluî  sgîi, 
i-a  trimis  la  25  Iunie  luî  Stefan-Vodă  ordin  sever  să-î 
trimiţă  fără  de  întârziere  şi  nevătămaţi  la  Constanti- 
nopol  şi  să  se  fer^scă  de  orî-şi-ce  in  formaţiuni  false  îa 
ceea  ce  îî  priveşte;  Stefan-Vodă  a  respuns  înse,  că  el 
nu  ştie  nimic  despre  familia  luî  Lupu,  i-a  perdut  urma 
şi  nu  ştie  ce  s'a  făcut  ea.  Tot  atât  de  zadarnică  a 
rgmas  şi  cererea  făcută  de  Lupu  luî  Bogdaa  Chmiel- 
nizki,  care  trăia  în  bune  relaţiunî  cu  Stefan-Vodă  şi  la 
a  căruia  mijlocire  pe  lângă  Domnul  Moldoviî  recursese 
pentru  extrădarea  familieî  sale.  Hanul  tătăresc  a  primit 
de  la  P6rtă  pentru  extrădarea  luî  Lupu  pria  Hasnada- 
rul  întors  acasă  o  sabie  preţi6să  şi  caftau  de  oaore. 

Deşi  Lupu  a  perdut  de  altmiaterî  îa  timpul  verii, 
prin  m6rtea  Hanuluî  tătăresc,  ua  sprigia  puternic,  ali- 
anţa întreită  a  prigonitorilor  sSî  a  perdut  şi  ea  de 
când  cu  m6rtea  luî  Mateiii-Vodă  mult  dia  soliditatea  şi 
din  influenţa  eî,  şi  nu  fără  mare  părere  de  rfiii  se 
plângeaii  agenţiî  ardelenî,  că  Constantin  Şerban,  abă- 
tându-se  de  la  politica  predecesorului  sSii,  îaclină  maî 
puţin  spre  Răk6czy  decât  spre  Cazaci,  cu  care  întreţine 
relaţiunî  amicale,  că  el  a  trimis  mereu  banî,  caî  fru- 
moşî  şi  alte  lucrurî  trebuinci6se  Voivodului  Pgtraşcu, 
emisarul  secret  trimis  de  împăratul  la  Cazacî,  deşi  ştie 
f6rte  bine,  că  acest  Petraşcu  vrea  să  cucerdscă  îa  îaţe- 
legere  cu  împăratul  Ardeiul  cu  ajutorul  primit  de  la 
Cazacî  şi  de  aceea  să  gâadeşte  îa  t6tă  seriositatea  să 
iee  în  căsătorie  pe  fiica  luî  Lupu,  veduva  rămasă  de 
Tiffloteiii  Chmielnizki. 

Singurătatea  aspreî  temniţe  a  fost  cu  atât  maî 
puţin    în   stare   să  mărgin^scă    intrigile   şi  năsu- 


inţele  luî  Lupu,  cu  cât  speranţele  luî  de  restaura- 
ţiune  erau  alimentate  de  întinsele  luî  legături  şi  de  fa- 
v6rea  Mareluî-Vizir.  Exprimându-şî  fără  de  sfială  aceste 
speranţe,  el  i-a  scris  Hatmanului  Căzăcesc  Chraielnizki 
cer6nd  să-1  recomande  prin  ambasadorul  s8u  la  P6rtă. 
El  s'a  încercat  să  frângă  prin  negoţierî  duşmănia  luî 
Răk6czy  şi  aluî  Constantin  Şerban  şi  să  slăb^scă  bănu- 
ielile lor,  puind  pe  agenţii  lor  să  lucreze  în  favorul 
luî;  înse  după  ura  îndelungată  şi  după  jalusia  înrădă- 
cinată eî  nu  cutezaii  să  se  încr^dă  într'un  vicl($n  în- 
temniţat, asupra  căruia  atîrna  sabia  lui  Damocle.  Ast- 
fel bănuitorul  Şerban  a  răspuns  la  aceste  propunerî  do 
împăcare:  „Lupu  să  nu  se  mângâie  cu  speranţe,  c^.cî 
ţara  acesta  nicî  într'un  cas  nu-1  va  primi  şi  nu-1  va 
recun6şte.  El  să  fie  deci  pregătit,  că  Muntenia  i  se  va 
opune  până  la  extrem  cu  banii  şi  cu  puterea,  pria  ne- 
goţierî şi  cu  armele Cu  nu  maî  puţină  hotărîre  s'aii 
pronunţat  Răk6czy  şi  Stefan-Vodă  la  P6rtă  prin  pro- 
testări nesfiite  contra  luî  Lupu,  declarând,  că  ridicarea  în 
scaun  aluî  nu  s'ar  pută  realisa  de  cât  după-ce  vor  fi 
murit  întregile  generaţiuuî  din  arabele  ţărî;  în  deosebi 
Stefan-Yodă  a  declarat  în  scrisorile  adresate  protectori- 
lor seî  Turcî:  „Lupu  nu  va  maî  pută  nicî  odată  să 
recâştige  Domnia  Moîdoviî  decât  dacă  ar  cadă  maî  na- 
inte  la  pământ  trupul  luî  Lupu,  al  luî  Răk6czy  şi  ale 
tuturor  supuşilor  lor ;  el  nu  se  teme  de  loc  nicî  să  pri- 
măscă  lupta  cu  Hanul  Tătarilor,  acest  aliat  al  fostuluî 
Domn,  cacî  a  adunat  10,000  de  omenî,  parte  trupe 
propriî,  parte  şi  anume  ceî  maî  mulţî  trupe  germane 
şi  are  10,000  de  mercenarî  ungureşti  şi  n'a  încetat 
âacă  să  adune  mereenarî,  şi  el  e  nu  uuaiaî  hotărît,  ci 


totodată  şi  în  stare  să  respingă  cu  acostă  putere  atacul 
lut  Lupu^ 

Ceî  trei  Principi  aliaţi  afi  sprigioit  acostă,  protestare 
cu  darurî  bogate  şi  cu  strălucite  promisiuni  de  bani 
pentru  capul  luî  Lupu ;  trimiţ6nd  In  acela-şî  timp  tri- 
butul anual  la  P6rtă,  Constantin-Vodă  a  trimis  şi  suma 
cuvenită  pentru  moştenirea  rgmasă  de  Ia  Mateiii-Vodă, 
a  înăbuşit  temerile  produse  de  Lupu  cu  rgatate  la  P6rtă, 
şi  eî  aii  câştigat  astfel  în  partea  lor,  afară  de  Marele- 
Vizir,  pe  ceî  maî  mulfî  dintre  miniştrii  Porţiî,  care 
şi-au  dat  apoi  silinţa  de  a  face  să  prevaleze  în  divan 
părerea,  ca  să  nu  fie  prin  numirea  din  nou  aluî  Lupu 
din  noii  turburate  ţerile  abia  pacificate  şi  să  nu  se 
stîrnescă  noue  resb6ie. 

In  faţa  acestor  oferte  de  banî  Lupu  a  făcut  şi  el 
oferte  nu  maî  puţin  însemnate,  în  schimbul  cărora 
Turciî  Taii  mângâiat  cu  vorbe  dulci  şi  cu  frum6se  asi- 
gurări, că  va  fi  pus  în  curând  în  libertate  şi  va  fi  apoi 
ridicat  ear  tn  scaunul  domnesc,  şi  astfel  îl  ţineau  în  o 
stare  de  plăcută  amăgire ;  pe  când  îl  ascultau  înse  pe 
el  cu  bună-voinţă,  Turciî  primiaîi  şi  insinuările,  precum 
şi  ofertele  agenţilor  alianţei  întreite,  care  era  nevoită 
să  urce  în  mod  licitativ  sumele  promise  în  gradul,  în 
care  Turcii  'şî  manifestaţi  faţă  cu  Lupu  afecţiunile  bine 
calculate.  Ia  cele  din  urmă  ceî  treî  Principî  aii  ajuns 
cu  fflarele-Vizir  la  învoială  asupra  sumeî,  şi  capul  luî 
Lupu  era  să  cadă  inevitabil  prin  vîn^are  şi  cumpărare 
prin  banii  luî  proprii,  care  ajunseseră  în  mânile  luî 
Răk6czy  şi'n  ale  luî  Ştefan,  când  neîncrederea  reciprocă 
a  oprit  catastrofa :  Turciî  pretindeau  banii  înainte  de 
executarea  luî  Lupu,  ear  Principilor  bănuitorî  nu  le 
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Tenia  sM  dee  decât  după-ce  fapta  va  fi  fost  împlinită. 
Din  causa  aceluia-şî  fel  de  neîncredere  s'a  zădărnicit 
înse  gi  învoiala  lui  Lupu  cu  Marele- Vizir,  care  îî  de- 
duse asigurarea,  că  pentru  câte-va  miî  de  taleri  îl  va 
elibera  din  temniţa  celor  şapte  turnurî:  înainte  de  eli- 
berare nicî  un  ban,  ^icea  unul ;  fără  de  baoî  nu-î  eli- 
berare, respundea  cel-l'alt.  Şi  astfel  Lupu  a  r^raas  şi 
maî  departe  în  temniţă  şi  trebuia  în  caşul,  că  Marele- 
Vizir,  singurul  lui  ra^gm,  cade,  să  se  aştepte  la  cel 
maî  rSti  lucru 

1655  Cu  ocasiunea  unui  foc  isbucnit  filele  din  urmă  în 
Pera  s'a  aprins  între  altele  şi  casa  agentului  din  Mol- 
dova, şi  acesta,  avSnd  în  mânile  luî  o  sumă  de  20,000 
de  taleri,  pe  care  urma  să  î  întrebuinţeze  la  nevoie  în 
serviciul  Domnului  sSti  şi  în  interesul  luî,  a  socotit  în 
strîmtorarea  luî  momentană,  că  cel  maî  bun  mod  de 
a-î  asigura  e  să-î  arunce  într'un  puţ.  Omeniî  luî  Lupu 
aii  denunţat  înse  Turcilor  ascunderea  acesta,  şi  Defter- 
darul  a  poruncit  numaî  decât  să  se  sc6tă  din  puţ  baniî 
ascunşî  şi  i-a  luat  în  stăpânirea  luî. 

Lupu  îî  ofere  acuma  Porţiî  în  t6tă  forma  garanţie 
de  30,000  talerî  pentru  eliberarea  sa  din  temniţă  şi 
pentru  încuviinţarea  petreceriî  sale  la  Constantinopol, 
şi  promite  afară  de  acesta  să-î  pună  Porţiî  la  înde- 
mână mijl6cele  şi  căile  spre  a-şî  înmulţi  veniturile  şi 
avantagiile  din  Moldova 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Constantinopol, 
1655. 

Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
10  Ianuarie  1655. 
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Lupa  trimite  din  temniţa  celor  şapte  Turnuri  nou  ig55 
numitului  Mare-Vizir  Ipsir-Paşa  tocmai  la  Nicomedia  un 
dar  de  câte-Ya  miî  de  taleri,  pentru  care  e  resplătit 
cu  o  bună  speranţă.  Domnul  din  Moldova,  cel  din  Mun- 
tenia şi  cel  din  Ârd^l  salută  şi  eî  pe  noul  purtător  de 
putere  cu  daruri  potrivite,  liciteză  înse  în  acela-şî  timp 
şi  pe  capul  luî  Lupu.  Pentru  spriginirea  acestui  plan  se 
presentă  la  Portă  apr6pe  40  de  Moldoveni,  care  des- 
criîi  rdua  luî  chivernisire  şi  se  plâng  de  volnicia  luî 
tiranică.  De  6re-ce  ambele  partide  îşî  dau  silinţa  de 
a-şî  sprigini  plângerile  şi  de  a-şî  asigura  succesul  cu 
mari  sume  de  banî,  Turciî  întreţin  deopotrivă  speranţa 
ÎQ  ambele  părţî,  pentru-ca  să  le  facă  pe  ambele  dis- 
puse de  a  aduce  jertve 

Primind  ştirea,  că  Cazacii  fac  pregătirî  pentru  o  ex-  i655 
pediţiune  maritimă,  P6rta  a  poruncit  Domnului  din 
Muntenia  şi  celuî  din  Moldova  să  clăd^scă  fie-care  câte 
o  sută  de  şeicî  (luntri  mici)  pentru  respingerea  uneî 
eventuale  năvalirî  căzăceştî  despre  Marea  ^egră,  şi 
acea-şî  poruncă  obligă  şi  pe  cele-lalte  oraşe  şi  ţerl  aşe- 
zate de  a  luiigul  Dunăriî  să  clăd^scă  în  numgr  propor- 
ţional şeicî  contra  Cazacilor.  De  la  Domnul  Moldoviî  nu 
a  sosit  âncă  respunsul  privitor  la  acesta;  Domnul  Mun- 
teniei le  respunde  înse  agenţilor  s6î,  că  îî  este  peste 
putinţă  să  împlin^scă  în  timp  atât  de  scurt  porunca 
Porţiî,  înse  agenţiî  luî  nu  îndrăznesc  să  aducă  la  cu- 
noştinţa Porţii  acest  rSspuns  negativ,  ear  acesta  cu  atât 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
6  Martie  1655. 
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maîf  vîrtos,  cu  cât  Turcii  sunt  şi  altfel  supăraţi  din 
causa  turburărilor  din  Muntenia. 

Biserica  grecescă  din  Coostantinopol  ear  îşî  perde 
capul,  se  turbură  şi  e  lipsită  maî  multe  ţjile  de  păstor. 
Patriarchul  Paisie,  care  înainte  d3  acesta  cu  un  aa  a 
scos  pe  predecesorul  s6îi  loanichie  cu  un  dar  de  25,000 
taleri  din  scaunul  patriarchal,  renunţă  şi  el,  o  nouă 
jertvă  a  nesaţului  turcesc,  la  înalta  sa  dignitate.  Căci 
Turcii,  făcând  printr'un  raţionament  sofistic  din  o  sim- 
plă dăruire  de  bani  un  cas  de  precedenţă  în  favorul 
lor,  cer  acum  de  la  Patriarchul  Paisie  o  sumă  anuală 
pentru  anuala  sa  confirmare  în  scaun  şi  afară  de  acdsta 
şi  un  dar  deosebit  noului  Mare-Vizir  Ipsir-Paşa  pentru 
confirmarea  din  noii  în  digoitatea  patriarchală,  făcută 
de  el  acum  ânleia  6ră;  dacă  el  ar  fi  refusând  acesta, 
—  aşa  i  se  dă  să  înţeidgă,  —  e  numai  în  paguba  luî, 
căci  compeţitoriî  s6î,  loanichie  şi  Ciril,  se  oferă  a  primi 
patriarcbia  cu  aceste  condiţiunî.  Âstfel  se  certă  călu- 
gării greceştî  şi  licitdză  între  dânşii  pentru  dignitatea 
de  Patriarch  şi  lucreză  prin  acesta  tot  atât  de  mult 
în  favorul  Turcilor,  care  trag  tot  câştigul  din  acdsta 
rivalitate,  ca  în  paguba  coreligionarilor  seî  propriî,  care, 
ameninţaţi  cu  afurisania,  sunt  în  cele  din  urmă  nevoiţi 
să  sc6tă  din  pungile  lor  sumele  de  mituire. 

In  acostă  concurenţă  licitativă  a  celor  treî  foşti  Pa- 
triarchî  loanichie  reuşeşte,  ce-î  drept,  să  câştige  victoria 
cumpărăturii  asupra  luî  Paisie  şi  să  se  afirme  timp  de 
câte-va  sgptSmânî  în  scaunul  patriarchal;  el  înse  gă- 
seşte un  puternic  adversar  în  Ciril,  care  promite  sume 
îndoit  maî  mari  decât  loanichie,  dar  pune  în  acela-şî 
timp  şi  condiţiunea,  ca  rivalul  acesta,  fiind  actual  Pa- 
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triarch,  să  fie  pentru  maî  mare  sigurafiţă,  strangulat 
dimpreună  cu  cei  maî  de  frunte  dintre  Metropoliţî,  care 
îî  sunt  aderenţi.  învoiţi  cu  suma  oferită  şi  primind 
condiţiunea  pusă,  Turcii  surprind  în  adoua  jumătate  a 
luaeî  Aprilie  fără  de  veste  pe  jertvele  designate,  le 
aruncă  fără  de  cruţare  şi  fără  de  a  le  maî  asculta  în  doue 
caice  şi  le  scot  din  Bosfor  în  marea  largă,  pentru-ca  în 
insula  Principilor  să  ducă  la  îndeplinire  executarea  lor. 
Din  norocire  cerul  a  fost  maî  milos  decât  6meniî^  căcî 
din  causa  puternicului  v6nt  contrar  caicele  n'au  putut 
să  vîsîescă  până  la  maî  sus  amintitul  Ioc  de  per^are, 
ci  aîi  trebuit  să  întrerumpă  drumul.  Acest  câştig  de  timp 
a  dat  obştieî  greceştî  putinţa  de  a  se  aduna  şi  de  a 
face  un  atât  de  stăruitor  şi  de  călduros  apel  la  iubirea 
de  dreptate  a  Mareluî-Vizir  şi  la  îndurarea  luî,  încât 
el,  revocând  sentenţa  de  m6rte,  a  poruncit  să  aducă 
înapoi  pe  loaaichie  şi  pe  Metropoliţiî  ce  aderau  la  el, 
dar  a  lăsat  să-î  arunce  de  o  cam-dată  în  temniţă,  ale 
cărei  porţi  după  t6te  semnele  numaî  cu  cheie  de  aur 
vor  put^  să  fie  deschise 

O  f6rte  primejdi6să  rSsc61ă  a  oştiriî,  pentru  înăbu-  1655 
şirea  căreia  nu  e  Îndestulăt6re  puterea  luî  Constantin 
Şerban,  aduce  stările  Muntenieî  atât  în  lăuntru,  cât  şi 
În  afară  în  mare  turburare,  produce  la  P6rtă  viuă  în- 
grijire şi-î  dă  Principeluî  Răk6czy  din  Ard^l  ocasiune 
bine  venită  de  a-şî  asigura  prin  intervenirea  luî  înar- 
mată înrîurire  covîrşit6re  în  Muntenia. 


^)  Resideatul  Simon  Reniger  câtrS  Imperatul.  Constantinopol^ 
30  Martie  |i  24  Aprilie  1655. 


Ear  îndemnul  pentru  resc61â  oştiriî  Tatt  dat  ceî  maî 
de  frunte  dintre  boîerî  prin  acea,  că  i-att  dat  luî  Con- 
stantin-Yodă  cu  t6tă,  stăruinţa  sfatul  de  a  concedia  o 
parte  din  cetele  sale  de  lefegiî,  care^,  fiind  prea  nume- 
roşi, storceau  măduva  ţ^riî  ji  ameninţau  să  o  sece  pe 
deplin,  şi  în  deosebi  pe  toţî  Seimenii.  Seimenii  aceştia, 
apr6pe  o  miie  la  numgr,  fel  de  fel  de  n^m  de  6meiiî 
ce-şî  i-au  mereu  inima'n  dinţi,  partea  cea  maî  mare 
adunătură  de  Turci  şi  de  Creştini,  mai  ales  de  Bulgari, 
deprinşi  a  trăi  din  tâlhărie  şi  comandaţi  de  un  Turc, 
care  făcuse  din  când  în  când  ca  căpetenie  de  tâlhari 
mari  stricăciuni  prin  Turcia,  au  fost  luaţi  âncă  înainte 
cu  câţî-va  anî  de  Mateitt-Vodă  cu  sold  mare  în  ser- 
viciu pentru  apărarea  ţSrii  şi,  intraţî  în  Muntenia,  s'au 
distins  la  t6te  ocasiunile,  când  era  vorba,  ca  bravi  lup- 
tători.  Urmând  sfatul  boierilor  sSî,  Constantin-Vodă 
Şerban  a  şi  luat  în  adever  hotărîrea  de  a  disolva  şi  de 
a  trimite  a  casă  corpul  Seimenilor  întreg,  ear  cele- 
Talte  părţi  ale  oştirii  în  mare  parte  şi  se  gândia  nu- 
maî  să  găs^scă  un  expedient  practic  spre  a  sc5te  acest 
lucru  fără  de  primejdie  şi  fără  de  ostentaţiune  la  cap6L 
Luând  în  cele  din  urmă  drept  pretext,  că  vrea  să  se 
susţie  în  ciuda  Porţii  cu  puterea  în  Domnie,  a  chemat 
pe  o  ^i  hotărîtă  întrdga  sa  oştire  să  se  adune  la  Bu- 
cureşti, unde  în  urma  acestei  chemări  au  şi  venit  maî 
multe  miî  de  6menî,  ceî  maî  mulţî  oştenî  cu  înfăţişare 
from6să  şi  îmbătrâniţi  sub  arme,  dintre  Seimeni  înse 
numai  vre-o  200  de  6meni.  Domnul  a  făcut  începutul 
cu  concediarea  acestora,  ceea  ce  a  avut  urmări  rele. 
Căci  §iua  următ6re,  când  aă  sosit  şi  cei-Paţi  Seimeni, 
peste  700  de  6meni,  care  erau  gata  să  se  presente  la 


tiJunarea,  pentru  care  fuseseră  chemaţi,  aflând  eî  des- 
pre concediarea  camarazilor  lor  şi  despre  s6rta  ce-î 
aşteptă  şi  pe  dfinşiî,  s'au  alăturat  în  masse  la  cea-l'altă 
oştire  şi  şi-au  dat  silinţa  s'o  împingă  cu  cuvântărî  res- 
vrătit6re  spre  r6sc61ă.  „Iubiţilor  fraţi,  —  aşa  le  vor- 
biaîi,  —  noî  am  trăit  mulţi  anî  împreună,  am  luptat 
alături  şi  am  apărat  ţara,  ear  acum  suntem  cu  t6te 
aceste  concediaţi.  Băgaţi  înse  de  sdmă  !  Faţă  cu  voî  nu 
se  vor  purta  altfel,  şi  în  curSad  după  noî  veţî  veni  voî 
Îuşi-v6  la  r6nd** ! 

Aceste  vorbe  au  aprins  flăcările  rescdleî,  care  era  în- 
dreptată maî  ales  contra  boierilor  ce  stăruiseră  pen- 
tru concediare  şi  s'au  refugiat  parte  la  ţară,  parte 
în  palatul  domnesc.  Cedând  puterii,  Domnul  a  fost 
nevoit  să-î  dee  pe  aceştia  în  mâniîe  lefegiilor  rcsvrătiţî 
şi  să  privescă,  cum  eî  aii  fost  sub  ochii  luî  maltrataţi, 
ciuntiţi  şi  tăiaţi  în  bucăţi.  Apoî  lefegiii,  pe  cât  de  înse- 
taţi de  rfisbunare,  pe  atât  de  doritorî  de  pradă,  au  nă- 
vălit îa  casele  boierilor,  aii  prădat  avutul  lor,  aii  jă- 
fuit  pe  soţiile  lor  şi  le-aii  tîrît  prin  noroiul  uliţelor  şi, 
înfuriaţi  cum  eraii,  n'aii  cruţat  nici  moşiile,  nicî  pe 
supuşii  celor  prigoniţi :  îutr'un  cuvânt,  eî  aii  pustiit  şi 
aii  prădat  mal  îngrozitor  decât  Turciî  şi  Tătarii. 

Răk^czy  a  hotărît  să  se  folos^scă  pe  cât  se  p6te  de 
bine  de  aceste  turburări,  pentru-ca,  după  gândul  luî, 
să-şî  asigureze  alipirea  şi  ascultarea  necondiţionată  a 
Domnului  dio  Muntenia  cum  reuşise  a-şî  asigura  pe  a 
celui  din  Moldova,  pentru-ca  să  se  p6tă  ră^ema  cu 
siguranţă  pe  ajutorul  armat  al  ambilor  Domni  la  pu- 
nerea în  executare  a  celor-l'alte  planuri  întinse  ale  sale. 
Pentru  acesta  îî  veniaîi  la  îademână,  afară  de  puter- 


nica  rSsc(51ă  militară,  pe  care  Domnul  Munteniei  nu  pu- 
tea s'o  înăbuşe  cu  restul  puteriî  sale  armate,  şi  alte 
multe  împregiurărî,  care  puneati  în  primejdie  posiţiunea 
M  Constantin-Vodă  Şerban. 

După  intenţiunea  clar  exprimată  de  Mateiu-Vodâ  în 
testamentul  sfti  succesiunea  în  Domnie  i  se  cuvenia 
generalului  sSu  Dicul,  care  înse  a  trebuit  să  se  retragă, 
din  faţa  maî  norocosului  Constantin-Vodă  Şerban,  când 
boierii  au  purces  la  alegere,  şi  a  trebuit  să  renunţe  la 
ori-şi-ce  nădejde  de  a  maî  fi  candidat  cu  succes,  după- 
ce  din  porunca  luî  Constantin-Vodă  i  se  tăiase  nasul. 
Dicul  avea  înse  în  Ârd61  afară  de  o  fată  măritată  şi 
un  fecior,  şi  Răk6czy  se  gândia  să-1  ridice  prin  lefegiiî 
răsculaţi  pe  acesta'n  scaun,  dacă  Constantin-Vodă  Şerban 
va  fi  fost  scos  irevocabil  din  Domnie. 

Relajiunile  dintre  Răk6czy  şi  Constantin-^Vodă  deve-^ 
niseră  şi  altfel  cam  încordate.  Acesta  pretindea  adecă 
cu  tot  din  adinsul  suma  de  80,000  galbsnî,  pe  care 
Mateiii-Vodă  i-o  împrumutase  luî  Răyczy,  ear  când 
Răkficzy  s'a  încumetat  a-l  invita  în  răspunsul  seu  sâ 
vie  în  Ard^l,  ca  să  cheltuiască,  precum  (Jicea  ei,  suma 
pretinsă  împreună,  Coastantin-Vodă  i-a  trimis  fără  de 
sfială  răspunsul  „dacă  e,  în  genere,  vorba  să  m^rgă  în 
Ardei,  se  va  duce  ca  tatăl-sSft  Şerban- Vodă  cu  mulţi  anî 
maî  nainte  (adecă  cu  arma'n  mână)*.  Strîmtorat  şi 
ameninţat,  Răk6czy  a  cedat  şi  i-a  trimis  luî  Constantin- 
Vodă  baniî  ceruţî,  dar  era  de  atuncî  supărat,  ear  la 
supărarea  acesta  se  maî  adăuga  şi  bănuiala,  că  Domnul 
Muntenieî  e  învoit  cu  planul  Imperatulin  de  a-1  ajuta 
pe  PStraşcu,  odrasla  din  viţă  de  voivodî,  să  cucer^scâ 
cu  ajutorul  Cazacilor  Ardeiul. 


279 


Pizmuitorii  şi  rivaliî  de  la  Constantinopol  aî  luî 
Constantio-Vodă  profitau  apoi  cu  tot  din  adinsul  de 
strîmtorările  luî  şi  att  pus  în  vederea  Porţii  pe  de  o 
parte  lipsa  lui  de  destoinicie  în  ale  cârmuirii  şi  naşte- 
rea luî  dintr'un  Domn  declarat  rebel  (Radu-Vodă  Şerban), 
care  a  trecut  ca  un  trădător  la  Irapgratul  german,  ear 
pe  de  alta  tainica  înţelegere  şi  înrudirea  luî  cu  PS- 
traşcu,  odrasla  domc^scă,  care  acum,  după-ce  a  trăit 
timp  mal  îndelungat  la  Curtea  împgrăt^scă,  conspiră  cu 
Cazacii  contra  Ardeiului  şi  contra  Porţii ;  P6rta  se 
arăta  deci  dispusă  a-1  înlătura  pe  Constantin-Yodă 
Şerban  şi  stetea  pe  gânduri  num.aî  în  ceea  ce  priveşte 
alegerea  succesorului.  O  odraslă  din  familie  domn^scă 
din  Muntenia,  care  e  vechiu  prieten  bun  al  lui  Rudolf 
Schmidt  şi  înclină  spre  împăratul,  avea,  ce-î  drept, 
speranţe  întemeiate,  ca  să  fie  numit  Domn  al  Munte- 
niei ;  îndată  s'aîi  pus  înse  la  mijloc  num^rcşil  compe- 
ţitorî  greci,  care  aii  oferit  fie-care  multe  rniî  de  taleri 
insinuând  în  acela-şl  timp,  că  el  e  născut  în  Polonia 
şi  partisan  al  Poloniei,  ceea  ce  a  fost  mal  mult  decât 
destul  spre  a-1  discredita  cu  des6vîrşire  la  Marele 
Vizir. 

Nu  avem  deci  să  ne  mirăm,  dacă  în  faţa  acestor 
dificultăţi  şi  neajunsurî  ivite  în  posiţiunea  luî  Constantin 
Vodă  Eak6czy  îl  săpa  şi  el  pe  sub  mână  la  P6rtă  şi  în 
acela-şî  timp  sgândăria  în  taină  focul  r6sc6Ieî  militare 
astfel,  ca  el  să-I  dee  un  pretext  de  intervenire  şi  să-î 
acoperă  ambiţiunea. 

Mulţi  dintre  cel  mal  de  frunte  boieri  al  Munteniei, 
parte  nevoiţi  a  fugi  în  urma  r6sc6Iei  militare  din  ţară, 
parte  adimeniţî  cu  binele  de  Răk6czy,  s'aii  stabilit  de  o 


cam  dată  Io  Ardei  şi  aii  subscris,  după  stăruinţa  luî 
Răk6czy,  bucuros  o  petiţiune,  prin  care-1  invită  să  in- 
tervie  cu  arma  pentru  pacificarea  patriei  lor.  Pe  te- 
meiul acestei  petiţiunî  Răk6czy  s'a  pus  numai  decât  în 
înţelegere  cu  Siavus-Paşa  din  Silistria,  pe  care  ştiuse 
a-1  câştiga  prin  mituire  pentru  interesele  sale,  precum 
şi  cu  Domnul  Moldoviî  şi  au  chibzuit  împreună,  cum 
are  să  intre  el  în  Muntenia,  ca  să  pedepsdscă,  aşa  pre- 
tindea el,  pe  lefegiii  rgsvrătiţî  şi  să-î  umil^scă  şi  apoî 
să  restabildscă  ordinea  şi  liniştea  în  ţară.  Prin  mijlo- 
cirea luî  Siavus-Paşa  a  şi  obţinut  în  adevăr  de  la  P6rtă 
permisiunea  pentru  acesta,  şi,  deşi  acostă  permisiune 
a  fost  revocată  în  doue  rânduri  şi  P6rta  a  interzis 
intervenirea  înarmată,  Răk6czy  nu  s'a  lăsat  să  fie  abă- 
tut de  la  planul  luî  şi  a  trecut  el  însu-şî  în  pers6nă 
cu  t(5tă  puterea  luî  armată  hotarele  Muntenieî,  unde 
s'a  unit  cu  Ştefan- Vodă,  care  undită  lipsită  de  voinţă 
în  mânile  luî  Răk6czy,  intrase  şi  el  la  un  semn  primit 
de  la  acesta  cu  câte-va  miî  de  6menî.  Intre  aceste  bo- 
ieriî  Muntenî  ce  se  aflau  în  tabera  Principeluî  din  Ardei 
aii  ştiut  parte  prin  ameninţărî,  parte  prin  asigurărî 
adimenit6re  atât  de  bine  să-1  prelucreze  pe  Constantin- 
Vodă  şi  să-1  câştige  pentru  interesele  luî  Răk6czy,  în 
cât  el  s'a  dat  cu  totul  în  partea  acestuia  şi  atât  în 
răspunsul,  pe  care  i  l'a  dat  luî  de  a  dreptul,  cât  şi  în 
raportul,  pe  care  l'a  făcut  Porţiî  în  cestiunea  acesta, 
s'a  declarat  pe  deplin  învoit  cu  intervenirea  înarmată, 
cu  care  Turciî  aii  însărcinat  pe  lângă  Răk6czy  şi  pe 
Siavus-Paşa,  ba  s'a  maî  obligat  afară  de  ac(5sta  să  se 
şi  desfacă  de  lefegiiî  s6î,  pentru-ca  să-î  dee  cu  atât 
maî  sigur  per^ăriî,  şi  să  părăsescă  în  clipa  hotărît6re 


tabera  cu  o  îQsSmoată  parte  din  trupele  sale  maî 
vrednice  de  încredere. 

Ia  timpul  acestor  negoţierî  secrete  şi  al  înarmărilor 
făcute  pe  faţă  trupele  Munteneşti  şi  sâmburele  poporu- 
lui de  la  ţară,  aflând  că  duşmanul  se  apropie,  se  adu- 
nai! în  cete  mari  şi-1  întrebau  pe  Domn,  dacă  ra  ţin^ 
orî  nu  cu  denşiî,  declarând  că  sunt  gata,  dacă  ţine  cu 
dfinşiî,  să-1  apere  până  la  extrem  contra  tuturor  duş- 
manilor sei,  să  m6ră  şi  să  trăiască  cu  dânsul.  Con- 
stantin-Vodă  a  primit  cu  bunăvoinţă  declaraţiunea  acesta 
şi  s'a  pronunţat  în  favorul  lor,  şi  astfel  ambele  părţi 
şi-au  jurat  credinţă  nestrămutată  şi  spriginire  stator- 
nică. In  acela-şî  timp  trupele  de  lefegii,  care  fuseseră 
rSsvrătite,  i-au  declarat  Agaleî  turceşti  trimise  la  Bu- 
cureşti pentru  luarea  în  primire  a  tributului,  căruia 
i-aii  făcut  o  f6rte  bună  primire,  statornica  lor  credinţă 
şi  supunerea  lor  faţă  cu  P6rta,  căreia  vor  stărui  tot- 
deauna să  i  se  trimiţă  regulat  tributul  şi  să  i  se  sa- 
tisfacă în  mod  obligat  t6t8  cererile;  evenimentele  petre- 
cute în  timpul  din  urmă,  care  în  nedreptatea  lor  nu 
pot  să  fi9  justificate,  fac  acum  parte  din  trecut,  şi 
drept  despăgubire  eî  promit  uu  numai  a  le  acorda  bo- 
ierilor pribegiţi  libertatea  de  a  se  înt6rce  nesupăraţî  în 
ţară,  ci  tot  odată  şi  de  a  le  restitui  după  putinţă  avu- 
tul luat  de  Ia  dânşii;  ear  dacă  boierii  pribegiţi,  refu- 
sând  satisfacţiunea  acesta,  ar  urma  cu  încăpăţinare  să 
rgmâie  în  Ard^l  şi  să  unelt^scă  contra  Munteniei,  ele 
(trupele),  16  —  20  miî  de  6menî,  sunt  hotărîte a-î  aduce 
pe  ceî  încăpăţînaţi  chiar  din  Ard^l  şi  a  ţine  pept  cu 
Principii,  care  ocrotesc  asemenea  înrgiţî  turburători  de 
pace.  Tonul  umilit  şi  cu  t6te  aceste  hotărît  al  acestei 


Eianifestaţiuni  a  determinat  P6rta  sâ  interzică  numai 
decât  luî  Siavus-Paşa  şi  luî  Răk6czy  orî-şi-ce  atac  şi 
orî-şi-ce  ostilitate  faţa  cu  Muntenia  şi,  în  genere,  să-î 
îndrunieze  a  remâne  pe  pace ;  acestă,  atitudine  şovă,it6re 
a  Turciei  se  explică  prin  iubirea  de  pace,  de  care  ea 
este  cuprinsă  din  timp  în  timp  şi  maî  mult  âncă  prin 
deosebirea  de  vederî  ivită  între  Muftiu  şi  Marele-Vizir, 
care  stăruia  pentru  intervenirea  armată  şi  pentru  ma- 
zilirea luî  Constantin-Vodă,  pe  când  cel-lalt  a  votat  în 
divan,  de  astă-dată  cu  succes,  pentru  resolvarea  cu 
binele  a  conflictului. 

Amăriciunea  ambelor  partide,  întinsele  lor  pregătiri 
de  luptă  şi  punerea  în  executare  a  planurilor  lui  Ră- 
kdczy  erau  înse  prea  înaintate,  pentru-ca  intrarea  în 
{ară  aluî  Răk6czy  şi  astfel  ciocnirea  oştirilor  ce  se  aflau 
faţă'u  faţă  să  se  maî  fi  putut  împedeca  printr'un  simplu 
ordin  al  Porţii.  Oştirea  munten^scă,  compusă  în  partea 
cea  maî  mare  a  eî  de  veteranî  şi  de  mercenarî  vitejî, 
a  socotit  că  e  u  avantagial  eî  să  nu  aştepte  şi  a  luat 
hotărîrea  de  a-1  surprinde  pe  duşman  printr'un  atac 
neaşteptat  şi  i-a  şi  ieşit  acestuia  în  cale.  Constantin- 
Vodă  îQse,  care  în  vîrtutea  planuluî  croit  în  taină  cu 
Răkoczy  trebuia  să  se  desfacă  cu  o  însemnată  parte 
din  trupele  sale  şi  să  tr^că  în  tabera  luî  Răktoy,  a 
înaintat  spre  scopul  acesta  până  în  bătaia  puşteî  duş- 
manilor, a  sevîrşit  trădarea  âncă  în  presura  luptei  hc- 
tărît6re  şi  a  părăsit  peste  n6pte  cu  câte-va  mii  de 
6menî  tabera  credincioşilor  s6î,  lăsând-o  în  s6rta  eî. 
Rămăşiţele  trupelor  părăsite  înse,  nefiind  descuragiate 
de  acestă  trădare  şi  gata,  din  contra,  de  a  se  apăra 
cu  hotărîre,  nu  s'au  dat  câtu-şî  de  puţin  Înd6r6t,  ci 
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aft  proclamat  Doiîid  pe  un  boier  bine  dispus  faţă  cu  ele 
şi  aii  dat  Ia  26  Iunie  st.  n.  (16  st.  v.)  bătălia  hotă- 
rît6re.  Acdsta  s'a  terminat  cu  victoria  deplină  aluî  Ră- 
k6czy,  pe  care  el  a  câştigat-o  prin  o  manevră  rSuşită* 
Bl  a  ştiut  adecă  să  înşele  pe  vitezele,  dar  pripitele 
trupe  române  printr'un  atac  prefăcut,  care  încetul  cu 
încetul  a  degenerat  în  retragere  formală,  să  le  ade- 
mecescă  a  se  avânta  la  o  gonă  înverşunată  şi  să  le 
tragă  prin  acesta  spre  o  posiţiune,  unde  ceî  3000  de 
muschetieri  germani  aî  luî  steteau  cu  câte-va  tunurî 
într'un  şanţ  la  pândă.  Aceştia  aii  pornit  apoi  de  odată 
un  foc  atât  de  bine  îndreptat  şi  de  excelent  întreţinut, 
încât  gonitoriî  înverşunaţi,  fiind  surprinşi,  s'aii  zăpăcit 
numai  decât ;  în  acest  moment  critic  a  dat  călărimea 
ungur^scă  năvală,  a  început  să  taie  orbiş  şi  a  hotărit 
victoria  luî  Răkdczy. 

Intre  aceste  Constantin -Vodă  a  pornit  cu  3000  de 
(5menî  spre  Silistria  şi  s'a  oprit  pe  ţermul  stâng  al 
Dunării  în  faţa  aceste!  cetăţi.  Invitat  de  Siavus-Paşa 
să-1  visiteze  la  Silistria,  el  a  refusat  şi  Ta  primit  pe 
acesta  pe  câmp  deschis,  în  cortul  s6ii,  a  luat  timp  în- 
delungat înţelegere  cu  el,  a  primit  din  mânile  luî 
caftanul,  pe  care  i-1  trimisese  P6rta  dimpreună  cu 
alte  daruri  şi  s'a  întors  însoţit  de  Chihaua,  care  îî 
fusese  trimis,  şi  de  300  Turci  călăreţi  la  învingătorul 
Răkâczy. 

Cei  trei  Principi  au  serbat  victoria  cu  ospeţii  pom- 
p6se,  şi-au  renoit  apoi  şi  şi-aîi  întărit  cu  jiirăm6nt 
alianţa  credinci6să.  Supremaţia  luî  Răk6czy  asupra  luî 
Stefan-Vodă  şi  asupra  lui  Ccnstantin-Yodă,  care  ajun- 
seseră a  fi  atîrnătorî  de  d6nsu),  era  înse  învederată  şi 


se  dă  pe  faţă  chiar  şi  numai  din  iostrucţiunile  date  de 
aceştia  agenţilor  sSî  din  Constantinopol,  cărora  li  se 
ordonă  să  c6ră  în  t6te  afacerile  lor  sfatul  ambasado- 
rului din  Ard^l  şi  să  nu  facă,  nici  să  nu  ncgoţieze 
nimic  fără  de  ştirea  lui.  Despre  victoria  câştigată,  des- 
pre înfrSnarea  lefegiilor  turburaţi  şi  despre  pacificarea 
Munteniei  Răkoczy  face  raport  la  P6rtă,  asigurând-o  în 
acela-şî  timp  despre  credinţa  sa  faţă  cu  Sultanul,  în 
interesul  căruia  a  întreprins  acostă  expediţiune,  şi  des- 
pre cea  maî  deplină  cruţare  a  ţeriî  pacificate,  care  n'a 
suferit  nici  măcar  paguba  de  preţul  unui  paiu,  şi  nece- 
r6nd  de  altminteri  nici  schimbare  de  Domnî,  nici  vre-o 
altă  concesiune  da  la  P6rtă,  care  le  hotăreşte  t6te, 
^icea  el,  după  buna  eî  chibzuire  şi  după  libera  eî  de- 
terminare. Turcii  ÎŞI  disimuldză  mânia  faţă  cu  Răk6czy, 
care  în  cîuda  opririi  făcute  în  doue  rânduri  a  năvălit 
în  Muntenia.,  ba  Marele-Yizir,  ferindu-se  de  complica- 
ţiunî  ulteriore,  chiar  aprobă  în  t6îă  forma  procederea 
Principelui  din  Ard^l.  Ştirile  sosite  adeveresc  pustiirile 
făcute  în  Muntenia  de  trupele  ungureşti  şi  de  cele  se- 
cueştî  ale  luî  Răk6czy,  care  aîi  prădat  neomenos  ţara, 
le-ati  jăfuit  t6te,  aii  dus  număroşiî  stupi  cu  dânşii  în 
ţara  lor,  ba  au  călcat  lanurile  din  câmp  mişeleşte  în 
copitele  cailor  seî,  încât  în  urma  f6meteî  şi  strîmto- 
răril  produse  de  aceste  multe  miî  de  6menî  au  pribe- 
git parte  pe  ţgrmul  drept  al  Dunării  în  Turcia,  parte 
în  Moldova,  lăsând  în  voia  sorţii  avutul  lor  ruinat. 

Isv6rele  de  bogăţie  ale  Munteniei  sunt  cu  t6te  aceste 
atât  de  felurite,  încât  Domnul,  spre  nu  mica  sa  mi- 
rare, a  reuşit  să  trimiţă  Porţii  tributul  de  odată  cu 
cel  din  Moldova.  Puterea  de  apărare  a  ţ^riî  a  scă§at 


înse  f6rte  mult  parte  în  urma  nimicirii  oştirilor  res- 
vrătite  ale  eî,  parte  prin  perderea  celor  maî  bune  §i 
maî  frumdse  40  de  tunuri,  pe  care  Răk6czy  le-a  dus 
în  Ard^l,  pentru-ca  să  scadă  puterea  de  resistenţă  aluî 
Constantin -Vodă  şi  să-I  ţie  pe  Domnul  slăbit  cu  atât 
maî  sigur  în  atîrnare.  Pentru  consolidarea  supremaţiei 
sale  şi  pentru  apărarea  Domnului  munt^n  contra  lefe- 
giilor înfrenaţi,  dar  ancă  nu  convertiţi,  Răk6czy  a  lă- 
sat ca  garnis6nă  în  Muntenia  o  parte  din  trupele  sale 
ungureşti,  şi  anume  2000  de  6menî.  Cu  scopul  de  a 
surprinde  şi  de  a  măcelări  atât  acostă  dste,  cât  şi  pe 
Constantin-Vodă  s'a  ur^it  prin  luna  August  în  mijlocul 
lefegiilor  învinşi  o  conjuraţiune,  pentru  a  căreia  punere 
în  executare  s'au  şi  adunat  vre-o  2000  de  lefegii,  care 
nu  aşteptau  de  cât  sosirea  celor-lalte  câte-va  miî  de 
soţi  de  principii  aî  lor.  Constantin-Yodă  înse,  vestit  la 
timp  despre  complot,  a  surprins  fără  de  veste  pe  con- 
juraţi şi  a  trecut  pe  cei  maî  mulţî  dintre  dfinşiî  prin 
sabie.  Meritele  câştigate  de  oştirea  din  Arddl  la  înfrâ- 
narea  acestor  lefegii  primejdioşî  aii  maî  sporit  şi  ele 
va§a  luî  Răk6czy  şi  înrîurirea  luî  covîrşit6re  asupra  luî 
Coastantin-Vodă,  şi  astfel  Constantin-Yodă  a  trimis  pe  unul 
diatre  boieriî  de  frunte  să-î  ducă  Principeluî  din  Ard^l 
un  frumos  dar  şi  un  dar  de  20,000  talerî  în  bani 
gata,  —  dar,  care  s^m^aă  a  tribut.  îngâmfaţii  agenţi 
ardelenî  de  la  P6rtă  tratau  pe  Stefan-Vodă  şi  pe  Con- 
stantin-Yodă ca  pe  nişte  supuşî  aî  luî  Răk<5czy  şi-î  re- 
vindicau  acestuia  titlul  de  „Rege^^ 

Ceî  treî  Principî  se  temeau  cu  t6te  aceste  mereu  de 
o  năvală  a  Cazacilor  în  ţerile  lor,  un  lucru,  cu  care 
Hatmanul  Chmielnitzki  ameninţa  în  deosebi  Moldova,  de 
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ale  căreia  hotare  se  apropiase  au  de  mult  cu  mare  oştire 
spre  Cameniţa,  de  unde-1  vestise  pe  Stefan-Yodă  prin  o 
isc6dă  moldoven^scă  prinsă  de  el,  că  în  cur6ad  va  da 
năvală  asupra  luî;  Stefan-Vodă  a  rugat,  ce-î  drept, 
P6rta  să  interzică  năvălirea,  cu  care  ameninţatt  Ca- 
zacii, dar  Marele-Yizir,  protector  al  luî  Lupu,  înclină 
maî  mult  spre  Chmielaizki,  de  care  are  nevoie  faţă  cu 
Polonia,  şi-1  mângâie  şi  pe  Lupu  cu  speranţe.  Pe  lângă 
aceste  prospecte  posomorite  Stefan-Yodă  maî  e  greii 
ameninţat  şi  de  Tătari,  şi  în  Martie  trecut  Hanul  tătă- 
resc l'a  vestit,  că  nu  va  cruţa  Moldova  decât  în  schim- 
ba! unui  tribut.  Reniger  a  exprimat  îa  o  scris6re  spe- 
cială mulţumirile  sale  Domnului  Moldoviî,  care  îî  ex- 
pediază corespondenţa  cu  împeratul  prin  Moldova  maî 
departe;  de  6re-ce  înse  în  virtutea  unui  ordin  special 
al  împăratului,  după  t6tă  probabilitatea  motivat  prin 
suspectele  legături  cu  Răk6czy,  nu  ît  maî  este  iertat 
să  încredinţeze  depeşile  Domnuluî  Moldoviî  spre  a  le 
trimite  maî  departe,  Reniger  promite  că  va  urma  în  pri- 
vinţa acesta  întocmai. 

In  luna  Octomvrie  a  sosit  aicî  ştirea  despre  m6rtea 
pria  ciumă  aluî  PStraşcu,  odrasla  din  viţă  domnesc ă 
din  Muntenia,  care  a  trăit  maî  nainte  la  Curtea  îm- 
pSrăt^scă,  ear  în  urmă  la  Cazaci,  unde  stâtuse  cât-va 
în  misiune  politică.  Trupul  luî  a  fost  transportat  prin 
Moldova  îa  Muntenia,  unde  zace  alăturî  cu  străbuniî 
luî.  Duşmani!  luî,  în  deosebî  Ardeleniî,  se  bucură  mult 
de  acesta. 

La  24  Maiîi  internunţiul  Poloniei  a  predat  Mareluî- 
Vizir  în  audienţă  sgrbător(53că  pe  lângă  obicînuitele  ere- 


denţionale  regale  şi  câte-va  alte  adrese  cu  conţinut  po- 
litic şi  anume  de  Ia  Cancelarul  şi  de  la  doî  generali  aî 
cor6uei.  Cea  mat  importantă  din  aceste  adrese  e  fără 
îndoială  a  Cancelarului,  care  ^ice  în  adever  urmă- 
t6rele : 

Marele  Duce  de  Moscva  a  devenit  prin  câte-va  vic- 
torii mici  atât  de  îngâmfat  şi  de  presumpţios,  încât  a 
declarat  în  au^ul  tuturora,  că  vrea  să  scape  pe  toţî 
Grecii  de  sub  jugul  turcesc  şi  să  reînfiinţeze  împărăţia 
bizantină ;  în  vederea  acestui  scop  a  şi  trimis  în  Tur- 
cia mulţi  preoţi  şi  călugări  greceşti  ca  misionari,  ca 
să  rSsvrăt^scă  pe  Greci  şi  să  stîrndscă  o  r63c61ă  gene- 
rală, care  va  trebui  să  isbucndscă  în  momentul,  când 
oştirile  moscovite  se  vor  apropia  de  hotarele  Turciei, 
ceea  ce  e  cu  atât  mal  uşor  şi  mal  probabil,  cu  cât 
Cazacii  le  vor  lăsa  Moscoviţilor  deschis  drumul  spre 
Nistru.  Iar  urmările  acestui  lucru  ar  fi  fârte  întinse. 
Hatmanului  Chmielnizki  şi  solilor  lui  P6rta  nu  p6te  în 
mod  resonabil  să  le  dee  crezare,  nici  încredere,  căci  el 
este  un  om  făţarnic,  de  rea  credinţă,  vicl6a,  care  s'a 
lepădat  o  dată  de  suveranul  sSii  legitim  şi  de  atunci 
şi-a  călcat  numai  prea  adese-ori  jurămintele  şi  care  în 
acela-şl  timp,  când  a  cerut  prin  solii  s6I  trimişi  la 
Constau tinopol  protecţiunea  turc<$scă,  a  jurat  prin  alţi 
soli  supunere  şi  credinţă  Marelui  Duce  de  Moscva.  Ceea 
ce  ambasadorul  Poloniei  a  adus  cu  un  an  mal  nainte 
la  cunoştinţa  Porţii,  a  Ieşit  acum  deplin  la  iv^lă  şi 
cere  seridsă  luare  în  consideraţiune  şi  mgsuri  luate  Ia 
timp  din  partea  Porţii;  contra  unor  plănuiri  atât  de 
primejdi6se  nu  este  alt  mijloc  mal  bun  şi  mal  eficace 
decât  ca  Porta  să-î  dee  Poloniei,  care  a  adunat  de  alt- 
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minterî  §i  ea  o  armată  puternică  şi  gata  de  luptă,  m 
sprigin  efectiv  contra  duşmanului  comun  prin  trupe  au- 
xiliare luate  de  la  Tătarî,  de  la  Ardeleni,  de  la  Mol- 
doveni şi  de  la  Muntenî. 

Pe  la  începutul  luneî  Iunie,  când  Polonia  cerea  ast- 
fel ajutor  de  la  Turci,  a  sosit  la  P6rtă  şi  un  sol  cu 
scris(5re  de  la  Hatmanul  Chmielnizki  şi  s'a  rugat,  ca 
P6rta  să-î  opr^scă  pe  Tătarî  a  le  da  ajutor  Polouesilor 
şi  să-i  îndrumeze  a-î  sprigini  pe  Cazaci.  El  a  fost  pri- 
mit de  Marele-Yizir  în  audienţă  secretă,  a  avut  parte 
de  onoruri  maî  marî  decât  internunţiul  polonez,  şi  i  s'a 
dat,  după  cererea  luî,  voie  să  visiteze  pe  Lupu  în  tem- 
niţa celor  şapte  turnuri.  El  a  intervenit  afară  de  acesta, 
aşa  ocasioual,  şi  pentru-ca  Lupu  să  fie  ridicat  ear  în 
scaunul  Moldoviî  orî  cel  puţin  să  fie  eliberat  din  tem- 
niţă şi  să  aibă  voie  de  a  petrece  liber  în  casele  sale 
din  CoustantinopoL  Lupul  a  şi  primit  la  sfîrşitul  luneî 
Decemvrie  de  la  P6rtă  resoluţiunea  (buiurdi),  că  „p6te 
să  fie  liniştit  şi  să  se  aştepte,  ca  dorinţele  să-î  fie  îm- 
plinite, căci  vorba  e  să  fie,  dacă  va  da  zălog  şi  che- 
zăşie, eliberat  din  temniţă  şi  ridicat  din  noîi  în  Domnie*". 
Acostă  resoluţiune  blândă  şi  încuragiat6re  nu  e  înse 
decât  o  apucătură  calculată  de  Turcî  în  vederea  îndoi- 
tului efect,  ca  pe  de  o  parte  să  smulgă  de  la  Lupu 
însemnate  sume  de  bani,  ear  pe  de  alta  să  sil^scă  pe 
ceî  treî  Principî,  duşmaniî  luî  cuprinşî  de  temerea  uueî 
apropiate  victoriî  aluî,  a  oferi  sume  cu  atât  maî  mari 
şi  de  a  lucra  cu  atât  maî  vîrtos  contra  luî^). 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol^ 
17  §i  18  Martie,  24  Aprilie,  24  Maiii,  3,  14  §i  20  Iunie,  2,  8, 
19,  22  §i  29  Iulie,  16  August,  8  Septemvrie,  21  Octemvrie,  21 
NoemYrie,  27  Decemvrie  1655. 
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AmeniDţăt6rea  năvălire  a  Tătarilor  şi  a  Cazacilor  îa  i658 
Ard^l  e  cu  desSvîrşire  numaî  opera  uneltitoruluî  Lupu, 
care  e  legat  prin  înrudire  de  Chmielnizki  şi  prin  afec- 
ţiuni personale  de  Hanul  tătăresc  şi  care  cu  ajutorul 
amfindurora  şi  cu  al  Grecilor  din  Constantinopol  vrea 
să  se  rgsbune  asupra  celor  treî  Principi  aliaţi  şi  să  se 
ridice  ear  în  scaunul  domnesc,  pe  care  Fa  perdut.  Ia 
năsuinţa  acesta  îl  sprigineşte  pe  sub  mână  şi  P6rta, 
care  priveşte  cu  îngrijare  la  strînsa  legătură  dintre  ceî 
treî  Principi  aliaţi  şi  nu  le  este  acestora  câtu-şî  de 
puţin  binevoit6re.  Ea-şî  reaminteşte  destul  de  viiu  ru- 
şinea, pe  care  a  păţit-o  odiniâră  în  împregiurărî  ana- 
loge pe  urma  unei  asemenea  alianţe,  când  tatăl  luî 
Răk(5czy  a  combătut  pe  protegiatul  eî  Ştefan  Bethlen  şi 
când  Mateitt-Vodă  Basarab  s'a  pus  în  potriva  fiiuluî  luî 
Lupu,  care  era  patronat  de  d6nsa ;  Sultanul  Murat  a 
fost  atunci  nevoit  să  se  împace  cu  cele  petrecute  şi  să 
prim^scă  fără  de  nicî  o  schimbare  ceea  ce  aii  voit  Ră- 
k6czy  şi  Mateiu-Vodă.  De  6re-ce  înse  acum  Constantin- 
Yodă  şi  Stefan-Vodă  nu  aii,  ca  pe  timpul  acela,  în  do- 
sul lor  pe  Polonia,  ci  numaî  pe  Râk6czy,  e  fără  îndo- 
ială în  interesul  Porţiî  şi  în  întenţiunea  eî  să  rumpă 
legăturile  dintre  Răk6czy  şi  ceî  doî  Domnî  fie  chiar  şi 
cu  forţa,  şi  scopul  acesta  speră  a-1  ajunge  prin  asmu- 
ţarea  Cazacilor  asupra  lor. 

In  faţa  acestora  Schmidt  îî  recomandă  împăratului 
întărirea  garnis6nelor  şi  a  pazeî  de  la  hotare,  precum 
şi  facerea  uneî  seri(5se  representaţiunî  la  P6rtă  pe  basa 
articolului  III.  din  tractatul  de  la  Şitva-Toroc,  care  in- 
terzice asemenea  năvăliri  tătăreşti 

^)  Opiniunea  Baronului  Rudolf  Schmidt  de  Schwarzenhorn  în 
1.9,838.  III.  19 


Raporturile  dÎQ  Moldova  confirmă  resolvarea  făcută, 
prin  mijlocirea  Imperatuluî  a  conflictuluî  iyit  între  Co- 
r6na  Poloniei  şi  Marele  Duce  de  Moscva;  de  aceea  se 
pregăteşte  şi  laternunţiul  de  la  P6rtă  al  Poloniei  să 
plece  a  casă. 

Hanul  tătăresc  urmdză  a  stărui  ca  Răkoczy  să-îplă- 
tescă  tribut  îa  t6tă  forma,  ameninţâadu-1  în  cas  con- 
trar cu  o  năvălire.  Principele  Ardeiului,  respingând  cu 
hotărîre  acdstă  pretensiune,  îî  face  Porţii  arătare  şi 
adaugă,  că  doreşte  să  păstreze  credinţa  statornică  faţă 
cu  guvernul  otoman,  dar  e  hotărît  să  ţie  piept  cu  Tă- 
tarii; dacă  înse  P6rta  îî  va  refusa  spriginul  şi  ocro- 
tirea, el  va  şti  să  le  caute  aceste  aiurea. 

Ameninţarea  de  desfacere,  care  e  cuprinsă  în  acoste, 
îi  umple  pe  Turci  de  îngrijare,  şi  Hanul  tătăresc  numai 
cu  greii  p6te  să  obţină  permisiunea,  de  care  are  nevoie 
spre  a  face  năvălirea 

P6rta  otomană,  mereii  nemulţumită  cu  Principele  din 
Ard^l,  cu  Domnul  din  Muntenia  şi  cu  cel  din  Moldova 
îî  ameninţă  cu  năvălirea  Tătărilor  şi  a  Turcilor  de  pe 
la  hotare,  şi  în  timpul  din  urmă  ea  are  un  special 
motiv  de  nemulţumire  faţă  cu  Constantin-Vodă  şi  Stefan- 
Yodă,  care  sunt  denunţaţi,  că  întreţin  dimpreună  cu 
Patriarchul  grecesc  din  Constantinopol  legături  secrete 
cu  Marele  Duce  de  Moscva  contra  împgrăţieî  otomane. 
Prima  jertvă  a  mâniei  Turceştî  a  că^ut  acusatul  Pa- 


Gestiunea  importantelor  puncte  cuprinse  în  raporturile  de  la  20, 
24  §i  29  Aprilie  ale  luî  Reniger.  Viena  1656. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Constantinopol, 
19  §i  22  Iunie  1656. 


29L 


triarcli,  care  la  31  Martie  a  fost  spânzurat  la  mijlocul 
oraşului,  şi  mânia  Turcilor  s'a  dat  cu  atâta  violenţă  pe 
faţă,  încât  nu  aii  voit  de  Ioc  să  permită  cuvenita 
înmormântare  a  executatului,  pentru  care  Grecii  i-au 
oferit  Marelui- Vizir  un  dar  însemnat  şi  o  sumă  de  bani, 
ci  au  aruncat  ^iua  următ6re  cadavrul  în  mare 

Neînvoită  de  loc  cu  rîvnirea  luî  Răk6czy  la  tronul  ^^^^ 
Poloniei  şi  des3.probând  gândurile  luî  rgsboinice  şi  ali- 
anţele luî,  P6rta  dispune,  ca  trupele  turceştî  de  la  ho- 
tare să  fie  gata  de  luptă  şi  ca  Hanul  tătăresc  să  se 
pregăt^scă  pentru  o  năvălire  în  Ardei.  Ear  Hanul  Tă- 
tăresc invită  pe  Domnul  din  Moldova  şi  pe  cel  din 
Muntenia  să-1  îosoţescă  în  expediţiunea  luî  contra  luî 
Răk6czy,  căcî  altfel  nu-î  va  aştepta  nicî  un  bine.  Gân- 
dul Porţiî  e  fără  îndoială  să  înlocuiască  cu  alţii  pe  ceî 
doî  Domni,  dacă  expediţiunea  contra  luî  Răk(5czy  a  Tă- 
tarilor va  reuşi,  şi  să  taie  aripile  Principeluî  din  Ard^l 
prin  înlăturarea  sateliţilor  luî 

Solul  din  Arddl  a  fost  primit  la  27  Maiii  în  Arsenal  1657 
de  cătrg  Marelc-Vizir  în  audienţă  şi  i-a  expus  acestuia 
în  amănunte,  că  Răk6czy  nu  lără  temeiu  îndestulător 
şi  spre  binele  Porţiî  a  pornit  rSsboiu  contra  Polonieî  şi 
s'a  aliat  cu  Svedia,  aliatul  Saltanuluî;  căcî  dacă  Prin- 
cipele seu  ar  fi  apucat  alt  drum,  Marele  Duce  de  Moscva 


^)  Resideutul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
22  Aprilie  1657. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Constantinopol, 
7  Maiu  1657. 


ar  fi  desSvîrşit  de  mult  subjugarea  Poloniei  şi  ar  fi  în- 
ceput acum  rgsboiu  contra  Porţii ;  ceî  patru  Patriarchî  gre- 
ceşti i-o  şoptesc  ac(!sta  Marelui  Duce  mereii  la  ureche, 
şi  cel  din  Antiochia,  care  a  fost  nu  de  mult  în  pers6nă 
la  MoscTa,  s'a  rugat  cu  multă  stăruinţă,  ca  Marele 
Duce  să  se  milostiv^scă  a-î  scăpa  pe  sărmanii  creştini 
de  sub  jugul  nesuferit  al  Turcilor  şi  să  dee  ajutor 
pentru  reînfiinţarea  împerăţieî  greceşti.  Primejdia  acesta 
merită  cu  atât  maî  vîrtos  a  fi  luată  în  consideraţiune, 
cu  cât  Moldova,  Muntenia,  Bosnia,  Albania,  Tracia  şi 
Macedonia  sunt  apr6pe  exclusiv  orî  cel  puţin  covîrşitor, 
ear  cele-Palte  provincii  turceşti  în  mare  parte  locuite 
de  Grecî,  care  s'ar  rgscula  cu  toţii  în  masse  la  primul 
semn  al  apropierii  oştirilor  moscovite.  Se  pote  considera 
ca  un  noroc,  că  în  urma  încetării  din  viaţă  a  împăra- 
tului Roman,  care  fusese  aliat  cu  Marele  Duce  de  Moscva, 
nu  ameninţă  nicî  o  primejdie  din  partea  Germaniei, 
care,  turburată  prin  acest  cas  de  m6rte  în  ceea  ce 
priveşte  alegerea  succesorului  şi  sfîşiată  de  certurî  de 
partid,  se  află  în  ajunul  unui  sângeros  resboiu  civil. 

Aceste  vorbe  n'au  lipsit  a  produce  6re-care  efect  asu- 
pra Mareluî-Vizir.  Ambasadorul  extraordinar  al  Svedieî, 
Claudiu  Sohalam,  a  presentat  la  29  Maiu  Sultanului  din 
partea  Regelui  s6u  Carol  Gustav  o  scris6re  de  la  23 
Septemvrie  1 656,  în  care  acesta  îî  trage  luarea  aminte 
asupra  primejdiei  ce  ameninţă  Turcia  din  partea  mos- 
coviţilor şi  asupra  alianţei,  pe  care  Germania  catolică 
a  încheiat-o  cu  Marele  Duce  contra  Sultanului,  ca  unui 
duşman  comun,  şi  stăruie  să  i  se  dee  Hanului  tătăresc 
ordinul  de  a  se  uni  cu  Svedia  contra  Ducelui  moscovit ; 
pentru  pregătirea  unei  strînse  alianţe  între  Svedia  şi 
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P(5rtă  el  recomandă  ca  mijlocitor  pe  Râk6czy  ca  supus 
al  Sultanului  şi  vecin  al  Svedieî.  In  acea-şî  ţji  a  primit 
şi  solul  din  Ard^l  audienţă  la  Sultanul  şi  i-a  presentat 
acestuia  oferta  lui  Răk6czy  de  a  da  anual  40,000  ta- 
leri şi  anume  de  a  plăti  acostă  sumă  pe  trei  anî  îna- 
inte, dacă  va  fi  spriginit  orî,  cel  puţin,  nu  va  fi  îm- 
pedecat  să  se  urce  în  tronul  Poloniei. 

Regelui  Svedieî  i  s'a  dat  cu  tote  aceste  răspunsul, 
ca  să  închee  cât  mat  curSnd  pace  cu  Polonia,  acest 
vechiu  prieten  al  Porţiî,  ear  luî  Răk6czy  i  s'a  spus  să 
se  întdrcă  în  Ardei  şi  să  rSmâie  pe  pace,  căcî  altfel  se 
p6te  aştepta  la  o  năvălire  a  Tătarilor  şi  a  Turcilor; 
Hatmanului  căzăcesc  şi  Hanului  tătăresc  li  s'a  dat  or- 
dinul să  trăiască  în  înţelegere  prieten^scă,  sil-şî  păs- 
treze mereii  supunerea  credinci6să  faţă  cu  P6rta  şi  să 
fie  siguri  despre  ocrotirea  Turciei^). 

De  6re-ce  Răk6czy,  puindu-se  cu  îndărătnicie  în  po-  ir>57 
triva  ordinului  Porţii  de  a  se  înt6rce  acasă  şi  de  a 
curma  ostilităţile,  stăruie  cu  încăpăţinare  în  întreprin- 
derile sale  resboinice,  ba  a  adimenit  şi  pe  Domnul  din 
Muntenia  şi  pe  cel  din  Moldova  să  se  un^scă  cu  densul 
în  întreprinderea  luî  reprobabilă  şi  să  se  amestece  în 
luptele  luî  din  Polonia,  amărîcîunea  Porţii  contra  luî 
şi  contra  celor  doî  Domni  a  crescut  astfel,  încât  vechea 
dorinţă  de  a  mazili  pe  aceşti  vasali  supărători  a  deve- 
nit o  hotărîre  definitiv  luată.  Acostă  iiotărîre  a  mai 
fost  apoi  promovată  şi  întărită  şi  prin  deplina  înfrân- 


^)  Residentui  Simon  Reniger  către  ImpSratul.  Constantinopol, 
12  Iunie  1657. 


gere,  pe  care  Răk(5czy  a  suferit-o  în  luptă  cu  Tătarii 
şi  care  a  produs  îq  divan  o  atât  de  viuă  bucurie,  încât 
Marele-Vizir  a  îmbrăcat  numai  decât  cu  caftane  de 
on6re  pe  aducătorii  acestei  ştiri,  —  apoi  prin  stăruinţele 
puse  la  P6rtă  în  acest  sens  de  Eeniger,  care  fusese 
însărcinat  de  Imperatul  să  obţie  rechemarea  din  Polonia 
aiuî  Răk6czy,  şi,  în  sfîrşit,  prin  iutervenirea  noului 
ambasador  al  Poloniei  In  audienţa  avută  la  14  August 
la  Sultanul,  căruia  i-a  expus  cu  t6tă  stăruinţa  cererea 
Poloniei,  ca  ceî  trei  Principi  să  fie  pedepsiţi  şi  înlă- 
turaţi. 

Âncă  pe  Ia  începutul  luneî  Iulie  locuitorii  din  Mol- 
dova şi  din  Muntenia,  speriaţi  de  succesele  Tătarilor  în 
ţara  vecină  şi  de  atitudinea  Porţii,  s'aîi  refugiat  în  pă- 
duri şi  în  munţi,  ear  Paşa  de  Silistria,  trecând  Du- 
nărea cu  câte-va  sute  de  călăreţi,  a  înaintat  în  Mol- 
dova, pentru-ca  să  iee  înţelegere  cu  Hanul  tătăresc  în 
ceea  ce  priveşte  cele  mai  apropiate  operaţiuni.  Stefan- 
Vodă  şi  Constantin-Vodă  aii  început  apoi  şi  eî  să  fie 
pregătiţi  pentru  cel  mai  mare  rSii  şi  să-1  osândescă 
mâhniţi  pe  Răk6czy;  ear  Lupu  prindea  în  temniţa  celor 
şapte  turnuri  în  acela-şî  grad  nădejde  şi-şî  inteţia  din 
noii  compeţirile.  Constantin-Vodă  Şerban  s'a  şi  obligat 
prin  o  învoială  specială  să  sprigio^scă  cu  bani  şi  cu 
alte  daruri  ridicarea  în  scaun  aluî  Lupu,  ear  acesta  a 
promis  în  schimb,  că  nu  va  întinde  mâna  spre  Muntenia 
şi  nu  va  întreprinde  nimic  contra  pers6ueî  luî  Constau- 
tin-Yodă;  Stefan-Yodă  a  cerut  printr'un  amic  intim  de 
la  Reniger  şi  prin  acesta  de  la  împăratul  să  i  se  acorde 
în  probabilul  cas  de  nevoie  asii  în  ţgrile  împărăteşti, 
ear  Reniger  i-a  promis,  că  va  preseata  Curţii  cererea 
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luî,  înse  fără-ca  să,  ascundă  îndoielile  ce  area  în  ceea 
ce  priveşte  acordarea  cererii 

Primind  ştirea,  că  în  curfnd  va  sosi  la  curtea  din  1657 
Adrianopol  ambasadorul  Englitereî,  residentul  împără- 
tesc îl  bănuieşte,  că  el  grăbeşte  în  interesul  aceleia-şî 
Svedii,  care,  turburând  pretutindenea  pacea  şi  pescuind 
iu  turbure,  a  pus  la  cale  alianţa  cu  Cazacii  aluî  Ră- 
k6czy,  a  Munteniei  şi  a  Moldoviî  şi  a  împins  pe  aceşti 
vasali  aî  Sultanului  fără  de  ştirea  şi  împuternicirea  su- 
veranului lor  la  resboiîi  contra  Poloniei.  Ambasadorii 
Svedietj  ajutătorii  lui  Răk6czy,  aii  deci  să  fie  conce- 
diaţi fără  de  întârziere,  şi  atât  de  învederat  se  dă  pe 
faţă  mânia  Porţii  contra  luî  Răk6czy,  încât,  precum  se 
exprimă  Reis-Effendi,  întocmai  precum  apa  ploată  o  dată 
de  sus  nu  maî  plouă  înapoi,  tot  atât  de  puţin  maî  e 
cu  putinţă  ca  Răk6czy  să  afle  iertare. 

Solul  din  Arddl,  care  a  adus  tributul,  a  fost  dat  cu 
indignaţiune  afară  chiar  la  prima  audienţă,  îndată-ce  a 
început  să  vorb^scă  despre  Răk6czy,  şi  chiar  primirea 
tributului  a  fost  refusată  de  P6r(ă,  fiind-că  Rak6czy  il 
trimisese  pretextând  că,  fiind  anul  trecut  âncă  în  scaun, 
achită  o  veche  datorie ;  Purta  îşî  dă  înse  semă,  că 
adeverata  intenţiune  aluî  Răk6czy  e,  ca  prin  acostă  pre- 
tinsă achitare  a  unei  veche  datorii  şi  prin  ncgoţieri 
garnisite  cu  bani  ^ă  se  împace  ear  cu  d6nsa  şi  să  se 
insinue  din  nou  în  graţia  eî;  tocmai  de  aceea  înse  ea 
vrea  cu  atât  maî  puţin  să  ştie  şi  să  audă  de  dSiisul  şi 


^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  împeratul.  Constaiitinopol, 
31  Iulie,  15  Anglist,  24  Octomvrie  1657. 


t6tă  activitatea  eî  e  îndreptată  spre  răsturnarea  nea- 
părată aluî  şi  a  fiiuluî  s6u.  Acesta  o  simt  dureros  atât 
soliî  Arddluluî,  care  sunt  aruncaţi  fără  de  întârziere  în 
temniţă,  cât  şi  staturile  transilvane,  care,  anunţând  că 
au  ales  Principe  pe  Francisc  Rh^dey  şi  cerând  de  la 
P6rtă  confirmarea  acestuia,  sunt  bănuiţi  a  se  fi  folosit 
numaî  de  o  apucătură,  ca  să-1  susţie  pe  Răk6czy  sub 
un  nume  străin  în  fruntea  ţgriî  şi  să  orb^scă  astfel  pe 
guvernul  otoman.  Răk6czy  se  r6gă,  ce-i  drept,  prin  mij- 
locirea Domnului  din  Moldova,  ca  P6rta  să-1  Jerte  şi 
să-1  susţie  în  Domnie,  căci  altfel  se  va  pune  sub  pu- 
ternica apărare  şi  ocrotire  a  împăratului,  care  atât  de 
adese-or!  i-a  fost  oferită ;  P6rta  răspunde  inse  la  aceste, 
acum  într'un  timp  scurt  de  a  treia  6ră,  cu  ordinul  dat 
staturilor  din  Ardeal,  ca  să-1  alunge  pe  Răk6czy  cu  orî- 
ce  preţ  din  ţară  şi  să  nu-î  lase  nici  măcar  timp  de  a 
se  uita  împregiurul  săii. 

Patriarchul  grecesc  din  Ierusalim  şi-a  comandat  la 
Constantinopol  o  cor6nă,  cum  sunt  cele  purtate  de  Pa- 
triacM  la  ocasiunî  sărbătoreşti  în  loc  de  mitră.  Caima- 
camul turcesc  din  Ierusalim  a  fost  înse  făcut  să  crădă, 
că  cor6na  acăsta  ar  fi  fost  pregătită  de  Patriarch  pen- 
tru Marele  Duce  de  Moscova;  astfel  acusatul  a  fost  arun- 
cat dimpreună  cu  câţî-va  călugări  în  temniţă,  ear  cor6na 
a  fost  trimisă  Ia  P6rtă,  ba  presentată  chiar  şi  Sultanu- 
lui. Asupra  acestui  lucru  s'a  ţinut  o  şedinţă  ^de  divan, 
în  care  s'a  constatat,  că  purtarea  uneî  asemenea  cor6ne 
în  biserica  grecdscă  e  vechiîi  obiceiii  inofensiv;  Patriar- 
chul învinovăţit  a  fost  cu  t6te  aceste  chemat  să  sepre- 
sente  la  Portă.  ^) 

^)  Kesidentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Adrianopoî,  6 
Ianuarie  1658. 
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Constantin-Vodă  Şerban  se  scusă  priotr'un  boier  trimis  iggs 
la  P6rtă,  că  nu  p6te  de  astă  dată  să  se  presente,  cum 
i  s'a  poruncit,  în  pers6nă,  ca  să  sărute  măna  Sultanu- 
lui ;  a  sosit  tocmai  timpul  potrivit  pentru  adunarea  tri- 
butului; !ndată-ce-l  va  fi  adunat,  se  va  presenta  el  in- 
su-şî  şi  i-1  va  aduce  în  pers6nă  Porţii.  Indignat  din  causa 
acesta,  Marele  Vizir  aruncă  pe  trimisul  Munteniei  in 
temniţă  §i  botâreşte  numai  decât  mazilirea  ambilor  Domni 
Constantia-Vodă  şi  Stefan-Vodă,  şi  pe  când  in  ceea  ce 
priveşte  Domnia  Moldovil,  pe  care  dintru  început  voia  să 
i-o  dee  lui  Lupu,  stă  încă  pe  gânduri,  dă  Domnia  Mun- 
teniei fără  de  întârţ^iere  unul  Grec,  numit  Gioan-Beiu, 
al  căruia  străbuni  aîi  fost,  aşa  se  pretinde,  Voivozi  îa 
Moldova  şi  în  Muntenia,  şi  care  a  şi  fost  distins,  ca  Domo 
designat,  cu  caftan  de  on6re  şi  cu  alte  onoruri.^) 

6ioan-Beiu,  un  grec  distins  şi  îndSmânatec,  care  a  stat  ^^^^ 
la  casa  lui  Kinan-Paşa  şi  a  întreţinut  cu  câţi-va  au 
mal  nainte  legături  de  strînsă  prietenie  cu  Residentu . 
Rudolf  Schmidt,  ba  a  visitat  mereîi  şi  pe  Reniger,  a  fost 
admis  la  26  Ianuarie  să  sSrute  ca  nou  Domn  al  Mun- 
teniei mâna  Sultanului.  Cu  ocasiunea  acdsta  el  i-a  pre- 
sentat  Sultanului  cusuturî  in  fir,  mătăsuri  şi  petre  scumpe 
drept  daruri  în  val6re  de  vre-o  30,000  de  taleri  şi  a 
primit  în  schimb  onorurile  căftăniril  de  o  potrivă  cu  un 
Beylerbeiu,  un  înalt  mănunchiti  de  pene  (surguciu  ?),  trei 
stoguri  călare  şi  trei  pedestru,  şi  a  plecat  apoi  la  31 
Ianuarie  să-şl  ocupe  scaunul.  In  ţjiua  urmată  după  io- 


Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopoî, 
12  Ianuarie  1658. 


vestitura  luî  au  şi  sosit  la  P6rtă  petiţiuoile  staturilor 
din  Muutenia,  care  se  r6gă  ca  Sultanul  să  nu-le  maî 
certe  cu  un  domn  serac,  căci  eî  sunt  şi  astfel  ţară  des- 
tul de  sSracă,  şi  ceea  ce  noîi  numitul  va  fi  luat  pe  credit 
de  la  Ovreî  şi  va  fi  cheltuit  la  P6rtă,  îşî  va  da  silinţa 
să  adune  cu  prisos  şi  cu  carnete  incincite  din  seraca  Mun- 
tenie ;  şi  în  genere,  ele  nu  pot  să  recunoscă  pe  nou  nu- 
mitul şi  să-1  prim^scă  Domn  al  lor.**  Aceste  cereri  şi 
protestări  aii  produs  îns6  tocmai  efectul  contrar,  că  Gioan- 
Beifl  a  fost  cu  atât  maî  vîrtos  zorit  să  plece,  şi  el  a  şi 
plecat  cu  t6tă  viscolirea  violentă  ce  se  stîrnise.  Suita  luî 
era  alcătuită  pe  jumătate  din  Turcî  şi  pe  altă  jumfitate 
din  Creştini  şi  tot  astfel  şi  garda  luî  de  300  de  6meDi 
era  jumetate  Turcî  şi  jumătate  Creştioî.  Instalaţiunea  şi 
darurile  făcute  îl  vor  fi  costat  vre-o  200,000  de  taleri, 
de  6re-ce  el  n'a  avut  nimic  şi  a  fost  nevoit  să  se  îm- 
prumute de  la  Evrei  cu  carnete  marî.  In  dată  după-ce 
numirea  luî  a  fost  hotărîtă,  Capidjilar  Chihaiasi  al  Sul- 
tanuluî  a  fost  trimis  în  Muntenia,  ca  să  iee  cârmuirea 
provisorie  a  Muntenieî,  ceea  ce  Pa  nevoit  pe  Constantin- 
Vodă  să-şî  părăsescă  ţara  şi  să  se  refugieze  în  Ard^l. 
Gioan-Beiti  a  cerut  şi  a  şi  obţinut  Înainte  de  plecarea 
sa  o  înteluire  nocturnă  cu  Reniger,  cu  care  a  stat  ju- 
metate de  c^s  şi  care  Ta  felicitat  de  ridicarea  luî  în 
scaun. 

Stefan-Vodă  din  Moldova,  care  şi  vestise  Porto,  că  va 
sosi  în  cur6nd  la  Constantinopol,  ca  să  sărute  mâna  Sul- 
tanuluî,  s'a  resgândit  şi  a  trimis  vorbă,  că  'n  faţa  ac- 
tualeî  situaţiunî  îî  este  peste  putinţă  să  se  presinte  Ja 
Portă.  Acestă  nesupunere  a  determinat  in  mod  definitiv 
căderea  luî,  pe  care  Pârta  n'a  publicat-o  încă,  dar  a 
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liotărît-0  cu  atât  maî  Tîrtos,  cu  cât  Stefan-Vodă  n'a 
stat  maî  puţin  decât  Constantiu-Vodă  în  kgătură  cu  Ră- 
koczy  şi  era  tot  atât  de  mult  ca  acesta  hotărît  de  a  se 
susţine  chiar  si  cu  puterea  în  Domnie. 

Fostul  Voivod  Lupu,  care  stă  de  cincî  anî  acum  în 
temniţa  celor  şapte  turnurî,  a  început  să  prindă  în  urma 
nouelor  complicaţiunî  ear  curagifi  şi  nădejde  şi  pune  în 
viuă  mişcare  bogatele  luî  mijWce  de  bani  şi  pe  numeroşii 
s6i  aderenţi,  ca  în  constelaţiunea  actuală  lui  atât  de  fa- 
vorabilă să  redobândescă  ear  Domnia  Moldoviî;  deşiînse 
Marele  Vizir  înclină  întru  cât-va  spre  el,  ceî-lalţi  mi- 
Diştri  aî  Porţii  se  rostesc  contra  ridicării  luî  în  scaun, 
fiind-că  el  a  trăit  în  timpul  Domniei  M  in  harţă  ne- 
curmată când  cu  Cazacii,  când  cu  alţi  vecini  şi  astfel 
turbura  mereu  liniştea  mult  dorită.  Se  pare  deci  că-1 
aşteptă  şi  pe  el  robia  pe  viaţă,  cum  e  aluî  Moise  Sz^- 
kely.  O 

Marele-Vizir  cere,  ca  imperialii  să  nu  sprigin^scă  pe 
Răk6czy  şi  să  nu  permită  recrutările  de  trupe  începute  de 
muma  luî  prin  oraşele  din  Ungaria,  renunţă  înse,  după 
cum  cer  imperialii,  la  ocuparea  imediată  a  cetăţii  Ineu 
(lanova)  şi  a  altor  locuri  fortificate.  Formal  confirmatul 
nou  Principe  Francisc  Rbedey  îî  dă  Porţiî  ştire  despre 
noua  resc61ă  aluî  Răk6czy  şi  despre  intrarea  luî  cu  mâna 
înarmată  în  Ardei  cu  scopul,  ca  să  ocupe  ţara  cu  pute- 
rea. Răkoczy  e  declarat  acum  rebel  pe  faţă  şi  pentru  a- 
lun?Rrpa  luî  se  adună  o  oştire  compusă  din  Turcî  şi  din 


Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul  şi  către  Baronul 
Rndolf  Schmidt  de  Schwartzenliorn.  Constantinopol,  13  Fevruarie 
1658. 
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Tătari.  I-se  trimite  îndeosebi  Hanului  tătăresc  ordinul 
să  porn^scă  în  pers6nă  cu  intriga  sa  oştire  asupra  Iui 
Răk6czy.  In  Muntenia  şi  în  Moldova  se  află  şi  altfel,  ca 
să  alunge  pe  Domniî  maziliţi  şi  să  pună  'n  scaun  pe 
nou  numitul  Gioan-Beiii,  20,000  de  Tătari,  care  pustiesc 
sărmanele  [M  cu  foc  şi  sabie,  cu  jaf  şi  cu  pârjol  şi  le 
duc  la  marginea  peiriî^). 

î658  Constantin-Vodă  Şerban,  strîmtorat  de  Hanul  tătăresc 
şi  de  Paşa  de  Silistria,  se  retrage  după  sfatul  câtor-va 
Tătarî  împrieteniţi  cu  el  spre  ţinuturile  munt6se  şi  spre 
munţi.  Hanul  tătăresc  îşî  urm^ză  înse  cu  stăruinţă  in- 
trigile şi  uneltirile  rSutăci6se  şi  încheie  cu  Cazacii  pace 
cu  condiţiunea,  ca  Turciî  şi  Tătarii  să  nu  facă  nici  un 
rSu  luî  Răk6czy  şi  ambilor  s6î  aliaţi  Constantin-Vodă  şi 
Stefan-Vodă  2). 

1658  Constantin-Vodă,  Domnul  mazilit,  se  afla  în  fruntea 
unei  oştirî  de  32,000  de  6menî,  nesocotind  şi  trupele 
auxiliare  din  Ardei ;  dar  n(5gra  trădare  a  perdut,  după 
t6te  aparenţele,  causa  luî  astfel  plină  de  speranţe,  căcî 
oştirea  luî  muntenescă  s'a  unit  cu  cea  tătărdscă  chiar  la 
prima  cîocnire.  Astfel  staîiacum  peste  100,000  de  omeni 
gata  de  a  năvăli  în  Ard^l. 


^)  Residentul  Siinon  Reniger  către  Imperatul.  Adrianopol,  28 
Feyraarie  1658. 

2)  Principele  Ardeiului  Gheorgbe  Râkdczy  către  archiepiscopul 
de  Strigoniii.  Alba-Iulia,  12  Martie  1658. 

3)  Adăm  Kâroly  către  Archiepiscopul  de  Strigoniu.  Carolinum 
17  Martie  1658. 


Cu  ocasiunea  unei  audienţe  avute  la  Marele  Vizir,  Re- 
niger  n^gă  că  ImpSratul  ar  fi  sprijinit  câtu-şî  de  puţin 
pe  Răk6czy  să  nărăl^scă  îa  Ard^I,  cere  în  interesul  Im- 
peratuluî,  ca  Ardeiul  să  fie  cruţat,  şi  stărue,  ca  Ineul  şi 
alte  cetăţi  să  nu  fie  ocupate  de  Turci.  Marele  Vizir  îî 
rfepunde  între  altele,  că  „el  a  chemat  pe  Voivodul  din 
Moldova  şî  pe  cel  din  Muntenia  la  P6rtă  şi  li-a  promis 
ca  jurământ,  că  nu  li  se  va  face  nici  un  r6& ;  el  i-ar  fi 
ji  primit  în  adevSr  cu  t6te  onorurile,  dacă  s'ar  fi  supus, 
şi-i-ar  fi  concediat  graţios  şi  în  bună  pace;  de  6re-ce 
îns6  eî  s'au  ar  Stat  nesupuşi  şi  nu  s'au  presentatîn  per- 
s6nă,  s'att  precipitat  îoşi-şî  spre  peirea  lor,  precum  do- 
vedesc cele  din  urmă  evenimente. 

Şi  'î  s'au  tăiat  acum  (după  expresia  Turcilor)  fără 
îndoială  luî  Răk6czy  pe  deplin  ambele  aripi.  Domnul  din 
Moldova  şi  cel  din  Muntenia. 

Constanţi  n-Vodă  Şarban,  a  căruia  armată  proprie  se 
urcă  la  25,000,  ear  cu  corpul  auxiliar  de  7000  de 
6menî  al  Ardelenilor  cu  totul  la  32,000  de  omeni,  s'a 
pus  cu  bărbăţie  în  apărare  contra  nou  numitului  s6ii 
succesor  6ioan-Beiu  şi  s'a  luptat  cu  statornicie  spre  a 
nu-1  lăsa  să  intre'n  ţară  şi  se  ocupe  scaunul  domnesc. 
Norocul  resboiulul  s'a  pronunţat  înse  contra  luî:  el  a 
fost  înfrânt  de  puterile  unite  ale  Tircilor  şi  ale  Tăta 
rilor  în  o  luptă  sângerdsă,  care  a  culcat  peste  8000 
de  morţi  pe  câmpul  de  bătaie  şi  în  urma  căreia  ceî 
maî  mulţi  dintre  boierii  Munteniei  şi  din  ceî-l'alţî  no- 
tabili aî  eî  aii  că^ut  robî  în  mânile  duşmanilor.  Con- 
stantin-Vodă  abia  a  rguşit  să  scape  maî  ânteiîi  în  o 
mănăstire  grec^scă  şi  apoî,  cu  perderea  avutului  sSS, 


îa  Ard^J,  şi  prin  ac^st^  Gioan-Beiu  a  ajuns  îq  stăpâ- 
nirea deplină  a  Munteniei. 

La  13  Martie  s'a  făcut  şi  pentru  Moldova  de  mult 
aşteptata  schimbare  de  Domni.  Ia  diua  acesta  s'a  rostit 
în  t6tă  forma  mazilirea  luî  Stefan-Yodă  şi  Gheorghe 
Ghica,  unul  dintre  agenţii  Moldoviî,  om  trecut  de  şase- 
^ecî  de  anî,  a  fost  declarat  fără  de  voie  şi  pe  neaştep- 
tate Domn  al  Moldoviî.  Admis  la  18  Martie  să  s6rute 
mâna  Sultanului,  el  a  primit  stogul  obicinuit  şi  se  pre- 
găteşte acum  să  plece  cât  maî  curfind.  In  dată  după 
acdstă  numire  P6rta  a  trimis  pe  C^uş-Başi  cu  250 
6menî  în  Moldova,  pentru-ca  pe  de  o  parte  să  prindă, 
dacă  se  p6te,  pe  Stefau-Vodă,  ear  pe  de  alta  să  îee 
până  la  sosirea  luî  Ghica  conducerea  provisorie  a  gu- 
vernului, fiind  ajutat  in  aceste  de  câte-va  miî  de  Turci 
şi  de  Tâtarî.  Astfel  e  perdută  pentru  Răk6czy  cu  dese- 
vfirşire  speranţa  de  a  maî  primi  ajutor  din  Moldova  şi 
din  Muntenia 

Prin  arestarea  solului  turcesc,  prin  vorbe  de  ocară 
la  adresa  Sultanului,  precum  şi  prin  scrisorî  pline  de 
lăudăr6să  presumpţiune  către  Marele-Yizir  şi  cătrg  Paşa 
de  Silistria  Răkoczy  a  iritat  şi  a  îndârjit  P6rta  astfel, 
încât  resolvarea  pacîaică  a  conflictului  şi  ferirea  Ard^- 
luluî  de  strivit6rea  năvălire  a  Turcilor  atîrna  numai  de 
doue  condiţiunî:  dacă  se  va  alege  un  noii  Principe  în 
locul  luî  Răk6czy,  care  a  fost  răsturnat,  şi  dacă  el  va 
fi  extrădat  în  manile  Turcilor  orî  dacă  Răk6czy  şi  ceî 


^)  Residtfutul  Sîmon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopoî, 
28  Fevruarie  1658. 


doî  aliaţi  aî  luî,  Constantin-Vodă,  şi  Stefan-Yodă,  vor 
fugi  prin  ascuns  din  Arddl.  Respingerea  acestor  condi- 
ţiunî  e  de  o  potrivă  cu  declararea  rSsboiuluî  pentru 
Rak6czy  şi  cu  pustiirea  Ardeiului  îa  acela-şî  fel  cum  a 
fost  Muntenia ;  primirea  lor  va  să  dică  cruţare  şi  pace, 
încât,  ca  să  întrebuinţăm  expresiuniie  Mareluî-Vizir,  nu 
i-ar  maî  curge  nimenuia  prin  violenţă  nici  măcar  o 
picătură  de  sânge  din  nas.  Marele-Vizir  Mohemet-Paşa 
cere  extrădarea  celor  trei  Voivodi  în  virtutea  disposiţi- 
unilor  lămurite  şi  âncă  îa  vig6re  ale  capitulaţiunîî  în- 
cheiate de  Sultanul  Suleiman  cu  Ardelenii,  îa  vîrtutea 
cărora  boierii  din  Moldova  şi  din  Muntenia,  care  se  re- 
fugiază în  Arddl,  au  să  fie  extrădaţi  Porţii ;  eară  Ră- 
k6czy,  în  ciuda  disposiţiunilor  cuprinse  în  capitulaţianî 
nu  numai  a  întreţinut  legături  inUme  cu  Principii 
străini,  cum  sunt  Svedia  şi  Cazacii,  ci  a  purtat  fără  de 
învoirea  Sultanului  resboiu  cu  ţeri  străine.  Drept  fapte 
vrednice  de  peddpsă  ale  lui  Răk6czy  Marele-Vizir  de- 
clară a)  rgsboiul  purtat  de  el  contra  Poloniei  fără  de 
împuternicirea  Porţii;  h)  egoista  punere  in  atîrnare  de 
voinţa  sa  a  celor  doi  Domni  români  în  interesul  sgti  şi 
contra  intereselor  Porţii;  c)  îacaragiarea  şi  spriginirea 
r6sc6!eî  Înarmate  alui  Constaatio-Vodă,  care  a  costat-o 
pe  Muntenia  atât  de  mult. 

Şi  acostă  sărmană  ţară  a  şi  trebuit  în  adevăr  să  se 
căiască  amarnic  de  acostă  rgscdlă.  T6te  aii  fost  pustiite, 
date  pradă  focului,  călcate  şi  jăfuite  fără  de  milă  ; 
multe  mii  din  locuitorii  ei  de  ori-şi-ce  vîrstă  şi  de  orî- 
gi-ce  secs,  neexceptând  nicî  chiar  copiii  de  la  sîo,  aîi 
fost  loviţi  de  sabia  resbunăt6re  a  Învingătorului;  peste 
10,000  de  nenorociţi  au  trebuit  să  părăsdscă  ca  sclavi 


pămeotul  patriei  lor  şi  aii  fost  duşî  îq  pieţele  de  sclavi 
ale  Stambululuî,  unde  au  fost  vSnduţî  cu  grămada  pe 
preţurî  de  batjocură. 

Exeuiplul  înspăim6ntător  al  provinciei  surori  a  în- 
rîurit  potolitor  asupra  Moldoviî,  şi  ea  a  pornit  de  astă- 
dată  pe  o  cale  maî  sigură.  Ea  a  lăsat  pe  Domnul  ma- 
zilit să  se  refugieze  cu  casnici!  sgf,  cu  ceî  maî  de 
frunte  dintre  aderenjii  şi  dintre  diregătoriî  seî,  precum 
şi  cu  partea  cea  maî  bună  din  averea  sa  mobiliară 
liber  şi  nesupărat  în  Ard61,  a  primit  bucuros  pe  suc- 
cesorul luî,  Gheorghe  Ghica,  i-a  făcut  o  primire  onora- 
bilă şi  i-a  muljjumit  din  t6tă  inima  luî  Dumne^tii,  că 
nu  i  s'a  trimis  Domn  Lupu  cel  urgisit^). 

P(5rta  persistă,  ca  Răk6czy  şi  ceî  doî  Voivo^î  să  fie 
extradaţî  în  timp  de  20  §ile  dimpreună  cu  boîeriî  lor, 
ca  să  se  cedeze  Ineul,  Lugojul  şi  câte-va  alte  cetăţî  şi 
să  se  îndoiască  tributul  de  până  acum.  De  6re-ce  ce- 
rerile eî  nu  sunt  ascultate  fără  de  întârziere,  ea  în- 
sărcinM  la  24  Maiu  pe  Gheorghe-Vodă  Ghica  să  se 
unescă  cu  t6tă  6stea  sa  cu  Hanul  tătăresc  şi  să-î  ar6te 
acestuia  cel  maî  bun  drum  prin  Moldova  spre  Ard^l. 

Noul  Voivod  al  Muntenieî,  Gioan-Beiu,  are  în  ţara  luî 
reputaţiunea  de  om  incapabil,  nu  ştie  să  câştige  iubirea 
şi  stima  eî,  întreţine  prin  scrisorî  şi  prin  solî  rela- 
ţiunî  secrete  cu  Răk6czy  şi  astfel  nu  va  avd  decât  o 
Domnie  de  scurtă  durată^). 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Andrianopol,  8, 
22  Aprilie  1658. 

2)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Andrianopol,  10 
§i  28  Maiii  1658. 


Cele  trei  naţiuni  ale  Ardeiului  r(3gă  într'o  adresă  pe  i65^ 
Marele-Vizir  în  numele  luî  Dumnezeii  şi  aluî  Mahomet 
să  depărteze  de  la  patria  lor  urgiile  rgsboiuluî,  să-i 
îerte  pe  Răkdczy  şi  să-I  lase  în  scaun,  căci  ele  garan- 
t^ză  pentru  purtarea  luî  credincidsă  în  viitor  şi  despre 
propria  lor  alipire  cătrg  Pdrtă.  La  acostă  părtinire  de- 
clarată pe  faţă  a  rebelului  RăWczy  P6rta  răspunde  prin 
ameninţarea,  că  va  ocupa  în  curfind  milităreşt^  ţara,  şi 
Capidji-Başi  al  Sultanului  îr  duce  Paşaleî  de  Buda  sabie 
şi  caftan,  dar  totodată  şi  ordinul,  ca  să  porndscă  fără 
de  întârziere  dimpreună  cu  Hanul  tătăresc  asupra  Ar- 
deiului, căci  altfel,  —  aşa  ^ice  sancţiunea  Sultanului,  - 
va  fi  jupuit,  umplut  cu  paie  şi  spânzurat  spre  înspăi- 
mentarea  tuturora  în  faţa  porţiî  cetăţii  de  Buda 

Invitat  de  imperiali  să  Ie  cedeze  Turcilor  cetatea  i658 
Ineuluî,  Răk(5czy  declarase  âncă  maî  nainte,  că  este  gata 
să  cedeze  acostă  cetate  unei  garnis6ne  împărăteşti  maî 
bucuros  decât  uneia  turceşti,  dar  nu  a  primit  âncă  r6s- 
puns. 

De  6re-ce  Turciî  aii  început  acum  asediul  cetăţii,  eî 
r6gă  pe  împăratul  să  trimită  grabnic  trupe  auxiliare 
pentru  ridicarea  asediului,  arătând  primejdiile  ce  ar 
ameninţa  altfel  Ungaria  şi  promiţând,  că  va  fl  \iaţa  luî 
t(5tă  recunoscător  pentru  ajutorul  ce  i  se  va  încuviinţa  ^j. 

Nr.  5.  Favorabilul  ofert  secret,  pe  care  actualul  Domn  i658 

Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatal.  Adrianopol,  2-4 
Iunie  1658. 

Pricipele  Gheorghe  Râkdczy   către    Imperatal.  Szovat  (în 
Ardei),  1  Septemvrie  1658. 
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al  Munteniei  (Gioan-Beiti,  numit  în  urmă,  Mihnea)  Ta 
făcut  sunt  câte-va  luni  împăratului  gi  pe  care  a  promis 
să-1  lămur^scă  maî  de  apr6pe  printr'un  preot,  pe  care-1 
va  trimite,  merită  consideraţiune  cu  atât  maî  vîrtos, 
cu  cât  Mihnea-Vodă  s'a  arătat  şi  maî  nainte  cu  deose- 
bire înclinat  spre  împăratul,  a  întreţinut  legături  in- 
time cu  Reniger  şi  ar  pută,  dac'ar  fi  spriginit  după  cu- 
viinţă de  Germanî,  să-î  facă  Impăratuluî  şi  împărăţieî 
serviciî  preţi6se.  El  cun6şte  fdrte  bine  pe  acest  Principe 
personal  şi  are  deplină  încredere  în  el ;  e  cu  t6te  aceste 
de  părerea,  ca  în  caşul,  când  agenţiî  luî  din  Coostan- 
tinopol  i-ar  face  residentuluî  Reniger  vre-o  ameninţare 
despre  ofertul  făcut  Impăratuluî,  residentul  să  îee  des- 
pre acăsta  notiţă,  pentru-ca  să  facă  raport,  dar  să  nu 
între  cu  dânşii  în  nicî  un  fel  de  negoţierî  asupra  aces- 
teî  materiî ;  acăstă  precauţiune  nu  e  motivată  prin  ne- 
încredere faţă  cu  Domnul,  ci  prin  bănuiala  istoriceşte 
cu  prisos  întemeiată,  că  agenţiî  (Chihaialele)  celor  doue 
ţerî  şi-att  răsturnat  adese-orî  Domnii,  ca  să  se  urce  eî 
înşi-şî  în  scaun,  şi  în  adevăr  nu  o  dată  s'au  şi  ridicat 
pe  umeriî  celor  răsturnaţî  în  scaunul  vacant.  Cel  din 
urmă  exemplu  de  felul  acesta  a  fost  procedarea  luî  Lupu 
faţă  cu  Domnul  şi  stăpânul  său  Moise  (Movilă 

1658  Tătariî,  Cazacii,  Moldoveniî  şi  Munteniî  ati  pustiit  în 
timpul  acesta  în  mod  îngrozitor  Ardălul:  Casă  şi  curte, 
ţarină  şi  făneţe,  sat  şi  oraş,  t6te  aii  fost  date  pradă 


^)  Opiniunea  BaronuM  Rudolf  Schmidt  de  Schwarzenhorn  în 
cestiunea  actualei  ambasade  la  Pdrtă.  Viena  (August  orî  Septem- 
vrie) 1658. 
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focului ;  cei  maî  mulţi  locuitorî,  neexceptând  copiii  fra- 
gezi, au  c^^t  tăiaţi  de  sabie;  peste  60,000  de  6menî 
a  dus  Tătarul  învingătorul  în  vecînică  robie.  Capitala 
Alba-Iulia  a  fost  şi  ea  pustiită  de  foc,  şi  Hanul  tătă- 
resc, fiind  şi  el  martor  ocular  al  incendiului,  n'a  voit 
să  se  misce  din  loc  până-ce  n'a  vedut  prefăcut  întregul 
oraş  în  ruine  şi  cenuşă.  Sălbatecii  Tătari  aii  spart  chiar 
şi  criptele  şi  mormintele  Principilor,  au  scos  cadavrele 
din  ele  şi  aii  scotocit  pretutindeni  după  comori.  Ră- 
k6czy  cu  6stea  sa  nu  s'a  ivit  înse  nici  o  dată  şi 
nicăirî. 

Condiţiunile,  pe  care  staturile  transilvane  aii  trebuit 
să  le  primdscă  şi  noul  Principe  (Barcsai)  a  fost  nevoit 
să  le  confirme  prin  jurământ,  sunt:  a)  renunţarea  la 
laeu  şi  la  împregîurimile  luî,  6)  cedarea  cătrg  Turcî  a 
Lugojului,  a  Caransebeşului  şi  a  altor  câte-va  castele 
şi  sate,  care  se  ţin  de  ele,  c)  despăgubire  de  rSsboiîi 
în  suma  de  500,000  de  taleri,  d)  sporirea  tributului 
anual  de  la  15,000  Ia  30,000  de  talerî,  e)  extrădarea 
în  mânile  Turcilor  aluî  Răk6czy,  aluî  Constantin-Vodă 
şi  aluî  Stefan-Yodă,  fie  vii,  fie  morţî 

Hanul  tătăresc,  Turcii  de  la  graniţe.  Domnul  din  i658 
Muntenia  şi  cel  din  Moldova  au  primit  de  la  P6rtă 
ordinul  de  a  sprigini  la  nevoie  pe  noul  Principe  din 
Ard^l;  în  urma  acestui  ordin  Moldova  şi  Muntenia  i-aii 
şi  trimis  1500  de  dmenî  în  ajutor 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Adrianopol,  21 
Octomvrie  1658. 

Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopoî, 
24  Decemvrie  1658. 
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1659  Fiind  înştiinţat  prin  raporturile  primite  de  laAchaţiu 
Barcsay  despre  înarmările  şi  despre  plănuirile  ostile  ale 
luî  Răk6czy,  Marele- Yizir  interzice  ascultarea  mijlocirilor 
împăratului  în  favorul  luî  Răkdczy  şi  orî-şi-ce  luare  în 
consideraţiune  alor,  declară  că  P6rta  e  cu  desSvîrşire 
hotărîtă  a  înlătura  cu  orî-ce  preţ  pe  acest  vasal  tră- 
dător, invită  pe  guvernul  împărătesc  să  pună  în  furci 
ori  să  decapiteze  pe  RăWczy,  dacă  nu-î  rămâne  alt  mij- 
loc de  a  scăpa  de  acest  şarpe  nutrit  la  sîn,  şi  declară, 
în  sfîrşit,  că  repulsiunea  Porţii  faţă  cu  densul  e  atât 
de  vie  şi  de  neînvinsă,  că  el  n'ar  pută,  pe  de  o  parte, 
să  maî  câştige  Ardălul  nici  dacă,  murind  toţî  creştini!, 
el  ar  fi  singurul  creştin  în  viaţă,  şi  că,  pe  de  altă 
parte,  dacă  Turcii  din  lume  ar  muri  toţi  până  la  unul 
singur,  acest  singur  Turc  ar  urma  răăboiul  contra  luî 
Râk6czy  pe  viaţă  şi  pe  m6rte 

1659  Mihnea-Vodă,  Domnul  Muntenieî,  merge  din  ce  în  ce 
maî  rău,  şi  e  par'că  mintea  i-ar  fi  mereu  turburată.  El 
a  ajuns  acum  să  se  pretindă  archiduce,  s'a  încoronat  şi 
s'a  uns  în  catedrala  capitaleî  sale  în  public,  a  trimis 
câţî-va  delegaţî  la  P6rtă,  ca  să  obţie  recun6şterea  printr'- 
un  Chatişerif  al  Sultanuluî  a  titlului  de  archiduce  şi 
să  determine  pe  guvernul  otoman  a  maî  adăuga  ia 
Domnia  luî  de  acum  şi  Ardălul,  Moldova  şi  cetatea  Si- 
listrieî. 

De  aceea  P6rta  îl  socoteşte  smintit  şi  ieşit  din  minţî, 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
21  Fevruarie  §i  16  Martie  1659. 
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umblă  cu  gândul  de  a-1  mazili  gi  îî  dă  astfel  luî  Lupu 
noue  speranţe 

Tributul  Moldoviî,  în  sumă  de  20,000  de  taleri,  a  1059 
sosit  timpul  din  urmă  la  P6rtă;  al  Munteniei,  în  sumă 
de  130,000  de  taleri,  va  urma  în  doue-treî  §ile,  de  o 
dată  cu  al  Arddluluî,  care  s'a  urcat  de  la  30,000  la 
70,000  de  taleri.  Dacă  maî  adăugăm  la  aceste  şi  nea- 
păratele darurî  în  bani  şi  în  alte  obiecte  pentru  Sultan, 
pentru  Validă,  pentru  Marele-Yizir  şi  pentru  ceM'alţî 
miniştrii  aî  Porţii,  precum  şi  multe  alte  mari  cheltuieli 
inevitabile  ce  se  fac  cu  ocasiunea  presentăril  tributuluî, 
dacă  ţinem  îndeosebi  s^mă  şi  de  exageratele  despuieri 
şi  de  prestaţiunile  în  naturalii,  cum  sunt  vitele,  grâul, 
lemnăria  şi  alte  producte,  care  li  se  impun  mereu  Mun- 
tenilor şi  Moldovenilor,  abia  ne  putem  stăpâni  mirarea 
în  ceea  ce  priveşte  bogatele  isv6re  de  avuţie  şi  produc- 
tivitatea acestor  ţgrî,  care  chiar  şi  în  curSnd  după  atâte 
miseriî  şi  după  atât  de  gr6snice  pustiiri  tătăreşti  pot 
să  p6rte  asemenea  sarcini 

Tributul  anual  al  Arddluluî,  70>000  de  taleri,  a  so-  1659 
sit,  ce-î  drept,  întreg,  dar  din  despăgubirea  de  rfeboitt 
de  500,000  taleri  s'a  achitat  numai  un  acont  de  5000 
de  taleri;  de  aceea  Sultanul  şi  Marele-Yizir  ameninţă 
cu  o  nouă  năvălire  îa  Ard^l.  Mihnea-Vodă  sgândăreşte 
cu  tot  dinadinsul  acestă  supărare  contra  luî  Barcsay 

O  Residentul  Simon  Reniger  câtrg  imperatul  Constantinopol, 
21  Aprilie  1659. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
16  Iunie  1659. 
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şi  le  şopteşte  mereti  celor  de  Ia  P6rtă  în  ureche,  câ 
Barcsay  a  adunat  de  mult  suma  de  despăgubire  şi  o 
are  la  îndemână,  nu  vrea  înse  să  o  predee  şi  îşî  dă 
cu  dinadins  aierul  de  a  se  lupta  cu  alât  de  mari  greu- 
tăţi, fiind-că  speră  să  obţie  cu  timpul  o  însemnată  re- 
ducere a  sumei  cerute. 

Prin  asemenea  insinuări,  prin  daruri  de  bani  şi  prin 
alte  daruri  îşî  dă  Mihnea-Vodă  din  Muntenia  silinţa  de 
a-şî  recâştiga  graţia  Porţii,  care'n  urma  relei  M  chi- 
vernisirî  şi  a  atitudinii  luî  suspecte  '1  vede  cu  ocht  r6i, 
Şl,  ca  să-şî  ajungă  cu  alât  maî  sigur  scopul,  el  na 
numai  dispune  să  se  zid^scă  o  giamie  în  Muntenia,  dar 
sc6te  pretutiadenî  vorba,  că  în  curCnd  va  trece  la 
Islam 

1659  Râk6czy  năvăleşte  în  Ard^l  şi  siîrneşte  prin  acesta  o 
furtună  contra  sa,  căci  Paşa  de  Buda  şi  alţî  coman- 
danţi turceşti  de  la  hotare  primesc  ordinul  de  a  porni 
asupra  lui.  In  acela-şî  timp  ridică  şi  Mihnea-Vodă  în 
Muntenia  stogul  r6sc61eî,  se  declară  partisan  al  luî  Ră- 
k6czy  şi,  înaintând  de  la  Ineu  (?)  spre  Silistria,  îl  atacă 
şi  îl  bate  pe  comandantul  acestei  cetăţJ.  îndârjit  din 
causa  acesta,  Marele-Yizir  trimite  contra  luî  Mihnea-Yodă 
pe  Gheorglie-Vodă  Ghica  din  Moldova,  pe  Paşa  din  Ru- 
melia  dimpreună  cu  mulţî  sandjacî  din  Grecia  şi  un 
corp  de  12,000  de  Tătarî.  RMurnarea  luî  Mihnea-Vodă^ 
care  era  şi  altfel  apropiată,  devine  în  urma  acesteî  reş- 
cele o  necesitate;  chiar  maî  nainte  P(5rta  era  gata  de 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  CoriStantinopol, 
26  Iunie  1659. 
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a  lua  hotărîrea,  ca  din  causa  incapacităţiî  ji  a  releî  luî 
chivernisirî,  precum  şi  a  decapitării  şi  despuierii  maî 
multor  fcoierî  să-1  cheme  pe  Mihnea-Yodă.  la  Constanti- 
nopol  şi  să-1  decapiteze  ca  pe  un  făcător  de  rele.  El  e, 
In  genere,  un  om  uşuratic,  nevrednic  de  încredere  şi 
lipsit  de  bani,  care,  întocmai  ca  Răk6czy,  îşî  ameninţă 
poporul  şi  ţara  cu  ua  incendiu  ce  cu  anevoiă  se  va 
potoli 

Ceî  trei  foşti  Principî,  Răk6czy,  Constantin-Vodă  şi  i659 
Stefan-Vodă,  întglnindu-se  cu  Mihnea-Yodă  la  Braşov,  în 
Ard^l,  aft  luat  înţelegere  în  ceea  ce  priveşte  r6sc61a  în- 
armată, aîi  ales  pe  Răk6czy  căpetenie  a  partidului  şi  pe 
Stefan-Vodă  conducător  al  oştirilor,  aii  dat  apoî  Mol- 
dova luî  Constantin-Yodă,  avfind  să  r?mâie  în  Muntenia 
tot  Mihnea-Yodă.  Mulţumit  cu  acest  resultat,  Mihnea- 
Yodă  i-a  dăruit  luî  Răk6czy  o  blană  de  samur  şi  un 
cal  cu  scule  bogate,  ear  acesta  i-a  dat  în  schimb  o 
sabie  şi  un  cal  de  bătălie,  maî  puindu-î  la  disposiţiune 
şi  un  ajutor  de  500  6menî  ca  trupă  auxiliară. 

De  6re-ce  Răk6czy  şi  Stefan-Yodă  adună  în  Polonia 
sub  ochii  guvernuluî  neîmpedecat  de  nimenî  trupe,  de 
6re-ce  un  ambasador  polonez  s'a  pus  în  înţelegere  cu 
resvrătitul  Mihnea-Yodă  şi  întreţine  legături  secrete  cu 
el,  P6rta  e  f6rte  supărată  din  causa  acesteî  procederî 
i  se  plânge  de  lipsa  de  recunoştinţă  a  Poloniei. 

Pentru  introducerea  în  scaunul  Muntenieî  a  Domnu- 
nuluî  Moldoviî  Gheorghe  Ghica  e  trimis  în  ţară  Capidji- 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imp^ratnl.  Adrianopol,  20 
Octomvrie  1659. 


312 


lar-Chihaiasi,  care  primeşte  înse  ordinul  de  a  lăsa  sub 
ocârmuirea  M  Ghica  şi  Moldova  până-ce  P6rta  nu  va 
fi  luat  cuvenitele  disposiţiunî  spre  a  trimite  acolo  un 
Domn  capabil^). 

1659  Ambii  Yoivo^î  noî,  cel  din  Muntenia  şi  cel  din  Mol- 
dova (Gheorghe  Ghica  şi  Ştefan,  fiiui  luî  Lupu),  se  bu- 
cură de  pace,  dar  ţgrile  şi  supuşii  lor  au  suferit  ear 
îngrozitor,  ca  de  obiceiîi,  când  năvălesc  Tătarii  şi  Turcii. 
Mihnea-Vodă,  bătut  de  Tătarî  şi  asediat  Intr'o  mănăs- 
tire, scapă  şi  fuge  în  Ard^l.  De  6re-ce  capitala  Tîrgo- 
vişte,  fiind  aşezată  în  apropierea  graniţelor  despre  Ârddl, 
lesneşte  primejdi6sa  comunicaţiune  cu  Ardâul,  P6rta 
ordonă,  ca  oraşul  acesta  să  fie  dărâmat  dimpreună  cu 
mânăstirile  de  din  apropierea  lui,  ear  reşedinţa  Domnului 
să  fie  mutată  la  Bucureştii  maî  apropiaţi  de  ţermuriî 
turceşti  aî  Dunării. 

Agentul  Hanului  tătăresc  aduce  la  cunoştinţa  Marelui 
Vizir,  că  în  puternica  6ste  cu  care  Răk6czy  a  trimis  în 
Moldova  pe  fostul  Voivod  Constantin,  sunt  şi  4000  sol- 
daţi din  Ungaria  superi6ră,  care,  după-cum  spun  eî, 
i-au  fost  trimişi  de  Palatinul  Ungariei  luî  Răk6czy  în 
ajutor,  şi  el  îşî  dovedeşte  spusa  printr'un  întreg  pachet 
de  scrisori  captate,  care  le  eraft  adresate  acestor  soldaţi 
din  Ungaria  superi6ră  de  soţiile  şi  de  rudele  lor  de 


^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Adrianopol,  1 
Noemvrie  1669. 

Notă,  Pe  acesta-1  presentâ  Engel  în  «Geschichte  der  Moldau> 
ca  Domn  (pag.  2/4), 
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acasă.  Reaiger  ndgă  ca  t6te  aceste  hotărît  şi  statornic, 
că.  acostă  afirmare  e  conformă  cu  adevărul 

Cea  din  urmă  r63c61ă  aluî  Răk6czy  a  adus  o  nespusă  166O 
miserie  asupra  Moldoviî  şi  asupra  Munteniei.  Peste 
50,000  de  locuitori  din  Muntenia  şi  peste  10,000  din 
Moldova  au  fost  tîrîţî  de  Tătari  în  robie,  şi  Muntenia 
e  atât  de  pustiită  şi  de  depopulată,  încât  abia  se  mal 
pot  ved^  prin  ea  vite  şi  6menî 

Hanul  tătăresc  şi  Sultanul  6aşi-6iraî  aii  câştigat  o  1660 
victorie  pe  cât  de  strălucită,  pe  atât  de  sânger6să  asu- 
pra Marelui  Duce  de  Moscva,  care  a  intrat  în  conflict 
cu  Regele  Poloniei  şi  cu  Tătarii,  aliaţiî  luî.  învingă- 
torii aii  întors  apoî  armele  contra  celor  doî  răsculaţi, 
foşti  Principi  aî  Munteniei,  Constantin-Vodă  şi  Mihnea- 
Vodă,  care-şî  puseseră  taberele  la  doue  locuri  deosebite 
şi  adunaseră  oştire  însemnată  pentru  executarea  planu- 
rilor sale  r6svrătit6re.  Hanul  tătăresc  el  însu-şî  şi  Gasi- 
Giraî,  răţjgmându-se  pe  ajutorul  luî  Dumneţjeii  şi  pe  al 
Profetului,  aîi  atacat  cu  oştirile  lor  tabăra  trădătorilor, 
au  zăpăcit  oştirea  lor,  au  bătut-o  cu  desgvîrşire,  aii 
trecut  prin  sabie  cea  maî  mare  parte  din  ea,  au  dus 
resturile  eî  în  robie  şi  eraii  p'aci-p'aci  să  prindă  şi  pe 
Constantin-Vodă  el  însu-şî,  care  a  scăpat  numaî  cu 
mare  greutate  fugind  însoţit  de  abia  vre-o  8—10  per- 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Impgratul.  Adrianopol,  21 
Decemvrie  1659. 

Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Adrianopol,  16 
Ianuarie  1660. 
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s6iîe.  Astfel  Ii  s'a  dat  trădătorilor  pedepsa  cuvenită. 
Aliaţî  cu  Regele  Poloniei,  Tătarii  r(5gă  acum  pe  Impe- 
ratul  să-î  dee  Poloniei,  dacă  ea  va  fi  cerând,  ajutor 
contra  răsculaţilor  Cazacî  de  Ia  Osia 

1660  (E  cu  puţine  deosebiri  identică  cu  cea  scrisă  tot 
atunci  de  fratele  s6u  Gasi-Giraî  Sultan)  2). 

1660  Răk6czy,  căpetenia  răsculaţilor  foşti  Principi,  a  trimis 
pe  unul  dintre  aceştia  (anume  pe  Constantin-Yodă)  cu 
câte-va  miî  de  6men\  să  atace  Moldova,  ear  pe  cel-Ialt 
(Mihnea)  tot  cu  câte-va  miî  de  6menî  în  Muntenia  con- 
tra luî  Gheorghe-Vodă  Ghica,  care  înse  s'a  retras  şi 
aştăptă  pe  Paşa  de  Silistria,  precum  şi  alte  ajut6re  de 
Ia  Turci. 

Un  curier  secret,  care  ducea  scrisori  de  Ia  Răk6czy 
cătră  maî  mulţi  vizirî  turceşti,  şi  un  călugăr  grecesc, 
care-î  ducea  luî  Răk6czy  scrisorî  de  la  Cazacî,  dar  a 
fost  descoperit  şi  prins  de  Domnul  Moldoviî,  au  fost 
aduşi  Ia  Adrianopol,  unde  au  fost  decapitaţi  în  faţa 
seraiuluî  împărătesc.  La  primul  s'a  găsit,  cosută'n  haina 
luî,  scris6rea  luî  Răk6czy  cătră  agentul  Ard^Iuluî,  pe 
care  dragomanul  Panaioti  Nicusio  a  trebuit  s'o  cităscâ 


^)  Gasi-Giraî-Sultan,  fratele  Hanului  tătăresc  Sultanului  Calga 
cîltre  Imperatul  Leopold  I.  (Predată  Imperatuluî  de  solul  tătăresc 
Meidan-Gasi  în  audienţa  de  la  10  Maiu).  Ak.-Saiai,  Aprilie 
1660. 

'j  Murat-Girai  Sultan,  al  doilea  frate  al  Hanului  tătăresc 
Calga-Sultan  către  Imperatul  Leopold  I.  (Presentată  de  solul  seu 
Rustem-Beiu  Imp^ratuluî  în  audienţa  de  la  10  Maiu).  Hadji-Seraî, 
1660. 
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şi  s'o  traducă  în  faţa  Sultanului,  a  Marelui- Vizir  şi  a 
Reis-Kitabuluî,  Conţinutul  eî  era  următorul :  Agentul 
să  dee  aducătorului  scrisori,  mână  de  ajutor  şi  să  re- 
leve la  locurile  cuvenite,  că  Kak6czy  n'a  j  ecătuit  nici  o 
dată  contra  Porţii.  Expediţiunea,  pe  care  a  făcut  e  In 
Muntenia  şi  în  Moldova,  i-a  fost  Încuviinţată  de  Siavus- 
Paşa  şi  de  îpsir-Paşa,  ceea  ce  p6te  dovedi  prin  scrisorile 
lor,  care  se  afîă  âncă'n  niânile  lui.  Contra  Polonieî  de 
asemenea  n'ar  fi  fornit  rfeboiul  ori  ar  fi  curmat,  cel 
puţin,  fără  de  întârziere  ostilităţile,  dacă  ar  fi  primit 
la  timp  înştiinţare  despre  desaprobarea  Porţii  orî  despre 
scris6rea  Mareluî-Vizir,  care  abia  nu  de  mult  i  s'a  pre- 
dat. Admiţând  înse,  că  a  greşit  ce-va,  se  r6gă  cu  umi- 
linţă de  bună  iertare,  promite  să  fie  totdeauna  sluga 
credinci(5să  a  Vizirului,  să  plăt^scă  tributul  punctual  şi 
să  se  pună  totdeauna,  când  va  fi  nevoie,  bucuros  şi  cu 
întrdga  sa  putere  la  disposiţiunea  Porţii  (exceptând  nu- 
mai pe  împăratul).  Barcssy  e  nedestoiuic,  incapabil  de 
a  guverna  şi  nu  e  în  stare  să  plătfecă  tributul,  de 
aceea  doreşte  el  însu-şî  să-î  cedeze  Domnia,  numai  dacă 
Răkoczy  va  put^  să  obţie  mat  nainte  învoirea  Porţii 
pentru  acesta.  Mijlocirea  zel6să  îî  este  (îuî  Răk6czy)  de 
altminteri  asigurată  prin  aceea,  că  el  are  în  Ardei  casă 
şi  curte,  soţie  şi  copii 

Marele- Vizir  cere  extrădarea  tîneruluî  Rak^czy  (fiiul  ^^^^ 
luî  Gheorghe  Răk6czy  III)  şi  aluî  Un  Kem^ny,  care  a 
fost  şi  el  unul  dintre  conducătorii  turburărilor  din  Ard^l 
înăbuşite,  ear  acum  a  scăpat  pe  teritoriul  împărătesc 


^)  Residtntul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Adrianopol,  15 
Maiu  1660. 
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ÎQ  Ungaria  superi6ră;  Marele  Vizir  se  plânge,  în  genere, 
cu  tot  dinadinsul  de  spriginul  şi  de  ocrotirea,  pe  care 
o  găsesc  la  imperiali  toţi  ce!  rSsvrătiţî  contra  Porţii, 
până  chiar  şi  maziliţiî  Domnî  din  Moldova  şi  din  Mun- 
tenia. Residcntul  răspunde  la  aceste,  că  Imperatuluî,  ca 
cap  al  Creştinetăţiî,  îî  este  peste  putinţă  să  extradee 
ÎQ  mânile  duşmanului  contra  poruncilor  religiuniî  cre- 
ştineşti pe  nişte  refugiaţi,  care,  ca  tînerul  Răk6czy  şi 
ca  Ion  Kem^ny,  aii  căutat  adăpost  pe  teritoriul  împă- 
rătesc, ear  ac(5sta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu  cât  tînSrul 
Răk6czy  nu  e  vinovat  de  pecatele  tatăluî  s§u  şi  astfel 
nicî  că  p6te  să  fie  pedepsit  pentru  ele,  ear  Kem^ny,  ca 
servitor  şi  ofiţer  al  luî  Răk6czy,  era  dator  să  execute 
poruncile  stăpânului  seu  şi  are,  după-ce  s'a  răscumpărat 
în  t(5tă  regula  din  robia  tătarilor,  dreptul  de  a  cere  să 
fie  lăsat  pe  picior  liber.  P6rta  a  devenit,  în  genere, 
presumpţi6să  în  urma  succeselor  din  Ardăl 

1660  Constantin-Vodă  Şerban,  trimis  de  Răk6czy  cu  vre-o 
2000  ori  3000  de  6menî  să  atace  Muntenia,  dar  bătut 
acolo  de  Turci,  se  refugiază  îq  Arddl  şi  astfel  Turcii  şi 
Tătarii  năvălesc  din  noîi  asupra  acestei  ţărî.  Barcsay 
iese  şi  el  din  Sibiiîi  la  răsboiîi  şi-î  închide  luî  Răk6czy 
trecătorile  ce  dau  în  Muntenia 

1660  Gheorghe-Yodă  Ghica  a  trimis  la  9  August  Porţii  o 
scris6re  primită  de  el  din  Ardei,  care  coprinde  ştirea, 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Adrianopol,  10 
Iulie  1660. 

2)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  Imperatul.  Adrianopol,  13 
Iunie  1660. 
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că  tîngrul  RăWczy  (fiiul)  umblă  cu  gândul  de  a  intra 
cu  6ste  în  Muntenia,  ca  să-I  sc(5tă  din  scaun.  Reniger 
a  negat-o  înse  acesta  în  t6tă  forma,  căcî  Impfiratul  nu 
va  acorda  în  nici  un  cas  fiiuluî  ajutorul,  pe  care  i  Ta 
refusat  tatălui  s^u.  Ştirea  despre  asemenea  întreprin- 
dere ar  fi  de  altminteri  şi  contra  ordinului  dat  de  îm- 
păratul, ca  trupele  rgsleţe  ale  luî  Răk6czy  să  curme 
t6te  cutrierările  şi  orî-ce  ostilitate 

Marele-Yizir  Kiupriuli,  atot  puternic  la  Sultanul,  sin-  166O 
gurul  stăpânitor  la  P6rtă,  omul  hotărîrilor  îndrăzneţe 
şi  favorisat  apr6pe  totdeauna  de  s6rtă,  împreunând  în 
pers6na  sa  întreitul  rol  de  Sultan,  de  Mare-Vizir  şi  de 
Muftiu,  ia  hotărîrea  de  a  întemeia  în  mod  statornic 
autoritatea  Porţiî  în  cele  trei  principate  de  curând  pa- 
cificate şi  supuse  în  Muntenia,  Moldova  şi  Ard^l,  şi  de 
a  asigura  pentru  t6te  eventualităţile  înlănţuirea  lor  cu 
deplină  supunere  cătr6  împărăţia  otomană  prin  aceea, 
că  le  preface  în  paşalîcurî  turceştlf.  Cu  Muntenia  are  să 
se  facă  începutul,  şi  în  prima  decadă  a  luneî  Septem- 
vrie Paşa  de  Silistria  şi  surprinde  în  adever  pe  nea- 
şteptate cu  o  cătă  de  300  de  călăreţi  pe  bătrânul  Voi- 
vod Gheorghe  Ghica  în  reşedinţa  luî,  îl  pune'n  fiare  şi-1 
trimite  la  Adrianopol,  unde  subaşiî  îl  aruncă'n  temniţă, 
apoî  pe  la  începutul  luî  Octomvrie  e  dus  tot  în  fiare  la 
Constantinopol,  unde  e  ţinut  în  Încliis6re.  El  nu  are 
nici  o  vină:  Turcii  cer  cu  t6te  aceste  de  la  el  să  se 
lăscumpere  cu  200,000  de  talerî  şi  îl  promit  în  schimb 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Adrianopol,  13 
August  1660. 


nu  numaî  să-1  elibereze  dia  temniţă,  ci  tot  odată,  să  şi 
num^scă  pe  fiial  s6u  îa  Munteoia,  de  6re-ce  Marele- 
Vizir  a  părăsit  acum,  pentru  deosebite  cuvinte,  gândul 
de  a  preface  cele  trei  ţgri  în  paşalîcurî  şi  vrea  să  le 
lase,  ca  până  acum,  sub  Voivo^î 

6heorgh;3  Ghica,  fostul  Voivod  pus  la  Închis6re,  isbu- 
tind  să  împrumute  cu  camete  mari  suma  de  200,000 
taleri  ce  i  se  cere  pentru-ca  să  fie  pus  în  libertate  şi 
pentru-ca  fiiul  sgu  Grigorie  să-î  fie  numit  succesor,  de- 
pune suma  acdsta  în  bani  gata  la  Pdrtă  şi  obţiue  pu- 
nerea sa  în  libertate,  are  îuse  să  coufirme  şi  să  asigu- 
reze  prin  garanţi  promisiunea  dată  de  el,  că  nu  va 
dosi  din  Constantinopol.  Fiiul  s6îi,  Grigorie  Ghlca,  nu- 
mit Domn  al  Munteniei,  a  şi  plecat  la  24  Noemvrie  în 
ţară. 

Fostul  Voivod  Lupu  s'a  răscumpărat,  în  sfîrşit^  în 
timpul  celor  din  urmă  §ile,  după-ce  a  stat  timp  de 
apr6pe  şapte  anî  în  temniţă,  cu  suma  de  50,000  talerî ; 
el  n'a  obţinut,  ce-î  drept,  libertate  deplină,  dar  p6te  să 
stee  liber  în  propria  sa  casă,  pe  care  nu  are  voie  s'o 
părăs^scă.  El  a  trebuit  deasemenea  să  dee  pentru  nedo- 
sirea  sa  garanţî  pe  ceî  niaî  de  frunte  dintre  Grecî,  care 
aii  fost  şi  eî  formal  obligaţi  să  dee  garanţî  deosebiţi, 
fie-care  pentru  pers6na  sa,  că  nu  vor  părăsi  în  nici  un 
cas  oraşul  fără  Buîurdi  (decisiune  dată  de  P6rtă  în 
scris 

^)  Regidentul  Simon  Reniger  către  Iraperatul,  7  Octomvrie 
Adrianopol  14  şi  24  Septemvrie  1660. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
29  Noemvrie  1660. 
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Principele  Achaţiu  Barcsay  a  cerut  de  curSod  ajutor  I66O 
de  la  Grigorie  Ghica,  noul  Voivod  al  Munteniei,  de  6re- 
u  tîD^rul  fiiu  al  luî  Răk6czy  şi  Ion  Kem^oy  aii  năvălit 
cu  trupe  germane  în  Ard^l.  Acostă  ştire  nelinişti t6 re, 
precum  şi  altele  de  felul  acesta  aii  umplut  pe  miniştrii 
Porţii  de  viuă  emoţiune  şi  de  indignaţiune  faţă  cu  ati- 
tudinea împăratului,  pe  care-1  învinovăţesc  de  a  Ie  fi 
dat  duşmanilor  declaraţi  aî  Porţii  sprigiairea  şi  încu- 
ragiarea. 

De  (5re-ce  P6rta  e  tot  atât  de  puţin  mulţumită  şi  de 
proctderile  luî  Barcsay,  Lupu  îşî  dă  silinţa  să  obţie 
scaunul  Ardeiului  şi  primeşte  consimţSmentul  câtor-va 
dintre  miniştrii  Porţiî,  care  sunt  protectorii  s6î  spe- 
ciali. In  numirea  acesta,  dacă  el  ar  reuşi— în  genere — 
s'o  obţie,  ar  fi  pus  germenele  şi  sâmburele  pentru  noue 
certuri  şi  turburărî,  fiind-că  Ardeleniî  nu  Par  primi  cu 
nici  un  preţ,  şi  tocmai  de  aceea  Reniger  stăruie  pe 
lângă  câţî-va  dintre  miniştrii  Porţii  în  t6tă  confidenţa 
<îontra  acestei  mesurî 

Judele  orăşenesc  din  Braşov  vesteşte  pe  Grigorie-Vodă  I66O 
tihica  din  Muntenia,  că  I6n  Kem^ny  n'a  venit  în  Ard^l 
nici  cu  intenţiunî  ostile,  nicî  cu  trupe  auxiliare  ger- 
mane, şi  se  bucură  de  altminteri  de  o  vap  cu  mult 
maî  mare  decât  Barcsay  la  Ardeleni,  care  ar  dori  mult, 
ca  el  să  fie  succesorul  luî  Barcsay  în  scaunul  dom- 
nesc 2). 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imp3ratul.  Constantinopol, 
20  |i  30  Decemvrie  1660. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
7  Freyruarie  1661. 
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1660  Constantin-Vodă,  fostul  Domn  al  Mantenieî,  a  năvălit 
nu  de  mult  cu  4000  de  Cazaci  în  Moldova,  a  alungat 
pe  fliul  luî  Lupu  (numit  Ştefan)  din  reşedinţa  luî  de  la 
laşi  şi  a  răspândit  pretutindeni  o  grdză  atât  de  mare, 
încât  apr6pe  într^ga  poporaţiune  s'a  refugiat  în  munţi 
şi  în  păduri.  Paşa  de  Silistria  şi  Hanul  tătăresc  att 
primit,  ce-î  drept,  ordinul  de  a-1  alunga  pe  năvălitorul 
Constantin  din  scaun  şi  de  a  susţină  pe  Domnul  legi- 
tim; se  pare  înse,  că  Moldovenii  şi  Tătarii  fac  şi  ei 
prin  ascuns  causă  comună  cu  Constantin,  fiind-că  Stefan- 
Vodă  (fiiul  luî  Lupu)  li  s'a  făcut  urgisit  supuşilor  s6î 
prin  r^ua  luî  cârmuire,  ear  Tătarilor  prin  executarea 
unui  Tătar  ajuns  prisonier 

166  0  Constantin-Vodă  Şerban,  fostul  Domn  al  Muntenieî, 
execută,  încărcat  de  pradă  bogată,  retragerea  sa  din 
Moldova,  şi  armata  tătăr^scă  îl  ridică  apoî  pe  Stefan- 
Vodă  (fiiul  luî  Lupu)  ear  în  scaun,  şi  duce  din  ţară 
drept  răsplată,  o  mulţime  de  6menî  şi  de  vite  cu  sine. 
Acum  a  intrat,  deşi  prea  târ^iti,  şi  Paşa  de  Silistria 
în  Moldova  şi  a  desSvîrşit  pustiirea  ţSriî  ^). 

1660  Marele-Yizir  a  cerut  de  la  ambasadorul  polonez  de 
curfind  sosit  extrădarea  luî  Constantin-Vodă  Şerban, 
fostul  Voivod  al  Muntenieî,  care  după  cea  din  urmă  ne- 
reuşită năvălire  în  Moldova  a  găsit  scăpare  şi  adăpost 
la  Cameniţa,  pe  teritoriul  Polonieî.  De  6re-ce  înse  la 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Constantinopol, 
18  Fevraarie  1661. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrg  împăratul.  Constantinopol, 
20  Martie  1661. 


Turd  presumpţiunea  şi  dispreţul  faţă  cu  alţii  a  crescut 
îa  acea-şî  proporţiune,  în  care  Polouesii  se  arată  su- 
puşi şi  devotaţî,  de  6re-ce  soliile,  care  yia  din  Polonia 
câte  o  dată,  de  doue-orî  pe  an  cu  mâniie  g61e  nu  niaî 
produc  nici  un  efect  asupra  Turcilor  şi  de  <5re-ce  e  în- 
vederată intenţiunea  Porţii  de  a  decapita  pe  Constantin- 
Yodă,  refusul  solului  polonez  în  cestiunea  ac(^sta  a  avut 
un  efect  atât  de  rgîi,  încâfc  îlarele-Vizir  era  gata  să 
arunce  pe  Polonesul  îndărătnic  !u  temniţa  celor  şapte 
turnuri.  S'a  luat  înse  în  cele  din  urmă  înţelegere  cu 
Hanul  tătăresc  să  închee  pe  cale  pacînică  cu  Regele 
Poloniei  o  învoială  în  ceea  ce  priveşte  modalităţile  ex- 
trădării şi  să  iee  în  primire  pe  Voivodul  reclamat.  Am- 
basadorul Poloniei  a  fost  astfel  nevoit  să  se  supună 
pretensiuuilor  Porţii  şi,  v6§6nd  disposiţiunile  mal  marilor 
de  la  P6rlă,  nici  n'a  îndrăsnit  să  facă,  conform  cu  in- 
strucţiunile ce  primise,  măcar  cea  mal  mică  amintire 
despre  graţiarea  lui  I6n  Kemeny. 

I(5n  Kem^iiy  susţine  o  causă  desperată.  I-a  scris  în 
timpul  din  urmă  Domnului  din  Muntenia  Grigorie  Ghica 
rugându-1  să  intervie  la  P6rtă  pentru  confirmarea  ale- 
gerii lui  şi  pentru  reducerea  tributului  şi  promiţând  că 
va  fi  cu  credinci6să  alipire  şi  supus  faţă  cu  Sultanul, 
că  va  plăti  tributul  punctual  şi  se  va  retrage  fără  de 
opunere,  când  va  fi  nevoie  ;  el  adaugă  cu  t6te  aceste 
într'un  post-script,  că  el  nu  e  femee  şi  nu  se  va  lăsa, 
prin  urmare,  să  fie  alungat,  mal  ales  când  se  bucură 
dimpreună  cu  aderenţa  luî  de  ocrotirea  împSrătdscă. 
La  aceste  se  mal  adaugă,  că -l  ţine  pe  Achaţiu  Barcsay 
în  temniţă  şi  a  spânzurat  pe  fratele  acestuia  şi  că  Ar- 
delenii §i  în  deosebi  Saşii  nu  vor  să-î  jure  credinţă  de 

59>838.  ÎÎI.  21 
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cât  cu  condiţiunea  că  va  fi  obţinut  raaî  nainte  confir- 
marea Porţiî.  P6rtâ  îa  acum  lucrurile  în  serios  şi  a  dat 
ordine,  ca  Ali-Paşa,  Tătarii,  Voivodul  din  Moldova  şi 
cel  diu  Muntenia  să  atace  Ardeiul,  dacă  acesta  nu  va 
alege  alt  Principe,  ci  va  stărui  pe  lângă  Kem^ny. 

R6îi-voitoriî  aduc  la  cunoştinţa  Mareluî-Yizir  şi  a 
altor  miniştri  de  la  P6rtă  şi  dovedesc  prin  acte  scrise, 
că  împăratul  a  presentat  maî  multor  Puterî  creştine 
prin  solî  speciali  planul  unei  marî  alianţe  şi  al  unui 
rSsboiîi  comun  contra  osmanlîilor,  şi  li-a  împărtdşit  şi 
o  listă  despre  baniî  şi  despre  puterile  armate,  care  s'ar 
cere  în  vederea  acestut  scop.  Voivodul  Munteniei  6ri- 
gorie  Ghica,  primind  din  Ard^l  o  semenea  listă,  a  tri- 
mis-o nu  de  mult  Mareluî-Vizir.  Setea  de  luptă  a  Tur- 
cilor se  înteţeşte  prin  acesta  în  mod  învederat 

1661  Voivodul  din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  n'aii  plecat 
în  pers6nă  în  Ard^l,  ci  şi-aii  trimis  numaî  trupele 

leei  Alin.  4.  Pe  Domnul  din  Muntenia  şi  pe  cel  din  Mol- 
dova nu  se  p6te  pune  acum  de  loc  temeiii  în  ceea  ce 
priveşte  spriginirea  lui  Kem^ny,  de  6re-ce  aripile  le 
sunt,  precum  se  ştie,  atât  de  scurt  tăiate,  încât  eî  nu 
pot  să  sb6re  în  direcţiunea  ce  le  convine.  De  aceea  eî 
proced  numaî  cu  multă  precauţiune,  întreţin  îa  mare 
secret  corespondenţă  cu  I6n  Kem^ny  şi  atât  luî,  cât  şi 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Constantinopol, 
5  §i  7  Maiu,  17  §i  22  Iunie  1661. 

')  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
19  Iulie  1661. 
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imperialilor  le  comuuică.  cu  mare  părere  de  rfiu  ordinile 
primite  de  la  P6rtă,  ca  să  năvăl^scă  îu  Ard^l. 

Alia.  11.  Ion  Kem^ay  e  prietenos,  deştept,  plia  de 
spirit,  priceput,  prudent,  activ,  dar  slab  de  ânger,  ne- 
hotărît,  duios,  sgârcit  şi  lipsit  de  îndrăzaelă.  H  lip- 
seşte hotărirea  şi  îndrăzn^la  luî  Răk6czy,  precum  lî  lip- 
siâ  acestuia  priceperea  şi  precauţiunea.  Din  contopirea 
arafindurora  ar  resulta  ua  Domnitor  excelent 

In  timpul  celor  din  urmă  ^ile  au  sosit  aici  maî  mulţi  ^^^^ 
boieri  din  Moldova  şi  unul  din  aceştia,  Eustratie  Da- 
bija,  a  fost  numit  Domn  al  Moldoviî  şi  a  fost  astfel 
distins  atât  de  Sultanul,  cât  şi  de  Marele-Yizir  cu  caf- 
tan de  on6re.  El  e  înse  obligat,  ca  maî  nainte  de  a 
pleca  în  ţară  să  depună  în  bani  gata  marile  daruri, 
pe  care  le-a  promis  pentru  înaiţiî  dignitarî  turceşti  şi 
care  se  urcă  la  cel  puţin  200,000  de  talerî 

Nou  nUraitul  Voivod  al  Moldoviî  ^)  a  plecat  (filele  aceste  i66i 
în  ţară 

Spahii  sunt  de  trei  felurî:  cu  Siamet,  cu  Timar  şi  1662 
cu  soldă.  Un  venit  fonciar  anual  de  5000  aspri  orî 


^)  Raportul  luî  Francisc  Henricli  Vischer  de  Rampelsdorf  către 
consiliul  de  resboiu  despre  complicaţiunile  din  Arddl.  Tabera  de 
la  Zikofalu  (Ardei)  4  Octomvrie  1661. 

Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Adrianopoî,  29 
Noemvrie  1661. 

^)  Adecă  Eustratie  Dabija  {Ve^î  Engel  «Geschichte  der  Moîdau> 
pag.  274). 

*)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul.  Constantinopol, 
14  D^cemyrie  1661. 


maî  puţin,  dat  ca  feud  de  dste,  se  numeşte  Timar  ji 
obligă,  dacâ  atinge  5000  aspri,  pe  cel  ce-1  are  să  ducă 
doî  6menî  la  rSsboiu,  şi  anume  ca  proprietarul  feuduluî 
să  se  presente  el  însu-şî  dimpreună  cu  un  servitor  bine 
înarmat.  Un  asemenea  venit  fonciar  de  5000  aspri  orî 
raaî  mult  se  numeşte  Siamet  şi  obligă,  dacă  se  urcă 
la  10,000  aspri,  a  trimite  la  rMoiu  patru  6menî  (so- 
cotind şi  proprietarul),  şi  pentru  fie-care  5000  aspri 
âncă  câte  doî 

1662  Iq  urma  cererii  luî  Apaffy  P6rta  !î  trimite  Voivo- 
dului Grigorie  Ghica  ordinul  de  a  l  ajuta  la  nevoie,  de 
6re-ce  Ardeiul  e  ameninţat  de  trupele  germane  ce  se 
apropie  de  el 

1662  Domnul  din  Muntenia  şi  cel  din  Moldova  aft  primit 
de  la  P6rtă  ordinul  de  a  sta  gata  cu  oştirile  lor  ce  se 
urcă  la  vre-o  20,000  de  6meni  şi  de  a  grăbi  la  nevoie 
în  ajutorul  luî  Apaffy^). 

1662  In  Muntenia  şi  în  Moldova  staii  acum  câte-va  miî  de 
Tătari  adunaţî  în  tabM,  ca  să  fie  gata  de  a  intra 
fără  de  întârziere  în  ţerile  împgrăteştî,  dacă  va  fi  ne- 
voie de  acesta ;  eî  aii  primit  înse  şi  ordinul  de  a  se 
înt'Jrce  în  ţara  lor,  dacă  ar  fi  ca  pacea  să  se  închee 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  Imperatul.  Adrianopol,  2 
Ianuarie  1662. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtre  împăratul.  Constantinopol, 
15  Maiu  1662. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  câtr6  Imperatul.  Constantiuopol, 
4  Septemvrie  1662. 
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chiar  acum.  Pentru  provisionarea  oştirii  turceşti  se  dă, 
ordinul,  ca  să  trimită  la  Belgrad  (Alba  Graeca)  Mun- 
tenia 18,000,  ear  Moldova  15,000  de  oî  şi  am^ndoue 
ţgrile  câte-va  sute  de  caî 

Pentru  asediii   aii  venit  cu  Turcii  15 — 20,000  de  ^^^^ 
Tătari,  5—6000  de  Cazaci,  ear  Moldoveni  şi  Munteni 
vre-o  12,000  de  6mmi^). 

Drept  cele  maî  de  căpetenie  reclamaţiunî  ale  Impg-  1663 
ratuluî  contra  Porţii  şi  motive  principale  ale  resboiuluî 
pornit  contra  Turcilor  figureză :  ocuparea  de  către  Turci 
a  cetăţii  limitrofe  Oradea  în  anul  1660,  deplina  sub- 
jugare, de  care  sunt  ameninţate  Ardeiul,  Muntenia  şi 
Moldova  şi  inevitabila  despărţire  a  acestor  \M  de  trun- 
chiul creştinătăţii  şi,  în  sfîrşit,  primejdia,  în  care  se 
află  intriga  Ungarie  în  urma  pornirilor  de  cucerire  ale 
Porţii  3). 

(Identică  cu  invitaţiunea  făcută  la  21  şi  27  Noem-  1663 
vrie  Eoglitereî  şi  Franţei 


^)  Residentul  Simon  Reniger  catrg  limperatul.  Constantinopol, 
U  Fevruarie  1663. 

^)  Scrisdrea  dragomanului  Panaioti  Nicusio  cătrS  Simon  Reni- 
ger. TabSra  de  la  Ujyâr,  28  August  1663. 

^)  Instrucţiunile  date  de  Imperatul  Leopold  1.  Comitelui  Petru 
Stroppi,  ambasadorul  împerătesc  în  Franţa,  §i  Comitele  Leopold 
Willh.  Koniselî,  ambasadorul  împerătesc  în  Englitera,  ca  să  stă- 
ruie pentru  participarea  la  resboiul  pornit  de  curând  contra  Tur- 
cilor. Viena,  21  §i  27  Noemvrie  1663. 

Instrucţiunile  date  de  Leopold  I.  Comitelui  V^Tindischgrătz, 
ambasadorul  din  Svedia,  ca  să  invite  pe  Regele  Syedieî  a  lua  parte 
la  noul  resboiu  contra  Turciei.  Viena  27  Noemvrie  1663. 
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1664  După  înfrângerea  suferită  Domnul  Moldoviî  Eustratie 
Dabija  şi  Domnul  Munteniei  Grigorie  Ghica  încep  a  se 
retrage  cu  oştirile  lor  spre  casă,  dar  sunt  chemaţi 
înapoi  în  tabSră 

1664  Marele-Vizir  chemă  ear  în  tabSra  sa  pe  Domnul  din 
Moldova  şi  pe  cel  din  Muntenia,  care  după  bătălia  de  la 
Levencz  plecaseră  a  casă.  Dabija,  urmând  invitaţiunii, 
a  fost  graţiat  şi  concediat  şi  a  primit  nnmaî  decât 
permisiunea  de  a  se  Înt6rce  a  casă,  după-ce  şi -a  renoit 
în  t6tă  forma  promisiunea  de  a  plăti  tributul  regulat 
şi  de  a  se  presenta  din  trei  în  trei  anî  în  pers6nă  la 
P6rtă.  Grigorie-Vodă  Ghica  înse,  neav6ni  încredere  în 
Turcî,  nu  s'a  supus  poruncii  Mareluî-Vizir  şi  astfel  a 
fost  pedepsit  numaî  decât  cu  mazilirea,  şi  Mazele-Yizir 
li-a  dat  de  astă-dată  Muntenilor  voîe  să  designeze  din 
mijlocul  lor  candidatul  pentru  Domnie  şi  să-1  propună 
PorţiT.  Boîeriî  muntenîf,  profitând  de  acest  favor,  propun 
Mareluî-Vizir  drept  succesor  designat  al  luî  Grigorie- 
Vodă  Ghica  pe  unul  dintr'aî  lor,  care  a  şi  fost  trimis 
numaî  decât  la  Adrianopol,  ca  să  i  se  dee  Domiiia 
Muntenieî  după-ce  va  fi  fost  primit  maî  nainte  de  Sul- 
tanul în  audienţă 

1665  când  candidatul  ales  de  boieriî  din  Muntenia  pen- 

tru Domnie  se  ducea,  după  cum  îî  ordonase  Marele- 
Vizir,  la  Adrianopol,  ca  să  fie  confirmat.  Sultanul  a  dat 


^)  Residentul  Simon  Reniger  cătrS  împăratul.  Tabăra  tarcescă 
de  la  Strigoniu,  4  Septemvrie  1664. 

^)  Residentul  Simon  Reniger  către  împăratul  Belgrad,  14  De- 
cemvrie 1664. 


Domnia  Munteniei  unui  Grec  născut  în  Constantinopol, 
numit  Dimitrie  Stridia  al  căruia  tată  a  fost  cu  mulţi 
anî  maî  nainte  şi  el  Domn  al  acelei  ţSrî,  dar  şi-a  per- 
dut  viaţa  în  o  rSscâlă.  Acostă  disposiţiune  luată  de 
Sultanul  Ta  umplut  de  mare  mânie  pe  Marele-Vizir,  care 
se  simţia  jignit  prin  ea  în  dorinţa  lui  de  a  fi  singur 
stSpân. 

Mazilitul  Domn  Grigorie  Ghica  a  fugit  prin  Moldova 
în  Polonia,  ear  soţia  sa  s'a  dus  în  Ardei,  unde  a  fost 
chemată  prin  adiraenirî  îndemânatice.  Betrâuul  tată  al  luî 
Grigorie  Ghica,  fostul  Voivod  al  Moldoviî  şi  al  Munte- 
niei Gheorghe  Ghica,  îndată-ce  a  sosit  ştirea  despre 
fuga  fiiuluî  s8i],  a  fost  dus  în  urma  unui  ordin  urgent 
al  Porţiî  de  la  Constantinopol  la  Adrianopol  şi  ar  fi 
că^ut  fără  îndoială  jertvă  mâniei  furtunatice  a  Turcilor, 
dacă  Marele-Vizir  n'ar  fi  intervenit  de  la  Belgrad  în 
favorul  luî  şi  n'ar  fi  obţinut  astfel  punerea  în  libertate 
şi  trimiterea  luî  a  casă. 

Impgratul  însărcin&ă  pe  Reniger  să  sprigin^scă  pe 
fostul  Domn  Grigorie  Ghica  şi  să-î  facă  bune  serviciî  pe 
lângă  Turcî,  ceea  ce  şi  de  altminteri  se  concordă  pe 
deplin  cu  vechia  prietenie  dintre  Reniger  şi  recoman- 
datul fost  Domn;  împlinirea  acesteî  însărcinări  a  fost 
înse  deocamdată  peste  putinţă  parte  pentru-că  în  timpul 
acesta  nicî  unul  dintre  scaunele  domneşti  din  ţgrile  ro- 
mâne n'a  fost  vacant,  parte  pentru-că  era  cu  atât  maî 
puţin  oportun  a  stîrni  neîacrederea  şi  jalusia  Mareluî- 
Vizir,  cu  cât  şi  altfel  se  credea  pretutindenea,  că  Ghica 


O  Maî  exact  pare  numele  Radu,  care  a  fost  fiinl  luî  Leon 
Ştefan  (Engel  «Geschichte  der  Wl,>  p.  313). 
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a  găsit  adăpost  pe  teritoriul  împărătesc,  şi  Marele-Vizir 
scăpase  vorbele  că  ,,0  să  vadă  acum,  dacă  Impgratulse 
ţine  de  vorba  luî  împSrăt^scă  şi  nu  face  nimic  contra 
capitulaţiunilor" 

1665  Apaffy  a  primit  de  la  Marele-Yizir  însărcinarea  de  a 
trimite  la  Belgrad  pe  soţia  refugiată  în  Ard^l  a  fostului 
Voivod  Grigorie  Ghica,  a  intervenit  înse  prin  o  solie  în 
favorul  fî  şi  a  trimis  Mareluî-Vizir  un  memoriu-peti- 
ţiune,  prin  care  ea,  arătând  că  de  curSud  a  născut,  se 
r6gă  să  i  se  îerte  călătoria  aceşti  şi  să  i  se  dee  voie 
de  a  sta  în  Ard^l. 

Grigorie  Ghica  s'a  dus  dintru  început  la  Cazaci,  unde 
s'a  temut  înse,  ca  nu  cum-va  Tătariî  să  c^ră  extrădarea 
luî,  şi  de  aceea  s'a  refugiat  pentru  maî  mare  siguranţă 
în  Polonia.  In  Moldova  a  fost  prins  unul  dintre  6menii 
luî,  care  fusese  însărcinat  să  ducă  scrisori  şi  nişte  binî 
aî  Domnuluî  seu.  Intre  aceste  scrisori  se  afla  şi  o 
scris6re  din  Maiîi  1664  a  Impgratuluî  cătrg  fostul  Voi- 
vod şi  doue  scrisorî  ale  Generalului  Comite  de  Rothall, 
care  t6te  au  fost  trimise  la  Belgrad;  dragomanul  Pa- 
naioti  Nicasio  a  potrivit  înse  cu  îndgmânătăcie  lucrurile 
astfel,  că  nu  le-a  presentat  Mareluî-Vizir. 

Din  Muntenia  sosesc  între  aceste  cu  dr6ia  plângerile 
locuitorilor  contra  relei  cârmuiri  şi  coatra  despuierilor 
insuportabile  ale  nouiuî  Voivod  (Radu)  şi  se  pune  în 
perspectivă  o  emigrare  în  masse,  dacă  nu  se  vor  lua 
mesurî  pentru  înlăturarea  râului,  Impregîurarea  acesta 


^)  Residentul  Simon  Reniger  către  Impe râtul.  Belgrad,  2  Ia- 
nuarie 1665. 
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va  fi  contribuit  şi  ea  la  producerea  indisposiţiuniî,  în 
urma  căreia  soţia  luî  Radu,  care  plecase,  ca  Dâmnă, 
cu  mare  pompă  spre  Munteuia,  trecând  prin  Adrianopo], 
unde  acesta  călătorie  îngâmfat  pomp6sâ  a  produs  o  rea 
impresiune  în  Seraiul  Sultanului,  a  primit  de  la  P6rtă 
ordinul  de  a  se  înt6rce  fără  de  întârijiere  a  casă  la 
Constantiuopol 

Pe  când  se  sporesc  mereu  plângerile  venite  din  Mun-  ^^^^ 
tenia  contra  releî  cârmuiri  aluî  Radu  şi  contra  siste- 
mului luî  de  asuprire,  se  prinde  tot  maî  mult  de  veste, 
că  fostul  YoivoJ  Grigorie  Ghica  se  află  acum  la  Viena. 
De  6re-ce  pl^că  şi  un  ambasador  turcesc  la  Curtea  îm- 
perătdscă,  e  o  cestiuue  de  prudenţă,  ca  în  timpul  acesta 
fostul  Voivod  să  se  stabil^scă  afară  de  Viena,  unde-va 
prin  împregîurinie,  pentru-ca  nu  cum-va  ambasadorul 
împărătesc  să  fie  tras  pentru  acesta  la  respundere  de 
către  P6rtă 

Intrată  cu  Hanul  tătăresc  din  causa  Tătarilor  de  1666 
Nogai  în  conflict,  P6rta  a  mazilit  nu  de  mult  pe  Dom- 
nul Moldoviî,  care  întreţinuse  cu  Tătarii  corespondenţă 
în  paguba  Turcilor,  şi  a  numit  în  locul  luî  pe  Grecul 
ce  nu  reuşise  câte-va  lunî  maî  nainte  cu  compeţirile 


Residentul  Simon  Reniger  către  Imperatul.  Belgrad,  80  Ia- 
nuarie, 12  Fevruarie,  3  Martie  1665. 

')  Residentul  Simon  Reniger  cătrg  Imperatul.  Belgrad,  30  Apri- 
lie şi  12  Maiii  1665. 

Pare  a  fi  vorba  de  Ilie,  fiiul  fostului  Voivod  Alexandru  Iliaş, 
Engel  cGeschiclite  d.  M.»,  pag.  275. 
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luî  pentru  acostă  Domnie.  Nu  se  ştie  âncă,  unde  se  ya 
fi  retrăgând  Domnul  mazilit  Dabija^). 

1666  Solul  moscovit  a  fost  concediat  de  Caimacam  la  5 
Noeravrie  şi  a  primit  şi  răspunsul  Sultanului  către  Ma- 
rele Duce  de  Moscva,  în  care  se  spune,  că  P6rta  oto- 
mană stă  deschisă  pentru  orî-şi-cine,  care  caută  pace 
şi  astfel  va  primi  şi  pe  marele  ambasador  moscovit  ce 
urm^ză  să  fie  trimis  la  ea  pentru  renoirea  păcii.  Acest 
sol  moscovit  s'a  preseutat  înse  la  audienţa  de  conce- 
diare  într'o  stare  de  beţie  atât  de  complectă,  încât  nu 
era  în  stare  să  vorb^scă,  şi  astfel  s'a  crezut  de  cu- 
viinţă a  nu-1  maî  împărtăşi  de  on6rea  căftăniriî,  deşi 
caftanul  de  on6re  era  deja  pregătit. 

Neliniştit  mereii  de  temerea  uneî  apropiate  mazilirî, 
noul  Voivod  al  Moldovii  (probabil  Ilie)  a  făcut  încer- 
carea de  a  trage  prin  mituire  în  partea  sa  pe  Culoglu, 
influentul  favorit  al  Sultanului.  EI  i-a  oferit  dar  prin 
agentul  Moldoviî  acestuia  un  onorar  de  5000  de  taleri 
pe  lună,  dacă  el  \\  va  da  ocrotire  şi  îi  va  permite  să 
se  adreseze  în  cas  de  strîmtorare  şi  în  afacerile  maî 
importante  direct  la  el  personal,  de  6re-ce,  precum  ^ice 
el,  atât  Caimacamul,  cât  şi  Marele-Yizir  sunt  prea  de 
tot  însetaţi  de  bani  şi  de  aceea  f6rte  dificili.  Culoglu 
i-a  făcut  Sultanului  argtare  despre  acesta,  şi  după-ce 
Sultanul  a  tras  la  răspundere  pe  Caimacam,  er*r  acesta 
a  răspuns,  că  t6te  sunt  numai  invenţiunî  şi  instigaţiunî 
ale  agentului  intrigant.  Sultanul,  plin  de  indignaţiune,  a 


^)  Residentul  Ion  Baptist  CassanoTa  către  împăratul.  Adria- 
nopel,  25  Maiu  1666. 
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dat  ordinul,  ca  agentul  să  fie  alungat  după  o  bătaie 
bană  de  Ia  P6rtă.  Caimacamul,  care  se  feria  de  o  prea 
mare  duşmănie  aluî  Culoglu,  s'a  mărginit  dintru  înce- 
put a  dispune  numai  alungarea  celor  doî  agenţî,  îertân- 
du-le  peddpsa  corporală  ce  li  se  dictase;  de  6re-ce 
agenţii,  deşi  primiseră  ordinul  de  a  se  depărta,  aii  con- 
tinuat a  române,  Caimacamul  i-a  luat  maî  de  scurt  şi 
a  dispus  ca  unul  dintre  dSnşiî  să  fie  arestat  şi  bătut 
în  vreme-ce  cel-lalt  fugise  la  timp.  El  a  maî  trimis 
apoi  o  Agauă  la  Domnul  Moldoviî  cu  însărcinarea,  ca 
să  sc6tă  din  diregătorie  pe  agenţii  alungaţi  ca  ne  maî 
fiind  vrednicî  de  a  ocupa  vre-o  funcţiune  şi  să  se  fe- 
rdscă  dealtminterî  de  asemenea  Incercărî  de  mituire  şi 
de  apucăturî,  care  f6rte  uşor  ar  putd,  producând  efec- 
tul contrar  celuî  intenţionat,  să-1  coste  capul.  Supuin- 
du-se  fără  de  opunere  ordinuluî,  Voivodul  a  trimis  la 
P6rlă  alţi  doî  agenţî  în  locul  celor  alungaţi 

Rgspinşî  de  Moscoviţî,  Tătariî  de  Nogaî  s'au  aşezat  1665 
cu  totul  aprdpe  de  hotarele  Moldoviî  pe  un  teritoriii,  pe 
care  Taii  luat  în  stăpânire  în  virtutea  unuî  vechili 
drept  de  proprietate,  la  care  pretind  a  nu  fi  renunţat 
nicî  odată.  De  6re-ce  ati  sosit  mereii  la  P6rtă  plângeri 
făcute  de  Moldoveni  atât  pentru  acostă  colonisare,  cât 
şi  din  causa  neapăratelor  rele  urmări  ale  el,  cum  sunt 
neîncetatele  incursiuni  de  prădare,  pustiirile  şi  alte  jig- 
niri suferite  de  Moldoveni  de  la  Tătarî  în  teritoriul  şi 
în  avutul  lor,  Paşa  de  Silistria  a  primit  ordinul  de  a 


^)  Residentul  Idn  Baptist  Casanova  cătrS  împăratul.  Adrianopol, 
15  §i  21  Noemvrie  §i  12  Decemvrie  1666. 


constata  dirapreunâ  cu  TapidjUBaşi  adeverata  stare  a 
lucrurilor  şi  de  a  se  încredinţa,  dacă.  plângerile  sunt  orî 
nu  întemeiate.  In  dată-ce  aii  primit  înse  ştirea,  că.  în 
curfiod  vor  sosi  aceşti  coraisarî  de  investigaţiune,  Tă- 
tarii nogaicî,  tem6adu-se  ca  nu  cum-va  să  fie  surprinşi 
fără  de  veste  cum  fuseseră,  maî  nainte  de  Hanul  tătă- 
resc, s'aii  adunat  în  cete,  şi-aii  luat  armele  şi  s'aii  re- 
tras. P6rta  e  cuprinsă  acum  de  temerea,  ca  nu  cum-va 
Tătarii  nogaicî  astfel  alungaţi,  fiind  lipsiţi  de  ţară  şi 
ajunşî  la  desperaţiune,  să  se  un^scă  cu  Calmucii  şi  să 
devie  primejdioşî  pentru  P6rtă.  Acostă  consideraţiune  a 
ajuns  să  fie  în  divan  atât  de  hotărît6re,  încât,  în  cîuda 
reclamaţiunilor  făcute  de  Moldoveni,  li  s'a  dat  Tătarilor 
nogaicî  în  t6tă  forma  voie  de  a  se  aşe^a,  cum  aâ  cerut 
eî,  pe  teritoriul  de  la  hotarele  Moldoviî  şi  astfel  s'au 
stabilit  nişte  raporturî  de  vecingtate,  care  vor  perpetua 
pe  viitor  frecările  şi  certurile  dintre  ambele  părţî. 

La  7  Septemvrie  a  sosit,  în  sfîrşit,  la  P6rtă§iMirza 
Muradin,  căpetenia  Tătarilor  nogaicî  şi  a  negat  cu  de- 
sSvîrşire,  că  Tătariî  ar  fi  sSvîrşit  răpirile  de  6menî  şi 
de  vite  şi  alte  încălcărî  ale  teritoriului  moldovdn,  de 
care  Domnul  Moldoviî  i-a  învinovăţit  în  maî  multe  re- 
claraaţiuuî  făcute  la  P6rtă.  Horda  luî  s'a  aşezat,  — 
^işa  ^ice  el,— pe  teritoriul  pus  în  discuţiune,  nu  uumaî 
în  virtutea  unui  vechili  drept  de  proprietate,  ci  tot- 
odată şi  în  urma  unei  permisiuni  primite  în  t6tă  forma 
de  la  P<5rtă,  şi  el  e  de  altminteri  gata  de  a-î  da  tot- 
deauna ascultare  guvernului  otoman 


^)  Residentul  Ion  Baptist  Casanova  către  Imperatul.  Adrianopol, 
15  Aprilie  1666. 
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După-ce  expune  în  amenuDte  reclamaţianile  Poloniei 
contra  Tătarilor  şi  contra  nfjustificateî  lor  năvăliri  în 
regat  şi  dă,  asigurărî  despre  nesScata  iubire  de  pace 
şi  amicie  a  Poloniei  faţă  cu  P6rta,  regele  acreditdză  pe 
marele  s8ii  ambasador  Hieronim  Radziewski,  care  e  în- 
sărcinat să  renoiască  tractatele  de  pace  şi  de  aliatţă 
dintre  Polonia  şi  TurcK,  să  facă  reclamaţiuni  seriose 
contra  Hanului  tătăresc  şi  contra  Domnului  Moldoviî, 
care  li-a  dat  Tătarilor  retragerea  liberă  din  Polonia  şi 
li-a  permis  supuşilor  s6î  să  iee  parte  la  resboiul  pornit 
contra  Poloniei  şi  să  pretindă  cu  stăruinţă  repatriarea 
Polonesilor  tîrîţî  de  Tătari  în  robie  şi  interzicerea  ori- 
şi-căreî  ostilităţi  pornite  de  la  Tătari  în  viitor 

Unul  dintre  agenţii  moldoveni  alungaţî  anul  trecut  1667 
de  la  P6rtă  în  cel  maî  ostentativ  mod  şi  apoi  destituiţi, 
neînspăimfintat  de  acostă  ped^psă  aspră,  s'a  presentat 
ear  la  Âdrianopol,  unde-şî  are  Sultanul  de  cât-va  timp 
reşedinţa,  şi  a  făcut  încercarea  de  a  obţine  Domnia 
Munteniei  prin  ajutorul  luî  Culoglu,  favoritul  Sultanului. 
Aflând  despre  acesta,  Caimacamul  a  dispus,  ca  el  să  fie 
prins  şi  arestat  în  locuinţa  unui  C^uş.  Arestatul  a  scă- 
pat înse  prin  ascuns  din  acMă  încliis6re  şi  a  fugit, 
pentru  maî  mare  siguranţă,  în  locuinţa  favoritului; 
acesta  nu  Pa  scăpat  înse,  căci  Caimacamul  s'a  îndârjit 
acum  şi  maî  reu,  a  trimis  pe  C^uş-Başi  să-1  prinp 
chiar  în  locul  de  asii  ce  credea  a-şî  fl  găsit.  Pa  pe- 
depsit cu  robia  pe  galere  şi  la  dus  la  Coostantinopol, 
ca  să-şî  îee  ped^psa. 


Scrisdrea  Regelui  Idn  Cazimir  câtre  Saltanul  Mehemet.  Var- 
şovia, 1  Fevruarie  1667. 


834 


InternuDţiuluî  polonez  Gheorghe  PodIewski,Easiferterrae 
Novogradiensis,  care  a  sosit  !a  27  Martie  şi  la  2 
Aprilie  a  făcut  în  faţa  Sultanului  reclamaţiunî  contra 
cutrierărit  Tătarilor  prin  Polonia,  i  s'a  dat  răspunsul, 
că  năvălirea  Tătarilor  în  Polonia  s'a  făcut  contra  vo- 
inţei Porţii  şi  Hanul  tătăresc  a  fost  mustrat  cu  asprime 
pentru  acesta.  Din  acdsta  iese  din  destul  la  iv^lă,  că 
în  actualele  împregiurări  şi  îndeoseM  raaî  nainte  de  a 
fi  terminat  r^sboiul  din  Candia  P(5rta  se  fereşte  de  a 
intra  în  conflict  cu  Polonia 

1667  Anunţata  călătorie  a  mareluî  ambasador  polonez  Hie 
ronim  Radziewski  s'a  făcut  numai  f6rte  pe'ncet.  Sosit 
âncă  la  7  Maiu  cu  o  suită  de  360  pers6ne,  el  a  ajuns 
abia  pe  la  mijlocul  lunei  Iunie  la  Adrianopol,  a  fost 
primit  la  27  Iunie  de  Sultanul  sub  un  cort  de  la  De- 
motica  în  audienţă  sSrbătore'scă,  în  care  el  a  presentat 
scris6rea  Regelui  s6u  şi  a  fost  apoî  distins  prin  42 
caftane  pentru  sine  şi  pentru  însoţitorii  s6î  şi  cu  o 
masă  de  ospeţie.  Fiind  înse  că  nici  el,  nici  însoţitorii 
luî  admişi  în  faţa  Sultanului  nu  s'au  închinat  cu  oca- 
siunea  acestei  audienţe  atât  de  adgnc,  cum  cere  cere- 
monialul, Sultanul  a  fost  cuprins  după  terminarea  pre- 
sentaţiunil  de  o  mânie  atât  de  violeniă,  încât  a  con- 
damnat pe  Capidjilar-Başi  la  spânzurăt6re  şi  numai 
după  rugămintele  favoritului  sStt  (Culoglu)  şi  ale  Cai- 
macamului a  redus  ped^psa  cu  m6rte  la  Închis6re. 

De  6re-ce  năvălirea  Tătarilor  şi  a  Cazacilor  în  Po- 
lonia, care  trăieşte  în  pace  şi  în  amicie  cu  Pdrta,  chiar 


^)  Residentul  Un  Baptist  Cassanova  către  Impiî râtul.  Adria- 
nopol, 15  Aprilie  1667. 
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după  mărturisirea  Porţii  e  o  mare  nedreptate,  pe  care 
Turcii  nu  vor  de  loc  să  o  apere,  Marele  Ambasador 
cere  pe  lângă  restituirea  supuşilor  polonezi,  care  aii 
fost  tîrîjî  în  robie  şi  vfindujî  ca  sclavi  în  Turcia,  şi 
pedepsirea  celor  ma!  de  căpetenie  dintre  iniţiatorii  r6u- 
luT,  care  sunt,  aşa  ^ice  el,  Hanul  tătăresc  şi  Domnul 
Moldovii"). 

Un  călugăr  grecesc,  care  s'a  certat  cu  Patriarchul  i667 
din  Constantinopol,  a  câştigat  tn  partea  sa  prin  marî 
promisiuni  de  bani  pe  Caimacamul,  un  om  forte  însetat 
de  bani  şi  doritor  de  a  aduna  comori  şi  a  cumpărat 
scaunul  patriarchal,  în  care  s'a  urcat  în  vrcme-ce  Pa- 
triarchul de  până  acum  a  trebuit  să  se  ducă  îa  exil  la 
Tenedos.  Deşi  procederea  acesta  a  indispus  forte  mult 
pe  obştia  religionară  grec^scă,  nu  i-a  rSmas  decât  să 
se  împace  cu  cele  petrecute,  să  recunoscă  în  totă  forma 
pe  nou  numitul  Patriarch  şi  să  adune  din  propriile  el 
ffiijl6ce  peste  100,000  de  taleri,  ca  să  plăt^scă  parte 
sumele  de  mituire,  parte  alte  cheltuieli  făcute  cu  oca- 
siunea  numirii  şi  a  instalaţiunil 

La  3  Octomvrie  a  sosit  din  Moldova  un  curier,  care  i667 
a  adus  un  raport  al  Domnului,  în  care  se  spune,  că 
generalul  polonez  a  înaintat  cu  o  puternică  oştire  până 
la  apropiere  de  doue  c^surl  de  hotarele  Moldoviî,  că  ar- 
mata moscovită  a  luat,  împărţită  în  cioc!  corpuri,  po- 

Residentul  Un  Baptist  Cassanova  cătrS  împăratul  Adria- 
nopol,  15  Iulie  1667. 

Residentul  Idn  Baptist  Cassanova  către  împeratul.  Adrianopol, 
1  Octomvrie  1667. 
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siţiune  la  hotarele  tătăreşti  şi  că  cetele  tătăreşti  s'au 
concentrat  şi  ele  pe  teritoriul  căzăcesc.  Ştirile  despre 
aceste  mari  turburărî  Paii  umplut  pe  Caimacam  de 
6re'Care  îngrijire^). 

1667  Domnul  Munteniei  şi  Domnul  Moldoviî  au  obţinut, 
plătind  sumele  ce  li  s'au  cerut,  coafirmarea  din  nofi  îu 
Domniile  lor.  Cel  din  Muntenia  ^j,  pe  care  grija  pentru 
adunarea  sumei  ce  avea  să  plăt^scă  îl  reţinuse  âncă  pe 
teritoriul  turcesc,  călătorind  spre  Adrianopol,  s'a  pre- 
sentat  cu  mare  pompă  Sultanului  ce  se  întorcea  tocmai 
de  la  o  Ygnăt6re  şi  a  fost  de  acesta  lăudat  pentru 
ascultarea  lui,  distins  cu  caftan  de  on6re  şi  îndemnat 
a  stărui  în  calea  bunelor  purtări,  pe  care  a  pornit. 
Prin  atât  de  desele  schimbări  de  Domni  şi  prin  tot  atât 
de  desele  despuieri  pecuniare,  care  sunt  împreunate  cu 
ele,  cele  doue  principate  sunt  împinse  spre  o  ineyitabilă 
peire  % 

1667  Voivodul  Munteniei  (probabil  Radu),  pe  care  residen- 
tul  Casanova  Ta  salutat  îndată  după  sosirea  lui,  înse 
—  pentru  evitarea  bănuielilor  ce  vor  fi  putând  să  aibă 
Turcii  —  prin  o  atreia  pers6nă,  s'a  dus  în  timpul,  cât 
a  lipsit  Sultanul,  la  Constantinopol,  ear  după  Înt6rcerea 
lui,  găsind  la  Adrianopol  ciuma  âncă  în  toiul  ei,  a  ru- 


^)  Residentul  Ion  Baptist  Cassanova  cătrg  Imperatul.  Adrianopol, 
14  Octomvrie  1667. 

2)  Probabil  Radu. 

3)  Residentul  Ion  Baptist  Cassanova  cătrS  Impgratul.  Adrianopol, 
6  Noemvrie  1667. 
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gat  pe  residentul  să  lî  cedeze  una  din  locuinţele  luf, 
care  se  afla  într'un  sat  învecinat,  ceea  ce  Casanova  a 
şi  făcut.  Ia  urma  acestora  el  l'a  visitat,  însoţit  de,  in- 
triga sa  curte,  pe  resident,  i-a  dăruit  acestuia  o  blană 
de  samur  şi  a  primit  puţin  în  urmă  visita  acestuia  şi 
daruri  tot  atât  de  preţi6se.  Asigurând  pe  resident  des- 
pre bunele  luî  disposiţiunî  faţă  cu  împăratul,  Domnul 
a  promis,  că  va  da  t6tă  ocrotirea  negoţătorilor  ce-î  vor 
fi  fost  recomandaţî,  ca  unor  supuşi  aî  Impgratuluî^  şi  a 
făcut  şi  alte  oferte,  în  privinţa  cărora  şi-a  reservat  a 
intra  cu  residentul  în  discuţiunî  maî  amănunţite 

Domnul  Muntenieî  (probabil  Radu)  a  avut  la  25  lees 
Decemvrie  audienţă  de  concediare  la  Sultanul,  ear  la 
26  Decemvrie  (1667)  la  Caimacam,  apoî  a  plecat  în 
§iua  de  28  a  aceleia-şî  lunt  în  Muntenia 

De  6re-ce  Hiacinth  Macrypodari,  Episcopul  Cenaduluî,  lees 
abate  de  Tirnavia  şi  consilier  împărătesc,  voîeşte  să 
facă  cu  ştirea  şi  cu  aprobarea  împăratului  o  călătorie 
de  hagiti  la  Constantinopol  şi  de  aci  pe  mare  la  Ieru- 
salim, se  cere  pentru  el  o  gardă  sigură,  precum  şi  alte 
lesniri  de  călătorie  la  dus  şi  întors  % 

Ambasadorul    moscovit,  care  în  cîuda  obicKnuitu-  lees 


O  Residentul  Idn  Baptist  Casanova  către  Imperatul.  Adrianopol, 
23  Decemvrie  1667. 

')  Residentul  Idn  Baptist  Casanova  cătr§  Imperatul.  Adrianopol, 
15  Ianuarie  1668. 

Principele  Qonzaga  cătrg  Vizirul  de  Buda.  Yiena,  8  Pevruarie 
1668. 


i)9,838.  III. 


laî  ceremonial  osman,  s^a  purtat  îndărătaic  şi  băd&- 
răneşte,  a  păţit-o  cam  rgu.  Astfel  el  a  refusat  să 
arSte  Caimacamului  conţinutul  pretensiunilor  moscovite, 
pe  care  acesta  doria,  ca  ministru  şi  secretar  de  stat, 
să-1  cun6scă9  şi  nu  a  voit  să  iee  cu  dansul  la  audienţă 
pe  dragomanul  recomandat  de  P6rtă,  nici  să  trimită  în 
Seraiti  obicinuitele  daruri,  nicî  să  salute  pe  alţi  viziri 
afară  de  Caimacam,  nid  să  intre  pe  jos  şi  fără  de 
arme  în  curtea  Sultanului.  T6te  aceste  abaterî  de  la 
ceremonialul  Curţii  i-aii  adus  pe  cap  o  mulţime  de 
mustrări  şi  de  îndrumări  la  ordine,  pe  care  a  fost  ne- 
voit să  le  suporte.  Când  el  nu  s'a  închinat  destul  de 
adenc  în  faţa  Sultanului,  el  a  fost  împins  cu  putere  cu 
capul  In  pămSnt,  ear  când  i-a  spus  prin  dragomanul 
s6u  Sultanului  Mehemet,  că  prea  puternicul  s6u  împărat 
şi  stgpân.  Ţarul,  îî  trimite  salutări  prieteneşti,  Sultanul 
îi'a  putut  să-şî  stăpân^scă  mânia,  ci  i-a  poruncit  Cai- 
macamului să  bată  cu  mâna  lui  proprie  atât  pe  am- 
basador, cât  şi  pe  secretarul,  precum  şi  pe  dragomanul 
lui  şi  să-i  dee  afară,  şi  Caimacamul  a  şi  împlinit  fără 
de  cruţare  porunca  acesta.  Nu  mult  mal  bine  i-a  mers 
în  audienţa  de  concediîi,  pe  care  la  19  Aprilie  a  avut-o 
la  Sultanul,  acestui  ambasador,  care,  după  obiceiul  ţeriî 
sale,  are  nişte  maniere  bădărăneşti:  şi  de  astă-dată  a 
fost  dat  cu  capul  în  păm6at,  fiind-că  nu  se  închinase 
destul  de  adfinc. 

Titlul  de  ;,Mare  ImpSrat  de  Moscva*',  pe  care  îl  ce- 
ruse prin  o  atreia  pers6nă  pentru  stfipânul  s^fl,  Ta 
obţinut  atât  de  puţin,  încât  Caimacamul,  indignat  de 
acostă  pretenţie  îngâmfată,  i-a  trântit  ambasadorului 
chiar  prin  pers6na  mijlocit6re  predicatul  „porc*  în  cap. 
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El  a  obţinut  cu  tâte  aceste  pentru  Patriarchul  dia  Ân- 
tiochia  şi  pentru  cel  din  Alexandria,  care  cu  ocasiunea 
unor  certurî  ivite  la  Moscva  se  duseseră  fără  de  per- 
misiunea Turcilor  acolo  şi  pentru  care  intervenise  acum 
Marele  Duce,  atât  amnestie,  cât  şi  permisiunea  de  a  se 
înt6rce  şi  de  a-şl  ocupa  scaunele  (?) ;  i  s'a  încuviinţat 
de  asemenea  schimbul  generalului  Şeremetiev  pentru 
2000  de  prisouierî  turcî.  S'au  făcut,  în  sfîrşit,  reci- 
proce asigurări  de  pace ;  reclamând  Moscoviţii  din  causa 
ocrotirii  Cazacilor  ce  se  desfăcuseră  de  Marele  Duce, 
ocrotire  incompatibilă  cu  actualele  raporturi  pacinice 
dintre  Moscva  şi  P6rtă,  ei  aii  primit  răspunsul,  căP6rta 
e  deschisă  pentru  ori -şi-cine,  care  caută  ajutor  şi  adă- 
post; ameninţarea  făcută  de  ambasador,  că  80,000  de 
luptători  moscoviţi  vor  porni  asupra  Cazacilor,  ca  să-î 
nimic^scă,  n'a  produs  nici  un  efect  asupra  Caimaca- 
mului, care  a  primit-o  cu  indiferenţă  şi  cu  dispreţ 


O  6rdă  de  Tătari  nogaici,  vre-o  2000  de  6meni,  s'a  1668 
aşezat  pe  teritoriul  moldovenesc,  unde  a  făcut  prin  pră- 
dările ei  mari  stricăciuni.  In  urma  reclamaţiunilor  fă- 
cute de  Domnul  Moldovii  din  causa  acesta  P6rta  tri- 
mite pe  Paşa  de  Silistria  să  alunge  p9  năvălitori. 

Căpetenia  Cazacilor  intraţi  sub  ascultarea  Porţii  a 
rugat  de  cur6nd  P6rta  să-i  trimită  un  Metropolit  gre- 
cesc, ear  nu  romano-catolic,  care  urmfeă  să-şi  aibă  re- 
şedinţa la  Choos  2). 


^)  Reaidentul  I6n  Baptist  Casanova  cătrS  Imperatul.  Adrianopol, 
27     31  Ianuarie,  8  Feyraarie,  12  §i  29  Aprilie  1668. 

')  Residentul  I(5n  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Adrianopol, 
27  Pevruarie  1668. 
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Sunt  acum  câtf-va  ^ile,  primind  tributul  Muntenie! 
şi  al  Moldovii,  Sultanul  a  cerut  un  noii  spor  şi  anume 
pentru  Moldova  de  70,000,  ear  pentru  Muntenia  de 
40,000  de  taleri.  Când  Inse  ambele  {M  s'au  plâns  de 
acesta  şi  aii  dovedit  prin  lista  datoriilor  sale  imposibili- 
tatea de  a  purta  noua  sarcină,  s'a  redus  absurda  pre- 
tensiuue  a  Sultanului  astfel,  că  Moldova  va  av^  să  plă- 
t^scă  numai  40,000,  ear  Muntenia  numaî  25,000  de 
taleri".  Acostă  procedere  e  de  o  potrivă  cu  ruinarea 
celor  doue  ţSrP). 

1668       Iq  urma  ordinului  primit  de  la  Caimacam  Domnul 
Moldoviî  trimite  în  Polonia  o  isc6dă,  care  dă  ştirî  des- 
pre vrajba  ivită  !n  Polonia  şi  despre  numer6sele  unei-  | 
tirî  făcute  cu  ocasiunea  alegeriî  Regelui 

1668       Art,  6.  —  Trupele  auxiliare  turceşti,  moldoveneşti  şi  | 
munteneşti  ce  în  cas  de  nevoie  se  vor  tri-  j 
mite  să  nu  facă  nic!  o  stricăciune  tn  ţara 
Cazacilor  câtă  vreme  aceştia  trăiesc  în 
pace  cu  P6rta  şi  cu  ceî  doi  Principi.  Toţî 
Cazacii  Inse,  atât  cei  ce  atlrnă  de  Patri-  j 
archul  din  Constantinopol,  cât  şi  cei  din  ! 
oraşul  Kywethalica,  aii  să  stee  sub  ascul-  ! 
tarea  propriilor  s6î  Metropoliţî  j 


^)  Residentul  Ion  Baptist  Casanova  cătrg  Imperatul.  Adrianopoî, 

11  §i  12  Aprilie  166S. 

^)  Residentul  Ion  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Adrianopoî, 

12  Innie  1668. 

3)  Cî^pitulaţiunea  Cazacilor  de  sub  Hatmanul  Petru  Dorojenco 
cu  Pdrta,  în  16  articole  si  ratificată  de  Ceu§ul  Osman.  10  Au- 
gust 1668. 
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Cere  ud  sak-conduct  pentru  archiepiscopul  de  Mar-  iCyQS 
cianopoli,  Petru  Parcevicî,  care  călgtoreşte  în  Moldova 
ca  scopul  de  a  propovedui  pretutiuden!  cultul  dumne- 
zeiesc şi  pacea  între  6menî  (eius  institutum  esse,  ut' 
cultus  divinus  et  pacificus  liominum  status  ubique  pro- 
moveatur 

De  la  Domnul  Moldovii,  al  câruia  succesor  a  şi  fost  1868 
căftănit,  a  sosit  raportul,  că  un  internunţiii  moscovit, 
care  căletoreşte  la  P6rtă,  a  sosit  în  Moldova  cu  o  suită 
de  20  de  pers6ne  şi  are  de  gând  să-şî  urmeze  cât  mai 
curfind  călătoria 

Ambasadorului  moscovit  i  se  predă  cu  ocasiuaca  coa-  1668 
cedieriî  lui  o  scris(5re  a  Sultanului  cătrg  Marele-Duce, 
în  care  se  spune,  că  deşi  Hanul  tătăresc  a  primit  or- 
dinul de  a  păstra  relaţiunile  de  bună  vecinătate  cu 
Moscoviţii,  P6rta  se  aştepta  cu  tot  dreptul,  ca  şi  Marele 
Duce  să  păstreze  acea-şî  atitudine  şi  anume  să  trimită 
în  fie-care  an  soli  cu  daruri  la  Hanul  tătăresc,  ca  loc- 
ţiitor al  Sultanului  pentru  acele  ţinuturî,  căci  t6te 
ostilităţile  Hanului  tătăresc  se  explică  prin  dorinţa  Iui 
de  a  nu  lăsa  să  se  p^rdă  acest  vechili  obiceiii  de  a 
primi  darurL  Acest  internunţiu  a  intervenit  şi  pentru 
amnestiarea  Patriarchuluî  de  Alexandria,  care  s'a  dus 
la  Moscva  fără  de  permisiunea  Porţii.  Fiind  întrebat  de 


•     ^)  Principele  Gonzaga  cătrS  Vizirul  de  Buda  Mahmiid-Paşa, 

Viena,  2  Octomvrie  1668. 

[  ')  Residentul  Ion  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Tarnovo 
i  (Tesalia),  1  Decemvrie  1668. 
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Câimacam,  el  a  spus,  că  Marele  Duce  de  Moscra  a  re- 
fasat  corona  regală  oferită  de  PoIonesY  fiiuluK  sSu, 
fiind-că  i  s'a  pus  condiţiunea,  ca  să  trdcă  la  catoli- 
cism, o  condiţiune,  pe  care  Moscoviţii  n'o  vor  primi 
nici  odată.  Acest  respuDs  i-a  plăcut  CaicamamuluY  atât 
de  mult,  încât  el  i-a  dat  internunţiuluî  la  plecare  chel- 
tuieli de  drum 

1669  începuturile  şi  mersul  seriosului  conflict  isbucnit  între 
poporul  gi  Domnul  Munteniei  au,  după-cum  Casanova  a 
aflat  de  ia  Agentul  Munteniei,  următ6rele  cause: 

Grecii,  pe  care  Domnul  (Radu)  i-a  adus  âncă  când 
cu  numirea  sa  în  ţară  şi  i-a  făcut  părtaşi  la  norocul 
seti,  ati  sgvîrşit  nedreptăţi  atât  de  învederate  şi  atât  de 
grave  abusuri  de  tot  felul,  încât  ţara  şi  altfel  indis- 
pusă faţă  cu  veneticii  s'a  cuprins  în  urma  acestora  cu 
atât  mai  virtos  de  amărîcîune  şi  s'a  plâns  sunt  acum 
câte-va  luni  prin  cel  mal  de  frunte  dintre  boierii  el  la 
Domnul  şi  s^a  rugat  să  depărteze  de  Ia  dansul  pe 
aceşti  Greci  pecătoşî,  care  sug  m6duva  ţgril.  Domnul 
a  respins  înse  cererile  stăruit6re  ale  ţSriî,  şi  popora- 
ţiunea  a  fost  cuprinsă  de  o  agitaţiune  din  ce  în  ce  mal 
primejdi6să.  Când  a  sosit  apoi  timpul,  ca  să  se  trimită 
tributul  la  P6rtă  şi  să  se  facă  repartiţiunea  impositu- 
lul  împreunat  cu  acesta,  ţara  nu  a  voit  să  plăt^scă 
decât  după-ce  Domnul  va  fi  demisionat  pe  Grecii  urgi- 
siţi. Primind  ştire  despre  acesta.  Domnul  s'a  îndârjit 
atât  de  rSil,  încât  a  ameninţat  plin  de  mânie,  că  va 


^)  Residentul  Idn  Baptist  Casanova  către  Imperatul.  Turnova 
(Tesalia),  31  Decemvrie  1668. 


face  între  ceî  îndfirStnicî  o  vărsare  de  sânge,  încât  sân- 
gele va  ajunge  până  Ia  genunchi.  Muntenii  au  fost  cu- 
prinşi de  spaimă  şi  de  gr6ză  în  faţa  acestei  ameninţări, 
care,  dat  fiind  caracterul  Grecilor,  de  care  era  încun- 
gîurată  Curtea^  nu  mal  lăsa  nici  o  îndoială  asupra  ce- 
lor ce  aveafl  să  urmeze,  şi,  presimţind  apropierea  fur- 
tunel,  s'a  rgtras  fie-care  In  casa  sa.  Şi  în  adevfir  âncă 
n6ptea  acea  Domnul  s'a  sfătuit  cu  complicii  s6î  şi  a 
luat  hotărîrea,  ca  prin  garda  sa  compusă  numai  din 
străini  să  înlăture  dimindţa  viit(5re  din  cale  pe  ceî  mal 
de  frunte  dintre  boieri.  Unul  dintre  pămfintenl  a  aflat 
înse  printr'o  noroc6să  întâmplare  despre  planul  ur^it  în 
taină  şi  i-a  vestit  âncă  pe  la  miedul  nopţii  pe  fruntaşii 
boierilor,  care  s'au  sfătuit  apoi  între  dfinşil  şi  s'au  în- 
ţeles asupra  masurilor  impuse  de  stîmtorările  momen- 
tului. 

In  dimin^ţa  ^ilel  fatale  el  s'a  presentat  cu  t6tă  pri- 
mejdia Înteţit6re,  ca  de  obiceiîi,  dar  în  numer  mal  mare 
decât  alte  dăţi  şi  înarmaţi,  la  Domnul.  Primiţi  de  acesta 
cu  noue  ameninţări,  el  şi-att  dat  de  o  cam-dată  silinţa 
să-I  domoldscă  prin  vorbe  în  aparenţă  frum6se  şi-att  fă- 
găduit, că- şl  vor  da  după  putinţă  silinţa  să  înăbuşe 
neliniştea  şi  agitaţiunea,  de  care  era  cuprinsă  ţara. 
Când  voiau  înse  să  iasă  din  Curtea  domn^scă,  una  dia 
aripile  porţii  era  închisă,  garda  luase  armele  şi  astfel 
viaţa  le  era  în  adever  în  primejdie :  eî  au  dat  deci 
semnul  convenit  aderenţilor  lor  înarmaţi,  care  steteatt 
gata  afară  de  curte  şi  aşteptau,  ear  acum  au  năvălit 
fără  de  întârziere  în  curtea  domn^scă,  aii  încungîurat 
garda,  ati  desarmat-o  şi  au  ameninţat-o,  că  o  vor  mă- 
celări îndată  ce- ar  face  cea  raaî  mică  mişcare.  Căpe- 


teniile  astfel  sc&pate  ale  boierimii  s'au  retras  apoî  îa 
o  mănăstire,  aii  dat  alarmă  prin  clopote,  aii  adunat 
poporul,  i-aii  înfăţişat  în  vorbe  vii  mărimea  primejdiei, 
în  care  el  aii  ajuns  numai  dându-şY  silinţa  să  apere 
poporul  şi  avutul  luî  şi  aii  obţinut  de  la  cel  adunaţi 
promisiunea,  că  sunt  cu  toţii  gata  de  a  trăi  orî  muri 
împreună.  Y6§Snd  seriositatea  situaţiuniî.  Domnul  a  de- 
venit maî  îngăduitor,  a  rugat  prin  o  scris6re  pe  Metro- 
politul  să  intervie  şi  el  pentru  resolvarea  prin  bună 
învoială  a  conflictului,  s'a  dus  el  însu-şî  la  boieri  în 
mănăstire  şi  li-a  promis,  că  va  concedia  pe  Grecii  ur- 
gisiţi, îşi  va  disolva  garda  şi  va  asculta  în  viitor  sfa- 
turile, pe  care  i  le  vor  da  boierii,  dacă  aceştia  vor 
curma  şi  ei  plângerile  lor  contra  Domnului  şi  ambele 
părţi  vor  fi  pecetluit  învoiala  lor  prin  jurământ  făcut 
pe  evaugelie.  Când  înse  Domnul  a  refusat  cu  stator- 
nicie să  dee  numai  decât  făgăduinţa,  că  va  ţin^  în  di- 
regătoriile  lor  de  până  acum  pe  toţi  boierii  resculaţî, 
aceştia  aii  prins  bănuială,  că  vorba  nu  e,  ca  să  se 
curme,  ci  numai  ca  să  se  amâne  pe  un  timp  mai  priin- 
cios ura  şi  setea  de  rgsbunare,  de  care  Domnul  era 
cuprins  faţă  cu  dSnşii.  Trei-^eci  dintre  boierii  mai  cu 
va^ă  aii  plecat  dar  fără  de  întârziere  la  Larissa  şi 
s'aîi  plâns  la  P6rtă  nu  numai  contra  sfetnicilor  Dom- 
nului, Grecii  ce  despuiaii  ţara  şi  fuseseră  şi  altfel  alun- 
gaţi în  urma  rgsc61ei,  ci  totodată  şi  contra  Domnului 
însu-şi,  care  ameninţă  viaţa  boierilor,  siluia  femei  şi 
fete  şi  făcea  şi  tot  felul  de  alte  nedreptăţi.  Ei  ati  mai 
declarat  apoi,  că  nu  se  vor  mai  Înt6rce  în  ţară  câtă 
vreme  va  domni  Radu,  acest  om  fals  şi  de  rea  credinţă, 
şi  aii  făcut  afirmarea  cam  exagerată,  că  el  a  îngră- 


mâdit  vre-o  800,000  de  taleri  în  baaK  gata  şi  îq  scule 
preţi6se,  pentru-ca  ast-fel  pe  de  o  parte  să,  stîrn^scâ 
setea  de  câştig  a  Turcilor,  ear  pe  de  alta  să-1  lipsdscă 
cu  desSvîrşire  pe  Domn  de  mijl6cele,  de  care  avea  ue- 
voie  spre  a  recâştiga  Domnia.  Eî  s'aîi  rugat,  îo  sfîrşit, 
ca  să  li  se  pună  Domn  unul  luat  din  mijlocul  lor,  de 
6re-ce  Grecii  din  Constantinopol  nu  numai  sunt  eî 
îosi-şî  de  tot  săracî,  ci  aduc  totodată  cu  dânşii  o  droie 
de  flămânzi,  care  lucr^ză  apoi  împreună,  pentru-ca  în 
mod  neomenos  (per  fas  et  nefas),  prin  jaf,  prin  despuiere 
şi  prin  tot  felul  de  exacţiunî,  să  se  îmbogăţescă  şi  duc 
biata  ţară  la  marginea  peiriî.  Caimacamul  a  trimis  pe 
Capidji-Başi  Halil-Aga  numai  decât  la  faţa  locului,  ca 
să  se  încredinţeze  despre  adevărata  stare  a  lucrului,  şi 
reclamanţii  sunt  nevoiţi  să  rgmâie  la  Larissa  până  la 
înt6rcerea  luî.  Intre  aceste  garda  domn^scă  a  fost  con- 
cediată şi  paza  Curţiî  domneşti  a  fost  încredinţată  oşte- 
nilor munteni ;  acusatoriî  maî  sunt  apoî  în  avantagiu 
şi  prin  aceea,  că  Marele-Yizir  nu  e  binevoitor  faţă  cu 
Domnul,  pe  care  nu  el,  ci  alţi  puternici  îl  ridicaseră  îo 
scaun. 

Radu-Vodă  a  fost  răsturnat  prin  aceste  silinţe  con- 
centrate pe  la  începutul  luneî  Martie,  ear  succesorul 
lui,  care  a  fost  luat  din  mijlocul  boierilor  pământeni, 
acusatoriî  luî,  a  plecat  la  28  Martie  în  ţară.  Grecii 
din  Constantinopol,  dintre  care  câţi- va  compeţiseră  şi  eî 
cu  bani  şi  cu  făgăduinţe  strălucite  pentru  scaunul  Mun- 
teniei, eraîi  atât  de  greu  atinşi  de  acostă  numire  a 
unui  pămfint^n,  încât  chiar  şi  după-ce  se  luase  odată 
hotărîrea  aii  urmat  a-şî  da  silinţa  să-i  pună  noului 
Domn  fel  de  fel  de  pedeci  în  drum.  Astfel  ei  aii  deter- 


minat  pe  Caimacamul  sii  pană  în  sarcina  boierilor  mun- 
tenî  t6te  cheltuielile  împreunate  cu  numirea,  care  se 
urcaii  la  o  sumă  enormă,  ear  pe  de  altă  parte  le  şop- 
tiatt  Ia  ureche  Turcilor  ce  împrumutaţi  la  asemenea  oca- 
siunî  bani  cu  camete  marî,  că  împrumutătoriî  sunt 
străini,  în  care  nu  pot  să  aibă  încredere  fără  de  mari 
pagube.  Inse  decum  să  fi  obţinut  prin  acesta  revocarea 
numirii  noului  Domn,  eî  au  stîrnit  în  Muntenia  o  atât 
de  vie  amărîcîune,  încât  aceştia  au  refusat  cu  t6tă  hotă- 
rîrea  de  a  mal  încredinţa  unul  Grec  posiţiunea  de  agent 
al  ţSriî  lor  la  P6rtă  orî  vre-o  diregătorie  în  ţara  lor. 
Domnul  mazilit  a  fost  chemat  la  P5rtă,  ca  să  fie  tras 
la  răspundere,  şi  Caimacamul  a  oprit  la  Tîrnova  pe 
cinci  dintre  ceî  maî  de  frunte  boieri,  ca  să  dee  dovadă 
despre  despuirile  sevîrşite  de  fostul  Domn  în  timpul 
cârmuirii  sale  şi  despre  birurile  nedrepte,  pe  care  le-a 
luat;  căci  prin  r^ua  chivernisire  a  Domnului  mazilit  şi 
prin  setea  Iul  de  îmbogăţire  Muntenia  ajunsese  să  fie 
însărcinată  cu  mari  datorii,  şi  astfel  boierii  cereaii  cu 
tot  dreptul,  ca  ţara  să  fie  despăgubită  din  averea  luî^ 
ca  să-şî  plăt^scă  datoriile.  Maî  probabil  e  înse,  că  Cai- 
macamul va  pune  suma  de  despăgubire  în  punga  sa 
proprie. 

Fostul  Domn  (Radu)  a  sosit  la  P6rtă  în  adoua  jumă- 
tate a  luneî  Maiu,  şi  norocul  a  şi  părăsit  numai  decât 
pe  ceî  cincî  deputaţi  aî  boierimii  munteue,  care  pre- 
tindeaii  de  la  el  despăgubire.  Caimacamul  şi  directorul 
cancelariei  Iul  li-a  dat  adecă  răspunsul,  că  „Muntenii 
lăudaseră  mereu  maî  nainte  eî  Insu-şl  la  P6rtă  buna 
chivernisire  a  Domnului  şi  cu  t6te  aceste  s'au  resvrătit 
de  odată  în  potriva  loî;  ear  acăstă  contrazicere  înve- 
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derată  dă  Ioc  la  presupunerea,  că  el  II  acusă  fără  te- 
meifi*.  Chiar  şi  numai  din  acest  rgspuns  se  dă  pe  faţă 
părtinirea  cumpărată  a  Caimacamului  pentru  fostul 
Domn,  care  a  îeşit  înse  cu  atât  maî  învederat  laiv^lă, 
ca  cât  el  a  obţinut  pentru  acusat  de  la  Sultanul  un  de- 
cret de  ocrotire,  în  virtutea  căruia  el  e  declarat  de 
justificat  şi  ferit  pe  viitor  de  orî-şi-ce  răspundere.  Bo- 
îeriî  Inse  nu  s'att  lăsat  să  fie  descuragiaţî  prin  acesta, 
ci  şi-aii  dat  şi  de  aici  înainte  t6tă  silinţa  să  obţie  de 
Ia  fostul  Domn  restituirea  celor  luate  pe  nedrept. 

Solul  moscovit  Emanuil  Ivanovici,  care  a  sosit  la  24  i67  0 
Maiii  cu  o  suită  de  12  persane  aici,  după  t6te  semnele 
un  neguţător  de  pel  de  samur,  care  a  obţinut  de  la 
Marele  Duce  de  Moscva  un  credenţional  de  sol,  pentru-ca 
să  trdcă  vămurile  moscovite,  cele  poloneze,  cele  moldove- 
neşti şi  cele  turceşti  şi  a  şi  obţiaut  în  aceste  \M  scu- 
tire de  vamă,  a  fost  primit  la  27  ale  aceleia-şî  lunî 
de  Caimacam  în  audienţă,  a  vorbit  înse  despre  lucruri 
atât  de  neînsemnate,  încât  Caimacamul  părea  înclinat 
a-1  lua  mal  mult  drept  isc6dă  moscovită  decât  drept  un 
adevfirat  ambasador.  Purtarea  lui  nu  era  nici  ea  câtu-şî 
de  puţin  îndemânatică :  când  adecă  el  după  obici- 
nuita căftănire  îî  sărutase  Caimacamului  mâna  şi  voia 
apoi  să  se  retragă,  călcâiele  lui  s'aii  încurcat  în  p61ele 
lungi  ale  caftanului,  încât  el  spre  marea  înveselire  a 
celor  de  faţă  a  că§ut  pe  spate  în  t6tă  lungimea  lui. 
Turcii  superstiţioşi  aii  considerat  lucrul  acesta  drept  o 
bună  prevestire:  Dumnezeii  el  însu-şl  trânteşte  adecă 
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Ia  pămgQt  pe  duşmanii  Islamilor  fără-ca  aceştia  să-§î  fi 
ridicat  măcar  mâna 

1670  In  urma  neîncetatelor  plângerî  ale  Moldovenilor  con- 
tra Tătarilor  nogaicî  ce  se  aşezaseră  cu  câţî-va  anî  maî 
nainte  la  hotarele  Moldoviî  şi  de  la  care  trebuiaii  să 
suKră  mereii  pagube  mari,  P6rta  s'a  simţit  acum  în- 
demnată a  muta  pe  aceştî  vecini  stricăcîoşî  pe  un  alt 
teritoritt,  înse  numai  cu  condiţiunea,  că  Moldova  va  lua 
în  viitor  asupra  eî  tributul  de  10,000  taleri,  pe  care-1 
plătiau  aceştî  Tătari,  şi-1  va  plăti  regulat.  Acostă  dis- 
posiţiune  a  îatîmpinat  în  Moldova  o  oposiţiune  Înd6r6t- 
nică,  despre  al  căreia  desfăşurare  nu  a  transpirat  de 
atuncî  nimic  în  publicitate,  care  se  pare  înse  a  fi  fost 
resolvată  prin  bună  învoială,  căci  âncă  la  19  August 
P6rta  a  trimis  Paşaleî  de  Silistria,  precum  şi  Domnuluî 
din  Moldova  şi  celui  din  Muntenia  ordine,  ca  să  alunge 
pe  Tătarii  nogaicî  cu  puterea  de  la  locurile,  unde  sunt 
a^î  aşe^aţî.  Se  pare  înse,  că  în  gândul  Porţiî  era  maî 
mult  să  afle  adevăratele  intenţiunî  ale  trupelor  de  Po- 
lonezi şi  de  Cazacî,  care  tăbărîseră  la  Cameniţa,  decât 
să-î  vadă  în  adevăr  alungaţî  pe  Tătarî,  căcî  măsurile 
luate  în  vederea  acesteî  intenţiunî  s'au  dovedit  în  cu- 
r6nd  insuficiente.  Astfel  Domnul  din  Moldova  şi  cel  din 
Muntenia,  care  eraii  gata  de  a  porni  asupra  Tătarilor 
nogaicî,  s'aii  simţit  nevoiţî  să  se  retragă  cu  câte-va 
mile  şi  să  aştepte  până-ce  nu  se  vor  fi  unit  cu  Hanul 


^)  Residentul  I6n  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Adrianopol, 
30  Maiu  1670. 
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tătăresc,  fără  de  ajutorul  căruia  nu  se  simţiseră  des- 
toinici a  o  sc6te  Ia  cap6t  cu  Tătarii  nogaicî 

(Sub  data  acesta,  ca  adese-orî  maî  nainte,  Georgios  i67i 
Cleronomos  ca  dragoman  împerătesc  în  maî  multe  acte 

Regele  Poloniei  a  luat  disposiţiunea,  ca  Cameniţa  să  i67i 
fie  inspectată  dimpreună  cu  cele-lalte  fortăreţe  de  la 
hotare  şi  ca  Domnul  Moldoviî,  care  dimpreună  cu  cel  din 
Muntenia  şi  cu  Paşa  din  Silistria  porniseră  asupra  Tă- 
tarilor nogaicî,  să  fie  întrebat  prin  o  scris6re,  ce  aii  de 
g&nd  el  şi  soţii  luî  de  arme.  Răspunsul  a  fost,  că  nu 
se  intenţion^ză  prin  acesta  nimic  contra  Polonieî 

Ardâul,  nefiind  tratat  cu  maî  multă  cruţare  decât  i67i 
Moldova  şi  Muntenia,  nu  numaî  trebue  să  plăt^scă  un 
tribut  anual  de  80,000  talerî,  ci  maî  are  să  satisfacă 
afară  de  acesta  şi  poftele  nesăţios e  ale  miniştrilor  de 
la  P6rtă  şi  nu  p6te  cu  t6te  aceste  să  r6uş6scă  în  afa- 
cerile sale  particulare 

Fostul  Domn  al  Muntenieî,  care  a  stat  mult  timp  în  i67i 
Yiena  (adecă  Grigorie  Ghica),  a  sosit  filele  aceste  la 


^)  Residental  Ion  Baptist  CasanoTa  câtrS  împăratul.  Adrianopoî, 

13  §i  14  August,  18  Octomvrie  1670. 

Tătar  Bazardjic,  16  Septemvrie  1671. 

^)  Residentul  Ion  Baptist  CasanOYâ  către  Imperatul.  Adrianopol^ 
7  lannarie  1671. 

*)  Raportul  cancelistuluî  de  la  consiliul  imperial  de  resboiu 
Hans  Georg  Hausch  despre  misiunea  sa  la  Porta  otomană.  Yiena^ 

14  Octomvrie  1671. 
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Adrianopol  şi  a  obţinut  amnestiarea  sa,  îo^e  cu  condi- 
ţiunea,  ca  să  nu  rgmâie  la  Curtea  Sultanului,  ci  la 
Constantinopol ;  deasemenea  Marele- Vizir  nu  i-a  acordat 
audienjă.  El  e  cu  t6te  aceste  considerat  ca  designat  a 
fi  ridicat  din  nou  în  scaunul  Munteniei;  până  acum  el 
nu  s'a  pronunţat  nefavorabil  asupra  Curţii  din  Viena. 

(Opiniunea  consiliului  aulic  de  rSsboiii  asupra  acestui 
punct  din  raportul  present  al  luî  Casanova  sună:  că 
av6nd  In  vedere  că  Grigorie  Ghica  după  t6tă  probabili- 
tatea va  fi  ridicat  din  noii  in  scaun  şi  că  în  caşul 
acesta  el  va  face  bune  servicii,  e  bine  să  i  se  dee  şl 
maî  departe  pensiunea  ce  i-a  acordat  împăratul,  pentru- 
ca  astfel  să  fie  ţinut  în  bune  disposiţiunP). 

1672  Un  boier  de  frunte  din  Moldova,  al  căruia  frate  se 
află  în  serviciile  Poloniet,  a  ridicat  cu  vre-o  2 — 3000 
de  6menî  stogul  r6sc61eî  contra  Domnuluî  sfiii,  şi  P6rta 
otomană  a  trimis  fără  de  întârziere  pe  Ali-Paşa,  ca 
să-î  bată  pe  aceşti  rgsvrătitori  şi  să  potoldscă  r6sc6la. 
La  24  Ianuarie  a  sosit  de  altminteri  din  Moldova  dim- 
preună cu  tributul  şi  ştirea,  că  P6rta  a  făcut  prin 
Domnul  din  Moldova  încercări  de  a  se  învoi  cu  Polonia, 
înse  în  zadar 

16  72  Domnul  Moldovii,  care  plecase  la  Adrianopol,  ca  să  şî 
primescă  confirmarea  din  nou  în  Domnie,  a  primit  or- 
dinul de  a  se  Înt6rce  ear  în  provincia  sa,  înse  supuşii 

^)  Residentnl  Ion  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Adrianopol, 
24  Decemvrie  1671. 

Residentnl  Ion  Baptist  Casanova  către  ImpSratul  Adrianopol, 
24  Ianuarie  1672. 
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sgl  rgsculaţî  nu-1  Iasă.  intre.  Dorannl  Munteniei  (dupîl 
Engel  el  se  numia  Anton)  a  venit  şi  el  la  Adrianopol 
tot  mânat  de  dorinţa  de  a  fi  confirmat  din  noii  în 
scaun,  ÎDse  cu  puţine  ganse  de  reuşită,  fiind-că  i  s'a 
ivit  în  Grigorie  Ghica  un  rival  primejdios 

De  6re-ce  Muntenii  din  nou  învrăjbiţt  între  dgnşiî  1672 
s'aii  plâns  contra  Domnului  lor  şi  contra  celor  maî  de 
căpetenie  dintre  ajutătorii  şi  compliciî  luî  acusându-î 
de  abusurî  volnice  şi  de  ocârmuire  tiranică,  P6rta,  care 
în  faţa  gravelor  complicaţiunî  cu  Oolonia  e  f6rte  inte- 
resată, ca  să  se  menţie  ordinea  în  cele  doue  {M  de  la 
Dunăre,  s'a  simţit  îndemnată  a  precede  cu  asprime 
contra  deputaţiuniî  de  boierî  ce  venise  cu  plângeri  la 
ea  şi  a  pus  în  temniţă  înăsprită  cu  un  tratament  greii 
pe  patru  dintre  deputaţi,  care  nu  putuseră  să  scape  la 
timp  din  mânile  Spătarului  (Generalului)  muntdn.  Intre 
aceste  dragomanul  Porţii  Panaioti  Nicusio  a  reuşit  prin 
silinţele  şi  prin  uneltirile  sale  să  ridice  din  noii  în 
scaun  pe  graţiatul  fost  Domn  Grigoraşcu  Ghica,  care 
călătorise  din  Viena  prin  Veneţia  la  P(5rtă;  nou  numi- 
tul a  fost  ded  chemat  de  la  Constantinopol  şi  a  pri- 
mit ordinul  de  a  fi  pregătit  să  se  ducă  în  curfind  spre 
a-şl  lua  în  primire  Domnia.  După  cum  se  (Jice,  el  va 
duce  cu  sine  în  ţară  şi  pe  boierii  muntenî,  care  fuse- 
seră arestaţî,  pentru-ca  să  îî  tragă  la  răspundere  pen- 
tru despuierile,  de  care  sunt  învinovăţiţi. 

In  Moldova  flacăra  răsc61eî  tot  maî  pâlpăie  şi  cetele 


Residentul  Ion  Baptist  Casanoya  către  Imperatal.  Adrianopol, 
3  PeTruarie  1672. 
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resculatilor  stau  în  masse  mari  pe  câmpul  de  luptă,  îq 
vreme-ce  nevestele  şi  copiilf,  acutul  mişcător  şi  yitele 
au  fost  trecute  pentru  siguranţă  !n  Polonia.  Acdsta  îm- 
pedecă  intrarea  în  ţară  a  Domnului  (Duca),  şi  nepu- 
tSnd  să  străbată  fără  de  ajutor  străin  până  la  reşe- 
dinţa sa,  el  stă  deocamdată  inactiv  la  Dunăre 

1672  Rgscola  din  Moldova  a  fost  potolită.  RSsculaţiî  s'att 
refugiat  în  Polonia,  ear  din  noti  confirmatul  Domn  (Duca) 
a  intrat  in  reşedinţa  sa  la  laş!. 

La  2  Aprilie  a  plecat  noul  Domn  al  Munteniei  6ri- 
goraşcu  Ghica  în  provincia  sa  şi  a  învrednicit  de  o 
visită  de  adio  numai  pe  ambasada  veneţiană,  ear  nu  şi 
pe  residentul  împărătesc.  Ce-î  drept,  pe  cât  a  trans- 
pirat în  publicitate,  el  n'a  vorbit  până  acum  nimic  r6îi 
despre  curtea  împerătescă,  ba  i-a  ^is  şi  dragomanului 
împărătesc,  c'a  avut  în  pers6nă  ocasiunea  de  a-î  cu- 
n6şte  pe  Nemţi,  c'a  avut  şi  mal  nainte  simpatii  pentru 
d6nşil  şi  că  va  pută  de  aici  înainte  să-şl  îndoiască  sim- 
patiile aceste  in  urma  binefacerilor,  de  care  s^a  bucurat 
din  partea  lor;  de  <3re-ce  înse,  decând  a  fost  ridicat 
^in  noti  în  scaun,  el  a  arătat  faţă  cu  împăratul  o  ră- 
călă  şi  o  indiferenţă,  care  e  apr6pe  de  o  potrivă  cu 
lipsa  de  recunoştinţă,  Casanova  e  de  părere,  că  în  viitor 
fie  intrarea  în  ţările  împărăteşti,  fie  Ieşirea  din  ele  nu 
are  să  li  se  mal  încuviinţeze  6menilor  ce  nu  sunt  vred- 
nici de  încredere  ^). 

^)  Residentul  Idn  Baptist  CasanoTa  cătrS  Impgratul.  Adrianopol, 
9  §i  26  Fevruarie  1672. 

')  Residentul  Ion  Baptist  CasanoTa  cătrS  împăratul.  Adrianopol, 
5  Aprilie  1672. 


358 


DoniDul  din  Muntenia  şi  cel  din  Moldova  aii  primit 
de  la  P6rtă  ordinul  de  a  aduna  provisîunî  pentru  ar- 
mata turc^scă,  de  a  le  ţin^  gata  şi  de  a  forma  cu 
trupele  lor  dimpreună  cu  Tătarii  ayant-garda  posiţiuniî 
otomane. 

Răsculaţii  moldoyenî,  vre-o  6000  la  numgr,  fiind 
înYinşl,  aii  trecut  pe  teritoriul  Poloniei 

Se  împlinesce  porunca  împăratului,  în  virtutea  căreia  1672 
residentul  e  însărcinat  a  se  asigura  după  putinţă  des!? 
pre  supunerea  credinci6să  a  Domnului  din  Muntenia 
Grigoraşcu  Ghica 

Moldova  cea  istovită  şi  cu  desSvîrşire  sleită  nu  maî  1672 
e  în  stare  să  dee  provisiunile  pentru  armata  turcăscă, 
Domnul  Munteniei  Grigoraşcu  Ghica  a  trimis  înse  de  cu. 
r6nd  2000  de  care  încărcate  cu  grâii  în  cartierul  ge- 
neral al  Turcilor. 

Sultanul,  care  a  tăbărît  cu  armata  sa  principală 
între  Prut  şi  Nistru,  depărtare  de  trei  căsurî  de  la 
Iaşi,  a  visitat  nu  de  mult  reşedinţa  Moldoviî  numai  cu 
intenţiunea  de  a  primi  daruri  de  la  Domnul  ţ6riî 
(Duca  3). 


Raportul  curierului  împărătesc  Gavriil  Lenuris  despre  căle- 
toria  sa  la  Porta  otomană  din  Adrianopol  §i  înapoi;  Yiena,  4 
Maiu  1672. 

^)  Residentul  Ion  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Adrianopol, 
4  Iunie  1672. 

*)  Residentul  Ion  Cristofor  Khindsperg  cătrS  împăratul.  Toma- 
rova,  29  Iulie  1672. 


59,838.  III. 
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1672  Domnul  Moldonî  (Duca),  care  n'a  adunat  provisiunile 
ce  i  se  comandaseră  şi  s^a  făcut  vinovat  şi  de  alte 
negligenţe  tn  ceea  ce  priveşte  interesele  turceşti,  a  fost 
lovit  cu  t6tă  asprimea  de  disgraţia  Sultanului,  de  care 
ou  a  putut  să-1  scut^scă  nici  scusa,  că  din  causa  re- 
tragerii la  adăposturi  a  supuşilor  s6i  nu  a  putut  să 
execute  după  cuviinţă  poruncile  ce  i  se  dedusM.  El  a 
fost  mazilit,  pus  în  lanţur!  şi  şi-a  scăpat  viaţa  numai 
mulţumită  eficacităţii  aurului  dăruit  cu  mână  largă 
Sultanului,  Mareluî-Vizir  şi  celor-Palţi  dignitarî  aî 
Porţii.  Prin  succesele  armelor  otomane  şi  în  deosebi 
prin  grabnica  cucerire  a  cetăţii  Cameniţa  s'a  urcat 
afară  din  cale  îngâmfarea  Turcilor,  şi  Marele-Vizir  a  şi 
început  să  umble  cu  gândul  de  a  preface  Moldova  în 
paşalîc  curat  turcesc 

167-2  La  expediţiunea  ce  s'a  hotărît  a  fi  pornită  sub  con- 
ducerea lui  Capudan-Paşa  asupra  Lembergului  a  primit 
ordin  de  a  lua  parte,  pe  lângă  Agaua  Ienicerilor,  Hanul 
tătăresc,  Hatmanul  căzăcesc  Dorojenco  şi  Domnul  Mun- 
teniei Grigoraşcu  Ghica. 

Lipsa  de  recunoştinţă  alui  Ghica  faţă  cu  Curtea  din 
Yiena  se  dă  de  altminteri  din  ce  în  ce  mai  nesfiit  pe 
taţă:  el  întreţine  pe  sub  mână  cu  rebelii  maghiari  o 
primejdi6să  corespondenţă,  despre  care  îi  face  Porţii  fără 
de  întârziere  împărtăşiri,  dacă  aslfel  cer  interesele  ei, 
precum  s'a  adeverit  nu  de  mult  printr'un  exemplu  excla- 


Residentul  Ion  Baptist  Casanova  către  împăratul.  Tomarova 
(sat  în  Moldova,  3  cdsurî  de  la  Galaţi),  23  August  §i  8  Septem- 
vrie 1672. 
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tant;  el  a  trimis  apoi  pe  fiiul  căpeteniei  maghiare 
Balăzs  la  P6rtă  sub  pretextul,  că  yrea  să  înveţe  limba 
turc^scă 

La  15  Septemvrie  a  adus  un  curier  turcesc  la  Bucu-  ig72 
reştî  ordinul,  prin  care  exportul  şi  violarea  grâului  se 
opresc  în  Muntenia,  şi  în  acela-şî  timp  un  c^uş  sosit 
acolo  a  adunat  prin  rechisiţiune  100  de  zidarî  pentru 
executarea  reparaturilor  la  Cameniţa  şi  la  alte  fortă- 
reţe importante  din  punctul  de  vedere  militar 

Voind  să-i  propună  Porţii  mijlocirea  împăratului  în  1G72 
conflictul  eî  cu  Polonia,  residentul  Khindsperg  a  plecat 
la  laşî,  unde  a  aflat,  că  P6rta  e  dispusă  a  primi  mij- 
locirea acdsta  şi  că  Sultanul  s'a  întors  în  acela-şî  timp 
la  Adriauopol,  şi  de  aceea  a  crezut  de  cuviinţă  să-şî 
cdră  audienţa  în  acest  din  urmă  oraş. 

Idea  prefacerii  în  paşalîc  a  Moldoviî  a  fost  de  astă- 
dată  părăsită,  şi,  pentru-ca  să  evite  o  r6sc61ă.  Sultanul 
Ii-a  lăsat  boierilor  din  Moldova  libertatea  de  a-şî  alege 
un  noii  Domn.  Alegerea  a  c^\xt  asupra  unuia  maî  slab 
dintre  dfinşiî,  un  boier  cu  numele  Petriceicu,  mai  ales 
pentru-că  el  i-a  făcut  Sultanului  servicii  credinci6se  tn 
campania  din  anul  acesta.  Deasemenea  P6rta  are  inten- 
ţiunea  de  a  proved^  bine  fortificata  cetate  a  Cameniţeî 


Residentul  Ion  Baptist  Casanoya  către  Imperatul.  Tomaroya, 
14  Septemvrie  *t)72. 

Raportul  curierului  împerătesc  Rudolf  Dane  despre  căletoria 
făcută  dimpreună  cu  noul  resident  împerătesc  Kindsperg  la  Toma- 
rova,  un  sat  pe  ţermul  Dunării,  în  Moldova.  Viena,  4  Octomvrie 
1672. 
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CU  provisiuDÎ  de  hrană  şi  de  r^sboiu,  pentru-ca  sâ  p6tâ 
resista  fără  primejdie  mni  asediu  făcut  în  t6tă  regula, 
pentru-ca  să  împedece  cutrierările  Cazacilor  şi  ale  Tă- 
tarilor, care  sunt  atât  de  stricăci6se  pentru  cele  trei 
principate.  Acostă  intenţiune  înse  şi  tendenţa  de  a 
ţine  pe  Tătarî  cu  mai  multă  uşurătate  In  supunere  şi 
în  ascultare  faţă  cu  P6rta  nu  au  lipsit  a  produce  o 
viuă  nemulţumire  în  6rda  prădalnică 

1072  Khindsperg  a  sosit  în  călătoria  luî  spre  Adrianopol, 
unde  se  află  curtea  Sultanului,  la  Bucureşti,  unde  el  în 
lipsa  Voivodului  Grigoraşcu  Ghica  a  cerut  şi  a  primit 
de  la  D6mna  un  paşaport  pentru  Înt6rcerea  la  Viena  a 
curierului  împărătesc. 

Voivodul,  care  în  cea  din  urmă  campanie  îi  făcuse 
Porţii  cu  un  contingent  de  6000  6meni  servicii  însem- 
nate şi  se  făcuse  şi  altfel  plăcut  Porţii,  era  aşteptat  să 
se  înt6rcă  în  curCnd  în  reşedinţa  sa.  De  6re-ce  între 
aceste  Ardelenii  aă  rugat  pe  Ghica- Vodă  prin  o  scris6re, 
care  a  ajuns  în  mănile  D6mnei,  să  dee  mână  de  aju- 
tor pentru  răsturnarea  lui  Apaffy  şi  a  soţiei  lui,  care 
ameninţai!  să  aprindă  în  ţară  făclia  răsboiului  prin  răua 
lor  cârmuire  şi  prin  favorisarea  rebelilor,  D(5mna  a  dat 
respunsul  verbal,  că  Domnul  e  absent,  dar  nu  s'ar 
amesteca  de  loc  în  asemenea  vrăjbi  nici  dac'ar  fi 
acasS. 

/  Cel  mai  mare  dintre  feciorii  căpeteniei  de  rebeli 
Emeric  Balăzs  a  tîlcut  încercări  de  împăcare  la  resi- 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  Khindsperg  câtr©  împăratul.  Ia§i,  8 
Noemyrie  1672. 
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dentul  Khindsperg  cerSad  restituirea  bunurilor  părin- 
teşti, care  fuseseră  confiscate;  el  se  bucură  de  altmin- 
teri la  Bucureşti  dimpreună  cu  guvernorul  s6îi  de  între- 
ţinere gratuită,  în  vreme-ce  tatăl  s6u  a  găsit  pe  mo- 
şiile din  Arddl  ale  soţiei  sale  adăpost  şi  ocrotire  contra 
soldaţilor  imperiali  ce-1  urmăresc^). 

Taînica  înţelegere  aluî  Sobieski  cu  Marele-Vizir,  con-  1673 
spirarea  şi  felul  de  a  comunica  al  luî  cu  acesta,  care 
erati  şi  maî  nainte  indicate  şi  bănuite.  Ies  acum,  după 
cercetare  maî  amănunţită,  din  maî  multe  semne  cu  si- 
giiranţă  indiscutabilă  la  ivdlă.  Astfel  el,  înainte  de  t6te, 
a  ţinut  fără  de  nicî  un  motiv  hotărîtor  şi  fără  vre-un 
scop  strategic  lămurit  armata  poloneză  timp  de  cinci 
septămânî  întregî  în  neactivitate  calculată  între  Lem- 
berg  şi  Nistru  numaî  pentru-ca,  consumându-şî  provi- 
siunile,  care  îî  eraii  Îndestulăt6re  pentru  acest  timp,  să 
fie  împedecată  a  înainta  şi  anume  a  exploata  victoria, 
pe  care  a  şi  câştigat-o  în  urmă,  şi  a  urmări  pe  duş- 
manul învins,  ba  să  fie,  din  contra,  nevoită  a  se  re- 
trage, ear  Turcilor  să  li  se  dee  în  acela-şî  timp  pu- 
tinţa de  a  se  întări  cu  noue  trupe  şi  de  a  scăpa  în 
cel  maî  reii  cas  prin  o  potrivită  retragere  de  maî  mari 
nenorocirî.  Astfel  după  victoria  de  h  Hotin  el  a  pus  în 
libertate  fără  de  nicî  o  răscumpărare  22  de  Turci 
prinşî  şi  i-a  trimis  la  Paşa  de  Cameniţa. 

Tot  astfel,  fiind  vorba  de  propunerea  Mareluî- Vizir  de 
a-1  sprigini  să  se  ridice  în  scaun,  el  a  cerut  într'o 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  Khindsperg  către  Imperatul.  Bucu- 
reşti, 29  Noemvrie  1672. 


scris6re  adresată  Voivodului  Grigoraşcu  Ghica  lămuriri 
desluşite  asupra  intenţiunilor  Mareluî-Yizir  şi  asupra 
modului,  în  care  vrea  să-î  dee  spriginul  promis,  şi  a 
scăpat  observaţiuuea,  că  un  eventual  sprigin  dat  de  un 
corp  de  armată  turc^scă,  tn  loc  de  a-1  duce  la  scop^ 
i-ar  fi  f6rte  păgubitor  şi  ar  provoca  neapărat  o  r6sc6!ă 
generală  a  întregeî  naţiunî  poloneze  contra  pers6neî  luî ; 
cel  mai  cu  minte  lucru  ii  părea  deci  anticipajiunea  unei 
sume  îa  bani  gata,  pe  care  i-o  oferise  P6rta  Ia  înce- 
put,  anticipaţiune,  prin  care  el  avea  putinţa  de  a 
câştiga  pentru  interesele  sale  armata  poloneză  şi  pe 
mulţî  alţi  nemulţumiţi.  De  6re-ce  Ghica  a  fost  acura 
mazilit  şi  a  şi  plecat,  a  luat  noul  Domn  al  Moldoviî 
Dumitraşcu  (Cantacuzino)  conducerea  negoţierilor  înce- 
pute  cu  Sobieski  şi  i-a  respuns  în  urma  însărcinări! 
primite  de  la  Marele-Vizir,  că  P6rta  consimte  să-î  de& 
anticipaţiunea  dorită,  dacă  el  va  preda  Sultanului  drept 
garanţie  pentru  împlinirea  angagîamentelor  sale  pe  fra- 
tele sgîi  orî  pe  vre-o  alta  din  rudele  sale  maî  apropiate 
ca  zălog  şi  ostatec.  In  caşul,  că  el  va  primi  acostă 
condiţiune,  Marele-Vizir  are  de  gând  sâ-î  asigureze  tri- 
butul anual  al  Munteniei  în  suma  de  100,000  taleri, 
ear  în  caşul  contrar  e  mulţumit  cu  resultatele  unor 
negoţierî,  care  a  împedecat  campania  de  iarnă  în  Po- 
lonia şi  ar  put^  să  producă  noue  complicaţiunî  între 
Polonesl. 

Sobieski  lucr^ză  apoî,  tocmai  în  vederea  acestui  scop, 
pe  sub  ascuns  în  înţelegere  cu  ajutătorii  luî  iniţiaţi. 
Palatinul  de  Rusia  lablonowski  şi  stegarul  cor6neî  Sie- 
niawski,  pe  care  Ta  lăsat  Ia  Moldovenii  rgsculaţî,  în  laşî, 
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sub  pretextul  de  a  le  da  ajutor,  îr^  adevfir  Inse  numaî 
pentru-ca  să  lucreze  în  favorul  luî. 

Sobieski  întreţine,  în  sfîrşit,  legături  ascunse  şi  f6rte 
intime  cu  Dorojenco,  care  nu  întreprinde  nimic  fără  de 
ştirea  şi  învoirea  luî  şi  în  urma  însărcinări!  primite  de 
la  el  prinde  cele  maî  multe  din  scrisorile  instigat6re 
trimise  de  Polonesî  la  Moscva  şi  le  comunică  PorţiT. 
Neliniştit  înse  întru  cât-va  de  instigaţiunile  poloneze  şi 
de  pregătirile  de  r^sboitt  ale  moscoviţilor,  acesta  m 
prea  speră  un  viitor  liniştit  şi  face  cuvenitele  pregătirî 
de  apărare 

Dând  ascultare  binevoit6re  întetit6reî  cereri  de  aju-  i673 
tor  aluî  Dorojenco,  care  se  teme  de  o  năvală  a  Polo- 
nesilor  aliaţi  cu  Moscoviţii  şi  cu  Nemţii,  P6rta  însăr- 
cin^ză  pe  Hanul  tătăresc,  precum  şi  pe  Domnul  dio 
Muntenia  şi  pe  cel  din  Moldova,  care  sunt  puşi  sub  conduce- 
rea luî,  să-î  dee  la  nevoie  ajutor  şi  ocrotire  grabnică 

P6rta  e  ţinută  despre  continua  vrajbă  şi  despre  hăr-  ^^-^^ 
ţuielile  dintre  maî  mariî  Polonieî  mereti  în  curent  prin 
Voivodul  Moldoviî  (Ştefan  Petriceîcu),  care  i-a  comunicat 
DU  de  mult  copia  tractatului  de  cod j «raţiune  contra 
regeluî,  al  căruia  autor  e  comandantul  suprem  polonez 
Sobieski 

Marele-Vizir  refusă  extrădarea  cătrfi  împăratul  a  că>  i673 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  de  Khindsperg.  Adachioi  (Bulgaria, 
la  Dunăre),  19  Ianuarie  1673. 

')  Residentul  Idn  Cristofor  Khindsperg  către  Imperatul.  Adria- 
nopol,  26  Ianuarie  1673. 

Residentul  Idn  Cristofor  Khindsperg  cătrS  împăratul  Adria- 
nopoî,  13  Aprilie  1673. 


peteniilor  rebelilor  maghiari,  fiind-că  şi  Nemţii  (aga 
§ice  el)  aii  dat  fără  de  voîa  Porţii  în  ţările  lor  adăpost 
şi  refugiti  luî  Răk6czy,  precum  şi  Voivodului  Moldoviî 
(Gheorghe  Ştefan)  şi  Voivodului  Muntenieî  (Mihnea),  apoi 
pentru-că  e  contra  principiilor  şi  contra  obiceiurilor 
osmane  a  prigoni  orî  a  alunga  pe  ceî  ce  s'au  refugiat 
norocos  pe  teritoriul  otoman,  şi  pentru-că,  în  sfîrşit, 
P6rta  crede  a  fi  corespuns  pe  din  destul  datoriilor  de 
bună  vecinetate  prin  acea,  că  cu  t6te  cererile  num6r6se 
ale  rebelilor  maghiari,  ea  nu  numai  că  nu  i-a  spriginit 
pe  aceştia,  ci,  precum  t6tă  lumea  ştie,  i-a  alungat  în 
maî  multe  rSndurî  din  ţSrile  stăpânite  de  densa.  De 
6re-ce  sunt  de  altminteri  atât  în  Candia,  cât  şi  îa 
Polonia  Germanî,  care  au  luptat  contra  Turcilor,  eară 
P6rta  a  cerut  cu  t6te  aceste  extrădarea  lor,  e  greu  de 
explicat,  de  ce  adecă  din  causa  câtor-va  maghiari  r^u 
intenţionaţi,  care  tot  vor  fi  alungaţi  la  ocasiune  bine- 
venită, Nemţiî  se  plâng  contra  Porţii  cu  atâta  amărî- 
cîune,  şi  el,  —  aşa  închee,  —  abia  maî  p6te  să  alunge 
de  la  sine  gândul,  că  pacea  existentă  a  ajuns  să  le  fie 
Nemţilor  o  adevărată  sarcină. 

Intre  aceste  Domnul  Moldoviî  (Ştefan  Petriceicu)  ur- 
m^ză  a-î  da  Porţiî  ştirî  importante  despre  cele  ce  se 
petrec  în  Polonia  şi  despre  relaţiunile  din  acostă  ţară. 
Astfel  a  făcut  nu  de  mult  raport  despre  învoiala  în- 
cheiată între  Rege  şi  staturile  nemulţumite,  care  se 
^ice  a  fi  fost  pusă  la  cale  prin  mijlocirea  Regineî.  El 
a  raportat  apoî  despre  înclinarea  Regeluî  de  a-î  da 
Porţiî  numaî  decât  la  sfîrşitul  anuluî  tributul  anual  de 
22  miî  de  galbenî,  precum  şi  despre  hotărîrea  oraşuluî  Lem- 
berg  de  a  plăti  restanţa  de  75,000  talerî,  pentru-ca 


graniţele  Poloniei  să  p6tă  fi  deschise  din  nou  pentru 
reînceperea  relaţiunilor  comerciale  cu  Moldova.  Netncre- 
^gtorul  Mare  Vizir  înse  nu  a  dat  creţJSment  acesteî  ştiri 
despre  resolvarea  prin  bună  învoială  a  conflictului,  care, 
dacă  e  adeverată,  e  de  cea  maî  mare  importanţă,  a 
poruncit  deci  Domnului  să  trimită  la  Varşovia  6menî  de 
încredere  spre  a  se  încredinţa  despre  adevărata  stare  a 
lucrurilor  şi  despre  intenţiunile  Poloniei. 

Incurgnd  după  acea  a  sosit  din  Moldova  o  doputaţiune 
trimisă  de  boieri  la  P(5rtă  şi  s'a  plăns  contra  coman- 
dantului turcesc  din  cetatea  Cameniţa,  care,  nemulţumit 
cu  tributul  anual  al  Moldovii,  pe  care  el  însu-şi  Ta  dus 
mai  nainte  la  P6rtă,  ear  acum  Ta  întrebuinţat  pentru 
plata  lefurilor  garnisonei  turceşti  de  acolo,  a  luat  de  la 
ţară  cea  mai  rentabilă  vamă,  adecă  cea  de  la  Hotin  pe 
Nistru,  şi  afară  de  acesta  jigneşte  şi  apasă  pe  supuşii 
moldoveni  cu  neîncetate  beilicuri  şi  cu  tot  felul  de  că- 
răuşii într'atâta,  încât  aceştia  şi-au  părăsit  desnădăj- 
duiţi  casele  şi  au  fugit  în  ţfirile  vecine  sub  stăpâniri 
străine;  în  asemenea  împregiurări  înse  şi  fiind  moşiile 
părăsite  de  supuşi,  le  este  proprietarilor  peste  putinţă 
să  adune  după  cuviinţă  tributul  anual.  P6rta  nu  a  luat 
âncă  decisiune  în  ceea  ce  priveşte  plângerea  acesta. 

Raporturile  dintre  Apaffi  şi  Grigoraşcu  Ghica  au  de- 
venit f6rte  neamicale.  După  raportul  Căpitanului  de  la 
Braşov  cătrS  dragomanul  Porţii  Panaioti  Nicusio,  căpe- 
tenia rebelilor  maghiari  Petroczi,  care  trecea  prin  Ard^l 
în  căietoria  lui  spre  Adrianopol,  a  fost  arestat  din  po- 
runca lui  Apaffi  din  causa  unor  scrisori  privit6re  la  Gri- 
goraşcu, cel  mai  mare  duşman  al  Principelui  din  Ard^l. 
Ear  Grigoraşcu  îl  urmăreşte  pe  Apaffi  în  fel  de  fel  de 
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chipuri  ji  cu  t6tă  BJânia  uduî  suflet  plin  de  amărîclfuiie^ 
încât  el  s'a  unit  pentru  satisfacerea  urej  luî  cu  rebelii 
din  Ard^l,  care  au  ştiut  să-1  tragă  !n  partea  lor  şi,  asi- 
gurându-î  o  recompensă  de  100,000  taleri,  a  făcut  cu 
eî  causă  comună  contra  duşmanului  comun  (Apaffi)  şi  a 
luat,  în  deoseM,  asupra  sa  sarcina  de  a-1  discredita  la 
P<5rtă.  Panaioti  înse,  care  înclină  spre  Imperiali,  Ta  sfă- 
tuit în  t6tă  seriositatea  să  se  lase  de  asemenea  lucrurîr 
să-şî  caute,  din  contra,  de  afacerile  sale  şi  să-şî  asigure 
în  mod  dăinuitor  s6rta,  ear  să  nu  alerge  după  utopii 
deşerte,  care  ar  put^  să-î  turbure  liniştea  suportabilă, 
de  care  se  bucură,  şi  să  i-o  strice  în  mod  ireparabil.^) 

1673  Alianţa  Poloniei  cu  Marele  Ducat  de  Moscova  s'a  făcut, 
societatea  de  arme  cu  Svedia  a  fost  acceptată  şi  confir- 
mată, deşi  nu  fără  jertfe  de  bani.  Oştirea  poloneză,  care 
e  gata  de  luptă,  va  porni  cam  prin  August  şi  va  începe 
campania.  Nenorocirea  Moldoviî  şi  extrema  eî  istovire  sunt 
pecât  de  indescriptibile,  pe  atât  de  nesuferite,  şi  de  6re- 
ce  într^ga  provisiune  de  grâtt  a  anului  trecut  a  fost 
dusă  în  magasiile  din  Cameniţa,  ear  recolta  din  anul 
acesta  a  fost  f6rte  slabă,  principatul  acesta  nu  are  nici 
măcar  măngâierea  proverbului  „saepe  premente  Deofert 
Deus  alter  opem**,  ci,  părăsită  de  t6te  puterile  sorţiîşi 
privind  cu  desnădăjduire  în  viitor,  îşî  aşteptă  mântuirea 
de  peire  şi-şî  găseşte  puterea  indelungeî  răbdări  numai 
în  credinţa  în  minunile  atotputerniciei  dumnezeieşti.  ^) 

^)  Residentul  Idn  Cristofor  Khindsperg  către  Imperatul.  Adriano- 
pol,  13  Aprilie  1673. 

2)  Domnul  Moldoviî  Ştefan  Petriceicu  cătrS  Pdrta.  Hotin,  23 
unie  1673. 
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La  20  luDie  Domnul  MoldovW  (Ştefan  Petriceicu)  a 
trimis  Porţiî  schiţa  şanţuluT,  pe  care  1-a  făcut  pe  teri- 
toriul polonez  pentru  apărarea  poduluî  nou  ce  s'a  clădit 
pe  rîul  Nistru,  trimiţând  totodată  şi  ştirea  despre  m6Y- 
tea  generalului  polonez  Sobieski.  Marele  Vizir  a  primit 
ştirea  acesta  cu  întristare,  de  6re-ce  el  (expresiunea  luî) 
a  perdut  în  Sobieski  un  bun  prieten,  căruia  are  să-î  mul- 
ţum^scă  cucerirea  Cameniţeî  şi  a  întregeî  Podoliî.  ^) 

Cancelarul  Poloniei  vestfşte  prin  o  scris6re  pe  Princi-  i67a 
pele  Grigoraşcu  Ghica,  că  în  curfind  va  fi  trimis  la  P6rtă 
un  ambasador  polonez  în  pers6na  Palatinului  Rusiei  I6n 
labloDOWski,  ca  să  înehee  pacea  şi  s'o  ratifice,  îl  r6gă 
să  stăruie  după  putinţă,  ca  Turciî  să  sisteze  pregătirile 
de  r^sboiii  contra  Poloniei,  căci  republica  e  gata  să  ce- 
deze intriga  Podolie  în  proprietatea  Porţii  otomane  şi  să 
întreţie  cu  dfinsa  în  viitor  relaţiiinî  de  bună  vecingtate, 
dacă  P6rta  va  renunţa  la  tributul  anual,  a  căruia  plată 
ar  fi  peste  putinţă,  şi  nu  va  maî  stărui  asupra  luK.  în- 
sărcinatul luî  Ghica,  care  în  urma  însărcinării  Marelui 
Yizir  fusese  trimis  în  Polonia  şi  primise  de  la  Cancela- 
rul acea  scris6re  către  Ghica,  a  maî  făcut  afară  de  a- 
c^sta  la  P(5rtă  raport  verbal  despre  stările  actuale  dia 
Polonia  şi  în  deosebi  despre  vrajba  ivită  din  causa  ca- 
pitaţiunii  proiectate  şi  a  decisiunii  negative  primite  de 
de  la  Imperatul,  care  atât  din  consideraţiune  pentru  ra- 
porturile eî  pacînice  cu  P6rta,  cât  şi  în  urma  purtării 
de  grijă  pentru  potolirea  turburărilor  din  Ungaria  re- 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  Khindsperg  cătrS  Im,  eratul.  Adriano- 
pol,  1  iulie  1673. 
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fusâ  a-î  da  Poloniei  orî-şi-ce  ajutor  înarmat  direct.  Tot 
acest  emisar  a  vorbit  despre  concentrarea  a  15,000  de 
Polonezi  apr6pe  de  Lemberg,  unde  a  fost  chemat  şi  Hat- 
manul Căzăcesc  Hanenco  cu  5000  de  imenî,  pentru-ca 
să  p6tă  da  cu  puteri  unite  pept  cu  năvala  Turcilor;  el 
a  desminţit  apoi  şi  ştirea  despre  m6rtea  generalului  So- 
bieski,  care,  din  contra,  a  plecat  la  Danţca  spre  a-ş! 
spori  6stea.^) 

1673  Apaffy  s'a  folosit  de  t6te  apucăturile  intrigeî,  ca  să 
determine  P6rta  a  lua  parte  la  acţiunea  nemulţumiţilor 
maghiari  contra  împăratului  şi  a  stăruit  în  patru  r6n- 
durî,  ca  P6rta  să  cucer^scă  partea  împgrătescă  din  Un- 
garia şi  să  ocrot^scă  pe  Maghiarii  îndăretniciţî.  Spre  a-î 
îmbărbăta  pe  Turci,  el  a  afirmat,  că  împăratul  a  suferit 
de  cur6nd  o  înfrângere  decisivă  în  lupta  cu  Francesiî, 
că  cinci  dintre  Principii  electori  aîi  trecut  de  la  parti- 
dul german  la  cel  francez,  că  10,000  de  luptători  din 
Ungaria  şi  din  Ardăl  îî  staîi  Porţii  în  t6tă  clipa  la  dis- 
posiţiune,  dar  aii  de  gând  să  se  undscă  ear  cu  împăra- 
tul contra  Porţii,  dacă  Turcii  îî  vor  părăsi.  De  6re-ce 
înse  P6rta,  la  care  Panaioti  lucrăză  cu  t6tă  energia  con- 
tra lui,  nu  numai  i-a  dat  poruncă  aspră  să  nu  se  amestece 
în  agitaţiunile  şi  în  faărţuelile  Maghiarilor  contra  împă- 
ratului, cu  care  Turcia  doreşte  să  trăiască  şi  mai  de- 
parte în  pace,  ci  totodată  Ta  şi  ameninţat  în  t6tă  se- 
riositatea,  că-1  va  sili  cu  putere  armată  să  rămâie  pe 
pace,  el  a  ameninţat,  că  se  va  desface  de  P6rtă  şi  va 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  Khindsperg.  Adrianopol,  2  §i  4  Au- 
gust 1673. 


înceta  a  maî  plăti  tributul,  o  ameninţare,  despre  care 
agentul  ardel^n,  temfindu-şî  capul,  nu  i-a  făcut  împărtă- 
şire Marelui  Vizir,  ci  numai  Cbehaialeî  acestuia.  P(5rtâ 
inse,  amânând  pedepsirea  vasalului  îndărătnic  până  după 
încheerea  învoeliî,  la  care  spera  să  ajungă  cu  Polonia, 
nu  Pa  învrednicit  să-î  d6e  nicî  un  răspuns  nici  la  acăstă 
scris(5re  ameninţătdre,  nid  la  cele  ce  ati  maî  urmat,  ci 
a  hotărît  răsturnarea  luî  cu  atât  maî  vîrtos,  cu  cât  el 
nu  s'a  sfiit  a  ţese  chiar  şi  în  Polonia  intrigî  contra 
Turcilor. 

Domnul  Moldoviî  (Ştefan  Petriceicu)  adecă,  căruia  P6rta 
i-a  dat  însărcinarea  de  a-î  îndupleca  pe  cale  confiden- 
ţială şi  privată  pe  Polonesî  să  trimită  o  solie  la  guver- 
nul turcesc,  a  şi  încercat  în  adevăr  să  Implinăscă  însăr- 
cinarea acăsta,  a  primit  înse  din  partea  Polonilor  răs- 
punsul, că  eî  aii  primit  de  la  Apaffy,  din  contra,  infor- 
maţiunea,  că  P(5rta  repudiază  orî-şi-ce  negoţiare  orî  îu- 
cheere  de  pace,  ba  au  citit-o  acăstă  chiar  din  scris6rea 
adresată  luî  de  Marele  Vizir,  şi  de  aceea  eî  sunt  atât 
de  puţin  dispuşî  a  trimite  banî  orî  solie  la  P6rtă,  De 
6re-ce  dar  Apaffi  a  presentat  cu  rea  voinţă  guvernuluî 
polonez  scris6rea,  prin  care  Marele  Vizir  Pa  oprit  de  a 
lua  parte  la  încercările  de  răsturnare  ale  rebelilor  ma- 
ghiarî,  restălmăcind-o  cu  dibăcie  ca  dovadă  despre  vera- 
citatea afirmaţiuniî  sale,  că  P6rta  nu  vrea  să  ştie  nimic 
despre  pace  şi  despre  negoţierî  de  pace,  ura  Turcilor 
contra  luî  a  devenit  neîmpăcată  şi  nu  aşteptă  decât  că- 
sul  priincîos  pentru  răsplătire. 

Voind  să  zădărnicăscă  uneltirile  luî  Apaffy,  Marele  Vi- 
zir i-a  poruncit  din  noii  Domnuluî  din  Moldova  să  se 
folosăscă  de  t6tă  dibăcia  şi  de  t6tă  viclenia  luî  sprea-l 
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îndupleca  pe  Poîoaezi  să  trimită,  ua  ambasador  şi  să  ra- 
tifice pacea  şi  să  le  promită  pe  sub  mână  decisiva  sa 
intervenire  personală  la  P6rtă,  pentru-ca  să  li  se  reducă 
tributul.  Ia  acela-şî  timp  P6rta  a  trimis  în  Polonia  o 
Agauă  însoţită  de  40  de  persone,  ca  să  c^ră  trimiterea 
ambasadorului  polonez,  şi  să  anunţe,  că  în  caz  de  re- 
fus  va  urma  inevitabil  declaraţiunea  de  rgsboiii  a  Tur- 
ciei, fiiod  totodată  autorisat  a  le  da  Polonesilor  spe- 
ranţa, că  tributul  va  fi  redus 

1673  La  2  Octomvrie  a  murit  dragomanul  Porţii  Panaioti 
Nicusio  la  vîrsta  de  51  anî  atât  d 3  grabnic  şi  de  pe  nea- 
şteptate, precum  se  (Jice,  în  urma  unui  atac  de  apo- 
plexie,  încât  Curtea  turcdscă,  atinsă  de  acesta,  bănu- 
ieşte pe  tînSrul  medic  Alexandru  Mavrocordat,  că  Pa 
înlăturat  prin  otravă  din  cale-î,  pentru-ca  să-î  p6tă  fi 
succesor  în  posiţiunea  atât  de  influentă.  Acest  Mavro- 
cordat, care  a  făcut  în  Italia  timp  de  15  ant  studii, 
a  fost  chemat  sunt  câte- va  lunî  în  urma  recomanda - 
ţiuniî  luî  Panaioti  la  curtea  din  Adrianopol  a  Sultanului 
§i  candid^ză  acum  ca  rival  al  luK  lanachi  pentru  posi- 
ţiunea de  dragoman  al  Porţii,  şi  atât  rudele  Mareluî- 
Vizir,  cât  şi  impresiunea  favorabilă,  pe  care  a  făcut-o 
el  personal  asupra  acestuia,  îl  fac  să  spere,  că  va 
reuşi  ^j. 


^)  Dragomanul  lanachi  către  residental  împerătesc  Khindsperg. 
Tabera  de  la  Isaccea,  9  Octomvrie  1673. 

^)  Residentul  Idn  Cristofor  Khindsperg.  Adrianopol,  21  Octom- 
vrie 1673. 
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Principele  Grigoraşcu  Ghica  a  vestit  pe  Sultanul  printr'-  1673 
un  curier  grabnic,  că  Regele  Poloniei  a  sosit  cu  doue 
«orpurî  de  armată  la  Gliniani,  depărtare  de  patru  6re 
din  sus  de  Lemberg,  unde  s'a  împreunat  cu  el  şi  Ge- 
neralul de  Litvania  cu  o  atreia  armată ;  pedestrimea  a 
şi  plecat  spre  Halicz,  ear  Regele  e  gata  să  porndscă 
după  ea  în  fruntea  celor-Falte  părţi  din  armată  şi  a 
nobilimH  poloneze,  pentru-ca  să-î  atace  pe  Turci  la 
Hotin  lângă  Nistru  şi  să  năvăldscă  în  Moldova,  şi  de 
aceea  avant-garda  poloneză  a  şi  trecut  Nistrul  nu  de- 
parte de  Potoc  şi  s'a  fortificat  cu  şanţuri.  Surprins  şi 
zăpăcit  de  ştirea  acesta,  Sultanul  şi-a  aşejjit  cartierul 
de  iarnă,  pe  care  dintru  început  hotărîse  a-1  pune  la 
Silistria,  maî  departe  la  Babm,  Pa  comandat  pe  Ma- 
rele-Vizir  la  Isaccea,  unde  se  clădeşte  podul  peste  Du- 
năre, ear  pe  Agaua  Ienicerilor  la  Ismail,  pe  cel-l'alt 
ţermure.  S'a  luat  afară  de  acesta  hotărîrea  de  a  tri- 
mite înainte  pe  Caplan-Pa^a  cu  3000—4000  de  (5menî, 
ca  să  acopâră  Hotinul  şi  de  a  însărcina  pe  Ghica  să 
r^spănd^scă  ştirea,  că  acostă  Pa^auă  are  sub  comanda 
sa  20,000  6menî  şi  că  aştdptă  întăriri  însSmnate  prin 
apropiata  lui  împreunare  cu  Dorojenco  şi  cu  oştirea  lui 
de  Cazaci,  pentru-ca  să  dee  apoi  cu  succes  pept  cu  Po- 
lonesii. 

In  acela-şî  timpi  s'a  datînse  Principelui  Ghica  în  cel  maî 
mare  secret  însărcinarea  confidenţială  de  a  se  folosi  de 
16 te  mijl6cele  posibile,  ca  să  câştige  pe  Generalul  So- 
bieski  pentru  interesele  turceşti  şi  să-î  promită  atât 
mari  same  de  banî,  cât  şi  maî  ales  spriginul  Porţii 
pentru  ridicarea  luî  în  scaunul  regal  al  Poloaieî,  dacă 
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va  concedia  armata  poloneză  şi  ya  stirni  ear  vrajba  de 
maî  nainte  între  Regele  Poloniei  şi  nobilime. 

Aceste  apucături  turceşti  n'att  înse  să  fie  luate  în 
serios,  ci  aii  să  fie  considerate  maî  mult  ca  un  mijloc 
pre  a  câştiga  timp,  de  6re-ce  armata  şi  altfel  mică  a 
osmanliilor,  fiind  şi  maî  mult  slăbită  prin  împărţirea  ei 
Ia  şase  deosebite  puncte  de  acţiune,  care  t(3te  sunt  prea 
slab  ocupate  şi  astfel  nu  se  pot  susţină,  nu  p6te  de  o 
cam-dată  să  înainteze  nicî  spre  vre-un  atac,  nicî  în 
mod  defensi?^). 

1673  Impgratul  se  îndoieşte,  că  m6rtea  subită  aluî  Pana- 
ioti,  care  maî  ales  în  împregîurările  actuale  e  f6rte 
regretabilă,  are,  precum  afirma  Kindsperg,  să  fie  atri- 
buită unei  tainice  otrăvir!  prin  Alexandra  Mavrocordat 
şi  anume  în  vederea  unor  scopurî  egoiste,  căci  e  peste 
putinţă,  ca  Marele-Vizir  să  mai  aibă  în  altul  încrederea, 
pe  care  a  avut-o  în  Panaioti,  şi  după  t6tă  probabili- 
tatea nu  va  acorda  altuia  va^a  şi  cercul  de  înrîurire 
aluî,  ceea  ce  va  fi  înţelegând  fără  îndoială  şi  Mavro- 
cordat.  Residentul  e  decî  însărcinat  să-şî  dee  silinţa  de 
a  afla  adevgrul  şi  să-î  raporteze  Impgratuluî  despre 
resultatele  cercetărilor  sale 

1573  Domnul  Moldoviî  (Ştefan  Petriceîcu),  amărlt  deja  în 
urma  numgr6selor  şi  nesuferitelor  despuieri  făcute  de 
Tarcî  în  ţara  lui  şi  personal  adânc  jignit  mai  ales  din 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  Khindsperg,  Adrianopol,  15  Noem- 
▼rie  1673. 

2)  Rescriptul  împăratului  Leopold  I.  câtrS  residentul  Idn  Cri- 
tofor  Khindsperg.  Viena,  16  Noemyrie  1673. 


causa  îngâmfării  Paşalelor  ce  treceau  cu  oştirile  lor 
prin  ţară  şi-1  amenioţau  fără  de  sfială  cu  bătaie  îu 
dată  ce  nu  le  făcea  numai  decât  voile,  a  trecut  la  în- 
ceputul luneî  Noemvrie  dimpreună  cu  toţi  boierii  mol- 
doveni In  tabgra  poloneză,  unde  şi-a  oferit  serviciile 
contra  Turcilor.  Maî  nainte  înse  de  a  fi  făcut  trecerea 
acesta  el  li-a  poruncit  din  precauţiune  supuşilor  sSi 
moldoveni  să  se  refugieze  cu  intriga  lor  avere  mişcă- 
t6re  în  păduri  şi  să  lase  casele  şi  satele  lor  deşerte, 
pentru-ca  astfel  Turciî  să  fie  lipsiţi  de  provisiunî  şi  de 
nutreţ,  ear  armata  poloneză  să  le  aibă  aceste.  El  li-a 
arătat  apoi  Polonesilor  atât  de  bine  calea  spre  a-î  ocoli 
şi  spre  a-î  găsi  pe  Turcî,  încât  succesul  a  întrecut  t6te 
aşteptările. 

La  10  Noemvrie  adecă  oştirea  poloneză  i-a  atacat  cu 
t(5tă  inima  pe  Turcî  la  Hotin  şi  a  câştigat  o  strălucita 
victorie  în  luptă  cu  d6nşiî.  Paşaua  de  Bosnia  cu  8000 
dintre  ceî  maî  bunî  luptătorî  aî  sSî,  precum  şi  Sagardji- 
Paşa  (al  treilea  în  rang  după  Agaua  Ienicerilor)  au 
acoperit  cu  doue- Jecî  de  companiî  de  lenicerî  câmpul  de 
luptă  cu  trupurile  lor  m6rte.  Pedestrimea  şi  călărimea 
din  Rumelia,  comandate  de  Saidogli-Paşa  din  Sofia, 
cumnatul  Mareluî-Vizir,  aii  fost  deasemenea  pe  deplin 
nimicite,  ear  comandantul  lor  însu-şî  e  rănit  de  m6rte. 
Spahiiî  (saii  călărimea  regulată),  4000  de  6menî,  au 
fost  risipiţî  în  bătălie  şi  parte  aii  c2^ut  sub  săbiile 
învingătorului,  parte  aii  ajuns  în  robia  luî.  Grigoraşcu 
Ghica,  aî  căruia  5000  de  Românî  n'aii  voit  să  se  lupte 
contra  Polonesilor,  a  că^ut  şi  el  dimpreună  cu  6stea  sa 
în  mânile  inimicului.  Cu  totul  aii  că^ut  în  §iua  acesta 
sub  loviturile  Polonesilor  peste  20,000  de  Turcî,  care 
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aii  suferit  o  înfrângere  atât  de  deplinâ,  încât  coman- 
dantul suprem  Husein-Paşa  din  Silistria  (ruda  şi  favo- 
ritul Sultanului,  cunoscut  maî  de  apr6pe  maî  ales  prin 
bătălia  perdută  de  el  în  anul  1664  la  Levencz,  undea 
jucat  şi  Ghica  un  rol  nenorocit)  abia  a  scăpat  cu  numai 
130  6menî  peste  Nistru  şi,  stricând  în  urma  sa  poiul, 
a  găsit  scăpare  la  Cameniţa  după-ce  a  trebuit,  se  în- 
ţelege, să  lase  pradă  duşmanilor  parcul  de  artilerie,  ba- 
gagele,  corturile,  precum  şi  t6te  provisiunile  de  hrană 
şi  de  nutreţ. 

După  acdstă  victorie  principală  Polonesiî  au  cucerit 
Hotinul  şi  Suanza  din  faţă,  în  care  doue  fortăreţe  au 
lăsat  garnis6nă  germană,  apoi  att  închis  atât  de  bine 
vadul  Nistrului,  încât  s'a  înlăturat  putinţa  unei  despre- 
surări orî  vre-uneî  alte  ajutorărî  făcute  de  Turci  prin 
Moldova.  Eî  aîi  ocupat  apoi  marele  oraş  Suc^va,  reşe- 
dinţa de  odini6ră  a  Domnilor  moldoveni,  precum  şi  tgr- 
gul  N^mţuluî,  şi  astfel  jumătate  din  Moldova  a  trecut 
îa  mânile  lor.  Neliniştit  de  aceste  progrese  ale  inimi- 
cului, Caplan-Paşa,  care  se  afla  tăbărît  în  câmp  deschis 
la  dosul  unei  fortificaţiunî  de  care  cu  4000  de  6menî 
la  Ţuţora,  cale  de  trei  ^ile  de  la  Hotin,  a  trimis  cu- 
rieri peste  curieri  la  Sultanul  şi  la  Marele -Vizir,  cerând 
cu  stăruinţă  ajutor,  căci  altfel  e  ameninţat  şi  el  ca 
ceWalţî  de  peire  inevitabilă. 

In  urma  acestei  cererî  de  ajutor  Marele-Yizir  se  ho- 
tărîse  să  plece  cu  mica  sa  6ste  la  Ţuţora,  ca  să  spri- 
gin^scă  trupa  ameninţată  şi  Sultanul  îî  şi  conferise 
Caftanul  de  on6re,  sabia  şi  surguciul  şi-î  încredinţase 
stogul  profetului,  când  a  sosit  ştirea,  că  armata  polo- 
neză a  ocupat  t6te  trecătorile  spre  Moldova  şi  înaint^ză 


în  masse  atât  de  marî,  încât  Marele-Vizir  cu  armata  sa 
şi  cu  a  Sultanului,  care  scâ^use  la  3000  de  6menî,  nu 
putea  să  aibă  nici  o  nădejde  de  isbândă  contra  eî. 
Marele-Vizir  şi-a  schimbat  dar  gândul,  şi  s'a  luat  ho- 
tărirea  de  a  i  se  trimite  luî  Caplaa-Paşa  o  întărire  de 
lOOO  călăreţi  asiaţî.  Sultanul  în  urma  rgsc61ei  Ienice- 
rilor de  la  Isaccea  să  se  retragă  la  Pervadi,  ear  Marele- 
Vizir  să-şî  pună  tabSra  la  Baban,  pentru-ca  să-î  se 
deschidă  lui  Caplan-Pâşa,  dacă  nu  s'ar  fi  putând  sus- 
ţind  în  Moldova,  o  sigură  linie  de  retragere  peste 
Isaccea  spre  ţermul  drept  al  Danăriî.  Intre  aceste  po- 
porul de  la  ţară  avea  să  apere  linia  Dunării  şi  să 
opr^scă  atât  pe  Polonesî,  cât  şi  pe  Moldoveni  de  a  trece 
rîul,  căci  armata  turc^scă  era  cu  desfivîrşire  demorali- 
sată,  descuragiată,  zăpăcită  şi  paralisată. 

La  27  Noemvrie  Domnul  Munteniei  Grigoragcu  Ghica, 
care  fusese  prisonier,  s'a  presentat  spre  marea  mirare 
a  Porţii  şi  spre  mulţumirea  eî  la  Marele-Vizir  şi  i-a 
spus  acestuia,  că  în  curând  după-ce  a  fost  prins  el  s'a 
recomandat  ca  prieten  în  taină  al  Poloniei  şi  astfel  s'a 
oferit  a  pune  cu  6re-care  ajutor  primit  de  la  Polonesî 
o  puternică  lovitură  contra  Turcilor  la  cale,  că  astfel 
a  cerut  şi  primit  de  la  Sobieski,  corespondentul  sgîi 
intim,  o  mică  cdtă  spre  acest  scop,  a  trecut  Prutul  cu 
<î^ta  acesta,  dar  în  acea-şî  ^i  a  fugit  pe  la  miedul 
nopţii  dimpreună  cu  vre-o  sută  dintre  6menii  şi  servi- 
torii s8î,  că  Polonesiî,  prinţjgnd  prea  târziii  de  veste, 
Paii  urmărit,  ce-î  drept,  dar  n'au  putut  să-1  ajungă. 
Turcii  şi  maî  ales  Marele-Vizir  Paii  lăudat  mult  pentra 
fidelitatea  şi  pentru  supunerea  luî,  şi  deocamdată  i  s'a 
asignat  Isaccea  ca  loc  de  şedere.  După  mărturisirile 


unei  isc6de  poloneze,  care  a  fost  prinsă,  nobilimea  po- 
lonezii e  f6rte  nemulţumită  de  Sobieski  pentru-că  acesta 
Pa  lăsat  pe  Ghica  să  fugă,  căci  eî  aveatt  de  gând  să-1 
pedeps^scă  pe  acesta  cu  m6rtea,  pe  care  o  merita  şi  de 
care  acum  scăpase. 

Tainicele  legături  de  prietenie  dintre  Sobieski  şi 
Ghica  sunt  apoi  şi  ele  maî  presus  de  t6tă  îndoiala  şi 
sunt  dovedite  în  mod  indiscutabil  prin  raporturile  secrete 
ale  luî  Sobieski  către  Domnul  munt^n,  care  le-a  pre- 
sentat  apoî  în  original  Porţii.  Astfel  anul  trecut  el  a 
dat  la  timp  luî  Ghica  şi  prin  acesta  Porţii  ştire  despre 
turburările  din  Polonia,  de  care  guvernul  otoman  s'a 
folosit  atât  de  bine,  încât,  trecând  Dunărea,  a  putut  să 
sc6tă  la  cap6t  cucerirea  Cameniţeî  şi  a  Podolieî,  căci 
altfel,  numai  de  dragul  luî  Dorojenco,  nu  s'ar  fi  lăsat 
să  fie  înduplecat  a  face  o  expediţiune  atât  de  primej- 
diosă  şi  de  depărtată.  Alte  scrisorî  ale  luî  Sobieski 
cătrg  Ghica,  care  t6te  aii  fost  predate  Porţii,  daiî  ştire 
despre  resolvarea  conflictelor  din  Polonia,  despre  înar- 
mările şi  despre  pornirea  în  pers6nă  a  Regelui  la  r6s- 
boiii,  despre  înaintarea  armatei  poloneze  spre  Nistru, 
t6te  aceste  în  deamgnunt  şi  cu  atâta  exactitate,  încât 
P6rta,  dacă  ar  fi  avut  putinţa  de  a  se  pregăti  şi  de 
a-şî  lua  masurile  de  apărare,  ar  fi  putut  pe  basa  ace- 
stor informaţiuni  atât  de  vrednice  de  încredere  să  opună 
o  puternică  resistenţă  atacului  polonez,  ba  chiar  să-1 
zădărnic^scă  pe  deplin.  Pe  lângă  aceste  propunerea  fă- 
cută de  Ghica  lui  Sobieski,  că  Turcii  îl  vor  ajuta  să 
câştige  cor6na  regală,  dacă  va  retrage  armata  poloneză 
şi  va  stîrni  ea  turburări  a  casă,  este  şi  ea  dovadă  de- 
stul de  învederată  despre  intimitatea  ce  există  între 
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aceşti  doî  bărbaţi,  şi  acdstă  intimă  legătură  şi-a  primit, 
îo  sfîrşit,  ultima  confirmare  prin  complicitatea  luî  So- 
bieski  în  ceea  ce  priveşte  neiertata  punere  în  libertate 
aluî  Ghica  şi  fuga  luî  în  Turcia 

Câţi-va  călăreţi  turceşti,  care  aii  scăpat  viî  din  marea  1674 
înfrângere  de  la  Nistru  şi  s'aii  refugiat  prin  Ucraina  la 
Isaccea,  s'afi  adresat  la  Marele-Yizir  cu  plângeri  exage- 
rate contra  Principelui  Grigoraşcu  Ghica,  asupra  căruia 
aruncă  cu  atâta  mânie  vina  pentru  perderea  bătăliei, 
încât  cer  extrădarea  neîntârziată  aluî,  pentru-ca  chiar 
în  faţa  Mareluî-Vizir  să-1  sfâşie  în  bucăţi.  Deşi  aceste 
şi  alte  plângeri  n'aii  putut,  ce-î  drept,  să-I  împingă  pe 
Marele-Vizir  a  maltrata  în  mod  efectiv  pe  Domnul  în- 
vinovăţit, ele  aii  avut  drept  urmare  neîntârziata  mazi- 
lire aluî  Ghica  şi  trimiterea  luî  la  Constantinopol,  unde 
soţia  şi  copiiî  luî  se  aflau  ca  ostatecî  şi  unde  va  av^ 
să  aştepte  până  la  alte  poruncî.  Drept  urmaş  al  luî  în 
Muntenia  a  fost  numit  Duca,  care  a  şi  plecat  cu  gră- 
bire la  postul  s6ii,  pentru-ca  să  pună  la  timp  capgt 
r6sc61eî  ce  se  pornise  în  ţară.  Acostă  numire  e  f6rte 
surprinZ6t6re,  de  6re-ce  acela-şî  Duca  a  fost  cu  un  an 
mai  nainte  depărtat  în  mod  f6rte  ruşinos  din  scaunul 
Moldoviî,  ba  a  suferit  până  chiar  şi  torturî.  Moldova 
părăsită  de  Domnul  eî  (Ştefan  Petriceicu)  a  primit  şi 
ea  un  noii  Domn  în  pers6na  fostului  agent  moldovenesc 
Dumitraşcu  (Cantacuzino). 

Ia  vreme-ce  Polonesiî  au  ocupat  Hotinul  şi  alte  posi- 


^)  Residentul  I6n  Cristofor  Khindsperg  câtre  împăratul.  Adachioî 
(sat  la  Dunăre,  6  ore  de  la  Baban),  8  Decemvrie  1673. 


ţiunî  de  la  hotare,  precum  şi  câte-ya  trecători  şi  au 
pus  la  disposiţiunea  fugarului  Ştefan  Petriceicu  un  corp 
auxiliar  de  10,000  de  ^nien],  ca  să  se  susţie  cu  t6tă 
hotărîrea  în  capitala  laşî,  ear  restul  armatei  Taft  re- 
tras în  lăuntrul  Poloniei  pentru  asigurarea  apropiatei 
alegeri  de  Rege,  Caplan-Paşa  a  plecat  peste  n6pte  din 
tabSra  de  la  Ţuţora,  unde  nu  se  maî  credea  sigur  de 
a  nu  fi  surprins  fără  de  veste,  a  dispus  să  fie  aruncate 
în  Prut  cele  300  care  de  grâti,  care  îl  împedecau  în 
mişcare  şi  prea  eraii  expuse  în  caşul  unui  atac  făcut 
de  inimic,  şi  a  sosit  la  15  Decemvrie,  trecând  Dunărea, 
la  Isaccea,  de  unde  apoi  Marele-Yizir,  care-1  aşteptase 
tăbSrît  !n  corturi,  s'a  retras  să-şi  iee  cartierul  de  earnă 
la  Baban. 

Drept  mSsură  de  precauţiune  Turcii  aii  desfăcut  po- 
dul de  pe  Dunăre  simţindu-se  după  o  atât  de  grea  în- 
frângere fericiţi,  că,  marţea  subită  a  Ptegeluî  Poloniei 
a  oprit  ca  printr'un  fel  de  minune  armele  poloneze  în 
victori6sa  lor  înaintare,  şi  sperând,  că  învrăjbirile  ce 
aveaiî  neapărat  să  se  producă  în  timpul  interregnului 
între  partidele  din  Polonia  le  vor  lăsa  cuvenitul  răgaz 
atât  spre  a  se  reculege,  cât  şi  spre  a  se  pregăti  pentru 
o  nouă  campanie,  ceea  ce  doriaii  cu  atât  maî  vîrtos, 
cu  cât  Cameniţa  şi  Podoli»,  precum  şi  Moldova  şi  Mun- 
tenia, grânarul  lor,  eraiî  considerate  ca  perdute,  ba  pre- 
v^^useră  şi  neDorocirî  cu  mult  maî  mari  pentru  împă- 
răţia otomană. 

Invitat  cu  stăruinţă  de  P6rtă,  Hanul  tătăresc  a  luat 
!n  cele  din  urmă  hotărîrea  de  a  trece  cu  6stea  sa 
Niprul  pe  la  Ozu  şi  de  a-î  alunga,  întorcându-se  spre 
Nistru,  pe  Polonezi  din  Hotin  şi  din  laşî,  pentru- ca  să 
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restabil^scă  apoi  acum  întrerupta  comunicaţiune  cu  Ca- 
meniţa.  In  legătură  cu  mişcarea  acesta  stă  şi  plecarea 
hi  Husein-Paşa  din  Cameniţa  şi  înaintarea  luî  peste 
Ucraina  spre  Moldova,  pentru  care  Marele-Vizir  i-a  dat 
o  întărire  de  1000  6menî,  precum  şi  însărcinarea,  în 
vîrtutea  căreia  era  obligat  a  lua  dimpreună  cu  Hanul 
tătăresc  pe  Polonesî  şi  pe  rebelii  din  Moldova  la  g6nă 
şi  de  a-î  duce  pe  toţi  fără  deosebire  în  robie.  P6rta  să 
mângâie  cu  speranţa,  că  alegerea  Regelui  Poloniei  se 
va  trăgăna  orî  că  ea  va  căd^  asupra  persanei  luî  So- 
bieski,  care  pune  apoi  în  perspectivă  ratificarea  păcii 
favorabile  pentru  P6rtă,  ceea  ce  s'ar  potrivi  de  minune 
cu  planurile  eî  de  mărire  teritorială 

De  6re-ce  Grigoraşcu  Ghica  întreţine  fără  îndoială  i674 
corespondenţă  primejdi6să  nu  numaî  cu  Polonia,  ci  tot- 
odată şi  cu  Ungaria,  şi  face  Porţii  fără  de  întârziere 
împărtăşire  despre  cele  ce  află,  residentul  e  însărcinat 
şi  pe  viitor  a  fi  cu  luare  aminte  în  cestiunea  acesta  şi 
a-î  face  Curţii  împărăteşti  raport  despre  cele  ce  va  fi 
aflat  2). 

Husein-Paşa,  nenorocitul  comandant  în  bătălia  de  la  i674 
Hotin,  isbit  de  disgnţia  deplină  a  Sultanului  şi  a  Porţii, 
a  fost  la  27  Ianuarie  scos  din  posiţiunea  luî  şi  chemat 
să  dee  socotâă,  n'a  fost  înse  primit  nici  de  Marele- 
Vizir,  nicî  de  Sultanul  în  pers6nă,  ci  osândit  să  i  se 


^)  Residentul  Idn  Cristofor  Khindsperg  câtre  Imperatul.  Ada- 
chioî  (în  Bulgaria  la  Dunăre)  3  Ianuarie  1674. 

2), Imperatul  Leopold  I.  către  residentul  Idn  Cristofor  de  Khinds- 
perg.  Viena,  21  Fevruarie  1674. 


coDfisce  averile  şi  să  fie  surghiunit  pe  viaţă  în  Dar- 
danele. 

Intre  aceste  au  intrat  în  Moldova  7000  de  Tătari 
dimpreună  cu  1000  de  Turci  comandaţi  de  Chîor-Paşa, 
apoî  în  urma  uneî  liotărîrî  luate  în  comun  un  detaşa- 
ment de  1500  Tătărî,  500  Turci  şi  500  Moldoveni  a 
pornit  înainte  spre  laşî,  ca  să  facă  recun6şterî  asupra 
posiţiunilor  ocupate  de  trupele  poloneze. 

Nu  departe  de  laşî  detaşamentul  de  recun6ştere  a  dat 
peste  o  c^tă  de  400  călăreţi  polonezi,  care  ieşise  şi  ea 
să  facă  recun6şterî  şi  care,  fugind  spre  laşî  dia  faţa 
puteriî  învederat  covîrşit6re,  a  perdut  24  6menî  ca  pri- 
sonierî  şi  prin  exagerata  afirmaţiune,  că  se  apropie  o 
armată  de  70,000  de  Turci  şi  de  Tătari  a  înspăimân- 
tat atât  de  mult  pe  garnis6na  de  acolo,  care  consista 
aumaî  din  călărime,  încât  ea  a  hotărît  şi  a  şi  executat 
fără  de  întârziere  retragerea  eî  spre  Suc^va  şi  spre 
Hotin,  unde  se  afla  pedestrimea  poloneză.  Imediat  după 
aceea  a  intrat  apoî  6stea  tătăr^scă  în  laşî,  a  prădat  în 
t6tă  tigna  capitala  acdsta,  a  dus  multe  femei  şi  mulţi 
copiii  în  robie  şi  a  pustiit  în  paguba  Turcilor  îatr^ga 
Moldovă  cu  atâta  lipsă  de  cruţare,  încât  sărmana  ţară, 
părăsită  cu  desgvîrşire  de  locuitoriî  eî  şi  despuiată  pe 
deplin  de  vite,  e  în  prada  celeî  maî  marî  miseriî. 

In  timpul  acestor  evenimente  cetatea  Cameniţa,  care 
era  asediată  de  Polonesî,  suferia  atât  de  mult  în  lipsă 
de  provisiunî,  încât  garnis6na  eî  era  nevoită  să-şî  mă- 
nânce caiî;  Marele-Yizir  a  ordonat  decî  să  i  se  trimiţă 
cetăţiî  strîmtorate  200  de  care  de  proviant  şi  solda  pe 
şase  lunî.  Când  înse  acest  transport  de  provisiunî  a 
sosit  la  laşî  şi  aştepta  să  fie  escortat  în  drumul  s6u 


spre  Cameniţa  de  ua  detaşament  compus  din  Turci  şi 
din  Tătari,  garnis6na  poloneză-germană  din  cetatea 
Ndmţuluî  a  făcut  o  ieşire  violentă  contra  Turcilor  şi 
contra  Moldovenilor,  ca  să  împedece  transportul,  a  omo- 
rît  apr6pe  500  de  6menî,  pe  când  ea  a  perdut  abia  70^ 
şi  a  obţinut  prin  acesta  oprirea  transportului  la  laşî, 
ear  acesta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu  cât  şi  cele-l'alte 
drumuri  ce  duc  spre  Cameniţa  şi  în  deosebi  Hotinul  de 
lângă  Nistru  se  aflati  şi  ele  în  stăpânirea  Polonesilor. 
T6te  aceste  nu  Tatt  împedecat  pe  Marele-Vizir  să  tri- 
mită şi  el  Sultanului  drept  trofee  capete  de  Polonezî  şi 
de  Moldoveni,  care  i  se  trimiseseră  la  Baban  pentru 
mascarea  înfrângeriî.  In  cele  din  urmă  Turcii  s'au  îm- 
bărbătat să  trimită  la  Cameniţa  printr'un  corp  de  3000 
de  călăreţî,  parte  Turci,  parte  Tătari,  solda  pe  jumS- 
tate  de  an,  precum  şi  provisiunea  de  făină,  din  care 
fie-care  călăreţ  a  luat  asupra  sa  un  sac. 

S6rta  garnis6nelor  germane-poloneze  din  Moldova,  care 
în  tot  timpul  acesta  n'au  primit  de  la  Sobieski  nici 
întăriri,  nici  provisiuni,  nici  muniţiunî,  şi  astfel  nici 
că  se  maî  pot  susţine  timp  maî  îndelungat,  e  f6rte 
vrednică  de  compătimire,  precum  iese  la  ivelă  din  o 
scris6re  adresată  de  loeotenentul-colonel  Teodor  Pranck, 
comandantul  polonez  al  Suceveî,  către  Sobieski,  care  e 
datată  de  la  25  Pevruarie  şi  a  fost  captată  de  Principele 
Dumitraşcu  Cantacuzino  şi  trimisă  Mareluî-Yizir.  După 
acostă  scris6re  garnis(5na  de  la  N^mţu  a  resbit,  ce-î 
drept,  cu  o  perdere  de  70  morţî  şi  30  greii  răniţi 
până  la  Suc^va  şi  a  tăiat  500  dintre  duşmani;  gar- 
nis6na  concentrată  înse  în  acest  oraş  se  vede  redusă 
la  nevoia  de  a-şî  mânca  caii,  singura  hrană  ce  i-a  rS- 


mas  dnpă-ce  a  mâncat  cânii,  pe  care-î  avuse  la  dânsa* 
De  6re-ce  duşmanii  au  înfundat  t6te  puţurile  de  la  pa- 
lele castelului  şi  bat  afară,  de  acMa  t6te  drumurile  cu 
un  necurmat  foc  de  puşti,  lipsa  de  apa  şi  de  lemne  e 
în  cetatea  asediata  atât  de  mare,  încât  acoperişul  ca- 
stelului a  fost  întrebuinţat  ca  combustibil  şi  garnis6na 
a  fost  nevoită  în  maî  multe  rânduri  a  face  îeşirî,  care 
afi  fost  împreunate  cu  mari  perderî  din  ambele  părţi 
şi  ati  fost  zadarnice  maî  ales  pentru-câ  avantposturile 
oştirii  moldovene,  cutrierând  pentru  recun^şterî  împre- 
gîurimile  cetăţii,  aii  ştiut  totdeauna  să  prindă  la  timp 
veste  despre  pregătirile  făcute  pentru  ieşire. 

Armata  de  asediu  de  la  Suc^va  consistă  din  şapte 
companii  de  Turci  comandate  de  Chior- Paşa,  din  12 
companii  ale  Domnului  Moldovii  şi  de  2000  de  6meni 
adunaţi  ca  contingent  al  supuşilor  şi  al  poporului  din 
Moldova. 

Turcii  nu  pot  înse  să-i  inspire  garnis6nei  acea-şi 
frică  ca  Moldovenii  desnădăjduiţi,  şi  dacă  în  timp  de  14 
^ile  cetatea  nu  va  fi  provg^ută  cu  6meni,  cu  proviant 
şi  cu  muniţiuni,  ea  va  trebui,  —  după-cum  declară 
Franck  fără  de  sfială,  —  să  se  predee  în  mânile  duş- 
manului în  urma  nevoilor  grele. 

lutre  aceste  a  sosit  în  tabăra  Marelui- Vizir  un  curier 
al  lui  Petru  Dorojenco,  Hatmanul  Cazacilor  de  Zaporov, 
care  cere  cu  stăruinţă  ajutor  grabnic.  Din  scris6rea 
adresată  de  Hatman  Chehaialei  Marelui-Yizir,  datată  din 
Czeherin  la  29  Ianuarie  1674,  precum  şi  din  spusele 
curierului  iese  la  iv^lă,  că  Moscoviţii  au  cucerit  deja 
şase  dintre  oraşele  căzăceşti,  între  care  Cercas,  Caniow 
şi  Corsin  sunt  cele  mai  însSmnate,  au  asediat  Czehe- 


rinul,  reşedinţa  luî,  şi  afara  de  acdsta  s'a  pus  în  miş- 
care spre  Crimea  o  deosebită  armată  de  50,000  Cal- 
muci şi  Cazaci,  ca  să-1  atace  pe  Tătarî.  Ingrijat  dar, 
ca  nu  cum-va  supuşii  s^î  să  se  TSsc61e  şi  să  se  un^scă 
cu  Moscoviţii,  Dorojenco  se  r(5gă  să  i  se  trimită  Tă- 
tarii tăbărîţi  în  Moldova  ca  cel  maî  grabnic  ajutor 
armat  şi  astfel  să  li  se  trimită  ordine  în  acest  înţeles 
atât  lor,  cât  şi  Sultanului  Kalga.  Primejdia  acesta  a 
fost  confirmată  şi  prin  scris6rea  trimisă  din  Barişovca 
la  16  Ianuarie  1674  de  cătr6  Dumitraşcu,  căpitanul 
moscovit  de  la  Bereiaslav,  Domnului  Moldoviî,  în  care 
se  spune  desluşit,  că  la  31  Decemvrie  (st.  v  )  1673 
68tea  de  70,000  6menî  a  Moscoviţilor  a  plecat  sub  co- 
manda Generalului  Chowanski,  cu  care  s'aii  unit  şi  că- 
peteniile loan  Somulewicz  şi  Gheorghe  Roniadanowski. 

Primind  ştirea  acesta,  Marele-Vizir  i-a  trimis  luî 
Dorojenco,  ce-î  drept,  deocamdată  numai  500  dintre 
Tătarii  din  Moldova  în  ajutor,  dar  a  ordonat  să  se 
facă  în  întrega  împerăţie  cele  maî  întinse  şi  maî  ze- 
16se  pregătiri  de  rgsboiîi,  care  sunt  dovadă  învederată 
despre  temerile  ce-î  inspiră  intervenţiunea  moscovită  şi 
îndoitul  rgsboiu  ce  se  produce  prin  ea. 

Tot  se  maî  menţine  de  altminteri  credinţa  generală, 
că  medicul  Alexandru  Mavrocordat  a  curmat  din  adins 
viaţa  luî  Panaioti  Nicusio  şi  anume  nu  în  urma  vre- 
unei însărcinări  din  partea  Turcilor,  ci  numaî  din 
egoism  şi  ca  să  mo^tendscă  importanta  luî  posiţiune ; 
el  a  şi  obţinut  în  adev6r  posiţiunea  acesta  prin  inter- 
venirea  unei  rude  a  Mareluî-Vizir,  pe  care  o  tratase  cu 
succes  în  liidropică.  Perderea  luî  Panaioti  e  de  altmin- 
teri, în  genere,  maî  regretabilă  pentru  Turci,  pe  care 


îl  sfătuia  să.  nu  rumpă  la  timp  nepotrivit  relaţiunile  cu 
împăratul,  decât  pentru  Împăratul  el  însu-şî,  ale  căruia 
interese  numaî  cu  gânduri  ascunse  şi  nu  odată  cu  rea 
credinţă  îşî  dedea  silinţa  să  le  susţie,  astfel  că  Marele- 
Vizir,  care  acum  e  lipsit  cu  desgvîrşire  de  orientare,  a 
perdut  prin  m6rtea  luî  maî  mult  decât  împăratul  pe 
jumătate  servit  şi  pe  jumătate  trădat. 

Marele-Yizir  a  cerut  nu  de  mult  de  la  Âpaffy  extră- 
darea boierilor  maî  de  frunte,  care  s'au  refugiat  în 
Ard^l  cu  tributul  anual  deplin  adunat  al  Munteniei, 
căd  altfel  atât  Principele  Ardeiului,  cât  şi  aceşti  fu- 
gari vor  fi  consideraţi  ca  duşmani  aî  Porţii  şi  vor  fi 
urmăriţî  cu  cele  maî  aspre  mijWce  de  execuţiune.  Ea 
li-a  făcut  în  acela-şî  timp  rebelilor  maghiar!  împărtă- 
şire verbală,  că  eî  n'au  să  conteze  la  ajutorul  Porţii 
câtă  vreme  ea  se  află  în  rgsboiii  cu  Polonia  şi  cu  Mos- 
coviţii, vor  put^  înse  maî  târziu,  după-ce  va  fi  resolvat 
aceste  conflicte  şi  va  fi  concentrat  oştirile  eî  proprii  în 
Ungaria  superi6ră. 

Făcând  P6rta  luî  Sobieski  ofertul  de  a-i  trimite  do- 
rita anticipaţiune  de  bani,  dacă  va  trimite  pe  vre-una 
din  rudele  sale  drept  ostatec,  el  a  răspuns,  că  „nu 
p6te  să  trimită  ca  ostatec  pe  vre-una  dintre  rudele  sale 
din  Polonia  în  Turcia,  fiind-că  prin  acăsta  s'ar  da 
neapărat  de  gol  apucătura  şi  tainica  luî  înţelegere;  el 
a  rugat  înse  pe  Regele  Franţei  să  dee  ambasadorului 
francez,  care  se  afla  ori  va  fi  trimis  la  P6rtă,  împu- 
ternicirea de  a  da  garanţie  suficientă  pentru  suma  ce  i 
se  va  da ;  ţine  de  altminteri,  ca  să  i  se  dee,  maî  na- 
inte  de  a  fi  primit  banii,  lămuriri  precise  asupra  con- 
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diţiunilor  şi  asupra  reservelor,  cu  care  P6rta  e  dispusă 
a-î  da  acest  ajutor  de  banî^. 

RfepuD^6nd  înse  la  aceste,  Marele-Vizir  a  făcut  obiec- 
ţiuuea,  că  „negoţierile  aceste,  care  se  urm^ză  în  taină 
numai  cu  el,  n'aîi  să  fie  aduse  de  loc  la  cunoştinţa 
Francezilor ;  apoi  Porţii  nu  îi  pare  câtu-şî  de  puţin 
acceptabilă  garanţia  dată  de  Francezi,  care  sunt  o  na- 
ţiune de  tot  schimbăci6să  ce  nu  se  ţine  de  vorbă  nici 
în  afacerile  eî  şi  cu  atât  maî  puţin  ar  put^  să  se  ţie 
în  interesul  străin  al  lui  Sobieski ;  el  e  deci  invitat  a 
propune  vre-o  altă  garanţie  şi  a  evita  ori-şi-ce  parti- 
cipare a  ambasadorului  francez  în  afaceri,  asupra  că- 
rora are  atât  de  mult  să  se  păstreze  secretul ;  pe  când 
înse  P6rta  e  gata  să  satisfacă  pe  deplin  cererea  luî  în 
ceea  ce  priveşte  ajutorul  de  banî,  ea  ţine  cu  tot  drep- 
tul să  fie  de  maî  nainte  dumirită  asupra  modului,  în 
care  i  se  va  face  restituirea,  şi  anume,  dacă  după  reu- 
şirea  luî  Sobieski  restituirea  se  va  face  din  propriii  luî 
banî  ori  din  alţii,  dacă  după  urcarea  luî  în  scaun  ea 
se  va  face  prin  o  repartiţiune  generală  orî  pe  altă  cale. 
Cât,  în  sfîrşit,  pentru  serviciul,  pe  care  P6rta  i-1  cere 
drept  compensaţiune,  el  nu  e  nicî  imposibil,  nicî  greu 
şi  se  mărgineşte  numai  la  formala  cedare  pe  cale 
pacînică  a  întregeî  Podoliî,  care  a  fost  şi  altfel  cuce- 
rită cu  arma  şi  se  află  sub  stăpânirea  Osmanliilor  ; 
dacă  e  mulţumit  cu  acesta,  s'o  spuie  fără  de  amânare, 
pentru-ca  sumele  de  banî  ce  i  s'att  promis  să  fie  puse 
la  locul  cuvenit  la  disposiţiunea  luî,  ca  să  se  p6tă  fo- 
losi la  timp  de  ele 


^)  Residentul  I6n  Cristof  de  Khindsperg  către  împăratul.  Ada- 
chioî,  la  Dunăre,  22  Martie  1674. 
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1C7  74  Cei  treî  miî  de  călăreţi  trimişi  la  Cameniţa  cu  banii 
şi  cu  sacii  de  făiuă  nu  numaî  aii  scos-o  acesta  norocos 
Ia  capSt,  dar  s'au  şi  întors  la  laşî  fără-ca  să  întim- 
pine  vre-o  resistenţă  din  partea  Poloaesilor  şi  aii  escor- 
tat de  aicî  cu  cel  maî  bun  succes  până  la  Camenija 
cele  dou^i  sute  de  care  de  provisiunî  ce  remăseseră  aicî. 
De  6re-ce  ceî  opt-sule  de  boî  îatrebuinţaţî  la  acest 
transport  aii  rgmas  în  cetate  şi  aii  mai  fost  aduse  tot 
acolo  alte  300  care  de  provisiunî  din  Mohilew,  impor- 
tanta cetate  e  atât  de  cu  prisos  aprovisiosată,  încât 
p6te  să  se  despăgub^scă  pe  din  destul  pentru  f6metea, 
pe  care  a  suferit-o,  şi  aşteptă  fără  de  grijă  uu  asediu 
de  câte-va  lunî. 

Dacă  ne  gândim  îose,  că  Polonesiî  aveaii  fără  în- 
doială putinţa  de  a  împedeca  aprovisionarea  uneî  gar- 
nis6ne  ajunse  la  ultima  strîmtorare,  care  în  scurt  timp 
ar  fi  trebuit  neapărat  să  predee  cetatea  şi  dimpreună 
cu  ea  t6tă  Podolia  fără  de  luptă  în  stăpânirea  Polo- 
nesilor,  şi  că  încercarea  acdsta  tot  nu  s'a  făcut,  dacă 
ne  gândim,  că  cele  trei  cetăţi  moldoveneşti  căjjutedupă 
bătălia  de  la  Hotin  în  stăpânirea  Polonesilor,  în  care 
se  află  maî  ales  garnis6na  germană,  sunt  în  lipsă  de 
provisiunî  şi  de  muaiţiunî  sjunse  la  nevoia  de  a  li  se 
preda  Turcilor,  i  se  dă  observatorului  nepreocupat  în- 
vederat pe  faţă  atitudinea  trădăt6re  manifestată  prin 
aceste  negligenţe  ale  luî  Sobieski  faţă  cu  Polonia  şi 
faţă  cu  creştinătatea,  şi  îngâmfarea  Turcilor  a  început 
ear  să  cr^scă  v6^6nd  cu  ochiî.  Tocmaî  rfi^j^mendu-se  pe 
acostă  înţelegere  cu  Sobieski  a  recâştigat  Marele-Vizir 
pe  de  o  parte  apr6pe  într(5ga  Moldovă,  ear  pe  de  alta 
libera  comunicaţiune  cu  Cameniţa  şi,  ne  maî  tem6ndu-se 
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de  o  năvălire  a  Polonezilor,  a  luat  disposiţiunî  să  se 
clăddscă  o  nouă  punte  de  luntri  la  Isaccea,  în  locul 
celei  de  maî  nainte,  ear  ac^^ta  cu  intenţiunea  de  a  maî 
trimite  6000  de  Turcî  la  corpul  de  Tătari  tăberît  îa 
Moldova  şi  de  a  ocupa  prin  6stea  astfel  sporită  t6te 
trecătorile  Nistrului  din  faţa  Moscoviţilor 

Turcii  nu  şi-aii  adunat  rescrve  de  provisiunî  şi  îa  1674 
cartierul  general  al  osmanliilor  a  şi  început  să  se  simtă 
o  atât  de  mare  lipsă  de  unele  soiuri  de  alimente,  cum 
e  de  exemplu  carnea  de  vită  şi  cea  de  berbec,  încât 
comandanţii  Turceşti,  fiind  Moldova  pe  deplin  ruinată 
şi  Muntenia  f6rte  sleită,  înclină  spre  planul  de  a  muta 
câmpul  de  r^sboiu  peste  Muntenia  şi  peste  Ard^l  în 
Polonia  cea  măn6să,  unde  susţinerea  pe  socotdia  duş- 
manului a  armateî  ar  fi  întru  cât-va  asigurată. 

Domnul  Moldoviî,  Dumitraşcu  (Cautacuzino),  a  vestit 
la  20  Aprilie  pe  Marele-Vizir,  că  el  a  primit  prin  o 
rudă  a  sa  trimisă  ca  isc6dă  în  Polonia  ştirea  vrednică 
de  t6tă  încrederea,  că  în  urma  negoţierilor  secrete  puse 
la  cale  de  Sobieski  republica  Poloniei  a  luat  hotărîrea 
de  a  trimite  la  P6rtă  un  internunţiu  de  încredere,  care 
va  av^  să  aducă  înapoî  şi  pe  Agaua  turc^scă  trimisă 
anul  trecut  la  Varşovia  în  cestiunea  negoţierilor  de 
pace. 

La  21  Aprilie  Marele-Vizir  a  primit  raport  secret 
despre  o  luptă,  pe  care  doue-spre-^ece  escadr6ne  de  că- 
lărime  poloneză  trimise  pentru  întărirea  garnis6neî  din 


Residentnl  Ion  Cristof  de  Khindsperg  cătrg  Imperatul.  Ada- 
chioî,  2  Aprilie  1674. 
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Suc^va  au  avut-o  în  drumul  lor  cu  Sultanul  Ghiraî, 
căpetenia  tătărdscă,  pornită  spre  a  prăda  câte-va  sate 
din  Polonia,  cu  un  succes  atât  de  norocos,  încât  cea 
maî  mare  parte  a  cetelor  de  Tătari  a  fost  nimicită. 
Spre  a  nu  descuragia  armata  turc^scă,  Marele-Vizir 
păstr^ză  asupra  acestei  ştiri  triste  cel  maî  mare  secret 
şi  publică  numai  ştirile  favorabile  ce  sosesc. 

De  6re-ce  P6rta  a  făcut  de  altminteri  în  t6te  r6s- 
b6iele  eî  cu  puterile  creştine  spre  paguba  eî  experienţa, 
că  trupele  moldo valache  ati  fost  în  momentul  decisiv 
necredinci6se  şi  i-aii  făcut  duşmanului  lesniri,  ea  aluat 
botărîrea  bine  chibzuită  de  a  se  folosi  de  ele  numai 
pentru  escortarea  transporturilor  de  provisiunî 

1674  Internunţiul  polonez  Siekerzinski,  Colonel  în  armata 
poloneză  şi  undită  confidentă  a  planurilor  lui  Sobieski, 
a  sosit  la  §ece  Maiu  în  Baban  la  Marele-Vizir,  a  fost 
ţinut  sub  aspră  priveghiere,  ca  să  nu  vie  în  atingere 
cu  pers6ne  străine  şi  la  13  Maiii  primul  ministru  tur- 
cesc Pa  primit  în  audienţă. 

El  i-a  presentat  acestuia  o  scris6re  alui  Sobieski,  în 
care  se  spune,  că  numai  m6rtea  subită  a  Regelui  Po- 
loniei a  făcut  să  se  amâne  concediarea  ambasadorului 
turcesc,  republica  înse  doreşte  şi  acum,  ca  maî  nainte, 
să  închee  pace  cu  P6rta;  verbal  a  adăugat  internunţiul 
numai  că  Polonesii  aştepta  cu  atât  maî  grabnic  răs- 
punsul, cu  cât  el  ar  sosi  la  cel  mai  potrivit  timp  maî 
nainte  de  disolvarea  dietei  întrunite.  Răspunsul  pre- 


^)  Residentul  Idn  Cristof  de  Khindsperg  către  împăratul.  Ada- 
chioî,  6  Maiu  1674. 


sumpţios  al  Marelui- Vizir  a  fost:  ^Noî  suntem  deja 
gata  derSsboiu;  dacă  înse  veţi  cere  printr'un  mare  am- 
basador pace  de  la  Sultanul,  îmî  voî  da  şi  eti  silinţa^ 
şi  p6te-că  Sultanul  va  asculta  cererea  v6stră**. 

La  întrebarea  Mareluî-Vizir,  dacă,  maî  are  ce-va  de 
spus,  internunţiul  a  rSspuns  afirmativ,  înse  cu  adaosul, 
că  acesta  nu  pdte  s'o  spună  în  public. 

Când  apoi  Marele-Vizir  a  cerut  să  i  se  facă  împăr- 
tăşire despre  însărcinările  secrete  date  în  scris,  inter- 
nunţiul  i-a  predat  în  original  instrucţiunile  secrete  pri- 
mite de  la  Sobieski  (a  cărora  copie  exactă  Khindsperg 
o  trimite  Impgratuluî  alăturată  la  acest  raport).  So- 
bieski se  declară  în  ele  dispus  a  maî  prelungi,  la  ne- 
voie, termenul  de  cincî  sSptămânî  stabilit  pentru  ale- 
gerea Regeluî,  ear  mărimea  sumei  ce  urm^ză  a  i  se 
împrumuta  o  lasă  la  libera  apreciarea  Mareluî-Vizir. 

Intre  aceste  Sobieski  a  rStras  din  adins  într^ga  ar- 
mată poloneză  din  Podolia,  pentru-ca  aprovisionarea  ce- 
tăţii Cameniţa,  care  e  apărată  de  o  garnis6nă  de  6000 
lenicerî,  să  se  p6tă  face  fără  de  împedecare  şi  în  t6tă 
comoditatea;  în  acela-şî  timp  şi-a  dat,  în  urma  stăru. 
inţelor  Mareluî-Vizîr,  t6tă  silinţa  de  a  determina  prin 
fel  de  fel  de  dificultăţî  şi  de  neajunsurî  pe  Moscoviţi 
să  renunţe  la  gândul  de  a-î  da  Polonieî  spriginire  ori 
ajutor  înarmat,  ceea-ce  a  şi  avut  resultatul,  că  Mos- 
coviţii şi-au  retras  trupele  auxiliare  dincolo  de  Nipru. 
Intr'un  cuv6nt,  trădarea  lui  Sobieski  faţă  cu  Polonia  şi 
faţă  cu  Creştinătatea  e  mal  presus  de  t6tă  îndoiala 


M  Residentul  Ion  Cristof  de  Khindsperg  către  ImpSratul.  Ada- 
chioî,  26  Maiii  1674. 
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1674  La  2  Iunie  interounţiul  polonez  Siekierzinski  a  fost 
primit  In  şedinţă  publică  a  Divanului  tn  audienţă  de 
adio  şi  a  fost  concediat  tn  au^ul  tuturora  în  urmă- 
torii termeni:  „ki  venit,  ca  să  cerî  pace,  şi  stărui  în 
acela-şi  timp  să  vi  se  cedeze  Cameniţa.  Acesta  e  o  ce- 
rere fără  de  rost,  pe  care  în  timp  de  patru  sute  de 
ani,  cât  am  cucerit  şi  stăpânit  nenumerate  regate  şi 
principate,  n'am  împlinit-o  şi  nu  am  putut  să  o  îm- 
plinim niffignui.  De  aceea  am  socotit  a  fi  lucru  cu  de- 
săvârşire zadarnic  şi  neiertat  să-i  fac  Sultanului  are- 
îare  despre  cererea  v6stră  nesocotită 

Internunţiul  a  dat  la  acesta  cu  sfială  răspunsul,  că 
Polonesii  aştăptă  acestă  graţie  numai  din  mila  Porţii, 
căci  Marelui- Vizir  îi  este  în  deajuns  cunoscută  starea 
de  plâns,  în  care  se  află  regatul  Poloniei. 

Marele  Vizir  a  replicat:  „Graţie  şi  milă  sunt  la  lo- 
cul lor  numai  când  vorba  e  de  cereri  drepte,  nu  pot 
înse  să  fie  sperate,  când  pretensiunile  sunt  nesocotite. 
Cât  pentru  pacea  cerută,  Polonia  să-i  trimită  Sultanului 
un  mare  ambasador  pentru  încheerea  ei  şi  să  renunţe 
la  retrocedarea  Cameniţei;  atunci  va  interveni  şi  el 
(Marele-Vizir)  la  Sultanul  pentru  încheerea  păcii  şi-şî 
va  da  silinţa  să  găsdscă  pentru  regatul  Poloniei  vre-o 
altă  compensaţiune.  De  o  cam-dată  P(5rta  a  înarmat  şi 
s'a  făcut  gata  de  luptă,  pentru-ca  să  p6tă  începe  în 
curând  rfeboiul  contra  Poloniei 

Drept  încheere  Marele-Vizir  i-a  dat  un  răspuns  scurt 
şi  ţinut  în  formele  politeţei  convenţionale  la  adresa  lui 
Sobieski,  i-a  dat  înse  prin  Chehaiaua  sa  să  înţelăgă,  că 
t6te  împărtăşirile^  pe  care  fostul  Domn  al  Munteniei 
Grigoraşcu  Ghica  şi  actualul  Domn  al  Moldovii  Dumi- 


traşcu  Cantacuzioo  i  le-aii  făcut  din  când  în  când  luî 
Sobieski  prin  scrisorile  lor,  aii  fost  făcute  cu  ştirea  şi 
cu  aprobarea  Mareluî-Vizir  şi  din  însărcinarea  lut,  că 
P6rta  i-a  promis,  ce-î  drept,  luî  Sobieski  în  schimbul 
unor  servicii  un  mare  împrumut  de  bani  spre  a  câştiga 
Cor6na,  înse  în  urma  întârzierii  luî  cu  trimiterea  osta- 
tecilor  şi  prin  negoţierile  luî  circumstanţiale,  răpit6re 
de  timp  şi  zadarnice  ea  a  fost  împinsă  a  înarma  şi  a 
concentra  cu  marî  cheltuieli  o  armată  puternică,  că 
Turciî  aii  părăsit  acum  gândul  de  a-î  da  împrumutul 
promis,  ceea-ce  ar  putd  să  împingă  armata  otomană  la 
rgsc6iă,  dacă  s^ar  afla,  dar  P6rta  e  gata  şi  acum,  ca 
maî  nainte,  a-î  acorda  Poloniei  o  pace  favorabilă,  dacă 
condiţiunile  eî  vor  fi  acceptabile,  şi  a-1  ajuta  cu  alte 
mijl6ce  şi  pe  alte  căî  pe  Sobieski  să  câştige  cor6na 
regală,  dacă  el  îşî  va  da  silinţa  de  a  maî  amâna 
alegerea  de  rege,  că  cedarea  de  bună  voie  a  cetăţiî 
Cameniţa  e  în  contrazicere  atât  cu  Coranul  şi  cu  tra- 
diţiunile  vechî  ale  împerăţieî  otomane,  cât  şi  cu  va^a 
Saltanuluî  victorios  şi  nu  ar  put^  să  fie  justificată  prin 
vre-un  alt  cas  analog  din  istoria  osmanlîilor;  conveniţi 
înse  odată  asupra  acestuî  punct,  t6te  cele-l'alte  stipu- 
laţiunî  cuprinse  în  instrucţiunile  secrete  vor  fi  primite 
şi  aprobate. 

Concediat  astfel  şi  încărcat  cu  darurî  bogate,  inter- 
nunţiul  a  plecat  la  5  Iunie  din  Baba  prin  Moldova  a- 
casă  în  Polonia. 

Pe  când  dar  Sobieski  a  retras  trupele  poloneze  tăbS- 
rîte  împregîurul  Cameniţeî,  ba  a  lăsat  în  cea  maî  mare 
strîmtorare  şi  garnis6na  germană  din  Hotin,  Turciî  aii 
trimis  la  Cameniţa  provisiunî  de  făină  încărcată  pe  500 


cămile  şi  au  îDsărcinat  în  acela-şî  timp  pe  Domnul  din 
Moldova  şi  pe  cel  din  Muntenia  să  trimită  şi  eî  câte-va 
sute  de  care  de  provisinnî  în  acea-şî  cetate,  pentru-ca 
să  aibă  destulă  hrană  Hanul  tătăresc  ce  urm^ză  să  se 
ducă  acolo  şi  el  în  pers6nă.  Acest  transport  de  provi- 
siunî  a  fost  escortat  de  Caplan-Paşa  cu  3900  de  6menî 
până  la  Ţuţora,  de  unde  îl  vor  primi  apoî  Tătariî  şi-1 
vor  escorta  în  cetate. 

Puţin  în  urmă  garnis6nele  germane-poloneze  ale  celor 
treî  locurî  fortificate  din  Moldova,  Suc^va,  N^mţu  şi 
Ştudeniţa  (se  vede  că  e  Hotinul),  aii  fost  silite  de  ex- 
trema nevoie  să  le  deşerteze  şi  ati  rSsbit  prin  mijlocul 
trupelor  inimice  cu  o  perdere  de  30  morţi  şi  apr6pa 
tot  atâţî  răniţi.  Pe  prisonieri,  între  care  aii  fost  uluI 
din  Curlanda,  treî  Svedienî,  cincî  din  Danţca,  ear  ceî- 
Palţî  Prusienî  şi  Polonesî,  Domnul  Moldoviî  Dumitraşcu 
(Cantacuzino)  i-a  trimis  la  13  Iunie  la  Baba  Marelui- 
Vizir,  care  era,  ce-î  drept,  dispus  a-î  lăsa  în  viaţă, 
dar  a  fost  nevoit  printr'un  ordin  al  Sultanului  a-î  exe- 
cuta fără  de  amânare. 

P6rta  e  ţinută  de  altminteri  de  Domnul  Moldoviî 
Dumitraşcu  mereu  în  curent  despre  cele  maî  importante 
din  evenimentele  ce  se  petrec  în  Polonia,  şi  un  efect  cu 
deosebire  înveselitor  a  făcut  asupra  Turcilor  cam  în- 
grijaţî  şi  puşi  pe  gânduri  ştirea  dată  de  el  despre  ur- 
carea în  scaun  aiul  Sobieski,  în  urma  căreia  Sultanul 
a  plecat  de  la  Isaccea  şi  se  gândeşte  să  iee  mgsurî 
pentru  trecerea  neîntârziată  a  DunăriP). 


Residentul  Un  Cristofor  Khindsperg  cătrS  împăratul  Ada- 
chioî,  3  Iulie  1674. 


389 


Sultanul  a  plecat  la  5  Iulie  în  Moldova  spre  laşî,  a  1674 
trimis  pe  Ibrahim-Paşa  cu  jumătate  diu  6stea  turc^scâ 
şi  cu  t6te  cetele  de  Tătari  în  Ucraina  contra  Moscovi- 
ţilor şi  a  luat  hotărîrea  de  a  se  stabili  dimpreună  cu 
Marele-Yizir  la  Soroca  nu  departe  de  rîul  Nistru,  unde 
se  ating  hotarele  Moldoviî  cu  ale  Ucraineî,  ca  să  ajtepte 
aci  mult  doritul  sol  de  pace  al  Poloniei  şi  să  urmă- 
rescă  din  depărtare  mersul  rgsboiuluî  pornit  contra 
Moscoviţilor 

Sosind  la  25  Septemvrie  la  laşî,  Khindsperg  a  avut  1674 
parte  de  o  escelentă  primire  din  partea  Domnului  Mol- 
doviî Dumitraşcu  Cantacuzino,  care  i-a  trimis  spre  în- 
tîmpinare  pe  cel  maî  de  frunte  dintre  boieri  şi  Pa  pri- 
mit în  t6te  privinţele  f6rte  politicos. 

Cu  câte-va  ^ile  maî  nainte  trecuse  prin  laşî  Inter- 
nunjiul  polonez  I6n  Karaboski  mergând  la  Sultanul,  care 
trecuse  cu  întrdga  sa  6ste  de  la  Soroca  Nistrul  şi  nă- 
vălise în  Ucraina.  Călgtoria  lui  de  la  Varşovia  ţinuse 
timp  de  dou6  luni  întregi,  şi  însărcinarea  lui  era  să 
anunţe  urcarea  în  scaun  aiul  Sobieski  şi  înclinarea  Po- 
loniei spre  pace,  dacă  P6rta  e  dispusă  a  retroceda  Po- 
dolia  cucerită  dimpreună  cu  Cameniţa.  Sultanul  a  rSs- 
pins  fără  de  rgsgândire  condiţiunea  acesta  despreţuind  o 
pace  astfel  cumpărată,  şi  de  aceea  i  s'a  făcut  neplăcu- 
tului internunţiii  polonez  o  primire  puţin  onorabilă. 

Soldaţii  germani  din  cele  patru  cetăţi  moldovene  că- 
zute au  intrat  de  curând  în  serviciul  Domnului  din 
Moldova.  In  acela-şî  timp  înse  Tătarii  aii  dat,  în  duda 


^)  Residentul  Idn  Cristofor  de  Khindsperg  către  Impî^ratul.  6a- 
laţî,  în  Moldova,  8  Iulie  §i  6  August  1674. 
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poruncilor  desluşite  ale  Porţiî,  năvală  în  câte-va  mart 
sate  moldoveneşti,  depărtate  numai  Ia  vre-o  doue  c^surî 
de  laşî,  le-au  prădat  cu  desgvîrşire,  afi  luat  2000  ca- 
pete de  vite  şi  aâ  tîrît  cu  dSnşiî  în  robie  4000  de  su- 
flete. Miseria  acestei  marî  şi  frum6se  \M  e  în  adevgr 
îngrozit(5re,  şi  cea  din  urmă  pustiire,  făcută  maî  ânteiii 
de  Polonesî  şi  repetată  apoi  de  Tătarî,  a  fost  atât  de 
neomeneşte  rea  şi  atât  de  necruţător  nimicit6re,  încât 
doue  treimî  din  poporaţiune  parte  s'au  risipit,  parte 
s'att  prăpădit  în  alte  chipuri. 

De  o  cam-dată  P6rta  se  mulţumeşte  cu  negoţierile 
de  pace  atât  de  lente  şi  de  răpit6re  de  timp  ale  luî 
Sobieski,  fiind-că  speră,  că  prin  acostă  amânare  el  va 
r^uşi  a-î  câştiga  pe  Magnaţiî  împotrivitorî  pentru  pace. 
Ancă  de  la  începutul  campaniei  a  luat  de  altminteri  în 
tainică  înţelegere  cu  Marele-Yizir  asupra  sa  sarcina  de 
a  pune  la  cale  negoţierile  de  pace  şi  de  a  le  duce  îna- 
inte, de  a  împedeca  de  o  camdată  atacurile  Turcilor 
contra  Polonieî  şi  de  a-1  determina  prin  fel  de  fel  de 
cuvinte  pe  Sultanul  să  plece  de  la  armată  şi  să  se  în- 
tdrcă  la  Isaccea  şi  la  Adrianopol,  ceea  ce  în  adevSr  s'a 
şi  întâmplat  —  sunt  câte-va  ^ile. 

In  cursul  acestor  evenimente  a  murit  la  Constanti- 
nopol  fostul  Domn  al  Munteniei  Grigoraşcu  Ghica  tocmaî 
când  îl  rîdea  speranţa  de  a  fi  ridicat  ear  în  scaunul 
Munteniei 

1675        După  doue  raporturi  adresate  de  Domnul  Moldoviî 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  de  Khindsperg  către  Imperatul.  Ia§î, 
29  Septemvrie  1674. 


Porţilf,  la  24  Decemvrie  1674  şi  la  10  Ianuarie  1675, 
şi  comunicate  în  extract,  Sobieski,  asigurând  partea  su- 
peri6ră  a  Podolieî  prin  generalul  Landskoronski,  care  a 
luat  posiţiune  la  Cameniţa,  ear  partea  inferiâră  prin 
câţî-va  coloneii,  care  aii  remas  la  Bar  şi  la  Mohilew, 
a  intrat  cu  toiul  armateî  în  Ucraina,  unde  a  pus  gar- 
nis6ne  în  câte-va  cetăţî,  şi  a  înaintat  până  la  Nipru, 
treî  mile  de  la  Zeherin,  unde  şi-a  pus  cartierul  la  oră- 
şelul Sola.  Acolo  s'a  pus,  precum  se  ^ice,  la  cale  între 
el  şi  Moscoviţi  o  învoială,  în  virtutea  căreia  aceştia  îî 
ced^ză  dinc6ce  de  Nipru  Kievul  şi  Kaniovul,  ear  în 
schimb  li  se  recun6şte  stăpânirea  a  t6tă  ţara  şi  a  în- 
tregului popor  de  dincolo  de  Nipru.  De  6re-ce  Polonesiî 
au  bătut  cetele  de  Tătarî  ale  Sultanului  Hadri  Ghiraî 
şi  le-au  făcut  o  perdere  de  1000  de  morţî,  strîmtora- 
tul  Dorojenco  a  fost  cuprins  la  Zeherin  de  mare  spaimă 
şi  a  trimis  la  Sobieski  doî  solî  cu  propuneri  de  intrare 
la  învoială,  ceea  ce  face  ca  Turcit  să  nu  prea  pună 
mult  temelii  pe  credinţa  luî.  Se  aştMă  de  altminteri 
sosirea  îd  pers6uă  a  Hanuluî  tătăresc  în  fruntea  oştirii 
sale,  ca  să  dee  năvală  în  Ucraina.  După-ce  a  dislocat 
cele  maî  multe  din  trupele  sale  poloneze  dinc6ce  şi  din- 
colo de  Bug,  Regele  Poloniei  a  aşezat  restul  pedestrimiî 
şi  al  călărimiî  la  Mohilew  şi  a  lăsat  numaî  pe  Gene- 
ralul Korezki  cu  lefegiî  germani  îa  Ucraina^  unde  e  de 
altminteri  lipsă  de  provisiunî.  Ia  cetatea  fortificată 
Raskow,  care  a  fost  cucerită  şi  ea  de  Polonesî,  li  s'a 
asignat  loc  de  şedere  pribegiţilor  foştî  Domni  din  Mol- 
dova şi  din  Muntenia,  Constantin  (probabil  Basarab,  care 
a  domnit  în  Muntenia  de  la  1654  până  la  1658, — 
ve^î  Engel  p.  298)  şi  Petru  (probabil  Petriceicu,  fost 
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Domn  dio  Moldova).  Sobieski  le  asigurdză  liberilor  Cazact 
moscoviţi  de  peste  Nistru,  dacă  vor  să  intre  în  servi- 
ciul Poloniei,  drepturile  nobililor  polonezi  intraţi  în  ser- 
vicifi,  ear  supuşilor  căzăceştî  eliberarea  de  sub  jugul 
de  servitute.  Atitudinea  luî  Dorojenco  e  âncă  nelămu- 
rită ;  căpetenia  Cazacilor  de  peste  Nipru,  Popovicî,  se 
pregăteşte  să  năvăl^scă'n  Moldova. 

După  ştiri  sosite  maî  târţjiu  Tătarii  din  Crimea  aii 
Dăvălit  în  Moldova  şi  atât  în  virtutea  numărului  lor 
covîrşitor,  cât  şi  cu  ajutorul  primit  de  la  Turcî  att 
respins  o  ieşire  a  garnis6neî  poloneze-germane  din  ce- 
tatea Rascow  de  lângă  Nistru,  aii  măcelărit  pe  cea  mai 
mare;  parte  din  ceî  ieşiţi  şi  aîî  făcut  prisooierî  pe  M 
căpitani  de  frunte.  O  altă  ceată  de  Tătarî  şi  anume 
cea  maî  puternică  a  pornit  sub  comanda  Sultanului 
Nuradin,  feciorul  Hanului  tătăresc,  spre  Brazlav,  ca  să 
facă  prisonier  pe  Sobieski  el  însu-şî,  care  a  stîrnit  în 
Tătarî  setea  de  luptă  şi  de  pradă  prin  lipsa  luî  de 
trupe  şi  prin  neîncrederea  ce  li-a  inspirat-o  Moscoviţilor, 
care,  recunoscând  din  scrisorile  luî  interceptate  necre- 
diijţa  luî,  i-aii  refusat  orî-şi-ce  ajutor  înarmat. 

Impregîurarea,  că  Sobieski  cu  t6te  progresele  făcute 
de  armatele  luî  n'a  urmărit  şi  n'a  nimicit  un  singur 
turc,  ci,  din  contra,  a  retras  cea  maî  mare  parte  din 
6stea  luî  pentru  îernare  în  Polonia,  e  un  semn  că  el 
doreşte  să  întreţie  bune  relaţiunî  cu  P6rta  ^). 

1675       După  cele  din  urmă  rapiîrte  date  de  Domnul  Mol- 


^)  Residentul  Idn  Cristofor  de  Khindsperg  către  Imperatul.  Adria- 
nopol,  7  Fevruarie  1675. 


doviî  (Dumitraşcu  Cantacuzino)  pe  basa  iaformaţiunilor 
primite  din  isv6re  proprii  Moscoviţii  i-au  promis  luî 
Sobieski  un  însSmnat  corp  auxiliar  de  infanterie,  dacă  e 
dispus  să.-l  întrebuinţeze  ca  garnis6ne  în  cetăţile  din 
Ucraina  cucerite  de  el,  i-au  refusat  înse  de  o  cam-dată 
călărimea,  pe  care  o  ceruse.  Indispus  atât  din  causa 
acestei  oferte  lipsite  de  bună-voinţă,  cât  §i  în  urma 
puterii  din  ce  în  ce  maî  covîrşit6re  a  Tătarilor  ce  se 
apropiaii,  regele  a  plecat  sub  pretextul  încoronării  din 
cartierul  sSii  de  iarnă  de  la  Brazlav  la  Lemberg  şi  la 
Varşovia,  lăsând  cetăţile  ocupate  pe  Nistru  în  urma 
lipsei  de  provisiunî  suficiente  în  prada  unui  viitor  f6rte 
nesigur.  Nainte  de  plecarea  sa  el  a  rugat  pe  Hanul 
tătăresc  şi  pe  Dorojenco  prin  scrisori  stăruit6re  să  mij- 
loc^scă  pacea  între  Polonia  şi  P6rtă;  de  6re-ce  înse  el 
nu  s'a  rostit  de  loc  în  ceea  ce  priveşte  condiţiunile 
păcii,  Marele-Vizir  presupune,  că  cedarea  Podolieî  e 
pentru  Sobieski  şi  acum,  ca  maî  nainte,  inacceptabilă 
şi  că  gândul  luî  e  numai  să  amâne  înaintarea  în  Po- 
lonia a  armatelor  turceştî,  până-ce  nu  va  fi  ajuns 
să  se  aşeţje  maî  bine  în  scaun  şi  să  p6tă  ieşi  cu  maî 
multă  putere  la  rSsboiu.  P6rta  doreşte  cu  t6te  aceste 
şi  tot  maî  speră  să-î  sos^scă  un  sol  polonez  cu  pleni- 
potenţă  de  a  încheia  pacea 

Alexandru  Mavrocordat,  căruia  Mareîe-Vizir  i-a  încu- 
viinţat cererea  de  a  fi  admis  să  facă  servicii  de  dra- 
goman, a  tradus  în  audienţă  propunerea  acestuia  şi 


^)  Residentul  IdnOristofor  de  Khindsperg  câtrHmpgratul.  Adria- 
nopel,  26  Martie  1675. 
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răspunsul  residentuluî  KhiDdsperg  atât  de  inexact  şi  de 
neajutorat,  încât  a  Kegit  în  mod  eclatant  Ia  iy^lă  lipsa 
luî  de  cunoştinţe  în  ceea  ce  priceşte  limba  turc^sci  şi 
raporturile  de  la  hotarele  Ungarieî,  eare  eraii  obiectul 
discuţiuniî,  şi  astfel,  fiind  compromis  în  ochii  tuturora, 
are  prea  de  tot  puţine  şanse  de  a  mai  fi  aplicat  în 
asemenea  funcţiuni  oficiale 

1675  Contecusino  (Cantacuzino),  trimis  să,  îee  informaţiunlf, 
s^a  întors  in  Muntenia  însoţit  de  un  ambasador  polonez, 
şi  Domnul  a  întrebat  pe  Marele-Vizir,  dacă  are  să  tri- 
mită pe  acest  internunţiii  la  P6rtă,  a  primit  înse  răs- 
punsul să-1  trimită  la  comandantul  suprem  Ibrahim- 
Paşa,  dacă  nu  are  plenipotenţă  formală  şi  specială. 

După  raportul  făcut  de  Apaffy  la  P6rtă  Sobieski  pro- 
pune următ6rele  patru  condiţiunî  de  pace:  a)  Cedarea 
cătrg  Turci  a  unei  jumătăţi  din  Podolia  şi  a  cetăţii 
Cameniţa,  înse  ca  acest  teritoriu  să  fie  adăugat  la  Mol- 
dova şi  cetatea  să  fie  ocupată  pe  jumătate  de  Moldo- 
veni şi  pe  jumetate  de  Turcî ;  h)  retrocedarea  cătrg 
Polonia  a  celeî-l'alte  jumătăţi  din  Podolia;  c)  lăsarea 
întregeî  Ucraino  în  stăpânirea  luî  Dorojenco;  d)  resti- 
tuirea sfîntuluî  mormSnt  şi  a  celor-l'alte  locuri  sfinte 
clerului  catolic.  Aceste  informaţiunî  nu  sunt  înse,  după 
un  raport  ulterior  al  luî  Ibrahim-Paşa,  pe  deplin  exacte, 
căcî  ambasadorul  Polonieî  a  propus,  ce-î  drept,  cedarea 
uneî  jumătăţi  din  Podolia,  dar  nu  şi  cele-l'alte  condi- 
ţiunî. Tocmai  de  aceea  Ibrahim-Paşa  Ta  lăsat  pe  am- 


^)  Residentul  Ion  Cristofor  de  Khindsperg  cătrS  Imperatul.  Adria- 
nopol,  17  Iunie  1675. 


basador  sS.  plece  acasă  şi  a  trimis  cu  el  o  Agauă  ca 
gardă  de  siguranţă  pentru  solul  de  pace  ce  urm^ză  să 
trimită  Polonia  cu  plenipotenţă  formală  şi  precis  speci- 
ficată. 

Alexandru  MaTiocordat,  duşmanul  îndârjit  şi  rivalul 
primejdios  al  dragomanului  împărătesc  lanachi  Porphy- 
rita,  Pa  lipsit  pe  acesta  într'atâta  de  orî-şi-ce  vap, 
Încredere  şi  influenţă  la  P6rtă,  încât  nimic  nu  se  maî 
p6te  obţină  orî  sc6te  la  cale  prin  el.  De  (5re-ce  afară 
de  acesta  lanachi  i-a  făcut  cu  învederată  uneltire  şi 
necredinţă  residentulul  Khindsperg  ruşinea,  că  i  s'a  re- 
fusat  audienţa  în  mai  multe  r^ndurî  cerută  la  Sultanul, 
şi  a  mărturisit  fără  de  sfială  şi  în  contrazicere  cu  da- 
toriile oficiului  s6u  hotărîrea  luî  fermă  de  a  nu  inter- 
veni contra  propriului  s6u  Patriarch  şi  contra  clerului 
s6ti  în  cestiunea  sfintelor  locurî  în  favorul  preoţimiî  ca- 
tolice, Khindsperg  propune  destituirea  necondiţionată  a 
acestui  dragoman,  care  nici  în  alte  afaceri  nu  e  vrednic 
de  încredere  şi  a  devenit  deocamdată  şi  incapabil.  Re- 
sidentul  crede  a  pute  să  găsescă  înlocuitor  în  Alexandru 
Mavrocordat,  care  submineză  în  mod  sistematic  t6te 
afacerile  tratate  de  lanachi  şi  care  i  s'a  oferit  luî 
Khindsperg  cu  vorbe  desluşite  să  p6rte  în  schimbul  uneî 
remuneraţiunî  anuale  de  grijă  pentru  interesele  împă- 
răteşti ;  pe  lanachi,  —  a  adăugat  Mavrocordat,  —  care 
a  că^ut  în  dispreţ  la  Curte  şi  e  cu  desSvîrşire  lipsit  de 
trecere,  nu  se  p6te  pune  nici  un  temeiii,  şi  el  este  în 
present  tot  atât  de  incapabil  de  a  stîrni  orî  de  a  îm- 
pedeca  un  răsboiu  cu  TurciJ,  pe  cât  de  incapabil  e  să 
ducă  la  resolvare  favorabilă  dificila  cestiune  a  graniţe- 
lor, căcî  în  acela-şi  timp  a  fost  lovit  şi  de  o  b61ă  tru- 
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p^scă  dia  ce  îa  ce  mai  grea,  şi  de  înstrăinarea  amici- 
lor s6î  1). 

1676  Disposiţiuoea  pentru  destituirea  necredinciosului  Dra- 
goman lanachi  Porphyrita,  deşi  nu  de  mult  el  fusese 
recompensat  prin  sporirea  lefii,  a  fost  luată  astfel,  că 
residentul  a  avut  să-î  arSte  singuratecele  puncte,  îu 
care  o  acusat  de  infidelitate  şi  de  alte  fapte  condamna- 
bile, să-î  c^ră  o  răspundere  precisată,  în  scris  şi  să  o 
trimită  acdsta  In  original  Imperatuluî.  (El  a  fost  înse 
în  urmă  graţiat  şi  confirmat  din  noti  în  posiţiunea  luî). 
In  ceea  ce  priveşte  oferta  luî  Mavrocordat  împăratul 
păstrăză  o  tăcere  eloquentă 

1677  împăratul  îl  permite  residentuluî  să  dee  M  Mavro- 
cordat, dacă  acesta  îî  va  fi  făcut  vre-un  bun  serviciu, 
în  numele  său,  drept  recompensă  vre-un  dar^). 

j^g^3  După-ce  Khindsperg  a  presentat  în  copie  cele  trei 
patente  saîi  manifeste  ale  luî  Wesseieny  şi  ale  compli- 
cilor săi  francezi  marelui  dragoman  Alexandru  Mavro- 
cordat, care  întrece  pe  reposatul  Panaioti  Nicusio  îa 
ceea  ce  priveşte  va^a,  înrîurirea  şi  încrederea  şi  con- 
duce apr6pe  după  bunul  seu  plac  afacerile  privit6re  la 
puterile  creştine,  şi  a  făcut  viî  reclamaţiunî  din  causa 


^)  Residentul  Un  Cristofor  de  Khindsperg  câtrg  împăratul.  Pe 
Bosfor,  22  Maî,  27  Iunie,  12  Iulie,  21  Octomvrie  1676. 

2)  Imperatul  Leopold  I.  către  residentul  de  la  Constantinopol 
Khindsperg.  Viena,  18  Noemvrie  1676. 

^)  Impgratul  Leopold  I.  cătrg  residentul  de  la  Constantinopol 
Idn  Cristofor  de  Khindsperg.  Viena,  9  Aprilie  1677. 


atitudini!  îndoelnice  a  Porţilf,  Mavrocordat  a  răspuns  la 
^^2  7  Noemvrie  1677  în  scris,  că  năvălirea  în  Ungaria 
8uperi6ră  a  Insurgenţilor  maghiari  şi  a  trupelor  auxi- 
liare străine  s'a  lăcut  fără  de  ştirea  şi  învoirea  Porţii 
şi  că  Îndeosebi  Apaffy  a  călcat  pe  faţă  ordinul  ce  i  s'a 
dat  de  a  nu  se  amesteca  în  turburările  din  Ungaria. 

Prin  o  altă  adresă  de  la  21  Noemvrie  şi  1  Decem- 
vrie 1677  Mavrocordat  arată,  că  deocamdată,  până 
când  nu  i  se  va  fi  acordat  residentuluî  a  treia  audienţă, 
el  i-a  făcut,  după  cum  acesta  a  dorit,  Marelui- Vizir 
despre  t6te  cele  petrecute  în  nordul  Ungariei  un  raport 
amenunţit,  care  nu  a  lipsit  a-1  face  pe  acesta  să  se 
mire  de  nesupunerea  lui  Apaffy;  Marele  dragoman  a 
promis  totodată  a-î  obţină  lui  Kliindsperg  în  curfind  o 
audienţă  la  Sultanul. 

Mavrocordat  i-a  dat  residentuluî  în  o  convorbire  se- 
cretă sfatul,  ca  pe  bine  dispusul  Mare-Vizir  şi  pe  Che- 
haiaua  lui,  cărora  Khindsperg  le  pusese  nu  de  mult 
pentru  stîrpirea  răsculaţilor  maghiari  şi  pentru  nimi- 
cirea lor  în  perspectivă  o  însemnată  recompensă,  să-i 
câştige  pe  deplin  pentru  interesele  împăratului  obţiind 
şi  predând  Marelui- Vizir  un  dar  de  12,000  de  galbeni, 
ear  Chehaialei  unul  de  2000.  Căci  la  Turci,  ~  a  ob- 
servat el,  —  e  luată  oferta  făcută  din  propriul  îndemn 
drept  o  promisiune,  promisiunea  drept  obligament,  ear 
fapta  grabnic  împlinită  drept  dar  îndoit  ;  apoi  în  faţa 
actualelor  disposiţiuni  pacinice  ale  Marelui-Vizir  se  p6te 
obţine  cu  suma  simplă  ceea  ce  în  urmă,  după  începerea 
campaniei,  nu  se  va  put^  cu  una  îndoită.  Acela-şi  sfat 
e  repetat  şi  în  scris6rea  de  la  Vn  Ianuarie  1678  a 
marelui  dragoman  şi  e  apr(5pe  identic  cu  însărcinarea 
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dată  de  Imperatul  residentiiluî,  ca  să-i  promitâ  Mareluî- 
Vizir  ua  dar  de  30,000  taleri  pentru  îQâbuşirea  rSs- 
c61el  din  Ungaria  superi6ră. 

In  urma  disposijiuaiî  luate  de  Mirele-Vizir  residentul 
a  primit,  conform  cu  cererea  sa,  cu  chirie  drept  locu- 
inţă casele  reposatuluî  D)ma  dia  Muntenia  Grigorajcu 
Ghica,  care  se  află  în  Fanar, pe  ţgrmul  Mării;  Reniger 
şi  Casanova  au  şe^ut  şi  eî  tot  acolo 

1678  Avfind  în  vedere  marea  trecere  aluî  Mavrocordat  Ia 
P6rtă,  trebue  să  se  facă  tot  ceea  ce  e  cu  putinţă  spre 
a  ţine  pe  acest  influent  mare  dragoman  în  bune  dispo- 
siţiunî 

1678  Ambasadorul  polonez  Gninski,  care  a  încheiat  în 
sfîrşit  pacea  şi  s'a  învoit  cu  cedarea  cetăţilor  Bar  şi 
Miedzibor,  a  propus  la  10  Martie  Mareluî- Vizir  în  schimb 
din  partea  Poloniei  28  de  condiţiunî  de  maî  puţină 
importanţă,  care  urm^ză  să  fie  trecute  în  tractatul  de 
pace,  şi  a  predat  luî  Reis-Effendi  actul,  în  care  ele 
sunt  formulate. 

Articolul  6  din  aceste  cere,  ca  Domnul  Moldoviî  să 
predee  biserica  catolică  din  laşî  lesuiţilor,  articolul  7-Iea, 
că  atât  Domnul  din  Moldova  şi  cel  din  Ard^l,  cât  şi 
Paşalele  din  Silistria  şi  din  provinciile  învecinate  să 
pună  în  viitor  stavilă  năvălirilor  făcute  în  Polonia  şi 


^)  Residentul  Ida  Cristofor  de  Kliindsperg  cătrS  Imperatul. 
Constantinopol,  22  Ianuarie  1678. 

^)  Rescriptul  Imperatuluî  Leopold  L  către  residentul  Khinds- 
perg.  Viena,  18  Martie  1678. 
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altor  păgubirî  ale  supuşilor  polonesî  şi  ale  avutului  lor, 
articolul  al  uouelea,  ca  în  acele  ţinuturi  sâ  nu  se  maî 
pună  altă  Paşă  afară  de  cea  de  la  Cameniţa,  articolul 
27-lea  ca  Domnul  Moldoviî  să  pună  prin  o  judecată 
dr^ptă  cap6t  conflictului  ivit  între  nobilul  de  Balaban 
şi  moldov6nul  Ursachi. 

De  6re-ce  tractatul  de  pace  încheiat  între  P6rtă  şi 
Polonia  a  fost  subscris  la  Constantinopol  âncă  la  6 
Martie  1678  de  cătrg  acela-şî  Palatin  de  Culm  Jan 
Gninski,  ca  ambasador,  şi  de  cătrg  Starostele  de  Chelm 
Mihail  Rzwuski,  e  cam  problematică  acceptarea  poşte - 
ri(5ră  a  acestor  pretensiuni 

Lucrând  în  tainică  înţelegere  cu  P6rta,  Regele  16 n  i678 
Sobieski  a  trecut  intriga  Podolie  în  mânile  Turcilor, 
pentru-ca  eî  prin  despuieri  şi  prin  asupriri  să  ruineze 
în  avutul  lor  şi  să  serăc^seă  pe  adversarii  luî,  ceî  maî 
de  frunte  şi  maî  bogaţî  senatorî,  care  aii  acolo  moşiî. 
El  doreşte  şi  cere  afară  de  acesta  o  puternică  năvală 
tătărescă  în  interiorul  Polonieî  numaî  şi  numaî  pen- 
tru umilirea  şi  înăbuşirea  celor-l'alţî  adversarî  internî 
aî  luî.  Drept  asemenea  adversarî  sunt  socotiţi:  Krizki, 
subcamerariul  de  Caliş,  Palatinul  Kaliski,  Starostele  de 
Mezericî  în  Polonia  mică,  —  Pisarski,  Lubowiezki,  Pen- 
koslavski,  Remiano  Kielzewski,  Palatinul  Chalminski, 
ambasador  la  P6rtă,  Pissad  Ealminski,  Eonachoski  din 
Litvania,  Generalul  Paz,  Cancelarul  Paz,  şi,  în  sfîrşit, 
Vicecancelarul  Principe  de  Radziwil,  cumnat  şi  în  acela-şî 


^)  Residentul  Ion  Crlstofor  de  Khindsperg  către  Imperatul. 
Constantinopol,  28  Martie  1678. 


400 


timp  duşman  de  m6rte  al  luî  Sobieski,  care  lucr^ză  to^î 
împreună  pentru  rfisturnarea  luî 

3  678  De  6re-ce  Chmielnizki  Intr'o  adresâ  trimisă  la  15 
Iunie  1678  din  tabera  turc^scă.  de  la  Bender  Regeluî 
se  subscrie  ^Maiestăţi  Vestrae  amicus  Georgius  Gedeon 
Vititius  Hmilinski,  Princeps  minoris  Rusiae  et  Ucrainiae, 
et  Dux  Exercitus  Zaporoviensis",  Regele  e  adfinc  indig- 
nat din  causa  că  el  'şî  arogă  titlul  de  Principe  al  Ru- 
siei mici  şi  maî  ales  din  causa  expresiuniî  „Amicus*', 
care  presupune  egalitatea  de  rang;  el  însărcin^ză  dar 
pe  ambasadorul  s6u  să  reclame  la  P6rtă  şi  să  protes- 
teze In  deosebi  în  ceea  ce  priveşte  expresiunea  acesta, 
pe  care  nici  chiar  Domnii  din  Moldova  şi  din  Muntenia 
n'aii  voie  să  se  folos^scă  în  relaţiunile  lor  cu  Regii 
Poloniei  2). 

1678  Eî  aii  dat  dragomanului  împerătesc  Marc  Antoniu 
Mamuca  della  Torre,  care  a  fost  trimis  la  Silistria, 
unde  se  afla  Sultanul,  îndrumarea  de  a  cultiva  necur- 
mat relaţiunile  cu  marele  dragoman  Mavrocordat,  care 
e  bine  dispus  în  ceea  ce  priveşte  interesele  Impgratuluî, 
şi  de  a-î  spune,  că  el  (Mamuca)  nu  are  în  vîrtutea  in- 
strucţiunilor sale  voie  de  a  întreprinde  nicî  un  pas  fără 
de  ştirea,  fără  de  sfatul  şi  fără  de  spriginul  luî'). 

^)  Residentul  Ion  Cristofor  de  Khindsperg  către  Imperatul. 
Constantinopol,  7  Maiu  1678. 

^)  Regele  Ion  Sobieski  cătrS  ambasadorul  sSii  de  la  Pdrta 
otomană.  laworow,  13  Iulie  1678. 

^)  Internunţiul  Petru  Francisc  Hoffmann  §i  residentul  Idn  Cri- 
stofor de  Khindsperg  către  împăratul.  Adrianopol,  15  Septemvrie 
1678. 
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După  cererea  residentuluî  şi  după  ce  a  obţinut  mai  1679 
uainte  permisiunea  Mareluî  Vizir  marele  dragoman  al 
Porţii  Alexandru  Mavrocordat  i-a  făcut  luî  Hoffmana 
la  28  Noemvrie  o  visită  şi  i-a  promis  a  sprigini  cu 
t6tă  influenţa  sa  cererea  de  a  i  se  acorda  audienţă 
publică  atât  la  Sultanul,  cât  şi  la  Marele  Vizir  şi  o 
audienţă  privată  la  acesta,  precum  şi  de  a  i  se  spori 
tainul  prea  de  tot  mic.  Cu  ocasiunea  acesta  Hoffmann 
i-a  făcut  un  dar  de  360  galbeni  !n  piese,  pe  care  după 
un  scurt  refus  s'a  hotărît  a-1  primi  şi  s'a  pus  la  dis- 
posiţiune  ca  fiind  gata  de  a  servi  pe  împăratul  în  orî- 
şi-care  afacere  şi  orî-şi-când,  Mavrocordat  a  şi  obţinut 
pe  ^iua  de  7  Decemvrie  audienţa  publică  la  Marele 
Vizir,  care  a  făcut  atât  luî  Hoffmann,  cât  şi  luî  KhindS' 
perg  o  primire  amicală,  ear  în  ceea  ce  priveşte  cele- 
Talte  dorinţe  li-a  dat  bune  speranţe 

Antonie- Vodă  (Rosetti),  scos  anul  trecut  din  Domnia  1679 
Moldoviî,  a  fost  silit  de  Marele  Vizir  prin  bicîuire  şi 
prin  schingiuiri  (flagellato  et  martirisato)  să  spună  lo- 
cul, unde  şi-a  ascuns  banii,  şi  astfel  nevoit  a  da  300 
de  pungi;  el  tângeşte  cu  t6te  aceste  In  temniţă  fără 
de  sfîrşit. 

Nu  de  mult  un  sol  special  a  comunicat  Domnului 
Munteniei  (Şerban  Cantacuzino)  cererea  luî  Apaffy  să  nu 
permită  trecerea  la  P6rtă  a  nici  unui  Ardel^n  afară  de 
ceî  prevg^uţî  cu  permisiune  specială. 

Numai  în  timpul  celor  din  urmă  cinci  lunî  de  ^ile 


^)  Internunţiul  Petra  Francisc  Hoffmann  cătrg  împăratul. 
Adrianopol,  16  Septemvrie  1678. 
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Marele- Vizir  a  stors  de  la  Domnul  dia  Moldova  şi  de  la 
cel  din  Muntenia  700  de  pungî,  ceea  ce  nu-1  împedecă 
de  a  maî  continua  faţă  cu  denşiî  acest  sistem  de  des- 
puiere. Iu  adevăr  aceste  două  ţSrî  par  a  fi  ajuns  prin 
alchimie  în  posesiunea  secretului  de  a  face  banî,  încât 
afară  de  însemnatele  contribuirî  naturale  de  caî,  ber- 
beci, unt,  sare,  c^ră,  miere  şi  altele  pot  să  satisfacă 
setea  de  avere  a  Turcilor  şi  prin  atât  de  mari  sume 
de  bani 

1679  Hoffmann  a  făcut  la  Marele  Vizir  în  numele  împăra- 
tului şi  pe  baza  tractatului  de  la  Şitvatorok  reclama- 
ţiuni  contra  lui  Âpaffi,  fiind-că  el  a  silit  aşa  picând, 
pe  insurgenţii  maghiari,  care  înclinau  a  intra  la  învo- 
ială, să  stăruie  în  resvrătirea  lor  şi  de  aceea  a  arestat 
pe  Tokoii,  căpetenia  insurgenţilor  şi  a  înlocuit  cu  alţii 
pe  ofiţerii  lui.  Apoi  cumnatul  lui  Apaffy,  Teleki  (adecă 
T6keli-sic),  s'a  ridicat  din  noii  în  fruntea  răsculaţilor  şi 
a  răspândit  pretutindeni  vorba,  că  Apaffy  se  va  pune  el 
însu-şi  în  frunte  şi  va  întrebuinţa  pentru  sporirea  tru- 
pelor sale  de  lefegii  tributul  anual  al  Ardălului,  pe  care 
P6rta  i  Pa  asignat  spre  scopul  acesta,  că  Paşa  de  Buda, 
precum  şi  Domnul  din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  aii  şi 
primit  ordinul  de  a-i  veni  cu  40,000  6meni  în  ajutor 
şi  că  insurgenţii  n'att  voie  de  a  se  împăca  cu  împăra- 
tul fără  de  aprobarea  prealabilă  a  Porţii. 

Asigurându-1  cu  tot  din  adinsul  despre  iubirea  de 
pace  a  guvernului  otoman  şi  despre  procederile  ei  fă- 


^)  Raportul  unuî  informator  secret.  V.  0.  (probabil  Constanti- 
nopol),  10  Maiu  §i  18  Iunie  1679. 
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ţişe,  eară  nu  făţarnice,  Marele- Vizir  a  negat  fără  de 
reservă  atât  participarea  Porţiî  la  cele  ce  se  petrec,  cât 
şi  cele  afirmate  de  Apaffy  şi  de  Tokoli,  a  declarat  că 
ştirile  sunt  lipsite  de  temeitt  şi  respândite  cu  rea  vo- 
inţă, a  negat  în  deosebi,  că  s'ar  fi  dat  PaşaM  de  Buda 
fi  Domnilor  din  {grile  române  ordinul  de  a  sprigini  pe 
răsculaţi  şi  că  trioutul  ar  fi  fost  asignat  pentru  înar- 
mările făcute  de  Apaffy,  ji  a  promis,  că  se  va  trimite 
fără  de  întârziere  o  agauă  la  faţa  loculuî,  ca  să  cer- 
ceteze adevărata  stare  a  lucrurilor  şi  să  facă  raport 
amănunţit 

Aşteptând  In  Seraiul  de  la  Adrianopol  să  fie  primit  1079 
de  Sultanul,  Internunţiul  a  zărit  în  divan  pe  noul  Domn 
al  Muntenie!  (Şerban  Cantacuzino),  care  aştepta  şi  el 
în  societatea  marelui  dragoman  Alexandru  Mavrocordat* 
Ta  salutat  politicos  şi  Ta  felicitat  prin  dragomanul  in- 
ter nunţiaturi!  Marc  Antonio  Mamuca  della  Torre  pentru 
ridicarea  lut  în  scaun,  şi  Domnul  a  răspuns  cu  înve- 
derată mulţumire  la  salut  şi  felicitare.  Deşi  Şerban  n'a 
avut  voie  de  a  aştepta  în  divan  şi  n'a  fost  distins  prin 
o  ospeţie  publică,  el  a  avut  la  audienţă  pasul  înainte 
de  internunţiti,  a  rgmas  înse  la  Sultanul  numai  câte-va 
minute,  ca  să-şî  exprime  devotamentul.  Hoffmann  a 
fSmas  la  Sultanul  pentru  o  conversaţiune  mai  lungă,  ba 
chiar  a  putut  să  presente  pe  câţî-va  dintre  însoţitori! 
sSî,  care  aii  presentat  şi  eî  Sultanului  omagiile  lor 


^)  Internunţiul  Petru  Francisc  Hoffmann  câtre  ImperatuL  Con- 
«tantinopol,  7  Iunie  1679. 

^)  Internunţiul  Petru  Francisc  Hoffman  câtre  împăratul.  Con- 
âtantinopol,  25  August  1679. 
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1680  Şerbao  Caotacuzino,  care  a  fost  numit  cu  un  aa 
înainte  de  acesta  Bomu  al  Munteniei,  a  trebuit  să  plă- 
t^scă  pentru  acostă  numire  Sultanului,  Marelut  Vizir, 
Validei  şi  altor  marî  dignitari  în  timp  de  un  an  1300 
de  pungi.  E  de  observat,  că  o  pungă  conţine  500  lei 
(lioni),  ear  2^4  leî  fac  un  galben 

1680  Av6nd  în  yedere  greutăţile,  cu  care  se  portă  rSsboiul 
în  provinciile  de  la  sud  ale  Rusieî,  unde  marea  putere 
a  Ţarului,  cât  şi  imposibilitatea  de  a  aduna  provisiunî 
şi  muniţiunî  din  ţinuturile  sleite  ale  Moldoviî  şi  ale 
Ucrainei,  precum  şi  greutatea  de  a  transporta  aceste 
obiecte  de  prima  necesitate  spre  stepele  Rusieî  de  la 
m^^ă-^i  pun  marî  pedeci  înaintării.  Marele  Vizir,  în- 
grijat  de  bunul  seii  nume,  doreşte  din  t6tă  inima  pacea 
cu  Rusia.  El  a  dat  dar  la  4  Fevruarie  în  t6tă  taina 
pe  de  o  parte  Hanuluî  tătăresc,  ca  vecin  al  Ţarului, 
ear  pe  de  alta  în  maî  multe  rgndurî  lui  Duca-Vodă, 
Domnul  din  Moldova,  ca  coreligionar  al  Mareluî  Duce, 
însărcinarea  de  a  se  oferi  Curţiî  din  Moscva  ca  mijlo- 
citorî,  înse  astfel,  ca  să  nu  ştie  unul  despre  altul,  de 
a-1  determina  a  trimite  un  plenipotenţiar  la  P6rtă  şi 
de  a-î  promite  intervenirea  în  favorul  luî;  lucrurile  au 
înse  să  fie  presentate  astfel  caşi-când  Moscoviţii  ar  fi 
dorind  pacea  din  propriul  lor  îndemn  şi  caşi-când  Ma- 
rele Vizir,  care  îî  promite  de  altminteri  ambasadorului 
moscovit  o  bună  primire  şi  deplină  reuşită,  n'ar  şti 
nimic  despre  acdstă  mijlocire. 


^)  Raportul  dragomannluî  împărătesc  Marc  Antonio  Mamuca 
della  Torre  despre  evenimentele  din  Turcia.  Constantinopol,  28 
Ianuarie  1680. 


Hanul  Tătăresc  şi  Domnul  Moldovil  aii  trimis  cu 
gândul  acesta,  fie-care  pentru  sine,  în  maî  multe  rSn- 
durî  solii  la  Marele  Duce  de  Moscva,  la  început  fără  de 
efect.  In  cele  din  urmă  Hanul  tătăresc  a  isbutit  să 
objie  trimiterea  la  P6rtă  a  unei  soliî  moscovite,  care  a 
fost  îndrumată  a  se  pune  de  o  cam-dată  în  înţelegere 
cu  Hanul.  Cu  nu  maî  puţină  stăruinţă  a  continuat 
Duca- Vodă  lucrarea  de  mijlocire,  a  trimis  în  trei  rSn- 
durî  solie  la  Moscva,  a  intimidat  pe  Marele  Duce  prin 
araenunte  exagerate  despre  înarmările  Turcilor,  spuind 
că  sunt  gata  500,000  de  soldaţi  turceşti  să  plece  cu 
300  de  tunuri  şi  vor  fi  sporiţi  cu  t6te  oştirile  dio 
Asia,  şi  a  făcut  astfel,  că  s'a  trimis  la  P6rtă  un  sol 
moscovit  cu  propunerî  de  pace,  deci  că  mijlocirea  lut  a 
fost  acceptată. 

Locuitorii  Munteniei  aii  făcut  la  P6rtă  reclamaţiunî 
energice  contra  unui  Grec,  care  a  însoţit  pe  Duca  ca 
Domn  al  Munteniei  şi  a  fost  pus  în  o  funcţiune  de 
stat,  şi  Taii  acusat  a  fi  stors  pe  nedrept  bani,  şi  Ma- 
rele Vizir  Ta  şi  osândit  în  adev6r  să  restitue  baniî,  din 
care  o  parte,  60  de  pungi  (80,000  leî),  au  fost  se- 
chestraţi fără  de  întârziere. 

Primul  dragoman  al  Porţii,  Alexandru  Mavrocordat, 
dorind  să-şî  ştie  asigurate  capitalurile  disponibile  în 
mânî  sigure,  a  oferit  naţionalilor  germani  din  Constan- 
tiaopol  din  propriul  sSii  îndemn  un  împrumut  de  câte-va 
miî  de  taleri  cu  obicinuita  camătă  de  20^/o,  înse  cu 
condiţiunea,  că  Kuniz  va  aproba  şi  va  confirma  maî 
cainte  acest  împrumut.  Deşi  comunitatea  naţională  ger- 
mană nu  are  de  loc  trebuinţă  de  un  asemenea  împru- 
mut, residentul  Kuniz,  dorind  să-î  facă  oferentuluî  o 
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mare  plăcere  şi  să  câştige  bunăvoinţa  luî,  s'a  simţit 
îndemnat  a  primi  pentru  suma  de  1000  talerî  garanţia 
pe  timp  de  un  an;  el  cere  de  altminteri  de  la  împă- 
ratul autorisaţiunea  de  a  maî  garanta  şi  pentru  un  alt 
împrumut  de  3000 — 10,000  taleri,  şi  e  de  părere,  că 
cametele  mari  ce  se  plătesc  pentru  împrumut  se  com- 
pens^ză  îndoit  pe  alte  căî 

1681  Marele  dragoman  al  Porţiî  Alexandru  Mavrocordat  s'a 
rugat  să  i  se  cumpere  câte- va  cărţi  din  Viena  şi  anume 
operele  complecte  ale  luî  Aldobrandino,  scrierile  istorice 
ale  contelui  Gualdo  Priorato,  câte-va  din  scrierile  istorio- 
grafice  maî  noue  în  latineşte  orî  în  italieneşte  şi,  în 
sfîrşit,  cele  din  urmă  scrieri  medicinale  şi  a  şi  depus 
pentru  ele  în  mânile  residentuluî  suma  de  100  de  gal- 
beni. Consiliul  aulic  de  resboiti  s'a  pronunţat  înse  îa 
raportul  adresat  (la  25  Fevruarie  1681)  Imfgratuluî 
contra  împlinirii  acestei  cereri  şi  a  făcut  propunerea, 
ca  să  nu  se  dee  nici  un  rSspuns  în  ceea  ce  priveşte 
cererea  lui  Mavrocordat,  căci  sunt  tot  felul  de  conside- 
raţiuni,  pentru  care  aceste  scrieri  istorice  nu  e  bine 
să  ajungă  în  mânile  Turcilor  şi  în  deosebi  istoria  luî 
Gualdi  asupra  celui  din  urmă  rSsboiîi  turcesc  p6te  să-î 
dee  Porţiî  multe  indicaţiuni  şi  îndrumări  folosit6re  şi 
tocmai  în  vederea  acestora  pare  a  fi  îndreptată  inten- 
ţiunea. 


^)  Ambasadorul  împerâtesc  Gheorghie  Cristof  de  Kuniz  către 
Imperatul,  §i  secretarul  internucţial  Ion  Gheorghie  Puecher  câtre 
consiliul  imperial  de  resboiu.  Constantinopol,  11  Martie,  19 
Aprilie  §i  16  Septemvrie  1680. 


Titlul,  pe  care  Turciî  îl  dau  acum  de  obiceiîi  Prin- 
cipeluî  din  Ard^l  e  „HaMm^^^  fiind-că  titulatura  ^Kral'^ 
sau  Rege  de  maî  nainte  a  devenit  în  curgerea  timpu- 
rilor de  tot  nepotrivită  şi  jigDit(5re  pentru  interesele 
împăratului,  ear  titlul  jjBeiU'',  care  li  se  cuvine  Dom- 
nilor din  Moldova  şi  din  Muntenia,  nu  a  fost  întrebu- 
inţat şi  faţă  cu  Principele  din  Ard^l,  a  căruia  posiţiune 
se  deosebeşte  în  mod  esenţial  de  a  acestora  maî  ales 
prin  aceea,  că  el  nu  p6te,  ca  aceştia,  să  fie  ridicat  în 
scaun  şi  resturnat  după  bunul  plac  al  Porţiî,  decî  are  în 
tot  caşul  o  posiţiune  mal  asigurată. 

Domnul  din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  aii  primit 
ordinul  de  a  se  alătura  cu  5000  de  6menî  la  Paşa  de 
Oradea-Mare  şi  de  a  se  ţin^  în  timpul  campaniei  ce  se 
începe  de  îndrumările  primite  de  la  acesta  în  ceea  ce 
priveşte  aprovisionările,  direcţiunea  mişcărilor  şi  c.  1. 
La  începutul  luî  Iulie  s^aii  şi  unit  atât  aceştia,  cât  şi 
câte-va  miî  de  Tătari  cu  Paşa  de  Oradea-Mare, 

Duca-Vodă,  Domnul  Moldoviî  din  nou  confirmat  în 
scaun,  a  avut  la  28  Iulie  parte  de  on6rea  de  a  fi  pri- 
mit în  audienţă  publică  de  Marele  Vizir,  care  Pa  pus 
totodată  Hatman  al  Cazacilor  în  locul  luî  Inzko  Chmi!- 
niski.  De  la  acest  pămSnt  al  Cazacilor  P6rta  nu  cere 
în  adevgr  tribut,  ci  Ta  însărcinat  pe  Duca-Vodă  numaî 
cu  purtarea  de  grijă  pentru  repopularea  ţăriî  rSmase 
pustie,  pentru-ca  în  viitor  să-î  fie  cu  putinţă  a  aduna 
fără  de  greutate  din  ea  orî-şi-când  câte-va  miî  de  Ca- 
zaci destoinicî  de  luptă. 

Se  vorbeşte  pretutindeni  şi  a  mers  şi  la  urechile  ce- 
lor de  la  P(5rtă  ştirea,  că  Mavrocordat  a  primit  în  maî 
multe  rSndurî  darurî  de  la  Apaffy,  cu  totul  peste 
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20,000  de  galbeni.  Spre  a  o  masca  acesta  şi  spre  a 
înlătura  reclamaţiunile  reciproce,  marele  dragoman  îşi  dă 
silinţa  de  a  determina  P6rta  să  abată  pe  Comiţii  Csăky  şi 
Pasko  de  la  planul  lor  şi  să-î  trimită  în  Ardei  la  Apaffy, 
ceea  ce  acestuia  i-ar  veni  la  socotdlă.  O  nouă  dovadă  despre 
tainica  înţelegere  dintre  Apaffy  şi  Mavrocordat  a  fost 
atitudinea  celor  din  urmă  deputaţi  ardeleni  Ladislau 
Sz^kely,  Gheorghe  Garoffy  şi  Ştefan  Miko,  care  cu  oca- 
siunea  predării  tributului  anual  au  spriginit  cererea,  ca 
P6rta  să  recun6scă  şi  să  confirme  pe  fiiul  lui  Apaffy  în 
dignitatea  de  Principe,  dând  Marelui  Vizir  un  dar  de 
12,000  galben],  ear  luî  Mavrocordat  unul  de  2000. 

Unul  dintre  aceştî  deputaţi,  Garoffy,  trăieşte  în  duş- 
mănie neîmpăcată  cu  Csăki  şi  de  aceea  s'a  retras  pe 
ascuns  în  Moldova 

1682  Domnul  din  Moldova,  cel  din  Muntenia  şi  cel  din 
Arddl,  precum  şi  multe  paşale  din  Turcia  europ^nă  aii 
primit  ordinul  de  a  sta  gata  cu  oştirile  lor,  pentru-ca 
să  p6tă  pleca  fără  de  întârţjiere  după  primul  semn  ce 
li  se  va  da  la  locul  de  destinaţiune 

1682  In  «™a  stăruinţelor  puse  de  Mavrocordat  în  maî 
multe  rfindurî  prin  residentul,  Imperatul  dă  răspunsul, 
că  a  luat  disposiţiunea,  ca  cărţile  dorite  de  Mavrocordat 


Residentul  Gheorghie  Cristof  de  Kuiiiz  către  Imperatul,  în 
parte  şi  cătrfi  consiliul  aulic  de  resboiu.  Adrianopol,  5  §i  6  Fe- 
vruarie,  Constantinopol  12  §i  31  Iulie,  27  Septemvrie,  26  Noem- 
vrie  1681. 

^)  Residentul  Gheorghie  Cristof  de  Kuniz  către  Imperatul.  Con- 
stantinopol, 26  Fevruarie  1682. 


409 


s&  fie  trimise  la  Constantioopol,  ear  cheltuielile  împreu- 
nate cu  acdsta  să  fie  acoperite  din  cassa  statulu!;  el 
ordonă  de  altminteri  în  acela-şi  timp  să  i  se  restitue 
reclamantului  şi  ceî  100  de  galbeni  depuşi  în  mânile 
residentuluî,  pentru-ca  omul  acesta,  care  p(3te  să  fie  tot 
atât  de  folositor  ca  păgubitor,  să  fie  ţinut  prin  acesta 
cu  atât  mal  vîrtos  în  disposiţiunî  binevoit6re 

Spre  a-şî  asigura  bună- voinţa  lui  Mavrocordat  şi  pe  1682 
viitor,  Caprara  i-a  dăruit  nu  de  mult  ceî  100  de 
galbeni,  pe  care  i-a  trimis  printr'un  om  de  încredere 
într'un  plic  pecetluit.  Tot  astfel  ar  pute,  după-cum 
crede  internunţiul,  să  fie  câştigaţi  şi  câţî-va  dintre  fa- 
voriţii Marelui  Vizir,  acesta  însu-şl  înse  nu  în  mod 
sigur.  Acesta  doreşte  adecă  şi  vrea  cu  tot  din  adinsul 
să  aţîţe  focul  rSsboiuluI,  fiind-că,  urgisit  cum  le  este 
tuturora,  e  ameninţat  fără  de  rSsboiii  de  neapărată  că- 
dere, pe  când  în  reiboiu  p6te  să  îee  o  atitudine  dicta- 
torială şi  să  găsdscă  destule  ocasiuni  spre  a  nimici  pe 
adversarii  s6I.  Tocmai  de  aceea  faţă  cu  el  ori-şi-cine 
se  află  în  primejdia  de  a-şî  cheltui  bauiî  şi  de  a  nu 
sciîte  cu  t6te  aceste  nimic  la  capgt. 

Aşa  a  păţit-o  nu  de  mult  Apaffî,  care  i-a  oferit 
60,000  de  taleri,  pentru-ca  să  fie  scutit  de  a  Ieşi  de 
astă-dată  la  rgsboiii  şi  pentru-ca  fiiul  şeii  să  fie  de- 
signat ca  succesor.  Marele  Vizir  a  primit  bucuros  aceşti 
bani,  nu  Ta  scutit  înse  pe  Principele  Ardeiului  de  obli- 
gamentul  militar,  ci  din  contră  i  Ta  impus  cu  t6tă 


^)  Rescriptul  Imperatuluî  Leopold  I.  câtre  residentul  Kuniz. 
Linz,  15  Martie  1682. 
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rîg6rea,  şi  tot  atât  de  puţin  a  încuTiinţat  succesiunea 
tîngruluî  Apaffy, 

Ear  numai  cu  promisiuni,  care  nu  sunt  însoţite  de 
fapte,  Turcul  înse  în  genere  nu  se  mulţumeşte,  căcî  el 
Trea  să  prindă  promisiunea  în  mână,  ear  nu  numai  s^o 
aibă  în  vorbe 

1682  In  Treme-ce  Pasco  se  află  âncă  la  P6rtă,  Comitele 
Csăky  petrece  la  Domnul  Munteniei  (Şerban  Cantacu- 
zino),  prin  care  Marele  Vizir  l'a  vestit,  ca  în  caşul  uneî 
schimbări  de  Domnî  în  Ard^l  va  av^  cu  deosebire  în 
vedere  pers6na  luî 

1683  Doue  Agale  au  fost  trimise  în  Moldova  şi  în  Mun- 
tenia, ca  să  adune  un  anumit  num^r  de  caî,  pe  care 
după  vechiul  obiceitt  Domnii  acestor  \M  sunt  datorî  a-î 
da  cu  ocasiunea  vre-uneî  călgtoriî  ce  face  Sultanul  % 

1684  Domnul  Muntenieî  (Şerban  Cantacuzino)  a  plătit  tri- 
butul anual,  a  dat  multe  daruri  şi  a  obţinut  confir- 
marea din  noti  în  Domnie^). 

1688       In  cursul  luneî  Ianuarie  ati  sosit  la  P6rtă  reclama- 


^)  Internunţiul  Albert  Caprara  cătrS  Imperatul.  Constantinopol, 
22  §i  25  Iunie  1682. 

^)  Residentul  Gheorghe  Cristof  de  Kuniz  către  consiliul  aulic 
de  resboiu.  Constantinopol,  11  August  1682. 

^)  Residentul  Gheorghe  Cristof  de  Kuniz  către  consiliul  aulic 
de  le^bo-u.  Adrianopol,  20  Fevruarie  1683. 

Dragomanul  împerătesc  Gheorghe  Cleronomos  către  consiliul 
aulic  de  r^sboiii.  Constantinopol,  1  Ianuarie  1684. 


411 


ţiunile  Domnului  Munteniei  contra  Tătarilor,  care  aii 
început  s&  intre  cu  puterea'n  ţară,  ca  să  Ierneze  aicî, 
neţiind  s^mă  de  protestările  Domnului.  Pdrta  a  luat 
fără  de  întârziere  masurile  dorite,  şi  Sultanul  li-a  po- 
runcit Tătarilor  să  se  înt6rcă  fără  de  amânare  acasă 

De  6re-ce  e  de  temut,  că  trimiterea  comisarilor  de  i^^o 
pace  aî  Poloniei  la  congresul  din  Viena  va  suferi  în 
urma  turburărilor  din  dietă  şi  a  interveniriî  partidului 
din  oposiţiune  o  amânare  maî  lungă.  Principele  Lubo- 
mirski  r6gă  pe  Imperatul  să  cuprinp  şi  pe  Polonia  în 
tractatul  de  pace,  dacă  acesta  se  ya  fi  încheiând  mai 
nainte  de  sosirea  consilierilor  polonezi,  înse  cu  condi- 
ţiunea,  ca  Polonia  să  prim^scă  înapoi  cetatea  Cameniţa 
dimpreucă  cu  teritoriul  ce  se  ţine  de  ea,  să  prim^scă 
garanţii  suficiente,  că  în  viitor  Tătarii  nu  vor  maî  nă- 
văli pe  teritoriul  eî,  ca  Turcii  să-î  plăt^scă  regatului 
polon  o  sumă  potrivită  drept  despăgubire  de  rgsboiii  şi 
ca  P6rta  să  cedeze  Moldova  până  la  laşî,  ded  cât  a 
fost  maî  nainte  sub  stăpânirea  Polonieî 

Cele  maî  înalte  cercurî  guvernamentale  din  Polonia 
doresc  şi  stăruie,  ca  Imperatul  tot  să  cM  în  tractatul 
de  pace  retrocedarea  cătrg  Polonia  a  Cameniţeî  şi  a 
Moldoviî,  şi  dacă  Regele  nu  va  lua  parte  la  negoţierile 
de  pace  cu  Turciî  ori  cel  puţin,  va  ansâna  trimiterea, 

^)  Dragomanul  împărătesc  Gheorghe  Cleronomos  către  consiliul 
aulic  de  resboiu.  Constantinopol,  6  Martie  1688. 

^)  Principele  Lubomirski,  mareşalul  Polonieî,  câtre  Imperatul 
Leopold  1.  Varşovia,  2  Fevruarie  1689. 


deşi  acum  hotărîtâ,  a  comisarilor  la  congresul  de  pace 
din  Viena 

Condîjiunea  5.  —  Transilvania,  Muntenia  şi  Moldova, 
care  în  vechime  eraii  provincii  ce  se 
Jineaii  de  regatul  Ungarie!  şi  care 
parte  s'aîi  supus  armelor  împăratului 
din  propriul  lor  îndemn,  parte  sunt 
considerate  ca  fiind  recucerite  şi  re- 
încorporate  în  regatul  ungar,  sunt 
câştigate  de  Majestatea  Sa  Cesaree  şi 
regie  cu  cel  maî  deplin  drept  de 
proprietate  şi  nu  au  să  maî  fie  su- 
părate pentru  nici  un  fel  de  rămă- 
şiţe de  tribut  orî  cu  pretensiunî  for- 
mate sub  orî-şi-ce  alt  pretext,  ci  se 
vor  anula  pe  deplin  şi  se  vor  cassa 
t6te  aceste,  precum  şi  t6te  cele  în- 
temeiate pe  tractatele  de  maî  na- 
inte. 

Condiţiunea  10.  —  Moldavia  quoque  etc.  (vejjî  maî 
sus  sub  1689,  12  Martie). 

(Ambasadoruluî  turcesc  i  s'a  făcut  Ia  12  Martie 
1689  comunicare  dată  în  scris  despre  conţinutul  con- 
diţiunilor,  în  acdsta  se  află  Inse  numaî  condiţiunea 
Nr.  10,  ear  nu  şi  cea  de  sub  Nr.  5. 


^)  Ambasadorul  împărătesc  Hans  Cristof  Baron  Zierowski  cătrS 
împăratul.  Varşovia,  12  Fevruarie  1689. 

^)  Proiect  pentru  respunsul  Imperatuluî  la  propunerile  de  la 
15  Fevruarie  1689  ale  ambasadorilor  turceştî,  propus  de  Comi- 


Articolul  10  din  aceste  sună:  „Păm6atul  MoîdoviÎTa 
fi  deşertat  pe  deplia  de  Tătari,  care  au  să.  se  retragă 
la  locuinţele  lor  de  maî  nainte  dincolo  de  Nistru  şi  din 
ţinutul  Bugîaculuf,  şi  ţinutul  luat  de  la  Tâtarî,  pe  care 
eî  n'au  să-1  maî  ocupe  în  viitor,  are  să  fie  restituit  în 
deplin  Moldovenilor*. 
(In  originalul  latin  sună  acest  pasagiii  astfel: 
10.  Conditio.  Moldaviae  territorium  quoque  ă  Tataris, 
in  pristinas  suas  sedes  ultră  Boris- 
thenem  et  Budziac  translatis,  omnino 
evacuabitur,    fietque    Moldavis  per 
Tartaros  erepti  territorii,  deinceps  non 
eripiendi,  plenaria  restitutio 

El  trimite  doue  scrisorî  ale  luî  Gaspar  Săndor,  aju-  i689 
tătorul  luî  Tokoli,  către  Archiepiscopul  de  Strigoniu 
Gheorghe  Szecheny  şi  cătrg  Palatinul  Principele  Paul 
Eszterhăzy,  amfindoue  de  la  28  Decemvrie  1688.  De  la 
acela-şî  sunt  şi  cu  acea-şî  dată  şi  alte  doue  scrisori, 
una  cătrg  Principesa  Elena  Zriny,  ear  alta  cătrg  soţia 
sa  Elisabeta  Tokoli  de  la  K^smărk. 

Archiepiscopuluî  şi  Palatinuluî  li  se  plânge  Gaşpar 
Săndor  de  ostănelile  şi  de  nevoile  sale,  recomandă  în 
ocrotirea  lor  pe  soţia  sa  şi  pe  copiiî  s6î  şi  r6gă  pe 
amfindoi  să-î  Încuviinţeze  o  Întâlnire  de  jumătate  de 


tele  Kinsky  §i  aprobat  în  conferenţa  de  la  11  Martie  a  consilie- 
rilor impgrăteştî.  Viena,  3  Martie  1689. 

^)  Răspunsul  Imperatuluî,  în  numele  sgu  §i  al  aliaţilor  s6î,  la 
propunerile  de  pace  ale  comisarilor  de  pace  aî  Turciei,  comunicat 
acestora  oficial  în  întâlnirea  de  la  Gomitele  Einski.  Viena,  12 
Martie  1689. 
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c^s,  ca  le  farâ  propuneri  importante.  Principesei 
Elena  Zriny  îî  dă  de  ştire,  că  Tokoli,  care  se  află 
voinic  şi  sănătos  la  Vidin,  Ta  trimis  ca  sol  în  Mun- 
tenia. Pe  soţia  sa  o  invită  să  se  adreseze  la  Archie- 
piscopul  şi  la  Palatinul  cu  rugămintea  de  a  i  se  în- 
cuviinţa, ca  să  trimită  scrisorile  eî  pentru  densul  fie 
prin  Ard^l  la  Voivodul  Munteniei,  care  i  le  va  preda, 
fie  prin  comandantul  cetăţi!  de  Belgrad  Comitele  Guido 
Stahremberg  orî  prin  generalul  sârbesc  Novac 

îe89  Domnul  Munteniei  adună  o  puternică  armată  de 
20,000  de  6menî,  ceea  ce  îî  dă  ImpSratuluî  putinţa  de 
a  cuceri  Muntenia 

1^89  împăratul  dă  aprobarea  ^cerută  pentru  răspunsul  ce 
i  s'a  propus  a-î  da  soluluî  din  Muntenia  şi  pentru  tri- 
miterea luî  Mateiu  Cleronomos  în  Muntenia  spre  a-î 
duce  Domnuluî  (Constantin  Brancov^nu)  răspunsul  îm- 
păratului 

1689  Pe  când  ambasadorul  Veneţiei  a  cerut  şi  a  şi  obţinut 
de  la  guvernul  s6u  aprobare  pentru  rumperea  negoţie- 
rilor  de  pace  şi  pentru  concediarea  comisarilor  de  pace 


^)  Mareşalul  locotenent  Comitele  Friedrich  Vtterani  către  con- 
silinl  aulic  de  resboiii.  Sibiiu,  24  Martie  1689. 

^)  Dragomanul  împerătesc  Gheorghe  Cleronomos  către  consiliul 
aulie  de  resboiii.  Constanţi  nopol,  16  Aprilie  1689. 

^)  Imperatul  Leopold  I.  către  guvernatorul  Austriei  de  Jos 
Comitele  Ion  Quinter  Jorger  ji  cătrg  consiliul  aulic  de  resboiu  şi 
directorul  de  cancelarie  Baronul  Cristof  de  Dorsch.  Augsburg,  10 
Octomvrie  1689. 


aî  Turciei,  Alexaadrtl  Mavrocordat  a  făcut  prin  drago- 
manul yeneţiau  Tarsia  tacercarea  de  a  îadupleca  pe  am  - 
basadorul  Venatieî  sâ  intre  într'un  fel  6re-care  la  în- 
voială în  ceea  ce  priveşte  pretensiunile  acestei  republice 
în  genere  şi  anume  cât  pentru  MaWasia  şi  să  sc6tă  ast- 
fel Veneţia  din  tovărăşia  de  arme  cu  ImperatuL  Amba- 
sadorul s'a  simţit  îase  jignit  de  acdstă  presupunere,  a 
protestat  cât  pentru  viitor  contra  unor  asemenea  ispi- 
tiri şi  a  încheiat  declarând  cu  hotărîre,  că  republica 
nu  se  va  desface  de  loc  de  aliaţi!  ei  şi  cu  atât  maî 
puţin  se  va  lăsa  să  fie  adimenită  a  încheia  o  pace  se- 
parată, care  ar  fi  în  mare  grad  contra  intereselor  Ve- 
neţiei şi  contra  dignităţiî  eî. 

La  plecare  ambasadorii  turceşti  au  luat  în  primire 
respunsul  pecetluit  al  împăratului  cătrâ  Sultanul  şi  cătrâ 
Marele  Vizir  stând,  drept  semn  de  omagiu,  în  picî6re, 
apoi  li  s'a  făcut  împărtăşire,  că  misiunea  lor  nu  p6te 
să  aibă  decât  resultatul,  pe  care  Tau  obţinut  şi  că  ast- 
fel din  partea  împăratului  nu  se  maî  pune  nici  o  pe- 
decă  plecăriî  lor.  In  mod  confidenţial  înse  Mavrocordat 
a  încredinţat  pe  dragomanul  Curţii  Lachewicz  despre 
adenca  s'a  părere  de  rău,  că  atât  de  obo3it6rele  nego- 
ţieri  aii  fost  zadarnice,  şi  şi-a  exprimat  speranţa,  că 
acasă  ra  pută  să  fie  pentru  interesele  împărăteşti  mai 
folositori  decât  aiurea,  dar  nu  a  lipsit  a  spune,  că  Sul- 
tanului îl  este  pe  lângă  totă  bună-voinţa  peste  putinţă 
să  cumpere  pacea  cedând  ţări 


^)  Raportul  Comitelui  Jdn  Quintin  Jorger  §i  al  Baronulu 
Cristof  Dorsch  cătr8  Imperatul.  Vieua,  13  Decemvrie  1689. 
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1690  Episcopul  Don  Giuseppe  Camillo,  născut  la  Chio,  de 
unde  se  trage  şi  Mavrocordat,  şi-a  făcut  înainte  de  25 
de  ani  cu  acesta  studiile  la  Roma,  unde  att  fost  pri- 
miţi amSndoî  în  seminarul  Grecilor  (seminario  dei  Greci) 
şi  aii  stat  peste  treî  ani  împreună  ca  bunî  fiî  aî  bise- 
ricii romane  (tutti  due  boni  uniţi  con  la  chiesa  ro- 
mana). De  la  Roma  Mavrocordat  s'a  dus  în  patria  sa, 
la  Chio,  apoi  la  Constantinopol,  unde  i  s'a  dat  posi- 
ţiunea  de  dragoman  al  Porţii. 

Primind  ştirea  despre  sosirea  Cardinalului  Kollonicz, 
Mayrocordat  i-a  trimis  prin  dragomanul  Curţii  Lacho- 
vicz  complimente  respectu6se  şi  a  cerut  de  la  el  voie 
de  a  se  întâlni  cu  Episcopul  Don  Camillo,  vechiul  sSu 
prieten  din  tinereţe. 

Cu  permisiunea  Comitelui  Jorger  şi  alui  Taun  (pro- 
babil Daun)  Episcopul  s'a  presentat  la  11  Ianuarie  în 
locuinţa  lui  Mavrocordat,  unde  ambii  s'aii  recunoscut 
numai  decât  şi  aii  stat  timp  de  trei  caşuri  de  vorbă. 

Mavrocordat  a  ^is,  în  genere  vorbind,  că  el  a  însoţit 
pe  tovarăşii  şi  pe  con-comisarii  sSi  turci  numai  av6nd 
speranţa,  c&  va  putd  să  se  înt6rcă  a  casă  cu  cr^nga 
de  măslin  a  păcii ;  acdstă  speranţă  s'a  zădărnicit  înse 
din  causa  pretensiunilor  exagerate  ale  puterilor  creştine, 
care,  în  contrazicere  cu  principiul  totdeauna  usitat,  că 
fie-care  dintre  beligeranţi  are  să  păstreze  la  încheerea 
păcii  ceea  ce  a  luat  de  la  duşman  în  timpul  rgsboiului, 
nu  s'aii  mulţumit  cu  concesiunile  făcute  de  Turci  şi 
după  t6te  semnele  nu  sunt  nici  între  dfinşii  în  clar, 
căci  pretind  acum  tot  teritoriul  până  în  Marea  Ndgră, 
acum  ear  tot  până  în  Marea  Adriatică  şi  nu  aii  propus 
nici  odată  un  mod  de  învoială  pe  deplin  precis. 

Observând  Episcopul,  că  ambasadorii  turceşti  ar  tre- 


bui  să-î  facă  împăratului  eî  înşi-şî  Îd  persană  împărtă- 
şire despre  ultima  lor  hotărîre,  dacă  nu  pot  s'o  facă 
acesta  prin  vrc-o  pers6nă  vrednică  de  t6tă  încrederea, 
Mavrocordat  a  răspuns,  că  ultima  hotărîre  a  Turcilor  e 
să  le  acorde  puterilor  creştine  ceea  ce  eî  aîi  cucerit  şi 
continuă  a  av^  în  stăpânirea  lor;  e  tnse  în  contrazi- 
cere cu  disposiţiunile  Coranului  să  cedeze  oraşe,  cetăţi 
orî  teritorii,  care  nu  aă  fost  cucerite  de  inimici. 

Objecţiunea,  că  cu  anevoiă  s'ar  put^  închipui  o  pace, 
prin  care  ţara  deschisă  ar  căd^  sub  stăpânirea  Creşti- 
nilor, ear  cetăţile  învecinate,  care  o  dominM,  ca  de 
exemplu  Kanizsa,  orî  care  au  să  fie  considerate  ca  po- 
siţiunî  perdute  în  mijlocul  unuî  teritoriii  creştinesc,  să 
fie  lăsate  Turcilor,  Mavrocordat  a  înlăturat-o  prin  ob- 
servaţiunea,  că  pentru  acesta  s'ar  put^  găsi  expedient 
şi  numaî  din  causa  cetăţiî  Kanizsa  n'ar  fi  nevoie  să  se 
zădărnic^scă  negoţierile  de  pace.  Orî-şi-cât  de  mâhnit 
ar  fi,  a  §is  el,  că  nu  a  putut  să-î  aducă  Porţii  pacea, 
ea  nu  p6te  să-î  facă  nicî  o  imputare,  căcî  el  s'a  ţinut 
întru  t6te  de  instrucţiunile  primite  de  la  ea.  El  a  ru- 
gat, în  sfîrşit,  pe  Episcopul,  amicul  seu  din  tinereţe, 
să-î  maî  dee  întâlnire,  ear  faţă  cu  dragomanul  Lachewicz  a 
exprimat  dorinţa  de  ase  întfilnila  vre-un  loc  potrivit  cu  Car- 
dinalul Kollonich,  care  tocmaî  se  întorsese  de  la  Roma,  şi 
Lachewicz  i-a  propus,  ca  cel  maî  potrivit  loc  spre  scopul 
acesta  biserica  Augustinilor,  tot  atât  de  apropiată  de  locu- 
inţa ambasadorilor  ca  de  grădina  episcop^scă,  un  loc,  unde 
maî  uşor  s'ar  pută  pune  la  cale  o  asemenea  întâlnire  fără 
ostentaţiune.  Mavrocordat  s'a  declarat  mulţumit  cu  acăsta 

^)  Cardinalul  Leopold  de  Kollonicz  cătrg  Wardenberg.  Viena,  12 
Ianuarie  1690. 
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1690  La  13  Ianuarie  Cardinalul  Kollonicz  a  trimis  din 
noti  pe  Episcopul  Don  Giuseppe  Camillo  şi  pe  dragoma- 
nul Lachewicz  la  Mavrocordat,  care  înse,  pretextând  că, 
vrea  să  se  spoveddscă,  a  depărtat  pe  Lachewicz  şi  a 
stat  peste  doue  cdsurî  în  convorbire  secretă  cu  Episco- 
pul. De  6re-ce  înse  după  ritul  bisericiî  greceşti  spove- 
dania e  prescrisă  numai  de  patru  orî  pe  an,  şi  anume 
în  cele  patru  posturi  mari,  în  care  categorie  nu  cade 
timpul  de  acum,  şi  afară  de  acdsta  Mavrocordat  a  şi 
împlinit  la  Crăciun  acdstă  datorie  prin  capelanul  sSu, 
spovedania  se  presentă  cu  atât  mai  vîrtos  ca  simplu 
pretext,  cu  cât,  după  informaţiunile  primite  şi  cu  t6te 
afirmările  contrare  ale  Episcopului,  Mavrocordat  nu  e 
nimic  maî  puţin  decât  un  bun  catolic 

1690  După-cum  raport^ză  Consiliul  aulic  de  rgsboiîi.  Ale- 
xandru Mavrocordat  a  cumpărat  de  la  librarii  din 
Viena  o  com6ră  de  opere  alese  cu  conţinut  politic,  mi- 
litar, istoric  şi  de  altă  natură,  ca  să  le  îee  cu  dSnsul 
cu  ocasiunea  apropiate!  sale  plecări. 

De  6re-ce  înse  prin  o  asemenea  procedere  se  aduc  la 
cunoştinţa  duşmanului  principiile  artei  de  a  guverna  şi 
a  purta  r6sb6ie  în  statele  creştine  şi  astfel  se  daii  tot 
atâte  arme  în  mânile  duşmanuluî,  ceea  ce  p6te  să  aducă 
primejdii  şi  pagube  pentru  creştinătate,  s'a  luat  de  o 
camdată  pentru  întîmpinarea  acestei  primejdii  disposi- 
ţiunea,  ca  cărţile  cumpărate  să  fie  cercetate  şi  alese  de 
comisari  competenţi,  eară  operele  problematice  să  fie 
date  la  o  parte  şi  oprite  aicî.  S'a  cerut  deci  de  la  li- 


^)  Raportul  Comiteld  Ion  lorger  §1  aluî  Cristof  Dorsch  către 
împăratul.  Viena,  14  Ianuarie  1690. 
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brarî  lista  cărţilor  cumpărate  de  Mavrocordat  şi  s'a 
trimis  censoruluî  Pater  Menegatti,  ca  să  al^gă  diotre 
ele  pe  cele  excepţionate,  dându-se  permisiunea,  ca  ope- 
rele considerate  ca  inofensive  să-î  fie  predate  cumpără- 
torului 

Atât  mesura  de  precauţiune  luată  în  ceea  ce  priveşte  î690 
cărţile  cumpărate  de  Mavrocordat,  cât  şi  predarea  cătrg 
cumpărător  a  celor  neexcepţionate  e  aprobată  de  împă- 
ratul. 

Pentru  viitor  posesorii  de  cărţî  şi  librarii  din  Viena 
â&  să  fie  îndrumaţi,  ca  „cu  ocasiunea  presenţeî  la  Viena  a 
unor  asemenea  ambasade  orî  solii  barbare  cărţile  ce 
aceste  vor  fi  cumpărând  orî  vor  fi  cerfind  nu  numai  să 
fie  notate  cu  atenţiune,  dar  nici  să  nu  fie  predate 
fără  de  ştirea  superiorilor,  ci  totdeauna  să  facă  între- 
bare şi  să  c(5ră  îndrumări**. 

(Prin  raportul  de  la  18  Pevruarie  1690  lorger  şi 
Dorsch  adeveresc  primirea  şi  executarea  decisiuniî  îm- 
părăteşti de  la  1  Pevruarie  1690). 

Ancă  în  anul  1689  Curtea  împărătăscă  a  fost  pusă 
pe  gândurî  de  natura  exagerată  a  condiţiunilor  de  pace 
ale  Polonie!,  care  în  Viena  sunt  considerate  ca  fiind  pe 
cât  de  injuste,  pe  atât  de  inexecutabile,  şi  Imperatul  a 
prins  nu  fără  temeiu  bănuială,  că  Polonia  pune  din 
adins  asemenea  pretensiunî  exagerate  înainte,  pentru-ca 
prin  acăsta  să  găsăscă  ocasiune  şi  pretext  de  a  se  des- 
face de  alianţă  şi  de  a  încheia  în  mod  maî  puţin  sur- 


^)  Raportul  Comitelui  lorger  §i  al  luî  Cristof  de  Dorsch  către 
Imperatul.  Viena,  22  Ianuarie  1690. 


priD^ător  pace  separată  cu  P6rta,  o  procedere,  asupra 
căreia  împăratul  a  făcut  prin  ambasadorul  s6u  Zierowski 
reclamaţiunî,  ce-î  drept,  indirecte,  dar  energice  la  curtea 
regală  din  Polonia  şi  a  adăugat,  că  guvernul  împără- 
tesc ar  fi  putut,  dac'ar  fi  voit,  şi  el  să  închee  âncă  de 
mult  şi  cu  maî  mult  drept  o  pace  separată  pentru  sine. 
Şi  cu  t6te  aceste,  —  a  adăugat  împăratul,  —  la  Yiena 
s'a  ales  alt  drum  şi  s'a  păzit  credinţa  cătrS  aliaţi; 
nu  numaî  s'aii  trimis,  potrivit  cu  promisiunea  făcută 
maî  nainte  Episcopului  de  Przemysl,  tunurile  de  tot 
felul  şi  de  t6tă  mărimea,  care  fuseseră  luate  de  la 
Turci,  la  graniţele  Poloniei,  dar  cabinetul  împărătesc  a 
ajuns  să  îee  în  cele  din  urmă  hotărîrea  de  a  nu-î  face 
Cor6nei  Poloneze  nici  un  fel  de  pedecă  orî  greutate  în 
ceea  ce  priveşte  Moldova,  dacă  va  fi  cu  putinţă  cuce- 
rirea şi  păstrarea  ei  în  stăpânire,  ci,  din  contra,  de 
a-î  acorda  luarea  şi  păstrarea  acestei  provincii.  Pentru 
ca  nu  cum-va,  fiind  oferite  direct  de  Curtea  împără- 
tăscă,  aceste  concesiuni  să  fie  pentru  Polonia  un  în- 
demn de  a  întinde  cu  atât  maî  vîrtos  c6rda.  Curtea 
din  Yiena  a  cerut  mijlocirea  papală  şi  a  lăsat  Papei 
iniţiativa  în  ceea  ce  priveşte  o  învoială  acceptabilă^ 
vorba  e  adecă  să  scape  de  ghiarele  Polonieî  Muntenia^ 
care  s'a  supus  împăratului  şi  la  care  acesta  nu  voieşte 
de  loc  să  renunţe.  întocmai  dar  precum  nunţiul  papal 
a  ştiut  până  acum  să  împedece,  spre  deplina  mulţumire 
a  împăratului,  intenţionata  intrare  în  Muntenia  a 
oştirilor  poloneze,  ambasadorul  împărătesc  Zierowski 
avea  să-şî  dee  silinţa,  ca  acăstă  Provincie  să  rămâie 
ferită  de  o  asemenea  năvălire  şi  neatinsă  nici  de  aici 
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înainte,  până-ce  nu  se  va  fi  resolvat  pe  deplin  cesti- 
unea 

De  aicî  înainte  cele  doue  \M  române  aii  fost,  când  i690 
pe  faţă,  când  pe  ascunsele,  mărul  de  c^rtă  între  casa 
de  Austria  şi  Polonia,  şi  prin  întregul  lung  şir  al  ne- 
goţierilor  ce  s'au  urmat  între  cele  doue  state  se  strfi- 
c6ră  firul  roşu  al  neîncrederii  reciproce,  al  făţărniciei 
şi  al  uneltirii  prin  ascuns,  fiind-că  nici  una  din  am- 
bele părţi  nu  voia  să-î  lase  ceî-Palte  ceea  ce  doria  a-şt 
însuşi  ea  însa-şi. 

Deşi  împăratul,  precum  s'a  amintit  maî  sus,  îî  pro- 
misese Poloniei  Moldova,  răspunsul  împerătesc  dat  la 
28  August  1690  ultimatuluî  presentat  la  3  şi  4  Maiu 
de  ambasadorii  turceşti  glăsuia  cu  totul  altfeP).  Pro- 
punerea îrapgrătdscă  nu  face  nici  pe  departe  amintire 
despre  drepturile  Poloniei,  şi  articolul  4,  prin  care  se 
face  încercarea  de  a  regula  raporturile  cătrS  părţile  be- 
ligerante ale  celor  doue  principate,  ia  în  consideraţiune 
numaî  posiţiunea  ior  faţă  cu  P6rta  şi  faţă  cu  Casa  de 
Austria.  In  virtutea  luî  împăratul  şi  Sultanul  urm^ză 
să  aibă  deopotrivă  protecţiunea  asupra  celor  doue  ţgrî 
şi  în  acela-şî  grad  şi  în  acela-şî  mod  aii  s'o  exercite. 
(Ad.  4-"°^  Valachia  et  Moldavia  sub  utriusque  Imperii 
protectione  ita  maneant,  ut  quemadmodum  una  pars 
iisdem  fruitur,  deinceps,  ita  et  alteri  frui  liceat). 


^)  Scrisdrea  Imperataluî  cătrS  Baronul  Zierowski  dd.  Viena 
9  Iunie  1689. 

^)  Responsio  Caesarea  ad  declaraţi  o  nem  Ablegatorum  Fortae 
ottomanicae,  mense  iunio  1690.  Concertata  et  23  Augusti  a  Cae- 
sare  ratificata. 


Polonia  a  desfăşurat  intenţiunile  eî  asupra  arabelor 
principate  orî,  deocamdată,  cel  puţin  asupra  uneia  din 
ele  din  ce  în  ce  maî  pe  faţă  şi  maî  impetuos,  ba  ea 
a  făcut  în  t6tă  forma  atîrnăt6re  participarea  eî  la  r6s- 
boiîi  contra  Turcilor  de  la  acordarea  stepâniriî  asupra 
acestor  ţSrî.  In  conferenţa  deputaţiuniifimperialede  pace, 
care  s'a  ţinut  la  30  Iunie  1690  la  corniţele  Starhem- 
berg,  deputatul  polonez  Prosky  a  predat  în  formă  de 
instrucţiuni  luate  în  scris  propunerile  şi  pretensiunile 
Regelui  sSu,  traducerea  scrisorii  Hanului  tătăresc  la 
adresa  acestuia,  o  dare  de  semă  despre  împărtăşirile 
verbale  făcute  de  solul  tătăresc  Ia  Curtea  Regeluî  şi, 
în  sfîrşit,  doue  rescripte  regale  către  (Proski)  el  însu-şî 
Aceste  enunciaţiunî  daii  pe  faţă  hotărîrea  firmă  aluî 
Sobieski  de  a  cuceri  ear  Cameniţa  şi,  spre  a  ajunge  cu 
atât  maî  sigur  scopul  acesta,  şi  Moldova  (orî  precum 
de  obiceiîi  o  numesc  Polonesiî  „Valachiam*  orî  „Yala- 
chiam  citeriorem"*)  şi  a  ataca  Basarabia  până  la  gu- 
rile Dunăriî,  ceea  ce  nu  numaî  ar  împedeca  pe  Turci 
de  a  trimite  provisiunî  în  acea  cetate,  ci  ar  asigura 
totodată  şi  comunicaţiunea  dintre  oştirile  poloneze  şi 
cele  împărăteşti,  când  s'ar  întâmpla  să  fie  nevoie  de  ea. 

Pentru  acostă  începere  a  ostilităţilor  contra  împfiră- 
ţieî  otom,ane  Regele  pune  înse  trei  condiţiunî,  între 
care  prima  şi  cea  maî  importantă  e,  ca  să  se  recu- 
n6scă  în  scris  şi  fără  de  încungîur  legitimitatea  pre- 


^)  Raportul  deputaţiuniî  întrunite  la  30  Iunie  1690  la  Corni- 
ţele Starhemberg  în  conferenţâ  spre  a  discuta  atât  cu  deputatul 
polonez  Proski,  cât  §i  asupra  propunerilor  făcute  de  el.  Presenţî 
Corniţele  Starhemberg,  Kinky,  Jorger,  Stratman,  Carafa.  (Instruc- 
ţiunile primite  de  Proski  sunt  reproduse  din  vorbă'n  vorbă). 


tensiunilor  Polonieî  îa  ceea  ce  priveşte  Moldova  şi  drep- 
turile eî  de  proprietate  asupra  acestei  ţ6rî.  In  cestiunea 
acesta  el  porneşte  din  afirmarea,  că.  supremaţia  Polo- 
nieî asupra  ambelor  principate  române  e  dovedită  pen- 
tru cele  din  urmă  200  de  ani  prin  documente  vechi 
luate  din  archive  şi  din  alte  isv6re  istorice^  recunoscută 
prin  supunerea  sgrbătordscă  şi  prin  jurămintele  de  va- 
salitate ale  Domnilor  şi  ale  Magnaţilor  din  aceste  ţ6rî 
şi  astfel  aceste  ţerî  rupte  cu  puterea  de  la  trapul  Po- 
lonieî au  să-î  fie  restituite  conform  cu  dreptatea.  De 
6re-ce  Imperatul  până  acum  a  recunoscut  în  maî  multe 
rgndurî  drepturile  Polonieî  numaî  în  ceea  ce  priveşte 
Moldova,  Polonia  declară,  că  e  dispusă,  ce-î  drept,  a 
lăsa  de  o  camdată  ces'iunea  âncă  neresolvată  în  ceea 
ce  priveşte  drepturile  eî  asupra  Muntenieî,  stărue  înse 
cu  atât  maî  vîrtos,  ca  împăratul  să  dee  o  declaraţiune 
în  scris  în  ceea  ce  priveşte  Moldova,  cu  cât  Generalul 
Heissler,  luând  în  virtutea  uneî  declaraţiunî  numaî  ver- 
bale a  Impfiratuluî  titlul  de  guvernator  al  Muntenieî,  a 
pus  în  ocbiî  poporaţiuniî  din  acele  ţerî  la  îndoială  le- 
gitimitatea supremaţieî  poloneze  şi  a  presentat-o  ca 
fiind  o  cestiune  discutabilă.  Printr'o  asemenea  declara- 
ţiune dată  în  scris  armata  poloneză  ar  câştiga  apoî, 
aşa  se  ^ice  în  actul  presentat,  şi  simpatiile  Moldovenilor, 
şi  operaţiunile  eî  spre  Basarabia  ar  fi  spriginite  de  Mol- 
dovenî,  ear  prin  acesta  s'ar  asigura  neapărat  cucerirea 
Cameniţeî. 

Drept  adoua  condiţiune  e  pusă  în  actul  de  stat  po- 
lonez încuviinţarea  de  a  put^  să  se  cumpere  în  înveci- 
natul  Ardfl  cu  preţurî  echitabile  provisiunile  şi  nutre- 
ţul, de  care  armata  regală  poloneză  va  ave  trebuinţă. 


pentru  înaintarea  el  în  Moldova  şi  în  Basarabia,  precum 
şi  pentru  conservarea  positiunilor  fortificate  de  acolo, 
dacâ  n'ar  fi  putând  să  şi  le  procure  din  ţgrile  ocupate. 
Se  cere  încuviinţarea  acesta  anume  fiind-că  imperialii 
spre  marea  mâhnire  a  Poloniei,  nu  de  mult  aii  refusat 
a  da  provisiunî  pentru  garnis6na  poloneză  din  Câmpu- 
lung (Campelongum). 

Drept  a  treia  condiţiune  Regele  cere  să  i  se  deta- 
şeze un  corp  auxiliar  de  infanterie  germană  pentru  un 
atac  asupra  Turcilor  şi  anume  pentru  cucerirea  impor- 
tantelor cetăţî  Bolgrad  şi  Chilia,  dela  posesiunea  cărora 
pare  a  fi  atîraăt6re  nu  numai  stăpânirea  Dunăriî  şi  si- 
guranţa teritoriilor  cucerite  de  armele  Impgrăteştî,  ci 
totodată  şi  despărţirea  de  corpul  principal  al  armatei 
turceşti  a  Tătarilor,  care  sunt  cel  maî  puternic  braţ 
al  eî. 

Numai  în  schimbul  acestor  concesiuni  promite  Polonia 
participarea  eî  activă  la  resboiul  purtat  contra  Turcilor, 
conlucrarea  e!  încordată  pentru  impunerea  uneî  păci  ono- 
rabile şi  folosit6re,  precum  şi  intrarea  eî  în  o  alianţă 
defensivă  pentru  păstrarea  celor  câştigate  odată ;  în 
caşul  contrar  se  pune  în  perspectivă  urgia  fatală  a  s6r- 
teî  nemil6se  şi  provocate  de  nedreptatea  ce  i  s'a  făcut 
până  acum  Polonieî,  pe  altarul  acestui  resboiu  sfînt,  care 
a  jertfit  100  de  mili6ne  ^)  din  visteria  statuluî  şi  tot 
atât  din  averile  private,  trecând  cu  vederea  cheltuielile 
provinciilor,  precum  atât  de  mulţî  dintre  ceî  maî  nobilî 
fiî  aî  săî  şi  a  obţinut  atât  de  marî  avantagiî  pentru 
coaliaţiî  eî,  ear  pentru  sine  însă-şî  înse  nicî  unul. 


^)  Centum  milliones;  probabil  florini  polonesî. 


Ambasadorul  polonez a  scos  îa  acela-şî  timp  tntru 
sprigioirea  acestor  pretensiunî  la  iv^lă  meritele  regelui 
s6u,  care  a  resistat  cu  statornicie  în  faţa  adimenit^relor 
oferte  verbale  ale  solului  Tătăresc  şi  în  deosebi  asigu- 
rării, că  i  se  va  ceda  Poloniei  pe  lângă  Cameniţa  şi 
într^ga  Moldovă  şi  i  se  vor  acorda  şi  alte  avantagiî. 
întocmai  lase  precum  el  a  refusat  pacea  separată  ce  i 
^'a  oferit  cu  un  preţ  acceptabil,  Sobieski  aşteaptă  o  pro- 
cedere  tot  atât  de  conformă  cu  alianţa  încheiată  şi  de 
la  împăratul  şi  de  la  cei-l'alţi  coaliaţi,  pentru-ca,  po- 
trivit cu  disposiţiunile  tractatului  de  alianţă,  să  se  în- 
«chee  numai  o  pace  colectivă  priinci6să  pentru  toţi  soţii 
de  arme  şi  stabilită  cu  învoirea  tuturora.  Cu  t6tă  în- 
crederea ce-o  are  în  fidelitatea  de  aliat  a  Imperatului, 
pe  de  o  parte  spre  a  ave  şi  mai  puternică  garanţie  şi 
siguranţă  despre  ea,  pe  de  alta  spre  a  zădărnici  unel- 
tirile viclene  ale  duşmanului,  ambasadorul  cere  din  în- 
sărcinarea guvernului  sSîi  o  asigurare  obligatorie  dată 
în  scris  din  partea  Imperatului  în  acest  sens,  şi  Regele 
socoteşte  a  fi  pe  cât  de  just,  pe  atât  de  echitabil,  ca 
să  i  se  asigureze  prin  pacea  colectivă  ce  se  va  încheia 
t6te  avantagiile  şi  achisiţiunile,  pe  care  duşmanul  i  le 
ofere  acum  de  bună  voie. 

Solul  tătăresc  s'a  declarat  de  altminteri  a  fi  gata, 
—  aşa  ^icea  Prosky,  —  să  aducă  în  timp  de  opt  ^ile 
şi  să  presente  plenipotenţa,  prin  care  Sultanul  a  însăr- 
cinat pe  Hanul  tătăresc  să  negoţieze  şi  să  închee  pacea 


^)  Proposiţiune  făcută  în  scris  a  ambasadorului  polonez  Prosky 
în  ceea  ce  priveşte  pacea  separată  propusă  Poloniei  de  Hanul 
tătăresc  în  numele  Porcii  §i  condi^iunile  ei,  predată  de  ambasador 
d  însu-§î  în  conferenţa  ţinută  cu  el  la  30  Iunie  1696. 


separată  şi  pe  care  n  o  ave  atunci  la  îndemână ;  de 
aceea  a  şi  fost  luată  împregîurarea  acesta  drept  un  pretext 
bine-venit  pentru  amSnarea  răspunsului.  Numai  o  pace, 
prin  care  Ardeiul,  cele  doue  principate  române  ^)  şi 
Basarabia  ar  trece  în  mod  statornic  în  stăpânirea  alia- 
ţilor, merită  numele  de  pace  cuvenită;  orî-şi-care  alta 
nu  p6te  să  curăţe  cangrena  din  trupul  statului  ungar^ 
nici  din  al  celui  polonez.  Spriginirea  reciprocă  a  aliaţi- 
lor pentru  impunerea  şi  recun6şterea  pretensiunilor  sale 
la  înclieerea  păcii  comune,  vestirea  la  timp  a  Regelui 
despre  înclinările  ce  vor  fi  manifestând  Turcii  în  t6tă 
seriositatea  pentru  pace,  participarea  Marelui  Duce  de 
Moscva  la  opera  de  împăcare,  t6te  aceste  le-a  cerut 
ambasadorul  în  acea-şî  şedinţă  în  vîrtutea  instrucţiuni, 
lor  primite  ulterior  ^),  pe  care  le-a  presentat  comisa- 
rilor de  pace. 

Ore-care  viclenie  poloneză  iese  înse  în  tot  caşul  la 
ivelă  din  aceste  împărtăşiri  făcute  de  ambasador.  Pe 
când  adecă  Regele  în  scrisdrea  adresată  la  23  Iunie  luî 
Proski  şi  presentată  şi  ea  de  acesta  în  conferenţă,  măr- 
turiseşte cu  adâncă  părere  de  răii  cele  doue  înfrângeri 
grele,  pe  care  la  15  şi  la  16  Iunie  oştirile  sale  le-aii 
suferit  la  Nipru  şi  în  Yoihinia  în  luptă  cu  Tătariî  do- 
ritori de  a  impune  pacea  separată,  încât  el  se  vede  acum 
nevoit  a  ieşi  îusu-şî  la  răsboiiî,  pentru-ca  să  împedece 


^)  «Utramque  Valachiam»  e  expresiunea  actului. 

2)  La  punctul  3  el  a  citit ;  Finita  expeditione  allatae  sunt  lit- 
terae  Sa.  Caes.  Mottis  per  extraordinarium  cursorem,  quibue  an- 
nexae  erant  conditiones  Pacis,  â  Turcicis  Legatis  Comorromy 
commorantibus  oblatae.  In  quibus  .  .  .  (Ve^î  Protocolul  confe- 
renţeî  de  la  30  Iunie  1690). 
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CU  t6tă  energia  pustiirea  atât  de  probabilă  a  Rusiei  fi 
a  Yolhinieî,  aprovisionarea  şi  luarmarea  Cameoiţel,  pre- 
cum şi  uă^^ălirea,  de  care  e  ameuinţată  Ungaria ;  de 
aceea  stărue  cu  atât  maî  vîrtos  să,  i  să  trimită  grabnic 
un  detaşament  de  câte-va  miî  de  pedestrime  germană, 
şi  cu  t6te  aceste  în  ceea  ce  priveşte  pretensiunile  luî 
asupra  Munteniei,  pe  care  Ie  lasă  numai  în  suspensiune, 
dar  nu  le  părăseşte,  îşî  lasă  deschisă  o  portiţă  prin 
declaraţiunea,  „că,  fiind  absenţi  comisarii  însărcinaţi  de 
dietă  a  discuta  condiţiunile  de  pace,  el  se  va  pronunţa 
definitiv  maî  târziu,  şi  anume  îndată-ce  Turcii  îşî  vor 
fi  dat  pe  faţă  voinţa  de  a  încheîa  pace**.  EI  stărue,  ca 
Turciî  să  cedeze  Muntenia  fără-ca  să  determine  cuî ; 
el  afirmă,  că  solul  tătăresc  i-a  oferit  Moldova  (Yala- 
chiam  citeriorem)  în  numele  Hanuluî  pecând  Hanul  nu 
face  în  scris6rea  sa  nicî  o  amintire  despre  vre-o  ase- 
menea concesiune,  ceea  ce  de  altminterî  s'ar  fi  făcut ; 
el  renunţă  tot  atât  de  puţin  la  pretensiunile  sale,  pe 
cât  de  puţin  recun6şte  pe  ale  Impgratuluî ;  el  voieşte 
decî  deocamdată  să  cucerdscă  cu  ajutorul  Impgratuluî 
Moldova  şi  Basarabia  şi  aşteptă  pe  tăcute,  ca  viitorul 
să  aducă  şi  Muntenia  sub  stăpânirea  Polonieî. 

Greutatea  de  a  admite  interesele  Polonieî,  care  erau 
diametral  opuse  cu  ale  sale,  apăsa  cu  atât  maî  vîrtos 
asupra  Imperatuluî,  cu  cât  pe  de  o  parte  el  era  inte- 
resat să  împedece  pacea  separată  cu  Polonia,  care  prin 
stîrnirea  îngâmfăriî  turceştî  ameninţa  să  pună  în  pri- 
mejdie pacea  atât  de  mult  dorită  de  casa  împerăt^scă, 
ear  pe  de  alta  trebuia  să  ţie  mult  a  salva  on6rea  şi 
va^a  sa  proprie  în  faţa  lumiî,  ear  acest  scop  cu  ane- 
voiă  se  putea  ajunge  fără  de  sacrificiî  aduse  Polonieî. 


Aceste  consideraţiunî  şi  silinţa  de  a  duce  în  faţa  rfis- 
boiuluî  cu  Franţa  la  capSt  pe  cel  cu  Turcii  sunt  cheia 
parţialei  îngăduinţe  faţă  cu  Sobieski,  care  înse  chiar  gi 
în  mărginile  eî  strimte  era  în  mare  parte  ilusorie. 

Ancă  în  anul  1689  Impfiratul  luase  în  consideraţiune 
cererile  făcute  prin  mijlocirea  solului  polonez  Losch  în 
ceea  ce  priveşte  recun6şterea  pretensiunilor  asupra  Mol- 
doviî  şi  încuviinţarea  aprovisionăriî  din  Arddl,  precum  şi 
acordarea  ajutorului  înarmat  şi  parte  a  consimţit,  parte 
a  avisat  la  mijlocirea  nunciuluî  papal ;  acum  el  s'a 
rostit  în  răspunsul  dat  luî  Proski  asupra  acestor  ce- 
stiuni  în  aparenţă  âncă  maî  desluşit,  înse  fără-ca  să 
fi  adus  prin  acesta  adevăratul  nod  al  discuţiunilor  fie 
măcar  şi  numai  cât  e  negru  sub  unghie  maî  apr6pe  de 
deslegare.  întocmai  precum  Regele  se  baricadase  in  do- 
sul dietei  poloneze,  împăratul  s'a  retras  şi  el  în  dosul 
dietei  ungare ;  adunările  celor  doue  state  aveaii  să 
spună  ceea  ce  suveranilor  lor  nu  le  venia  să  mărturi- 
s^scă  fără  de  încungîur;  în  faţa  strimtorăriî  momentane 
urma  să  se  iee  măsuri  provisoriî,  dar  viitorului  nu 
trebuia  să  i  se  impună  nici  o  jertvă  dăinuit6re. 

In  sensul  acesta  aii  negoţiat  Leopold  şi  Sigismund 
unul  cu  altul,  şi  tot  în  acest  sens  a  fost  dată  şi  actuala 
decisiuue  a  împăratului 

Anunţata  expediţiune  polonesă  în  Moldova  şi  în  Ba- 
sarabia e  aprobată  pe  deplin  de  Curtea  din  Viena  şi 
însoţită  de  sincere  urărî  de  răuşită,  şi  cu  acea-şî  bună- 
voinţă se  încuviinţăză  ceruta  aprovisionare  cu  alimente 


^)  Responsio  ad  Ablegatum  Polonicum  Samuelem  Proski  ad 
ejus  propositiones  in  negotio  turcico.  Viennae,  4-a  Julii  1690. 


şi  cu  nutreţ  din  Ard^l  şi  se  promit  t6te  ajutorările  şi 
t6te  lesnirile  posibile  pentru  armatele  poloneze  intrate 
!n  aceste  operaţiunî  In  ceea  ce  priveşte  înse  aceste 
ajutorări  spiritul  bănuitor  iese  la  iv^lă  din  îndrumarea 
dată  comandanţilor  împărăteşti  şi  diregătorilor  de  la 
comisariatul  general,  că  ,pe  sub  mână  să  fie  cu  mare 
băgare  de  s^mă,  pentru-ca  nu  cum-va  Polonesiî  să 
ur^^scă  în  Ard^l  sub  pretextul  acesta  şi  să  pună  în 
executare  alte  planuri  primejdi6se  Cererea  privit6re 
la  detaşarea  unui  corp  auxiliar  de  infanterie  germană  e 
resolvată  în  mod  negativ  parte  din  causa  începerii  r6s- 
boiuluî  cu  Franţa,  care  cere  sc6terea  In  câmp  a  unei 
îndoite  puteri  militare  şi  îngreunfeă  chiar  şi  trimiterea 
reservelor  necesare,  parte  din  causa  necesităţii  de  a 
susţină  şi  de  a  apăra  cuceririle  o  dată  făcute;  împă- 
ratul pune  înse  armatelor  poloneze  în  sigură  perspec- 
tivă t6te  ajutorările  şi  lesnirile  posibile  pentru  caşul, 
că  ele  se  vor  fi  apropiat  în  înaintarea  lor  de  armatele 
împărăteşti. 

Oât  pentru  recun6şterea  pretensiunilor  asupra  Mol- 
doviî  împăratul  a  răspuns  reamintind  răspunsul  dat  deja 


^)  Decretul  adresat  de  Imperatul  din  Viena  la  9  Iulie  1690 
consiliului  aulic  de  resboiu,  pentru-ca  acesta  să  emită  §i  să  tri- 
mită cuvenitele  ordine  generalilor  împărăteşti  din  Ardei  §i  de  la 
hotarele  luî,  pentru-ca  eî  să  dee  tdtă  ajutorarea  §i  tdte  lesnirile 
posibile  oştirii  poloneze  pornite  în  Moldova  §i  spre  Basarabia. 

^)  Decretul  adresat  de  Imperatul  din  Viena  la  3  Iulie  I69Q 
consiliului  aulic  de  resboiu.  Incunoştiinţare,  că  Mâjestatea  Sa  îm- 
perătescă  a  încuviinţat  prea  graţios,  ca  pentru  armata  poloneză 
pornită  spre  Valachia  §i  spre  Basarabia  să  se  cumpere  în  Ardei 
cu  banî  gata  §i  cu  preţuri  echitabile,  înse  fără  pagubă  pentru 
ţară  §i  ]  entru  oştirea  împerătescă  de  acolo. 


ambasadorului  Loscb,  şi  reservâudu-şî  a  intra  raaî  târziii 
ÎQ  discutarea  maî  în  amănunte  a  cestiuniî  de  drept,  câ 
„Provincia  acesta  din  vechime  şi  chiar  după,  mărturi- 
sirile Moldovenilor  a  fost  totdeauna  recunoscută  ca  fă- 
când parte  din  regatul  ungar  şi  de  aceea  împăratul,  ca 
Rege  al  Dngarieî,  nu  are  de  loc  dreptul  de  a  dispune 
de  ea  fără  de  ştirea  staturilor  ungare  şi  fără  de  a  le 
fi  consultat  pe  aceste.  De  6re-ce  înse  Regele  şi  statu- 
rile Polonieî  se  mulţumesc  cu  acordarea  Moldoviî  şi  ati 
declarat  în  scris,  că  renunţă  în  privinţa  acesta  la  orî- 
şi-ce  altă  reservă  orî  pretensiune,  împăratul  promite 
din  partea  sa,  că  în  proxima  dietă  a  Ungariei  va  pune 
învoiala  acesta  în  discuţiune  şi  o  va  duce  prin  greu- 
tatea vaţjeî  sale  regale  la  o  resolvare  favorabilă  pentru 
Polonia,  şi  chiar  de  pe  acum  a  dat  generalilor  sgî  or- 
dinul, ca  să  sprigin^scă  cu  t6tă  puterea  expediţiunea 
făcută  de  Polonia  în  Moldova  şi  s'o  ducă  în  t6te  chi- 
purile posibile  la  victorie.  Cât  pentru  condiţiunile  de 
pace  presentate  de  solul  tătăresc,  cele  cuprinse  în  scri- 
s6rea  Hanuluî  tătăresc  sunt  întru  t(5te  identice  cu  cele 
cuprinse  în  ultimatul  ambasadorilor  turceşti  şi  conside- 
rate ca  fiind  inacceptabile ;  ear  cele-Palte  concesiuni  so- 
lul tătăresc  nu  li-a  predat  în  scris,  ba  n'a  presentat 
nici  plenipotenţa  turc^scă  pentru  negoţierile  de  pace,  o 
împregîurare,  care,  reamintindu-ne  resultatul  nenorocit 
al  negoţierilor  urmate  de  Chechrin,  ne  face  să  presu- 
punem şi  de  astă-dată,  nu  fără  temeiu,  o  uneltire  mas- 
cată a  Turcilor,  pentru- ca  prin  asemenea  apucături  în- 
şelăt6re  să  ajungă  la  spargerea  alianţei  sfinte. 

De  altminteri  cabinetul  împerătesc  cu  t6te  jertvele 
nespuse,  pe  care  le-a  adus  în  actualul  ei  r^sboiii  cu 
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Turcia  şi  cu  Franţa,  care  nu  sunt  de  loc  maî  prejos 
de  cele  aduse  de  Polonia,  şi  cu  t6tă  viua  eî  dorinţă,  de 
a  pune  cel  puţin  într'o  parte  capet  stării  de  rSsboiii,  a 
resistat  cu  statornicie  în  faţa  ispitirilor  pentru  încheerea 
uneî  păci  separate  şi,  credinci6să  stipulaţiunilor  tracta- 
tului de  alianţă  întărit  cu  jurământ,  a  înştiinţat  pe 
aliaţii  ei  conştiincioşi  despre  t6te  negoţierile  eî  cu  am- 
basadoriî  turceşti,  tot  astfel  şi  în  viitor  va  năsui  să 
închee  cu  P6rta  numai  o  pace  comună  stabilită  cu  în- 
voirea şi  cu  buna  participare  a  aliaţilor  eî,  ear  în  acdsta 
ÎŞI  va  pune  în  joc  t6tă  influenţa,  ca  la  încheerea  păcii 
colective  să  i  se  acorde  şi  asigureze  Regelui  Polonieî 
t6te  concesiunile  oferite  acum  din  partea  Tătarilor, 
ceea  ce  e  fără  îndoială  maî  conform  cu  interesele  Po- 
lonieî decât  o  pace  separată.  Spre  a-şî  dovedi  cu  atât 
maî  vîrtos  bunele  disposiţiunî  faţă  cu  Polonia  împăratul 
consimte,  în  sfîrşit,  ca  Moscoviţii  să  fie  la  timpul  cu- 
venit invitaţî  a  lua  şi  eî  parte  la  negoţierile  de  pace, 
dar  acesta  numaî  din  consideraţiunî  de  prietenie,  ear 
nu  în  virtutea  vre-unuî  obligament  întemeiat  pe  trac- 
tat, ceea  ce  nu  există,  şi  fără-ca  prin  acesta  să  suferă 
vre-o  amânare  negoţierile  ce  se  vor  fi  începgnd. 

Nu  pare  a  fi  lucru  nepotrivit  să  se  facă  amintire 
tot  aicî  şi  despre  cele-l'alte  consideraţiunî  şi  argumente, 
prin  care  deputaţiunea  instituită  de  împăratul  pentru 
stabilirea  păciî  a  spriginit  pretensiunile  împăratului'  în 
propunerea  făcută  pentru  acostă  decisiune  aprobată  de 
Leopold  I. 


^)  Ve^î  maî  sus  citatul  raport  despre  conferenţa  ţinută  la 
Sfcarhemberg  la  30  Iunie  1690  în  cestiunea  propunerilor  făcute 
de  Prosky,  pag.  IIV2,  17,  23. 


De  6re-ce  de  o  cam -dată  vorba  era  mai  puţin  de 
resoharea  amânată  pe  un  timp  maî  potrivit  a  cestiuniî 
juridice,  cuî  i  se  cuvine  de  drept  Moldova  şi  Muntenia, 
decât  de  sc6terea  lor  prin  puterea  armată  a  vre-unuia 
dintre  aliaţi  de  sub  supremaţia  turc^scă,  împăratul  n'a 
renunţat  pe  de  o  parte  pentru  sine  orî  pentru  cor6na 
Ungariei  la  nimic  din  drepturile  sale,  ear  pe  de  alta 
n'a  nesocotit  datoriile  de  aliat  faţă  cu  Polonia  prin 
aceea,  că  a  primit  sub  ocrotirea  sa  pe  Moldovenii  refu- 
giaţi de  buna  lor  voie  orî  că  nu  numaî  a  aprobat  expe- 
diţiunea  făcută  de  Sobieski  cu  trei  anî  maî  nainte  în 
Moldova  şi  jurământul  de  supunere  impus  acesteî  \M 
faţă  cu  Polonia  după  cucerirea  capitaleî  laşî,  ci  i-a 
făcut  totodată  Polonieî  şi  urărî  de  noue  succese  noro- 
c6se  pentru  armele  eî.  Nu  p6te-că  ar  fi  stat  Curtea 
din  Yiena  fie  măcar  şi  numaî  pe  o  clipă  la  îndoială  în 
ceea  ce  priveşte  drepturile  Ungarieî  asupra  Moldoviî,  ci 
numaî  fiind  condusă  de  părerea,  că  abia  după  încheerea 
rgsboiuluî  cu  Turciî  va  put^  să  se  pună  pe  cale  prie- 
ten^scă  în  discuţiune  cestiunea,  cuî  i  se  cuvine  în  vir- 
tutea stipulaţiunilor  tractatuluî  de  alianţă  una  orî  alta 
dintre  provincii,  el  a  lăsat  la  bunul  plac  al  Regeluî  ca 
discutarea  cestiuniî  şi  resolvarea  eî  prin  bună  învoială 
ori  să  fie  amânată  până  după-ce  se  va  fi  încheiat  pacea 
cu  Turciî,  orî  să  se  facă  chiar  atuncî  prin  mijlocirea 
Papeî,  pentru  care  al  doilea  cas  împăratul  a  declarata 
fi  gata  să-şî  dee  în  vederea  resolvăriî  t6tă  spriginirea 
întocmaî  ca  pentru  primul.  Archivele  şi  operele  istorice 
stabilesc  drepturile  de  supremaţie  ale  Ungarieî  asupra 
celor  doue  ţerî  române  atât  de  neîndoios,  încât  în  dieta 
ungară  tot  se  maî  reservM  de  drept  scaun  şi  vot 


pentru  Domnul  Moldoyiî  şi  pentru  al  Munteniei,  precum 
s'a  vg^ut  lâmurit  în  cea  din  urmă  dietă  de  Ia  Pojon, 
în  care  aii  fost  designate  precis  şi  nominal  chiar  sca- 
unele celor  doî  Principi.  Ear  dacă  yre-unul  dintre  Voi- 
YO^iî  acestor  \M  s'a  pus  din  propriul  luî  îndemn  sub 
ocrotirea  Poloniei,  acesta  s'a  întâmplat  contra  voinţei 
Regelui  Ungariei  şi  tocmaî  de  aceea  împregîurarea 
acesta  nu  p6te  să  ştirbdscă  drepturile  cor6neî  ungare,  pe  cât 
de  puţin  i  se  cuvine  în  urma  jurământului  de  încoronare 
împăratului  a  ceda  pentru  totdeauna  orî  a  lăsa  în  vre- 
un alt  chip  în  părăsire  un  atât  de  însemnat  membru 
din  trupul  Ungariei  fără  de  ştirea  staturilor  şi  fără  de 
învoirea  lor.  Cât  pentru  cererea  făcută  de  Generalul 
Heissler  consiliului  aulic  de  rfisboiu,  ca  să  i  se  dee  voie 
de  a  face  cu  cavaleria  în  împregiurărî  priincîose  fără 
de  veste  o  năvălire  în  Muntenia  şi  eventual  şi  în  Mol- 
dova, pentru-ca,  dacă  se  p6te,  să  puie  mâna  pe  Domnul 
Munteniei,  care  se  afla  din  întâmplare  în  o  localitate 
neapărată,  deputaţiunea  de  pace  nu  numai  că  nu  face 
nici  o  obiecţiune,  ci  crede  chiar,  că  expediţiunea  acdsta 
e  chiar  neapărată  şi  politiceşte  impusă  atât  spre  a  pe- 
depsi pe  Principele,  în  deosebi  pe  Constantin  Brâncovanu, 
care  a  dat  la  o  parte  orî-şi-ce  respect  faţă  cu  curtea 
împSrăt^scă,  cât  şi  spre  a  ridica  va§a  împăratului  în 
ambele  ţări  stîrnind  cu  energie  frica  bine-făcăt6re  în 
inimile  poporaţiuniî  din  ele.  Ear  cor6na  Poloniei  nici  nu 
p6te  lua  drept  o  jignire  acestă  măsură,  —  aşa  §ice  de- 
putaţiunea, —  nici  nu  va  face  reclamaţiunî  contra  eî, 
fiind-că  ea  a  avut  până  acum  asupra  Principatelor  tot 
atât  de  puţine  drepturi  cât  de  puţine  i  s'aii  acordat 
acum,  când  a  obţinut  în  ceea  ce  priveşte  pretensiunile 
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eî  numai  o  decisiune  suspensivă.  Talentul  şi  îndgmână- 
tăcia  luî  Heissler  promit  de  altminteri  o  reuşită  sigură 
şi  un  succes  priincios  pentru  intreprinderea  intenţio- 
nată. 

Dacă  ţinerea  în  suspensiune  a  cestiuniî  era  din  partea 
împăratului  un  refus  exprimat  în  floricele,  hotărîrea  de 
a  lua  avisul  dieteî  ungare  cuprindea  în  ea  deplina  sigu- 
ranţă a  perderiî  causeî  pentru  Polonia.  Pentru-ca  să 
maî  îndulc^scă  hapul  amar,  Leopold  I.  a  însărcinat  pe 
ambasadorul  sSii  Siemunski  să  dee  decisiuniî  austriace 
o  interpretare  pe  cât  se  p6te  de  favorabilă  pentru  inte- 
resele Poloniei,  „că  adecă  trimiterea  causeî  la  proxima 
dietă  ungară  s'a  făcut  numai  în  vederea  unei  maî  de- 
pline asigurări  şi  a  unei  maî  firme  garantări  a  viito- 
rului, şi  se  înţelege  fără  de  greutate,  că  altfel  nu  nu- 
maî  împăratul  ar  trebui  să-şî  calce  jurăm6ntul,  dar 
totodată  şi  Maghiarii,  greii  jigniţi  prin  nesocotirea  şi 
neconsultarea  lor  cuprinsă  în  procederea  unilaterală  a 
Regeluî  lor,  ar  fi  împinşî  prin  acăsta  în  viitor  să  pro- 
testeze şi  să-şî  refuse  învoirea  şi  astfel  s'ar  sevîrşi  un 
act  nul  şi  anulabil,  încât  toţi  Regii  ce  vor  maî  urma 
în  Ungaria  ar  continua  ca  să  fie  în  drept  de  a  validita 
drepturile  ţării  lor  asupra  Principatelor.  Impregîurarea, 
ca  împăratul  are  drept  de  moştenire  asupra  Ungariei, 
îl  deslăgă  de  altminteri  tot  atât  de  puţin  de  jurămân- 
tul dat  ca  de  Îndatoririle  luate  prin  el,  şi  astfel  re- 
serva  împăratului  să  presentă  ca  fiind  raţional  bine 
intenţionată  chiar  pentru  binele  Regelui  şi  a  republice! 
Poloniei  în  deosebi.  Ţiind,  în  sfîrşit,  la  alianţa  ca  Po- 
lonia, cabinetul  împărătesc  nu  vrea  nici  să  urmărăscă, 


uicî  să.  închee  o  pace  separată,  fără  de  ea  şi  se  aşteptă 
ia  acela-gî  lucru  şi  din  partea  Poloniei 

Cu  ocasiunea  acestei  ambasade  Samuil  Proski  a  ri- 
dicat, între  altele,  pretensiunî  şi  asupra  uneî  anumite 
mme  de  banî,  pe  care  Duca-Vodă,  răposatul  Domn  al 
Moldoviî,  a  promis-o  Regelui  Poloniei  nu  atât  ca  preţ 
'de  rgscumpSrare  cât  din  recunoştinţă,  o  sumă,  care  a 
fost  întrebuinţată  în  folosul  armatei  împărăteşti^).  De- 
cisiunea  luată  în  cestiunea  acdsta  a  pus  în  perspectivă 
cercetarea  cât  maî  cur6nd  a  stăriî  adevărate  a  lucrului 
§i  o  resolvare  atîrnăt6re  de  acesta 

Gândurile  ascunse  ale  împăratului,  cu  tot  învelişul 
lor  inofensiv,  tot  n'aîi  putut  să  rămâie  nepătrunse  de 
ochiul  bănuitor  al  Poloniei,  căci  ambasadorul  împără- 
tesc Gheorgbe  de  Siemunski  a  avut  la  Varşovia  o  f6rte 
grea  posiţiune  faţă  cu  curtea  regală  enervată  de  deci- 
siunea  austriacă.  Sobieski  a  însărcinat  cu  examinarea 
maî  în  amănunte  a  răspunsului  împărătesc  (pe  care 
Proski  Pa  trimis  numai  în  copie  păstrând  originalul  la 
sine)  pe  o  secţiune  a  Senatului,  care  a  invitat  pe  Sie- 
munski la  o  conferenţă  şi  a  cerut  de  la  el  lămuriri 
asupra  câtor-va  pasagii  nedesluşite  din  decisiunea  împă- 
rătăscă,  în  lipsă  de  instrucţiuni  suficiente  înse  a  pri- 


^)  Comunicaţiune  făcuta  de  împăratul  luî  Siemunski,  ce  a  pro- 
pus ambasadorul  polones  Proski  Cărţi î  împerăteştî  în  cestiunea 
pâciî  şi  ce  i  s'a  respuns.  Viena,  10  Iulie  1690. 

')  «ratione  cuiusdam  pecaniae  Ser- mo  Regi  â  defuncto  Palatino 
Moldaviae  Dacka,  non  tam  lytri,  quam  gratitudine  ergo  pro- 
missae,  et  prout  refertur,  in  militiam  Gaesaream  erogatae. 

^)  Respunsul  dat  de  cancelaria  aulică  ambasadorului  polonez 
Proski  la  punctele  presentate  de  el.  Viena,  13  Iulie  1690. 


mit  de  la  el  numaî  răspunsuri  generale  şi  neîndestulă- 
t6re.  Când  apoi  Regele  voia  cu  stăruinţă  impetu6să  să 
pună  prin  Cardinalul  Rudzeiowski  cestiunea  la  Yiena  şi 
la  Roma  din  noii  în  discuţiune,  representantul  împără- 
tesc şi-a  dat  silinţa  să  îrapedece  cu  ajutorul  nunţiului 
papal  şi  al  ambasadorului  veneţian  acest  ultimat  vehe- 
ment şi  s'a  adresat  în  cestiunea  acăsta  personal  atât 
la  Regele,  cât  şi  la  Regina,  dându-î  pentru  acăsta  cu 
succes  ajutor  şi  Prinţul  lacob  precum  şi  imperialistul 
Episcop  de  Posnania.  Proski  a  primit  în  urma  acestora 
îndrumarea  de  a  nu  rumpe  sigiliile  depeşelor  ce  i  s'aa 
trimis  dimpreună  cu  cele  destinate  pentru  Cardinalul 
Radzeiowski  până-ce  Siemunski  nu  va  fi  fost  ascultat 
din  noii  şi  nu  va  fi  primit  în  urma  înţelegerii  luate  cu 
el  ordin  special  pentru  deschiderea  plicului  In  nouele 
conferenţe  de  la  24  şi  25  Iulie,  care  aii  fost  cerute  de 
Siemunski  şi  în  care  Polonesîî  şi-aîi  întemeiat  preten- 
siunile  asupra  Moldovii  atât  pe  drepturile  străbune,  cât 
şi  pe  stăpânirea  de  curfind  câştigată  şi  pe  declaraţiunea 
de  supunere  a  acesteî  ţSrî,  ambasadorul  împărătesc  a 
rfisbit  tot  atât  de  puţin  cu  lămuririle  şi  propunerile  Iu 
verbale  ca  cu  cele  făcute  în  scris,  căci  aceste  nu  eraii 
în  adevăr  decât  parafrasărî  şi  justificări  ale  decisiunii 
date  de  Curtea  din  Yiena.  Negoţierile  oficiale  făcute  în 
conferenţe  au  fost  deci  curmate  şi  s'aîi  urmat  altele  pe 
cale  privată  prin  Episcopul  de  Posnania  şi  prin  Regina^ 


^)  Scrisdrea  luî  Siemunski  către  Maj.  S.  Imp.  în  cestiunea  de- 
cisiunii date  de  Curtea  imp.  ambasadorului  polonez  Proski,  cum 
a  fost  ea  primită  la  curtea  polonă  §i  ce  fel  de  însărcinări  a 
primit  Cardinalul  Rudzieowski.  Varşovia,  21  Iulie  1690. 


a  câreia  iatervenire  o  ceruse  ambasadorul  el  însu-gî. 
Provocat  de  aceşti  doî  şi  angagîat  a  ţiud  s^ma  de  in- 
teresul Regelui,  ca  să  se  pună  în  faţa  celor  ce  bănuiaii 
intenţiunile  luî  patriotice  o  concesiune  câtu-şî  de  puţin 
acceptabilă,  Siemunski  a  emis  o  adoua  şi  de  astă-dată 
de  tot  scurtă  declaraţiune  făcută  în  scris,  care  afirmă 
din  nou,  că  împăratul  voieşte  în  t6tă  seriositatea  să 
cedeze  Polonieî  Moldova  şi  că  cererea  avisuluî  dietei 
ungare  se  derivă  uumaî  din  intenţiunea  de  a  obţină 
pentru  acostă  cedare  maî  multă  siguranţă  şi  o  fiinţă 
maî  durabilă,  el  înse  reaminteşte  în  acela-şî  timp  şi 
cunoscuta  condiţiune  a  renunţării  Polonieî  la  orî-şi-ce 
alte  reserve  şi  pretensiunî.  Pe  basa  acestei  declaraţiunî 
dar  Proski  a  fost  însărcinat,  ca  Imperatul  să  aprobe 
cedarea  Moldoviî  cel  puţin  cu  condiţiunea,  ca  ea  să  fie 
considerată  ca  după  putinţă  valabilă  în  mod  provisoritt 
până  la  definitiva  aprobare  de  cătrg  dieta  ungară  o 
cerere,  care  pare  a  fi  fost  încuviinţată  de  împăratul  cu 
reserva  arătată. 

Esitarea  Polonieî  de  a  lua  în  t6tă  seriositatea  parte 
ia  congresul  de  pace  din  Viena  şi  temerea  motivată 
prin  acesta,  ca  nu  cum-va  Polonia  să  închee  o  pace 
separată  cu  Turcia,  aîi  îndemnat  pe  împăratul  să  tri- 


^)  Raportul  Id  Siemunski  către  Maj.S.  Imp.în  Gestiunea  cedării 
către  corona  Polonieî  a  Moldoviî.  Varşovia,  28  Iulie  1690.  Dimpreună 
cu  (A  |i  B)  cele  doue  declaraţiunî  date  de  el  în  scris,  în  care 
se  ^ice:  <ut  ad  interim  (cessio  Moldaviae),  donec  omnia  valide 
apud  Status  Hungariae  procarerentur,  valeat  qaantum  vaiere 
potfst». 


mită  luî  Siemunski  instrucţiunile  de  la  17  Ianuarie 
1691  1). 

In  aceste  i  se  fac  împărtSşirî  despre  înt6rcerea  am- 
basadorilor de  pace  aî  Turcieî  de  la  Comorn  la  Poten- 
dorf,  despre  propunerea  de  bune  oficii  făcută  la  Portă 
de  Englitera  şi  de  Olanda  spre  a  obţină  pentru  pleni- 
potenţiarii turceştî  puteri  maî  întinse  şi  despre  accep- 
tarea acestor  bune  oficii  din  partea  împăratului  şi  se 
relevă,  că  pentru  lesnirea  unei  păci  favorabile  e  de 
dorit,  ca  şi  aliaţii  să  accepte  aceste  bune  servicii  fă- 
cându-le  totodată  ambasadorilor,  celui  englez  şi  celui 
olandez,  cunoscute  condiţiunile  sale  de  pace.  De  6re-ce 
Inse  deocamdată  nu  era  vorba  să  se  îee  la  cunoştinţă 
noue  condiţiuni  de  pace  propuse  de  Turci,  ci  numai  să 
se  dee  rfepuns  la  cele  o  dată  făcute,  Siemunski  are 
să-î  pună  Regelui  Sobieski  în  vedere,  „că,  fiind  acum 
împregîurările  atât  de  schimbate.  Polonia  nu  are  să 
stăruie  asupra  pretensiunilor  expuse  în  primul  eî  răs- 
puns cătrg  Turci,  ci  trebuie  să  le  modifice  potrivit  cu 
starea  de  lucruri  acum  schimbate  şi  cu  cele  din  urmă 
propuneri  de  pace  ale  Turcilor,  că  în  faţa  costisitorului 
îndoit  răsboiu,  în  care  se  află  strîmtorat  împăratul  şi 
a  dorinţei  de  pace  motivate  prin  acăsta.  Regele  are 
să-şl  croiască  condiţiunile  astfel,  ca  să  netezăscă  şi  să 
uşureze  drumul  negoţierilor  de  pace,  eară  nu  să-I  în- 
greueze  ori  să-1  curme  pe  deplin,  că  av6nd  în  vedere 
prefacerile  petrecute  în  timpul  din  urmă  în  stările  de 


^)  Instrucţiuni  date  luî  Siemunski,  ce  are  să  spunâ  Regelui 
Poloniei  §i  ce  are  să  pună  la  cale  în  cestiunea  negoţierilor  cu 
Turcii.  Viena,  17  Ianuarie  1691. 
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lucruri  şi  norocul,  pe  care  l'a  avut  duşmanul  în  r6s- 
boiu,  e  puţin â  probabilitate,  că.  Turcii  vor  face  acum 
din  liberul  lor  indemn  concesiunile,  care  n'au  putut  să 
fie  stoarse  de  Ia  dânşii  pe  când  se  aflaîi  în  o  posiţiune 
cu  mult  maî  grea,  cS  Polonia  a  luat  afară  de  acdsta 
în  alianţa  eî  încheiată  cu  Moscoviţii  angagîamentul  de 
a  se  mulţumi  cu  restituirea  Cameniţeî  şi  a  teritoriului 
ce  se  ţine  de  ea,  intru  cât  el  se  maî  afla  sub  stă- 
pânirea turcdscă,  şi  de  a  încheia  cu  condiţiunea  acMa 
pace  cu  P6rta,  şi  astfel  şi  pentru  motivul  acesta  nu 
are  dreptul  de  a  trece  la  condiţiunî  maî  aspre.  Regele 
înse,  —  a  adăugat  el  drept  consolaţiune,  —  nu  trebue 
să-şî  pdrdă  curagiul,  ci  are,  din  contra,  să  se  pregă- 
tdscă  cu  t6tă  rîvna  pentru  apropiata  campanie  şi  să-şî 
dee,  întocmai  ca  casa  imperială,  t6tă  silinţa  de  a  re- 
cuceri cele  perdute  în  campania  trecută,  pentru-ca  ast- 
fel să  se  aplice  în  favorul  eî  principial  uH  possidetis  j 
pe  care  ambasadorii  turceştî  îl  invocă  cu  atâta  îndă- 
rătnicie drept  basă  a  negoţierilor.  începută  înse  de  tim- 
puriii şi  condusă  cu  bun  simţ  practic,  viit6rea  cam- 
panie va  trebui  neapărat  să  tr^că  într^ga  Moldovă  îo 
mânile  Polonieî  şi  să-î  asigureze  stăpânirea  eî,  care  se 
obţine  cu  mult  maî  uşor  prin  arme  decât  prin  tractate 
încheiate  cu  Turciî,  ear  acesta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu 
cât  împăratul  a  hotărît,  conform  cu  dorinţa  exprimată 
de  Polonia,  să  trimită  pe  consilierul  cameral  Kurzen 
drept  sol  special  la  Moscva,  ca  să  pună  la  cale  o  di- 
versiune a  Moscoviţilor  contra  Tătarilor,  pentru-ca  ace- 
ştia, av6nd  a  casă  la  eî  destul  de  lucru,  să  fie  nevoiţî 
a  se  gândi  mal  mult  la  apărarea  propriilor  sale  vetre 
decât  la  spriginirea  altora.  In  felul  acesta  va  put6  să. 


se  închee  şi  se  consolideze  sub  scutul  resboiuluî  o 
pace  acceptabilă.  De  altminteri,  pentru  obţinerea  armo- 
niei în  operaţiunile  viit6reî  campanii  împăratul  va  tri- 
mite un  delegat  special  la  curtea  regală,  stărue  însesă 
se  trimită  cât  maî  curfind  la  congresul  de  pace  din 
Viena  un  representant  al  Polonieî,  fie  acesta  chiar  şi  cu 
plenipotenţă  mărginită  după  plac,  şi  urmând  ca  la  în- 
cheiarea  definitivă  a  negoţierilor  să  fie  înlocuit  cu  un 
ambasador  înzestrat  cu  plenipotenţă  deplină.  Curtea  din 
Viena  nu  a  dat,  în  sfîrşit,  ambasadorului  englezesc  şi 
celui  olandez  nici  o  plenipotenţă  de  a  negoţia  în  nu- 
mele Impgratuluî,  deşi  acdsta  n'ar  fi  contra  tractatului 
de  alianţă,  care  exclude  numai  pacea  separată,  ci  numai 
însărcinarea  de  a  obţină  pentru  comisarii  de  pace  aî 
Turciei  noue  instrucţiuni;  ea  crede  înse,  că  este  bine 
să  fie  comunicate  acestor  doî  ambasadori  condiţiunile  de 
pace  ale  fie-căruia  din  aliaţi,  pentru-ca  eî  să-şî  p6tă  da 
silinţa  de  a  obţind  la  P6rtă  formularea  potrivit  cu  a- 
ceste  condiţiunî  a  instrucţiunilor.  Polonia  e  decî  invi- 
tată să  consimtă  şi  ea  cu  acestă  procedere  şi  să  facă  am- 
basadorului olandez  şi  celui  englez  cunoscute  condiţiu- 
nile sale  de  pace,  care  n'au  să  fie  considerate  ea  cele 
din  urmă  şi  invariabil  stabilite. 

Regele  s'a  învoit  numai  în  parte  cu  aceste  propu- 
neri, care  i-aii  fost  comunicate  de  ambasadorul  Siemunski 
atât  verbal,  cât  şi  în  scris,  ba  în  esenţă  nu  a  ţinut 
de  loc  s^mă  de  ele.  Cavalerul  de  Malta  Samuil  Proski 
a  fost  însărcinat  prin  o  plenipotenţă  regală  emisă  la  24: 
Ianuarie  1691  în  Zolkiew  să  m^rgă  la  Yiena,  ca  să 
asculte  propunerile  şi  condiţiunile  Turcilor  şi  să  comu- 
nice pe  ale  Polonieî,  fără  îose  ca  să  i  se  acorde  drep- 


tul  de  a  face  încbeerea  definitivă,  care  era  reservatil 
pentru  o  mare  ambasadă  ce  urma  să  se  trimită  în 
urmă.  Prin  acesta  s'a  împlinit  dorinţa  iustrieî,  care 
ţinea  să  obţie  deocamdată  numaî  o  aderare  formală  la  congres, 
pentru-ca  să  se  p6tă  relua  firul  negoţierilor  de  cât-va 
timp  întrerupte.  Deaseraenea  s'a  învoit  Sobieski,  care  a 
obţinut  cu  multă  greutate  şi  consimţământul  Senatului 
întrunit  la  Lemberg,  ca  pentru  lesnirea  opereî  de  pa- 
cificare să  li  se  comunice  condiţiunile  de  pace  ale  Polo- 
niei celor  doî  ambasadori,  al  Olandei  şi  al  Englitereî, 
care  oferiseră  bunele  lor  servicii  la  P(5rtă. 

Nici  dibăcia  diplomatică  a  Imperatuluî  înse,  nici  si- 
linţele zel6se  ale  ambasadorului  s6ii  n'au  putut  să  de- 
termine o  f6rte  importantă  îndulcire  în  aceste  condiţiunî 
şi  anume  în  ceea  ce  priveşte  ţgrile  de  la  Dunăre 

Condiţiunile  Poloniei,  pe  care  referendul  Corone!  Sta- 
nislau  Szczuka  le-a  trimis  la  13  Pevruarie  1691  din 
Zolkiew  luî  Siemunski,  ear  plenipotenţiarul  Samuil  Proski 
le-a  comunicat  la  14  Fevruarie  din  Regensburg  cance- 
larului Kinski,  au  consistat  de  astă-dată  din  şase  puncte 
şi  dintr'un  scurt  adaos:  1.  Cedarea  provinciilor  Podolia 
şi  Ucraina  dimpreună  cu  cetatea  Cameniţa ;  2.  Renun- 
ţarea la  Moldova  şi  la  Muntenia;  3.  Impedecarea  năvă- 
lirilor de  pradă  ale  Tătarilor  din  Crimea  şi  despăgubiri 
date  de  P6rtă  în  caşul  contrar;  4,  Despăgubire  echita- 
bilă pentru  pagubele  rSsboiuluî  şi  pentru  pustiirile  Po- 
loniei ;  5.  Refusarea  orî-şi-căreî  spriginirî  orî  ocrotiri 


^)  a)  Siemunski  câtrS  Maj.  S.  Imp.  arată  ce  fel  de  informa- 
ţiuni  a  dat  Regelui  Poloniei  etc.  Varşovia,  29  Ianuarie  1691. 
bj  Raportul  lui  Siemunski  către  împăratul.  Varşovia,  19  Fe- 
vruarie  1691. 


pentru  rgsvrătitoriî  căzăceştî  fără  de  excepţiune ;  6. 
Deşertarea  şi  dărâmarea  tuturor  cetăţilor  turceşti  de 
pe  Nipru  ;  ca  adaos,  în  sfîrşit,  încuviinţarea  concesiuni- 
lor cerute  de  Ţarul  Moscoviei. 

Făcând  comparaţiune  cu  condiţiunile  de  pace  formu- 
late în  anul  1689,  Polonia  a  renunţat  fără  îndoială  la. 
cele  de  natură  curat  religi6să  şi  în  privinţa  politică  la 
stîrpirea  Tătarilor  orî,  cel  puţin,  la  alungarea  lor;  ea 
înse  nu  s'a  lăsat  să  fie  abătută  de  la  rîvnirile  eî  de 
mărire  prin  câştigarea  unor  ţgrî  indiscutabil  turceşti 
orî  căzute  prin  norocul  rgsboiuluî  în  mânile  Turcilor. 
Ear  în  privinţa  acesta  ochii  eî  au  că^ut,  înainte  de  t6te, 
asupra  Podolieî  şi  Ucraineî,  a  căror  stăpânire  îî  părea 
indispensabilă  atât  din  punctul  de  vedere  al  siguranţei 
şi  al  apărării  hotarelor,  cât  şi  din  al  on^reî  politice, 
ear  în  al  doiha  r6nd  asupra  celor  doue  principate  atât 
de  bogat  înzestrate  de  natură,  despre  care  în  al  doilea 
punct  al  condiţiunilor  se  vorbeşte  în  următorii  terminî: 
„Moldova  şi  Muntenia,  care  amândoue  au  fost  odini6ră 
provinciî  tributare  Regeluî  Polonieî  şi  dintre  care  cea 
d'ântSifi  e  ocupată  în  present  în  mare  parte  de  Regele 
Sobieski**,  să  fie  cedate  atât  în  dreptul,  cât  şi  în  pose- 
siunea Cor6neî  poloneze  dimpreună  cu  teritoriile  lăsate 
ca  locurî  de  aşezare  pentru  Tătarii  din  Bugîac  şi  pentru 
ceî  de  Ackcrman,  în  cfit  rîul  Dunăriî  să  formeze  pe 
viitor  hotarul 


^)  Conditiones  ad  Tractatum  Pacis  cum  falgida  Porta  othoma^ 
nica  ex  parte  Ser-mi  Regis  et  ReipublicaB  Polonise  Constantino"" 
polim  designandaB. 

Conditio  2-da.  Moîdavia  (quae  jam  magna  ex  parte  Saae.  Regiae^ 
Majtis  Polonise  occupata)  et  Valachia,  quae  utrae- 


învederată  contrazicere,  în  care  se  află  condiţiunea 
acdsta  cu  reserva  făcută  de  Curtea  din  Viena  când  cu 
acordarea  Moldoviî  pentru  Polonia,  că  adecă  prin  acdsta 
drepturile  Imperatuluî  şi  ale  Cor6neî  ungare  asupra 
Munteniei  să  nu  fie  câtu-şî  de  puţin  ştirbite  orî  puse 
în  discuţiune,  şi  pretensiunile  cu  t61ă  aparenta  redu- 
cere atât  de  utopic  exagerate  ale  Polonieî  nu  puteau  să 
nu  indispună  pe  guvernul  împărătesc,  care,  strîmtorat 
între  doue  rgsb6ie,  simţia  o  atât  de  viie  trebuinţă  de 
pace  şi  punea  în  acela-şî  timp  un  atât  de  mare  preţ 
pe  posesiunea  celor  doue  principate  de  la  Dunăre. 

Deşi  se  menţinea  speranţa,  că  Polonia  nu  va  privi 
declaraţiunea  dată  acum  drept  cel  din  urmă  cuvfint  al 
eî,  ci  o  va  maî  îndulci  în  cursul  negoţierilor,  indispo- 
siţiunea  Curţii  din  Yiena  s'a  dat  în  maî  multe  rfinduri 
fie  fără  de  încungîur,  fie  maî  indirect  pe  faţă. 

Ocasiune  pentru  manifestarea  acesteî  indisposiţiunî  i 
s'a  dat  Impgratuluî  puţin  timp  în  urmă  prin  doue  ce- 
rerî,  pe  care  ambasadorul  Proski  a  fost  însărcinat  a  le 
face  la  Viena.  Sobieski,  care  promisese  a  trimite  în 
Ard^l  un  detaşament  de  6000  de  6menî  pentru  apă- 
rarea ţSriî  cucerite  de  împăratul,  cerea  ca  comanda  su- 
premă atât  asupra  acesteî  trupe  auxiliare,  cât  şi  asu- 
pra corpuluî  de  armată  împărătăscă  să  fie  încredinţată 
fiiuluî  său,  Prinţuluî  lacob,  şi  ca  să  se  facă  înţelegerea 


que  olim  ProvinciaB  Serenissimorum  Regum  Po- 
loniae  tributariae  erant,  iuri  et  possessioni  Sse- 
Regiae  Majtis  Poloniae  rellnquantur,  una  cum 
omnibus  istis  ditionibns  quas  Budziacenses  et 
Bialogrodenses  Tartari  incolunt,  it  uta  limes  sifc 
fluvius  Danubius. 


cuvenită  pentru  căsătoria  Regelui  roman  losif  I.,  fiiul 
împăratului,  cu  o  princesă  poloneză  Răspunsul  luî 
Leopold  I.  a  fost:  „Dacă  Principele  lacob  se  va  pre- 
senta  în  pers6nă  cu  corpul  auxiliar  până  cel  târziii  la 
sfîrşitul  lunef  Iunie  în  Arddl  şi  armata  poloneză  va 
urma  în  curând  dup'acea  şi-şî  va  incepe  operaţiunile 
până  la  sfîrşitul  luneî  Iulie,  din  partea  împăratului  nu 
se  va  pune  nici  o  greutate,  ca  Prinţul  să  prim^scă  ono- 
rurile şi  aperenţele  exteri6re  ale  comandeî  supreme  in 
Ârddl ;  dacă  inse  nevoile  impregîurărilor  vor  necesita 
intrarea  armatei  principale  împărăteşti  în  Ard^l  pentru 
apărarea  ţerii,  împăratul  nu  ar  pută  în  nici  un  cas 
consimţi,  ca  să  se  iee  de  la  Marchionul  de  Baden  co- 
manda unitară  a  întregeî  armate  Împărăteşti.  Cât  pentru 
căsătoria  propusă,  luarea  eî  in  consideraţiune  e  in  tot 
caşul  prematură  şi  prea  de  tot  atîrnăt6re  de  la  viit6- 
rele  inclinărî  ale  Prinţului  imperial,  âncă  minor  (de 
abia  13  ani)  şi  de  la  libera  laî  alegere,  pentru-ca  să 
se  p6tă  hotărî  de  pe  acum  ce-va  positiv  şi  să  se  anti- 
cipeze viitorul.  Ambasadorul  Jmpărătesc  inse,  Comitele 
Thun,  numai  în  numele  său  şi  ca  din  propriul  său  În- 
demn, fără-ca  să  aibă  voie  de  a  se  referi  la  vre-o 
împuternicire  orî  la  vre-o  însărcinare  primită  de  la  îm- 
păratul, avea  să  î  indice  la  ocasiune  bine-venită  Reginei, 
că  aversiunea  împăratului  contra  unei  asemenea  Încus- 
criri purcede  de  la  inrîurirea  covîrşit6re  şi  suspectă,  pe 
care  o  are  la  curtea  poloneză  partidul  francez,  şi  in 


^)  Nu  pdte  să  fie  decât  fiica  luî  Sobieski  Teresia  Kunigantla, 
care  în  anul  1695  s*a  măritat  după  electorul  de  Bavaria  Maxi- 
milian  Emanuil. 


deosebi  cumoatul  Regelui  Bethune,  şi  anume  pentru-că 
atât  In  Yiena,  cât  şi  în  intriga  împărăţie  ce  ţine  f6rte 
mult  la  [o  pecât  se  p6te  de  deplină  asigurare  a  succe- 
siunii şi  astfel  la  sporirea  prin  progenitură  a  Casei 
imperiale,  că  căsătoriile  francese  cu  casa  regală  din 
Spania  sunt  pretutindeni  rett  reputate,  şi  în  deosebî  vina 
pentru  lipsa  de  copiî  a  celeî  din  urmă  Regine  din 
Spania  e  aruncată  asupra  Cor6neî  franceze,  că  tocmai 
de  aceea  presenţa  la  Curtea  din  Polonia  aluî  Bethune 
şi  intimitatea  soţiei  luî  sunt  lucruri  de  minune  potri- 
vite, pentru-ca  pe  de  o  parte  curtea  franceză  să  pro- 
fite de  ele  ca  de  nişte  mijWce  sigure  pentru  realisarea 
intenjiuoilor  ei  rele,  ear  pe  de  alta  să-î  inspire  Imp6- 
ratuM  o  întemeiată  bănuială  contra  ăstor  complici 
francezi,  şi  astfel  să-1  pună  pe  gânduri  în  ceea  ce  pri- 
veşte căsătoria  proiectată ;  că,  în  sfîrşit,  nici  o  dată 
împăratul  nu  va  mărturisi  lără  de  încungîur  acMă 
adevărată  causă  a  repulsiuniî  sale,  dar  tot  atât  de  si- 
gur e,  că  el  nu  se  va  învoi  cu  acest  proiect  de  căsă- 
torie câtă  vreme  Marchisul  de  Bethune  şi  soţia  luî  se 
află  la  curtea  luî  Sobieski.  Ear  expulsarea  luî  Bethune 
se  impune  cu  atât  maî  vîrtos  şi  are  să  fie  cerută  de 
la  Rege  cu  atât  maî  stăruitor,  cu  cât  el,  precum  se 
vede  lămurit  din  scrisdrea,  pe  care  la  3  Maiîi  i-a  adre- 
sat-o Croissy  din  Versailles  şi  care  a  fost  captată, 
făureşte  uneltiri  primejdi6se  contra  alianţeî  dintre  Po- 
lonia şi  Austria,  îşî  dă  silinţa  să  surpe  înţelegerea  şi 
prietenia  dintre  cele  doue  curţî  şi  cu  ajutorul  celor- 
Palţî  emisarî  francesî  a  câştigat  pentru  planurile  Franţei 
pe  mulţi  generali,  senatorî  şi  miniştri  din  Polonia  şi  pe 
Cardinalul  Radzeiowski.  Dacă  Regele  vrea  să  pună  cap6t 


rSuluî  şi  să  asigureze  legăturile  de  unire,  care  suot 
ameninţate,  el  lucr^ză  numaî  în  spiritul  şi  după  litera 
angagiamentelor  luate  de  el  în  raaî  multe  rfindurî  în 
mod  sărbătoresc ;  dacă  el  n'o  voieşte  acesta,  împărtă- 
şirile ce  i  se  fac  îî  sunt  cel  puţin  o  dovadă,  că  cercurile  din 
Viena  sunt  bine  informate  despre  cele  ce  se  petrec  la 
curtea  din  Varşovia  şi  despre  uneltele  şi  căuşele  tur- 
burăriî  bunelor  relaţiunl  dintre  cele  doue  curţi.  Pentru 
desvălirea  uneltirilor  franţuzeşti  Comitele  Thun  avea  să 
arete  în  mod  confidenţial  maî  sus  amintita  scris6re  aluî 
Oroissy  şi  nunciuluî  Papal  de  acolo,  precum  şi  altor 
pers6ne  bine  intenţionate,  ear  spre  a  combate  influenţa 
Franţeî,  care-şî  dedea  silinţa  să  împedece  orî-şi-ce  ajutor 
înarmat  polonez,  el  trebuia  să  pretindă  cu  t6tă  hotărîrea, 
ca  Regele  să  iasă  în  pers6nă  la  rSsboiu  şi  să  sc6tă 
armata  principală  a  Poloniei  cât  maî  curând  în  câmp, 
înainte  de  t6te  înse  să  trimită  în  Ardăl  corpul  auxi- 
liar de  6000  de  6menî,  pe  care  Ta  promis^). 

Asupra  stărilor  de  atuncî  şi  asupra  influenţelor  de  la 
curtea  regală  a  Poloniei  şi  despre  resorturile  secrete, 
prin  care  se  puneatt  t6te  în  lucrare,  aii  aruncat  măr- 
turisirile făcute  la  curtea  din  Yiena  de  cătrg  un  înalt 
dignitar  polonez  o  viuă  lumină,  care  rămăsese  ascunsă 
pentru  orî-şi-ce  ochiii  de  profan 2).  După  aceste  măr- 

^)  Rescriptul  împerătesc  cătrg  Comitele  Thun  în  ceea  ce  pri- 
Teşte  propunerile  ambasadorului  polonez  pentru  însărcinarea  Prin- 
ţului lacob  cu  comanda  oştirilor  din  Arddl  §i  pentru  o  viitdre 
căsătorie  a  Maj.  Sale  Regelui  Roman  cu  o  princesă  regală  polo- 
neză §i  o  scrisdre  intrigantă  din  Franţa.  Viena,  5  Iunie  1691. 

^)  Protocollum  secreţi  Colloquii  inter  Suam  Excellentiam  (Co- 
mitem â  Kinski)  et  N.~7-«ia  lulii  1691  habiti  de  moderne 
stătu;  compilatum  18-a  eiusdem  mensis  et  Anni. 


turisirî  verbale,  stranii  atât  prin  cunoştinţa  de  lucruri  şi  de 
pers6ne,  cât  şi  prin  sinceritatea  celui  ce  le-a  făcut  şi 
puse  de  cancelarul  Boemieî  corniţele  Kinski  pe  hârtie, 
armata  poloneză  de  atunci  era  neîndestulăWre  spre  a 
împedeca  năvălirile  Tătarilor  în  Rusia.  Generalissimul 
Poloniei  n'a  fost  în  stare  să  adune  decât  abia  vre-o 
mie  de  călăreţi  sub  stogurile  sale ;  contingentul  de  Lit- 
vania,  deşi  ce-va  mai  mare,  fiind  despărţit  prin  marî 
depărtări  de  armata  poloneză,  nu  putea  să  sosească  de 
cât  târziu  pe  câmpul  de  luptă,  şi  dorita  împreunare  a 
Litvanilor  cu  Polonezii  a  devenit,  dacă  nu  imposibilă, 
cel  puţin  f6rte  anevoi6să  în  urma  tăbSrîriî  Tătarilor 
între  Tarnopol  şi  domeniile  regale  ale  Poloniei. 

Domeniile  regale  au  fost  pustiite  de  Tătari  şî  prefă- 
cute'n  cenuşă  în  urma  stăruinţelor  Franţei  şi  a  insti- 
gaţiunilor  partidului  ei  cu  scopul,  că  prin  pagubele  co- 
vîrşit6re  şi  prin  lipsa  nădejdeî  de  isbândă  pentru  ar- 
mele poloneze  să  înduplece  pe  Rege  şi  pe  republică  a 
încheia  pace  separată  cu  P6rta.  Ear  pârghia  de  căpe- 
tenie a  Franţei  la  curtea  regală  e  însă-şi  Regina  Măria 
Casimira  Luisa,  odraslă  a  familiei  Bethune,  care  nu  se 
p6te  îuFoi  cu  expulsarea  rudelor  şi  partisanilor  ei  de  la 
curte  fără  ca  să-şi  renege  originea  naţională,  şi  de 
aceea  a  ştiut  totdeauna  să  împedece  acostă  mgsură,  cu 
t6te  că  în  actele  de  căsătorie  ale  Regelui  ea  a  fost 
stipulată  ca  condiţiuae  clar  exprimată.  Relaţiunile  ne- 
iertate dintre  Regina  şi  Principele  de  Curlanda  i-au 
fost,  ce-i  drept,  descoperite  lui  Sobieski  cu  dovedi  lă- 
murite, dar  acesta  Ta  umplut  în  aşa  grad  de  temerea, 
ca  nu  cum-va  să  se  atenteze  prin  ascuns  la  viaţa  lui, 
încât  el  se  face  c&  nu  ştie  nimic  în  privinţa  acesta,  şi 


nu  Dumaî  Ta  pus  ear  pe  ibovnic  îq  diregătoria  şi  îu 
dignitatea  luî  de  maî  uainte,  dar  Ta  suferit  în  faţa 
tuturora  chiar  la  curte.  Ear  Regina  a  avut  doue  cu- 
vinte de  a  nu  atenta  la  viaţa  soţuluî  eî  regal :  unul  e 
fiind-că  ea  nu  e  în  stare  să  afle  locul,  unde  Sobieski 
şi-a  pus  în  siguranţă  comorile,  maî  ales  acum,  după-ce 
singurul  cunoscător  al  secretuluî,  Marele  Tesaurar  regal, 
a  murit,  spre  mirarea  tuturora,  în  mod  subit ;  ear  al 
doilea  e,  fiind-că  ea,  vg^gnd  nesiguranţa  aderenţilor  el 
in  t6te  întreprinderile  lor,  consideră  resc61a  pe  faţă 
drept  un  lucru  riscat  şi  astfel  preferă  presentul  sigur 
faţă  cu  viitorul  îndoios.  Acesta  înse  n'a  împedecat-o  a 
promite  Mareşalului  lablonowski,  care  rîvneşte  atât  la 
mâna  eî,  cât  şi  la  cor6na  regală,  atât  una,  cât  şi  alta 
şi  de  a-î  ţine  vie  speranţele  şi  de  a  le  cultiva  prin  vorbe 
amăgit6re  şi  prin  fel  de  fel  de  momeîî.  Ear  ambiţiunea 
luî  lablonowski  şi  partidul  lui  puternic  aii  fost  aliaţi 
bine-veniţî  pentru  Franţa,  care  li-a  dăruit  comorile  eî 
şi  astfel  şi-a  păstrat  îurîurirea  asupra  Polonieî.  Pdrta 
a  făcut  şi  ea  încercarea  de  a  exploata  în  interesul  eî 
rîvnirile  la  tron  a  ambiţioşilor  din  Polonia:  cu  preţul 
uneî  favorabile  păcî  fie  separate,  fie  colective,  ia  a 
oferit  luî  Sobieski  spriginul  întregeî  sale  armate  pentru 
asigurarea  succesiunii  fiiuluî  seii  Prinţul  lacob,  ear 
când  Regele  a  respins  propunerea,  P6rta  a  oferit  în 
taină  cu  acea-şî  condiţiune  spriginul  eî  înarmat  luî 
lablonowski,  ca  să-1  ajute  a  se  urca  în  tron;  Mareşalul 
Polonieî  a  primit  propunerea  şi  lucrdză  acum  întru 
răsturnarea  luî  Sobieski  tot  cum  odini6ră  lucra  acesta 
în  acea-şl  posiţiune  spre  răsturnarea  predecesorului  seii 
regal.  E  lucru  de  sine  înţeles,  că  cabinetul  împărătesc 
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a  împărteşit  de  spriginul  şi  de  simpatiile  M  pe  acela 
dintre  partidele  din  Polonia,  care,  inaccesibil  pentru 
înrîurirea  Franţei,  stăruia  pentru  o  politicâ  de  mode- 
raţiune,  pentru  păstrarea  credinţei  de  alianţă  şi  pentru 
încheerea  uneî  păci  colective. 

Un  pămgnt  astfel  răscolit  nu  era  câtu-şî  de  puţin 
apt  spre  a  face  să  încolţ^scă  planta  încrederii  ce  îm- 
brăţiş^ză  ca  o  iederă  sufletul.  Astfel  cu  t6te  stăruin- 
ţele neîntrerupte  ale  Imperatuluî,  care,  istovit  de  gre- 
lele jertve  de  banî  şi  de  (5menî  ale  celor  doue  r6sb6ie 
mari,  doria  încheerea  celuî  turcesc,  ca  să  p6tă  urma 
cu  atât  maî  uşor  pe  cel  cu  Francesiî,  a  mal  fost  amâ- 
nată mult  timp  trimiterea  unuî  plenipotenţiar  polones 
în  tabgra  din  sudul  Ungariei  a  victori(5seî  armate  îm- 
părăteşti, unde  Marchionul  de  Baden  spera  să  prim^scă 
propuneri  de  pace  de  la  Turciî  înfrânţi.  Sobieski  a 
fost  pus  în  curând  în  cunoştinţă  despre  dorinţa  stă- 
ruit6re  a  Curţiî  din  Viena  ~  prin  o  nouă  solicitare 
adresată  de  împăratul  ambasadorului  Proski  Când 
apoi  Polonia,  deşi  târziii,  a  cedat  acestor  stăruinţe  şi 
a  trimis  ca  plenipotenţiar  pe  Stanislau  Malachowski, 
împăratul  a  răsplătit  în  mod  învederat  neîncrederea  Re- 
gelui tot  cu  neîncredere.  Intrăga  corespondenţă  a  am- 
basadorului cu  Regele  său  şi  cu  guvernul  polonez  în 
genere  a  fost  sustrasă  în  mod  sistematic  de  cătră  ofi- 
ciile poştale  împărăteşti  din  Ungaria,  unde  el  se  afla. 


^)  Decret  adresat  ambasadorului  polonez  Samuil  Proski,  ca  să 
solicite  Ia  Regele  s6u  trimiterea  neîntârziată  a  unui  ministru 
plenipotenţiar  polonez  la  armata  împerătescă  din  Ungaria  pentru 
negocierile  de  pace  ce  se  Yor  fi  pornind  acolo.  Scris  §i  trimis  la 
27  August  1691. 
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potrivit  cu  misiunea  luî,  în  apropierea  cartierului  ge- 
neral imperial,  şi  !n  cîuda  protestărilor  luî  nu  i  s'a 
restituit.  Malachowski  a  blamat  cu  durer6sâ  amârîciune 
în  faţa  comisarului  de  pace  împărătesc  Baronul  Kanon 
acostă  procedere  nenobilă  şi  contrară  dreptului  ginţilor 
şi  legăturilor  de  alianţă,  care,  oprind  lămuririle  şi  ra- 
porturile necesare  destinate  pentru  Rege,  pune  în  joc 
succesul  negocierilor  de  pace  ale  Palonieî  în  genere  şi 
ameninţă  prin  acesta  pe  Regele  şi  pe  republica  Poloniei 
cu  pagubă  şi  cu  ruşine  mare.  «Eft  nu  am  venit  aici 
ca  isc6dă  şi  ca  emisar  secret,  —  scria  el,  —  ci  ca  am- 
basador şi  plenipotenţiar  al  puternicului  Rege  polonez, 
ale  unui  Principe  legat  prin  tractat  de  alianţă  şi  prin 
multe  alte  legături;  nu  cu  intenţiunî  duşmănise  am 
intrat  în  tabera  aliatului,  ci  în  vîrtutea  celei  maî  ami- 
cale şi  maî  sincere  voinţe  a  stăpânului  meu  şi  condus 
de  propriile  mele  simpatii  naturale.  Ce  rost  maî  are 
petrecerea  mea  aicî,  dacă  îmî  sunt  închise  t6te  drumu- 
rile, când  voiesc  să  fac  suveranuluî  meu  dare  de  s^mă 
despre  resultatele  misiuniî  mele?  ce  rost  maî  are,  dacă 
nu  pot  să  primesc  instrucţiunile  Regeluî  într'o  cestiune 
atât  de  importantă  şi  dacă  atât  dreptul  solieî,  cât  âncă 
maî  asprul  drept  al  aliatuluî  e  astfel  luat  în  bătaie 
de  joc!?i). 

Baronul  Kanon  şi-a  dat  silinţa  să  vindece  prin  răs- 
punsul săii  rana  grea  a  greu  jignituluî  ambasador.  El 
a  reprobat  fără  de  reservă  procederea  neiertată,  despre 


^)  Copia  scrisorii  adresate  de  ambasadorul  polonez  din  Ungaria 
cătrg  Baronul  Kanon  spre  ase  plânge  pentru-că  i  se  înterceptdză 
scrisorile,  15  Decemvrie  1691. 


«are  i  sa  făcut  aretare,  a  negat  înse,  că,  fie  împăratul, 
fie  Marchionul  de  Badea  are  vre-o  ştiinţă  despre  ea  ori 
vre-un  amestec  Ia  comiterea  eî,  şi  a  rugat  pe  recla- 
mant să  fie  cu  deosebită  băgare  de  s^mă  în  ceea  ce 
priveşte  localitatea,  în  care  s'a  sSvîrşit  fapta  rea  şi  la 
autorul  acesteia,  căci  e  cu  mult  maî  probabil,  că  ade- 
ygrata  causă  a  acestei  rele  făptuiri  e  fie  răutatea  vre- 
unul om  privat,  fie  prea  marea  curiositate,  fie  lipsa  de 
atenţiune  a  celor  ce  au  luat  în  primire  scrisorile,  ca 
să  le  expedieze;  el  îî  promite,  în  sfîrşit,  a-î  da  tot 
spriginul,  pe  care-1  va  cere  pentru  înlăturarea  acestui 
neajuns 

Dorinţa  de  pace  a  împăratului,  inflexibilitatea  Porţii 
şi  îndărătnicia,  cu  care  Polonia  rîvnia  la  achisiţiunî 
teritoriale,  aii  redus  înse  în  mod  însemnat  pretensiunile 
austriacilor  în  ceea  ce  priveşte  Moldova  şi  Muntenia, 
Deputaţiunea  însărcinată  cu  stabilirea  păcii  a  invocat 
principiul,  că  împăratul  îşî  reservă,  ce-î  drept,  bine  în- 
temeiatele pretensiunî  asupra  acestor  ţSrî,  ca  vechi  pro- 
vincii laterale  ale  regatului  ungar,  dar  n'a  avut  îna- 
jute  de  acest  rgsboiii  uicî  o  dată  supremaţia  efectivă 
asupra  lor^).  Ţiind  sămă  de  acăstă  părere  şi  de  con- 
sequenţele  împreunate  cu  ea,  împăratul  a  renunţat  Ia 


^)  Copie  de  reponse  ă  l'Ambassadeur  de  Pologne,  par  le  Baron 
Canon.  Leutschau,  17  Decemvrie  1691. 

^)  «Die  Vrsach  aber,  warumb  dises  votum  zu  auszlaszung  be- 
-Kmelter  worth  „sub  protectione  utriusque  Imperij"  eingerathene 
«ist,  das  Euer  kays.  Mays  auf  dise  Lande r  alsz  ein  altes  apper, 
«tinens  des  konigreichs  Hungarn  zwar  allezeit  eine  fundiert- 
«praetension,  niemahls  aber  vor  diesem  krieg  die  wirkhliche  pro- 
«tection  gehabt  haben». 


protecţiuDea,  pe  care  în  punctul  4,  al  condiţiunilor  de 
pace  ceruse  maî  nainte  s'o  aibă  alăturea  de  P6rtă  asu- 
pra celor  doue  Principate  şi  s'a  declarat  deocamdată 
mulţumit  cu  redactarea  propusă  de  Turcî  a  articolului, 
în  vîrtutea  căreia  aceste  ţerî  aveaii  să  rSmâie  în  starea, 
în  care  se  aflaseră  înainte  de  rSsboiu  (status  quo  ante 
bellum). 

Trimis  dar  la  Constantinopol  în  cestiunea  mijloci- 
rilor de  pace,  ambasadorul  englezesc  a  primit  o  infor- 
maţiune  în  acest  sens,  prin  care  acostă  concesiune  se 
motivdză  nu  prin  lipsa  de  drepturi  bine  întemeiate  a 
împăratului  asupra  celor  doue  ţSrî,  ci  pe  de-o  parte 
prin  necesitatea  de  a  nu  împedeca  opera  de  pace  în- 
curcând-o prin  noue  puncte  de  discuţiune  §i  făcând-a 
nereselvabilă,  ear  pe  de  alta  prin  dorinţa  de  a  nu  pre- 
judeca  prin  acesta  cererile  yre-unuia  dintre  aliaţi 
Bar  dorinţa  de  pace  a  găsit  la  consilierii  s6î  o  atât  de 
viuă  spriginire,  încât  el  au  făcut  propunerea,  ca  pen- 
tru obţinerea  uneî  păcî  onorabile  şi  avantagi6se  să  fie 
traşi  în  sfera  intereselor  austriaco  ceî  doî  plenipoten- 
ţiari turceşti,  orî  cel  puţin  Mavrocordat,  care  are  atât 


^)  Raportul  conferenţeî  ţinute  la  17  Martie  1691  în  afacerile 
turceşti. 

<Ad  quartum  articulum  Caesarei  responsi  de  tractu  Valachiae 
et  Moldaviae  nihil  habetur  in  Caesareo  responso,  non  equidem 
propterea,  quod  ad  praedictum  tractum  insfundatnm  desit,  sed 
quod  nec  novis  tricis  pacis  negotium  involvere,  nec  foederatorum 
cuipiam  in  eo  praejudicare  Tisum  faerit>. 

Instrucţiuni  pentru  ambasadorul  englez  plecat  la  Porta  în  afa- 
cerea păcii,  dictate  de  Corniţele  Kinski  §i  aprobate  de  Maj.  Sa. 
Imperatul.  28  Martie  1692. 


de  mare  trecere  la  Marele  Vizir,  promiţându-i-se  100,000 
de  florinî^  dacă  el  crede,  că  se  p6te  lipsi  de  colegul 
s6u  Sulficar  Effendi;  ear  probabilitatea  reuşiriî  unei 
asemenea  adimenirî  părea  a  resulta  din  propunerea  fă- 
cută âncă  maî  nainte  de  Mavrocordat,  ca  el  să  plece  la 
P(5rtă  spre  a  obţină  confirmarea  tractatului  de  pace  ce 
se  va  fi  încheiat,  şi  de  aceea  i  s'a  făcut  ImpSratuluî 
propunerea  să  prim^scă  acum  oferta  luî  Mavrocordat 
El  a  obţinut  în  acela-şî  timp,  după  cererea  sa,  de  la 
împăratul  Leopold  I.  prin  Cardinalul  Kollonicz  permi- 
siunea de  a  se  aşe^a  pe  teritoriul  împărătesc  în  vre-o 
localitate  aldsă  după  placul  luî,  şi  cu  ocasiunea  acesta 
Cardinalul  nu  s'a  putut  stăpâni  să  nu  exprime  şi  do- 
rinţa şi  speranţa,  împărteşite  am^ndoue  şi  de  Mavro- 
cordat, că  prin  conlucrarea  acestuia  să  va  surpa  statul 
osmanliilor,  se  va  face  unirea  bisericii  de  la  Răsărit  cu 
cfa  de  la  Apus  şi  Kollonicz  va  pută  să  celebreze  în 
biserica  sfintei  Sofii  serviciul  de  mulţumire  către  Dum- 
nezeii     împăratul  înse  n'a  luat  âncă  nicî  o  hotărîre 

^)  Raport  despre  conferenţa  ţinuta  la  Corniţele  de  Starhem- 
berg  la  24  Ianuarie  1691  în  afacerile  turceşti. 

Conceptul  scrisorii  Cardinalului  Kollonitsch  către  Mauro- 
cordat  în  cestiunea  păcii  ddt.  Viena  17./20.  Martie  1690. 
«Come  giâ  Sua  Maestâ  gli  ha  promessa  di  poter  venir  habitar 
«o  in  Friuli,  o  altre  parti  e  provincie  regni  di  Sua  Maestă  con 
«ogni  libertâ  desiderata,  conforme  domando  e  io  assecurai  a  nome 
«della  Maestâ  Cesarea  Vostra  Sigia.  lllma,  e  spero  che  Dio  ci 
«farâ  veder  secondo  Taugurio  e  desiderio  di  Va.  Sigia.  lllma., 
«ehe  io  possa  cântar  il  te  Deum  laudamus  nella  Chiesa  di  S. 
«Sophia,  unir  la  chiesa  greca  con  latina,  e  il  sancto  sepolchro 
«honorar  insieme,  come  discorressimo,  che  non  piu  anni  servi 
«sotto  titolo  di  devotione  una  gabela  di  Tarchi  a  roina  di  Chri- 
«stiani  tanto  latini  che  greci». 


asupra  propunerii  ce  i  s'a  făcut,  fiiod-că  părea  consult 
a  sonda  deocamdată  maî  cu  din  adins  pe  plenipotenţiari! 
turceşti.  Gândul  de  a  face  o  încercare  spre  a  conrupe 
pe  Mavrocordat  igî  găseşte  de  altminteri  explicarea  na- 
turală în  fav<5rea  din  ce  în  ce  maî  mare,  de  care  el 
se  bucura  şi  în  trecerea  luî  covîrşitdre  la  P6rtă,  care 
afară  de  l^fa  luî  i-a  maî  acordat  şi  veniturile  insulelor 
greceşti  Milo,  Andro  şi  Micone  De  aceea  guvernul 
împerătesc  a  fost  de  tot  cruţător  în  ceea  ce  priveşte 
formele  externe  ale  dreptuluî  ginţilor,  când  doî  servi- 
tori fugi^î  al  luî  Mavrocordat  aîi  reclamat,  fiind-că  re- 
fusase  ale  plăti  simbriile^). 

Acestă  cruţare  era  înse  numaî  aparentă,  fiind-că  gu- 
vernul primise  prin  Zamory,  sub-comandantul  de  la 
Comorn^  de  maî  nainte  înştiinţare  despre  planul  ambi- 
lor servitori  de  a  fugi  şi  despre  hotărîrea  lor  de  a 
căuta  adăpost  la  lesuiţî  şi  deduse  încuviinţarea  cerută 
pentru  acfeta.  Servitorii  fugiţi  de  la  Comorn  la  Potten- 
dorf  aii  fost,  ce-î  drept,  prinşi  la  Bruck,  dar  Mavro- 
cordat a  primit  la  petiţiunea  adresată  în  afacerea  acesta 
de  la  Comitele  Kinski  răspunsul,  că  ascun^tdrea  fuga- 
rilor e  necunoscută,  şi  cererii  i  se  va  da  urmare,  dacă 
petiţionarul  va  spune  unde  se  află  fugarii^).  In  cursul 


^)  Supplica  di  Marc'  Antonio  air  împeratore  con  le  interroga- 
tioni  che  si  possono  far  al  Maurocordato.  ddo.  1691. 

2)  Supplica  die  Giorgio  Valacco  et  Alessandro  da  Morea  all' 
împeratore  contro  Maurocordato,  ddo.  1691.  Se  ^ice  între  altele: 
Maurocordato  viue  piu  da  Turco  che  da  Cristiano. 

^)  Respunsul  dat  de  comitele  Kinski  luî  Alexandru  Mavrocordat, 
al  doilea  plenipotenţiar  al  Turciei  pentru  încheerea  pâciî.  18 
Martie  1690.  Literae  Domini  Zămory  vice-comandantis  Comaromi. 
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negoţierilor  apoi,  când  Curtea  din  Viena  n'a  găsit  Ia 
ambasadorii  turceştî  flexibilitatea  şi  bunăvoinţa,  Ia  care 
se  aştepta,  ea  a  procedat  cu  asprime  faţă  cu  dânşii  şi 
li-a  făcut  în  deosebi  o  mustrare  formală  pentru-că  în- 
tr'un  rfind  îndrăzniseră  a  refusa  în  mod  insolent  răs- 
punsul ce  li  se  dăduse  din  partea  Impăratuluî  prin  se- 
cretarul aulic  Werdenburg  Ia  propunerile  făcute  de 
dânşii  la  Comorn.  Rescriptul  emis  de  Leopold  L  din 
Viena  la  2  Marte  1691  în  cestiunea  acăsta  e  urmă- 
torul : 

„Instrucţiuni  şi  ordin  pentru  Ştefan  Andreiu  de  Wer- 
denburg, secretarul  nostru  intim  la  Consiliul  aulic  şi 
referendarul  ţărilor  austriace,  despre  cele  ce  are  să  pună 
la  cale  faţă  cu  ambasadorii  turceştî  din  Pottendorf. 

„Bl  ştie,  cum  ambasadorii  Turceştî  au  primit,  ce-î 
drept,  la  început  răspunsul,  pe  care  nu  de  mult  Ta  dat 
în  numele  nostru  la  cele  din  urmă  propuneri  făcute  de 
dânşiî  la  Comorn  în  cestiunea  păcii,  în  urmă  înse  ear 
Taii  înapoiat  cu  6re-care  observ aţiunî  făcute  în  terminî 
insolenţi.  De  6re-ce  noî  nu  credem  de  cuviinţă  a  tolera 
de  Ia  numiţiî  ambasadori  asemenea  insolenţe  şi  insulte, 
precum  nicî  nu  le  putem  tolera,  am  hotărît  prea  gra- 
ţios a-î  mustra  pentru  ele;  el  va  ave  decî  să  mărgă 
cât  maî  curând  ear  la  Pottendorf  şi  să  le  spună  am- 
basadorilor, că  din  protocolul  presentat  noue  asupra 
negoţierilor  ce-a  avut  de  curând  cu  dânşiî  noî  am  aflat 
că  n'au  primit  răspunsul  ce  li  s'a  comunicat,  ci  ear 
Pati  înapoiat.  Fiind  acăsta  contra  respectului  ce  ni  se 


4  Octomvrie  1690.  Specificarea  erogaţinnilor  §i  a  cheltuielilor 
făcute  cu  ceî  treî  Greci  fugiţi  aî  luî  Mavrocordat, 


cuvine  şi  ni  se  datoreşte,  căcî  orî-şi-care  ministru  ce 
se  află  la  o  curte  străină  e  dator  a  primi  ceea  ce  i  se 
predă  şi  îî  rgmâne  liber  a  da  apoî  la  cele  primite  răs- 
punsul său  după-cum  el  crede  a  fi  maî  potrivit  cu  co- 
nivenţa principalului  său,  precum  aii  fost  chiar  şi  t(5te 
hârtiile  lor  de  până  acum  primite  fără  de  şovăire ;  noî 
suntem  decî  cu  tot  dreptul  adSuc  nemulţumiţi  dincausa 
acestei  înapoieri  şi  am  avă  cuvinte  destule  de  a  ne 
arăta  resentimentul  cuvenit  faţă  cu  insulta  ce  ni  s'a 
adus  şi  cu  lipsa  de  respect,  ceea  ce  P(5rta  neapărat  ar 
fi  făcut  faţă  de  miniştri  noştri  de  acolo  în  asemenea 
casurî ;  voim  înse  de  astă-dată  să  ţinem  sămă  de  ca- 
racterul lor  şi  n'o  facem  acăsta,  dar  iî  admoniem  şi  le 
punem  în  vedere,  ca  să  se  abţie  !n  viitor  de  la  ase- 
menea fapte  şi  să  observe  faţă  cu  noî  respectul  ce  ni 
se  cuvine  ca  împărat  Roman,  ear  acăsta  cu  atât  maî 
vîrtos,  cu  cât  în  caşul  contrar  am  fi  nevoiţî  să-1  im- 
punem prin  alte  mijMce**. 

Văzând  că  arta  diplomatică  rămâne  zadarnică,  gene- 
raliî  Împărăteşti  s'aii  pregătit  âncă  pe  la  începutul 
anuluî  1691  pentru  campania  inevitabilă.  Vrednic  de 
amintire  pare  a  fi  în  deosebî  planul  de  acţiune,  pe  care 
Ta  făcut  Generalul  Heissler  pe  când  se  afla  prisonier 
la  Tokbly  şi  Pa  trimis  guvernului  său  spre  aprobare 

După  articolul  VI.  din  acest  plan  sarcina  de  a  purta 
răsboiul  în  Moldova  avea  s'o  primăscă  Polonia  ea  sin- 
gură, pentru-ca  astfel  pe  de  o  parte  Tătariî  să  fie  ţi- 
nuţî  în  frâu,  ear  pe  de  alta  Ardălul  să  fie  asigurat 

^)  Propunerea  Generalului  Heissler^  prisonier  la  Tokoly,  în  ceea 
ce  priveşte  viitdrea  campanie.  Ianuarie  1691.  Deasemenea  §i  de- 
spre preţul  cerut  de  Tokoly  pentru  Generalul  Heissler. 


contra  vre-unuî  atac  făcut  despre  Mo-do^a.  Ia  vederea 
acestui  scop  Polonia  pe  lângă  mănăstirile  din  Moldova 
ocupate  de  trupe  poloneze  avea  să  maî  ocupe  şi  pe 
cele-l'alte  şi  să  le  fortifice,  ba  să  prim^scă  prin  cedare 
întrdga  Moldovă,  fiind-că  nicî  o-dată  Imperatul  nu  va 
put^  să  ajungă  în  stăpânirea  liniştită  şi  neturburată  a 
acestei  ţeri  laterale  şi  fiind-că  prin  acesta  li  s'ar  da 
<jrecilor  o  mică  lovitură  în  ceea  ce  priveşte  gândul  lor 
de  a  reînfiinţa  monarchia  bizantină. 

Circumspectul  Marchion  Ludovic  de  Baden,  invitat  de 
Curtea  din  Yiena  a-şî  da  părerea,  şi-a  dat  în  genere 
consimţSm6ntul  pentru  punctele  propuse  de  Heissler,  înse 
şi-a  exprimat  în  deosebi  în  ceea  ce  priveşte  propunerea 
de  maî  sus  îndoiala,  că  Polonia  va  put^  să  cuteze  o 
operaţiune  contra  Tătarilor  fără  de  ajutor  german  şi  că 
astfel  guvernul  împărătesc,  rf§6m6adu-se  pe  un  teren 
atât  de  şubred,  şi-ar  face  multe  speranţe  deşerte,  în 
vreme-ce  în  timpul  resboiuluî  ar  trage  numaî  puţin 
folos  din  atitudinea  reservată  a  Poloniei 


^)  Scrisdrea  Principelui  Ludovic  de  Baden  către  Cancelarul  Co- 
rniţele Kinski  dimpreună  cu  observaţiunile  luî  asupra  propune- 
rilor luî  Heissler  pentru  viitdrea  campanie.  16  Fevruarie  1691, 
Se  §ice  între  altele: 

«Les  proiects  son  bel  et  bon,  et  Ion  en  fait  baucoup  a  pen  de 
«fray,  mais  cest  de  la  fumee  sen  qlon  aye  de  qouy  les  soutenir 
«a  main  forte ;  ayensy  ie  serois  d'Auis  qlon  ce  rompis  pas  les- 
«prit  a  Batir  des  chateaux  en  Espagnie,  mais  q*on  ne  songea 
«plustost  qu  a  faire  vne  nombreuse  et  Bonne  armee  bien  pour- 
«ueue  de  touttes  les  Choses  neseseres,  surqouy  Ion  pourait  auec 
<plus  de  solidite  fonder  des  desseins  celon  la  conueniance  de  S. 
<M.  S.  et  du  bien  vniuercelle  de  toutte  Tallemagnie;  mais  ie 
<yous  aduoiie  que  la  longe  connoisence  que  Tay  de  nos  manieres 


Nu  maî  puţin  interesante  sunt  destăinuirile  făcute 
de  Heissler  în  punctul  TUI.  al  proiectului  s6ii  în  ceea 
ce  priveşte  Ardeiul  şi  Muntenia,  care  amgndoue  \M 
sunt  teatrul  unor  uneltiri  complicate. 

In  Arddl  se  luptă  treî  partide  spre  a-şî  ridica  fie- 
care favoritul  în  scaunul  domnesc ;  unii  vor  pe  âncă 
minorul  Apaffy,  altiî  pe  Tokoly,  care  în  ţara  lor  nu  e 
indigen,  ear  al  treilea  partid  nu  vrea  pe  nici  unul  din> 
tre  aceşti  doîf,  ci  ţine  să  vadă  în  scaunul  domnesc  pe 
un  magnat  indigen  de  vîrstă  maî  matură.  Eară  P4rta, 
neînclinând  botărît  spre  nici  unul  dintre  pretendenţi  şi 
preocupată  numaî  de  gândul  de  a  restabili  în  ţară  sta- 
rea de  maî  nainte  şi  de  a-!  alunga  pe  imperiali  diu^ 
locurile  fortificate,  a  luat  hotărîrea  de  a  ţin^  s^mă  de 
dorinţele  ardelenilor  şi  de  cererile  lor  în  ceea  ce  pri- 
veşte confirmarea  Principelui  şi  de  a  se  feri  de  orî-şi- 
ce  intervenire  şi  de  orî-şi-ce  siluire.  Fiind  aceste  îm- 
pregîurările  şi  cărând  Tokoly  în  disgraţie  la  P6rtă  şî 
la  Domnul  Muntenieî,  speranţele  luî  Apaffi  şi  ale  ade- 
renţilor s6î  aii  crescut  cu  atât  m.aî  vîrtos^  cu  cât  afară 
de  Tokoly  nu-î  stă  luî  Apalfi  nici  un  alt  rival  cu  de- 
stule şanse  de  isbândă  în  cale  ^).  Consilierul  transilvan 


«d'Agir  me  fait  parfoy  apprehander  qu'  il  ne  se  trouuent  de  gens 
«qm  aymeront  peutestres  mieiix  ce  flatter  sur  lestast  de  nos- 
«affaires  que  de  multiplier  ou  prolonger  Ies  conference  par  quel- 
<que  doutte  salutaire,  car  quoy  qlon  men  puisse  dire,  ie  tremble 
cincessament  qun  iour  nous  nous  trouuions  auec  vne  fort  grosse 
«arm^e  a  viene  et  sur  la  gasette,  et  on  tres  pet\t  et  asse  mau- 
«nais  nombre  de  trouppes  en  campagnie»... 

^)  Raportul  comitelui  Luigi  Ferdinando  Marsigli  cătrS  împăra- 
tul Viena,  10  Iulie  1691. 


Ladislau  Sz^kely,  care  se  căsătorise  cu  o  Româncă  şi 
avea  moşii  în  Muntenia,  a  cerut  dimpreună  cu  alţi  Ar- 
deleni spriginul  Domnuluî  Muntenie!,  Brâncovanu,  în  afa- 
cerile ţSriî  lor  şi  aii  reuşit  pe  deplin  a-1  câştiga  pentru 
planul  lor. 

Domnul  a  stăruit  decî  cu  mult  zel  la  P6rtă  pentru 
confirmarea  luî  Apaffi  şi  a  pus  în  joc  200  pungi 
(100,000  de  talerî),  pe  care,  spre  o  maî  deplină  sigu- 
ranţă pentru  păstrarea  secretului,  s'a  oferit  a-î  anticipa 
de  la  sine ;  drept  compensaţiune  ardelenii  s'au  angagiat 
a-î  ceda  Făgăraşul,  dacă  Apalfi  va  fi  fost  confirmat,  şi 
s'a  luat  în  acela-şî  timp  hotărîrea  de  a-î  alunga  Ia 
ocasiune  bine-venită  pe  imperialî  din  ţară.  Bogăţia  în 
banî  aluî  Brâncovanu,  stăruinţele  neîncetate  ale  luî  şi 
ale  luî  Constantin  Cantacuzino,  cel  maî  de  frunte  din- 
tre sfetniciî  seî,  de  a  ţine  pe  guvernul  împărătesc  de- 
parte de  hotarele  Muntenieî,  precum  şi  venalitatea  Tur- 
cilor, în  genere,  t6te  eraîi  în  favorul  planuluî  croit  de 
Ardelenî,  care  era  diametral  opus  intereselor  austriace. 
Nu  dar  fără  drept  şi-a  dat  Generalul  Heissler  silinţa 
să-î  inspire  guvernuluî  seii  o  bine  întemeiată  neîncre- 
dere faţă  cu  Domnul  Muntenieî  şi  faţă  cu  Ardeleniî  şi 
a  stăruit,  prin  urmare,  să  se  spor^scă  garnis6nele  ca- 
stelelor Făgăraş  şi  Gurghiu  şi  să  fie  urmărite  de  apr6pe 
t6te  mişcările  adversarilor  secreţi  şi  t(5te  măsurile  luate 
de  dgnşii.  Cu  nu  maî  puţină  hotărîre  s'a  pronunţat  şi 
Marchionul  Ludovic  de  Baden  contra  Ardelenilor  şi  con- 
tra locuitorilor  din  Muntenia^),  de  la  care  totdeauna  se 

^)  Observaţiunile  Marchisnluî  Ludovic  de  Baden  asupra  planului 
fâeut  de  Generalul  Heissler  în  ceea  ce  priveşte  proxima  campanie. 
16  Fevruarie  1691. 


aştepta  la  înşelăciuni  şi  pe  care  H  socotia  capabili  de  o 
atitudine  cu  mult  maY  duşmăn6să.,  şi  de  aceea  stăruia, 
ca  imperialii  să  se  ra^eme  uumaî  pe  propria  lor  pu- 
tere armată,  ear  nicî  decum  pe  spriginul  unor  araicî 
îndoielnici. 

Pentru  disposiţiunea  amicală  aluî  Brâncovanu  faţă 
cu  Apaffi  şi  pentru  zel6sa  luî  intervenire  în  favorul 
acestuia  a  contribuit  de  altminteri  mult  şi  duşmănia 
luî  cu  Tokoli. 

Acesta  a  prădat  adecă  atât  de  reu  Muntenia  cu  oşti- 
rile luî  nedisciplinate,  încât  Domnul  Munteniei  a  făcut  în 
mai  multe  rgndurî  reclamaţiunî  stăruit6re  la  Marele 
Vizir  şi  a  obţinut  în  cele  din  urmă  un  ordin,  prin  care 
Tokoli  e  invitat  să  părăsdscă  pământul  Munteniei  şi  ori 
să  se  înt6rcă  ear  în  Ard^I,  ori  să  se  ducă  în  pers6nă 
la  Constantinopol.  Afară  de  acesta  Tokoli,  în  ambiţiunea 
luî  nesăţi6să,  pe  care  ambasadorul  frances  o  cultiva 
şi-o  încuragia  cu  din  adins,  s'a  încumStat  a  cere  de  la 
P6rtă  pe  lângă  Ardfl  şi  Moldova  şi  Muntenia  ~  atât 
prin  adrese  directe,  cât  şi  prin  mijlocirea  Franţei.  In 
loc  înse  de  a  obţind  luarea  în  consideraţiune  a  preten- 
siunilor  luî  exagerate,  el  a  că^ut  la  P6rtă  din  ce  în 
ce  mai  mult  în  discredit  şi  în  disgraţie  prin  procede- 
rile  lui  echivoce,  îndrăsneţe,  încăpăţînate  şi  volnice  şi 
în  deosebi  prin  refusarea  extrădării  lui  Heissler,  precum 
şi  prin  alte  meşteşugiri  date  de  gol ;  ear  la  aceste  se 
mai  adăuga  şi  cousideraţiunea,  că  mai  ales  el,  ca  cea 
mai  de  căpetenie  causă  a  râsboiuluî  pornit  contra  împăra- 
tului, purta  vina  pentru  t6te  calamităţile  şi  pentru  t5te 
strîmtorările  ce  urmaseră  pentru  Turcia  din  acest  rgs- 


boiu  Era  ded  lucru  ffirte  firesc,  că  BrâDcovauu  a  lăsat  pe 
rSu  maltrataţii  locuitori  ai  Munteniei  să-şî  rgsbune 
asupra  amestecăturii  de  Turcî,  Românî,  Ţigani,  Ungurî, 
Nemţî  şi  de  Haiduci,  care  alcătuia  6stea  luî  Tokoli  şi 
că  a  fost  şi  omorît  pe  icî  pe  colo  câte  unul.  Influenţa 
Franţei  la  Pdrtă  a  ocrotit  înse  la  timp  pe  căpetenia 
maghiară  contra  orî-şi-căreî  jigniri  ori  nedreptăţirî. 
Astfel  s'a  Intfimplat,  că  un  agent  la  P6rtă  al  lui  To- 
koli, anume  Bertodi,  pe  care  asociaţiunea  francesă  Ta 
trimis  să  predee  o  sumă  de  7000  taleri  stăpânului  s6u 
ce  atunci  se  afla  )n  Muntenia,  a  fost  omorît  pe  pă- 
mântul Munteniei  şi  jăfuit  de  tot  ceea  ce  avea  la  den- 
sul. Intervenind  la  Pdrtă,  ambasadorul  francez  a  obţi- 
nut un  ordin,  prin  care  Brâncovanu  a  fost  obligat  a 
restitui  lui  Tokoli  mal  sus  aretata  sumă  jăfuită^). 

Acest  Domn  al  Munteniei,  Brâncovanu,  om  prudent, 
precaut  şi  vicl^n,  căruia  nu  i-a  lipsit  la  timpuri  po- 
trivite nici  energia  cuvenită,  avea  în  faţa  insistenţelor 
Curţii  din  Viena  o  grea  posiţiune,  care  cu  anevoia  se 
împăca  cu  datoriile  lui  de  vasal  al  Porţii.  Ura  luî 
contra  lui  Tokoli,  precum  şi  viua  lui  dorinţă  de  a  scăpa, 
dacă  se  p6ie,  de  vasalitatea  turc^scă,  Tatt  făcut  acce- 
sibil pentru  propunerile,  pe  care  generalul  Veterani  şi 
Comiţii  Erbs  şi  Marsigli  i  le-aii  făcut  mal  mult  ori 
mal  puţin  indirect  în  interesul  împăratului  şi  în  virtutea 
cărora  el  a  trimis  la  Viena  chiar  o  solie  specială.  De 


^)  Raporturile  secrete  ale  luî  Georgios  Cleronomos.  Constanti- 
nopol,  18  Decemvrie  1690,  10  Fevruarie  1691,  apoi  aluî  Ion 
Porphyrita.  Con&tantinopol,  1691. 

2)  Raportul  Comitelui  Luigi  Ferd.  Marsigli  către  împăratul. 
Viena,  10  Iulie  1691. 


6re-ce  privirile  Curţii  imperiale  erau  îndreptate  maî 
ales  asupra  conservării  Ardeiului,  „acostă  lopatâ  de 
cârmă  a  vasului  de  resboitt  ce  era  pus  în  mişcare^), 
vorba  era,  ca  prin  o  diversiune  a  Moldovenilor  şi  Mun- 
tenilor Tătarii  să  fie  abătuţi  de  la  intenţiunea  lor  de 
a  năvăli  în  Ard^l  şi  ca  în  acela-şî  timp  să  se  facă  la 
Lipova  înarmări  pentru  luarea  Timiş6riî  şi  pentru  obser- 
varea de  apr6pe  a  comunicaţiunii  cu  Dunărea  pe  la  Or- 
şova. Având  în  vedere  scopul  acesta,  atât  Veterani,  cât 
şi  Marsigli  aii  stăruit,  ca  Impgratul  să  concedieze  gra- 
ţios pe  soliî  Munteniei,  care  fuseseră  opriţi  la  Viena, 
ba  Veterani,  spre  a  obţine  acest  resultat,  a  trimis  la 
Viena  chiar  un  stăruitor  special,  pe  Corniţele  Erbs,  care 
căzuse  dimpreună  cu  generalul  Heissler  în  mânile  duş- 
manului, înse  în  urma  interveniriî  luî  Veterani  fusese 
pus  de  Brâncovanu  în  libertate  şi  trimis  cu  o  scris6re 
f6rte  politic6să  la  Sibiiii,  unde  se  afla  numitul  general 
împărătesc  Nu  că  se  punea  p6te  în  t6tă  seriositatea 
temeiîi  pe  neîncetatele  protestări  şi  asigurări  de  cre- 
dinci(5să  alipire  ale  lui  Brâncovanu,  căci  el  trimisese  în 
cursul  veriî  un  detaşament  de  1000  de  6menî  la  Du- 
năre, ca  să  le  dee  Turcilor  ajutor  contra  Nemţilor,  din 
care  detaşament  căzuseră  prisonierî  câţî-va  soldaţi  şi 


Scrisdrea  luî  Veterani  cătrg  Cancelarul  Kicski.  Sibiu,  8  De- 
cemvrie 1691.  In  ea  se  ^ke :  «e  di  necessitâ  di  preuedere  e 
prevedere  al  necessario  per  il  sostenimento  della  Transiluania, 
come  sempre  ho  detto,  imone  di  tutta  la  Machina,  et  i  mezi  son 
questi:  per  uia  de  Vallachi  e  Moldavi  suiar  li  Tartari  dai  tentar 
ringresso  in  questo  Regno»,  etc. 

2)  Scrisdrea  luî  Veterani  cătrS  Corniţele  Kinski.  8  Decemvrie 
1691,  aiul  Brâncovanu  câtre  Veterani.  Bucureşti  22  Noemvrie 
1691. 


un  căpitan  şi  cu  t6tă  prefăcătoria  ieşia  din  Intriga 
luî  atitudine  la  iv^lă  atâta  viclenie,  încât  Veterani  îl 
numia  pe  el  şi  pe  sfetnicii  luî  Yulpî,  de  care  era  ne- 
voit să  se  folosdscă;  vorba  era  înse,  ca  prin  o  conce- 
diare  graţi6să,  la  care  ţineaii,  şi  prin  grabnica  plecare 
a  solilor  el  şi  compatrioţii  luî  să  fie  ţinuţî  în  bune 
disposiţiunî,  care  iî  fac  totdeauna  gata  de  a  aduce  ser- 
viciî.  Nu  se  putea  apoî  trece  cu  vederea  la  Viena  nicî 
recunoştinţa  şi  recomandaţiunea,  pe  care  Veterani  i  le 
datora  Principeluî  Brâncovanu  pentru  serviciile,  pe  care 
în  cursul  iernii  trecute  le  făcuse  causeî  împărăteşti 
prin  corespondenţa  sa,  precum  şi  în  alte  chipurî.  Vete- 
rani a  primit  dar  însărcinarea  de  a-1  vesti  pe  Domnul 
Muntenieî  despre  hotărîrea  Impgratuluî  de  a  trimite  pe 
soliî  muntenî  înspre  sfîr^itul  campanieî  a  casă.  Depu- 
taţiunea  instituită  de  împăratul  pentru  negoţierile  de 
pace  a  motivat  acestă  decisiune,  între  altele,  şi  prin 
acea,  că  soliî  aceştia  şi  altfel  nu  sunt  de  nicî  un  folos 
la  Viena,  pot  înse  să  facă  mult  rSîi  prin  coresponden- 
ţele lor  primejdi6se  şi  în  acela-şî  timp,  rămâind  timp 
maî  îndelungat,  sunt  prin  cheltuielile  de  întreţinere  o 
sarcină  pentru  cassa  statuluî,  câtă  vreme  o  concediare 
nu  va  lipsi  a  le  inspira  curagiii  şi  consolaţiune,  ca  să 
suporte  greutăţile,  de  care  se  plâng 

După  t6te  semnele  înse  Principele  Brâncovanu  cerşia 
favorul  Austrieî  tot  atât  de  stăruitor,  pe  cât  de  stă- 
ruitor îşî  dedea  şi  acăsta  silinţa  de  a-1  trage'n  partea 


^)  Raportul  Colonelului  Bollandt  cătr8  cancelarul  Corniţele 
Kinski,  Kosa  la  Dunăre,  4  Iunie  1691, 

2)  Raport  despre  conferenja  ţinuta  la  21  August  1691  la  Co- 
rniţele Kinski  în  afacerile  turceşti  §i  munteneşti. 


eî;  cel  maî  de  căpetenie  dintre  sfetnicii  Domnului,  Stol- 
nicul Constantin  Cantacuzino,  nu  era  apoK  nicî  el  maî 
prejos  în  ceea  ce  priveşte  disposiţiunile  prevenit6re  faţă 
cu  împăratul,  căcî  el  purta  de  grijă  pentru  corespon- 
denţa dintre  ambasadorul  olandez  Coliers,  mijlocitorul 
păciî,  şi  guvernul  împărătesc,  vestia  Curtea  din  Yiena 
despre  evenimentele  maî  importante  şi  despre  inten- 
ţiunile  Porţiî  şi  la  t6te  ocasiunile  potrivite,  cum  a 
fost,  de  exemplu,  trecerea  luî  Marsigli  prin  Bucureştî, 
îşî  exprima  devotamentul  şi  credinci6sa  alipire  faţă  cu 
curtea  împărăt^scă 

Domnul  Moldoviî,  Constantin  Cantimir,  întreţinea  şi 
el  relaţiunî  amicale  cu  casa  împMt^scă,  a  dat  ştirî 
despre  apropiata  trecere  aluî  Gaspar  Săndor,  pe  care 
Tokoli  îl  trimisese  în  Franţa,  ca  să  aducă  o  sumă  de 
banî,  şi  s'a  declarat  şi  pentru  viitor  gata  da  a  pro- 
mova interesele  împerăteştî  Spre  a  nu  indispune  pe 
Domnul  Moldoviî  şi  pentru-că  „la  pescuire  se  pune  în 
risic  rîma,  ba  câte  o  dată  chiar  şi  undiţa*',  generalul 
Veterani  a  stăruit,  ca  guvernul  împărătesc  să  plăt^scă 
fără  de  întârziere  din  casa  statuluî  preţul  de  cumpSră- 
t6re  de  1000  de  talerî  împSrăteştî,  cu  care  generalul 
Heissler  i-a  rămas  dator  vistierniculuî  moldovean  lor- 
dachi  pentru  caî  cumpăraţî,  rămâind  ca  la  timpul  cu- 
venit generalul  Heissler  să  fie  ţinut  a  da  socot^Iă 


^)  Scrisdrea  M  Canstantin  Cantacuzino,  Bucureşti,  16  §i  19 
Iunie  1691  §i  raportul  Comitelui  Marsigli  din  tabăra  de  la 
Oradea-Mare,  5  Octomvrie  1691. 

^)  Scrisorea  Domnuluî  din  Moldova  cătrS  Generalul  Veterani, 
laşî  21  Iunie  1691. 

2)  Raportul  luî  Veterani  cătr§  împăratul.  Sibiiu,  3  Iunie,  1691. 
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Principele  Brâncovanu  nu  numaî  i-a  făcut  Comitelui 
Marsigli  în  trecerea  luî  prin  ţară  o  primire  maî  stră- 
lucită decât  cea  ordonată  de  P6rtă  şi  a  dat  o  masă 
strălucită,  la  care  a  închinat  pe  şoptite  (sotta  voce)  în 
sănătatea  Impgratuluî,  dar  i-a  făcut  comitelui  Marsigli 
în  o  conferenţă  de  ş^se  c^surî  importante  împărtăşiri  şi 
propuneri,  pe  care  Marsigli  a  promis  a  le  spriginî  cu 
tot  din  adinsul  şi  a  le  duce  la  îndeplinire,  dacă  Prin- 
cipele le  va  face  direct  împăratului  prin  o  adresă  scrisă 
şi  apoî  şi  printr'un  sol  trimis  la  Yiena.  Pentru-ca  să 
câştige  ear  bună- voinţa  şi  graţia  împăratului,  Brânco- 
vanu  a  pus  în  evidenţă  meritele,  pe  care  le-a  câştigat 
faţă  cu  casa  de  Austria  decând  cu  ieşirea  luî  Tokoli 
din  Ard^l  şi  maî  ales  prin  atitudinea  luî  faţă  cu  Turcii 
şi  faţă  cu  Tătariî  în  timpul  celeî  din  urmă  campaniî: 
drept  dovadă  despre  acăsta  el  s'a  referit  la  corespon- 
denţa luî  Tokoli  cu  ambasadorul  frances  şi  cu  alte  per- 
s6ne,  care  a  fost  găsită  la  Bertodi,  solul  luî  Tokoli, 
omorît  din  porunca  Principelui,  şi  pe  care  a  presen- 
tat-o  comitelui  Marsigli.  Afară  de  altele  se  aflaii  în  ea 
şi  actele,  prin  care  se  dedeau  uneltirile  Ardelenilor  în 
mod  neîndoios  pe  faţă.  El  a  făgăduit  cu  t6tă  hotărîrea, 
că  nici  o  dată  nu  va  da  voie  nici  lui  Tokoli,  nici  Tă- 
tarilor să  trăcă  prin  Muntenia  în  Ard^I,  nici  să  ierneze 
în  acăstă  ţară,  cu  t6te  că,  fiind-dată  nefavorabila  posi- 
ţiunea  geografică  a  ţării  sale  aşezate  între  Nemţi,  Turci 
şi  Tătari,  o  asemenea  hotărîre  nu  se  p6te  susţină  fără 
de  mari  jertve,  ceea  ce  dovedeşte  în  deajuns  şi  starea 
de  plâns,  în  care  se  afla  Muntenia  în  urma  gr6znicelor 
pustiiri  ale  lui  Tokoli. 

Făcând  corniţele  observaţiunea,  că  e  mai  bine  să  le 
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dăm  celor  mari  de  bună  voie  ceea  ce  eî  doresc  decât 
să  aşteptăm  ca  eî  să  şi-o  îee  înşi  şî,  Priacipele  a  răs- 
puns, că  el  e  hotărlt  să  se  declare  tributar  al  Impgra- 
tuluî,  şi  Stolnicul  Constantin  Cantacuzino  a  exprimat  şi 
el  dorinţa  şi  intenţiunea  acesta  într'o  convorbire  avută'n 
urmă,  adăugând,  că  vorba  e,  ca  Muntenia  să  trimită  din 
gândul  acesta  doî  representanţî  la  congresul  de  pace 
din  Viena.  Marsigli  s'a  mărginit  în  rfispunsul  luî  a-î 
da  sfatul,  ca  maî  nainte  s'o  vest^scă  pe  P6rtă  despre 
intenţiunea  acesta  şi  să  c^ră  cu  tot  din  adinsul  apro- 
barea eî  prin  lanachi  Porphyrita,  agentul  muntean  la 
Constantinopol,  care  era  totodată  şi  dragoman  al  Porţiî(?), 
şi  în  acela-şî  timp  să  vest^scă  prin  ambasadoriî  aflaţi 
la  Yiena  şi  pe  împăratul  despre  acostă  intenţiune  şi 
despre  mSsura  ce  vor  să  îee.  După-ce  vor  fi  primit 
aprobarea  şi  vor  fi  făcut  înştiinţarea  acesta,  va  con- 
tribui şi  el  din  t6te  puterile  pentru  obţinerea  resulta- 
tuluî  dorit 

Consimţind  cu  acostă  propunere  aluî  Marsigli,  Domnul 
Muntenieî  a  promis,  că  va  pune  la  P6rtă  în  discuţiune 
cestiunea,  asupra  căreia  aii  luat  înţelegere,  şi  a  vestit 
pe  Comitele  Marsigli,  care  între  aceste  plecase  la  Si- 
biiu,  că  aştdptă  de  a^î  pe  mâne  să  sos^scă  la  Bucu- 
reştî  lanachi  Porphyrita,  pe  care  Pa  chemat  în  cestiunea 
acesta  la  Bucureştî,  „deşi  nu  s'a  putut  descoperi  unde 
se  afla  el  atunci*. 

In  urmă  i-a  scris,  că  lanachi,  pe  care  scris6rea  de 


^)  Raportul  Comitelui  Marsigli  către  Maj.  S.  Imp.  despre  cele 
făcute  de  el  în  Turcia  în  cestiunea  păciî.  Tabera  de  la  Oradea- 
Mare,  5  Octomvrie  1691. 


invitaţiuae  a  Priacipeluî  nu  Pa  maK  găsit  la  Belgrad^ 
€i  la  Niş,  şi-a  continuat  din  causa  nesiguranţei  drumu- 
rilor câlgtoria  spre  Adrianopol  şi  a  lăsat  Bucureştii  în 
dosul  sgîi  Fie  că  aceste  motive  de  amânare  eraîi 
adeverate  ori  numai  luate  de  Brâncovanu  drept  pretext 
spre  a-şî  acoperi  gândurile  ascunse,  fie  că  vina  făţăr- 
niciei cădea  asupra  amândurora,  numaî  asupra  luî  Brân- 
covanu orî  asupra  luî  lanachi,  al  căruia  caracter  orî 
a  căruia  puritate  de  intenţiunî  în  maî  multe  rânduri 
fuseseră  nu  fără  temeiîi  contestate  e  lucru  indiscu- 
tabil, că  Principele  a  stăruit  şi  dup'aceea,  ca  maî  na- 
inte,  cu  statornicie  şi  cu  tot  din  adinsul,  ca  ţara  sa  să 
îee  parte  la  negoţierile  de  pace  ce  se  urmaîi  şi  să  i  se 
îmbunătăţ^scă  şi  asigureze  posiţiunea  prin  tractatul  de 
pace  ce  urma  să  se  închee. 

Acesta  resultă  în  deosebi  din  noua  visită,  pe  care 
i-a  făcut-o  Marsigli  Principelui  în  Noemvrie  1691  la 
Bucureştî,  când  acesta  l'a  primit  tot  atât  de  prieteneşte 
ca  maî  nainte,  Ta  găzduit  în  mod  splendid,  i-a  dat  tot 
felul  de  lămuriri  ampra  stărilor  din  Turcia  şi  Ta  ru- 


Scrisdrea  Principelui  Brâncovanu  către  Corniţele  Marsigli. 
30  Septemvrie  §i  8  Octomvrie  1691. 

^)  Astfel  Marco  Antonio  rdgâ  ca  acusator  pe  Imperatul  să-î 
pună  luî  Mavrocordat  ca  martor  al  vinovăţiei  întrebarea :  «Se 
Janacchi  seruiva  per  Agente  al  Prencipe  Dimitrasco  (Cantacuzeno), 
et  il  Prencipe  provandolo  falso  e  traditore,  Io  scaccio  e  Io  di- 
vulgo  â  tutti  nella  Corte,  manifestando  li  suoi  infami  passi,  la- 
trocinij  e  tradimenti». 

Atitudinea  trădătdre  aluî  lanachi  Porphyrita,  faţă  cu  Impera- 
tul, în  a  căruia  disgraţie  căzuse  odată,  Iese  de  altminteri  din 
tdte  raporturile  ambasadorilor  în  de  ajuns  la  ivelă. 


gat  în  acela-şî  timp,  ca  să  stăruie  la  P6rtă  pentru 
Muntenia  în  sensul  maî  sus  argtat. 

Marsigli  se  ra^gmă  în  cestiunea  acesta  pe  lămuririle 
verbale,  pe  care  i  le  dgduse  Comitele  Erbs,  care  fusese 
scăpat  din  robia  turc^scă  de  Brâncovanu  şi  se  bucura 
de  încrederea  acestuia  ^) ;  el  laudă  zelul  Principelui  faţă 
cu  Austria,  un  zel,  care  s'a  dat  pe  faţă  în  t6te  chi- 
purile, înse  maî  ales  prin  aceea,  că  el  a  luat  sub  ocro- 
tirea  luî  pe  prisonieriî  din  armata  împgrăt^scă,  a  făcut 
fel  de  fel  de  împărtăşiri  despre  inimic  %  a  promis  luîE 
Veterani  transporturi  de  cai  şi  de  grâii  pentru  Ard^l  şi,  în 
genere,  s'a  legat  a  fi  avant-garda  Ardeiului.  Zelul  acesta 
se  va  reci  înse  încetul  cu  încetul,  dacă  nu  va  fi  între- 
ţinut prin  vre-un  semn  de  graţie  împMt^scă,  —  aşa 
^ice  Marsigli,  —  şi  împăratul  va  perde  ceea  ce  mult 
puţin  are  prin  conlucrarea  luî  Brâncovanu.  In  acela- şi 
sens  favorabil  s'a  rostit  Principele  şi  direct  faţă  cu 


^)  Raportul  comitelui  Marsigli  câtrS  cancelarul  Kinski.  Bucu- 
reşti, 20  Noemvrie  1691. 

2)  Astfel  la  30  Septemvrie  1691  îi  serie  din  Obileştî  comitelui 
Marsigli  între  altele: 

«Regia  Majestas  Polona  cum  Exercitu  in  Moldavia  reperitur, 
«contra  quem  duo  Sultani  cum  numerosissimis  Hordis  obviam  ad 
«Ceczoram  usque  itidem  in  Moldafiam  yenerunt». 

La  8  Octomvrie  1691  el  îi  scrie  aceluia-§î  din  Bucureşti: 
«Serenissimus  Poloniarum  Rex  est  in  Moldavia  cum  Exercitu 
«(prout  fertur)  Cotnari;  sed  quid  operaturus,  adhuc  ignoratur. 
«Contra  quem  Tartari  cum  suiş  Sultanis  ad  fluvium  Prut  con. 
«gregantur.  Insuper  etiam  unus  Serdarius  Giordzi  Mehmet-Pascha 
«est  iam  constitutus  ad  Baba,  ut  collecto  ex  illis  Ditionibus  Ne- 
«fîran,  sit  contra  Polonos». 
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Irapgratul  într'o  scris6re,  cu  a  câreia  predare  a  însăr- 
cinat pe  Marsigli  ori  pe  solul  muntdn  din  Yiena 

Posiţiunea  şi  altfel  grea  a  Domnului  din  Muntenia 
a  devenit  înse  prin  exigenţele  amicilor  şi  prin  ale  duş- 
manilor din  ce  în  ce  maî  grea  şi  maî  plină  de  pri- 
mejdii. In  vreme-ce  încheerea  păciî  cu  P6rta  era  în  in- 
teresul şi  după  dorinţa  Imperatuluî  şi  aluî  Brâncovanu, 
lanachi  Porphyrita,  dragomanul  ambasadei  împărăteşti 
şi  în  acela-şî  timp  şi  agent  al  Munteniei  la  P6rtă, 
fiind  câştigat  prin  influenţa  francesă,  lucra  cu  tot  zelul 
contra  stăruinţelor  de  împăcare  ale  luî  Marsigli  şi  ale 
puterilor  mijlocit6re  şi,  fără-ca  să  menageze  câtu-şî  de 
puţin  pe  ceî  doî  stăpânî  aî  sgî,  dintre  care  cel  român 
îî  dădea  pe  lângă  l^fa  anuală  şi  un  adaos  de  peste  12 
pungî  (6000  taleri  împărăteşti),  el  zădărnicia  fără  de 
sfială  şi  cu  deplină  lipsă  de  scrupule  t6te  silinţele  lor 
îndreptate  spre  pace,  şi  tocmai  prin  acăsta  a  tras  la 
P6rtă  asupra  Principelui  bănuiala,  se  înţelege  înteme- 
iată, că  are  cu  duşmanii  Turciei  înţelegere  pornită  din 
gând  de  trădare.  Âstfel  în  doue  rfindurî  el  a  oprit  cu 
răutate  pachetele  de  scrisori  trimise  de  Veterani  luî 
Brâncovanu  spre  a  le  trimite  mai  departe  ambasadorului 
împărătesc  şi  le-a  dat  în  mânile  chehaialeî  Marelui 
Vizir,  care  înse  a  fost  destul  de  delicat,  ca  să  predee 
nedeschise  acele  scrisori  ambasadorului,  căruia  i  se  cu- 
veniaii  de  drept;  astfel  s'a  încumătat  a  intercepta  scri- 
sori trimise  de  Veterani  ambasadorului  împărătesc,  a  le 


^)  Scrisdrea  Comitelui  Marsigli  către  Cancelarul  Kinski.  Oradea- 
Mare,  7  Octomvrie  1691  §i  a  Principelui  Brâncovanu  către  Mar- 
sigli. Bucureşti,  15  Septemvrie  1691. 


rumpe  sigilele,  a  le  opri  sgptSmânî  de  ^ile  la  dgnsul  şi 
a  le  trimite  adresatului  sub  pecetea  sa ;  astfel  el  opria 
la  dgnsul  ^iarul  tipărit  la  Viena,  pe  care  Principele 
Brâncovanu  i-1  trimitea  din  prietenie  regulat  ambasa- 
dorului împărătesc,  şi  îl  ţinea  spre  a  le  face  maî  ma- 
rilor de  la  P6rtă  după  pofta  luî  împărtîgirî  despre  cele 
cuprinse  în  el,  gi  abia  după  acea  il  preda  celui  în  drept 
de  a-1  primi. 

Pericolele  create  de  un  asemenea  representant  unei- 
titor  şi  lipsit  de  scrupule  al  intereselor  munteneşti  mai 
erau  sporite  şi  prin  conlucrarea  numeroşilor  duşmani, 
pe  care  influenţa  francesă  şi  silinţele  luî  Tokoli  i-aii 
adus  pe  capul  luî  Brâncovanu.  Intre  aceştia  se  afla  în 
prima  linie  Reîs-Effendi,  un  om  de  stat  din  şc61a  luî 
Kiupriuli,  pătrunzător,  politiceşte  experimentat  gi  înde- 
mânatic, dar  câştigat  pentru  interesele  luî  Tokoli  de 
către  ambasadorul  francez  Chasteau-neuf  printr'un  dar 
de  15,000  de  galbenî,  pe  care  iî  anticipaseră  preoţii 
catolici  de  la  locurile  sfinte ;  acesta  era  prin  înrîurirea 
luî  coYÎrşit6re  cel  maî  primejdios  şi  maî  îndârjit  duş- 
man ;  a  urmat  apoi  Domnul  Moldoviî  Constantin  Canti- 
mir,  un  duşman  neîmpăcat  al  luî  Sobiesky  şi  aluî  Brân- 
covanu, şi  amic  intim  şi  favorisator  al  luî  Chasteau-neuf 
şi  aluî  Tokoli,  protegiat  al  luî  Reîs-Effendi  şi  al  parti- 
duluî  franţuzesc  de  la  P6rtă,  prin  al  căruia  ajutor  nă- 
zuia să  răst(5rne  pe  Domnul  Muntenieî.  Acesta  ar  fi  şi 
că^ut  neapărat  în  faţa  puteriî  covîrşit(5re  a  duşmanilor 
s6î,  dacă  nu  l'ar  fi  spriginit  în  scaunul  luî  şovăitor  pe 
de  o  parte  marea  iubire  a  supuşilor  săî,  ear  pe  de  alta 
apropierea  armateî  împărăteştî  şi  venalitatea  puternici- 
lor turceştî,  de  care  a  ştiut  să  se  folosăscă  în  t6tă 


întinderea  eî.  Acestă  posiţiune  îndoielnică,  înse,  în  care 
era  nevoit  să  întreţină  relaţiunî  de  prieten^scă  înţele- 
gere cu  generalii  împărăteşti  şi  în  acela-şî  timp  să-şî 
arate  şi  faţă  cu  P6rta  supunerea,  i-a  inspirat  şi  pentru 
viitor  gândul  de  a  ţin^  totdeauna  cu  cel  mal  tare,  deci 
cu  învingătorul,  şi  de  a  se  pleca  numai  în  faţa  ace- 
luia, pe  a  căruia  putere  se  p6te  ră^ema  cu  destulă 
încredere. 

O  dovadă  despre  atitudinea  precaut  prudentă  aluî 
Brâncovanu  e  raportul  ^)  consilierului  împerătesc  Qua- 
rient,  un  îoalt  dignitar  austriac,  care,  trimis  de  amba- 
sadorul englezesc  Paget  în  cestiunea  negoţierilor  de  pac^ 
cu  misiune  secretă  la  Colier,  ambasadorul  olandez  de 
la  Constantinopol,  a  primit  de  la  guvernul  seii  între 
altele  şi  însărcinarea,  ca  cu  ocasiunea  trecerii  sale  prin 
Muntenia  »să  caute  a  se  dumiri,  care  sunt  disposiţiunile 
Principelui  Brâncovanu,  ce  fel  de  trecere  are  la  P6rtă 
şi  dacă  şi  întru  cât  se  p6te  pune  încredere  în  el 

Acest  emisar  secret  âncă  la  intrarea  luî  în  Muntenia 
Pa  pus  pe  Brâncovanu  în  cunoştinţă  despre  adevăratul 
caracter  al  misiunii  sale,  dar  a  cerut  pentru  păstrarea 
formelor  permisiunea  de  a  trece  prin  ţară  şi  o  audi- 
enţă, ca  să  presente  scris6rea  de  acreditare,  pe  care  o 
primise  de  la  ambasadorul  olandez;  Principele  a  trimis 
la  hotarele  ţgriî  să-1  salute'n  numele  său  şi  să-î  dee 


^)  Raport  amănunţit  al  acestuî  emisar  secret  Quarient  despre 
resoltatele  misiunii  sale  §i  despre  starea  împerăţieî  otomane. 
Viena,  15  Maiii  1692. 

^)  Puncte  ce  i  s'aii  dat  atât  verbal,  cât  §i  şifrat  luî  Quarient, 
care  a  fost  trimis  de  ambasadorul  englezesc  Paget  în  Turcia  la 
ambasadorul  Olandez  Colier.  Viena,  6  Decemvrie  1691. 


sfatul  binevoitor,  ca  să,  du-şî  facă  iatrarea  îq  Bucureşti 
prin  p6rta  drumuluî  ce  duce  spre  Turcia,  ci  prin  cea 
din  direcţiunea  Bugîaculuî  ^)  şi  să  se  dee,  dacă  va  fi 


^)  Vorba  turc^scă  Buglac  va  sâ  ^ică  imghiu  §i,  după-cum 
afirmă  Marsigli,  însemndză  colţul  format  de  Nistru  §i  de  linia 
Dunăriî.  Pdrta  a  cedat  acesta  bucata  de  ţară  Tătarilor  de  Crimea 
cu  gândul  ascuns,  ca  să  aibă  totdeauna  la  îndemână  o  cetă  de 
multe  miî  de  sbirî  pentru  înfrenarea  provinciilor  tributare,  Mol- 
dova, Muntenia  §i  Arddlul.  Avend  înse  în  vedere  mobilitatea  ace- 
stei poporaţiunî,  al  căreia  întreg  avut  consistă  numai  în  turme 
de  vite,  şi  de  firea  deşertă  a  acestui  colţ  de  ţară,  care  numai 
pe  o  mică  întindere  e  pe  icî  pe  colo  cultivată  §i  care  nu  are 
afară  de  cetăţile  ocupate  de  Turci  nicî  un  punct  de  razSm  pentru 
operaţiunî,  Marsigli  crede,  că  o  expediţiune  într'acolo  e  pentru 
armatele  împerăteştî  imposibilă.  El  propune  înse  atât  pentru 
asigurarea  teritoriului  împerătesc  faţă  cu  Polonia,  cât  §i  pentru 
acoperirea  Ardeiului  faţă  cu  Turcii  expedientul,  ca  să  se  cedeze 
Poloniei  partea  muntdsă  a  Moldoviî,  care  e  mărginită  de  rîurile 
Ţeremuş,  Bistriţa  §i  Siretiu,  ear  restul  Moldoviî  de  la  Bistriţa  §i 
Siretiu  până  în  Dunăre  să-l  ceră  Curtea  din  Viena  şi  să-1  şi  ia 
fără  de  amânare  în  Posesiune.  Aripa  dr^ptă  a  Poloniei  ar  găsi 
astfel  un  ra^cm  în  Carpaţiî  Transilvani,  la  stânga  în  armita  po- 
loneză ce  opereză  spre  Cameniţa  şi  e  concentrată  la  Sniatin, 
frontul  s'ar  ră^ema  pe  rîul  Siretiu,  ear  dosul  pe  massa  neîntre- 
ruptă a  ţerilor  din  regatul  polones.  Lipsind  un  drum  practicabil 
între  Moldova  şi  Ardei,  acestă  posiţiune  a  armatei  poloneze  nu 
are  în  ea  nimic  primejdios  pentru  Arc'el,  deci  pentru  interesele 
împerăteştî,  câtă-vreme  armatelor  împerăteştî  le  remâne  şi  în 
viitor,  cum  li-a  fost  în  trecut,  deschis  drumul  spre  partea  po- 
loneză a  Moldoviî  prin  trecătorile  rîurilor  Trotuş  şi  Oituz,  ba 
maî  aii  şi  avantagiul,  că  prin  o  simplă  ocupare  a  celor  doue 
puncte  strategiceşte  importante,  Focşaniî  şi  Galaţii,  pot  să  dis- 
pună după  plac  de  arteriile  principale  ale  Muntenieî  fără-ca  să 
fie  nevoite  a  atinge  măcar  teritoriul  Muntenieî.  Noua  posiţiune 
atât  de  atacabilă  din  Ardei  ar  sili  dar  chiar  şi  numaî  ea  pe  Po- 
lonia să  trăiască  în  bună  înţelegere  cu  casa  împSrăte'scă,  dacă 


întrebat,  drept  negoţător  olandez.  Acostă,  precauţiune  a 
şi  fost  urmată  cu  exactitate,  apoî  cel  sosit  a  fost  bo- 
iereşte găzduit  din  porunca  Principelui,  şi  §iua  urmă- 
t6re  negoţătorul  olandez  a  fost  primit  în  audienţă.  Cu 
ocasiunea  acesta  Brâncovanu  a  dat  din  nou  asigurări 
despre  devotamentul  s6ii  şi  despre  alipirea  sa  faţă  cu 
Imperatul,  s'a  oferit  din  propriul  luî  îndemn  să  dee 
t6tă  spriginirea  posibilă  generalului  Veterani,  căruia  îî 
trimisese  şi  maî  nainte  1500  cubule  de  grâu,  şi  a  pro- 
mis în  t6tă  seriositatea  să  plăt^scă,  deşi  numai  în  parte, 
suma  ce  i  se  ceruse  din  partea  imperialilor,  adecă  50,000 
taleri  împerăteştî.  Plata  sumei  întregi  Principele  a  de- 
clarat a  nu  fi  de  loc  în  stare  s'o  facă,  fiind-că  restur- 
natul  Mare  Vizir  s'a'ncercat  a  st6rce  de  la  el  200  de 
pungî  (100,000  taleri),  fără  ca  să  maî  ţie  s^mă  de 
t(5te  cele-l'alte  cheltuieli  grele,  şi  fiind-că  desele  schim- 
bări de  miniştri  ce  se  fac  la  P6rtă  îl  nevoiesc  să  îm- 
partă tot  atât  de  des  daruri  pentru  noii  stăpânitorî, 


i-ar  lipsi  alte  cuvinte  pentru  acesta.  Dorinţa  de  a  păstra  cuce- 
rirea acesta,  care  atât  de  uşor  pote  să-î  fie  pusă  din  Ard^l  în 
primejdie,  ar  trebui  s'o  facă  pe  Polonia  să  dorescă  §i  stepânirea 
Austriei  asupra  acesteî  ţerî,  şi  tot  atât  de  bine  i-ar  veni  §i 
cabinetului  împerătesc  la  socotelă  să  aibă  în  partea  de  Nord  a 
Moldoviî  un  zid  de  apărare  polonez  pentru  asigurarea  Ardeiului 
contra  năvălirilor  tătăreşti.  Spre  a  face  înse  acestă  achisiţiune 
poloneză  inatacabilă  şi  spre  a  împedeca  înaintarea  Turcilor  de- 
spre Dunăre  spre  Cameniţa,  ar  fi  de  neapărată  nevoie,  că  partea 
şe'ţă  a  Moldoviî  să  fie  cu  desevîrşire  pustiită  şi  ca  ace'sta  să  se 
facă  cât  maî  curând.  Acesta  e  în  cele  esenţiale  conţinutul  me- 
morabilei scrisori  adresate  de  Corniţele  Marsigli  din  Caşovia,  la 
17  Fevruarie  1691,  Cancelarului  Kinski. 


ceea  ce  nici  o  dată  nu  se  p6te  face  cu  sume  micî.  El 
s'a  plâns  cu  amărîciune  de  numgr6sele,  dar,  —  precum 
^icea  el,  —  cu  totul  neîntemeiatele  şi  nemeritatele  sus- 
picionărî  şi  calomnieri,  cu  care  r6u-voitoriî  şi  duşmanii 
îl  prigonesc  neîncetat  la  curtea  împMt^scă  dându-şi  silinţa 
să-1  lips^scă  de  t6tă  încrederea  şi  de  t6tă  va^a.  EI  nu 
doreşte  cu  t6te  aceste  şi  nu  urmăreşte  decât  prosperi- 
tatea şi  predomnirea  din  ce  în  ce  maî  mare  a  creştine- 
tăţiî,  precum  şi  progresele  victori6se  ale  armatelor  îm- 
părăteşti, pentru  succesul  cărora  va  contribui  şi  în 
viitor  tot  ceea  ce-î  stă  prin  putinţă.  După-ce  a  mai 
dat,  în  sfîrşit,  pentru  Veterani  sfatul  bine-voitor  să 
facă  lot  ceea  ce-i  stă  prin  putinţă,  ca  să  păstreze  aşa 
numita  peşteră  aluî  Veterani,  a  căreia  cucerire  a  produs 
mare  consternaţiune  între  Turci,  el  a  concediat  f6rte 
graţios  pe  emisarul  împărătesc  şi  i-a  dat  până  la  Sibiiu 
un  însoţitor  sigur  în  pers6na  unui  căpitan  muntdn. 

Pecând  aceste  se  petreceaîi  în  Muntenia,  austriaciî 
au  încercat  şi  cu  binele,  şi  cu  intimidările,  şi  cu  bună- 
voinţa, şi  cu  asprimea  să  înduplece  pe  representanţii 
Porţiî,  pe  care  i-au  purtat  ca  pe  nişte  prisonierî  de  la 
Viena  la  Pottendorf,  de  aici  la  Comorn  şi  de  Ia  Comorn 
ear  la  Pottendorf:  influenţa  franceză  a  rămas  covîrşit(5re 
în  sfatul  Sultanului  şi,  remâind  negoţierile  de  pace  de 
la  Viena  fără  de  resultat,  aii  fost  concediaţi  în  cele 
din  urmă  ambasadorii  turceşti  Sulficar-Effendi  şi  Ma- 
vrocordat,  care  stăruise  maî  nainte  în  maî  multe  rfin- 
durî  să  fie  concediat,  dar  totdeauna  în  zadar;  dar  ca- 
binetul împărătesc,  care  declina  de  la  sine  vina  pentru 
nereuşirea  încercărilor  de  înţelegere  şi  o  arunca  asupra 


Porţii  şi  asupra  însărcinaţilor  eî  găsia  acum  o  nouă 
zare  de  speranţă  în  mijlocirea  anglo-olandeză,  în  yîr- 
tutea  căreia  lucrau  la  P6rtă  cu  mult  zel,  deşi  nu  cu 
succesul  dorit,  din  partea  Eoglitereî  ambasadorii  Houssey 
şi  Har  bord,  ear  din  partea  Olandei  Colier,  Heemskerk 
şi  Hopp.  Şi  aici  înse  antagonismul  frances  zădărnicia 
atât  năsuinţele  mijlocitorilor,  cât  şi  înclinarea  spr^ 
pace  a  împăratului  strimtorat  între  doue  focuri  şi  a 
aliaţilor  s6î.  In  urma  stăruinţelor  Franţei  şi  cu  ajuto- 
rul eî  P6rta  a  încercat  din  nou  să  închee  o  pace  se- 
parată cu  Polonia  şi  s'o  sc6tă  prin  acesta  din  alianţa 
eî  cu  Austria  şi  cu  Veneţia.  In  înţelesul  acesta  a  scris 
ambasadorul  francez  de  la  P6rtă  luî  Desneval,  repre- 
sentantul  guvernului  seii  în  Polonia,  cer6nd  cu  t6tă 
stăruinţa  conlucrarea  luî  în  vederea  acestuî  scop 
el  l'a  vestit  în  acela-şî  timp,  că  P6rta  a  şi  trimis 
Domnuluî  din  Moldova  ordinile  cuvenite  pentru  sigura 
expediare  peste  teritoriul  Moldoviî  a  corespondenţei  din- 
tre ceî  doî  ambasadori  spre  Polonia  şi  din  Polonia  şi  că 
astfel  corespondenţa  p6te  să  tr^că  fără  de  grijă  prin 
mânile  Principelui  Constantin  Cantimir. 

Pentru  pornirea  negoţierilor  de  pace  cu  Polonia  a 
fost  designat  Hanul  tătăresc  Saffa  Ghiraî,  amicul  per- 
sonal al  luî  Sobieski,  şi  acesta  în  vara  anului  1692  a 

^)  Copia  Responsoriorum  Comitis  Khinsky  ad  Ablegatos  Tur- 
cicos  Pottendorffy  cominorantes  exaratarum  Viennae  16-ta  Aprilis 
1692,  quibus  inter  alia  dimissio  eorundem  in  21-mam  modo  dicti 
Mensis  determinata  ipsis  intimatur. 

^)  Copie  d'nne  lettre  chriffree  de  TAmbassadeur  de  France  qui 
est  â  Constantinople  Mr.  Chateaneuf,  ecrite  ă  Mr.  Desneval,  Am- 
bassadeur  de  la  meme  Couronne  ă  la  Cour  de  Pologne,  et  datee 
ă  Andrianople  le  8-me  May  1692. 


fâcut  prin  solul  sgii  Derviş  Gazi  Murza  regeluî  Polo- 
niei, care  se  afla  la  lavorov,  în  numele  şi  din  însăr- 
cinarea Porţii  propunerî  pentru  o  pace  separată,  pe 
care  le-a  spriginit  şi  prin  o  f6rte  amicală  scris6re  adre- 
sată de  el  Regelui.  Aceste  propunerî  consistai!  în  de- 
plina cedare  cătrg  Polonia  a  cetăţit  Cameniţa,  în  renun- 
ţarea Porţii  la  Ucraina  şi  la  Podolia,  precum  şi  la 
pretensiunile  împreunate  cu  aceste  provincii,  îq  anga- 
gîamentul  de  a  pune  la  disposiţiunea  guvernului  Polones 
o  sută  de  miî  de  Tătarî  orî-când  va  av6  nevoie  de  eî 
şi,  în  sfîrşit,  în  promisiunea  de  a  nu  îndrepta  armele 
Tătarilor  contra  Poloniei  nici  o  dată,  până  chiar  nici 
ÎQ  caşul  unui  rSsboiîi  al  Poloniei  cu  Turcia      Spre  a 
da  acestor  propuneri  de  pace  un  mai  mare  efect,  o 
6rdă  tătărdscă  de  40,000  de  6meni  a  pornit  spre  Vol- 
liinia,  unde  a  fost  apoi  urmată  de  o  altă  6rdă,  Hanul 
tătăresc  a  pornit  şi  el  la  rgsboiu  şi  şi-a  concentrat  ce- 
tele în  Bugîac,  pentru  apărarea  căruia  aii  luat  posi- 
ţiune  la  Ţuţora  6000  de  Turci,  care,  aşteptând  întăriri 
însemnate  şi  sporiţi  cu  contingentul  Domnului  din  Mol- 
dova, erau  gata  să  porn^scă  spre  Soroca  cu  30  de  tu- 
nuri. Ia  faţa  acestei  situaţiuni  grele,  care  devenia  şi 
mai  grea  în  urma  întârzierii  subsidiilor  de  bani,  şi  în 
faţa  marelui  preţ,  pe  care-1  avea  Bugiacul  în  ocliiî 
Turcilor,  cărora,  după  spusa  lui  Sobieski,  ^li-ar  fi  mai 
uşor  să  p^rdă  o  sută  de  cetăţi  ori  câte-va  regate*". 
Regele  âncă  în  Maiîi  1692  s'a  \^\xt  din  noii  nevoit  a 
cere  atât  de  la  Curtea  din  Yiena,  cât  şi  de  la  Ţarul 
moscovit  6re-care  ajutor  de  trupe. 

1)  Copia  literarum  â  Saffa  Giereio  Sultano  et  Hano  Crimensi 
ad  Sacram  Reglam  Majestatem  Poloniae. 


Cu  t6te  strîmtorările  aceste  orî  p6te  chiar  îq  urioa 
lor,  căci  alianţa  părea  a-î  pune  Poloniei  condiţiunî  mai 
ayantagi^se  decât  pacea  separată  în  perspectivă,  So- 
bieski  a  crezut  de  cuviinţă  a  face  curţii  imperiale  în 
t6tă  sinceritatea  împărtăşire  despre  Încercarea  făcută 
de  Turcî  şi  de  Tătari  spre  a  încheia  pacea,  pentru  a 
căreia  asigurare  solul  Hanului  tătăresc  a  presentat  ple- 
nipotenţe  suficiente  atât  de  la  Hanul,  cât  şi  de  la  cele  mal 
de  frunte  dintre  căpeteniile  Tătarilor ;  în  acela-şî  timp 
Sobieski  şi-a  dat  pe  faţă  hotărîrea  de  a  încheia  cu 
Turcia,  după-cum  se  făcuse  învoiala,  numaî  o  pace  co- 
lectivă ;  el  se  aşteptă  deci  şi  din  partea  împăratului  la 
acea-şî  sinceritate  in  ceea  ce  priveşte  instrucţiunile  date 
mijlocitoruluî  englezesc  ce  urma  să  plece  la  P(3rtă  şi  a 
exprimat  speranţa,  că  in  pacea  colectivă  ce  se  va  În- 
cheia se  va  ţine  după  cuviinţă  s^mă  de  interesele  Polo- 
niei şi  acesta  va  primi  compensaţiune  deplină  pentru 
respingerea  păcii  separate 

Nu  înse  in  acela-şî  fel  a  răsplătit  împăratul  pe  Re- 
gele Poloniei,  şi  acesta  s'a  vă^u  Înşelat  in  aşteptările 
sale  tocmaî  unde  s'a  întemeiat  maî  mult  pe  împăratul. 

In  vreme-ce  Curtea  din  Viena,  înlăturând  pentru 
astă-dată  pretensiunile  eî  asupra  Moldovii  şi  asupra 
Munteniei,  s'a  declarat  la  formularea  condiţiunilor  eî  de 
pace  mulţumită,  ca  negoţierile  de  pace  să  se  reîncăpă 
pe  basa  principiului  posesiunii  câştigate  in  timpul  răs- 

^)  dj  Copia  literarum  Serenissimi  Regis  Poloniae  ad  Ablegatum 
suum  extraordinarium,  Equitem  Prosky,  ddo.  Javoroviae  28-va 
Maji  et  2-da  Julii  1692.  Copia  literarum  Ablegati  Extraordinarii 
Regis  Poloniae,  D-ni  Prosky,  ad  Comitem  Kinsky,  ddo.  Vienn» 
18-va  Julii  1692. 


boiului,  deci  ca  să.  câştige  Ungaria  de  sud  şi  Ardeiul, 
Polonia  pretindea,  intre  altele,  pe  lângă  provinciile  Po- 
dolia  şi  Ucraina  şi  pe  lângă  cetatea  Cameniţa  dimpreună 
cu  tot  parcul  de  artilerie  ce  se  afla  in  ea,  ca  să  tr^că 
sub  stăpânirea  Poloniei  intrdga  Moldovă  şi  intriga  Mun- 
tenie precum  şi  ţinutul  Bugîaculuî  şi  al  Ackermanuluî 
Ceea  ce  pare  a-1  fi  determinat  pe  Regele  să  stăruie  pe 
lângă  alianţa  antiturcă  e  maî  ales,  că  Hanul  n'a  ^is 
nimic  despre  cedarea  Moldoviî  şi  a  Muntenieî,  ţerile 
frum6se,  asupra  cărora  Regele  in  ambiţiunea  şi  in  setea 
luî  de  cucerire  in  maî  multe  rfindurî  işl  Întinsese  cu 
rîvnire  mâna. 

La  Viena  nu  putea^  fireşte,  să  găsdscă  aprobare  acostă 
rîmire  constantă  a  Poloniei  la  nişte  ţ6rî  2),  pe  care 
casa  imperială  nici  odată  nu  le  perdea  din  vedere  şi 
asupra  cărora  avea  pretensiunî,  pe  care  numaî  le  amâna 
de  o  camdată,  dar  la  care  nu  renunţa,  şi  astfel  ea 
opunea  o  resistenţă,  pe  care  se  hotărîse  a  o  face? 

^)  Copia  Condiţionam  ad  Tractatum  pacis  cum  fulgida  Porta 
ottomannica  ex  parte  Serenissimi  Regis  et  Reipublicae  Poloniae 
Constantinopolim  consignandaram,  exhibita  die  13-a  octobris 
1692.  Se  ^ice  în  ele:  2.  «Moldavia  (quae  jam  magna  ex 
«parte  armis  Sacrse  Regiae  Maiestatis  Polonicae  occupata)  et  Va- 
«lachia,  quae  utrseque  olim  Provincise  Serenissimorum  Regum  Po- 
«loniae  tributariae  erant,  juri  et  possessioni  Sacrse  Regiae  Matis 
«Polonicae  relinquantur,  una  cum  omnibus  istis  ditionibus,  quas 
«Badziacenses  et  Bialogrodenses  Tartori  incolunt,  ita  ut  limes  sit 
«fluvius  Dunubius». 

^)  Interesantă  pare  în  cestiunea  acesta  cpiniunea  dată  la  6 
August  de  renumitul  apărător  al  Viene!  Comitele  Riidiger  de 
Starliemberg,  care  îî  scrie,  între  altele,  împăratului. 

«Cât  pentru  Ardei,  ţara  acesta  n'are  în  nici  într'un  cas  să  fie 
cedată,  ear  acesta  atât  pentru  foldsele  §i  veniturile,  pe  care 
Maj.  V.  le  aveţî  din  ea,  §i  cu  timpul,  după-ce  se  va  fi  organisat 


ce-î  drept,  la  P6rtă,  dar  a  o  ascunde  in  faţa  Poloniei 
iosa-şî.  La  31  Maiu  1692  dar,  când  împăratul  Leo- 
pold  1.  a  dat  cuvenitele  informaţiunî  privit6re  la  mijlo- 
cirea ambasadorului  englezesc  Harbord,  care  se  pregătia 
să  plece  in  Turcia,  şi  i-a  expus  condiţiuuile  de  pace  ale 
sale,  pe  ale  Polonie!  şi  pe  ale  Veneţiei,  el  a  caracte- 
risat  pretensiunile  Poloniei  ca  fiind  atât  de  exagerate, 
de  largî  şi  de  neprecise^  incât  cu  anevoiâ  vor  fi  putând 
să  fie  luate  in  consideraţiune  de  P6rtă;  el  trăieşte  deci 
in  speranţa,  că  Regele  şi  Republica  Poloniei,  pătrunşi 
de  spiritul  echităţii,  se  vor  mulţumi  in  cele  din  urmă 
să  câştige  cetatea  Cameniţa  cu  teritoriul  eî,  pe  care  i 
Ie  acordă  Turcia,  şi  vor  renunţa  cu  atât  maî  vîrtos  la 
orî-şi-ce  alte  pretensiuni,  cu  cât  nu  se  p6te  nega,  că 
s'ar  crea  un  reu  precedent,  dacă  la  incheerea  păcii  s'ar 


bine,  vor  pute  să  fie  ancă  maî  mari,  cât  §i  pentrn-că  regatul 
Ungariei  nici  o  data  nu  va  pute  să  fie  în  linişte,  dacă  nu  re- 
mâne  §i  Ardeiul  sub  stăpânirea  MaJ.  V.,  căci  totdeauna  aici  s'au 
ur^it  turburările  §i  revoltele,  ci  va  fi,  din  contra,  de  nevoie  să 
se  asigureze  hotarele  Ardeiului  ,  spre  Moldova  şi  Muntenia,  să  se 
fortifice,  şi  în  tractat  trebue  să  se  stipuleze  anume,  că  fie-care 
parte  are  voie  de  a-şî  fortifica  şi  apăra  hotarele  după  buna  sa 
chibzuinţă,  şi  dacă  se  va  face  lucrul  acesta,  hotarele  Maj.  V.  vor 
fi  pretutindeni  bine  apărate  şi  Maj.  V.  veţî  pute  în  caşul  unui 
nou  rSsboiii  să  străbateţi  după  plac  pe  teritoriul  inimicului.  Po- 
lonesiî  se  vor  mulţumi  cu  restituirea  Cameniţeî,  şi  pot  uşor  să 
renunţe  la  ceea  ce  au  în  Moldova,  căci  sunt  posiţiunî  rele  şi  de 
puţină  importanţă,  dacă  păstreză  Cameniţa;  nicî  n'ar  fi  lucru 
echitabil,  ca  Maj.  V.  să  vg  lăsaţi  a  fi  împedecată  în  încheerea 
uneî  păci  onorabile,  în  vreme-ce  Polonosiî  au  atâte  avantage,  cu 
tdte  că  au  contribuit  atât  de  puţin  la  resboiu,  ear  Maj.  V.  pe 
lângă  acest  resboiii  cu  Turcii  maî  sunteţi  însărcinată  şi  cu  atât 
de  costisitorul  resboiu  cu  Franţa,  la  care  Polonesiînuvorsă  îee  parte»- 


face  vre-o  abatere  de  Ia  principiul  o  dată  adoptat,  că 
Dumaî  in  virtutea  uneî  efective  cucerirî  cu  arma  şi  a 
stăpânirii  militare  i  se  p6te  contesta  Turcieî  stăpânirea 
câştigată  prin  tractate  asupra  vre-unuî  teritoriu  i). 


1)  iDformatio  pro  Legato  Anglico,  Domino  Harbord,  in  negotio- 
pacis  cum  Turcis,  die  31-ma  Maij  1692  eidem  per  D-um.  a 
Werdenberg  exhibita. 

Pasagiu!  respectiv  e :  «Quod  igitur  Serenîssinii  Regis  et 
«Reipublu'se  Poloniae  conditioncs  spectat,  quae,  uti  communi- 
«catae  snnt,  ita  sub  H  annexae  exhibentur,  quae  licet  magis 
<^vag(E  et  awplce,  quam  quas  a  Turcis  obtinendas  sperare  liceat^ 
«esse  videantur,  quia  tamen  ipsimpt  Turcae  suiş  etiam  primis  ac 
«postea  repetitis  propositionibus  eidem  Serenmo.  Regi  et  Reipu- 
«blicse  Poloniae  Camenecum  cum  suo  territorio  ac  pristinis  limi- 
«tibus  restituere  sub  litera  I  obtulerunt,  ah  aequanimitate  Se- 
<^renmi.  Bcgis  et  Eeipiihliccs  Polonice  sperare  licet,  hoc  oh- 
<^tento  acqiiiehiros,  cum  uel  maxime  extra  possessionem  eo- 
^j'UfJiy  qnoe  armis  occupata  fiierunty  per  tractatus  cum  Turcis 
^initos  cessoruwy  nidlum.  dari  possit  exemplum.  Quod  uero 
«Illustrissimi  Dominii  Veneti  condiiiones  ab  eodem  Caesarese  Matti 
«cum  conditione,  ut  non  secus  ac  propriae  pertractentur,  commu- 
«nicatas,  et  hîc  sub  K  annexas  concernit,  etsi  et  illae  satisvagod 
<sint,  et  multa  etiam  nou  possessa  continere  uideantur,  in 
«quibus  a  Turcis  obtinendis  maxima  forte  suberit  difficultas,  cum 
«etiam  ab  eodem  Dominio  Veneto  sub  fundamento  uti  possidetis^ 
«pacem  propter  Regnum  Moreae  ab  eodem  Dominio  armis  occu- 
<patum  concludere  maxima  parliibeatur  esse  ex  parte  Turcarum 
«renitentia;  quia  tamen  ex  ratione  fidel  publicae  et  obligationis 
«per  foedus  sacrum  contractae  Sua  Caes.  Mttas,  non  differentem  a 
«propriis  habere  potest  Venetarum  conditionum  considerationem, 
«ideo  earundem  conditionum  Venetarum  tractatio  et  perfecţia 
<Excell-mo  D-no  Legato  Angliae  enixe  commendatur,  cem .  .  . 
«maxime  praedictae  conditiones  Venetae  hoc  expresso  pacto  Sua& 
«Caesae.  Matti.  communicatse  fuerint,  ut  non  secus  ac  propri» 
«commendatsB  habeantur  et  perficiantur». 


Condiţiunile  Yeneţieî  eraft  şi  ele,  precum  §ice  împă- 
ratul, lipsite  de  precisiune  şi  de  temeitt  câştigat  priu 
posesiune  înarmată ;  el  inse  le-a  sprijinit  şi  le-a  reco- 
mandat ca  pe  ale  sale,  căci  o  clausulă  a  tractatului 
de  alianţă  încheiat  cu  Veneţia  îî  impunea  anume  obli- 
gaţiunea acesta,  deşi  reîeşia  din  tonul  recomandării,  că 
ea  se  făcea  numai  cu  jumătate  de  gură  şi  numaî  pen- 
tru păstrarea  formeî,  pe  care  împăratul  se  obligase  a  o 
observa;  alusiunea  făcută  la  obligamentul  stipulat  prin 
tractat  indica  de  altminteri  şi  ea,  că  fără  de  acest  obli- 
gament  special  de  sigur  nici  nu  s'ar  fi  făcut  recoman- 
daţiunea. 

Cât  de  puţin  conform  cu  legăturile  de  alianţă  şi  cât  de  ne- 
sinceră era  procedarea  luî  Leopold  1.  cu  ocasiunea  acăsta 
faţă  cu  Polonia  şi  faţă  cu  Veneţia,  acdsta  iese  la  ivălă 
şi  din  comunicarea  ce  li  s'a  făcut  acestora  despre  in- 
formaţiunile  date  luî  Harbord :  ambasadorii  ambelor  state 
aîi  primit,  ce-î  drept,  fie-care  câte  o  copie  de  pe  aceste 
instrucţiuni,  în  acesta  lipseaîi  cu  desăvîrşire  pasagele 
desavantagi6se  pentru  cei  doî  aliaţi  Guvernul  împără- 
tesc a  luat  afară  de  acesta  disposiţiunea,  ca  obiecţiunile 
făcute  de  el  în  scris  contra  intenţiunilor  Poloniei  asupra 
celor  două  principate  să  fie  sprijinite  şi  prin  împărtă- 
şiri verbale  făcute  mijlocitorului  englez  Harbord  şi,  pe 
lângă  fapta  actualei  posesiuni,  care  era  contra  Poloniei, 
a  mal  invocat  şi  împregîurarea,  că  Polonia,  care  în  trac- 


^)  Informatic  pro  Legato  Anglico  D-no  Harbord  in  negotio  pa- 
cis  cum  Turcis,  ddo.  31-â  May  1692,  wie  solche  denen  Kayserl- 
AUiirten,  nemblich  dem  Konig  in  Pohln  von  Venedigischen  Re- 
public communicirt  worden. 
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tatul  de  alianţă  încheiat  cu  Ţarul  Moscovieî  a  luat  obli- 
gamentul  de  a  se  mulţumi  cu  recâştigarea  Cameniţeî,  nu 
p6te  să.  pretindă  In  mod  echitabil  nict  în  virtutea  ali- 
anţei încheiate  cu  împăratul  maî  mult  decât  atât,  fiind- 
că alianţa  încheiată  între  ImpSratul  şi  Polonia,  care  e 
anteri6ră,  gi-a  primit  interpretarea  şi  mărginirea  prin 
alianţa  încheiată  'n  urmă  între  Polonia  şi  Moscoviţi ; 
după-ce  se  vor  fi  stabilit  însS  o  dată  în  mod  defioitiv 
condiţiunile  casei  imperiale  în  înţelegere  cu  P6rta,  îm- 
păratul va  şti  să  înduplece  şi  pe  Polonia  să  ţie  s^mă 
de  echitate  şi  s'o  facă  să  prim^scă  o  resolvare  maî  po- 
trivită cu  scopul 

Şi  pe  când  Leopold  I.  sacrifica  în  mod  pe  cât  de  egoist, 
pe  atât  de  viclenesc  pretensiunile  aliaţilor  sSî  interese- 
lor sale  particulare,  Cancelarul  Kinski  nu  s'a  sfiit  în 
rgspunsul  dat  ambasadorului  polonez  Proski  a  invoca 


^)  Memoria  eorum,  quse  Domino  Legato  Anglico  Harbord  ore- 
tenus  dici  possent.  ViennaB  in  Mense  Junio  1692. 

Pasagiul  privitor  la  Polonia  este :  «Verum  etiam  Seren-mus  Po- 
«lonisB  Rex  vix  in  aliqua  â  Turcis  occupatorum  possessione,  sind 
«qua  Pacis  cum  Turcis  conclusse  vix  aliquod  per  tractatus  cesso- 
«rum  aut  quaesitorum  locorum  exemplum  dari  poterit,  reperitur, 
«quin  im5  Seren-mus  Rex  et  Respublica  Poloniae  vigore  contracti 
«foederis  cum  Czaris  Moscouiticis  hic  sub  K  extractive  appositi 
«declârarunt,  restitui one  Camenici  se  contentosfore,  non  proesumitur, 
«eundem  Seren-mum  Poloniae  Regem  et  Rempublicam  ultrâ  qui 
«vigore  foederis  Sacri  â  Sac.  Cases.  Matte.  prseetensuros,  quam  illud 
«ipsum  cui  se  acquieturos  per  foedus  Polono-Moscouiticu  mex  post- 
«facto  obligârunt;  nec  desinet  Sua  Maiestas  CaBsarea,  suiş  condi- 
«tionibus  prius  cum  Turcis  accommodatis,  ad  liane  aequitatem 
«Seren-mum  Poloniae  Regem  et  Rempublicam  idoneis  ac  efficaci- 
«bus  officijs  acceptandam  persuadare». 


instrucţiunile  date  luî  Harbord,  pe  care  i  le  comunică 
în  copie,  drept  o  nouă  şi  lămurită  dovadă  despre  purta- 
rea de  grijă  şi  despre  sinceritatea,  cu  care  Imperatul, 
€U  t6tie  greutăţile  îndoitului  resboiu,  susţine  interesele 
aliaţilor  s6i,  aşteptând,  se  înţelege,  ca  şi  aliaţii  luî  să 
aibă  o  atitudine  tot  atât  de  credinci6să  faţă  cu  dfinsul 
De  6re-ce  Îns6  în  faţa  neîncrederii  produse  de  Franţa 
şi  cultivate  de  ea  la  Curtea  din  Polonia  împăratul  Leo- 
pold  1.  a  crezut  de  cuviinţă  să-şî  afirme  disposiţiunile 
conforme  cu  legăturile  de  alianţă,  în  virtutea  cărora  el 
pune  interesele  Poloniei  de  o  potrivă  cu  ale  sale 


^)  Respunsul  Excelentei  Sale  Domnului  Comite  Kinsky  cătrg 
ambasadorul  Poloniei  d-1  Proski  la  adresa  luî  de  la  19  Iulie 
1692,  în  cestiunea  păcii.  Viena,  13  Iulie  1692.  Pasagiul  citat 
«una : 

«Caeterum  quâ  animi  sollicitudine  et  candore  Sacra  Caes.  et 
Regia  Mstas.  Serenisslmorum  saorum  fcederatorum  commoda  et 
satisfactionem,  propriis  suiş  non  obstantibus  duplicis  belii  gravis- 
simi  periculis  et  dispendiis  parifîcayerit,  testantur  omnia  cum 
Turcis  directe  vel  indirecte  preacta,  et  Seren-mo  Regi  vi  pactorum 
fcelcris  fid^liter  communicata,  quibus  in  prcesentiaruin  et  ea 
annectuntur,  quce  niiper  ad  eundem  finem  D-no  Legato  An- 
glice  Harhord  credita  fuerunt,  ex  quibus  veluti  Seren-mus 
Polonice  Eex  et  BespuUlca  luculentem  et  recentem  prcemisce 
asseverationis  probam  desumere  poterunt.  Sacra  Cses.  et  Regia 
Mastas  sibi  părem  ac  firmam  legum  sacri  fcederis  observationem,  et 
particularum  tractatuum  eliminationem  pacemque  extrâ  congressum 
omnibus  communem  non  conclude ndam  approvintit.» 

^)  Rescript  împerătesc  către  Siemunsky.  Comunicarea  uneî  scri- 
€orî  interceptate  a  ambasadorului  frances  de  la  Portă,  privitdre, 
la  dispunerea  Polonieî  pentru  încheerea  uneî  păcî  separate  §i  ce 
are  să  negoţieze  în  Polonia  în  cestiunea  ace'sta.  Viena,  25  Au- 
gust 1692. 


acostă  declaraţiune  primită  cu  recunoştinţă  de  Polonesi! 
doritor!  de  pace  nu  a  lipsit  a  produce  un  efect  domoli- 
tor  în  ceea-ee  priveşte  deliberările  senatului  polones,  care 
a  şi  hotărît  astfel,  în  sensul  alianţei,  a  stărui  pentru 
pacea  colectivă  ^i  a  participa,  prin  urmare,  la  congresul 
de  pace  ce  urma  să  se  deschidă  ;  se  pare  în  acelaşi 
timp,  că  Polonesiî  şi-au  maî  redus  pretensiunile  exage- 
rate şi  s'au  împăcat  în  taină  cu  gândul  de  a  se  mul- 
ţumi în  caşul  extrem  să  recâştige  Cameniţa  şi  să  păs. 
treze  pe  basa  principiului  actualei  posesiuni  cetăţile  cu- 
cerite !n  Moldova,  Suc^va,  Neamţul  şi  Soroca  Acostă 
hotărîre  era  de  altminteri  şi  cea  maî  prudentă  şi  maî 
priinci6să  pentru  Polonia,  căci  puterea  acesta  atât  de 
puţin  a  ştiut  să  le  impună  Turcilor,  încât  chiar  şi  re- 
stituirea Cameniţeî,  pe  care  i-o  oferiseră,  nu  părea  a  fi 
motivată  de  respectul  ce  le  inspira  puterea  armată  a 
Poloniei,  ci  numai  de  dorinţa  de  a  scăpa  vistieria  sta- 
tului de  gr^ua  sarcină,  ce  resulta  pentru  ea  din  întreţi- 
nerea acestei  cetăţi ;  tot  acostă  lipsă  de  respect  e  causa, 
pentru  care  P6rta  nu  era  de  loc  dispusă  a  ceda  Polo- 
niei Moldova  fie  chiar  şi  numai  întru  cât  se  afla  în  ac- 
tuala ei  posesiune.  Dar,  după-cum  Heamskerk  îi  rapor- 
tM  împăratului,  propunerile  de  pace  făcute  de  el  în 
numele  ambelor  puteri  mijlocit6re  în  cartierul  general 
turcesc  de  lângă  Belgrad  nu  aii  găsit  nici  un  răsunet^). 


^)  Raporturile  luî  Siemunsky  câtrS  Imperatul,  Varşovia  6  No- 
emvrie  §i  18  Decemvrie  1692,  în  ceea-ce  priveşte  atitudinea  Po- 
loniei în  Gestiunea  pâciî  §i  ultimatul  ei,  care  va  fi  presentat  de 
plenipotenţiarul  polonez  la  congresul  de  pace. 

2)  Raportul  ambasadorului  Olandez  Heemskerk.  Tabăra  tur- 
cescă  de  la  Belgrad,  23  Octomvrie  1692. 


Intre  aceste  Domnul  Moldovei  Constantin  Cantimir  s'a 
dat  pe  faţă  ca  om  nimic  maî  puţin  decât  scrupulos  şi 
de  bună  credinţă  în  relaţiuniie  sale  cu  străinătatea :  în 
timpul,  când  mijlocia  corespondenţa  ambasadorului  fran- 
ces  spre  Polonia  şi  înapoi,  el  întreţinea  şi  cu  Veterani 
relaţiunî  de  prietendscă  înţelegere,  pe  temeiul  cărora  Im- 
peratul  a  stăruit  cu  tot  dinadinsul,  ca  Generalul  s6u  să 
intercepteze  scrisorile  Francesulaî  Prieten  intim  al  lut 
Tokoli,  el  ura  din  t6tă  inima  pe  Sobieski  şi  Polonia, 
ceea  ce  se  explica  dia  destul  prin  planurile  Poloniei  şi 
prin  atacurile  eî  asupra  Moldoviî ;  duşman  de  m6rte  al 
luî  Brâncoveanu,  el  şi -a  păstrat  faţă  cu  P6rta  credinţa 
în  mijlocul  furtunel  de  resboiu,  prin  care  până  la  m6r- 
tea  sa  a  rSsbit  şovăind  norocos,  fără-ca  să  fi  fost  vre-o 
dată  sguduit  de  vîrtejul  politic  ce  ameninţase  în  maî 
multe  rfiadurî  a  l  răsturna. 

Ia  ciuda  aceluiaşi  sistem  de  mlădiere,  care  era  impus 
de  situaţiune.  Principele  Brâncoveanu  era  p'aci,  p'aci  să 
cadă  prin  influenţa  M  Tokoli,  care  voia  să-î  câştige 
amicului  său  Daca  Domnia  Muntenieî,  şi  el  a  păstrat 
scaunul  numai  mulţumită  îndeniânătăcieî  vicldauluî  sSîi 
agent  lanachi  Porphyrita,  care  se  afla  şi  în  serviciile 
împăratului,  şi,  ştiind  a  se  face  indispensabil  pentru  am- 
basadorul francez  pe  acel  timp  atât  de  influent,  a  is- 
butit  să  1  abată  pe  acesta  de  la  planurile  croite  de  To- 
koly.  Primejdia  acesta  a  trebuit  să  scadă  mult  din  ze- 


^)  Scrisdrea  Imperatuluî  către  Corniţele  Veterani,  ca  să-§î  dee 
silinţa  de  a  intercepta  corespondenţa  dintre  ambasadorul  frances 
din  Polonia  §i  cel  de  la  Portă.  Viena,  25  August  1692. 


Iul  Domnuluî  român  pentru  interesele  împărăteşti  Nii 
puţin  va  fi  contribuit  de  altminteri  la  înlăturarea  aces. 
tel  primejdii  şi  repulsiunea  şi  neîncrederea  Porţii  faţă 
cu  Grecii  în  genere  şi  faţă  cu  Principii  greci  în  deosebi, 
căci  ea  primia  mereîi  dovedi  noue  despre  grandiâsa  f\ 
f6rte  primejdi6sa  conjuraţiune,  pe  care  Şerban  Cantacu- 
zino,  reposatul  Domn  al  Munteniei,  o  pusese  în  înţele- 
gere cu  curtea  rusescă  la  cale  pentru  restaurarea  îm- 
perăţiel  greceşti,  în  fruntea  căreia  spera  să  se  ridice  el 
însuşi  şi  pentru  care  îşi  câştigase  ca  aderenţi  şi  aliaţi 
pe  Sârb),  Cazaci,  Greci,  Moldoveni  şi  Munteni  La  ese- 
cutarea  acestui  plan  Şerban  nu  considera  Ourtea  din 
Viena  şi  puternica  el  armată  ca  aliat  egal  îndreptăţit, 
ci,  în  mod  egoist,  numai  ca  undită,  de  care  se  folosia 
pentru  surparea  împărăţiei  otomane,  care  avea  să-i  ră- 
mâie  lui  ca  dinast  bizantin  şi  Ţarului  ca  aliat  de  ace- 
ea-şl  lege;  şi  era  prea  durer6să  constatarea,  că  numai 
de  aceea  promova  el  în  aparenţă  interesele  imperiale, 
pentru  ca  să  nu  se  iv^scă  în  cabinetul  împărătesc  şi  faţă 
cu  succesorul  în  domnia  aiul  Şerban  neîncrederea,  care 
prin  purtarea  echivocă  aiul  Brâncoveanu  nu  putea  decât 
să  fie  cu  atât  mal  vîrtos  întărită^). 


2)  Raportul  Comitelui  Marsigli  cătro  Imperatul.  Constantinopol 
Aprilie  1692.  «II  Moldavo  e  Cantemiro,  villano  di  Bugiak,  intimo 
del  Francese  che  per  suo  mezzo  ha  per  la  Polonia  lettere  di  Fran- 
cia,  e  pure  suiscerato  del  Tekeli,  nemico  alia  Polonia,  fedele  alia 
Porta.» 

^)  Raportul  Comitelui  Marsigli.  Constantinopol,  5  Ianuarie  1692. 

^)  Raportul  Comitelui  Marsigli.  Constantinopol,  April.  No.  1  §i  4 : 
«Da  un  prete  greco  mi  e  stato  communicato  il  concerto  del  fu 
«Serbano,  Vaiuoda  di  Valachia,  col  Czar  di  Moscouia  per  introdurlo 


BrâncoveaDu  urma,  ce-î  drept,  a-şî  da  pe  faţă  dispo- 
siţiunile  amicale  faţă  cu  Casa  împSrăt^scă,  şi  fiiad-că  se 
^icea,  că  3000  de  Tătari  s'att  pus  în  frunte  cu  un 
Sultan  în  mişcare  spre  Bucureşti,  el  a  promis  în  urma 
înţelegereî  luate  cu  comitele  Marsigli  să  le  dee  genera- 
lilor împfirăteştî  ştiri  sigure  despre  t(5te  intenţiunile  ini- 
micului şi  despre  mişcările  luî,  pentru-ca  în  deosebî  ar- 
mata lui  Veterani  să  nu  fie  ţinută  prin  ştiri  falşe  în  con- 
tinuă emoţiune ;  el  şi-a  exprimat  de  altminteri  simpatiile 
sale  către  împăratul  şi  faţă  cu  soliî  sSî  trimişi  la  Viena ; 
dar  nu  se  putea  să  nu-şî  dee  clar  s^mă  despre  ceea-ce 
atât  de  bine  a  ^is  Marsigli  vorbind  despre  posiţiunea 
Austriei  faţă  cu  puterile  mijlocit6re:  ^Dumneţjeii  să  fe- 
r^scă  pe  orî-şi-care  principe  de  nevoia  de  a  se  încredinţa 
în  mânile  altora*^). 

Franţa  zădărnicia  îns6  neobosită  şi  fără  de  răgaz  silin- 
ţele puse  în  t6tă  seriositatea  de  puterile  beligerante  şi 
de  cele  mijlocit6re  spre  a  încheia  pacea,  şi  pe  terenul 
diplomaţiei  subminăt6re  succesele  eî  erau  tot  atât  de 
mari  ca  în  luptele  sânger6se  de  la  Rin.  Ambasadorul 
frances  de  la  P6rtă,  Castegneres  de  Chasteauneuf,  in- 

«air  Imperio  greco  seruendosi  del  mezzo  delle  di  lei  armi  per 
<^t'acilitarlo,  et  il  tanto  zelo  si  mostraua  â  Iei  era  per  questo,  et 
«non  commodo  la  communicaro,  giacche  la  viltă  Moscouitica  Ie- 
rnaşi ni  sollecita'gelosia.  Era  eapo  il  Serbano,  Prencipe  di  Valachia,  per 
«rimettere  Tlmperio  greco  nelle  mani  di  greco  Jmperatore,  seruen- 
«dosi  deir  armi  di  Cesare,  â  quale  si  mostraua  zelo  e  diuotione 
«per  facilitare  tal  dissegno.  Ratiani,  Cosaki,  Greci,  Valaclii,  Mol- 
«daui  ne  erano  a  parte.» 

^)  Srisdrea  luî  Marsigli  cătrS  Comitele  Kinski.  Bucureştî,  20  şi 
22  Iunie  1692 :  «E  Dio  guardi  mai  ad  un  Prencipe  d'essere  obli- 
gato  a  mettersi  nelFaltrui  mani!» 


trase  în  tainică  înţelegere  cu  generalisimul  Polonieî  lablo- 
nowski  şi  cu  confidentul  acestuia,  Zamoisky,  care  eratt 
apoi  şi  eî  în  înţelegere  neştiută  de  nimeni  cu  Tokoli  şi 
cu  aderenţii  luî  lafluenţa  covîrşit6re  a  Franţei  a  că- 
^ut  din  noii  în  cumpăna  decisiunilor  Porţii  contra  unei 
păci  colective  în  genere  şi  contra  unei  păci  separate  cu 
împăratul  şi  cu  Imperiul  în  deosebi,  şi  âncă  o  dată  s'aîi 
zădărnicit  negoţierile  de  pace,  deşi  Lordul  Făget,  mijlo- 
citorul englez,  reducând  condiţiunile  puse  de  aliaţî  la  po- 
sesiunea actuală  şi  la  cedarea  Cameniţeî  orî  la  dărăma- 
rea  eî,  s'a  încercat  să  determine  pe  noul  mare  Vizir 
Biucliu  Mustafa  să  reîncepă  negoţierile  întrerupte 
Acostă  însemnată  reducere  cuprindea  pentru  Polonia  în 
deosebi  renunţarea  la  Moldova,  Muntenia,  Ucrania  şi  Po- 
dolia,  pe  care  până  acum  ţinea  să  le  câştige,  precum  şi 
la  pretensiunile  privii6re  la  ţinutul  Bugîaculuî,  şi,  de 
(5re-ce  nu  se  găseşte  nicăirî  o  împuternicire  dată  de  Po- 
lonia în  cestiunea  acesta,  reducerea  a  fost  făcută  de 
Lordul  Paget,  precum  se  vede  din  propria  sa  iniţiativă 
după  însărcinările  secrete,  ce  primise  din  Viena ;  de  6re- 


^)  Lettrede  Mr.  TAmbassadeur  Castagneres  de  Cliateauneuf  â  Mr. 
YkhM  de  Polignac,  Ambassadeur  extraord-re  de  France  en  Pologne, 
ou  en  son  absence  â  Mr.  de  Balure.  Adrianopol.  1  Jain  1693. 
Lettre  de  Mr.  Chateauneuf  a  Mr.  le  Grand-General  de  Pologne 
lablonoTvski.  Adrianopol,  27  Juin.  Lettre  de  Mr.  Stepney,  secre- 
taire  de  Tambasade  anglaise,  au  Comte  Kinskj.  Dresde  ^^/25  De- 
cembre 1693.  Lettre  de  Mr.  Feriol  â  Mr.  de  Croissy.  Camp  de 
Belgrade,  17  F^vrier  et  15  Octobre  1693. 

^)  Proposition  de  Mylord  Paget,  presentee  au  Grd.  Seigneur  le 
dernier  de  Fevrier,  et  au  Grd.  Visir  le  8  Mars  1693.  —  Let- 
tre de  Mylord  Paget  du  28.  May  (7.  Juin)  1693. 


ce  înse  noaa  propuaere  n'a  fost  luată,  în  discuţiuoe,  e 
de  puţină  importanţă,  că  Poarta  n'a  rSspuns  la  propu- 
nerea ast-fel  modificată  printr'un  „nu**  hotărît,  ci  prin 
expedientul  cruţător,  că  maî  nainte  de  a  lua  în  o  ceşti- 
une  atât  de  importantă  hotărîrî  definitive,  P(5rta  are 
să  c^ră  şi  părerea  Haauluî  tătăresc,  unul  dintre  ceî maî 
de  căpetenie  stîlpî  de  ra^gm  aî  împărăţiei  otomane,  şi 
că  în  caşul,  când  ar  fi  să  se  iee  o  decisiune  favorabilă, 
va  vesti  despre  resultat  pre  reprezentanţii  puterile  mij- 
locit6r8,  care  plecaseră  la  Constantinopol,  unde-şi  avea 
obicinuita  reşedinţă  ca  ambasadori  De  asemenea  îa 
caşul  că  P(3rta  admitea  continuarea  negoţierilor,  unul 
dintre  ambasadorii  mijlocitori  urma  să  ducă  împeratului 
propunerile  Turcilor  şi  să-şi  dee  silinţa  de  a  stabili  pe 
basa  uneî  plenipotenţe  primite  de  la  P6rtă  mult  dorita 
înţelegere.  „Acest  ambasador  îns6  avea  (după  expresiu- 
nea  Caimacamului)  să  stee  ca  o  luminare  albă,  care  nu 
se  înclină  în  nici  o  parte,  nemişcat  şi  drept  în  mijloc 
şi  să  pună  ast-fel  temeliile  unei  păci  dăinuit6re/ 


Lettre  de  Mr.  Cbateaunef  â  Mr.  d'Esneval,  Ambassadeur  de 
France  â  Varsavie,  ddo.  Adrianople,  27  Juin  1693.  «II  s'  est  temi 
eun  Conseil  depuis  peu  de  jours  entre  tous  Ies  Grands  de  TEm- 
«pire  Ottoman  dans  lequel  on  assure  qu'il  a  ete  resollu,  quă 
«pour  toute  re'ponse  on  leur  diroit  â  tous  trois  de  s'en  aller  ă 
«Constantinople,  liea  de  la  residence  ordinaire  des  Ambassadeurs 
«qui  viennent  â  la  Porte,  et  le  pretexte  que  Ton  prendra  pour 
«en  user  ainsy  sera  que  le  Grand  Visir  ne  seauroit  prendre  une 
«derniere  resolution  dans  une  aifaire  de  cette  importance,  sans  en 
«ayoir  auparavant  conf^rîre  avec  le  Tartar  Han  qui  est  un  des 
«iippuis  de  cet  Empire,  et  que,  lorsque  le  premier  Minisîre  aura 
«confere  avec  le  Tartar  Han,  si  Ton  juge  â  propos  de  leur  faire 
«scavoir  quelque  cliose  de  ce  qui  aura  ete  resolu  dans  cette  con- 


Curtea  franceză  a  maî  apucat  şi-o  altă  cale  spre  a 
face  peste  putinţă  pacea  colectivă  şi  spre  a  isola  pe 
Im[  eratul :  Polonia  şi  Veneţia  trebuiati  să  fie  îndu- 
plecate, ba  la  nevoie  chiar  silite  a  încheia  pace  sepa- 
rată cu  P6rta.  Condusă  de  intenţiunea  acesta,  ea  a  în- 
cercat t6te  mijWcele  şi  nu  şi-a  făcut  nici  un  scrupuL 
De  (3re-ce  Polonia,  ră^6mându-se  pe  consînţgmântul  Ira- 
ifiratuluî  şi  pe  norocul  armatelor  aliate,  tot  nu  voia. 
să  permită  nici  o  reducere  în  pretensiunile  eî,  se  în- 
drepta maî  mult  asupra  eî  decât  asupra  Porţii  puter- 
nica înrîurire  a  Franţei,  care  ricî  nu  putea  să  rgmâie^ 
fără  de  efect  în  faţa  istovirii  materiale  şi  morale  a 
Poloniei  ce  avea  o  atât  de  înteţit6re  trebuinţă  de  pace. 
Tokoly  a  primit  din  partea  Franţei  îndrumarea  de  a  se 
folosi  de  legăturile  sale  cu  Polonia  în  vederea  acestui 
scop  In  acela-şî  spirit  înrîuria  Chatcauneuf  asupra 
Porţii,  pe  care  el  la  început  îşî  dedea  silinţa  s'o  în- 
duplece a  aduce  prin  cedarea  cătr6  Polonia  a  Moldoviî 


«ference,  oa  leur  donnera  avis  a  Constantinople.»  —  Lettre  da 
«Mr.  de  Chateauneuf  au  Roi  son  Maitre,  ddo.  Adrianopie  3.  Juin 
«1693.  —  LiteraB  Ableg:atorum  Haemskerk  et  colyer  ad  Imperato- 
«rem  dd.  12-oma  May  16  93.  Adrianopoli.  «Si  vere  conclusio  sub- 
«secuntura  Don  forestalis,  ut  Pasi  firmari  et  praestabiliri  possit 
«quod  eo  casu  (Turcae)  ex  Dominis  Legatis  alterum  exposcerent^ 
«qui  supra  dieta  illorum  responsa  ad  Vestram  majestatem  Csesaream 
«transferat,  et  pUnipotentiâ  ex  parte  Ottomanica  communitus, 
«minis  diuturna  discrimina,  meliori  que  fiere  possit  modo,  con- 
«ciliet».  HaBC  autem  ipsissima  Caryma—  Iile  (scil.  Legatus)  in  me- 
«dio  instar  candelsB  albae  moralitur,  qui  nec  hac,  nec  illse  ver- 
«gens  fundamenta  stabilis  Pacis  et  Foederis  immutabilis  iaciat.» 

^)  Lettreg  de  Mr.  Ferriol  â  Mr.  de  Croissy,  ddo.  17  et  2T 
Fevrier  1693. 


o  jertvă,  de  dragul  păcii,  ear  în  urmă,  când  acesta  n'a 
reuşit,  a  obţinut  cel  puţin  succesul,  că  P6rta  a  însăr- 
cinat pe  Hanul  tătăresc  Selim  Ghirai  să  trimită  în  Po- 
lonia un  sol  cu  propuneri  de  pace.  Marele  Vizir  i-a  fă- 
cut cu  ocasiunea  acesta  Francesuluî  stăruitor  observa- 
ţiunea,  că  de  6re-ce  Hanul  tătăresc  ar  trebui  să  se 
simţă  jignit  şi  mărginit  în  drepturile  luî,  dacă  i  s'ar 
da  soluluî  tătăresc  o  plenipotenţă  directă  din  partea 
Porţiî,  el  a  fost  îndrumat,  ca  în  plenipotenţă  ce  ya  da 
soluluî  seu  să  releve  anume,  că  a  fost  însărcinat  de 
P6rtă  Cu  acela-şî  zel,  ca  care  Chateauneuf  şi  Periol 
lucrati  la  P6rtă,  stăruiau  Desneval,  Polignac  şi  Baluze 
la  curtea  Poloniei,  ca  să  pună  la  cale  pacea  separată, 


^)  Lettre  du  Mr.  Casta  gneres  de  Chateauneuf  au  Roy  son  Maistre 
(Ido.  8  fevrier  1693.  «Je  me  suiş  scrui  de  toutes  Ies  raisons,  qui 
«pouvoient  leur  faire  comprendre  Ies  grands  avantages  que  cet 
«Empire  tireroit  de  cette  Paix  particuliere,  ofin  de  Ies  engager 
«ă  ceder  la  Moldavie  aux  Polonais.  Ils  se  sont  assemblez  chez 
«le  Grand-Vizir,  qui  m'a  enfîn  rendu  reponse :  que  la  Porte  ne 
«vouloit  rien  clianger  aux  conditions  qyC  elle  m*  avoit  prie 
«d^envoyer  en  Pologne  et  dont  j'ay  rendu  compte  â  V.  M-te 
«par  ma  lettre  du  5  Mars  envoyee  par  la  voye  de  Venize;  qu'  il 
«estoit  toujours  prest  de  conclure  cette  Paix  â  ces  conditions-lă ; 
«et  que,  pour  ne  laisser  aucun  pretexte  d'opposition  aux  Polo- 
«nois  qui  ne  seroient  pas  bien  intentionnez,  Sa  Hautesse  envoye- 
«roit  inctssamment  ses  ordres  au  Hm  des  Tarta res,  afin  qu'  il 
«eust  a  y  envoyer  un  autre  Ministre  Tartare  de  sa  part  avec  Ies 
«pouYoirs  necessains,  pour  conclure  cette  Paix  aux  conditions 
«marqueez.  Le  Grand  Vizir  m'  a  dit  aussy,  que  la  Port^  n'  avoit 
«pas  pu  envoyer  directement  Ies  pouvoirs  au  dit  Tartare  sans 
«faire  injure  au  Tartare-Han,  mais  que  ce  Prince  avoit  ordre  de 
«faire  mention  dans  Ies  pouvoirs  qu'  il  Ies  donne  en  vertu  des 
«ordres  qu'  il  a  de  Sa  Hautesse». 


pentru  care  Sobieski  şi  influenta  luî  s6ţâ  regală  s'au 
declarat  în  cele  din  urmă  gata  de  a  stărui 

Intre  aceste  la  Moldova  a  reposat  Coastantin-Vodă 
Cantemir.  Prietenia  intimii,  pe  care  o  avuse  cu  Cha- 
teauneuf,  nu  Ta  îaipedecat  a  sta  In  acela-şî  timp  în 
taiaică  înţelegere  cu  Veterani,  şi  dâadu-se  pe  faţă  acostă 
atitudine  plină  de  duplicitate,  care  nu  putea  decât  să 
turbure  corespondenţa  prin  Moldova  a  Franţei  şi  aluî 
T6k()ly  cu  Polonia,  el  a  perdut  în  Polonia  t(5tă  încre- 
derea P6rta  a  numit  în  locul  luî  pe  fiiul  de  25  anî 
al  M  Duca-Vodă,  care  murise  fiind  prisonier  în  Po- 
lonia ;  deşi  întru  început  chiar  şi  ambasarul  Francei 
stăruise  pentru  rivalul  luî,  darurile  bogate  şi  stăruia- 


^)  Lettre  du  Roy  de  France  â  Son  Ambassadeur  â  la  Porte 
Ottomanne  Mr.  de  Chateauneuf  ddo,  31.  May  1693.  «J'  ecris  ce- 
«pendant  au  Sieur  Abbe  de  Polignac,  Mon  Ambassadeur  en  Po- 
«logne,  de  ne  pas  perdre  un  moment  de  temps,  aussy  tot  qu'  il 
«aura  veu  le  Roy  de  Pologne  et  la  Reyne,  â  Ies  presser,  suivant 
«leur  engagement,  de  conclure  la  Paix  avec  Ies  Turcs,  et  comme 
«Je  luy  recommend^  d'employer  tous  ses  soins,  pour porter  cette 
<^Gour  a  quelque  relacliement  des  conditionSy  vous  deuez  aussy 
«faire  toutes  Vos  diligences  de  Votre  costd  pour  disposer  le 
«Grand-Visir  â  faciliter  cet  accomodement». 

2)  Lettre  de  Mr.  Ferriol  â  Mr.  Croissy,  datee  â  Podzarowitza 
le  17  feurier  1693.  «Les  deux  lettres  de  Fontaine  bleau  du  2  et 
«9  Octobre,  que  Voas  m'avez  fait  l'honneur  de  m'ecrire  et  qui 
«ont  passe  par  la  Pologne,  ne  m'ont  este  rendues  que  le  treizo 
«de  ce  Mois:  la  cause  de  ce  retardement  uient  peut-estre  de 
«IHntelligence  secrete  que  le  grand-Generdl  de  Pologne  a  de- 
«couuert  entre  le  Prince  de  Moldaue  et  Veterani.  II  n'a  pas 
«voulu  risquer  les  lettres  de  Mr.  Desneual  â  la  Forte,  et  les 
«siennes  propres  au  Comte  Tokoly,  qu'  il  n'ait  des  occasions  seu- 
«res  pour  les  faire  passer». 


ţele  luî  BrâDcovaDU,  presumptivul  luî  socru,  aîi  asigu- 
rat tlrgrului  Duca  victoria,  şi,  recucoscând-o  acesta, 
Chateauceuf  s'a  întors  şi  el  bine-voitor  spre  noua  stea 
ivită  pe  orisontul  politic,  pentru- ca  să  se  folos^scă  de 
ea  spre  scopurile  sale.  In  urma  înrîuririî  franceze  a  dat 
P6rta  tîngruluî  Principe  ordinul,  ca  să-şî  dee  sub  con- 
ducerea Hanului  tătăresc  t6tă  silinţa  şi  t6tă  osten^la 
de  a  determina  pe  Regele  Poloniei  să  închee  pace  se- 
parată Pentru  asigurarea  succesului  auibasadoriî 
francezi  aii  socotit  a  fl  de  nevoie  să  suspecteze  şi  să 
submineze  la  P6rtă  pe  Mavrocordat  şi  pe  Sulficar- 
Effendi,  pe  care  îi  bănuiau  a  fi  doritori  de  pace,  şi 
fără  îndoială  ambiî  aceşti  bărbaţi  duşmăniţi  par  a  fi 
perdut  mult  din  trecerea  lor  la  locurile  hotărît6re 

^)  Litterae  Ablegatorum  Heemskerck  et  Colyer  ad  Cses-am  Mat- 
tem  ddo.  31  Maij  1693.  «Principi  Moldauise,  initio  hebdomadis 
«futurse  Jassum  petenti,  principatum  occupandi  anim  o,  mandatum 
«est,  ut  Tartarorum  Hanni  sub  auspicio,  ardentissime  in  id  in- 
«cnmbat,  ut  Polonorum  Regem  ab  Pacem  peculiarem  statumi- 
«nandam  persuadeat.  Gallorum  Legatus  deseruit  partem  opposi- 
«tam,  quam  non  ita  pridem  fovebat,  novumque  hune  Principem 
«sibi  devincire  enititur».  —  Lettera  del  Sr.  Secretarlo  Coke  all 
Sr.  Conte  Veterani,  ddo.  Adrianopoli  Aprile  1693.  «II  figli- 
«uolo  di  Duka  Beg,  Principe  di  Moldavia  che  morse  prigione  in 
«Polonia,  giovane  di  25  Anni,  e  fatto  Principe  di  Moldovia  in 
«luogo  del  defonto  Cantemir,  11  quale  fu  gran  amico  deF  Am- 
«bassiadore  di  Francia.  Questo  nuovo  Principe  s'ammogliarâ  con 
«la  figlia  del  Prencipe  di  Valachia».  —  Lettre  de  Mr.  l'Ambassa- 
deur  de  France,  Mr.  de  Cliateauneuf,  au  Roy  son  Maitre,  ddo. 
Adrianople  le  3-e  de  Juin  1693.  *Le  Bey  de  Moldavia  est  encore 
«en  cette  viile,  il  a  de  la  peine  a  trouver  Targent  qu*  il  doit 
«dooner  pour  Temploy  qu'  il  a  eu». 

^)  Lettre  de  Mr.  Chateaneuf  au  Roy  de  France,  ddo.  24  octo- 
bre  1692. 


La  aceste  se  mal  adăuga,  că  instigaţiunile  franceze 
şi  atitudinea  echivocă  a  cabinetului  din  Viena  produse- 
seră în  Polonia  asupra  intenţiunilor  ascunse  ale  împă- 
ratului bănuieli,  care,  ivindu-se  încetul  cu  încetul,  iî 
făceatt  pe  Polonesî  să  recun6scă,  că  eî  servesc  numaî 
ca  unelte  pentru  promovarea  intereselor  austriace,  ear 
după  trecerea  furtuneî  vor  fi  daţi  ca  un  balast  la  o 
parte.  Eî  s'att  hotărît  deci  să  facă  un  pas  energic: 
eî  au  declarat,  că  nu  vor  maî  lua  parte  la  sfînta  ali- 
anţă şi  au  deschis  drumul  pentru  pacea  separată,  dacă 
prstensiunile  lor  categorice  şi  precis  formulate  nu  vor 
fi  încuviinţate  la  Viena.  E  învederat,  că  la  licitaţiunea 
intenţionată  prin  acdsta  între  împăratul  şi  Sultanul 
asupra  bunelor  disposiţiunî  ale  Polonieî  câştigul  urma 
să  fie  al  celuî  ce  dă  maî  mult,  şi  fiind -că  nu  se  ştia 
âncă  cu  siguranţă,  care  va  fi  acesta,  Polonesiî  saii 
adresat  la  aliat  maî  nainte  de  a  se  fi  întors  spre  duş- 
man. Prosky  a  presentat  la  8  Maiu  1693  în  confe- 
renţa  din  Viena  ultimatul  formulat  în  t6tă  seriositatea 
de  Polonia,  de  la  a  căruia  primire  orî  respingere  avea 
să  atîrne,  dacă  Polonia  maî  rămâne  orî  nu  în  alianţa 
celor  treî  In  acest  act  diplomatic  Regele  sc6te  la 
iv^lă  activitatea  plină  de  merite,  gata  de  jertve  şi  ge- 


^)  Puncta  Polonica,  nomine  Regis  per  Senatores  et  officiales 
Regni  Do.  Ablegato  Samueli  Proski  transmissa,  ut  illa  Sacrae 
€aesareae  Mtti  quantocyus  repraesentet  et  efficacissimum  res- 
ponsum  obţinere  adnitatur.  Varsoviae  die  XIV.  mensis  Aprilis, 
Anuo  Domini  1693.  In  conferenţia  Viennensi  exhibita  die  8-va 
Maij  169B. 

Se  ^ice  in  act  desluşit:  «ut  ulterior  Sacri  foederis  progred^ 


ner6sâ,  pe  care  a  des'ă?urat-o  îa  interesul  împăratului 
şi'a  al  împărăţiei,  reaminteşte  pârăginirea,  în  care  au 
fost  lăsate  prin  acesta  interesele  statului  polones,  se 
plânge  de  lipsa  de  cruţare,  cu  care  aîi  fost  întîmpi- 
Date  des  repetatele  sale  cereri  şi,  puind  expunerea  ţSriî 
sale,  precum  şi  însemnatele  şi  din  ce  în  ce  mat  gre- 
lele sarcini  de  resboiu  ale  el  în  faţa  infructuosităţiî  de 
până  acum  a  alianţei  pentru  Polonia,  el  declară,  că, 
ţiind  semă  de  indisposiţiunile  produse  în  ţara  sa  din 
causa  acesta,  el  numai  cu  următârele  condiţiunî  maî 
p(5te  să  facă  parte  din  quadrupla  alianţă: 

1.  Atât  din  causa  isbucnirii  rSsboiuluî  cu  Franţa,  cât 
şi  pentru-că  rgsboiul  cu  P6rta  s'a  prefăcut  din  ofensiv 
în  defensiv,  revisuirea  tractatului  de  alianţă  e  cu  desg- 
vîrşire  inevitabilă  şi  negoţierile  privit6re  la  acesta  tre- 
bue  să  se  încdpă  fără  de  amânare. 

2.  De  6re-ce  acordarea  cătră  Polonia  a  ^ecîuieliî  ita- 
lieneşti, care  urm^ză  să  fie  considerată  ca  una  din  ba- 
sele  principale  ale  tractatului  de  alianţă,  n'a  trecut  nici 
o  dată  din  stadiul  acordării  în  al  ducerii  la  îndepli- 
nire, în  faţa  istovirii  financiare  a  regatului  e  de  nea- 
părată nevoie,  ca  neajunsul  acesta  să  fie  înlăturat  fie 
prin  transmiterea  amintitelor  venituri  de  (Jecîuială,  fie 
în  alt  mod. 

3.  însemnata  cesiune  de  teritorii,  pe  care  Polonia  a 
făcut-o  Rusiei  numai  pentru-ca  să  se  p6tă  continua  le- 
găturile de  alianţă,  urm^ză  să  fie  pe  deplin  compensată 
prin  alte  sporiri  ori  avantagil  potrivite. 

4.  Av6nd  în  vedere  principiul  stabilit  prin  tractatul 
de  alianţă,  că  fie  care  dintre  aliaţi  are  să  recâştige 
teritoriile  perdute,  şi  ţiind  sdmă  de  obiecţiunile  făcute 


cu  t6te  aceste  în  ceea  ce  priveşte  drepturile  Poloniei 
asupra  Moldoviî  şi  Munteniei  (utraque  Valachia),  prin 
care  aceste  provincii  încorporate  secole  de  a  rfindul  în 
regat  afi  devenit  îndoi6se  şi  şovăit6re  în  rScundşterea 
stgpâDÎriî  legitime  şi  sunt  încuragiate  în  resistenţa  lor 
faţă  cu  silinţele  Poloniei  de  a  le  lua  în  posesiune,  ca- 
binetul împărătesc  e  dator,  potrivit  cu  promisiunile,  pe 
care  în  maî  multe  r6ndurî  le-a  făcut  ambasadorilor  re- 
gali, nu  numai  să  nu  împedece,  ci  chiar  să  sprigin^scă 
pe  armatele  poloneze  acum  insuficiente  la  recucerirea 
acestor  [M. 

5.  Scepusul,  o  veche  parte  integrantă  a  regatului 
polones,  recunoscut  ca  atare  de  Imferatul  Rudolf  II.  şi 
de  Regele  Maximilian  prin  tractate  solemne,  acum  înse 
discutat  de  Impgratul  şi  reclamat  pentru  Ungaria,  să 
fie  acordat  şi  predat  cor6neî  poloneze  atât  de  drept, 
cât  şi  de  fapt. 

6.  Adese-orî  promisul  ajutor  de  trupe  împărăteşti, 
ÎQ  aşteptarea  căruia  Sobieski  a  pornit  rgsboiu  asupra 
Moldoviî  şi  asupra  Munteniei,  care  înse  nu  a  sosit  la 
convenitul  loc  de  întâlnire,  să  fie,  în  sfîrşit,  acordat  în 
tocmaî  ca  transportul  de  provisiunî  din  Arddl,  pentru- 
ca  6stea  astfel  unită  să  potă  sc6te  pe  Tătarii  din  Bu- 
giac,  să  taie  comunicaţi  unea  Tătarilor  din  Crimea  şi  a 
Hanului  tătăresc  cu  P(5rta  şi  să  apere  pe  viitor  Ardăl 
de  năvălirile  lor. 

Regele  se  plângea  afară  de  acdsta  cu  amărîciune  de 
într^ga  atitudine  a  guvernului  împărătesc  faţă  cu  Po- 
lonia.  Buna  lui  voinţă  plină  de  iubire,  efectivă  şi  tot- 
deauna ajutătâre  a  fost  răsplătită  cu  o  injustă  nesoco- 
tire a  pretensiunilor  Iui,  cu  neîncredere  din  ce  în  ce 


maî  mare;  ambasadorul  luî,  cu  t6te  cererile  stăruit6re 
lăcute  în  mai  multe  rgndurî,  n'a  putut  să  prim^scă  îd 
tabera  împerătdscă  Împărtăşire  despre  negoţierile  urmate 
la  P6rtă  de  ambasadorul  englez  şi  de  cel  olandez,  în 
.  cât  era  p'aci-p'aci  să  prim^scă  maî  curSnd  ştire  despre 
încheerea  decât  despre  începerea  negoţierilor  de  pace ; 
ba,  după  t6te  semnele  şi  după  t6te  Torbele  scăpate, 
Curtea  din  Viena  are  de  gând  să  acorde  Poloniei  nu- 
mai recâştigarea  Cameniţeî  şi  a  Ucrainei,  deci  să-î 
ofere  amicului  şi  aliatului  maî  puţin  decât  i-a  oferit 
duşmanul,  ale  căruia  propuneri  regele  le-a  refusat  în 
mod  categoric. 

De  altminteri  Regele  Ludovic  XIV,  care  în  slăbirea 
Caseî  de  Austria  nu  vedea  numaî  o  cestiune  de  putere 
politică  ^),  ci  totodată  şi  o  luptă  purtată  de  Protestan- 
tism prin  ascuns  cu  arme  germane  contra  catolicismu- 
lui, a  întins  mrejile  acţiunii  sale  îndreptate  spre  pacea 
separată  şi  asupra  Veneţiei.  Eî  şi-a  dat  silinţa  să  o 
facă  pe  republică  neîncre§6t(5re  faţă  cu  influinţa  din  ce 
în  ce  maî  mare  şi  maî  covîrşit6re,  decî  f6rte  primej- 
di6să  a  împăratului  asupra  Italiei ;  el  a  dispus  să  li  se 


^)  So  z.  B.  sclirieb  er  an  seinen  Gesandten  Casta gneres  aus  dem 
Lager  Yon  Gemblours  am  9.  Juni  1693  unter  Anderm:  cJe  m' 
«asseure  qne  Vous  scaurez  faire  un  bon  usage  de  toutes  ces  ve- 
«ritez,  et  qu'  elles  produiront  aupres  du  Grd.  Seigneur  et  de  ses 
«Ministres  tout  le  bon  effect  qu'  on  en  doit  attendre  dans  la 
«conjoncture  presente,  pour  empecher  que  Ies  nouveaux  efforts 
«que  Ies  puissances  de  la  Religion  protestante  font  de  tous  co- 
«stez,  sous  le  pretexte  de  soustenir  la  maison  d'Autriche  efc 
«d'affoiblir  ma  Couronne,  mais  en  effect  pour  opprimer  nostre 
«Religion  et  faire  triompher  Theresie,  ne  puissent  reussir>.  Diese 
Depesche  wurde  auch  von  Colbert  gegengezeichnet. 
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restituie  proprietarilor  vasele  negoţătorilor  veneţienî, 
care  eraîi  încărcate  cu  mărfuri  de  ale  inimicului  şi  ast- 
fel fuseseră  captate  de  corăbiile  de  resboiîi  ale  Franţei, 
ear  pentru  acostă  uşurare  adusă  comerciuluî  republicef  în 
folosul  propriilor  s6î  inimicî  şi  în  paguba  propriilor  s6î 
supuşî  el  cerea  de  la  Veneţia  să  fie  prevenit6re  în  alte 
cestiunî  dar  t6te  aceste  aii  rSmas  zadarnice  parte 
pentru-că  Veneţieniî  cereau  prea  mult,  parte  maî  ales, 
pentru-că  P6rta,  în  ochiî  căreia  Veneţia  işî  perduse 
t6tă  va^a  militară  după-ce  fusese  nevoită  a  ridica  ase- 
diul Caneeî,  nu  maî  voia  să-î  facă  nici  o  concesiune ; 
Franţa  a  stăruit  dar  de  aici  înainte,  ca  P6rta  să 
opr^scă  cu  desfivîrşire  comerciul  veneţian  în  Levant, 
dacă  el  se  face  sub  pavilion  englez  orî  olandez,  ear  nu 
sub  cel  francez.  Interesele  comerciale  ale  statului  din 
lagune  astfel  puse  sub  protecţiunea  franceză  trebuiaîi, 
aşa  se  credea  la  Paris,  să  deschidă  maî  mult  decât 
orî-şi-ce  alta  inimile  pentru  dorinţa  do  a  încheia  o  pace 
separată. 

Principele  Brâncovanu,  a  căruia  tainică  Înţelegere  cu 
Curtea  din  Viena  şi  cu  ambasadorul  olandez  Heems- 
kerck  a  fost  trădată  de  un  preot  român  renegat,  nu  a 
scăpat  nici  el  de  prigoniri,  căci  Chateauneuf  Pa  acusat 
in  maî  multe  râudurî  la  maî  mariî  de  la  P6rtă  de  a 
fi  mijlocit  corespondenţa  ostilă  dintre  Viena  şi  teritoriul 
otoman  şi  a  stăruit,  ca  el  să  fie  mazilit.  Numaî  mul- 
ţumită mareî  sale  trecerî  la  P6rtă,  indemânătăcieî  sale 
şi  activităţii  capu-chehaialeî  sale  lanachi  Porphyrita  a 
putut  să  scape  şi  să  se  meoţie,  ba  el  a  urmat  să  mij- 


0  Lettre  de  Roy  de  France  â  Mr.  de  la  Haye,  ambassadear 
en  Italie,  ddo.  Camp  de  Gembours,  3  Juin  1693. 


loc^scă  corespondenţa  cu  Viena  tot  ca  maî  nainte,  nu- 
mai cu  maî  multă  precauţiune.  Vicleanul  lanachi,  care 
pentru  atitudinea  sa  echivocă  şi  pentru  duplicitatea  sa 
fusese  depărtat  din  serviciile  Impgratuluî,  s'a  folosit  de 
influenţa  ce  englezii  aveaîi  la  Viena,  pentru-ca,  dând 
asigurări  despre  credinţa  sa  neclântită  faţă  cu  Impera- 
tul  şi  faţă  cu  imperiul,  să-şî  recâştige  posiţiunea  şi 
leafa  perdută,  înse  fără  de  succes      Pentru  potolirea 


Lettre  de  Mr.  Stepney,  Secretaire  aiiglais,  â  Son  Excellence 
le  Compte  Kinski,  cido.  Dresde  Vis  Janvier  1694.  «La  voye  de  la 
«Walacbie  et  de  la  Transylvanie  est  la  plus  prompte  et  la  plus 
«asscuree,  tant  qu'  elle  pourra  durer.  Le  Prince  de  Walachie 
«souffre  qu'  on  s'en  serve,  inais  avec  beaucoup  de  crainte  et  de 
<  precauţi on.  L'Ambassadeur  de  France  a  fait  plusieurs  fois  des 
«plaintes  contre  luy  â  cet  egard,  et  depuis  peu  un  Pretre  Re- 
^uegat,  Walaclie  de  nation,  a  accuse  ce  Prince  d'avoir  tenu  cor- 
«respondence  et  fait  passer  des  lettres  â  Vienne.  Le  credit  qu'  il 
«a  ă  la  Porte,  T  a  soutenu  jusqa'  â  present,  mais  si  cela  durera 
«longtemps  c'  est  ce  que  je  ne  puis  pas  promettre.  II  connoit 
«rimbassadeur  d'HoUande,  avec  qui  il  entretient  commerce ;  mais 
<ceux  de  nostre  Nation  n'  ont  jamais  menage  sa  connoissance,  et 
«quoyque  j'envoye  souvent  des  lettres  par  son  canal,  le  passage 
est  pourtant  pas  tort  asseure  pour  moy,  et  je  ne  suiş  pas 
«toujours  averti  assez  â  temps,  qiand  une  occasion  de  s'  en  ser- 
«vir  se  presente.  L^s  pat-quets  que  j'ay  envoyez,  ont  ete  recom- 
«mendez  au  Sig-r.  Janachi  Porphyrita,  Capikiah  ou  premier  Agent 
«de  ce  Prince.  Cet  Agent  a  ete  le  Correspondent  de  S.  M.  J., 
«jusqu'  â  ce  que  Mess-rs  Marsigli  et  Duval  par  de  faux  et  de 
«malicieux  caracterts  qu'  ils  donnerent  de  luy,  firent  soupQonner 
*Vos  Ministres  comme  s'  il  n'  etoit  pas  fidele  â  l'Empereur,  ce 
«qui  fut  cause  qu'  on  luy  ota  sa  pension  ;  par  ou  il  me  semble 
«que  le  service  de  S.  M.  J.  a  beaucoup  souffert,  puisqu'  elle  ne 
«scauroit  avoir  un  homme  plus  fidele  et  qui  puisse  mieux  mena- 
«ger  ses  affaires  ou  donner  de  plus  justes  informations  de  l'Estat 


încrederii  în  sine  a  Turcilor  yictorioşî,  precum  şi  pentru 
fortificarea  credinţei  şovăit6re  a  Domnului  din  Moldova  Vete- 
rani a  trebuit  în  urma  unuî  ordin  primit  de  la  împă- 
ratul să  rgspânddscă  în  mod  potrivit  ştirea  despre  ne- 
reuşirea  asediului  făcut  de  Francesî  la  Reinfels  pe  Rin 
nu  numaî  la  P6rtă  şi  printre  ceî  maî  apropiaţi  aî  luî 
Tokijli,  ci  totodată  şi  la  laşî  şi  la  Bucureşti). 

Neîncrederea  Poloniei  era  tot  atât  de  mare  faţă  cu 
ambasadorii  mijlocitori  aî  puterilor  maritime  ca  şi  faţă 
cu  Curtea  din  Viena.  De  aceea,  cu  t6te  stăruinţele  îm- 
păratului, Sobieski  a  refusat  să  le  dee  plenipotenţă  pen- 
tru negoţierile  de  pace,  ba  până  chiar  ^i  să  le  comu- 
nice numai  în  mod  confidenţial  cele  din  urmă  condi- 
ţiuni  de  pace  ale  Poloniei.  Cabinetul  din  Viena  înteme- 
iase  cererea  acesta  pe  de  o  parte  prin  legitima  aştep- 
tare, ca  Regele  să  fie  sincer,  după-ce  împăratul  îşî  do- 
vedise sinceritatea  prin  comunicarea  ultimatuluî  său, 
ear  pe  de  alta  prin  dorinţa,  că  fie  chiar  şi  pentru  ca- 
şul, că  Porţii  i-ar  păr6  condiţiunile  Poloniei  exagerate 
şi  inacceptibile,  să  li  se  dee  ambasadorilor  mijlocitori  cu 
ştirea  Regelui  tot  ceea  ce  p6te  să-I  ajute  a  pune  pacea 
la  cale      De  6re-ce  intenţiunea  învederată  aiul  Leo- 


«des  choses  dans  ce  pays  icy.  Je  souhaitte  passionement  pour  le 
«bien  de  sa  dite  Majeste  Imp-le  qu'  on  luy  continue  sa  pension, 
<et  que  par  toutes  sortes  de  moyens  on  V  encourage  â  conti- 
«nuer  ses  seryices ;  et  j'ose  promettre  qu'  il  en  usera  fidelement, 
«quoy  qa*  on  en  dise  au  contraire,  â  la  Cour  Imperiale>. 

^)  Rescriptul  Imperatuluî  cătr8  Veterani,  ddo.  Viena,  29  Ia- 
nuarie 1693.— Raportul  luî  Veterani  cătrS  Imperatul.  Sibiiu,  16 
Feyruarie  1693. 

^)  Scrisdrea  Comiteluî  Kinski  către  ambasadorul  polonez  Proski. 
Ianuarie  1693. 


pold  I.  era  să  sildscă  pe  Polonia  a  încheia  pace  chiar 
şi  fără-ca  să  i  se  acorde  Moldova  şi  Muntenia,  el  a  dat 
plenipotenţă  orî  cel  puţin  instrucţiuni  confidenţiale  unor 
<5menî,  care  eraii  înţeleşi  cu  cabinetul  împărătesc,  ca  să 
înlăture  setea  de  achisiţiunî  teritoriale  a  Poloniei,  pre- 
cum puţin  în  urmă  s'a  v6^ut  în  deajuns  din  nou  sus- 
amintita  procedere  neautorisată,  dar  şi  zadarnică  a 
Lordului  Paget ;  neîncrederea  Poloniei  faţă  cu  mijloci- 
torii era  deci  legitimă  şi  dovedia,  că  Polonesiî  işî  dau 
semă  atât  despre  împregîurărî,  cât  şi  despre  adevăra- 
tele intenţiunî  ale  aliatului  împărătesc. 

La  aceste  se  maî  adaugă  şi  împregîurarea,  că  P^rta, 
voind  să  sil^scă  pe  Polonia  a  încheia  pace  separată,  a 
făcut,  după  sfatul  Franţei,  cu  50.000  Tătari,  o  expe- 
diţiune  de  prădare  în  regatul  Poloniei.  Polonesiî,  nea- 
şteptându-se  într'un  timp  atât  de  puţin  înaintat  la 
o  năvălire  şi  astfel  cu  desăvîrşire  nepregătiţi,  n'aii  pu- 
tut să  opună  cu  cele  doue  miî  de  6menî  adunaţi  în 
pripă  destulă  resistenţă,  şi  astfel  6rdele  pustiitore  au 
dus  cu  ele  afară  de  o  mare  pradă  şi  40,000  6meni  în 
robie 

Acesta  era  starea  lucrurilor  în  primăvara  anului 
1694,  când  Sobieski,  cedând  presiunilor  făcute  atât  de 
din  lăuntru,  cât  şi  de  din  afară,  a  trimis  în  pers6na 
lui  Provuski,  Palatinul  de  Chelm,  un  ambasador  la 
Hanul  tătăresc  ce  se  afla  tocmai  atunci  la  Adrianopol, 
spre  a-1  ruga  să  mijlocăscă  o  pace  separată.  Provuski 
a  sosit  acolo  la  ^^/2  2  Ianuarie  1694  şi  a  plecat  cu 


^)  Scrisdrea  ambasadorului  polonez  Proski  către  Cancelarul 
Kinski.  Viena,  28  Martie  1693. 


răspunsul  la  ^/lo  Fevruarie.  Acest  ambasador  a  fost 
primit  de  Hanul  în  cincî  rSndurî  cu  t6tă  on(5rea  în 
audienţă,  dar  nu  a  putut  de  loc  rSsbi  cu  propunerea 
sa,  ca  condiţiunea  de  căpetenie  a  păcii  particulare  sâ 
fie  cedarea  Cameniţeî  şi  a  părţii  cucerite  din  Moldova, 
cu  t6te  că  Polonia  se  măgulise  cu  speranţa,  că  de  dra- 
gul uneî  asemenea  păcK  i  se  vor  acorda  t6te;  căci 
P6rta  vedea  în  acostă  cerere  de  pace  un  simptom  de 
slăbiciune  şi  spera  să  scape  uşor:  ea  a  persistat  deci 
în  cererea  eî  ca  Polonia  să  restitue  Ucraina  şi  partea 
ocupată  din  Moldova. 

La  acostă  contrarietate  diametrală  a  pretensiunilor 
se  maî  adăuga  şi  pedeca,  că  negoţiatorul  avea  creden- 
ţional  numaî  pentru  Hanul  tătăresc,  ear  nu  şi  pentru 
P(5rtă  şi  astfel  nu  putea  să  intre  în  atingere  directă 
cu  Porta  şi  era  nevoit  să  se  folos^scă  numaî  de  inter- 
venirea  tătăr^scă  VS(j6nd  deci,  că  Turcii  nu  acordă 
nimic  peste  ceea  ce  în  zadar  oferiseră  maî  nainte,  ne- 
goţiatorul a  resistat  cu  atât  mai  vîrtos  stăruinţelor 
Turcieî  de  a  încheia  pacea  cu  un  preţ  atât  de  mic,  cu  cât 
P6rta  a  primit  în  urmă  şi  ea  basa  păciî  colective  şi 
astfel  ambele  părţî  aii  procedat  la  stabilirea  loculuî  de 
întrunire  pentru  congres.  Zagrabia  orî  Eperjes,  care 
eraîi  propuse  de  Polonesî,  nu  iî  conveniau  Hanului  ce 


^)  Jurnalul  Lordului  Paget,  presentat  Comitelui  Kinski  la 
VieDa  la  10  Maiii  1694. 

19.  Mai  1694.  —  Lettre  de  Colyer,  Ambassadeur  des  Provinces 
unips  â  la  Cour  ottomanne,  ă  Mr.  Hamei  Bruijnincx,  Ministre  et 
Secretaire  du  Roy  de  la  Grande  Bretagne  et  des  Etats-Generaux 
des  Provinces  unies,  a  la  Gour  Imperiale  de  Vienne.  ddo.  Adria- 
nople,  le  20.  Mars  1694. 
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vorbia  în  numele  Porţif,  fiind-că  era  âncă  prea  pr6sp6t 
în  memorie  tratamentul  aspru,  de  care  avuseră  ceî  din 
urmă  plenipotenţiari  turceşti  parte  la  Curtea  din  Vieoa ; 
ear  Polonesul  a  respins  propunerea  făcută  pe  basa  usu- 
luî  vechiu,  ca  aliaţii  să-şî  trimită  plenipotenţiarii  la 
P6rtă,  căci  atât  cu  natura  îrapregîurărilor,  cât  şi  cu 
dignitatea  alianţei  sfinte  era  cu  mult  maî  potrivit  ca 
unul  să-şî  trimită  plenipotenţiarii  la  ceî  patru  decât  ca 
ceî  patru  să  trimită  pe  aî  sSî  la  unul  singur.  P6rta 
s'a  hotărît  îo  cele  din  urmă  pentru  laşî,  o  localitate 
întru  cât-va  neutrală,  şi  nefiind  primită  nicî  acesta, 
pentru  oraşul  polonez  Sniatyn  sau  Stry,  dacă  numai 
consimţământul  aliaţilor  va  fi  dat  destul  de  curSnd  îna- 
inte de  începutul  operaţiunilor  militare.  Măgulit  prin 
acestă  distincţiuae  binevoit6re  faţă  cu  Polonia  şi  spe- 
rând a  ajunge  în  curând  la  o  pace  colectivă,  Sobieski 
s'a  declarat  învoit  cu  acostă  localitate,  a  invitat  dar 
cu  t6tă  stăruinţa  pe  Imperatul  şi  pe  Veneţia  să-şî  tri- 
miţă  plenipotenţiarii  la  congresul  de  pace  ce  urma  sîl 
se  întrunăscă  pe  teritoriu  creştinesc 

Veneţia,  deşi  asigurând  că  e  gata  de  rSsboiii,  a  de- 
clarat a  fi  gata  să  dee  fără  de  încungiur  urmare  ace- 

^)  Litterae  Serenissimi  Poloniae  Regis  ad  Sacram  Caesaream 
Mattem,  ddo.  Zolchieuiae,  20-mâ  Aprilis  1694.  —  Litterae  Polonise 
Regis  ad  Pucem  Venetiarum  Silvestrum  Valerium  ddo. — Mai  1694- 
Ablegatas  noster  Generosus  Prowuski  —  —  retulit  se  effecisse 
opera  Hani  Crimensis  apud  fulgidam  Portam,  quod  pro  tractanda 

finiendaque,  utinam,  Pace  generali  tandem  proposuerit 

locum  Jassijs  in  ciuitate  capitali  Moldaui»  uel  si  is  non  placue- 
rit,  prout  de  facto  reiectus  est,  in  gratiam  Nostram  regiam 
accepturam  se  polliceatur  Snijatinum  uel  Stryium,  ciuitates  nost- 
ras  conterminas  Transiluaniae  et  Vngariae.^  


stei  iavitaţiuDÎ  Nu  tot  astfel  înse  şi  împăratul,  care 
ştia  f6rte  bine,  că  mijlocirea  Hauuluî  tătăresc,  pornind 
din  inspiraţiunile  Franţeî,  urmăreşte  spargerea  alianţei 
şi  pacea  separată  cu  Polonia.  Ancă  maî  nainte  (Iulie 
1693),  când  Regele  Poloniei  a  trimis  la  Viena  înştiin- 
ţare despre  sosirea  la  curtea  sa  a  unei  a  doua  soliî 
tătăreştî  cu  propuneri  de  pace  şi  de  mijlocire  şi,  reflec- 
tând la  infructuositatea  mijlocirii  anglo-olandeze,  a  in- 
vitat atât  pe  curtea  împgrăt^scă,  cât  şi  pe  statul  din 
lagune  să-şî  arete  condiţiunile  de  pace  împăratul 
Leopold  l  a  făcut  grave  reserve  contra  mijlocitorului 
şi  contra  mijlocirii. 

„E  lucru  cu  desgvîrşire  nepotrivit  şi  contrar  tuturor 
usurilor  internaţionale  de  a  alege  drept  mijlocitori  ai 
păciî  pe  Tătari,  soţii  de  luptă  ai  inimicului,  care-1  în- 
trec cu  mult  pe  acesta  în  ceea  ce  priveşte  duşmănia 
faţă  cu  împăratul,  cu  alianţa  şi  cu  creştinătatea  şi  pu- 
stieşte cu  o  furie  neomen6să  atât  ţările  polonese,  cât  şi 
cele  împărăteşti;  urnită  de  francesi,  aceşti  neobosiţi 
învrăjbitori  şi  propagatori  ai  neîncrederii,  acăstă  mijlo- 
cire nu  va  pută  nici  o  dată  să  se  bucure  de  aprobarea 
lumii  creştine  şi  p6te  să  servăscă  numai  spre  a  lua  la 
cunoştinţă  condiţiunile  inimicului,  dar  în  virtutea  stipu- 
laţiunilor  tractatului  de  alianţă  nu  pot  să  aibă  drept 
urmare  negoţieri  de  pace  unilaterale ;  astfel  a  procedat 
până  acum  şi  împăratul,  şi  acea-şi  procedere  se  aştăptă 


^)  Lettere  delia  Republica  Veneta  al  Re  di  Polonia,  ddo.  Ve- 
nezia  Maggio  1694. 

^)  Litterse  Regis  Poloniae  ad  Caesaream  Maiestatem  super  me- 
diatione  pacis  per  Tartaros  offerta.  ddo.  Varsaviae  die  X-ma  Mensig 
Julij  1693. 
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şi  de  la  Polonia,  fâră  înse  ca  prin  acdsta  să  i  se  im- 
punâ  ce-va,  ear  acesta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu  cât  nu 
e  în  nicî  un  cas  lucru  maî  consult  a  pune  încredere  în 
Tătari  decât  a  pune  încredere  în  Turci.  In  cîuda  arti- 
ficiilor franţuzeşti  o  campanie  purtată  cu  energie  şi 
astfel  după  t6tă  probabilitatea  cu  succes  e,  ce-î  drept, 
cel  maî  sigur  şi  maî  scurt  drum  spre  pace  ;  dacă  înse 
intervenirea  Hanuluî  tătăresc  nu  are  în  vedere  însu-şî 
tractatul  de  pace,  ci,  ca  maî  nainte  mijlocirea  la  P6rtă 
a  puterilor  maritime,  maî  mult  punerea  la  cale  a  unuî 
congres  pentru  negoţierea  luî,  guvernul  împărătesc  lasă 
la  înţel^pta  chibzuire  a  Regelui  să  facă  de  ea  cuvenita 
întrebuinţare,  şi  reaminteşte  de  altminterî  condiţiunile 
de  pace  âncă  maî  nainte  comunicate  ale  Âustrieî,  re- 
servându-şî  să  dee  asupra  lor  lămurirî  maî  amenunţite 
Ia  congresul  ce  se  va  întruni  prin  comună  înţelegere,  la 
care  va  trimite  plenipotenţlarî  prevS^uţî  cu  cuvenitele 
instrucţiuni 

Că  răspunsul  acesta  avea  în  vedere  numaî  împede- 
carea  păciî  separate  cu  Polonia  şi  a  mijlocirii  tătăreşti 
propuse  cu  acostă  intenţiune,  ac(5sta  reiese  şi  din  îm- 
pregiurarea,  că  în  cîuda  stăruinţelor  zăWse  ale  Regelui 
Poloniei  şi  ale  ambasadorului  său,  împăratul  a  trăgănat 
mult  timp  trimiterea  răspunsului,  deşi  el  era  hotărît  şi 
făcut.  Conferenţa  consilierilor  săî  intimi  ii  dăduse  adecă 
sfatul  să  maî  câştige  timp,  pentru-ca  să  zădărnicăscă, 
dacă  se  pote,  trimiterea  soliei  la  Hanul  tătăresc,  pe 


^)  Responsoria  Caesaris  ad  Regem  Poloniae  ad  eius  litteras  de 
10-â  Julij  1693  in  negotio  p.icis  turcieae.  Eberstorfy,  9-â  Sep- 
tembris  1693. 


care  Sobieski  o  hotărîse  şi  o  amânase  numai  în  aştep- 
tarea răspunsului  ce  urma  să-î  dee  împăratul.  Ear 
acăstă  amânare  calculată  a  fost  mascată  cu  pretextul 
în  aparenţă  cuviincios,  ca  Curtea  din  Viena  a  crezut  de 
cuviinţă  să  se  pună  mai  nainte  în  înţelegere  cu  Ve- 
neţia ca  al  doilea  aliat,  dar  va  da  răspunsul  eî  în  ceea 
ce  priveşte  propunerea  Regelui  Poloniei  îndată-ce  va  fi 
primit  replica  Veneţieî  Intre  aceste  înse  actul,  prin 
care  Veneţia  îşi  declara  aderarea,  a  sosit  pe  cale  di- 
rectă în  mânile  M  Sobieski,  şi  nu  fără  temeiii  şi-a 
exprimat  densul  prin  Proski  mirarea,  ^)  că  din  Veneţia 
maî  depărtată  a  putut  sosi  în  Polonia  răspunsul  maî 
curând  decât  din  Viena  maî  apropiată.  Când  a  predat, 
în  sfîrşit,  răspunsul  săîi  luî  Proski,  împăratul  Leopold, 
spre  a-î  da  maî  mult  efect,  a  relevat  prin  ambasadorul 
său  din  Varşovia  Siemunski  din  nou  vechea  mom^lă  fă- 
când observaţiunea,  că  Polonia  nicî  prin  tractatul  de 
pace  DU  va  pută  să  spere  a  câştiga  Moldova,  dacă  nu 
o  va  fi  luat  cu  puterea  armelor  in  deplina  eî  stăpânire, 
căci  întrăga  mijlocire  tătărăscă  e  o  ur^^lă  pornită  din 
ura  Franţeî  contra  Impăratuluî  şi  o  apucătură  viclănă 
calculată  în  vederea  unor  scopuri  egoiste 

^)  Relatio  der,  in  Turcicis  bey  Hrn.  Gralfen  Kinszky  den  l-ten 
September  1493  gehaltenen  Conferenz.  Praesentibus  DD.  Kinsky, 
Jorger,  Stratman,  Stahrnberg,  Werdenburg.  Das  eigeahândige 
kaiserliche  Plaeet  lautet  :  <Ich  thue  dieses  guetachten  vollig 
«approbieren,  waisz  aber  nicht  anderst,  a'sz  das  der  vom  Konig 
«in  Pohln  zu  dem  Tartar  Han  deputirte  ablegatus  schon  ausz  Pohîn 
«abgereiset.  Leopoldt  nî/p>, 

^)  Lettera  di  Fra  Samuele  Proski,  Ablegato  di  Polonia,  al  S-r. 
Conte  Kinsky.  ddo.  Vienna,  5  settembre  1693. 

^)  Kaiserlicher  Erlasz  an  Siemunsky  in  Betreff  der  tatarisclien 
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Tot  atât  de  îa  silă,  ca  pe  acesta  primă  (de  la  1693) 
a  luat  împăratul  şi  pe  a  doua  (de  la  20  Aprilie  1694) 
invitaţiune  poloneză  la  cunoştinţă  şi  a  făcut  diferite 
reserve  contra  eî. 

Ambasadorul  polonez  nu  a  conferit  Ia  Adrianopol  cu 
Turcii  eî  înşi-şî,  ci  numai  cu  Hanul  tătăresc,  cu  care 
Inse  alianţa  nici  nu  are  rSsboifi,  nici  nu  p6te  să  nego- 
cieze asupra  păcii,  ear  acesta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu 
cât  nici  nu  e  maî  presus  de  t6tă  îndoiala,  că  Sultanul 
o  cun6şte  şi  a  confirmat  hotărîrea  divanului  anunţată 
de  Hanul  tătăresc ;  fiind  apoi  resturnat  Marele  Vizir, 
precum  şi  Hanul  tătăresc,  e  cu  desevîrşire  neresolvată 
întrebarea,  dacă  succesorii  lor  vor  consimţi  orî  nu  cu 
concesiunile  şi  cu  propunerile  de  pace  făcute  de  dfinşiî. 
Deocamdată  dar  e  de  neapărată  nevoie,  ca  P5rta  ea 
însa-şî  să  facă  o  declaraţiune  solemnă  în  ceea  ce  pri- 
veşte deschiderea  negoţierilor  de  pace  cu  alianţa,  învo- 
iala print6re  la  locul  de  întrunire  şi  terminul  pentru 
începerea  şi  sfîrşitul  întrunirii:  dacă  va  fi  sosit  pentru 
acesta  şi  consimţământul  Veiieţiel  şi  vor  fi  consimţit 
Turciî,  ca  puterile  maritime  să-şî  păstreze  rolul  de 
mijlocit6re  şi  să  îee  parte  la  desbateri,  vor  pleca  şi 
plenipotenţiarii  împărăteşti  la  Stry,  care  localitate  e 
maî  însemnată  şi  maî  la  îadSmână  decât  oraşul  Sniatyo, 
numai  înse  pentru -ca  să  pună  la  cale  o  pace  colectivă, 
căci  o  pace  separată  are  să  fie  considerată  pe  cât  de 
neîndestulătdre,  pe  atât  de  nepotrivită* 


Priedensworschlâge  nnd  Vermittluug.  ddo.  Eberstorff,  11.  Sep- 
tember  1693. 

^)  Litterae  Caesareae  ad  Polonias  Regem,  ad  eius  litteras  de 
20  Aprilis  1694,  ddo.  Laxembnrgi  15-â  Maji  1694. 


Curtea  din  Viena  nu  voia  decî  nici  în  nou  propusul 
congres  de  pace  să,  se  lips^scă,  de  mijlocitorul  olandez 
şi  de  cel  englez,  care  erau  înţeleşî  cu  ea  în  ceea  ce 
priveşte  zădărnicirea  tendenţelor  de  cotropire  teritorială 
ale  Polonieî,  şi,  sperând  să  p6tă  rgsbi  şi  în  acest  con- 
gres cu  intenţiunile  eî,  ea  se  temea  atât  de  desfacerea 
de  alianţă,  cu  care  o  ameninţa  Polonia,  cât  şi  de  mij- 
locirea Hanului  tătăresc,  care  era  favorabilă  pentru 
Polonia ;  dacă  primia  decî  congresul  de  pace  propus  de 
Polonia,  o  făcea  acesta  cu  gândul  de  a-1  exploata  fără 
de  cruţare  pentru  scopurile  sale.  Deşi  numaî  târziu  şi 
numaî  în  urma  inspiraţiunilor  primite  de  la  Franţa  a 
ajuDS  să-şî  dee  s^mă  despre  planul  luî  Leopold  I.,  So- 
bieski,  care  nu  voia  să  serv^scă  drept  pedestal  pentru 
mărirea  Impgratuluî  şi  simţia  că  din  caiisa  intenţiunilor 
Casei  împărăteşti  asupra  Ardeiului  vecinătatea  Poloniei 
în  Moldova  ar  putd  să  fie  neplăcută,  a  reiusat  şi  el  cu 
acea-şî  statornicie  mijlocirea  puterilor  maritime  şi,  gă- 
sind pentru  sine  maî  multe  avantage  în  propunerile  fă- 
cute de  Turcî  şi  de  Tătarî,  şi-a  dat  silinţa  să  se  des- 
facă pe  nesimţite  din  sfînta  alianţă.  Da  aceea  se  tîr- 
guia  cu  ambele  părţi  asupra  celuî  mat  mare  preţ; 
de  aceea  apucătura  de  a  se  presenta  pretutindeni  ca 
zelos  susţiitor  al  alianţeî,  în  vreme-ce  s6ţa  ^a  regală 
stăruia  cu  acela-şî  zel  în  faţa  tuturora  pentru  pacea 
separată;  de  aceea  obligamentul  luat  faţă  cu  Franţa  de 
a  înainta  după  cuviinţă  spre  pacea  separată  şi  de  aceea 
intenţiunea,  care  e  basa  tuturor  împărtăşirilor  făcute 
de  el  Curţiî  împărăteşti,  ca  din  răspunsurile  împăra- 
tului să-şî  p6tă  sc6te  pretexte  spre  a  se  lepăda  de 


aliaţi  Chiar  şi  maî  sus  expusul  ultimat  polonez  (de  la  14 
Aprilie  1693)  s6m6aa  maî  mult  a  apucătură,  care  prin 
mărimea  pretensiunilor  era  calculată  cu  dibăcie  spre  a 
obţină  un  răspuns  refusător,  decî  în  mod  consequent 
spre  a  justifica  rumperea  alianţei  prin  o  pace  separată 
încheiată  de  Polonia,  ca  expedient  impus  de  strîmtoră- 
rile  momentului,  prin  care  atitudinea  ulteriâră  se  face 
atîrnătdre  de  la  preţul  ce  se  oferă  pentru  rămânerea 
în  alianţă.  Şovăirea  fără  de  credinţă  a  Poloniei  iese 
înse  deplin  la  iv^lă  maî  ales  în  anunţarea  congresului 
de  pace  la  Stry,  care  prea  în  curfind  s'a  dovedit  a  fi 
numai  un  fel  de  lucru  atîrnat  în  vânt  şi  ră^gmat  pe 
afirmaţiunî  falşe. 

Ambasadorul  polonez,  care,  după-cum  Sobieski  afirma 
hotărît  în  adresa  luî  de  invitaţiune,  a  obţinut  învoirea 
Porţii  pentru  întrunirea  congresului,  era  o  rudă  apro- 
piată a  generalissimuluî  lablonovski,  amicul  declarat  şi 
undita  Franţei,  şi  a  primit  de  la  acesta  o  scris6re  de 
recomandaţiune  cătrg  ambasadorul  Chateauneuf,  care  Pa 
şi  luat  în  deplina  sa  stăpânire,  s'a  folosit  de  el  după 
buna  sa  chibzuinţă  pentru  scopurile  Franţei  şi  Pa  ţinut 
cu  atâta  consequenţă  departe  de  orî-şi-ce  comunicare  cu 
ambasadorii  puterilor  maritime,  încât,  din  precauţiune, 
Heemskerck  a  fost  pus  sub  o  pază  cu  mult  maî  aspră 


^)  Raportul  ambasadorului  Siemunski  câtrS  Imperatul,  ddo^ 
Zolkiew,  20  Octomvrie  1693.  Se  arată  în  el,  câ  a  fost  rugat  de 
fdrte  influenta  familie  Sapieha,  la  care  adera  multe  dintre  căpe- 
teniile nobilimii,  d.  e.  Generalissimul  Principele  Lubomirski, 
Voivodul  de  Siradia  Piniazek,  Cardinalul  Radzieiowski,  să-î  pro- 
cure actele  §i  dovezile,  prin  care  se  pdte  arSta  purtarea  neleală 
aluî  Sobieski  faţă  cu  aliaţiî  în  cestiunea  păcii. 


decât  maî  nainte.  Trebuia  sîl  pară  lucru  straniu,  râ 
ua  ambasador  ce  pretindea  a  stărui  pentru  pacea  co- 
lectivă se  feria  cu  îngrijire  de  colegii  ce  năsuiseră  anî 
de  a  rândul  cu  tot  zelul  spre  acela-şî  scop  şi  era  acce- 
sibil numaî  pentru  adversarii  declaraţi  aî  acestei  păci ; 
cu  atât  maî  stranie  trebuia  deci  să  pară  deplina  tăcere 
a  Porţii  faţă  cu  aceşti  ambasadori  mijlocitori,  dacă  era 
adevărat,  că  ea  a  promis  să  îee  parte  la  congres,  căci 
ea  nu  putea  să  aştepte  de  la  aceştia  decât  promovarea 
negoţierilor.  Afară  de  acesta  nu  se  luase  înţelegere  nici 
în  ceea  ce  priveşte  basa  negoţierilor,  şi  de  aceea,  ţiind 
sdmă  de  resistenţa,  pe  care  Turcii  urmaîi  a  o  pune 
faţă  cu  basa  actualei  posesiuni  (uti  possidetis),  nu  se 
putea  înţelege,  din  care  punct  de  înţelegere  comună  vor 
fi  începute  negoţierile,  pe  care  linie  de  conduită  comună 
vor  fi  duse  mai  departe  şi  după  care  criteriii  vor  fi 
judecate  în  caşurile  de  îndoială.  Era,  în  sfîrşit,  lucru 
suspect,  că  într'o  afacere  de  importanţă  atât  de  mare 
ambasadorul  lui  Sobieski  n'a  adus  a  casă  vre-o  deci- 
siune  dată  în  scris  fie  de  Hanul  tătăresc  el  însu-şî,  fie 
de  Marele  Vizir,  ci  numai  asigurări  verbale,  care  nu 
erau  dovedite  prin  nimic,  ci  încredinţate  numai  bunei 
sale  credinţe.  Resturnarea  Marelui  Vizir,  care  a  urmat 
în  curSnd  dup'acea,  şi  ordinul,  ca  Hanul  tătăresc  Selim 
Ghirai  să  se  Înt6rcă,  făceau,  din  contra,  f6rte  legitimă 
presupunerea,  că  pe  de  o  parte  mijlocitorul  polones, 
nereuşind  cu  încercarea  sa  de  a  pune  la  cale  o  pace 
separată,  a  mascat  lipsa  de  succes  a  misiunii  sale  in- 
ventând învoirea  Porţii  pentru  întrunirea  unui  congres, 
ear  pe  de  alta  Regele  însu  şi  a  încercat  a  se  folosi 
în  tocmai  ca  Franţa  de  acostă  invenjiune  spre  scopurile 
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sale  egoiste,  Regele  pentru-ca  să,  previe  la  timp  marea 
năvălire  tătărască,  de  care  iî  era  ameninţată  ţara,  ear 
Franţa,  pentru-ca  să  amâne  şi  să  zădărnic^scă  prin 
acesta  îucheerea  păciî  comune,  care  în  Polonia  era  mai 
supusă  influenţelor  eî  decât  în  Turcia  şi  să  o  jertv^scă 
păciî  separate  cu  Polonia,  spre  care  năsuia  Prev6- 
^6nd  apoi  că  Curtea  din  Viena  va  refusa  consîmţfim6a- 
tul  eî  pentru  congresul  de  la  Stry,  Sobieski  spera  să 
găs^scă,  în  sfîrşit,  în  acest  refus  un  motiv  în  aparenţă 
legitim  spre  a  se  desface  de  sf.  alianţă,  şi  a  scăpa  ast- 
fel in  mod  onorabil  de  resboiul  s6ii  cu  Turcii.  Resul- 
tatul  nu  a  fost  înse  de  loc  după  aşteptările  lui:  căci 
împăratul,  deşi  în  mod  condiţionat,  a  aprobat  deschi- 
derea congresului  de  la  Stry^  şi  în  vreme-ce  Regele  se 
afla  în  Lemberg,  Tătarii  n'au  cruţat  nicî  în  ajunul  în- 
ceperii negoţierilor  Podolia  şi  provinciile  învecinate. 

Ancă  în  timpul  Iernii  trecute  (1693 — 1694)  Tătarii 
nogaici  făcuseră  din  Moldova  şi  din  Budjac  (unde-I 
aşezase  Hanul,  ca  să-I  aibă  la  îndemână  contra  năvă- 
lirii Moscoviţilor  în  Crimea)  o  expediţiuue  de  pustiire 
în  Arddl  şi  luaseră  de  acolo  o  pradă  însemnată  şi 
5000—6000  de  robi.  Domnul  Moldovil  s'a  plâns  apoi 
la  P6rtă  contra  noilor  colonişti  tătari,  care  nu  numaî 
se  făcuseră  cu  de  la  sine  putere  stăpâni  pe  o  însem- 
nată parte  din  Moldova,  dar  istoviau  şi  despuiaîi  şi 
restul  ţeril,  încât  adunarea  tributului  anual  pentru 
P6rtă  devenise  imposibilă  şi  biata  ţară  era  ajunsă  la 

^)  Lettre  de  Lord  Paget  au  Conte  Kinsky,  Grand  Chancelier, 
ddo.  Constantinople  ^^/22  Jain  1694.  —  Lettre  de  Mr.  Colyer  aa 
Orand-Chancelier  Kinski,  ddo.  Constantinople,  24  Juin  1694.  — 
Raportul  luî  Sieniunski  către  ImpSratul.  Varşovia,  3  Iunie  1694. 


marginea  peiril.  Iu  urma  acestora  a  fost  trimis  în 
Moldova  un  Capidji-Başi  cu  însărcinarea  de  a-î  alunga 
pe  usurpatorî  de  pe  teritoriul  ocupat  fără  de  nicî  un 
drept,  şi  Hanul  tătăresc  a  promis  şi  el  înainte  de  a  fi 
plecat  din  Adrianopol,  că  va  lua  mgsurî  pentru  mutarea 
lor  în  altă  parte.  In  urma  acestor  miseriî  interne  a 
ost  împedecată,  f(5rte  fireşte,  şi  aprovisionarea  Cameni- 
ţeî,  care  cădea  maî  ales  în  sarcina  Domnului  din  Mol- 
dova şi'n  a  celuî  din  Muntenia,  şi  de  aceea  nu  părea 
fără  de  succes  o  surprindere  făcută  de  inimic.  Pe  lângă 
acesta  Principele  Brâncovanu  a  fost  îndrumat  să  adune 
600  de  caî  pentru  un  însemnat  transport  de  făină  la 
Belgrad 

Moşiile  familiare  aii  sosit  f(5rte  mult  în  urma  celei 
din  urmă  năvăliri  făcute  de  o  6rdă  de  40,000  de  Tă- 
tarî,  şi  intenţiunea  învederată  era,  ca  prin  o  lovitură 
dată  vistieriei  regale  să  se  facă  inevitabilă  pacea  sepa- 
rată. Numai  cu  o  nespusă  ostăn^lă  a  fost  cu  putinţă 
a-1  opri  pe  duşmanul  pornit  drept  spre  Zolczow  şi  a-1 
ţin^  'n  loc  până-ce  nestatornicia  luî  şi  lipsa  de  hrană 
nu  Taft  făcut  să  se  retragă. 

Intre  aceste  apucătura  nereuşită  a  Regeluî  Polonieî 
în  ceea  ce  priveşte  congresul  de  la  Stry  s'a  dat  din  ce 
în  ce  maî  învederat  de  gol.  Dragomanul  Boinowski,  pe 
care  âncă  în  vara  anuluî  1694  l'a  trimis  la  Hanul 
tătăresc  cu  declaraţiunile  de  aderare  date  de  Austria  şi 
de  Veneţia,  s'a  întors  abia  în  Ianuarie  1695  cu  rfis- 

1)  Journal  de  Mylord  Paget,  present^  â  Vienne  le  19  May 
1694.  Avisi  di  Constantinopoli  de  21  Aprile  sin  15  Maggio 
1694.  Nova  Polonica,  dd.  Leopoli,  15  Junii  1694. 


punsul  Hanului  ia  Curtea  regală,  din  Varşovia.  Rgspua- 
sul  acesta  era,  „că  Hanul  a  făcut,  ce-î  drept,  enuncia- 
ţiunea  ce  i  se  atribue  îq  ceea  ce  priveşte  congresul  de 
pace  de  la  Stry,  dar  numaî  îq  numele  sSu,  ear  nu  şi 
în  al  Porţii:  eară  P6rt^  nu  se  simte  âncă  îndemnată  a 
încheia  o  pace  colectivă  cu  duşmanii  eî  aliaţi*.  Astfel 
s'a  siîrşit  uoul  congres  chiar  maî  nainte  de  a  se  fi 
început,  ceea  ce  e  o  dovadă  invederată,  că  îutrega  afa- 
cere era  numaî  o  născocire  a  intrigilor  diplomatice 
franţuzeşti,  eară  Sobiesky  el  însu-şî  era,  dacă  nu  com- 
plice conştient,  o  undită  inconştientă  a  politicei  străine 

Slăbiciunea  din  ce  în  ce  maî  mare  a  Regelui  Polo- 
niei şi  m6rtea  lui,  lupta  de  partide,  care  se  'ncepuse 
âncă  în  viaţa  Regelui  şi  apoi  s'a  încins  Ia  alegerea  de 
Rege  cu  t6tă  violenţa,  zăpăcdla  şi  desorientarea  ce  s'a 
produs  în  situaţiunea  Polonieî,  destrămarea  şi  desor- 
ganisarea  puterii  publice,  lipsa  unu^  punct  central,  care, 
cum  fusese  figura  rgsboinică  aluî  Sobieski,  ar  fi  putut 
să  se  impună  prin  mărimea  sa  personală  şi  să  mâne 


^)  Rapdrtele  ambasadoruluî  Siemunsky  cătrg  Imperatul.  ddo. 
Varşovia,  4  Noemvrie  1694,  13,  20  §i  27  Ianuarie  1695.  Merita 
amintire  ceea  ce  cancelarul  Kinsky  îî  scrie  (la  3  Noemvrie  1696), 
în  urma  zelosului  mijlocitor  Lord  Paget  despre  posiţiunea  Rusiei 
faţă  cu  Turcia. 

<Si  jamais  Ies  Moscovites  percent  jusqu'  au  dedans  du  Budziack, 
«le  Grand  Sultan  s'apperceverâ  de  la  qualitd  des  puces,  qu'  il 
«aura  permis  de  s'  y  nicher ;  car  tout  ce  qu'  est  et  du  pays  et 
«de  Religion  Grecque  se  joindra  infailiblement  â  eux  pour  en  chasser 
iles  Turcs,  â  eux  beaucoup  inferieurs  en  nombre.  Les  Messieurs 
«des  Moscovites  s'  en  apper^oivent  et  cherchent  soigneusement  de 
«conclurr'  avec  VEmpereur  et  lea  Venetiens  un'  alliance  qu  est 
«sur  le  point  de  sa  conclusion  pour  trois  ans.  .  .> 
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pe  vasalii  învrăjbiţî  spre  un  scop  comun :  t6te  aceste 
împregîurărî  nu  puteau  decât  să  paraliseze  şi  să  îm- 
pedece  pe  Polonia  în  purtarea  rSsboiuluî  contra  Porţii 
şi  trebuiaâ,  prin  urmare,  să  o  depărteze  din  ce  în  ce 
maî  mult  de  la  obţinerea  Moldoviî  şi  a  cetăţii  Came- 
niţa,  care  atîrna  de  la  succesele  armelor.  Şi  e  fără  în- 
doială de  mult  veştejită  fldrea  unei  ţfirî,  ai  căreia  ceî 
maî  nobilî  fii  cer  ajutor  de  la  duşmanii  patriei  pentru 
scopuri  egoiste,  cum  a  făcut,  d.  ex.  Prinţul  lacov,  cel 
maî  mare  dintre  feciorii  luî  Sobieski,  care,  spre  a-şî 
pune  cor6na  regală  pe  cap,  a  îndemnat  pe  Tătari  să 
năvăl^scă  în  rfgat  ori  aî  căreia  cele  maî  de  frunte 
căpetenii  nu  s'au  sfiit  a  se  vinde  pe  sine  şi  a-şî  da  vo- 
turile pentru  bani  uneî  puteri  străine,  cum  aii  iăcut 
atunci  maî  marii  Poloniei,  care  pentru  mari  sume  de 


Lettre  du  Lord  Pagett  â  Mr.  le  Compte  Kinsky,  Cliancelier 
supreme  de  Boheme,  ddo.  28  Novembre  (8  decembre)  1696,  Con- 
stantinople.  «Je  joins  icy  un  mot  d'avertissement  dans  la  langue 
«qu'  11  m'  a  ^te  donn^ :  «Un  de'  i  figliuoli  del  Han  publica  qui', 
«clie  sia  invitato  dai  figliuolo  del  defonto  Re  di  Polonia,  per  en- 
«trar  quel  paese,  e  che  siano  entrati,  mettendo  a  ferro  e  fuoco 
«molta  Gente  e  villagy,  e  sono  ritornati  con  gran  numero  di 
«schiavi.»  —  Lettre  de  Mr.  TAbbd  Polignac  au  Roy  son  Maître, 
ddo.  Varsovie,  30  Octobre  1696.  «On  a  fait  quelques  Prisonniers 
«â  qui  on  a  deraande,  pourquoy  ils  estoient  uenus  si  uiste,  leur 
«coutume  estant  d'attendre  la  gelee  pour  faire  ses  courses.  Ils 
«ont  repondu,  qu'  un  grand  Seigneur  de  Pologne  qui  auoit  deux 
«Residents  auprez  de  leur  Sultan,  Ies  avoit  fait  uenir  auant  la 
«lune  de  Nouembre,  pour  Tayder  â  se  faire  Roy.  Votre  Majest^ 
«uoit  bien,  que  ce  ne  peut  estre  un  autre  que  le  Prince  Jac- 
«ques».  .  .  Lettre  de  l'Abbd  Polignac  au  Roy  son  Maître,  ddo.  6. 
Novembre  1696. 


banî  au  dat  în  loânile  ambasadorului  francez  Abbd  Mei- 
chior  de  Polignac  cor6na  lor  regală  pentru  Prinţul  Louis 
Bourbon-Conti,  pretendentul  spriginit  de  Franţa  Deşi 
gr6znica  înfrângere  de  la  Zenta  şi  căderea  Azovuluî  a 
redus  mult  speranţele  Turcilor  de  a  ieşi  învingători 
şi  mal  ales  succesele  armelor  moscovite  trebaiaii  să  de- 
ştepte nouc  speranţe  de  scăpare  în  întrdga  poporaţiune 
greco-slavoaă  de  sub  stăpânirea  semiluneî  (care  păstra 
âncă  în  vile  memorie  r6sc61a  pusă  la  cale  în  anul  1652 
de  Patriarchul  Partenie^  originar  din  lanina,  care  a 
plătit  încercarea  cu  viaţa  sa),  încât  ea,  fanatică  şi  co- 
vîrşit6re  prin  numer,  ar  fi  putut,  precum  ^ice  un  ra- 
portator,  să-î  alunge  chiar  şi  numai  cu  cîomagul  îa 
mână  pe  Turci  în  Asia  ^) :  nici  Porţii  nu  iî  era  înse 
necunoscut  pe  de  o  parte  dorul  de  pace  al  sfintei  ali- 
anţe, ear  pe  de  alta  neputinţa  Poloniei  de  a  purta  rgs- 
boiul  maî  departe,  şi  în  deosebi  în  Polonia  scăzuse  dim- 
preună cu  putinţa  de  a  cuceri  şi  setea  de  a  cuceri  îu 
ceea  ce  priveşte  Moldova.  Ear  prin  acesta  era  înlăturată 
o  însemnată  pedecă,  care  se  opusese  până  aoum  păcii, 


^)  Lettres  de  TAbbd  Polignac  au  Roy  son  Maître,  ddo.  Varsovie, 
14  Juilltit;  9,  16,  23,  30  Octobre;  23,  30  Novembre;  3,  7,  11 
Decembre  1696;  20,  25  Janvier ;  8,  15  Feurier  1697.  —  Enga- 
geraent  de  Mr.  le  Cardinal  Primat,  de  Mr.  l'Eveqae  de  Piozk,  du 
Palatin  de  Vilna,  des  Grands  Thresoriers  de  Pologne  et  de  Li- 
thuanie,  et  du  Stolnik  de  la  Couronne.  ddo.  Varsovie,  24  Octobre 
169i.— Trăite  secret  fait  auec  Mrs.  Ies  Senateurs,  Nonces  etPrin- 
cipaux  de  la  Prouince  de  Prusse,  comprenant  Ies  trois  Palatinats 
de  Marienbourg,  de  Culme  et  de  Pomeranie  confederez  pour  Telec- 
tion  du  Roy  futur.  Varsovie,  8  Octobre  1696. 

2)  Avisi  di  Constantinopli,  ai  14  Settembre  1696. 


şi  astfel  partidele  îaduşmânite  au  ajuns  în  curând  sli 
se  întâladscă  în  drumul  ce  duce  la  pace. 

Curuţiî  M  Tokoli,  rSspiuşi  din  Ungaria,  s'aii  refugiat 
în  Moldova,  aici  înse  au  fost  prinşî  de  poporaţiune  şi 
nimiciţi  în  mare  parte.  Numai  o  remăşiţă  a  acestei 
oştirî,  vre-o  700  de  dmenî,  a  scăpat  de  peire  prin 
aceea,  că  Ântioch-Vodă  Cantimir,  voind  s'o  scape  de 
furia  poporului,  a  trecut-o  în  Turcia,  unde  6memî  aii 
intrat  în  (fetea  turcdscă.  Cantimir  a  obţinut  prin  acesta 
un  îndoit  câştig:  a  curăţit  ţara  de  o  plagă priniejdi^să 
şi  şi-a  câştigat  şi  faţă  cu  P6rta  un  merit  ducându-î 
un  însemnat  contingent  de  luptători 

Când  dar  sub  presiunea  nevoii,  care  e  maî  puternică 
decât  voinţa  omen^scă,  şi  în  urma  stăruinţelor  puse  de 
puterile  maritime,  aî  cărora  ambasadori  neobosiţi,  Paget 
şi  Colyer,  işî  urmaîi  fără  de  răgaz  lucrarea  de  mijlo- 
cire, Sultanul  a  declarat,  în  sfîrşit,  a  fi  gata  să  în- 
capă negoţieriîe  de  pace  pe  basa  stării  de  actuală  po- 
sesiune (uti  possidetis,  ita  possideatis),  deşi  cu  6re-care 
escepţiunî,  şi  împăratul  a  şi  luat  disposiţiunî  spre  a  şî 
trimite  plenipotenţiarii  la  congresul  convenit,  s'aii  ivit 
chiar  în  sinul  quadrupîeî  alianţe  doî  puternici  adversari 
aî  ideii  de  pace,  r^sboinica  Rusie  şi  Polonia  istovită  de 
rgsboiîi,  şi  cabinetul  din  Viena  a  fost  nevoit  să  îee 
apărarea  păcii  faţă  cu  proprii  eî  aliaţi.  In  vreme-ce 
înse  Regele  August  II.  respingea  numaî  basa  negoţierilor, 
care  iî  punea  prea  puţine  achisiţiunî  în  perspectivă,  res- 
boinicul  Ţar  Petru  s'a  rostit  atât  în  persană  la  Viena 

^)  Avisi  di  Vienna,  ddo.  7  di  Decembre  1697. 
^)  Raportul  Comitelui  Kinsky  către  Imp  râtul  despre  resulta- 
tele  convorbirii  sale  cu  Jarul  Petru.  Viena,  5  Iulie  1698. 


€ât  şi  prin  ambasadorul  seîi  Procopie  Bogdanovicz  Wos- 
nitzin  fără  de  şovăire  şi  cu  t6tă  hotărîrea  pentru  con- 
tinuarea rgsboiuluî  contra  Turcilor.  In  memorabila  sa 
convorbire  (!a  5  Iulie)  cu  Corniţele  Kinski  Ţarul  a  ^is: 
^Echiparea  flotei  luî  a  costat  multe  mili6ae,  care  t6te 
ar  trebui  să  fie  perdute,  dacă  s'ar  primi  propunerile 
Turcilor ;  în  aşteptarea  nesigură  a  viitorului  r^sboiu 
pentru  succesiune  la  tronul  Spaniei  nu  are  să  lipsdscă 
nicî  prin  precipitare,  nici  prin  negligeoţă  pe  actualul 
resbom  cu  Turciî  de  succesele  luî;  ţerile  ereditare  ale 
împăratului  sunt  apoi  chiar  prin  posiţiunea  lor  geogra- 
fică asigurate  faţă  cu  orî-şi-ce  desfăşurare  a  puterii 
militare  turceşti ;  fără  îndoială  tocmai  în  timpul  aştep- 
tatului rSsboiu  pentru  succesiunea  la  tronul  Spaniei 
P6rta  va  căuta  să  se  reculdgă  şi  să  se  rgsbune  asupra 
imperatuluî  pentru  perderiie  de  \M  suferite  până  acum, 
ear  Curtea  din  Viena  va  întimpina  atunci  marî  greu- 
tăţi în  ceea  ce  priveşte  obţinerea  cooperării  aliaţilor : 
resuUatul  unei  asemenea  stărî  de  lucrurf  ar  trebui  deci 
să  fie  pentru  împăratul  perderea  către  Turcia  a  tuturor 
cuceririlor  făcute  până  acum,  ear  acdsta  cu  atât  maî 
vîrtos,  cu  cât  hotarele  împărăteşti  din  Ungaria  nu  sunt 
âncă  nici  regulate,  nici  fortificate 

La  cbiecţiunile  temeinice  ale  luî  Kinski,  între  care 
era  şi  acea,  că  împăratul  âncă  de  15  anî,  deci  mult 
timp  maî  nainte  de  a  fi  intrat  Maj.  Sa  Ţarul  în  ali- 
anţă, a  jertvit  cu  statornicie  multe  mili6ne  în  acest 
răsboiîi,  Ţarul  a  dorit  să  i  să  spună  âncă  o  dată, 
„care  anume  dintre  aliaţi  stăruie  cu  atâta  hotărire 
pentru  pace".  Kinsky  a  răspuns,  că  „el  a  spus,  că  îm- 
părăţia romană.  Spania,  Anglia,  Olanda,  chiar  întrăga 


creştÎDfitate**.  Trecând  cu  vederea  îniferăţia  romană  şi 
Spania,  Ţarul  a  răspuns:  ^Cât  despre  credinţa  şi  sta- 
tornicia Englitereî  şi  a  Olandei,  împăratul  a  primit  în 
timpul  celui  din  urmă  rfisboiii  cu  Franţa  dovedi  înde- 
stulăt6re  prin  propriile  sale  experienţe,  căci  a  fost  pă- 
răsit de  aceste  puteri  şi  împins  a  încheia  o  pace  pri- 
pită; nu  se  p6te  pune,  în  genere,  nici  un  temeiii  pe 
aceşti  6menî,  care  aii  în  vedere  numai  promovarea  intere- 
selor sale  comerciale  şi  daîi  la  o  parte  t(5te  cele-l'alte 
consideraţiunî  şi  anume  susţinerea  intereselor  legitime 
ale  aliaţilor  s6î*'. 

El  se  vede  dar  nevoit  a  ruga  pe  împăratul  să  amâne 
negoţierile  de  pace  până  ce  el  (Ţarul)  şi  Regele  Polo- 
niei nu-şî  vor  fi  îndeplinit  şi  eî  cuceririle,  ca  să  se 
p6tă  mulţumi  cu  „uti  possidetis*". 

E  Învederat,  că  intenţiunea  de  altminteri  destul  de 
clar  mărturisită  a  moscovitului  era  să  se  folos^scă  de 
armele  împăratului  şi  de  ale  celor-Palţi  aliaţi,  ca  să-î 
dee  de  lucru  Porţiî,  deci  ca  să-şi  satisfacă  setea 
de  cotropiri  teritoriale,  că  spiritul  Îndrăzneţ  al  lui 
Petru  găsise  prin  cucerirea  Asovuluî  un  nou  nutre- 
DiSnt. 

In  vederea  acestui  scop  Petru  s'a  identificat  în  apa- 
renţă cu  interesele  Poloniei,  deşi  ştia  prea  bine,  cât  de 
slab  şi  de  istovit  e  statul  acesta  pentru-ca  să  maî 
p6tă  face  rgsb6ie  de  cucerire.  Când  inse  Leopold  I., 
care  avea  privirea  îndreptată  maî  ales  asupra  Spaniei, 
nu  s'a  lăsat  să  fie  abătut  nici  prin  Rusia,  nicî  prin 
obiecţiunile  şi  prin  silinţele  Poloniei  de  la  gândul  păciî, 
Ţarul  a  cerut  cel  puţin  cedarea  cetăţii  Cherciii,  care 
era,  precum  ^icea  el,  atât  de  neapărată  pentru  asigu- 


rărea  sa  şi  a  împăratului  faţă  cu  atacurile  ce  vor  fi 
putOod  face  Turcii  orî  Tătarii;  ear  dacă  ar  fi  ca  P6rta 
să  refuse  condifiunea  acesta,  Imperatul  să  continue  dim- 
preună cu  ceî-l'alţî  aliaţi  alianţa  şi  rSsboiuI  ofensiv 
âncă  timp  de  un  an  orî  doî  anî  (până  la  1701),  căci 
se  p6te  spera,  că  până  atunci  să  i  se  p6tă  impune 
duşmanului  comun  cu  arma'n  mână  o  pace  cu  mult 
maî  favorabilă,  care  după  trecerea  acestuî  termin  ar  fi 
comună  pentru  toţî,  deci  s'ar  încheia  şi  cu  participarea 
Ţarului  1). 

Respun^6nd  la  aceste,  împăratul  a  declarat,  că  e 
gata  să  continue  legătura  de  alianţă  încheiată  cu  Rusia 
la  8  Fevruarie  1697  dar  că  e  firm  hotărît  a  pune 
printr'un  congres  capăt  îndelungatului  şi  costisitorului 
răsboiu  cu  Turcii  chiar  şi  în  casul,  că  nu  i  s'ar  ceda 
Ţarului  cetatea  Cherciii,  căci  e  şi  altminteri  contra 
legii  şi  contra  usurilor  turceşti^  ca  să  cedeze  de  bună 
voie  pe  calea  negoţierilor  o  cetate,  care  nici  n'a  fost 
cucerită  de  inimic ;  dacă  înse  oştirile  moscovite  vor  fi 
cucerit  cetatea  acesta  până  la  începerea  congresului, 
pretensiunea  Ţarului  va  fi  spriginită  în  congres  şi  din 
partea  împăratului  din  tote  puterile;  avSad  înse  în  ve- 
dere nesiguranţa  în  ceea  ce  priveşte  s6rta  congresului 
şi  resultatele  lui.  Curtea  din  Viena  nu  p6te  de  loc  să-şî 


^)  Propunerea  moscoviţilor  în  cestiunea  păcii  cu  Turcii,  ddo.  7 
Iulie  1698. 

^)  Foedus  Caesaris  cum  Tzaro  Moscoviae,  conclusam  Viennae 
die  S-â  Februarii  (29  lanuari  styli  veteris),  1697  per  Caesareos 
Plenipotentiarios  Corn.  Kinsky,  Rudigerum  Stahremberg,  Zeyl,  per 
Venetum  Oratorem  Carolum  Ruzini  et  per  Moscoviticum  Ablegatum 
Cosmam  Nichitiez  Nephimonoff. 


dee  consimţământul  pentru  prelungirea  alianţei  ofensive 
pe  âncă  un  an  orî  doi  anî,  dar  până  la  încheerea  păciî 
va  căuta  să  se  ţie  de  condiţiunile  stipulate  în  tractatul 
de  alianţă 

Nemulţumit  cu  acest  răspuns,  ambasadorul  rusesc 
Bogdanowicz  Wosnitzin  a  făcut  în  conferenţa  ministe- 
rială ţinută  la  9  August  în  Viena  obiecţiunî  seri6se, 
dar  neîntemeiate  contra  admisibilităţii  negoţierilor  de 
pace  şi  a  scos  la  ivălă  întinsele  pregătiri  de  răbom,  pe 
care  Ţarul  le-a  făcut  cu  t6tă  energia  atât  pe  uscat, 
cât  şi  pe  mare,  care  nu-l  iartă  să  se  mulţumăscă  cu  o 
compensaţiune  neîndestulătdre  şi  incompatibilă  cu  on6rea 
şi  cu  interesele  luî  Rgdămându-se  apoi  pe  singura- 
tecele stipulaţiunî  ale  tractatului  de  alianţă  încheiat  cu 
împăratul  (Art.  2,  3  şi  7),  el  şi-a  dat  silinţa  să  do- 
vedăscă,  că  aliaţii  sunt  datorî  să  obţie  şi  pentru  stă- 
pânitorul  Rusieî  condiţiunile  de  pace  cuvenite  orî  con- 
form comunei  înţelegeri  echitabile ;  că  aliatul,  care  por- 
neşte pe  calea  păcii,  nu  p6te  nici  să  încapă  negoţierile 
cu  duşmanul  comun  fără  de  ştirea  celor-l'alţi  aliaţi 
nici  să  închee  pacea  fără  de  participarea  şi  fără  de  sa- 
tisfacerea lor ;  că  Ţarul  a  cerut  şi  a  şi  obţinut  în  trac- 
tatul încheiat  cu  împăratul  deplina  validitare  şi  confir- 
mare a  tractatului  ce  încheiase  maî  nainte  cu  Polonia, 
ear  acesta  stabileşte,  că  nici  unul  dintre  aliaţi  nu  este 
liber  a  începe  negoţieri  cu  doşmanul  în  mod  unilateral, 


Resolutio  Caesarea  ad  propositionem  legaţi  moscici  die  8 
Julij  traditara. 

^)  Propositiones  Lfgati  Moscovitici  ddo.  Vennae  Angustî 
1698.  (Probabil  s'a  dresat  acest  act  doue  ^ile  în  urmă  pentru 
fixarea  celor  petrecute  în  conferenţa  ţinută  la  9  August). 


fără  de  coasimţ6m6ntul  şi  fără  de  participarea  celaî- 
Talt;  că,  prin  urmare,  şi  în  caşul  acesta  stipulaţiunea 
acesta  e  ho^ărît6re  şi  fie-care  aliat  e  obligat,  ca  îna- 
inte de  începerea  negoţierilor  de  pace  nu  numai  sa 
aducă  la  cunoştinţa  coaliaţilor  sSî  cele  din  urmă  pre- 
tensiuni,  pe  care  vrea  să  le  realiseze  prin  pace,  ci  tot- 
odată să  şi  obţie  cousimţementul  lor. 

In  faţa  acestuî  fel  de  a  vedd  al  Moscoviţilor  replica 
dată  din  partea  Imperatuluî  s'a  provocat  îa  stăruinţele 
puterilor  străine  şi  a  imperiului  german  el  însu-şî,  la 
cererile  stăruit6re  ale  greii  strîmtoratelor  ţgrî,  la  exi- 
genţele dreptului  natural  şi  ale  dreptului  ginţilor  ca 
tot  atâte  cuvinte  pentru  pace  şi  pentru  trimiterea  ple- 
nipotenţiarilor la  congres.  îndărătnicia  unuia  ori  altuia 
dintre  aliaţi,  prin  care  ar  fi  păgubiţi  ceî-ralţî,  e  deci 
cu  atât  maî  puţin  admisibilă  şi  acceptabilă,  cu  cât  o 
amânare  n'ar  pute  decât  să  înrSutăţdscă  starea  de  lu- 
cruri, şi  Imperatul  refusă  de  maî  nainte  a  primi  răs- 
punderea pentru  acdsta. 

Idea  ambasadorului,  ca  condiţiunile  de  pace  ale  sin- 
guratecilor aliaţi  să  fie  supuse  unei  discuţiunî  comune 
şi  aprobării  aliaţilor  şi  numai  apoî  să  p6tă  fi  presen- 
tate  inimicului,  este  stranie,  apr6pe  imposibilă :  stranie, 
fiind-că  ar  fi  o  presumpţiune,  ca  un  aliat  să-i  prescrie 
celuî-î'alt  singurele  condiţiunî  de  pace  acceptabile,  im- 
posibilă, fiind-că  inimicul  nu  e  nici  pe  departe  ajuns  în 
starea,  ca  să  i  se  p6tă  dicta  pacea.  Pretensiunile  fă- 
cute faţă  cu  Pdrta  sunt  deci  supuse  unei  acomodări  şi 
cumpenirî,  câte  o  dată  şi  unei  îndulciri  după  buna  chib- 
zuire  a  singuraticilor  aliaţi,  precum  şi  după  natura 
timpului  şi  a  împregîurărilor.  Orî-şi-cât  de  mult  s'ar 


bucura  de  altminteri  Curtea  din  Yiena  de  pregătirile 
întinse  ale  Ţarului,  care  nu  vor  put6  remâie  fără, 
de  influenţă  în  ceea  ce  priveşte  mărimea  concesiunilor 
făcute  de  Turci,  ţiind  semă  de  natura  schimbăciosă  a 
lucrurilor  omeneşti,  maf  ales  când  e  vorba  de  afaceri 
politice  orî  militare,  şi  având  în  vedere  nesiguranţa 
împregîurărilor  atîrnăt6re  de  capriciile  norocului,  trebue 
să  prevaleze  părerea,  că  chiar  şi  după  legile  natureî 
presentul  sigur  trebue  să  apese'n  cumpănă  maî  greu 
decât  viitorul  nesigur  şi  de  aceea  presentul  merită  pre- 
ferinţă 1). 

In  faţa  acestei  atitudini  hotărîte  a  împăratului  Rusia, 
ca  să  scape  de  isolare,  s'a  ^^ut  nevoită  a  primi  ne- 
condiţionat basa  actualei  posesiuni  (fundamentum  Uti 
possidetis  sine  limitatiane)  şi  astfel  a  face  cuvenitele 
pregătiri  spre  a  negoţia  cu  P6rta  în  congresul  de  la 
Carloveţ  şi  a  renunţa  la  pretensiunile  eî  de  până  acum 
în  ceea  ce  priveşte  cetatea  Cherciu,  despre  care  pleni- 
potenţionarii  turceştî  voiau  să  audă  tot  atât  de  puţin 
ca  despre  cedarea  Constantinopoluluî ;  dar  plenipotenţia- 
rul Bogdanovicz  a  declarat,  că  tot  atât  de  puţin  voieşte 
şi  el  să  audă  despre  vre-o  cedare,  dărîmare  orî  despre 
vre-un  schimb  în  favorul  Porţii.  Cel  din  urmă  straniii 
expedient  al  seîi,  ca  să  obţie  cedarea  cetăţii  Cherciîi  pe 
calea  unuî  tractat  special  cu  Hanul  tătăresc,  faţă  cu 
care  Ţarul  nu  primise  prin  tractat  basa  actualei  pose- 
siuni, a  fost  zădărnicit  de  împotrivirea  îndărătnică  a 
Turcilor.  P6rta,  respundeaii  Turcii,  are  ea  singură  su- 


^)  Resolntio  Caesarea.  pro  legato  Moscovitico.  Viennae  14  Au- 
gust!  1698. 


premaţia  şi  stăpânirea  suverană  (dominium  directum  et 
proprietatem)  asupra  Tatarieî,  şi  întocmai  precum  Tă- 
tarii sunt  numai  supuşi  aî  Porţii,  Hanul  tătăresc  e  şi 
el  numai  un  cârmuitor  instituit  de  ea,  care  p6te  să-1 
şi  depună  orî-şi  când ;  p6te  dar  Hanul  să  iee  prin  trac- 
tate obliga  mente  valabile  faţă  cn  vre-o  a  treia  putere, 
numai  înse  în  ceea  ce  priveşte  desele  cutrierărî  de  pradă 
şi  de  jaf  orî  alte  raporturi  de  vecinătate,  nu  înse  şi 
când  e  vorba  de  cedare  de  teritorii  orî  de  alte  drep- 
turi de  suveranitate  Plenipotenţiarii  turcfştî  voiaii 
să  prira^scă  faţă  cu  Rusia  principiul  actualei  posesiuni 
îuimaî  cu  excepţiunea,  ca  Ţarul  să  deşerteze  şi  să  predea 
Turcilor  cetăţile  şi  insulele  Kazikerman,  Tanan,  Sin- 
ghereî  şi  Aslan,  pe  care  le-a  cucerit  şi  le  ţineaii  ocu- 
pate şi  care  pentru  deschiderea  şi  asigurarea  drumului 
de  comunicaţiune  dintre  Crimea  şi  Budjac  trebuiaîi  nea- 
părat să  remâie  sub  stăpânirea  otomană.  Din  partea 
Moscoviţilor  s'a  dat  răspunsul,  că  o  asemenea  conce- 
siune e  imposibilă  şi  trece  peste  plenipotenţa  ambasa- 
dorului ;  Ţarul  nu  stă  de  altminteri  pe  gâadurî  şi  e  în 
cel  maî  rău  cas  gata  de  a  purta  şi  singur  şi  fără  de 
aliaţi  resboiul  contra  Porţii.  Dar  tonul  acesta  îngâmfat 
a  fo^t  domolit  şi  el  în  curând,  când  ambasadorul  Bog- 
danowicz,  v6(|ând  pe  Polonia  intrată  pe  calea  păcii,  a 
fost  cuprins  de  îngrijirea,  ca  Rusia  în  adevăr  va  ră- 
mână isolată,  şi  după  indisposiţiunea  dată  cu  atâta 
ostentaţiune  pe  faţă  contra  păcii  el  a  devenit  de  o  dată 
un  zălos  susţiitor  al  păcii.  Toţî  ambasadorii,  atât  aî 


^)  Al  nonelea  raport  al  plenipotenţiarilor  împerâteştî  către 
Imperatul  din  tabera  de  la  Carloveţ,  ddo  22  Noemvrie  1698, 


aliaţilor,  cât  şi  aî  mijlocitorilor,  au  primit  rcclama- 
ţiiîDÎ  stăruit6ro,  în  care  ambasadorul  surprins  îşî  ex- 
primă mirarea  asupra  enunciaţiuniî  făcute  de  plenipo- 
tenţiarii turceşti,  că  pace  se  va  încheia  şi  fără  de 
Rusia ;  de  6re-ce  înse  el  nu  pote  în  vîrtutea  instrucţiu- 
nilor sale  să  cedeze  cetăţi,  r6gă  pe  representanţiî  alia- 
ţilor să  resiste  cu  t6tă  Lotărîrea  faţă  cu  pretensiunea 
Turcilor  şi  să  sprigin^scă  condiţiunea  Rusiei ;  ear  dac'ar 
fi  ca  ac(!sta  să  rgmâie  iără  de  efect,  să  nu-şî  îochee 
nici  eî  DPgoţierile  până-câud  el  nu  va  fi  primit  porun- 
cile Ţarului  în  ceea  ce  priveşte  atitudinea  luî;  ear  dacă 
dânşiî  iî  acordă  acostă  amânare,  se  declară  şi  el  obli- 
gat a  nu  procede  la  încheerea  păcii  fără  de  consimţă- 
mântul comun 

Plenipotenţiarii  Imperatuluî,  precum  şi  aî  celor-l'alţi 
aliaţi  ati  dat,  ce-î  drept,  coaliatuluî  lor  t6tă  spriginirea, 
dar  acesta  a  rfimas  zadirnică  faţă  cu  îiicăpăţlnarea 
Turcilor  şi  în  lipsa  de  plenipotenţă  suficientă  a  amba- 
sadorului moscovit.  Bogdanowicz  a  propus  deci  un  armi- 
stîţiîi  de  doî  ani  între  Ţar  şi  Sultan,  pentru-ca  în  tim- 
pul acesta  să  se  resolve  conflictul  pe  cale  pacînică  ; 
propunerea,  fiind  spriginită  şi  de  toţî  cei-Palţi  ambasa- 
dori, a  fost  acceptata  şi  a  avut  drept  urmare  cunos- 
cutul tractat  de  armistiţiu  de  la  25  Decemvrie  1698. 


^)  Raportul  al  12  §i  al  15-lea  al  plenipotenj,iari]or  împeră- 
teştî  către  Impe râtul  din  tabera  de  la  Carloveţ,  dd.  2  şi  20 
Decemvrie  1698.  Literae  legaţi  moscovitici  ad  Legatos  Caesareos. 
dd-o.  Carlovitii  ex  Castris,  4-â  Decembris  1698.  —  Aici  se  ^ice 
între  altele:  «et  insuper  in  proxinîâ  conferenţia  mihi  â  Turcicis 
Legatis  clare  dictum,  quod  etiam  absque  nobis  pacem  conclu- 
dent,  qud  auditb  ego  persuasus  magnopere  obstiipiii»- 


Lucru  de  notat  şi  f6rte  caracteristic  pentru  direc- 
ţiunea viit6re  a  politicei  ruseşti,  care  în  filele  n6stre  a 
ajuns  în  punctul  eî  culminant,  e  prima  încercare  făcută 
âncă  în  timpul  negoţierilor  de  pace  de  la  Carlovgţ  de 
către  Ţarul,  ca  să  obţie  admiterea  şi  validitarea  gân- 
durilor sale  de  protecţiune  asupra  coreligionarilor  sSi 
din  Turcia  orî  cel  puţin  pentru  intenţiuniîe  sale  de  in- 
tervenţiune  !n  afacerile  lor.  Ambasadorul  trimis  de 
Rusia  la  congres,  deşi  refusa  cu  Incăpăţinare  să  recu- 
n6scă  pe  mijlocitori  şi  mijlocirea  în  genere  şi  stăruia 
cu  înderătnicie  să  negoţieze  el  însu-şî  direct  cu  P6rta, 
dar  nu  refusă  de  altminteri  bunele  oficii  ale  lui  Paget 
şi  ale  luî  Colyer,  a  predat  în  prima  jumetate  a  luneî 
Noemvrie  plenipotenţiarilor  turceşti  o  propunere  de  pace 
făcută  în  scris,  care,  compusă  din  ^ece  condiţiunî,  re- 
zolva t6te  conflictele  în  spirit  rusesc. 

Una  din  aceste  condiţiunî  stabihşte,  că  mormântul 
Mântuitorului  are  să  remâie  după  vechea  tradiţiune  sub 
stăpânirea  Patriarcliului  grecesc  de  la  Ierusalim.  Ancă 
maî  adânc  pătrunde  în  viaţa  internă  a  statului  otoman 
disposiţiunea,  ca  bisericile  şi  mânăslirile  greco-orientale, 
precum  şi  poporaţiunile  de  legea  grecescă  de  orî-ce  viţă 
şi  nume,  cum  sunt  Grecii,  Serbii,  Bulgarii,  Slavii  şi  alţii, 
care  se  află  sub  stăpânirea  otomană,  să  se  bucure  de 
totă  libertatea  şi  ocrotirea,  ba  să  fie  pe  deplin  scutite 
de  orî-şi-ce  sarcină  şi  de  t6te  dăjdiile  superflue,  ca  dă- 
rile din  nou  impuse  să  li  se  ierte  şi  să  nu  li  se  maî 
impună  nicî  în  viitor.  Acea-şî  propunere  cu  deosebiri 
neesenţiale,  dar  cu  desevîrşire  neschimbată  în  ceea  ce 
priveşte  pretensiunile  maî  sus  arătate,  a  fost  predată 
pe  la  începutul  luneî  Decemvrie,  în  cursul  negoţierilor, 


ca  ultimat^  atât  ambasadorilor  împerăteşti,  cât  şi  celor 
trimişi  de  puterile  maritime,  ca  sâ  înduplece  pe  Turci 
a  face  aceste  concesiuni 

împăratul  se  isbise  şi  el  cu  pretensiunile  sale  în  fa- 
vorul religiuniî  şi  al  preoţimiî  catolice  de  refusul  sta- 
tornic al  plenipotenţiarilor  turceşti,  care  pe  de  o  parte 
să  răzemau  pe  lipsa  de  plenipotenţă,  suficientă,  de  6re-ce, 
afară  de  stabilirea  nouelor  hotare,  eraii  autorisaţî  nu- 
mai să  confirme  vecbele  tractate,  ear  pe  de  alta  se 
provocau  la  observanţa  statului  turcesc,  în  virtutea  că- 
reia competenţa  în  materie  de  religiune  e  reservată 
exclusiv  pentru  pers6na  Sultanului.  Acostă  contrarietate 


Raportul  7  şi  13  al  plenipotenţiarilor  împerăteşti.  Tabera 
de  la  CarloveJ,  12  Noemvrie  §i  9  Decemvrie  1698. 

Anexe  la  el  sunt:  «Declaratio  in  quibusnam  punctis  Serenissi- 
mus  ac  Potentissimus  Magnus  Dominus  Sua  Majestas  Moscovitica 
cupiat  cum  Magno  Domino  Sultănica  Majestate  Turcica  inire  ami- 
citiam  et  pacem».  Art.  7  al  declaraţiunlî  ^ice:  «Sicro-sanctum 
«sepulchrum  Salvatoris  noştri  Hierosoljmis  immutabiliter  secun- 
<dum  antiquam  consvetudinem  in  possessione  Hierosolymitani 
«Grseci  ritus  Patriarchae  maneat». 

Art.  8,  «Ecclesiae  Del  et  Monasteria  Graecam  fidem  habentia 
«ubique  locorum  in  ditione  Suae  Sultanicae  Majestatis  existentia, 
«pariter  et  diversarum  nationum  populi :  Graeci,  Şerbi,  Bulgari, 
«Slavi  alijque  omnes  eandem  fidem  profitentes,  omnem  liberta- 
«tem  et  immunitatem,  absque  omni  gravamine  et  superfluis  tri- 
«butis  habeant,  denuo  au  tem  impositaB  contributiones  ab  ijs  adi- 
«mantur,  nec  in  futurum  ad  easdem  amplius  cogantur». 

Declaraţiunea  aprope  identică  de  la  8  Decemvrie  conţine  adau- 
sul: «neque  Ecltsias  Dei  restaurare  et  denuo  aedificare  prohi- 
beantur». 

Se  vede,  că  după  felul  de  a  vedd  al  Ruşilor  numeroşii  Români 
ancă  pe  timpul  acesta  treceau  fie  drept  Slavi,  fie  drept  alii  neîn- 
semnaţi, care  nu  merită  o  numire  deosebită. 


a  părerilor  şi  a  voinţelor  chiar  cu  ocasiunea  primei  în- 
cercări făcute  de  plenipotenţiarii  împSrăteştî  spre  a 
sc6te  cestiunea  religionară  în  primul  plan  a  degenerat 
numaî  decât  în  o  desbinare  atât  de  aspră  şi  a  avut 
drept  urmare  o  împărechiere,  încât  stabilirea  buneî  în- 
ţelegeri între  cele  doue  împărăţii,  care  până  acum  se 
urmase  atât  de  norocos,  era  în  mare  primejdie  de  a  fi 
zădărnicită,  şi  până  acum  atât  de  mlădiosul  Mehemed- 
Effendi,  simţindu-se  jignit  de  încăpăţinarea  imperialilor, 
a  refusat  a  maK  lua  parte  la  proxima  şedinţă  a  con- 
gresului, încât  Mavrocordat  a  trebuit  să-1  îmbuneze  şi 
împace 

Ia  asemenea  împregiurărî  naufragiul  deplin  al  cu 
mult  maî  întinselor  şi  maî  importantelor  concesiuni 
religionare,  pe  care  le  cerea  Ţarul,  era  cu  atât  maî 
firesc  şi  mal  inevitabil,  cu  cât  nu  se  stabilise  âncă 
maî  nainte  cu  representanţiî  Turciei  o  îoţelegere  în  ceea 
ce  priveşte  cele-Falte  pretensiunî,  şi  de  aceea  nici  nu 
s'a  putut  obţine  la  Carlovgţ  o  pace  în  adevăratul  înţe- 
les, ci  numai  un  termin  de  doî  anî  pentru  negoţierî 
împreunate  cu  armistiţiii.  Chiar  şi  Mareluî  Ţar  iî  lipsia 
înse  puterea  şi  astfel  şi  încrederea  în  sine,  ca  să  intre 
şi  singur  în  luptă  cu  âncă  tot  înfricoşata  P6rtă,  o  în- 
credere, care  nu  mult  timp  după  aceea  a  încolţit  ră- 
pede  2). 


^)  Al  12-lea  raport  al  plenipotenţiarilor  împerâte§tî  câtre  Im- 
peratul.  Tabera  de  la  CarlovSJ,  2  Decemvrie  1698. 

2)  In  anul  1689,  când  Petru  I.  a  luat  singur  stăpânirea,  Rusia 
n'avea  adecă  decât  15  milidne  de  locuitori.  (După  o  împărţeli  re 
făcută  de  Corniţele  Nesselrode  Lordului  Stuart  de  Rothesay  în 


Nu  maî  puţin  anevoWsă  şi  încurcată,  dar  pentru  Im- 
peratul  âncă  maî  supărăWre  a  fost  negoţierea  cu  Polo- 
nia, care  prin  basa  acordată  de  Tnrcî  pentru  pace 
perdea  t6tâ  nădejdea  de  a  put($  câştiga  Moldova  şi  r6- 
mânea  numai  cu  gândul  de  a  put^  obţine  dărâmarea 
Cameniţeî  Nu  p6te  că  ţara  acdsta  ţinea  să  continue 
rSsboiul,  pe  care,  istovită  cum  era,  nu  maî  putea  să-1 
p6rte  cicî  cu  on6re,  nici  cu  câştig  ;  pe-când  înse  privia 
cu  dor  spre  pacea,  de  care  atât  de  demult  fusese  lip- 
sită, rîvnia  şi  la  t6te  avantagiile  şi  la  t6te  acliisiţiunile, 
pe  care  n'ar  fi  putut  să  i  le  dee  decât  un  resboiîi  vic- 
torios şi  o  viaţă  de  stat  bine  consolidată.  Işl  înfrânase» 
ce-î  drept,  setea  de  cotropirî  teritoriale  de  la  conferen- 
ţele  de  pace  ţinute  la  anul  1689  în  Viena,  unde  se  în- 
cercase a  anexa  întregul  întins  teritoriu  dintre  Nipru 
şi  Dunăre  dimpreună  cu  Moldova  şi  cu  Muntenia^),  dar 
exigenţele  eî  tot  maî  treceaîi  în  mod  surprinzător  atât 


anul  1842  în  urma  cererii  Lordului  Aberdeen,  tipărită  în  publi- 
caţiunile  societăţii  geografice-statistice  engleze). 

^)  Puncta  quae,  ut  fundamentum  sint  tractatus  pacis  cum  Cae- 
sare  et  confeederatis  Imperiali  plena  Serenitatis  Suae  Sultani 
subscriptione  fir  mata  sunt.  ddo.  15-â  Regeb  a  Sacro  exitu  anno 
1109,  Ian.  27,  1698.  Ex  interpretatione  Alex.  Mavrocordati.  In- 
terpretis  generalis  fulgidae  Portae.  —  Pasagiul  sună:  «Caminie- 
cum  demoliatur.  Poloni  omnino  ex  Moldavia  exeant,  atque  secun- 
dum  antiquos  limites  vetusta  cum  Polonis  amiciţia  renovetur». 

^)  Respunsul  dat  la  4  Aprilie  1689  de  ambasadorii  polonesî 
la  propunerile  Turcilor  pentru  Polonia. 

Incheerea  articolului  II.  este:  Crimeam  vero  Moschis,  et  Sere- 
nissimo  Regi  Regnoque  Poloniae,  quidquid  terrarum  inter  Borys- 
thenem  et  Danubium,  tum  arces  et  Castella,  nulla  juris  cuius- 
quam  praetensione  manente,  cedant,  cum  Moldavia  et  utraque 
Cis  et  Transalpina  Valachia. 


peste  puterile,  de  care  dispunea,  cât  şi  peste  mfisura 
succeselor  eî  de  până  atuncî.  Nepotolita  sete  de  rSsboiu 
a  Ţaruluî  Petru,  negăsind  resunet  în  Viena,  a  găsit  în 
nemulţumita  curte  regală  din  Polonia  un  aliat,  dacă 
nu  pentru  rfisboiii,  cel  puţin  pentru  zădărnicirea  păcii 
orî  pentru  amânarea  eî;  neîncrederea  âncă  licărindă  a 
Polonesilor  contra  cabinetului  din  Yiena,  din  noii 
aprinsă,  a  fost  exploatată  cu  dibăcie  constatarea,  că  în 
adevSr  împăratul  era  maî  preocupat  de  interesele  sale 
decât  de  ale  aliaţilor  s6i  şi  a  fost  mult  exagerată,  ear 
prin  aceste  guvernul  Polon ieî  a  fost  împins  spre  încer- 
carea de  a  pune  sincera  iubire  de  pace  a  împăratului 
în  serviciul  exageratei  rîvnirî  de  cutropire  teritorială 
a  Poloniei.  Cabinetul  din  Viena  a  anunţat  şi  pe  re- 
publica Poloniei  întocmai  ca  pe  ceî-l'aţî  aliaţi  despre 
hotărîrea  de  a  reîncepe  negoţierile  de  pace  pe  basa 
actualei  posesiuni  şi  a  invitat-o  cu  stăruinţă  să-şt  tri- 
mită cât  maî  cur6nd  representanţiî  la  congresul  de  pace. 
Regele  August  II.,  mulţumind  pentru  acostă  enuncia- 
ţiune  şi  luând-o  drept  un  semn  despre  perpetuitatea 
alianţeî,  nu  s'a  pronunţat  de  loc  uicî  afirmativ,  nici 
negativ,  asupra  cestiuniî  prealabile  şi  asupra  baseî  nea- 
părate pentru  orî-şi-ce  negoţiere  de  pace;  era,  ce-î 
drept,  mirat,  că  în  preliminările  turceştî  aprobate  de 
Austria  şi  de  Veneţia  se  face  despre  Polonia  amintire 
numat  în  tr^căt  şi  ca  din  întâmplare,  dar  işî  exprima 
speranţa,  că  atât  legitimitatea  cererilor  Polonieî,  cât  şi 
iubirea  de  dreptate  a  Impfiratuluî  vor  asigura  ţgrii  sale 
în  tractatul  de  pace  cuvenita  compensaţiune  pentru  ma- 
rile jertve,  pe  care  le-a  adus.  El  a  pus  în  perspectivă 
trimiterea  la  congres  a  unul  mare  ambasador  ori  al 
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unul  comisar  de  pace,  pentru  mai  târziii,  după-ce  va  fi 
luat  înţelegere  cu  Marele  Duce  de  Moscva  şi  după.  cum 
va  crede  timpul  mal  oportun ;  a  vestit  înse  pe  ImpB- 
ratul,  că  în  curSnd  va  pleca  la  Yiena  un  ambasador 
extraordinar,  ca  să  apere  interesele  ţgriî  sale*). 

Cu  tot  tonul  cumpătat  al  acestui  rgspuns  înse  ştirea 
oficială  despre  stabilirea  preliminarelor  de  pace  Ta  um- 
plut de  nelinişte  şi  de  îngrijiri.  El  vedea  în  presimţirea 
M  sinistră  încheiându-se  pacea  în  paguba  ţ^rii  sale  fără 
de  dorita  achisiţiune  a  Moldovii,  el  vedea,  că  marile 
opintiri  şi  jertve  de  banf,  spre  a  ridica  o  nouă  armată 
pentru  campania  intenţionată,  vor  fi  risipite  în  zadar,  şi 
on6rea  şi  interesele  sale,  cât  şi  ale  Polonieî  iî  impu- 
neati,  ca  deocamdată  să  nu  îee  parte  la  negoţierile  de 
pace  şi  să  facă  cât  mal  curSnd  o  expediţiune  contra 
Turcilor,  cel  puţin  pentru-ca  să  cucerdscă  într^ga  Mol- 
dovă. Când  ambasadorul  împărătesc  Comitele  Sedlnizky 
şi-a  dat  silinţa  să-1  abată  de  la  gândul  acesta  şi  anume 
prin  obiecţiunea,  că  participarea  Polonieî  la  opera  păcii 


^)  Lettre  du  Roy  Auguste  de  Pologne  au  Compte  Kinsky,  ddo« 
Warsovie,  30.  May  1698. 

cil  viendra  nn  Envoye  de  la  Part  de  la  Pologne,  pour  en  en- 
«tendre  Ies  propositions,  mais  qui  sera  suivi  d'un  Ministre  qui 
«aura  plein  pouToir  de  traiter  et  d'achever  la  negotiation». 

Responsum  Regis  Foloniae  ad  Cees-am  Mttem,  ratione  Pacis  Tur- 
cicae,  datum  Varsaviae  31 -a  Maij  1698. 

«Fecit,  se  'n  el,  plane  Majestas  Vestra,  quod  Sacram 
«foedus  in  ssecula  mansurum  decet,  dum  ea  comunicata  Nobis  esse 
«yoluit,  qusB  circa  reassumendum  rursus  Pacis  negotium  cum 
«Porta  Ottomana  transmîssa  sibi  habuît.  Epuidetn  punctis  in 
*iUis  leviter  ac  velut  occasionaliter  pro  Begno  Nostro  facta 
<mentio;  confisi  tamen  sqvitati  causas»  etc.  .  .  . 


pe  basa  preliminărilor  e  pentru  interesele  eî  pe  cât  de 
lipsită  de  orî-şi-ce  primejdii,  pe  atât  de  inofensivă  şi  a 
căutat  să-î  schimbe  gândurile  rSsboinice,  el  Ta  acusat 
la  Viena,  că  împedecă  şi  caută  să  zădărnic^scă  planu- 
rile bine  intenţionate  ale  Poloniei,  care  nu  urmăreşte, 
la  urma  urmelor,  decât  scopul  de  a  slăbi  pe  duşmanul 
comun.  Cancelarnl  aulic  Kinsky  i-a  răspuns  la  aceste,  că 
Imperatul  a  ordonat  cu  atât  maî  puţin  zădărnicirea 
planurilor  resboinice  ale  Polonieî,  cu  cât  el,  din  contra, 
de  anî  de  ^ile  doreşte,  ca  Polonia  să  p6rte  cu  mal 
multă  stăruinţă  rgsboiul,  pentru  ca  regatul  să  aibă  şi 
el  parte  la  avantagiile  puterilor,  care  aii  purtat  în 
acest  r^sboiti  armele  fără  de  a  se  cruţa  pe  sine;  după 
t6tă  probabilitatea  dar  acusaţiunea  Regelui  contra  pe 
cât  de  prudentului,  pe  atât  de  discretului  Sedlnizky  e 
întemeiată  mal  mult  pe  suspiţionările  curtenilor  Regelui 
şi  pe  insinuările  lor;  ambasadorul  ya  fi  tras  tu  tot 
caşul  la  răspundere  pentru  acesta  şi,  dacă  ace'sta  n^ar 
fi  satisfăcăt6re,  ya  fi  îndrumat  la  mal  multă  circum- 
«pecţiune  şi  cruţare  Procederea  ambasadorului  era 
Inse  cu  mult  mai  tn  concordanţă  cu  instrucţiunile  sale 
şi  cu  spiritul  politicei  yieneze,  pentru-ca  să  i  se  fi  pu- 
tut face  yre-o  mustrare ;  el  a  fost  dar  numai  îndrumat, 
ca,  păstrând  direcţiunea  urmată  până  atunci,  să  fie  mal 
precaut  şi  mal  cruţător  în  formă 


^)  Lettre  de  Comte  Kinsky  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
9  Juillet  1698. 

')  Scrisdrea  luî  Kinsky  câtrS  Sedlnizky,  Viena,  10  Iulie  1698. 
In  ea  se  ^ice:  «vro  es  nothig,  selbte  darumben  den  stylum  nicht 
ăndern,  wohl  aber  mit  aller  praecaution  nnd  yorsichtigkeit  hie- 
rinnen  zn  progrediren  trachten  solten>. 


Regele  August  şi-a  dat  decî  t6tă  silinţa,  ca  să  îm- 
pedece  pacea  orî,  cel  puţin,  să  aducă  basa  eî  în  con- 
cordanţă cu  interesele  ţgriî  sale.  Ambasadorii  polonesî  aii 
alergat  în  vederea  acestui  scop  în  Englitera  şi  în 
Olanda,  ear  când  Ţarul  Petru  a  trecut  în  călătoria  luî 
spre  Viena,  Generalul  polonez  Karlowitz  a  primit  şi  el 
o  misiune  secretă  în  reşedinţa  imperială  sub  pretextul 
unor  socoteli  militare  cu  Austria,  în  adevSr  înse,  ca  să 
câştige  pe  Ţar  pentru  planurile  Polonieî.  Şi  Sedlnitzky 
îl  prelucra  înse  în  taină  pe  residentul  moscovit  contra 
intenţiunilor  resboinice  ale  Poloniei  şi  a  stăruit  să  iasă 
în  calea  Ţarului  ce  se  întorcea  în  Polonia,  ca  să-1  în- 
duplece a  nu  intra  în  vederile  Regelui 

Ferindu  se  cu  tot  din  adinsul  de  o  inoportună  desfa- 
cere de  aliaţii  s6i,  cabinetul  din  Viena  s^a  adresat  la 
ambasadorii  mijlocitori  spre  a  o  dispune  pe  Polonia  în 
favorul  păcii  prin  o  mică  abatere  de  la  principiul  actu- 
alei posesiuni  şi  anume  prin  obţinerea  restituirii  Came- 
niţei  în  stare  neschimbată  Nici  în  urmă  nu  a  cerut 
nici  o  dată  pentru  satisfacerea  pretensiunilor  Polonie! 
mai  mult  decât  cetatea  acesta,  şi  cu  atât  mai  puţin  a 
spriginit  pe  Polonia  în  rîvnirile  ei  asupra  Moldovii,  deşi 


^)  Raportul  Comitelui  Sedlinzky  cătrS  Cernitele  Kinsky.  Var- 
şovia, 4  August  1698. 

2)  Lettre  du  Comte  Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  12 
Avril  1698. 

<L'  Empereur  et  ses  Alli^z,  desquels  11  ne  s^auroit  se  separer, 
<sont  tr^s  bien  disposez  ă  fair'  avec  Ies  Turcs  la  paix  fondeesur 
Tuti  possidetis,  pourveu  que  Ies  Turcs  veuillent  raser  Temeswar, 
tet  rendr  aux  Polonols  Caminiez,  qu'  il«  avoient  autre  foi» 
«offerts  ra8^>. 


tn  parte  i  se  cuvenia  stfipânirea  eî.  Dintru  îoceput  ca- 
binetul din  Viena  se  temea,  ce-î  drept,  că  se  vor  ivi 
6re  care  greutăţî  din  causa  celor  câte-va  posiţiunî  de 
puţină  importanţă,  pe  care  Polonia  le  ocupase  în  Mol- 
dova, ear  acesta  cu  atât  maî  vlrtos,  cu  cât  Regele 
ameninţa  să  se  afirme  prin  o  nouă  armată  cu  tot  din 
adinsul  în  ele;  dar  av6nd  în  vedere  neînsSmnătatea 
acestor  slabe  castele  din  Moldova,  avea  speranţa,  că  nicî 
Polonesiî,  nicî  Turciî  nu  vor  pune  mult  temeiu  pe  ele, 
şi  în  cele  din  urmă  se  va  găsi  un  mijloc  pentru  resol- 
varea  prin  bună  învoială  a  conflictului 

Cu  cât  mat  hotărît  îşi  dedea  Regele  August  pe  faţă 
repulsiunea  faţă  cu  pacea  şi  gândurile  resboinice,  cu 
atât  maH  viuă  era  şi  îngrijirea  împăratului,  că  pacea  co- 
lectivă va  fi  zădărnicită  isbindu-se  de  stânca  consimţă- 
mântului comun  al  tuturora,  de  la  care  e  în  virtutea 


^)  Lettre  du  Comte  Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo.  24  Avril 
1698. 

«Pour  le  Roy  et  la  Republique  de  Pologne  11  y  pourroit  avoir 
<que]que  difficulte  â  Ue^ard  des  petites  hiccoques  qu'  tis  ont  en 
<-Moldavie,  car  le  Roy  est  puissement  arme,  ayant,  j'asseure 
<Votre  Excellence,  39,000  hommes  Allemaiids  en  son  service, 
«outre  la  milice  de  pays,  de  Sorte  que  Ies  Turcs  en  peuvent  bien 
<recevoir  da  mal,  s*  ils  ne  le  previennent  par  une  moderation 
«raisonable;  en  tous  cas  j*espere  que  9es  dites  biccoqaes  ne  se- 
«ront  pas  de  si  grand  accommodement  pour  Ies  Polonois,  ny  de 
«si  grand  importanţe  pour  Ies  Turcs,  pour  ne  pouvoir  y  trouver 
«quelque  temperament  qui  quisse  Ies  accorder  la  dessus.  Et  Puis- 
«que  nous  sommes  en  vertu  de  Talliance  si  lies  aux  Polonois  et 
«aux  Venetiens  que  nous  ne  pouvons  ny  avanţer  ny  reculer  qu' 
«avec  eux,  ainsi  je  supplie  â  V.  E-ce  de  fair*  en  ţeţy  pour 
«rEmpereur,  pour  eux,  ţe  qu*  elle  ne  feroit  pas  sans  cette  cir- 
«constance». 


tractatului  de  alianţă  atirnătâre.  Pentru-ca  să  opr^scă 
furtuna  rgsboinică  ce  ameninţa  din  partea  Polonieî^ 
Austriaciî  aîi  rugat  pe  representanţiî  puterilor  maritime 
cu  t6tă  insistenţa  să  înrîurdscă  în  sensul  acesta  asupra^ 
Turciei  şi,  trăgând  luarea  ei  aminte  asupra  mărimii 
primejdie!,  s'o  facă  maî  îngăduit6re  şi  maî  dorit6re  de 
pace.  Şi  de  astă-dată  înse  intervenirea  mijlocitorilor  s'a 
cerut  maî  mult  pentru  obţinerea  Cameniţeî  şi  pentru 
alte  concesiuni  în  favorul  Polonieî  decât  pentru  cedarea 
Moldoviî,  pentru  care  în  tot  cursul  negoţierilor  Curtea 
din  Viena  nu  şi-a  dat  nici  o  dată  In  mod  hotărît  consim- 
ţământul 


^)  Lettre  du  Comte  Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  IQ 
May  1698.  «Sans  Gasconnade  j'asanre  V,  E-ce  qu'il  y  aenPologne 
lefi  trouppes  etrangeres  specifiez  dans  cette  liste  et  que  partant 
Ies  Turcs,  si  la  guerre  doit  continuer,  ne  Vauront  pas  pour  Ta- 
venir  si  bon  marchd  avec  la  Pologne  qo'ils  Tont  eu  pour  le 
passe» . 

Lettera  del  Comte  Kinsky  al  Sig-re  Colyer,  ddo.  Vienna,  10 
Maggio  1698. 

«Vostra  Ecc-za  Vedra  della  gionta  lista  le  forze  dall  Re  di 
Polonia  unite,  che  non  e  ponto  guascona,  ma  fondata  nella  pura 
Terita  che  doverebbe  fara  pensar  i  Turchi  â  casi  suoi,  quando 
Becondo  tutta  Tapparenza  ben  soda  gli  Turchi  pel  avYenire  non 
la  potrann'  havere  cosi  bon  mercato  colla  Pologna  come  l'hann^ 
havuti  pel  passato;  non  n'habbiamo  positiva  rispuosta,  mâ  ben 
si  riscontri  che  non  ostante  la  difficolta  che  puotrebbero  venir 
d'un  Re  nuovo,  Guerriere  di  Genio,  cupido  di  gloria,  e  potente- 
mente  armato,  quando  gli  Turchi  Yorranno  stabilite  Io  princip  io 
deir  uti  possidetis  senza  limitazione,  eccezione  e  riserva,  la  Re- 
pubblica  di  Veneţia  s'e  dechiarata  Yoler  inseparabilmente  et  in 
ogni  sorte  accompagnare  la  M-tâ  di  Cesare,  mio  clementissimo 
Sig-re. 


De  6re-ce  înse  pe  de  o  parte  complicaţi unile  şi  strîm- 
torările  din  ^i  în  maî  mar!  ale  PoloDieî  făceaii  să. 
se  prevadă  din  ce  In  ce  maî  lămurit,  că  vorba  e  maî 
mult  de  o  demonstraţiune  făcută  cu  scopul  de  a  inti- 
mida decât  de  un  serios  rfisboiu  de  cucerire,  ear  pe  de 
alta  In  urma  interveniriî  mijlocitorilor  Turcii  fuseseră 
încetul  cu  încetul  înduplecaţi  a-i  face  Austriei  conce- 
siuni, care  puneau  în  perspectivă  o  pace  f(5rte  accepta- 
bilă. Curtea  din  Viena  a  ajuns  şi  ea  încetul  cu  încetul 
la  hotărîrea  de  a  procede  în  cel  maî  extrem  cas  la  sub- 
scrierea tractatului  de  pace  şi  fără  de  Polonia  şi  Rusia, 
numai  cu  participarea  Veneţiei,  care-şi  făcea  atitudinea 
atîrnăt6re  de  la  buna  chibzuinţă  a  împăratului.  Deo- 
camdată înse,  până-ce  Polonia  au-şi  va  fi  dat  mai  lă- 
murit gândurile  pe  faţă,  cabinetul  împărătesc  făcea  pre- 
gătirile, pentru-ca  la  timpul  cuvenit  să  procedă  cu  suc- 
ces la  desfacerea  alianţei. 

Şi  fără  îndoială  Regele  August  îl.  urma  o  politică 
de  duplicitate  cochetând  deopotrivă  cu  pacea  şi  cu  rSs- 
boiul.  Bl  se  pregătia  într'una  de  rCsboifi,  dar  se  de- 
clara dispus  a  lua  parte  la  congresul  de  pace,  ba  a 
promis  că  va  trimite  un  mare  ambasador  la  el.  El  nici 
nu  aproba  preliminările  de  pace,  nici  nu  le  respingea 
dar  în  taină  lucra  în  t6te  chipurile  contra  păcii  şi  se 
plângea  de  ambasadorul  împărătesc,  pentru-că  acesta 


^)  Lettre  du  Comte  KiDsky  ă  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  3 
Juillet  1698. 

«Pour  ce,  qn'est  de  la  Pologne,  V.  E-ce  yerra  de  la  cy  jointe 
copie  de  la  lettre  de  ţe  Roy  â  TEmpereur  qu*il  ne  s'oppose  pas 
an  congres,  maie  aussi  ne  se  declare-t-il  pas  sur  Tacceptation  ou 
le  rejet  de  Tnti  possidetis». 


stăruia  peotru  pace.  El  i-a  mulţumit  Impgratuluî  cu 
căldură  pentru  comunicarea  baseî  negoţierilor  de  pace, 
dar  în  acela-şî  timp  împintena  pe  rSsboinicuI  stăpânitor 
al  Rusiei  să  o  respingă  şi  a  trimis  şi  la  Viena  un  am- 
basador special,  pentru-ca  să  obţie  respingerea  ort  mo- 
dificarea eî.  Acest  ambasador  extraordinar,  Episcopul  de 
Kiew  Jan  Gomolinski,  a  sosit  pe  la  sfîrşitul  luneî  Maiii 
la  Yiena  şi  a  presentat  împăratului  atât  verbal,  cât  şi 
în  scris  cererea  acesta  formulată  în  patru  puncte 

„Conform  cu  stipulaţiunile  tractatului  de  alianţă,  tn 
Yîrtutea  căruia  nici  unul  dintre  aliaţi  nu  p6te  să  In- 
cdpă  negoţierî  cu  duşmanul  fără  de  ceî-ralţK,  Regele 
stăruie,  ca  Curtea  din  Yiena  să  ţie  In  sfinţenie  acest 
principiu  şi  pentru  mat  mare  siguranţă  cere  să  i  se 
dee  o  recun6ştere  făcută  In  scris  a  acestut  obligament, 
care  pretinde  neapărat  şi  participarea  Marelut  Duce  de 
Moscva  la  tractatul  de  pace  făcut  în  comun*'. 

„De  6re-ce  se  lucr^ză  apoi,  ca  prin  ajutorul  ambasa- 
dorilor puterilor  mijlocit6re  să  se  obţie  pentru  unii 
dintre  aliaţt  condiţiunt  mat  avantagiâse  decât  pentru 
aZ|il,  ear  din  acesta  resultă  pentru  Polonia  temerea,  că 
va  trebui  să  se  mulţum^scă  numat  cu  dărâmarea  Ca- 
meniţet,  un  lucru  şi  de  altminteri  gr6znic.  Regele 
şi  Senatul  declară  sărbătoreşte,  că  nu  se  vor  lăsa  să 
fie  compensaţi  nici  cu  dărâmarea  Cameniţel,  nici  cu 
restituirea  eî  In  stare  nevătămată,  ba  nici  cu  acordarea 
părţii  ocupate  din  Moldova      Sunt  ştiute  de  toţi  jert- 

^)  Copia  Propositionis  Ablegati  Poloniei  circa  negotium  Pâcia 
cum  Turca,  ddo  5  August  1698. 

')  ^Testări  enim  Deum  Suam  Reglam  Maiestatem  Dominum 
«meum  Clementissimum  et  integrum  Senatum  nomine  Republicse, 


vele  colosale,  pe  eare  le-a  adus  regatul,  şi  perderile  de 
care  el  e  ameninţat  numaî  în  urma  statornicie!  lut  tn 
sfînta  alianţă.  Lipsită  de  fl6rea  oştirilor  sale  In  rSs- 
boiul  alianţei,  ţara  se  ofileşte  y^6^^ă  cu  ochiî  şi  între- 
gul organism  al  statului  tângeşte  decănd  sâmburele  pu- 
terii luî  a  fost  sfărâmat  în  expediţiunile  făcute  la  Viena, 
în  Basarabia  (sau  Bugîac)  şi  în  Moldova,  ca  să  nu  se 
maî  facă  amintire  despre  altele.  Regatul  a  jertvit  fără 
de  părere  de  r6u  în  folosul  sfintei  alianţe  oraşele  Kiev 
şi  Smolensc  cu  provinciile  lor,  aceste  marî  părţi  din 
trupul  Poloniei.  Prin  necurmatele  tăbgrîrî  ale  oştirii  aii 
sărăcit  satele,  ear  prin  năvălirile  de  pradă  ale  Tăta- 
rilor att  fost  pustiite  câmpiile.  RSsboiul  âncă  tot  încins 
a  mistuit  doue  sute  de  mili6ne  (fior.  polonesî)  şi  pe 
lângă  aceste  i  se  maî  cuvine  şi  armatei  o  restanţă  de 
80  mili6ne  ca  solde  âncă  neplătite.  Dacă  pacea  n'ar 
aduce  dar  o  compensaţiune  echitabilă  pentru  jertve  atât 
de  mari.  Polonia  ar  fi  nevoită  să  priv^scă  cu  părere  de 
rfiii  le  sângele  stropit  fără  de  folos,  în  tocmaî  ca  o 
lampă  aprinsă,  care,  luminându-le  altora,  se  mistuie 
însa-şî  pe  sine  De  aceea  republica  Polonieî  cere  de 
la  Curtea  din  Yiena  deplina  luare  în  consideraţiune  a 
condiţiunilor  eî  de  pace,  pe  care  le  va  comunica  la 
timp". 


«non  modo  demolitione,  sed  neque  salva  et  totali  restitutione 
■cCameneci,  neque  possessae  Moldavice  concessione  acquietandos 
€fore. 

^)  «Alias  dolende  non  nisi  effnsi  Nobilitaris  sauguinis  prosta- 
<rent  inditia,  et  famans  candela  iîla,  quae  alijs  inserviendo, 
in  se  ipsa  consumpta  manet. 


Ţiind  apoî  s^mă  de  istovirea  din  ce  în  ce  maî  mare 
a  Turcieî  şi  de  împregîurarea,  că  acesta  va  trebui  s'o 
facă  mal  îngăduit<5re,  toţî  aliaţiî  pot  să  spere  mai 
târţjitt  o  pace  maî  gloridsă  şi  maî  avantagi6să  ;  de 
aceea  Regele  Polonieî  nu  şi-a  cruţat  visteria  şi  a  făcut 
întinse  pregătiri  de  rgsboiîi.  Merită  atenţiune  şi  impor- 
tanta consideraţiune,  că  P6rta,  reîmprosp6tându-şî  pute- 
rile după  încheerea  păciî  şi  scoţând  din  joc  cele-l'alte^ 
puterî,  se  va  arunca  cu  t6te  puterile  eî  asupra  Imp6- 
ratuluî  rSmas  singur  si  acesta  va  av6  atunci  o  po- 
siţiune  de  tot  grea. 

Dar  cu  t6te  aceste  maî  bune  şanse,  pe  care  ar  put^ 
să  le  aibă  maî  târliţi,  Polonia  nu  respinge  nicî  acum 
pacea,  nuraaî  dacă  ea  e  onorabilă  şi  folosit^re**. 

,,Cât  pentru  alegerea  localităţii  pentru  congres,  Re^ 
gele  ar  da  maî  bucuros  preferinţa  oraşuluî  de  reşedinţă 
Viena.  Cu  o  altă  localitate  nu  s'ar  put^  învoi  decât  în 
caşul,  că  negoţierile  nu  se  vor  face  în  presenţa  uneî 
autorităţi  subordonate,  cum  sunt,  de  exemplu,  coman- 
danţii în  tabgră,  căci  el,  dintre  suveranii  aliaţi,  sin- 
gurul care  Iese  în  pers6nă  la  rfeboiu,  ca  să  suprave- 
gheze mersul  rgsboiulul  din  apropiere,  p6te  cu  tot  drep- 
tul să  pretindă  consideraţiunea,  ca  în  presenţa  lui  să 
se  deschidă  congresul**. 

învederată  asemănare  dintre  punctele  de  vedere  şi 


«Oongiderando  insuper,  ne  condusa  pace  fractas  hostia  col- 
«ligat  vires,  easque  contra  Sacr-mam  Cce  am  M-tem  JDominum 
*meum  Clement issimum,  omissâ  contra  alios  Principes  hosti- 
<litate,  maxime  cum  adversa  etiam  sub  velamine  conclus»  pacis 
«semper  ad  rts  omncs  invigilet  hostilitas,  convertat  cum  quo 
^diffii  ilior  postmodum  foret  lucta*. 


argumentele  Poloniei  şi  ale  Rusiei  contra  păcii  şi  în 
deosebî  ameninţarea,  că  într'un  proxim  rSsboiii  cu  Turcii 
i  se  va  retuşa  împăratului  orî-şi-ce  ajutor,  ar  face  să 
se  cun6scă  mâna  sgândărit6re  a  Ţarului  la  Curtea  din 
Varşovia  chiar  în  caşul,  că  nu  am  av^  şi  alte  ştirî 
despre  oposiţiunea  comună  a  ambelor  capete  încoronate 
contra  intenţiunilor  împăratului;  deosebirea  e  numai,  că 
Regele  August  nu  se  pronunţă  atât  de  hotărît  ca  Curtea 
de  la  Moscva  contra  orî-şi-căreî  încercări  de  a  încheia 
pacea  în  present,  ci  opunea  un  veto  din  partea  sa  nu- 
mai contra  uneî  compensaţiunî  atât  de  insuficiente;  de 
asemenea  el  n'a  declarat,  că  nu-şî  va  trimite  repre- 
sentantul  la  congres,  ci  şi-a  făcut  reservele  numaî  în 
ceea  ce  priveşte  resultatul  pentru  regatul  s6u  nefavo- 
rabil ce  ar  pută  să  aibă  congresul.  întinsele  pregătiri 
de  răsboiu,  cu  care  se  fălia,  erau  deci  numaî  figuri 
poetice  menite  a  intimida  pe  împăratul;  ele  înse  afi  ră- 
mas zadarnice  faţă  cu  Yiena,  care  cunoştea  bine  starea 
lucrurilor. 

Răspunsul  dat  din  Viena  la  aceste  a  fost  plin  de 
dignitate  şi  cumpănit,  dar  totodată  şi  hotărît  şi  pru- 
dent. „Dacă  întrăga  viăţă  a  împăratului  şi  Domnia  lui 
întrăgă  sunt  dovadă  despre  stăruinţa  lui  de  a  împlini 
în  t6tă  conştiinţa  îndatoririle  luate  asupra  sa  priu  trac- 
tate, acăsta  s'a  dovedit  cu  prisos  mal  ales  în  timpul 
actualului  răsboiti  prin  opintiri  făcute  ani  de  ^ile  de  a 
rfindul  cu  cheltuieli  enorme,  pentru-ca  prin  divertirea 
inimicului  să  lesnăscă  soţilor  săi  de  luptă  urmărirea 
propriilor  sale  scopuri,  ba  chiar  şi  prin  îmbărbătarea 
tovarăşilor  şovăitori  (adecă  Polonia).  Tocmai  de  aceea 
nu  e  de  înţeles,  de  ce  Polonia  cere  o  nouă  şi  superfluă 


obligaţiune  luată  de  împăratul  In  scris.  Curtea  din 
Vieua  nu  a  cerut  pentru  sine  alte  condiţiunî  decât 
pentru  coaliaţiî  eî,  şi  acestora  le  române  dată  putinţa, 
ca  în  congres  să-gt  validiteze  potrivit  cu  timpul  şi  cu 
împregiurările  pretensiunile,  pe  care  guvernul  împărătesc 
promite  a  le  sprigini  cu  t6te  mijI6cele  raţionale  şi  pri- 
incî6se.  Ăr  fi  înse  lucru  pe  cât  de  inhuman,  pe  atât  de 
necreştinesc  de  a  refusa  negoţierile  propuse  de  inimic 
pentru  curmarea  vărsării  de  sânge ;  prin  acdsta  înse 
pacea  nu  e  nici  pe  departe  încheiată ;  dacă  dar  ea  nu 
va  putd  să  se  închee  cu  on6re  şi  cu  siguranţă,  nu  va 
lipsi  nicî  timpul,  nici  ocasiunea  de  a  reîncepe  lupta, 
<;ând  sunt  la  îndemână  puternice  mijl6ce  de  rSsboitt. 
Viiu  mulţumit  de  întinsele  pregătirî  de  r^sboiti  ale  Po- 
loniei, împăratul  a  făcut  şi  el  pregătiri  grandi6se,  ca 
să  ţie  în  Ungaria  pept  cu  inimicul  şi  să-1  depărteze 
de  la  hotarele  aliaţilor**. 

„Cât,  în  sfîrşit,  pentru  localitatea  congresului,  P6rta 
nu  voieşte  să-şî  trimită  plenipotenţiarii  mai  departe  de 
cât  cel  mult  la  Salankemen  şi  le-aii  pus  mijlocitorilor 
la  disposiţiune  o  localitate  în  câmp  deschis,  unde  şe- 
dinţele se  vor  ţin^  sub  corturi,  şi,  fiind  vorba  de  un 
lucru  secundar,  atât  Curtea  din  Yiena,  cât  şi  Veneţia 
s'au  învoit  cu  acdsta.  Discuţiunile  nu  se  vor  începe  dar 
şi  nu  se  vor  urma  nici  sub  conducerea  unei  autorităţi 
subordonate,  nici  în  presenţa  vre-unui  comandant,  ci  pe 
un  teren  aşezat  la  mijloc,  între  cele  doue  oştiri  şi  fie 
stăpânit  de  ambele  părţi,  fie  tuturora  comun,  ear 
mijlocitorii  vor  lua  posiţiune  la  deopotrivă  depărtare  de 
toţi.  Ţiind  deci  s^mă  de  urgenţa  timpului  şi  a  împre- 
giurărilor,  Regele  să-şi  trimită  representanţii  provă^uţi 


cu  plenipotenţe  suficiente  pân&  cel  tăr^iâ  la  15  Sep- 
temvrie la  locul  congresului,  căct  altfel  împăratul  res- 
pinge ori-şi  ce  răspundere  în  ceea  ce  priveşte  urmă- 
rile 1). 

Nesatisfăcut  prin  acest  răspuns,  care  nu  garanta  Po- 
loniei mult  dorita  sporire  teritorială,  ci  o  făcea,  din 
contra,  atîrnăt6re  de  împregîurările  schimbăcidse  şi  de 
disposiţiunile  plenipotenţiarilor  turceşti,  Regele  August  I[, 
şi-a  concentrat  oştirea  saxonă-poloneză  la  Lemberg, 
pentru-ca  cel  puţin  prin  o  cucerire  făcută  în  ora  a 
un-spre-^ecea  să  dee  baseî  stabilite  pentru  negoţierîun 
caracter  favorabil  şi  pentru  regatul  seu.  Temerea  înse, 
ca  nu  cum- va  să  rSmâie  singur  şi  fără  de  nici  un  aliat 
în  faţa  întregeî  puteri  turceşti.  Ta  oprit  în  executarea 
planurilor  sale  de  atac  asupra  Moldovii,  asupra  Bugîa- 
cuiul  ort  asupra  Cameniţeî,  şi  el  a  rămas  cuprins  de  o 
penibilă  nehotărîre,  stăpânit  de  o  potrivă  de  pornirea 
spre  faptă  şi  de  temeri  pentru  viitor  El  a  pus  în 
cele  din  urmă  mâna  pe  pană  în  loc  de  a  lua  arnia^ 
s^a  adresat  la  Papa  ca  girant  al  sfintei  alianţe  şi  s'a 
plâns  cu  amăriciune  contra  împăratului  şi  contra  Vene- 
ţiei, care  aîi  primit  posesiunea  actuală  drept  basă  pen- 
tru negoţierile  de  pace.  „Ear  dacă  pacea  dorită  se  va 
încheia  pe  basa  acesta,  afacerile  Poloniei  şi  stările  ei 
de  lucruri  nu  ar  fi  putut  să  ajungă  prin  nimic  în  o 
mai  pr6stă  stare  decât  prin  sfînta  alianţă.  Căci  Re- 
gatul polones,  fiind  despărţit  de  duşman  prin  pustiuri 


^)  Copia  Resolutionis  Caesareae  pro  Ablegato  Polonico  circa  ne- 
gotium  pacis  cum  Turca.  Vienae,  li  Augusti  1698. 

^)  Zaloski,  Epistolarum  historico  familiarium.  Brunsbergae 
1711,  voi.  II,  pag.  601—603. 


şi  ţinut  mereti  de  năvălirile  Tătarilor  din  Orimea  şi  de 
ale  celor  din  Bugîac  în  emoţiune,  nu  va  put^  să  se 
aştepte  în  virtutea  acestei  base  să-şl  spor^scă  posesi- 
unile decât  cu  câte-va  neînsemnate  localităţi  din  Mol- 
dova şi  astfel  cu  t6te  că  provinciile  eî  aîi  fost  pustiite 
cu  desevîrşire  de  duşmanî,  cu  t6te  că  a  cedat  terito- 
riile aşezate  dincolo  de  Nipru,  cu  t6te  că  a  predat  în- 
tinsele ducate  Kiew,  Smolensk  şi  Cerni kow  Mareluî  Duce 
de  Moscva,  pentru-ca  să-1  câştige  pentru  sfînta  alianţă, 
cu  t6te  cheltuielile  de  r^sboiii  de  200  mili6ne  (fl.  pol.) 
şi  âncă  80  mili6ne  restanţă  de  soldă  el  nu  se  va  alege 
cu  nimic.  Pe  cât  de  uşor  le  este  celor-l'alţî  doî  aliaţî, 
pe  atât  de  dureros  iî  este  Poloniei  să  renunţe  la  Ca- 
meniţa,  acdstă  chee  a  regatuluî  şi  moştenirea  luî  de 
veacuri;  şi  oştirile  poloneze  ar  cuceri  şi  acum  cetatea 
acdsta,  dacă  precipitatele  şi  apr6pe  impusele  negoţierî  de 
pace  nu  ar  sc6te  cu  puterea  din  mânile  Polonesilor 
acostă  causă  aluî  Dumnezeii  şi  a  Creştingtăţiî  şi  n'ar 
arunca  asupra  regatuluî  cea  mai  mare  ruşine  dimpreună 
cu  deplina  lipsă  de  nădejde.  Dacă  dar  Polonia  va  trebui 
să  iasă  din  pacea  acesta,  ce-î  drept,  nu  fără  de  on6re 
şi  fără  de  credinţă,  dar  fără  de  folos  şi  fără  de  com- 
pensaţiune,  ea  va  şti  Ia  timpul  cuvenit  să-şî  dee  s^mă, 
cine  e  ursitorul  nenorocirii  şi  al  perderilor  eî.  Nici  o 
dată  Papa  nu  va  put^  consimţi,  ca  pe  basa  posesiunii 
actuale  să  i  se  decreteze  Poloniei  de  dragul  sfintei  ali- 
anţe numai  suferinţe,  strîmtorări  şi  pustiuri  de  cur6nd 
produse  drept  singură  acbisiţiune  şi  singur  câştig.  Nic! 
o  dată  el  nu  p6te  să  admită,  ca  în  virtutea  aceleia-şl 
legături,  care  presupune  egala  împărţire  a  avautagelor 
§i  a  pagubelor,  unii  dintre  cel  însoţiţi  să  ajungă  la 


bucuriî,  ear  al^il  numaî  la  lacrgmî.  Papa  e  decî  rugat 
ca  giraat  şi  ocrotitor  al  alianţe!  şi  ca  părinte  obştesc 
al  Creştingtăţiî  să.  apere  cu  tot  din  adinsul  pe  Rege  şi 
pe  regat  contra  operei  de  pace  ce  s'a  pus  la  cale  şi 
să  şî  câştige  recunoştinţa  amândurora  printr'un  arbitriu 
pe  cât  de  drept,  pe  atât  de  graţios** 

In  acela-şî  spirit,  dar  în  formă  după  aparenţă  maî 
cruţăt6re  a  reclamat  Regele  August  la  împăratul  contra 
basel  alese  pentru  negoţierile  de  pace.  ,,Ce  folos  p6te, 
—  întrebă  el,  —  să  resulte  în  virtutea  sfinte!  alianţe 
pe  basa  acesta  pentru  ţara  greii  încercată  şi  ajunsă 
apr6pe  de  marginea  peirii,  dacă  drept  compensaţiune 
pentru  pagubele  nemăsurate  nu  i  se  ofere  decât  incorpo- 
rarea câtor-va  semi-fortăreţe  din  Moldova.  In  ce  con- 
sistă gloria  şi  siguranţa  acestei  păcî,  dacă  Cameniţa, 
zidul  de  apărare  al  creştinătăţi!,  moşia  ereditară  şi  po- 
d6ba  Polonie!  timp  de  patru  sute  de  an!,  nu  merită 
nicî  măcar  atâta  consideraţiune,  pentru-ca  predarea  e! 
tn  stare  nevătămată  cătră  Creştin!  să  fie  condiţiune 
neapărată  ?  Asemenea  pace  nu  e  pace,  ci  numa!  un  fitil 
pentru  aprinderea  în  curSnd  a  unu!  noii  resboiâ  contra 
regatulu!,  care  e  înăbuşit  numa!  printr^un  subţire  strat 
de  cenuşă.  împăratul  e  rugat,  in  numele  dreptăţi!,  al 
fidelităţi!  de  aliat  şi  al  intereselor  comune  să  se  gân- 
dăscă  la  consequenţe  şi  să  ţie  In  negoţier!  de  posi- 
ţiunea  şi  de  interesele  Polonie!  astfel  sămă,  ca  ea  să 
nu  fie  nevoită  a  se  căî  peutru-că  a  intrat  tn  sfînta 
alianţă  şi  de  a-!  fi  dat  sprigiuul  e!,  şi  ca  să  nu  se 


^)  Copia  Literaram  Regis  Poloniae  ad  Sammnm  Pontifîcem, 
ddo.  in  snbarbijs  Leopolis,  die  21  Aagnsti  1698. 
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pună  în  joc  prietenia  pe  cât  de  veche,  pe  atât  de  sinceră  a  ace- 
stei ţSrl,  care  a  încheiat  alianţa  cu  împăratul  nu  numaK  spre 
binele  creştinătăţii,  ci  tot  odată  şi  spre  folosul  sStt 

Apelul  stăruitor  şi  serios  al  Regelui  a  fost  spriginife 
prin  vorbele  eloquente  şi  nu  maî  puţin  stăruitdre  ale 
lui  Gomolinski,  ambasadorul  de  la  curtea  împMtdscă. 

On  memorii!  amănunţit  şi  predat  împăratului  a  des- 
făşurat âncă  o  dată  în  mod  sistematic  felul  de  a  ved4 
al  Poloniei  din  punctul  de  vedere  al  dreptului  şi  al 
politicei  2). 

Ambasadorul  a  resumat  reclamaţiunea  principală  a 
Poloniei  în  faptul,  că  basa  negoţierilor  de  pace  a  fost 
primită  pentru  tote  puterile  aliate,  dar  fără  de  con- 
simţământul lor  şi  astfel  unora  dintre  ele,  care  nu 
şi-aii  dat  consimţământul,  li  s^a  impus  ca  lucru  stabilit 
o  cinosură,  care  se  pretinde  a  fi  deopotrivă  priinci6să 
pentru  interesele  şi  utilitatea  tuturora.  In  acăstă  pro- 
cedere  Curtea  din  Varşovia  găseşte  o  învederată  călcare 
atât  a  disposiţiunil  clare  din  tractatul  de  alianţă  în- 
cheiat de  ea  la  1684,  în  virtutea  căruia  nici  unul  dintre 
aliaţi  fără  de  consimţim^utul  şi  fără  de  participarea 
celor-l'alţl  nu  p6te  să  închee  pacea,  fie  ea  orî-şi-cât  de 


^)  Copia  Literarum  Regis  Polonie  ad  Caesarem,  ddo.  in  subur- 
bijs  Leopolis,  die  21  Augusti  1698. 

2)  Tractatul  de  alianţă  defensivă  §i  ofensivă  încheiat  la  5 
Martie  1684  între  Imperatul,  Regele  Poloniei  §i  Republica  Ve- 
neţiei dispune  pentru  caşul  acesta  următdrele: 

Art.  V.  «In  societate  itaque  belii  offensivi  permanentes  Partes 
«nullo  modo  et  praetextu  seorsive,  etiamsi  optima,  votiva  et  ma- 
«xime  favorabilis  alterutri  illarum  esset  oblata,  acceptabunt  pa- 
«cem,  nisi  simul  et  semel  in  tandem  omnes  tres  consenserint 
^eandemque  acceptaverint* . 
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favorabilă  pentru  dânsul  cât  §i  a  tractatului  încheiat 
de  împăratul  cu  Ţarul,  care  stipul^ză,  că  nici  una  din 
părţile  aliate  nu  are  dreptul  să  procddă  unilateral,  fără 
de  a  fi  anunţat  la  timp  pe  soţi!  sgî  şi  fără  de  partici- 
parea lor,  fie  la  începerea  nfgoţierilor  cu  inimicul,  fie 
la  încheiarea  păcii  cu  el  De  6re-ce  dar  nicî  nu  sa 
cerut,  uicî  nu  s'a  aşteptaptat  consimţ^mtotul  cabinetu- 
luî  polones  şi  al  celui  moscovit  pentru  stabilirea  baseî 
negoţierilor  de  pace,  ci  li  s'a  făcut  numai  comunicare 
despre  stabilirea  eî,  ambasadorul  consideră  procedarea 
ImpSratuluî  ca  nejustificată,  fiind-că  în  virtutea  trac- 
tatului de  alianţă  se  cere  nu  numai  comunicarea,  ci 
totodată  şi  discutarea  împreună  şi  hotărîrea  unanimă 
spre  a  intra  în  negoţierî  cu  inimicul,  ear  acesta  chiar 
dintru  început,  ear  nu  numai  la  încheerea  negoţierilor, 
Obiecţiunea,  că  stabilirea  baseî  negoţierilor  e  numai  in- 
troducerea (praeliminaria)  întregeî  opere  de  împăcare, 
este  şi  ea  tot  atât  de  fără  temeiîi,  căci  Polonia,  din 


^)  Tractatul  de  alianţă  aluî  Leopold  1.  cu  Ţarul  Petru  I. 
(Viena,  8  Feyruarie  1697)  dispune  următdrele : 

IlI-tio  «Fcedere  hoc  durante  nullus  foederatorum  sine  alterms 
<foederati  prcBscitu  pacem  cum  hoste  communi  concludet.  Si 
«vero  uni  ex  Contrahentibus  honestae  pacis  conditiones  offerentur, 
<eas  quidem  foederatus  iile  audire,  et  de  ijsdem  tractationem  in- 
«stituere  poterit,  hac  tamem  expressâ  lege  ut  de  propositis  con- 
«ditionibus  reliquos  foederatus  sine  morâ  edocere,  simulque  om- 
«nes  80  tractatu  comprehendere  et  includere,  nec  non  ipsis  om- 
enia qu8B  porro  agantur,  de  tempore  ad  tempus  communicare 
«teneatur>. 

^)Art.  VI.  dispune,  că  prin  acest  tractat  nu  se  face  nici  o  mo- 
dificare sau  schimbare  în  singuratecele  disposiţiunî  ale  alianţeî 
sfinte  încheiate  de  Imperatul  cu  Polonia  §i  cu  Veneţia. 
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contra,  vede  în  ea  esenţa  şi  adevăratul  punct  de  gra- 
vitajiune  al  întrfgel  negoţierî  şi  trage  conclusiunea,  că 
dacă  actuala  stare  a  posesiunii  are  să  fie  criteriul  şi 
măsura  definitivei  întinderi  teritoriale,  atuncî  nu-î  mal 
rămâne  decât  să  preciseze  felul  posesiunii  şi  să  constate 
astfel,  că  regatul  a  fost  neîndoios  jignit  în  interesele 
Iui.  Memoriul  arată  apoi,  că  primirea  acestei  base  pen- 
tru negoţierî  trebue  neapărat  să  înlăture  t6te  preten- 
siunile  Poloniei  atât  asupra  provinciilor  răpite,  cât  şi 
asupra  Cameniţeî,  căci  Turcilor  li-e  destulă  pavăză  sta- 
rea posesiunii,  ca  să  respingă  cu  succes  t6te  preten- 
siunile  teritoriale  ale  Regatului,  ba,  de  rea  credinţă, 
cum  sunt,  vor  presenta  drept  lucru  legitim  şi  refu- 
sarea  dărâmării  Cameniţei,  pe  care  o  ofer  acum.  Chiar 
şi  intervenirea  împăratului  la  congres  în  favorul  Polo- 
niei faţă  cu  rîvnirile  a  t6te  cotropit6re  ^)  ale  inimicului 
va  avă  să  învingă  greutăţi  cu  mult  mai  mari  decât 
cele  ce-ar  fi  întîmpinat  Regele  fără  de  acăstă  precipi- 
tată basă  de  negoţieri,  căci,  înlăturată  fiind  basa  acăsta, 
ar  fi  putut  să  validiteze  cu  mult  mai  uşor  pretensiunile 
Poloniei.  Gomolinski  a  pus  în  evidenţă  şi  considera- 
ţiunea,  că  prin  acăstă  basă  de  negoţieri  Regele  trebue 
să  părdă  nădejdea  şi  curagiul  pentru  recucerirea  pro- 
vinciilor poloneze  răpite  de  duşman,  eară  el,  neţiind 
sămă  de  sănătatea  sa  şi  de  enormele  cheltuieli  de  înar- 
mare, a  ieşit  la  răsboiti,  ca  să  p6rte  lupta  pentru  Dum- 
nejett,  a  înarmat  oştiri  puternice  cu  intenţiunea  de  a 
sili  pe  inimic  să  închee  o  pace  pentru  imperiii  şi  pentru 
Polonia  de  o  potrivă  de  glori6să,  şi  a  domolit  cu  cele 


^)  Hostes  orbis  helluones. 


maî  marî  încordări  personale  şi  pecuniare  valurile  fur- 
tau6se  ale  statului  sSti  numat  pentru-ca  sS.  p6tă  avâ 
mână  mai  liberă  pentru  continuarea  sfIutuIuK  rgsboiii, 
care  promitea  un  rod  bogat  atât  pentru  fericirea  cre- 
ştinfităţiî,  cât  şi  pentru  mărirea  luf  Dumnezeii.  Intrigă 
acestă  desfăşurare  de  puterî  se  prăbuşeşte  înse  inevita- 
bil In  faţa  baseî  pripit  alese  pentru  negojierî,  ear  Re- 
gele, preocupat  deopotrivă  de  on6rea  sa  şi  de  a  împă- 
ratului, trebue  să  renunţe  cu  durere  la  planurile  în 
zadar  croite.  Dar  nu  mat  puţin  ar  suspina  şi  Polonia, 
care  pentru  gloria  şi  binele  împăratului  atât  de  adese- 
ori a  purtat  armele  glori6se  şi  anume  la  apărarea 
Vieneî  a  scris  cu  sângele  inimii  eî  pe  petri  şi  pe  pă- 
mânt, cât  de  adgncî  ii  sunt  simpatiile  şi  devotamentul, 
ar  suspina  acăstă  Polonie,  dacă  drept  resplată  pentru 
enormele  cheltuieli  şi  pentru  jertvirea  nobilimii  sale  sub 
sabia  duşmanului  s'ar  alege  cu  mânile  g61e  Ear  dacă 
printre  imperiali  s'a  scos  vorba,  că  Polonia  are  să-şî 
atribue  numai  sie-şî,  dacă,  nefavorisată  de  norocul  rSs- 
boiulul  şi  în  urma  disposiţiuniî  luî  Dumnezeii,  nu  a  re- 
cucerit în  timpul  acestui  rSsboiu  nici  una  din  ţările, 
care  i-aii  fost  răpite  de  duşman.  Polonia  consideră  drept 
cel  mal  mare  merit  al  el,  că  în  tot  timpul  resboiulul 
şi-a  scos  în  interesul  împăratului  la  luptă  oştirile,  a 
risipit  armatele  inimicului,  a  oprit  prin  isbiturile  el  pe 


^)  «Gemet  Polonia  illa,  quae  Gloriosissimae  Mttis  V-rae  nomini 
«totips  militayit,  sanguineque  proprio  ad  Viennam  defensam 
*fuso  lapidibus  tellurique  inscripsit  quanto  amore  et  reverentiâ 
^in  M-tem  V-ram  feratur.  Gemet,  inquam,  ubi  in  recompen- 
«sationem  tot  sumptuum  suorum  et  abreptse  Nobilitatis  armis 
«hostilibus,  nihil  se  acquisivisse  videbit». 


Tătari  de  a  năvăli  In  Ungaria  şi  de  a  se  arunca  cu 
numerul  lor  covîrşitor  asupra  trupelor  îmrgrăteştî  şi 
astfel  a  suferit,  se  înţelege,  perderî  teritoriale,  tîrîrî 
în  robie,  pustiiri  ale  oraşelor  şi  ale  satelor,  precum  şi 
perderea  sângelui  nobilimii  sale. 

Pe  expunerea  ac&ta  s'a  ră^^mat  ambasadorul  spre  a 
face  următ6rea  cerere: 

a)  Curtea  din  Yiena  să  binevoiască  a  porni  nego- 
ţierî  asupra  baseî  ncgoţierilor  de  pace  {i  a-î  da  Rege- 
lui un  expedient  contra  inconvenientelor  baseî  de  ac- 
tuală posesiune,  —  ceea  ce  va  să  (Jică  —  să  schimbe 
unilateral  şi  cu  de  la  sîne  putere  basa  formal  accep- 
tată pentru  negoţierî; 

b)  Plenipotenţiarii  împgrăteştî  să  nu  plece  la  deschi- 
derea congresului  de  pace  până- ce  nu  va  fi  sosit  la  lo- 
cul congresului  şi  marele  ambasador  polonez,  care  a 
primit  târziu  înştiinţare  despre  începerea  congresului; 

c)  Să  nu  se  încapă,  în  sfîrşit,  negoţierile  de  pace  în 
absenţa  plenipotenţiarului  polones. 

Neînduplecat  în  o  cestiune,  în  care  atât  interesele 
proprii,  cât  şi  obligamentul  luat  faţă  cu  inimic  opriau 
orl-şi-ce  slăbiciune,  Leopold  1.  i-a  răspuns  Regelui  Po- 
loniei în  mod  pe  cât  de  hotărît,  pe  atât  de  cruţător 

„Dureros  atins,  —  scrie  el,  —  precum  e,  de  puţina 
achisiţiune  teritorială  şi  de  prospectele  nu  prea  adime- 
nit6re  ale  Regeluî,  el  ar  fi  intervenit  cu  stăruinţă  âncă 
înainte  de  congresul  de  pace  şi  în  discuţiunile  urmate 
asupra  cestiuniî  prealabile,  ca  să  i  se  facă  regatului 


^)  Copia  Literarum  Caesarearum,  Regi  Poloniae  ad  suas  de  21 
Augusti  datarum,  ddo.  Eberstorfij,  27  Sept.  1698. 


concesiuni  mai  întinsa  şi  maî  priiaci6se,  dacă  starea 
actuală  a  {Srilor  sale,  a  alianţei  şi  a  creştinătăţii  i-ar 
fi  dat  încrederea,  că  e  cu  putinţă  să  i  se  dicteze  ini- 
miculuî  neînfrânt  âacă,  ba  în  urma  infructuosităţiî 
campanie!  din  acest  an  a  aliaţilor  devenit  chiar  maî 
presumpţios  şi  fără  de  negoţierî  pacea.  Ţiind  înse  s^mă 
de  nesiguranţa  timpurilor  actuale  şi  âncă  maî  mult  de 
a  celor  viit6re,  ţiind  s^mă  de  firea  îndoiâsă  a  norocu- 
lui în  rgsboiu,  a  socotit,  că  ar  fi  pe  cât  de  primejdios? 
pe  atât  de  inechitabil  să  refuse  ocasiunea  oferită  de 
inimic  pentru  negoţierile  de  pace,  ear  pe  de  altă  parte 
era  pentru  creştinătate  de  mare  folos,  ca  âncă  înainte 
de  negoţierile  de  pace  să  se  obţie  de  la  Turcî  recu- 
n6şterea  posesiuniî  teritoriilor  cucerite,  ceea  ce  totdea- 
una a  fost  punctul  de  plecare  şi  de  încheere  în  tracta- 
tele cu  Turcia.  Până  la  încheerea  tractatuluî  de  pace 
rămâne  cu  t6te  aceste  pentru  armele  poloneze  destul 
timp,  ca  să  iee  în  stăpânire  Cameniţa  orî  alte  teritorii, 
şi  dacă  aceste  cucerirî  vor  răuşi.  Polonia  va  pute  fără 
îndoială  să  le  arunce'n  cumpănă  spre  a  pretinde'n  con- 
gres concesiuni  însămnate,  pentru-ca  să  fie  împedecată 
în  acăsta  prin  aceea,  că  împăratul  a  acceptat  basa 
păcii.  Urmând  decî  sfatul  bine  chibzuit.  Regele  să-şî 
dee  silinţa  de  a  câştiga  pe  calea  negoţierilor  comune 
ceea  ce  până  acum  zadarnic  a  urmărit  prin  arme  şi 
ceea-ce,  dacă  nu  se  va  realisa  âncă  în  cursul  acestuî  an, 
maî  târziii  din  causa  multor  pedecî,  care  se  îngrămă- 
desc în  t6te  direcţiunile,  va  fi  peste  putinţă.  I  se  pro- 
mite de  altminteri  şi  acum,  ca  maî  nainte,  Polonieî,  că 
după  timp  şi  împregîurărî,  atât  împăratul,  cât  şi  am- 


basadoriî  s6î  vor  interveni  în  interesul  pretensiunilor 
Polonieî  şi  le  vor  sprigini*, 

Ăncă  mat  amănunţit  şi  mai  desluşit  a  fost  răspunsul 
dat  de  ImpSratul  tot  atund  ambasadorului  Gamolinsky, 
ale  căruia  reclamaţiuni  aii  fost  examinate  şi  resfrânte 
una  câte  una  Curtea  din  Viena  nu  contestă  de  loc, 
stipulaţiunea  tractatului  invocată  de  ambasador  ca  ar- 
gument principal,  In  virtutea  căreia  pacea  separată  era 
inadmisibilă,  fie  ea  ort-şi-cât  de  favorabilă,  şi  admisă  e 
numai  pacea  colectivă  încheiată  cu  consimţământul  tu- 
turor aliaţilor  şi  de  toţi  primită,  dar  tăgăduieşte,  că 
ea  p6te  să  fie  aplicată  în  acest  cas.  Căci  e  lipsită,  aşa 
se  ^icea  la  Viena,  de  orî-şi-ce  întemeere  reală  învino- 
văţirea, că  Impgratul  fără  de  ştirea  şi  fără  consimţi- 
mfintul  coaliaţilor,  decî  cu  de  la  sine  putere  a  început 
negoţierî,  ba  chiar  a  încheiat  pace  cu  inimicul.  Abstrac- 
ţiune făcând  adecă  de  împregiurarea,  că  pacea  nu  e 
âncă  încheiată,  ImpSratul  se  ră^Sma  pe  fapte,  care  sunt 
ăncă  vil  în  amintirea  tuturora,  că  âncă  în  anul  1683 
regele  Sobiesky  şi-a  declarat  hotărîrea  de  a  negoţia  cu 
inimicul  şi'n  urmă  a  făcut  acea-şî  declaraţiune  prin 
ambasadorii  sfii  Raczinski  şi  Los;  că  şi  Regele  August 
II.  în  răspunsul  sSu  de  la  31  Maiii  anul  curgător  de- 
cum  să  fi  rfispins  deschiderea  conferenţelor  de  pace,  a 
promis  că  va  trimite  fără  de  îutârţjiere  plenipotenţiarul 
s6u  la  congres,  —  tot  fapte,  care  nu  lasă  nici  o  îndo- 
ială asupra  consimţgm6ntuIuî  Polonieî  pentru  începerea 
negoţierilor  de  pace. 


^)  Copia  Resolutionis  Caesareae  pro  Ablegato  Polonico,  ddo. 
Yiennae,  27  Septembris  1698. 


Trecând  apoi  după  tgrîmul  dreptului  pe  cel  politic, 
împăratul  recun6§te,  ce-î  drept,  meritele  regatului  pen- 
tru apărarea  Vieneî,  dar  le  socoteşte  âncă  de  mal  na- 
inte  compensate  prin  meritele  tot  atât  de  mari,  pe 
care  şi  li-a  câştigat  armata  împSrăt^scă  prin  scăparea 
Cracoviei  şi  prin  apărarea  independenţei  Poloniei  Du- 
reros lucru  e  în  tot  caşul,  —  urmM  Impgratul,  — 
din  punctul  de  vedere  al  achisiţiunilor  teritoriale,  pe 
care  le  pretinde  Polonia,  lipsa  de  succese  militare  ale 
el ;  In  mal  multe  rCndurl  î  nse  i  s'aii  dat  ocasiunl  priin- 
ci6se,  ca  să-şl  însuşescă  provincii  întregi,  căci  aprdpe 
în  fie-care  an  întrdga  putere  armată  a  inimicului  se 
arunca  cu  t6tă  mânia  asupra  Ungariei,  unde  ea  în  mal 
multe  rgndurl  a  suferit  gr6znice  înfrângeri  în  luptă  cu 
trupele  austriace,  cu  mari  perderl,  se  înţelege,  şi  pen- 
tru aceste.  Că  regatul  na  ştiut  să  se  folos^scă  de  fa- 
vorul momentului,  acesta  e  disposiţiunea  sorţii,  ear  nu 
vina  împăratului,  care,  cu  t6te  că  a  fost  atacat  de 
Franţa,  timp  de  apr6pe  şase-spre-jjece  ani  a  purtat  cea 
mal  mare  parte  din  sarcina  sa  de  rSsboiâ  sleindu-şl  pe 
deplin  visteria  şi  istovindu-şl  până  la  extrem  provinciile. 
De  6re  ce  apoi  nici  prin  sfînta  alianţă,  nici  prin  vre-o 
altă  învoială  nu  s^au  stabilit  hotarele  teritoriale  (afară 
de  cele  ce  se  vor  fi  per^gnd  în  curgerea  rîsboiuluî),  pe 
care  coaliaţiî  sunt  obligaţi  a  şi  le  acorda  unii  altora 


^)  Cui  (Regno  Poloniae)  se  oblatum  ad  Viennam  auxilium  non 
nimis  debere,  quam  sibi  ob  assertam  olim  multo  suornm  san- 
guine CracoTiam  et  libertatem  deberi,  nunquam  non  (Sacra  Caes. 
Mttas)  lubenti  animo  rccolit. 

Acest  ajutor  a  fost  dat,  precum  preciseză  protocolul  de  la  14 
Sept.  1698,  contra  Svedieî. 


âncâ  maî  naiate  de  negoţierile  de  pace  ori  a  şi  le  asi- 
gura de  facto,  împăratul,  deşi  numai  în  urma  stăruin- 
ţelor pacînice  ale  unora  dintre  aliaţi  şi  ale  multora 
dintre  Principii  germani  a  declarat  a  fi  şi  din  partea 
sa  mulţumit,  ca  actuala  posesiune  sâ  fie  luată  drept 
basă  pentru  negoţierile  de  pace,  considera  a  fi  maî  mult 
un  merit  decât  o  vină  a  sa,  că  nu  a  voit  să  îac^pă 
aceste  conferenţe  mai  nainte  de  a  se  fi  asigurat,  că 
Polonia  va  putd  să  câştige  fără  discuţiiine  pe  lângă  Ca- 
meniţa,  deşi  p6te-că  îa  stare  dărâmată,  şi  teritoriile 
cucerite  în  acest  rSsboiu.  Ear  acdstă  învoială  făcută  de 
o  atreia  pers6uă  nu  p6te  să  jigndscă  regatul  câtu-şî  de 
puţin,  şi  iî  este  dată  putinţa  să-şî  asigureze  coadiţiunî 
de  pace  maî  avantagi6se,  şi  nu  iî  va  lipsi  pentru  acesta 
spriginul  dat  de  împăratul  după  timp  şi  după  împre- 
gîurărî.  Nu  are  inse  să  se  tr^că  cu  vederea,  că  nu  nu- 
maî  în  genere  favorul  sorţiî  e  îndoios  şi  că  îq  deosebî 
succesele  armelor  sunt  totdeauna  nesigure  şi  şovăit6re, 
dară  f6rte  uşor  s'ar  putd  întâmpla,  ba  după  t6tă  pro- 
babilitatea chiar  ne  aflăm,  —  dacă  o  particulară  îndu- 
rare a  cerului  nu  se  va  pune  la  mijloc,  —  în  ajunul 
uneî  situaţiunî,  în  care  împăratul,  dacă  se  va  con- 
tinua  rgshoiul,  cu  totâ  buna  hă  voinţă  nu  va  mal 
pute  să  scotă  oştiri  contra  ău§manuM.  Române  deci 
la  matura  chibzuire  a  Regeluî  Polonieî  şi  a  Ţaruluî  de 
Moscva,  dacă  în  asemenea  cas  n'ar  trebui  să  se 
aştepte  maX  mult  la  perderea  cuceririlor  făcute  §i 
a  altor  teritorii  decât  la  noue  cuceriri      Sfatul  şi 


^)  Omittere  tamen  pro  caiidore  suo  et  sincerissimo  affectus 
c  studio  non  potest  (Sac-a  Caes-a  Mtas)  quin  dublam  fortun» 


rugămintea  Impgratuluî  e  deci  şi  de  astă  dată,  ca  Po- 
lonia să  trimită  cât  maî  curCod  se  va  put^  pe  pleni- 
potenţiarii eî  cu  condiţiuDî  bioe  chibzuite  şi  potrivite  cu 
seriositatea  situaţiunii  Ia  congres.  Cât  pentriî  cea  din 
urmă  dorinţă  a  Regelui  Curtea  din  Viena  declară,  că 
pîenipotenţiariî  împărăteşti  aii  fost  reţinuţi  atâta  timp 
numaî  aşteptând  sosirea  la  Buda  a  ambasadorului  polo- 
nez şi  că  astfel  s'a  ţinut  pe  din  destul  s^mă  de  dorinţa 
Regelui,  încât  numai  e  nici  un  cuvfint  întemeiat  pentru 
ca  să  se  îee  alte  disposiţiunî  în  privinţa  acesta. 

Cu  anevoia  s'ar  fi  putut  exprima  maî  desluşit,  deşi 
în  formă  cruţătore,  ameninţarea  lui  Leopold  I.  de  a  o 
părăsi  pe  Polonia  îndărătnică,  în  ciuda  stipulaţiuniî 
clare  a  tractatului  de  alianţă,  şi  de  a  o  lăsa  singură 
şi  lipsită  de  ajutor  în  faţa  puterii  otomane.  Pericolul 
isolării,  nescă^ut  câtu-şî  de  puţin  prin  perspectiva  aju- 
torului moscovit,  li  se  înfăţişa  învederat  tuturora  atât 
la  curtea  regală,  cât  şi  în  alte  cercuri  liotărît6re  ale 
Poloniei,  şi  toţi  erau  cuprinşî  de  nelinişte,  de  îngrijire 
şi  de  penibilă  nehotărîre,  care  chiar  şi  în  faţa  oştirii 
ce  stetea  gata  de  luptă  făcea  peste  putinţă  o  energică 
acţiune  independentă.  Polonia  părea  puternică  câtă  vreme 
se  ră^Sma  pe  puterea  împăratului ;  părăsită  de  acesta 

«aleam  et  incertos  bellorum  euentus  ob  oculos  Suae  Regiae  M-ti 
«ponat,  Eiusdemque  considerationi  subjiciat,  euenire  posse,  imb 
<et  probabiliter,  nisi  Deus  singulari  gratia  avertat,  immînere 
<eos  temporis  articulos,  quibus  Sacra  Gas-a  M-taSj  etiam  si 
<omnind  vellet,  et  bellum  duraret,  nihil  vir'ium  Jiosti  objicere 
*posset.  Ouo  casu  an  non  Suae  Regiae  M-ti  Poloniae  et  Potentis- 
«simo  Moscorum  Tzaro  acqiiisiiorum  et  aliorum  locorum  amis^ 
*sio  potius  timenda  qiiăm  novce  accessiones  sperandoe  sint, 
<iUorum  judicium  erit. 


şi  stând  singură,  se  dedea  pe  faţă  într(!ga  eî  slăbi- 
ciune, care  nu  s'a  produs,  ci  a  ieşit  numai  la  ivdlă, 
când  s'a  înlăturat  scutul  împărătesc  ce-o  acoperise.  Ear 
dacă  nu  maK  putea  se  conteze  la  spriginul  militar  al 
Austriei,  ţinea  să  se  folos^scă  cel  puţin  de  ajutorul  e! 
diplomatic  în  negoţierile  de  pace.  Regele  August  a  luat 
decî  hotărîrea  de  a  trimite  representantul  sSîi  la  con- 
gresul de  pace  de  la  Carlovăţ  şi  a  însărcinat  pe  Sta- 
nislau  Malahovski,  Palatinul  de  Posnania,  să  iee  ca 
mare  ambasador  şi  plenipotenţiar  regal  parte  de  nego- 
ţierile de  pace  Instrucţiunilor  ce  i  s'au  dat  le  este, 
în  genere,  întipărită  nota  intenţiunilor  încăpăţînate  ale 
Poloniei  asupra  ţărilor  române,  precum  şi  a  artei  diplo- 
matice, care  nu  alege  mijl6cele,  când  Torba  e  să  obţie 
prin  vicleşug  ceea  ce  n^a  putut  să  câştige  cu  arma 
pe  câmpul  de  luptă.  însărcinarea  era,  ca  plenipotenţia- 
rul să  presente  inimicului  pretensiunile  Polonieî  în  tre^ 
seriî  şi  să  retragă  prima  serie  şi  apoî  şi  pe  adoua, 
dacă  e  rSspins,  dar  să  persiste  neînduplecat  asupra  se- 
rieî  a  treia,  chiar  şi  cu  preţul  unei  rupturt  In  prima 
serie  se  afla  cererea  pentru  cedarea  către  familia  re- 
gală suverană  a  Poloniei  a  Munteniei,  a  Moldovii 
şi  a  Bud jacului  în  actuala  lor  întindere  şi  după  ac- 
tualele lor  hotare,  precum  şi  a  Cameniţeî  în  stare  ne- 
Tătămată. 

In  caşul,  că  duşmanul  s'ar  opune,  ambasadorul  avea 
pe  de  o  parte  să  inv6ce  primirea  fără  de  consimţSmSn- 


^)  Plenipottntia  Regis  Poloniae  pro  Magno  Legato,  Comite  Sta- 
r.ifilao  Malachowski,  ad  tractandam  cum  Turcis  pacem.  Ddo.  In 
Buburbiis  Leopolis  5-tâ  Septembrie  1698. 


tul  Regelui  a  baseî  de  negoţierî  în  detrimentul  Polonieî, 
ear  pe  de  alta  sc6tă  ca  t6tă  exagerarea  la  iv^lă 
meritele  regatului  pentru  împăratul  şi  pentru  creştină- 
tate şi  să  se  consulte  cu  toţî  plenipotenţiarii  creştini 
şi  maî  ales  cu  ceraustriacî  Dac'ar  fi  să  nu  rSsb^scă 
cu  aceste  condiţiuni,  el  are  să  pretindă  !n  adoua  serie 
pe  lângă  Cameniţa  acordarea  MolăoviX  întregi  cu  ţi- 
nutul Budjaculuî  şi  alungarea  in  Asia  a  Tătarilor  din 
Budjac.  In  stadiul  acesta  i  se  impune  chiar  obligamen- 
tul  de  a  invoca  starea  actualei  posesiuni,  de  6re-ce  ca- 
pitala Iaşi  âncă  In  anul  1686  a  depus  în  faţa  Regelui 
Sobieski  jurământul  de  credinţă  şi  i-a  predat  acestuia 
pe  Metropolitul  drept  ostatec,  deci  acostă  cerere  a  Re- 
gelui, după  părerea  Polonesilor,  se  ra^Smă  pe  posesiunea 
de  drept  şi  de  fapt 

In  al  treilea  şi  cel  din  urmă  stadiîi  cererea  Poloniei 


^)  Instructio  Regis  Poloniae  ad  tractatum  Pacis  simultanee  cum 
colligatis  Christianorum  ad  una,  et  Porta  Ottomannica  ex  altera 
partibus  conciliandaB,  Illastri  et  Magnifîco  Stanislao  Malachowski, 
Magno  Legato,  atque  Plenipotentiario  Regio  et  Reipublicae,  data 
in  Cancellaria  Regni  etc.  Mense— anno  1698. 

Din  ZalusJci,  Epistolarum  historico-familiarium  tomo  Il-do 
Brunsbergae. 

^)  Intre  altele  are  să  se  facă  amintire  §i  despre  diversiunea 
făcută  de  Generalissimul  lablonowski  în  dosul  Turcilor  în  favorul 
urmatei  împerăteştî. 

.  .  .  factae  perutiles  pro  Serenissimo  Imperatore  diversiones: 
uti  testatum  expugnatum  Budinum,  eo  anno,  quo  Illustris  ac 
Magnifîcus  Dux  Jablonovius,  post  sylvas  Bnkovienses  (?)  exercitibus 
turcarum  cum  Seraskiero  atque  Crimensibus.  Bialogrodensibus- 
que  Tartaris  cum  Hano  accurens,  memorabili  per  continuos  novem 
dies  conflictu  eosdem  fatigavit,  ac  aperta  sibi  per  itinera  Insu- 
perabilia  Bukoviensia  via  illusit ;  .  .  . 


se  mărginia  la  restituirea  îq  stare  nevătămatâ  a  Ca- 
maniţeî  şi  la  acordarea  teritoriilor  §i  districtelor  din 
Moldova,  care  aU  fost  cucerite  §i  sunt  ancă  ocu- 
pate de  trupele  polonese  şi  anume  a  districtelor  Czer- 
nihov  (probabil  CerQău|î),  Suc^^a,  Hoţia  şi  Soroca  între 
vechele  lor  hotare  şi  cu  t6te  teritoriile  ce  se  ţin  de 
ele,  încât  hotarul  să-1  formeze  pentru  viitor  spre  Turcia 
cursul  Nistrului  pâuă  în  Marea  N^gră.  De  la  acostă 
pretensiune  făcută  în  al  treilea  stadiu  nu  are  ambasa- 
dorul în  nici  un  cas  să  se  abată  fără  de  o  aprobare 
specială  a  regelui,  pe  care  va  avd  să  o  c^ră  la  nevoie 
Pentru-ca  să  obţie  cu  atât  maî  sigur  şi  maî  uşor  aceste 
sporiri  de  teritoriu,  ambasadorul  e  îndrumat  să 
sfat  şi  ajutor  de  la  amici  şi  de  la  duşmani,  fără  deo- 
sebire, şi  să  pună  în  joc  intervenirea  atât  a  Hanului 
tătăresc,  cât  şi  a  ambasadorilor  puterilor  maritime  mij- 
loGit6re,  aluî  Tokoly  nu  maî  puţin  decât  a  plenipoten- 
ţiarilor împărăteşti,  aluî  Mavrocordat  ca  pe  a  ambasa- 
doruîuî  Moscovit,  pentru-ca  astfel  să  realiseze  scopurile 
Polonieî.  ludeosebî  înse  el  are  să-şî  dee  silinţa  de  a-şî 
asigura  încrederea  amicală  şi  conlucrarea  energică  a 


^)  7-mo  «Pro  ttrtio  et  ultimo  gradu,  supposito  semper  integre 
«restituendo  Cameneco,  atqae  abolitione  omnium  Pactoram,  et 
«cujusvis  praetensionis,  ut  jam  sapra  insinuatum  est,  persistet 
«circa  Territoria  et  districtus  Moldavice  actualiter  ă  nostris 
<miUtibus  et  prasidijs  possessos^  videlicet  circa  Cernichovien- 
^suDij  Socaviensenj  Gholimensem  et  Sorocensenij  juxta  suos 
«limites  antiquos,  et  dependentias  ita,  ut  limes  sit  ulterior  flu- 
«vius  Tjras  proteiisive  ad  mare  nigrura;  ab  eo  gradu  nou  pote- 
«rit  dimoveri,  nec  habebit  facaltatem,  nisi  prius  accepta  a  Sacra 
«Regia  Majestate  nova  resolutione,  casu  qno  illa  necessaria  foerit>. 


pleDipotenţiaruluî  Moscovit,  a  căruia  nemulţumire  cu 
basa  acceptată  pentru  negoţierî  se  concordă  prea  mult 
cu  a  Poloniei,  pentru-ca  să  nu  se  impună  de  la  sine  o 
comunitate  de  năsuinţe  şi  o  solidaritate  de  scopuri  între 
cei  doî  ambasadori  nemulţumiţi 

Spre  acest  pas  important,  dar  după  t6te  semnele  ne- 
potrivit cu  interesele  Poloniei  Regele  August,  deşi  nu- 
mai în  silă,  a  fost  împins  din  Viena  cu  mână  pe  cât 
de  blândă,  pe  atât  de  prudentă  şi  de  sigură.  Dacă  a 
contribuit  mult  pentru  ridicarea  în  tronul  Poloniei  a 
Principelui  electoral  de  Saxonia,  Cabinetul  împărătesc 
ţinea  să  ia  şi  r6dele  spriginirii  sale  încoronate  de  suc- 
ces trăgând  pe  noul  Rege  în  cercul  promovatorilor  prin- 
cipali ai  intereselor  austriace.  Apărarea  cu  tot  din  adin- 
sul  a  intereselor  catolice  faţă  cu  năzuinţele  protestante 
ale  Franţei,  ale  Svediei  şi  ale  Brandenburgului,  alipirea 
cătrg  Casa  împerăt^scă  în  faţa  înrîuririi  primejdi6se  a 
Franţei  asupra  Germaniei  şi  asupra  Poloniei,  şi,  în 
sfîrşit,  ajutor  dat  conform  cu  legăturile  de  alianţă  ar- 
matelor împSrăteşti  din  Ungaria  pentru  obţinerea  unei 
păci  colective  onorabile  şi  pline  de  fol6se :  aceste  trei 
direcţiuni  principale  îşi  dedeaii  austriacii  silinţa  să  le 
impună  pe  viitor  politicei  polonese,  şi  spre  scopul  acesta 
erau  îndreptate  t6te  silinţele  Curţii  din  Viena  faţă  cu 
Regele. 

Ancă  numai  decât  după  alegerea  făcută  în  anul 
1697,  cancelarul  aulic  Corniţele  Kinsky  i-a  pus  în  ve- 


13-tio  <^  Singular em  quoque  Jiabiturus  est  amicitiam  at- 
que  confidentiam  cum  Legato  Moscovice,  cujus  jnnctâ  opera 
«facilins  negotium  hoc  in  partem  Reipublicae  succedere  poterit»^ 


dere,  că,  acum  e  rîndul  luî  prim^scă,  numele  cel 
sfînt  al  marelui  Dumnezeii,  care  Ta  răsplătit  cu  o  co- 
r6nă  pentru  trecerea  lui  în  sinul  biseriî  catolice  şi  fără 
îndoială  şi-a  croit  In  aceste  evenimente  drumurile  ;  ear 
el  nu  p6te  să-şî  doved^scă  maî  glorios  şi  maî  cu  efect 
recunoştinţa  faţă  cu  providenţa  dumnezeiască  decât  con- 
tinuând sfînta  alianţă  împotriva  duşmanului  secular  al 
creştinătăţii  şi  prin  ocrotirea  priinci6să  a  catolicismului» 
care  ocupă  primul  loc  între  dorinţele  împăratului  şi 
simpatiile  lui  In  desvoltarea  lor  mai  departe  inten- 
ţiunile  Austriei  eraii,  ca  Curtea  din  Varşovia  să  admită 
principiul  conducător,  că  Regele  are  să  apere  In  Polonia 
interesele  împăratului,  ear  împăratul  are  să  susţină 
autoritatea  Regelui  în  Saxonia  şi  în  imperiu  2).  Spre 
a-şi  asigura  înrîurirea  deplină  asupra  Regelui,  Cance- 
larul şi-a  dat  în  mod  confidenţial  silinţa  să-i  inspire 
neîncredere  şi  temeri  faţă  cu  Franţa  rivalisăt(5re,  pre- 
cum şi  faţă  cu  eretecii  aliaţi  cu  Polonia,  cum  sunt 
Svedia,  Rusia  şi  Brandenburgul.  Franţa,  ii  şoptia  el  la 
ureche,  nu  caută  decât  ocasiunea  de  a  pescui  în  apă 
turbure;  Svedia  e  în  urma  minorităţii  Regelui  său,  în* 
urma  afacerii  Gottorp  şi'n  urma  rîvnirilor  moscovite 


^)  Lettre  du  Comte  Kinski  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne,  2 
Juillet  1697. 

2)  Lettre  du  Comte  Kinski  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne,  11 
Aout  1697. 

«J'en  etabliray  une  maxime,  laquelle  je  supplie  Vostre  Maieste 
de  croir'  indisputable,  et  d'y  diriger  ses  conseils  et  ses  actions: 
c'estf  Sire,  quHl  faut  que  F.  M,  maintienne  VEmpereur  en 
Pologne,  pendent  que  VEmpereur  la  devră  maintenir  dans 
la  Saxe  et  dans  VEmpire. 


asupra  Liflandet  dispusă  Ia  neutralitate,  şi  tot  astfel  şi 
Brandenburgul  în  virtutea  jalusieî  sale  faţă  cu  Polonia 
§i  a  îngăduinţei  sale  faţă  cu  Franţa ;  eară  Curtea  din 
Moscya,  nutrind  tn  taină  gândul  de  a  cuceri  Litvania, 
nu-şî  va  refusa,  ce-î  drept,  spriginul;  acesta  p6te  înse 
să  fie  pe  cât  de  primejdios,  pe  atât  de  neplăcut  pentru 
statul  Jagelonilor  De  6re-ce  Regele,  ţiind  s($raă  de 
datoriile  posiţiuniî  sale,  de  jalusia  înalteî  nobilimî  po- 
lonese  şi  de  greutăţile  situaţiunit,  nu  era  atât  de  mlă- 
dios, cum  se  aşteptase  curtea  din  Viena  să  fie,  încetul 
cu  încetul  s'a  produs  In  relaţiunile  dintre  ceî  doi  pur- 
tători de  cor6nă  o  răc^lă  şi  o  rig6re,  care  In  curgnd 
s'a  dat  pe  faţă  'n  vorbe  şi  fapte.  „Marea  schimbare  ce 
s'a  petrecut  în  disposiţiunile  regelui,  — aşa  i  se  spunea 
Curţii  din  Varşovia,  —  are  un  efect  paralisator  asupra 
masurilor  ce  împăratul  a  luat  şi  voieşte  a  mal  lua  In 
favorul  eî;  şi  deşi  vina  pentru  ac(5sta  cade  mal  mult 
asupra  Poloniei  decât  asupra  pers6neî  Regelui,  In  ces- 
tiunile  politice  vorba  e  maî  mult  de  qualitatea  efectelor 
decât  de  causa  lor;  astfel  într^ga  situaţiune  e  pentru 
ambele  Corone  de  o  potrivă  regretabilă 

^)  Lettres  du  Comte  Kinsky  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
1  et  16  Aout  1697. 

^)  Lettre  du  Comte  Kinsky  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
7  Decembre  1697. 

 et  Ies  grands  changements  qu'il  y  a  dans  Ies  desirs 

de  V.  M-te  nous  troublent  beaucoup  Ies  dispositions  que  l'Empe- 
reur  y  fait  ou  pourroit  faire.  Je  S9ay  bien  qu'il  n'y  ya  pas  de  la 
faute  de  V.  M-te,  mais  que  c'est  aux  Polonois,  aux  quels  on  Ies 
doit  attribuer ;  comme  neanmoins  en  ces  sortes  d'affaires  la  cause 
est  bien  moins  recherchee  que  Ies  effects  ressentis,  ainsi  je  sup- 
plie  tres  humblement  ă  V.  M-t^  d'etre  pervadee  que  <;ela  nous  fait 
egalement  de  tort  ă  tous  deux. 


Nu  puţin  au  contribuit  la  indisposiţiunea  Regelui 
greutăţile,  pe  care  le-a  făcut  Curtea  din  Viena,  când 
el  a  cerut  să  i  se  trimită  câte-va  regimente  de  cava- 
lerie austriacă  cu  artilerie,  ca  să-1  apere  contra  năvă- 
lirii luî  Conţi,  rtoâind  întreţinerea  lor  tot  în  sarcina 
împăratului.  Cancelarul  aulic  Kinski  a  reproşat,  că  Re- 
gele-şî  dă  silinţa  să  validiteze  numai  interesele  sale 
proprii  în  paguba  celor  împgrăteşty,  şi  a  declarat,  că 
împăratul  nu  se  simte  de  loc  destoinic  a  resolva  de  o 
dată  două  probleme,  pe  a  sa  proprie  în  Ungaria  şi  pe 
a  Regelui  în  Polonia,  de  care  n'ar  pută  să  se  intere- 
seze chiar  de  pe  acum  fără-ca  să  negligeze  laurii  câ- 
ştigaţi de  armatele  împărăteşti  în  cea  din  urmă  cam- 
panie, deci  fără-ca  să  renunţe  la  asigurarea  cuceririlor 
făcute  în  Ungaria.  După-ce  se  va  fi  încheiat  o  data 
pacea  în  favorul  tuturora.  Curtea  din  Yiena  iî  va  da 
celei  din  Polonia  spriginirea  îndestulăt6re,  ceea  ce  deo- 
camdată iî  este  peste  putinţă,  fiind-că  sporirea  efecti- 
vului armatei  împărăteşti  şi  cuvenita  eî  dislocare  îa- 
tîmpină  greutăţi  mari  şi  ar  avă  în  tot  caşul  drept 
urmare  şi  plecarea  trupelor  poloneze  cantonate  în  Un- 
garia 


^)  Ersuchschreiben  des  Konigs  August  II.  an  den  Kaiser,  ddo. 
Krakan,  26.  October  1697.— Lettre  du  Compte  Kinsky  au  Roy  de 
Pologne,  ddo.  Vienne,  28.  Decembre. 

«En  cas  d'  attrque  de  la  France— aşa  scrie  Cancelarul  —  Votre 
«Maiest^  se  peut  asseurer  que  TEmpereur  Tassisteră  de  9e  qu'  il 
<luy  seră  possible;  mais  ponr  mettre  Sa  M-t^  Imp-le  en  etat  de 
<le  faire,  il  fauty  Sire,  comhiner  Ies  cJioses,  et  non  pas  trăit- 
*ter  Ies  propres,  au  prejuăice  des  celles  du  Compagnon; 
«je  veux  dire,  que  VEmp-r  ne  sgauroit  y  faire  le  double, 


Nefiind  înse  încheiata  pacea  cu  Turcii  şi  ţiind  la  fo- 
16sele  ajutorului  dat  de  trupele  poloaese,  cabinetul  îm- 
părătesc tot  maî  păstra  o  atitudine  amicală  faţă  cu 
Regele  gi-şî  dedea  silinţa  să-şî  asigureze  bunele  luî 
disposiţiunî  prin  îndatoriri  personale  ori  de  altă  natură. 
Astfel  a  obţinut  pentru  iei  de  la  Spania  mult  doritul 
ordin  al  lâneî  de  aur  a  intervenit  la  Roma  pentru 
susţinerea  în  întregimea  luî  a  dreptului  de  patronat 
bisericesc  şi  de  numire,  de  care  Regele  voia  să  se  fo- 
los^scă  cu  ocasiunea  alegerii  unuî  cardinal,  pe  care  înse 
curtea  papală  i-1  contesta  a  trimis  la  Varşovia  pe 
generalul  Corniţele  Styrumb,  ca  să  îee  înţelegere  cu 
Regele  în  cestiunea  ajutorului  de  trupe  austriace,  de 
care  Regele  va  fi  putând  să  aibă  nevoie  contra  preten- 
dentului Prinţul  Conţi 


«pour  luy  mem'  en  Hongrie,  et  pour  F.  M-te  en  Polognet 
«negligeant  de  profiter  des  ocassions  favorables  que  DIEU  luy  a 
«donne  pendant  la  Campagne  passee,  mais  il  faut  qa'  â  tout  prix 
«il  asseure  ses  conquâtes  d'Hongrie,  et  trouve  moyen  de  pousser 
«Ies  Tarcs  par  ses  progres  ă  une  paix  honor  bl'  et  profitable 
«tant  ă  luy  qu'  ă  ses  AUids,  sans  Ies  quelles  il  ne  la  fer  a 
<jamais, 

^)  Lettre  du  Compte  Kinsky  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
1  Fevrier  1698. 

^)  Lettres  du  Comte  Kinsky  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
29  Janvier  et  12  Fevrier  1698.  Caracteristică  e  în  ace'stâ  scri- 
sdre  enuneiaţiunea :  «Je  suppli  â  Vostre  Majeste  de  reflechir  qu'â 
l'egard  de  ţe  qu'  de  la  Cour  de  Rome,  Ton  est  accoutumdc^e  s*y 
trouver  soudain  prevenu,  si  Von  negîige  le  temps  de  prevenir 
ses  deseins  par  des  obstacles  mis  ă  temps  et  propres>, 

^)  Lettres  du  Comte  Kinski  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
12  Fevrier  1698. 
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Scopul  mărturisit  al  acestei  misiuni  a  fost  înse  nu- 
mai aparent,  căci  succesele  M  Conty  eraîi  neînsemnate, 
şi  adevărata  intenţiune  era  îmbărbătarea  Poloniei  pentru 
proxima  campanie  contra  Turcilor,  care  era  de  impor- 
tanţă fără  îndoială  mare  pentru  obţinerea  cât  maî  cu- 
r6nd  a  păcii  atât  de  mult  dorite  de  Curtea  din  Viena 

Neper^find  din  vedere  interesele  Poloniei  în  ceea  ce 
priveşte  Moldova,  Regele  s'a  conformat  cu  cererea  Im- 
f  gratuluî  şi  şi-a  declarat  hotărîrea  de  a  îeşi  spre  sfîr- 
şitul  luneî  Iunie  cu  armata  sa  saxonă-polonesă  la  Nistru 
contra  inimicului,  pentru-ca  prin  acostă  diversiune  fă- 
cută în  flancul  Turcilor  să  uşureze  după  un  plan  com- 
binat operaţiunile  armatei  austriaco. 

Cu  t6te  aceste  aparenţe  externe  ardea  sub  spusă, 
aruncând  numai  din  când  în  când  scântei,  focul  mistui- 
tor al  neîncrederii  reciproce,  pe  care  ambele  părţî  se 
sileau  s'o  ascundă  numaî  pentru-că  nu  se  puteaîi  âncă 
lipsi  una  de  alta. 

In  urma  cererii  oraşului  Danţca,  care  fusese  greii 
jMgnit  de  Franţa  în  interesele  sale  comerciale,  Regele  a 
trimis  la  Paris,  la  Ludovic  XIV.,  un  ambasador,  care 
avea  să  facă  şi  obicinuita  notificare  despre  urcarea  în 
tron  şi  despre  încoronarea  Regeluî  Poloniei.  Tem6ndu-se 
de  o  rea  interpretare,  el  a  vestit  Curtea  din  Viena  des- 
pre acdsta  şi  a  primit  de  la  ea  un  răspuns  asigurător. 


Lettre  du  Roy  Auguste  au  Comte  Kinsky^ddo.  Varso\iae,  30 
Avril  1698.  Anexă  la  scrisdrea  acesta;  «Liste  des  Troupes  de 
Saxe  effectives  et  completes,  qui  sont  d^jâ  ou  marcheront  encore 
en  Pologne»,  după  care  totalul  contingentului  saxon  sunt  33,900 
omeni. 


în  care  nu  se  dedea  pe  faţă  nici  un  fel  de  neîncredere ; 
dară  chiar  şi  numaî  singură  împregîurarea,  că  era  ne- 
voie de  o  asemenea  declaraţiune,  dovedeşte,  că  ambele 
părţî  işî  dedeau  s^mă  despre  neîncrederea  reciprocă,  dar 
socotiau  a  fi  inoportună  manifestarea  eî 

In  mod  neîndoios  s'a  dat  pe  faţă  neîncrederea  acesta, 
când,  cu  t6tă  rugămintea  stăruit6re  a  Regelui,  împăratul 
nu  a  permis  trupelor  saxone  ce  înaintaii  spre  Polonia 
trecerea  peste  teritoriul  austriac  până-ce  nu  vor  fi  ple- 
cat şi  trupele  polonese  cantonate  în  Ungaria.  Deşi  acest 
refus  era  motivat  prin  raţiunea  de  stat  şi  prin  argu- 
mente strategice,  prin  nesiguranţa  geniului  polonez  şi 
prin  purtarea  pretenţi(5să  şi  presumţi6să  a  ofiţerilor  po- 
lonesî,  precum  şi  prin  dorinţa  de  a  scuti  ţara  de  sar- 
cina unei  ocupaţiunî  militare  sporite,  şi  cabinetul  din 
Yiena  maî  invoca  şi  argumentul,  că  recurge  maî  bucu- 
ros la  mSsurî  de  precauţiune,  decât  la  mijl6ce  de  vin- 
decare ^),  Regele  a  considerat  acdstă  stranie  procedere  a 
unul  guvern  aliat  ca  fiind  cu  atât  maî  vîrtos  jignit6re, 
cu  cât  el  prin  t6te  aceste  mişcări  de  trupe  şi  prin  t6te 
aceste  chelt.uelî  n'a  urmărit,  precum  ^icea,  decât  o  maî 
efectivă  ajutorare  a  aliaţilor  şi  în  deosebî  depărtarea 
oştirilor  inimice  de  la  Ungaria,  acostă  ţară  ereditară  a 
ImpSratuluî,  şi-a  reservat  pentru  sine  numaî  gloria  de 
a  le  fi  dat  soţilor  sSî  de  luptă  un  priincios  ajutor;  de 
6re-ce  apoî  trupele  luî  şi-aii  făcut  în  vederea  tuturora 


^)  Lettre  du  Roy  Auguste  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Varsovie,  30 
Avril  1698.  Reponse  du  Comte  Kinsky  au  Roy  Auguste,  ddo. 
Vienne,  8  Mai  1698. 

2)  Lebtre  du  Comte  Kinsky  au  Roy  de  Pologne,  ddo.  Vienne, 
17  Mai  1698. 


datoria  în  interesul  Imperatuluî,  li  se  cuTine  să  pri- 
m^scă  şi  solda,  precum  şi  hrana  ce  până,  acum  li-aii 
fost  refusate  de  Austria ;  regimentul  de  cavalerie,  pe 
care-1  pusese  Ia  disposiţiunea  Imperatuluî,  nu  putea,  în 
sfîrşit,  după,  învoiala  făcută,  să  fie  întrebuinţat  decât  în 
Ungaria,  ear  nu  şi  pentru  servicii  de  garnis6nă  în  im- 
periu, acum  dar,  când  avea  trebuinţă  de  el,  îl  cerea 
înapoi 

Şi  cu  t6te  asigurările  contrare  încolţită  s6m6nţă  a 
neîncrederii  reciproce  dintre  cele  doue  Curţî  a  conti- 
nuat a-şî  întinde  rădăcinile  şi  după-ce  Regele  a  împli- 
nit condiţiunea  pusă  de  cabinetul  din  Viena,  ca  să-şî 
retragă  deocamdată  trupele^).  Astfel  acea-şî  Polonie, 
care  timp  de  cincî-spre-ijece  anî  a  manifestat  o  sete 
nepotolită  pentru  stSpâuirea  Moldoviî  şi  âncă  în  ora  a 
unspre-^ecea  a  amSnat  trimiterea  plenipotenţiarului  la 
congresul  de  pace  numai  pentru-ca  âncă  maî  nainte  de 
încheerea  păcii  să  i  se  asigureze  acostă  achisiţiune. 


^)  Lettre  du  Roy  Auguste  de  Pologne  au  Comte  Kinsky,  ddo. 
Varsovie,  30  Mai  1698. 

<Je  ne  fais  9et  amas  de  troupes  et  ^ette  d'argent  pour  autre 
chose,  qu'ă  me  mettre  en  Etat  de  seconder  mes  allides  et  d'af- 
faiblir  Ies  forces  de  rennemi  de  la  Crâtient^  du  cote  de  Hongrie, 
Royaume,  qu*  est  propre  et  hereditaire  a  Sa  M-td.  Pour  moy,  je 
n'en  profite  rien  que  de  la  Gioire  d'avoir  bien  assistd  mes 
Allids  .  . .  Mes  Troupes,  comme  vous  m'avouer,  ont  fait  leur 
devoir  a  la  vue  de  tout  le  monde.  Sa  M-td  leur  fera  donc  la 
justice  d'ordoner  le  payment  et  ce  que  Von  leur  doit.  Apres  quoy 
ils  marcheront  incontinent». 

2)  Scrisdrea  Regelui  Frederic  August  II.  din  Polonia  cătrS  Co- 
rniţele Kinsky,  ddo.  Varşovia,  16  Iunie  1698. 
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acum  se  mulţumia,  după-cum  ^icea  Regele  eî,  numai 
cu  gloria  spriginuluî  priincios^  pe  care  l  ăSduse 
aliaţilor  eX!  E  greu  a  se  determina,  în  care  parte  co- 
vîrşeşte  făţărirea  abnegaţiunii  orî  vicleşugul  egois- 
mului. 

Maî  fără  de  cruţare  s'a  dat  înse  atât  în  cercurile 
intime,  cât  şi  îh  cele  oficiale  pe  fajă  indisposiţiunea 
plină  de  bănuieli  a  Curţiî  din  Varşovia  contra  celei  din 
Yiena  după  ce  a  deşertat  pe  jumătate  cu  resignaţiune, 
dar  tot  maî  sperând,  paharul  amar  al  participării  la 
congres  pe  basa  posesiunii  actuale  şi  ambasadorul  polo- 
nez intrase  odată  în  negoţierî.  Cuprins  de  durere  amară, 
p6te  chiar  de  presimţirea  zădărnicirii  visurilor  de  mă- 
rire teritorială  ale  Poloniei  se  plânge  Regele  în  faţa 
Senatorilor  „de  necesitatea  ce  i-a  fost  impusă  contra 
voinţeî  luî  de  către  împăratul,  ca  să  accepte  basa  po- 
sesiunii actuale  şi  să-şî  stavildscă  zelul  resboinic  repre- 
sentându-se  la  congres.  Gata  de  a  se  pune  în  fruntea 
unei  puternice  şi  numer6se  oştirf,  ca  să  întindă  vechele 
hotare  ale  regatului  până  la  Don  şi  să  cucerdscă  Ca- 
meniţa,  în  mijlocul  văpăii  dorinţelor  sale,  a  trebuit  să 
înceteze  cu  întreprinderea  pe  cât  de  glori^să,  pe  atât 
de  folositdre.  Vina  pentru  acesta  sunt  maî  ales  turbu- 
rările  din  Litvania  şi  ocuparea  oraşuluî  Elbing,  făcută 
de  Electorul  de  Brandenburg  cu  de  la  sine  putere.  De 
6re-ce  în  faţa  acesteî  situaţiunî  pe  de  o  parte  nesigu- 
ranţa rguşiriî  negoţierilor  de  pace,  ear  pe  de  alta  jalu- 
siile  din  ce  în  ce  mal  viî  şi  neîncrederea,  precum  şi 
greutăţile,  pe  care  ar  fi  putând  să  i  le  creeze  Polonieî 
atitudinea  unuî  vecin  pânditor,  produc  îngrijirî  şi  im- 


pun  multă  priveghiere,  Regele  cere  părerea  senatorilor 
în  ceea  ce  priveşte  masurile  de  precauţiune" 

Acostă  lipsă  de  încredere  faţă  cu  împăratul,  mărtu- 
risită de  Regele  atât  în  faţa  sfetnicilor  s6î,  cât  şi  în 
convorbiri  private,  se  dedea  atât  de  fără  de  reservă  şi 
de  ostentativ  pe  faţă,  încât  ambasadorul  austriac  Sedl- 
nizki  s'a  simţit  îndemnat  a  face  raport  cabinetului  din 
Viena  despre  acostă  regretabilă  disposiţiune 

Numai  în  socot^la  acestei  înrădăcinate  neîncrederi  are 
să  fie  pusă  şi  protestarea  energică,  pe  care  plenipoten- 
ţiarul congresual  polones  a  crezut  de  cuviinţă  s'o  adre- 
seze din  Peterwardein  ambasadorilor  puterilor  maritime 


^)  Literse  deliberatoriae  Regis  Poloniae  ad  Senatores  Regni  ante 
Comitia;  ddo.  Varsovise,  25  Noembris  1698. 

«Quantum  yero  praecox  fama  de  Pacis  cum  Turca  consilijs,  heu 
«quâm  noxio  et  nohis  non  quaesitis,  «uti  possidetis,  itâ  possi- 
«deatis»,  nitentibus  fundameuto  rebus  prospere  gerendis  po- 
«suerit  obicem,  cum  ardorem  billicum  Legaţi  ad  negotium  Pacis 
«missione  froenare  necesse  fuit,  illi  demum  ignorant,  qui  dolorem 
«nostrum  inutilis  in  parando  tam  forti  et  numeroso  exercita 
«operse  nostrae  non  metiuntur  impendio,  quando  quidem  hujus 
«virtute,  uti  veteres  Regno  Poloniae  limites  ad  Tanaim  usque 
«proferre,  itâ  eo  ipso  Camenici  maturare  csesum  destinabamus, 
«aut  quos  taedet  animo  volvere,  qua  ratione  in  ipso  votorum 
^nostrorum  aestu  sistendum  nohis  fuit  quodlibet  quamvis 
<plemim  glorice  et  sălutis  opus  

«...  Hac  rerum  facie  cum  hinc  pacis  incertae  nos  angat 
«expectatio,  illinc  effervescentium  magis  magisque  simultatum  et 
«diffidentiae  metus,  aliunde  inter  Beipiiblicos  pericula  fortunce 
^ejus  insidiantis  vicini  gravis  sit  nobis  vigilantia,  consulendum 
«D-nes  V-ras  duximus:  quid  facto  opus  etc.» 

2)  Scrisorea  Comitelui  Sedlnizki  către  Comitele  Kinski,  dd. 
Varşovia,  16  Iunie  1698. 


şi  care  Îd  adevgr  era  o  araarnicâ  plângere  coatra  Curtiî 
dÎQ  Viena.  ^Nicî  o  dată,  —  ^ice  el,  —  Regele  şi  Re- 
publica Poloniei  nu  au  consimţit  cu  basa  posesiunii, 
care,  din  contra,  a  fost  acceptată  în  contrazicere  cu 
stipulaţiunile  tractatului  de  alianţă  şi  în  numele  Polo- 
niei fără  ca  să  fi  fost  consultată  şi  ea.  Prin  acesta  se 
calcă  înse  orî-şi-ce  lege  omen^scă  orî  dumnezeiască,  se 
sguduie  până  în  măduvă  încrederea  confirmată  prin  ju- 
rământ, se  sc5te  din  ţîţînî  ori-şi-ce  încredere  în  anga- 
gîamentele  luate  prin  tractat  şi  se  rump  cu  desgvîrşire 
t6te  legăturile  de  comunicaţiune  între  om  şi  om.  Sus- 
ţinerea acestei  base  va  să  ^ică  a  impune  regatului  legea 
croită  de  alţiî,  a  nu-î  permite  să-şî  stabilescă  el  însu-şî 
condiţiunile  de  pace  şi  a-1  silui,  ca  să  primfecă  cu 
răbdare  pacea  croită  după  buna  chibzuinţă  a  altora.  E 
de  temut,  că  se  va  cumpăra  prea  scump  —  nu  o  pace 
sinceră  şi  dăînuitâre,  ci  un  răgaz  scurt  şi  pentru  cre- 
ştinătate păgubitor,  deci  că  alianţa  şi  altfel  slăbită  se 
va  desface  pe  deplin  şi  opera  grandi6să  a  maî  multor 
secole  va  fi  nimicită  prin  mijlocirea  uneî  păci  pe  cât 
de  scurte,  pe  atât  de  nesincere.  Fericirea  creştinătăţii, 
binele  statelor  şi  on6rea  impun  deci  deopotrivă  stabilirea 
uneî  păci  dăinuit6re  şi  conforme  cu  stipulaţiunile  trac- 
tatului de  alianţă  sfintă**  ^). 

Acăstă  protestare  făcută  de'ncercare  'n  culmea  strîm- 
torăriî  ca  cel  din  urmă  expedient  a  fost  trimisă  nu 
numaî  mijlocitorilor^  ci  totodată  şi  plenipotenţiarilor 
austriacî,  a  fost  înse  lipsită  de  orî-şi-ce  resaltat  atât 

^)  Litterae  ă  Legato  Polonico  ad.  DD-os  Mediatores  Petrovara- 
dini  die  17-nia  Octobris  1698  scriptae.  Lettre  du  Comte  Schlik 
au  Comte  Kinky,  ddo.  Futak,  22  Octobre  169S. 


faţă,  cu  Turciî,  cât  şi  faţă  cu  representanţiî  împera- 
tuluî,  care  cunoştiatt  f6rte  bine  stârile  Poloniei  slăbite 
prin  anarchie.  Malachowski  a  urmat  şi  el  Ia  congres  o 
politică  încurcată  şi  rSii  calculată:  el  stăruia,  ca  mai 
nainte  de  a  se  începe  negoţierile  cetatea  Cameniţa,  care 
se  afla  în  stăpânirea  Turcilor,  să  fie  recunoscută  ca 
aflându-se  în  stare  nevătămată  în  posesiunea  actuală  a 
Poloniei  şi  işî  dedea  silinţa  să  întemeeze  acostă  cerere 
în  tot  caşul  curi6să  prin  fel  de  fel  de  sofisme,  fără-ca 
să  accepte  orî  să  respingă  pe  faţă  basa  negoţierilor  de 
pace,  ci  făcea  în  mod  indirect  şi  tacit  acceptarea  eî 
atîrnăt6re  de  la  primirea  cererii  sale  In  faţa  stărilor 
desolate  ale  Poloniei,  pe  care  atât  amicii,  cât  şi  ina- 
micii le  cunoşteaii  f6rte  bine,  silinţele,  mijl6cele  de 
precauţiune  şi  expedientele  luî  t6te  n'au  putut  să  pro- 
ducă r6dele  dorite.  Desbinarea  între  cap  şi  membre  cre- 
ştea adecă  în  Polonia  neîncetat  şi  într'un  grad  îngri- 
jitor, nobilimea  era  nemulţumită,  ţara  era  cu  desgvîr- 
şire  sleită,  Litvania  era  sfîşiată  de  turburărî,  rSsboiul 
cu  Brandenburgul  părea,  pentru  Elbing,  din  ce  în  ce 
mai  apropiat,  ear  Regele  şovăitor  era  încungîurat  de 
sfetnici  egoiştî  şi  lipsiţi  de  patriotism. 

Era  âncă  vie  în  memoria  Curţiî  din  Viena  reamin- 
tirea zelului  înfocat,  cu  care  Cor6na  Poloniei  năsuise 
mal  nainte  spre  o  pace  particulară  pentru  sine  şi  cum 
acesta  a  fost  zădărnicită  mal  mult  prin  o  minunată 
înlănţuire  a  împregîurărilor  decât  în  vîrtutea  credinţei 
de  aliat  a  Poloniei.  Imperatul  considera  drept  temelii 


')  Raportul  ambasadei  împerâteştî.  TăbSra  d)  la  CarlovSţ,  5 
Noemyrie  1698. 


de  reclamaţiune  contra  guvernului  regal  şi  împregîu- 
rarea,  că  acesta,  deşi  maî  ântâiii  priu  tractatul  de  la 
1 683  apoi  cu  ocasiunea  intrării  sale  în  sfînta  alianţă 
(1684)  primise  serbătoreşte  asupra  sa  îndatorirea  de  a 
sc6te  contra  duşmanului  comun  o  armată  de  40,000 
6menî,  de  la  despresurarea  Vieneî  nici  o  dată  n'a  scos 
îa  câmp  acest  contingent  întreg,  ci,  în  genere,  numai 
12,000  până  la  15,000  de  6menî,  şi  prin  urmare  n'a 
împedecat,  conform  cu  disposiţiunile  ambelor  tractate, 
prin  diversiuni  energice  înaintarea  inimicului  spre  ţgrile 
împărăteşti,  ci  prin  încetinela  şi  prin  lipsa  de  energie 
a  sa  i-a  dat  putinţa  de  a-şi  îndrepta  într^ga  putere 
contra  împăratului.  Dacă  nu-şî  făcus  eră  mari  ilusiunî 
în  ceea  ce  priveşte  cooperarea  In  resboiu  a  Poloniei, 
Austriacii  ştiaii  tot  atât  de  bine,  că  ţara  acesta,  lipsită 
de  t6te  şi  istovită  atât  de  f6mete,  cât  şi  de  desbinărî 
interne,  nu  e  în  stare  să  p6rte  răsboiul  ea  singură,  ci, 
din  contra,  doreşte  să  nu  maî  adauge  la  miseriile  ei 
de  acum  şi  altele  şi  tot  atât  de  puţin  se  p6te  ră- 
^ăma  cu  siguranţă  pe  Ţarul  de  Moscva,  singurul  aliat, 
de  la  care  ar  pută  să  spereze  ajutor  îndestulător  şi 
care  i-l'a  şi  promis  cu  doî  anî  maî  nainte,  dar  în  za- 
dar. Cât  de  puţin  preţ  punea  Petru  cel  Mare  pe  alianţa 
Poloniei,  acăsta  se  vede  din  observaţiunea  ce  făcuse 
după-ce  trecuse  în  călătoria  lui  prin  acestă  ţără  înve- 
cinată. „Regii  Poloniei  mi  se  par,  —  a  ^is  el,  —  ca 


^)  Foedus  perpetuam  offensium  et  defensium  inter  Leopoldum 
I.  Imperatorem,  et  loannem  III.  Regem  et  Regnum  Poloniae, 
initum  Warsoviae,  31  Marţii  1685. 

^)  Lettre  du  Cardinal  Radzieiowsky  au  Comte  Sedlinsky,  ddo. 
Radzieiowce,  30  Juillet  1698. 


nişte  copil  ce  stau  âncă  sub  epitropie^.  Şi  pe  cât  de 
puţin  aştepta  de  la  Polonia,  pe  atât  de  puţin  era  dis- 
pus să  facă  pentru  ea,  şi  cu  t6te  laudele  luî  asupra 
grandi6selor  pregătiri  maritime,  el  nu  avea  la  înde- 
mână nici  necesarul  material  de  rgsboiii,  nici  însemna- 
tele mijl6ce  pecuniare  ce  se  cereaii  pentru  acesta.  T6te 
aceste  consideraţiunî  determinaţi  pe  cabinetul  din  Viena 
să  închee  pacea  chiar  şi  în  caşul,  că  Polonia  va  stărui 
şi  maî  departe  contra  păcii;  spre  a  justificaîase  pentru 
caşul  acesta  pacea  separată,  care  era  contrară  tracta- 
tului de  alianţă,  a  fost  pusă  în  evidenţă  atitudinea 
contrară  tractatului,  pe  care  regatul  o  avuse  în  trecut, 
ca  motivare  pentru  o  procedere  de  acela-şî  fel  a  Aus- 
triei în  viitor.  Vorba  era  deci,  ca  călcarea  tractatului 
să  fie  întemeiată  tot  pe  o  călcare  de  tractat  ^)  sevîr- 
şită  de  altul. 

Motive  atât  de  puternice  şi  parte  expuse  pe  faţă, 
parte  presentate  prin  mijlocitori  aii  determinat  tn  cele 
dia  urmă  şi  pe  Polonia  şovăit6re  şi  timp  îndelungat 
trăgănăt6re  să  procedă  la  negoţierile  de  pace,  care  s'aii 
început  şi  s'aii  urmat  cu  succes  maî  ales  îq  urma  ati- 
tudinii bine  calculate  a  Austriei,  căci  în  t6te  fasele 
acestor  negoţierî  de  pace,  precum  şi  la  Începutul  lor 
împăratul  a  îndrumat  cruţător  pe  miniştri  s6î,  ca  faţă 
cu  Polonia  şi  faţă  cu  Rusia  să  observe  conştiincios 
tractatul  de  alianţă,  şi  a  preferat  să  recurgă  la  inter- 
venirea  covtrşit6re  a  Englitereî  spre  a  determina  pe 


^)  Rescriptul  luî  Leopold  1.  cătrS  ambasada  imperiala  de  la 
Congresul  din  CarlovSţ,  Viena  8  Novembrie  1698. 


Ţarul  să  închee  pace  când,  în  ajanul  încheeriî  nego- 
ţierilor,  fiind  ambasada  austriacă  îndrumată  să  sub- 
scrie tractatul  şi  fără  de  Polonia  orî  fără  de  Veneţia 
(tractatul  încheiat  cu  Rusia  nu  împedeca  pe  împăratul 
de  a  încheia  pace  separată),  cabinetul  din  Viena  a  res- 
bit  cu  înclinările  luî  spre  pace  atât  de  hotărîtor,  încât 
Poloniei  nu  i-a  maî  rgmas  decât  să  al^gă  între  primi- 
rea păcii  şi  isolarea  deplină.  Ce-î  drept,  basa  actualei 
posesiuni,  stabilită  şi  acceptată  de  împăratul  şi  pentru 
Polonia  şi  Rusia,  n'a  fost  recunoscută  în  mod  hotărît 
nici  ÎQ  acest  stadiu  înaintat  al  congresului  de  către 
aceste  doue  puteri ;  cabinetul  din  Viena  nu  voia  înse  de 
loc,  ca  din  causa  acestei  lipse  de  concordanţă  congresul 
să  fie  zădărnicit  şi  ca  să  fie  tîrit  de  ceî  doî  principî 
nemulţumiţi  spre  reînceperea  rSsboiului,  numai  spre  a 
servi  drept  undită  pentru  interesele  lor  particulare.  Orî 
Rusia  şi  Polonia  acceptă  condiţiunea  prealabilă  a  pose- 
siunii actuale,  aşa  declara  cabinetul  din  Viena,  şi  prin 
acesta  se  conformeză  cu  trebuinţa  generală,  orî  n'o 
primesc.  In  caşul  prim  cestiunea  se  resolvă  de  sine; 
ear  îa  caşul  al  doilea,  dacă  Austria  şi  Veneţia  vor  ob- 
ţine o  pace  drdptă  şi  echitabilă,  cele  doue  puterî  ne- 
mulţumite vor  ved^  ele  înşile,  cum  vor  continua  sin- 
gure rgsboiul  şi  cum  o  vor  scote  la  cap6t  cu  Turciî. 
Deşi  cele  doue  puterî  nu  pot  să  fie  oprite  a-şî  face 
propunerile  separate,  cu  ocolirea  mijlocitorilor,  direct  la 
P6rtă,  tot  atât  de  puţin  ar  put^  aceste  propunerî  sepa- 


^)  Leopold  I.  Aprobarea  propunerilor  făcute  de  a  doua  confe- 
renţă  ministerială  în  cestiunea  negocierilor  de  pace  cu  Turciî. 
Viena,  15  Aprilie  1698. 


rate  să  împedece  pe  ImpSratul  şi  pe  Republica  Veneţiei 
în  libertatea  lor  de  a  privi  lucrurile  din  punctul  lor  de 
vedere  şi  de  a  procede  conform  cu  acesta.  Cabinetul  din 
Viena  a  hotărît  dar  ca  nicî  chiar  prin  retragerea  din 
congres,  cu  care  ameninţa  ambasadorul  Poloniei,  să  nu 
se  lase  a  fi  abătut  de  la  pace  în  ceea  ce  priveşte  pe 
Austria 

O  Lettre  da  Comte  Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  1 
Septemvrie  1698. 

<0r,  pour  96  qu'  est  de  la  Pologn'  et  la  Moscovie,  il  est  vray 
«in  fado  que  VEmpereur  et  la  BepuUique  de  Venise  ont 
«pour  ces  puissances  comme  pour  soy  meme  stipulez  pour 
<^fondement  de  paix  le  sudit  Uti  possidetis,  lequel  a  ete  de 
«la  part  des  Turcs  pour  eax  accepta,  comme  pour  l'Empereur  et 
«Venise;  mais  je  n'  oserois  pa?  dire,  que  de  la  part  de  Pologn' 
«et  de  la  Moscovie  11  aye  ^t«  accepte  comme  de  la  part  de  VEm- 
«pereur  et  de  Venise,  car  ils  ne  sont  pas  expliqu^z  positivement 
«la-dessus,  comme  Tont  fait  l'Empereur  et  Venise ;  mais  il  est 
«vray  aussi  que  le  Plenipotentiaire  de  Moscovie  part  droit  i9y 
«pour  se  rendr'  au  Corgres  â  Peterwaradin,  et  que  le  Roy  et  la 
«Republique  de  Pologn'  ont  iteratd  declardz  d*  y  vouloir  aussi 
«envoyer  au  plustot  leur  plenipotentaire,  lequel,  â  ^e  que  j'en 
«erois,  y  viendrâ  droit  de  Pologne.  Or,  ou  bien  9es  deux  Puis- 
«san9es  se  voudront  tenir  â  l'uti  possidetis,  pour  eux  comme 
«pour  nous  stipule  et  accepte,  ou  non  ;  au  premier  cas.  Ton  en 
«a  96  que  Ton  en  peut  desirer ;  au  second  cas,  si  Ies  Turcs  don- 
«nent  de  la  satisfaction  just'  et  convenabl'  â  l'Empereur  et  â 
^Venise,  ce  sera-t  â  eux  de  songer  aux  moyens  de  continuer  la 
«guerre  contre  Ies  Turcs,  extremit^  â  la  quelle  je  ne  s9auroism' 
«imaginer  qu'  ils  trouveront  bon  de  s'  exposer  ...  A  Tdgard  de 
«la  Pologne,  je  m'  imagine  que  le  plus  difficil  tiendrâ  a  re9evoir 
«Kamieniez  rasd,  le  quel  avec  Ies  limites  deja  offerts  rendu 
«m  stătu  quo  applaniroit  ge  qu'  il  y  a  le  plus  de  difficile». 

Lettre  du  Comte  Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo,  Vienne,  18  Oc- 
tobre  1698. 


EI  a  fost  înse  îrapias  spre  acostă  hotărîre  şi  de  stă- 
ruinţele plenipotenţiarilor  turceşti,  care  au  pus  cel  din 
urmă  termin  de  opt  ^ile  pentru  încheerea  păcii  orî  cur- 
marea negoţierilor. 

In  dosul  acestei  stăruinţe  austriacii  bănuiau  o  ma- 
nevră pusă  de  Turci  la  cale  în  tainică  înţelegere  cu 
Polonia  şi  cu  Rusia,  care  nu  eraft  contra  unei  păci  se- 
parate, prin  care  sfînta  alianţă  se  spărgea  şi  împăratul 
şi  Veneţia,  ajunşi  în  isolare,  istoviţi  de  rgsboitt  şi  ne- 
putend  să  continue  luptele  decât  cu  multă  greutate, 
deveniaîi  accesibili  pentru  condiţiunî  de  pace  maî 
blânde  AcMă  temere  a  avut  un  efect  atât  de  deci- 
siv, încât  ambasadorii  împărăteşti  ati  comunicat  mijlo- 
citorilor condiţiunile  definitive  şi  acceptabile  pentru  Turci 
ale  Austriei  chiar  maî  nainte  de  a  fi  sosit  hotărîrea 
definitivă  a  Veneţiei,  pentru-ca  să  asigureze  încheerea 
păcii  în  tot  caşul. 

Bănuiala  Curţii  din  Viena  şi  temerea  eî  eraîi  de  alt- 
minteri provocate  maî  mult  de  uneltirile  Franţeî,  care, 


«Au  reste,  V.  E-ee  jugerâ  facilement  EUe-meme  que  nous  ne 
«pouvons  pas  empecher  que  la  Pologn'  et  la  Moscovie  ne  fassent 
«librement  leurs  propositions  ă  la  Porte,  mais  la  qualite  des  cel- 
«les  qu'  elles  auront  faites,  n'otent  pas  la  Uberte'  ă  l'Empereur 
«et  â  Venise  d*  y  faire  telle  reflexion  qu'  ils  jugeront  just'  et 
«convenable». 

Lettre  du  Comte  Kinsky  ă  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  20  No- 
vembre 1698. 

«La  retraitte  de  TAmbassadeur  de  Pologne  ne  feră  pas  du  re- 
«tardement  â  ce  traitte,  dont  9e  Ministre  commeng'  â  souhaitter 
«l'avance  » 

^)  Votul  conferinţeî  ţinute  de  consiliul  intim  împărătesc. 
Viena^  13  Decemvrie  1698. 


cu  t6te  că.  încheiase  pacea  de  la  Ryswik,  tot  maî  pes- 
cuia în  turbure.  Franţa  iî  oferise  adecă  prin  ambasa- 
dorul eî  Marquis  de  Villars  cabinetului  împerătesc  cu 
mână  prieten^scă,  dar  cu  gând  de  vicleşug  şi  sub  aspec- 
tul Împlinirii  unei  dorinţe  exprimate  de  P6rtă  interve- 
nirea  sa  pentru  promovarea  păcii.  La  acest  ofert  fără 
îndoială  suspect  al  adversarului  tăinuit  cabinetul  austriac 
a  dat  rggpunsul,  că  fiind  basa  negoţierilor  de  pace  sta- 
bilită şi  fiind  reservată  pentru  congres  numai  aplicarea 
eî  precisă,  negoţierile  de  pace  ajunse  astfel  într'un 
stadiu  înaintat  sunt  apr6pe  de  a  fi  încheiate,  că  împă- 
ratul nu  p6te  să  procMă  fără  de  a  se  fi  consultat  mai 
nainte  cu  curţile  mijlocit6re  şi  fără  de  a  fi  primit  con- 
simţământul coaliaţilor  şi  că  negoţierile  privit6re  la 
acăstă  propunere  ar  causa  neapărat  o  perdere  de  timp, 
care  nu  s'ar  pută  concorda  cu  intenţiunile  dorit6re  de 
pace  ale  cabinetului  frances      Cercetând  maî  cu  din 

^)  Lettre  da  Comte  Kinsky  a  Lord  Paget,  ddo.  Vienne,  10 
Aout  1698. 

J'avis'  ă  V.  E-ce  que  l'Envoye  de  France  Marquis  de  Villars  a 
donne  part  iţy,  que  Ies  Turcs  ayant  deşire  dans  ^e  neg09e  de 
paix  Tentremise  du  Roy  Son  Maître  il  avoit  ordre  de  sonder  si 
Ton  agreeroit  i^i  avec  asseurance  qu'en  cas  de  si,  Sa  M-te  T.  C. 
chercheroit  en  toute  maniere  d'y  avantager  Ies  interâts  de  la 
Cretiennite,  et  surtout  ceux  de  VEmp-r.  M'en  ayant  fait  confî- 
dence,  J'ay  repondu  par  ordre  que  Sa  M-te  Imp-le  recevoit  avec 
beaucoup  d' estime  ces  exhibitions  du  Roy  T.  C,  mais  que  le  fon- 
dement  de  la  paix  â  faire  se  trouvant  âjuste  par  Ies  mediations 
de  Sa  M.  B-que  et  des  Mm-rs  Ies  Etats-Generaux,  le  congres  ne- 
toit  destine  que  pour  Texecution  du  sudit  fondement,  et  on  espe- 
roit  d'en  venir  â  but  en  bref,  et  que  l'Ep-eur  n'y  pouvant  sans 
râyeu  des  mediations  re9ens  et  sans  le  consentement  du  rest  des 
Atliez  y  seul  appliquer,  il  pouYoit  juger  que  cela  causeroit  une 


adins,  cabinetul  din  Viena  a  ajuns  in  curfind  să  desco- 
peră cursa  franţuz^scă,  care  părea  a  fi  pusă  fie  pentru 
trăgănarea  congresuluî,  fie  pentru-ca  să  ajungă  maî 
ugor  la  cunoştinţa  amenuntelor  negoţieriî  privit6re  la 
incheerea  păcii;  căci  Franţa  nu  primise  de  loc  de  la 
P6rtă  invitaţiunea  de  a  mijloci  şi  nu  era  de  loc  dori- 
t6re  de  pace,  ci  ambasadorul  eî  din  Turcia  lucra,  din 
contra,  din  răsputeri  contra  păcii  şi  nu  se  sfia  în  acostă 
lucrare  a  sa  de  nici  un  mijloc 


«perte  de  tems  contrair'  aux  bonnes  intentions  de  Sa  M.  T.  C. 
«qu'  â  ce  qu'  il  en  a  temoigne,  deşire  cette  paix  avanyee.  II  a 
«fort  bien  reţeue  cette  repon^e  donne'e  par  confidanţe;  je  nes9ay 
«si  Ies  Tnrcs  ont  veritablement  d^sir^z,  cett'  entremise ;  mais 
«s'ils  VOnt  fait  sans  le  S9eu  des  Mediations  re^eaes,  et  si  celles- 

«cy  y  ont  consenties,  c'est  baucoup  » 

^)  Lettres  de  Lord  Pagett  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Belgrade,  25 
Aout  (4  Sept.)  et  28  Aout  (7  Sept.)  1698.  In  cea  din  urma  scri- 
sdre  se  ^ice: 

«Je  puis  assurer  V.  E-ce  que  le  part  qu'  a  donne  TEnvoye  de 
«France  que  Ies  Turcs  dans  ce  Negoce  de  Paix  ont  deşire  Tentre- 
«mise  de  son  Maitre,  est  de  son  inuention.  Bien  au  contraire 
«l'Ambassadeur  de  France  icy,  qui  au  Vizir  d'  a  present  fit  une 
«semblable  proposition,  autrefois,  ne  fut  pas  ecoute;  depuis  quoi 
«il  ne  lui  a  plus  parle,  mais  il  a  essaye  de  dificulter  la  Nego- 
«tiation,  autant  qu*  il  a  pu,  et  il  a  employe  tous  Ies  moiens 
«immaginables  pour  en  uenir  a  bout,  sans  songer  aux  interets  de 
«la  Ohretienete,  bien  moins  a  ceux  de  Sa  M-te  Imp-le ;  et  bien 
«probablement  ce  que  TEnuoye  a  fait  dernierement,  n*  a  ete  qu* 
«a  dessin  d'  amuser  et  retarder  le  Trăite,  ou  pour  apprendre 
«quelques  NouTelles  de  son  progres.  Au  fond,  il  n'  y  a  rien  de 
«vrai,  de  ce  que  ă  V.  E-ce  a  cont^  le  Mars  de  Villars. 
Das  erstgedachte  Schreiben  enthâlt  hieriiber  Folgendes: 
«II  est  yrai  que,  tot  apres  que  le  present  6-d  Vizir  fut  elene 
«a  cette  Dignit^,  TAmb-r  de  France  lui  proposa  Tentremise  du 


Paralel  cu  năzuinţele  pentru  încheierea  păcii  curtea 
împMtdscă  ÎŞI  urma  în  taină,  şi  lucrarea  pentru  ză- 
dărnicirea planurilor  de  cutropire  teritorială  ale  Polo- 
niei. Nu  peste  puţin  cabinetul  din  Viena  a  primit  prin 
rap6rtele  trimise  de  Sedlnizky  de  la  Lemberg  ştire  des- 
pre întâlnirea  Ţarului  cu  Regele  August  II.  şi  despre 
primejdi^sele  planuri  de  rgsboiii  ale  acestuia  contra  Mol- 
doviî,  Munteniei,  Ardeiului,  ba  eventual  chiar  şi  contra 


«R.  T.  C,  pour  pourchaser  la  paix  a  Vienne ;  a  quoi  Ie  G-dVizir 
«repondit:  «Vous  etes  des  iiouveaux  Recoucigli^s  qui  deuries 
««tâcher  d'  affermir  uos  interez  la,  auaDt  d'  offrir  uos  offices  a 
«<xd'  autres.  Quand  on  ueut  tracter  la  Paix,  nous  auons  icy  des 
««Amb-rs  Medlateurs  de  Sa  M.  Britt-que  et  des  Etats  des  Paîs 
««Bas,  qui  sont  approuves  des  Deux  Parties,  qui  ont  longtemps 
««trauaille  auec  application  pour  y  uenir  a  bont;  c'  est  leur  Me- 
««diation  qne  nous  employerions,  la  uotre  n'etant,  peut  etre,  pas 
««fort  agreable».  Cette  reponce  fermă  la  Bouche  a  TAmb-r  qui 
«depuis  n  en  a  plus  parle ;  au  contraire,  11  a  fortement  soUicite, 
«qu'  on  annuUât  le  Commerce,  dernierement ;  et  pour  y  reussir, 
«il  s'  est  applique  a  tous  Ies  Ministres,  il  a  pratiqud  le  Tătar 
«Han  et  le  6-d  Vizir;  au  premier  il  a  suggere  Ies  circonstances 
«et  r  Etat  de  la  Pologne  et  de  Moscovie,  pretendant  lui  psrsua- 
«der  qu'  il  n'  y  auoit  rien  a  creindre  de  ces  cotes  la^  puisqu- 
«ils  n'  etoieat  pas  en  âtat  d*  attenter  acune  chose  de  conside- 
«rable.  A  l'autre  il  insinua  que  le  Roi  d'Espagne  etoit  mourant, 
«que  la  Guerre  auec  la  Maison  d'Autricbe  se  r'  allumeroit  bien 
«tot,  et  que  cependant,  temporisant  un  peu,  la  Porte  pouroit 
«avoir  la  Paix  a  tels  conditions  qu'elle  uoudroit,  sans  abandoner 
«(par  une  Paix  fourree)  a  leurs  ennemis  un  si  grand  etendue  de 
«Paîs;  il  a,  de  plus,  declari,  que  le  R.  T.  C.  n'approuveroit  pas 
«Paccomodement,  et  il  deploye  tous  ses  adresses  pour  le  rompre. 
«Tout  cecy,  j'ai  s^eu  des  personnes  tres  bien  informes  de  ses 
«d^marches». 


SilesieP)  când  s'a  ţinut  conferenjă  ministerială  sub 
preşedinţa  împăratului  şi  s'a  luat  hotărîrea  de  a  îm- 
pedeca  cu  orî-ce  pref,  la  nevoie  chiar  şi  cu  arma  în 
mână  pe  Polonia  să  cucerdscă  Moldova,  Muntenia  şi 
Ardeiul,  de  a  spori  în  vederea  acestui  scop  trupele  îm- 
părăteşti In  Ard^l  şi  în  Silesia  şi  de  a  le  ţin^  gata  de 
luptă  şi  de  a  vesti  de  o  cam  dată  pe  Principele  Brân- 
covanu  prin  secretarul  său  privat  Dindar,  care  în  curSnd 
urma  să  fie  concediat,  despre  primejdia  ce-I  ameninţă 
din  partea  Poloniei  şi  a-î  recomanda  cele  maî  potrivite 
mijldce  de  scăpare ;  în  ceea  ce  priveşte  Moldova,  Curtea 
din  Viena  se  mângâia  cu  imposibilitatea  de  a  întreţină 
în  ea  o  armată  maî  însemnată  timp  mai  îndelungat, 
ceea  ce  va  sili  oştirile  polonese  să  se  retragă  De 
6re-ce  înse  ştirile  sosite  în  urmă  lăsaii  să  se  prevadă 
că  expediţiunea  poloneză  a  fost  deocamdată  amânată  şi 
că  era  astfel  înlăturată  primejdia  ce  ameninţă  acele 
ţări.  Curtea  din  Yiena  s'a  hotărît  şi  ea  a  lua  măsurî 
maî  blânde  şi  a  dispus,  ca  în  ceea  ce  priveşte  Mol- 
dova şi  Muntenia  să  fie  normative  parte  disposiţiunile 
tractatuluî  de  alianţă  sfîntă,  parte  instrucţiunile  date 
în  urmă  ambasadorilor  regalî  asupra  pretensiunilor  Po- 
lonieî 

Stăruinţa,  cu  care  prevăzătorul  şi  precautul  cabinet 


^)  Raportul  Comitelui  Sedlniski.  Lemberg,  21  August  1698. 

2)  Conferenţa  ţinută  la  3  Septemvrie  1698  la  Maj.  S.  Imp. 
Presentibus:  Augusto  Romanorum  Rege,  Principe  Salmb,  Comi- 
tibus  Kinsky,  Waldstein,  Oetting,  Kaunitz,  Stahremberg,  Buccelini, 
secret,  de  Webern,  Harting,  Dalberg  et  Weiszenberg. 

^)  Protocolul  conferenţeî  ţinute  în  cestiunea  pâciî  cu  Turcia 
la  Excelenţa  Sa  Comitele  Kinski  în  ^iua  de  21  Septemvrie  1698. 
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din  Viena  a  insistat  sâ  i  se  acorde  Ardeiul  şi  care  a 
şi  fost  încoronată  de  succes  la  încheerea  păcii,  era  de- 
terminată, pe  lângă  multe  alte  consideraţiunî,  ma!  ale^ 
de  următ6rele  doue,  care  sunt  f6rte  caracteristice:  una 
e,  că  în  ochiî  luî  perderea  Ardeiului  era  deopotrivă  cu 
aservirea  şi  deplina  subjugare  a  Muntenie!  de  cătr6 
Turcî,  prin  urmare  o  înlăturare  pentru  totdeauna  aîn- 
rîuririî  austriace  asupra  poporaţiuniî  şi  asupra  Dom- 
nului din  acMă  ţară  supusă  supremaţiei  otomane. 
Adoua  era,  ca  stăpânirea  Ardeiului  se  presenta  ca  o 
pârghie  sigură  contra  tendenţelor  cutropit6re  ale  Rusiei, 
care,  ce-I  drept,  de  o  camdată  voia  să'nghită  numai 
Crimea,  reuşind  înse  să  resolve  problema  acesta,  nu 
lipsia  a-şî  întinde  în  vîrtutea  nesecatei  rîvniri  de  cuce- 
rire şi  spre  Basarabia  braţele  de  polip,  ceea  ce-I  dedea 
putinţa  de  a  exercita  asupra  Austriei  şi  asupra  Poloniei 
o  presiune  de  o  potrivă  de  stricăci6să  Agerime  pro- 
fetică, a  căreia  dreptate  prea  în  curfind  a  dovedit-o 
viitorul,  care  înse,  durere,  n'a  fost  însoţită  totdeauna 
de  fapta  energică. 

In  tot  casul  atât  înainte  de  congres,  cât  şi  în  tim- 
pul  congresului  i-a  fost  împăratului  de  mare  folos  în- 
rîurirea  secretă,  pe  care  o  avea  asupra  Munteniei.  Co- 
respondenţa urmată  prin  ascuns,  pe  care  Curtea  din 
Viena  o  întreţinea  alăturea  cu  cea  oficială  cu  Lordul 
Paget,  sufletul  mijlocirii,  care  lămuria,  întregia  şi  câte 
o  dată  rectifica  şi  care  a  şi  hotărît  s6rta  congresului, 
a  trecut  prin  mânile  lui  Brâncovanu,  care  a  justificat 


^)  Părerea  conferenţeî  asupra  celor  trei  cestiunî  principale  ce 
se  pun  la  stabilirea  nouelor  hotare  1698. 


atât  de  bine  încrederea  pusă  în  el,  încât  guvernul  îm- 
părătesc i-a  exprimat  după  iniţiativa  luată  de  Paget  în 
mod  măgulitor  mulţumirile  sale 

T(5te  aceste  împregîurărî  şi  înrîurirî  opuse  aii  for- 
mat pentru  setea  de  cotropire  a  Poloniei  un  val  ne- 
străbătut, şi  sub  asemenea  auspicii  nefavorabile  s'aii 
început  negoţierile  Polonieî  în  congres.  Chiar  prima 
întelnire  aluî  Malachowsky  cu  plenipotenţiarii  turceştî 
(la  21  Noemvrie  1698)  a  rămas  fără  de  nici  un  re- 
sultat,  fiind-că  aceştia  puneau  condiţiunea,  ca  să  se  de- 
şerteze  forturile  pasagere  ridicate  împregîurul  Came- 
niţeî,  precum  şi  castelele  ce  eraii  în  Moldova  ocupate 
de  trupele  poloneze  şi  să  se  restabilăscă  şi  cele-lalte 
stări  de  lucrurî  ca'n  ajunul  rSsboiuluî,  ear  Malachowski 
făcuse  obiect  al  cererii  sale  predarea  cătrS  Polonia  a 
Cameniţeî  în  stătu  quo,  deci  întrăgă,  precum  şi  a  Po- 
dolieî,  a  Moldoviî,  a  Munteniei  şi  a  Ucrainei^). 

In  proxima  conferenţă  cu  imperialii  (23  Noemvrie), 
la  care  Malachowsky  n'a  luat  parte,  Corniţele  Schlick 


^)  Lettres  de  Lord  Pagett  au  Comte  Kinsky,  ddo.  ^'/23  Mars 
et  24  Mars  (3  Avril)  1698.  Adrianopole.  —  Lettre  du  Comte 
Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  10  Mai  1698.  —  Lettres  du 
Comte  Kinsky  au  General  Rabbutin  en  Transilvanie,  ddo.  Vienne, 
10,  17,  24  Mai,  et  18  Octobre. 

^)  Domandarono  i  Turchi  che  si  evacuasse  attorno  Camenek 
gli  fortinif  sagt  das  officielle  Protokoll  des  Carlowitzer  Friedens- 
congresses  im  k.  k.  Staatsarchiv,  pag.  56.  Hammer  (VI.  Bd.  667 
S.)  yergiszt,  dasz  die  Tiirken  die  polnische  Răumung  der  Haupt- 
festung  Kamieniez  schon  deszhalb  nicht  ausprechen  konnten,  weil 
diese  ja  seit  vielen  Jahren  in  ihrer  eigenen  Gewalt  stand.  Auch 
iibergeht  er  die  polnische  Forderung  der  Walachei  mit  Still- 
schweigen. 


şi  Lordul  Pagett  ati  susţinut  interesele  Poloniei.  Lordul 
Pagett  în  deosebi  a  invocat  declaraţiunea  dată  de  Turci, 
că  faţă  cu  Polonia  sunt  gata  să  recun6scă  hotarele 
vechî,  ear  în  acesta  se  cuprinde  implicite,  —  aşa  ^ice  el,  — 
acordarea  Podolieî,  a  Ucrainei  şi  a  cetăţii  Cameniţa 
Polonieî,  care  înainte  de  acest  rgsboiii  a  avut  stăpânirea 
nediscutată  a  acestor  teritorii.  Pretensiile  Polonieî  asupra 
Moldoviî,  îndeosebi  asupra  mănăstirilor  fortificate  ocu- 
pate de  ea,  pot  fără  îndoială  să  fie  înlăturate;  Came- 
niţa deasemenea  ar  put^  să  fie  predată  şi  în  stare  dă- 
râmată, dar  numai  permiţându-i-se  Polonieî  s'o  rezi- 
d^scă,  dacă  aşa  le  convine  ambelor  părţî. 

Cu  asemenea  concesiuni  Polonia  după  t6te  semnele 
s'ar  mulţumi,  —  aşa  a  încheiat  Pagett,  —  ceea  ce  şi 
Comitele  Kinsky  a  exprimat  în  cea  din  urmă  scris6re 
a  sa  ca  speranţă  a  împăratului;  de  la  acostă  propu- 
nere a  împăratului,  care  form^ză  cheia  întregei  nego- 
ţieri,  nu  se  p6te  face  abatere  nici  cât  e  negru  sub 
unghie,  şi  fără  de  acăsta  totul  ar  trebui  să  se  zădăr- 
nicdscă  ^). 

Deşi  acăstă  întervenire  energică  a  mijlocitorului  tre- 
buia să  aibă,  fără  îndoială  numai  în  mod  pregătitor  şi 
fără  de  efect  imediat,  o  înrîurire  moderat6re  asupra 
Turcilor,  mai  rămânea  să  devie  şi  Polonia  mai  conce- 
sivă, pentru-ca  înţelegerea  să  se  p6tă  face  la  timp. 

Căci  în  aăoua  întSlnire  cu  Polonesii,  la  25  Noem- 
vrie  după  amă^ă-^i,  Malachovsky  a  început  cu  un  lung 
şi  inutil  discurs  asupra  pretensiunilor  ţării  sale  şi  a 
făcut  în  cele  din  urmă  propunerea,  că  dintre  cele  cinci 


^)  Protocolul  congresului  pag.  63  §i  66. 


posiţiud  ce  ocupă,  la  mâQâstirile  din  Moldova,  Polonia 

înapoieze  Porţii  doue,  ear  pe  cele-lalte  trei  le 
păstreze,  pentru-ca,  precum  ^icea  el,  să  aibă  cel  puţin 
un  picior  în  Moldova. 

Turciî  aii  rîs  de  acostă  propunere  naivă  căcî  In- 
ţelegeaii  prea  bine  intenţiunea  Polonieî  de  a  pune  cu 
timpul  şi  cel-l'alt  picior  pe  teritoriul  Moldoviî. 

In  coaferenţa  ţinută  de  Turcî  cu  Austriaciî,  Ia  1 
Decemvrie,  Comitele  Schlik  gi  Lordul  Pagett,  resolvând 
punctele  privit6re  la  pacea  cu  împăratul,  aîi  luat  ear 
cuvSntul  în  favorul  Polonieî  şi  aii  stăruit  în  comun 
acord  să  obţie  pentru  ea,  comform  cu  basa  negoţierilor, 
provinciile,  pe  care  le  avuse  înainte  de  rgsboiii,  se  în- 
ţelege cu  excluderea  Moldovii.  Cu  acea-şi  hotărîre  înse, 
şi  de  astă-dată  nu  fără  de  succes,  aii  stăruit  şi  pe 
lângă  plenipotenţiarul  Polonieî  să-şî  reducă  pretensiunile* 

Astfel  âncă  în  atreia  coaferenţa  polonesă,  care  s'a 
ţinut  la  4  Decemvrie,  s'a  stabilit  înţelegerea  în  ceea  ce 
priveşte  cestiunea  principală  şi  în  a  patra  şi  a  cincea 
conferenţă  (6  şi  9  Decemvrie)  totul  s'a  finalisat,  apoî 
în  a§easea  şi  cea  din  urmă  conferenţă  (18  Decemvrie) 
s'aîi  verificat  şi  s'aii  înlăturat  deosebirile  dintre  textul 
turcesc  şi  cel  latin  al  tractatuluî.  Numaî  decât  după 
încheere  Malachowsky  a  exprimat  plenipotenţiarilor  aus- 
triacî  mulţumirile  sale  pentru  conlucrarea  pe  cât  de 
merit6să,  pe  atât  de  noroc6să  a  împăratului  pentru  sa- 

^)  «L'Ambasciator  di  Polonia  doppo  un  gran  discorso  inutile, 
alia  fine  per  conclusione  hă  offerto  di  cedere  della  Moldavia  de 
5  monasteri  osia  forti  ivi  posessi  due  et  guardare  li  tre  altri, 
per  havere  un  piede  in  Moldavia,  dd  clie  i  Turchi  se  ne  risero>. 
Protocolul  conf.  pag.  66. 


tisfacerea  definitivă  a  Poloniei,  care  a  reuşit  maî  bine 
decât  se  putea  spera  în  Impregîurările  date^). 

Cheia  pentru  acostă  răpede  şi  surprinpt(5re  schimbare 
în  felul  de  a  gândi  şi  de  a  precede  al  plenipotenţia- 
rului polones,  care  printr'un  fel  de  săritură  s'a  făcut 
dintr'un  îndârjit  apostol  al  cruciatei  un  zelos  predica- 
tor al  păciî,  avem  s'o  căutăm  în  impregîurările  ară- 
tate maî  jos,  care  au  siluit  voinţa  luî  ca  un  fel  de 
şurub  diplomatic. 

De  6re-ce  adecă  cererea  privit6re  la  cedarea  Moldoviî 
nu  găsia  nici  un  resunet  la  plenipotenţiarii  turceşti, 
ear  Cabinetul  din  Viena  după  încheerea  noroc6să  a  ne- 
goţierilor  sale  aştepta  cu  nerăbdare,  ca  să  închee  şi 
aliaţii  ei  pe  ale  lor,  pentru-ca  să  procedă  la  semnarea 
formală  a  tractatului,  şi  astfel  era  hotărît,  ca  în  cel 
maî  rgii  cas  să  închee  pacea  fără  de  Polonia  şi  Rusia 
şi  numai  cu  Veneţia  2),  posiţiunea  Poloniei  a  devenit 
chiar  şi  numai  prin  acesta  critică  şi  Polonia  era  ame- 
ninţată de  a  rSmân^  isolată;  în  timpul  congresului  înse 


^)  Protocolul  conferinţei  pag.  112—119.  piarul  congresului  de 
pace  de  la  Carloveţ,  pag.  47.  (In  archiva  c.  r.  de  stat). 

')  Lettre  du  Comte  Kinsky  au  Comte  Schlik,  ddo.  Vienne,  9 
Novembre  1698.  Fasagiul  relativ  sună:  «II  sera  necessaire  de 
«sonder  et  nous  avertir  â  temps  des  intentions,  Instructions  et 
«de  ţe  qu'  au  câs  le  pis  de  tous  TAmbassadeur  de  Venise  y  vou- 
«drâ  ou  pourrâ  faire;  car  de  Compagnie  avec  luy  on  pour- 
<roit  francJiir  le  pas  fait  d  la  paix  sans  la  Fologn'  et  la 
^Moscovie,  niais  le  faire  sans  Venise,  la  chose  seroit  plus  diffî- 
«cile,  et  meriteroi  plus  la  consideration,  si  que  pour  s^avoir  90 
«qu'  il  y  auroit  â  faire  en  90  mechant  cas,  il  faut  ^tre  informi 
«â  tâmps  des  intentions  et  pouvoir  de  Mr.  T  Ambassadeur  de  Ve- 
«nise>. 


situaţiunea  a  devenit  în  aderSr  primejdi6să  din  causa 
îndărătnicieî  Veneţiei,  care  nu  voia  de  loc  să,  renunţe 
Ia  Morea,  căcî  Curtea  din  Viena,  dorind  să  închee  pacea 
cu  orî-ce  preţ,  a  luat  orî  părea,  cel  puţin,  a  fi  luat 
hotărirea  să  părăs^scă  şi  pe  Veneţia  şi  să  subscrie 
pacea,  dacă  altfel  nu  se  putea,  numai  pentru  sine  şi 
fără  consideraţiune  pentru  aliaţii  eî.  Căcî  prevS^Snd  cu 
privire  clară  apropierea  grelei  furtune  a  rgsboiuluî  de 
succesiune  la  tronul  Spanieî,  Cabinetul  din  Viena  era 
prea  rece  calculator,  pentru-ca  să  maî  fi  putut  con- 
tinua marele  rgsboiu  cu  Turciî  numaî  de  dragul  Parna- 
suluî  şi  al  Heliconuluî  de  mitologic  renume,  asupra  că- 
ruia stăruia  cu  îndSretnicie  plenipotenţiarul  Veneţian 
Astfel  li  s'a  dat  ambasadorilor  congresualî  austriacî 
însărcinarea  să  facă,  ce-î  drept,  t<5te  opintirile,  ca  să 
obţie  încheerea  uneî  păci  colective,  dar  să  subscrie 
tractatul  de  pace  încheiat  cu  împăratul  după-ce  va  fi 
trecut  infructuos  cel  din  urmă  termin  de  15  ^ile,  pe 
care-1  acordaseră  Turciî  Republiceî  de  Veneţia  pentru 
stabilirea  Înţelegerii  ^) ;  dar  la  acest  extrem  mijloc, 
care  nu  numaî  desfăcea  în  mod  pacînic  sfînta  alianţă, 
ci  o  sfărâma  cu  violenţă,  nicî  chiar  la  nevoie  eî  n'a- 
veau  să  recurgă  decât  cu  multă  precauţiune,  ba  chiar 

^)  Lettre  du  Comte  Schlik  au  Comte  Kinsky  ddo.  Au  camp  de 
Carloviz,  2  Janvier  1699.  «Le  monde  auroit  bien  ete  ^tonne,  s'il 
aYoit  vu  v*allumer  une  si  sanglante  guerre  pour  le  mont  Par- 
nassee  et  la  fontaine  de  Helicon  au  pie  de  la  lettre,  lesquel 
nommement  Tambassadeur  vouloit  comprendre  dans  la  chaine  de 
montagnes  qu'il  pretând  hors  de  risthme.  En  un  mot,  nous  som- 
mes  dans  la  plus  mechante  cris  du  nionde>. 

^)  Rescript  împărătesc  cătrS  ambasada  austriacă  de  la  congre- 
sul de  pace  din  CarlovSţ.  Viena,  19  Ianuarie  1699. 


cu  repulsiuae  ostentativă,  pentru-ca  să  păstreze  cel  pu- 
ţin aparenţele  credinţei  de  aliat  şi  să  arunce  în  faţa 
lumiî  odiul  păciî  separate  asupra  celor  îndărătnici. 
Acesta  înse  n'a  tmpedecat  pe  guvernul  împerătesc  de  a 
da  plenipotenţiarilor  s6î,  chiar  cu  risicul  de  a  amSna 
cu  atât  maî  vîrtos  încheerea  păciî  cu  Veneţia,  îndoita 
însărcinare  de  a  stărui  în  taină  şi  cu  t6tă  precauţi- 
unea,  ca  nu  cum-va  Veneţia  să  fie  satisfăcută  pentru 
renunţarea  eî  la  Morea  dâudu-i-se  drept  compeusaţiune 
teritorii  din  Croaţia,  Slavonia  ori  Dalmaţia,  ceea  ce  ar 
fi  apropiat-o  prea  mult  de  hotarele  austriace,  şi  ca 
Republica  de  Ragusa  să  iasă  învingăt6re  faţă  cu  rîvni- 
rile  de  stăpânire  ale  Veneţiei,  căcî  supunerea  la  supre- 
maţia Veneţiei  nu  se  concordă  cu  actualele  interese  ale 
Austriei  şi  âncă  maî  puţiu  cu  cele  viit6re.  Ei  aveaii 
înse  să  păstreze  aparenţele  uneî  neutralităţi  imparţiale 
şi  să-şî  acoperă  stăruinţele  sub  velul  uael  atitudini 
pasive 

Indemânatecul  cancelar  aulic  Kinsky,  care  într'o  scri- 
s6re  confidenţială  adresată  lui  Ottingea  mărturiseşte  el 
însu-şî  cu  vorbe  seci,  că  „^ice  ceea  ce  nu  gâudeşte  şi 
gândeşte  ceea  ce  nu  ^ice**  ^),  e  în  Viena  representantul 


^)  Rescriptul  luî  Leopold  I.  cătr^  ambasada  împerătescă  de  la 
congresul  din  CarlovS^.  Viena,  26  Ianuarie  1699.  (întregiri  §i 
lămuriri). 

Scrisdrea  luî  Kinsky  către  Comitele  Ottingen.  Viena,  27  Ia- 
nuarie 1699.  (Prima  a  fost  emisă  chiar  în  ^iua  subscrierii  trac- 
tatului, ear  a  doua  deja  în  ^iua  următdre,  dar  maî  nainte  de  a 
se  fi  ştiut  acesta  la  Viena). 

^)  Scrisdrea  luî  Kinsky,  cătrS  Ottingen.  Viena  14  Ianuarie 
1699.  «Din  prima  (scrisare  cătrfi  Lordul  Făget)  veî  vede,  <me 


principal  al  acestui  machiavelism,  care,  râ(JgmâQda-se 
pe  de  o  parte  pe  victoriî  câştigate,  ear  pe  de  alta  pe 
bunele  înclinări  ale  mijlocitorilor  şi  ale  ambasadorilor, 
era  maî  presus  de  diplomaţia  aliaţilor  şi  în  deosebî  de 
a  Poloniei,  care  atât  prin  slăbiciunea  eî  internă,  cât  şi 
prin  isolarea  eî  în  afară  era  împedecată  în  urmărirea 
unei  politicî  independente  şi  nevoită  a  seră^gmape  alţii 
maî  târî.  F6rte  fireşte  dar  Malachowsky  şi-a  redus  cu 
atât  maî  vîrtos  pretensiunile,  cu  cât  Turciî  declaraseră 
fără  de  încungîur,  că  numaî  din  consideraţiune  pentru 
intervenirea  ImpSratuluî  i  se  fac  Polonieî  ore-care  con- 
cesiunî  şi  că  numaî  şi  numaî  ImpSratuluî  aii  să-î  mul- 
ţum^scă  Polonesiî,  dacă  nu  sunt  mărginiţî  numaî  la 
statul  quo  înainte  de  rgsboiii ;  astfel  plenipotenţiarii 
austriacî  aii  putut  şi  eî  să  obţie  reducerea  prentensi- 
unilor  Polonieî  La  început  înse  îngăduinţa  plenipo- 
tenţiaruluî  polonez,  f6rte  mărginită  prin  instrucţiunile 
primite  de  la  Rege,  tot  n'a  mers  până  la  acceptarea 
ofertelor  făcute  de  Turcî.  El  tot  maî  persistă  să-şî  în- 
figă picîorul  în  Moldova  şi  nu  a  voit  în  deosebî  nici 
după-ce  Turciî  iî  acordaseră  cedarea  Podolieî,  a  Ucraineî 
şi  a  Cameniţeî  în  stare  nevătămată  să  renunţe  la  cele 
cincî  slab  fortificate  mânăstirî  din  Moldova,  care  cu 

dicere  quod  non  cogito  et  eogitare  quod  non  dico*,  ear  din 
a  doua  (către  Ruzzini)  veî  înţelege,  câ  eii  proced  faţă  cu  el  ca 
aliat,  cu  totul  sincer,  praeveaiendo  futura,  orî  §i-cum  ar  ieşi 
acest  tractat,  scarricandone  le  proprie  et  incarricandone  quelle 
d'altrui>. 

^)  Al  nouelea  raport  al  plenipotenţiarilor  austriacî  cătrS  Im- 
peratul.  Tabăra  de  la  Carlovgţ,  22  Noemvrie,  1698.  Lettre  du 
Comte  Schlik  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Câmp  de  Carloviz,  27 
Noembre  1698. 


anevoiă  ar  fi  putut  să,  resiste  unuî  atac  făcut  de  vre-o 
căpetenie  de  partid  şi  cu  atât  maî  puţin  erau  în  stare 
de  a  suporta  asediul  unei  armate  maî  marî  şi  din  care 
Dumat  cea  mat  mare  avea  o  sută,  ear  cele-Ialte  numa! 
câte  cincî-^ecî  de  6menî  ca  garnis6Dă  polonesă;  căcî  el 
DU  voia,  după  cum  ^icea,  să  facă  alte  propuneri  decât 
după-ce  toţî  coaliaţiî  işî  vor  fi  încheiat  negoţierile  şi 
^re-cum  In  virtutea  unei  necesităţi  iresistibile.  In  dosul 
acesteî  trăgănirî  se  ascundea  pe  lângă  mărginile  pleni- 
potenţeî  şi  intenţiunea  nemărturisită,  ca  nu  numai  să 
nege  recunoştinţa  datorită  pentru  intervenirea  ImpSra- 
tuluî,  ci  să  o  transforme  în  ochii  lumii  cu  (5re-care 
verosimilitate  !n  o  bănuială  şi  în  acusare  adusă  contra 
purităţii  credinţei  de  aliat  a  împăratului,  ear  acesta 
producând  în  mod  artificial  impresiunea,  că  Polonia  a 
fost  împedecată  prin  intervenirea  împăratului  în  urmă- 
rirea fol6selor  sale  şi  astfel  păgubită,  pentru-ca  prin 
acăsta  orî  să  determine  pe  Austria  a  interveni  cu  ma! 
multă  hotărîre  în  interesul  Polonieî,  orî  să  arunce  asu- 
pra altora  vina  pentru  înfrângerea  suferită     De  6re-ce 
înse  nici  acest  ultim  mijloc  n'a  avut  efect.  Polonia  tot 
s'a  hotărit  în  cele  din  urmă  să  cedeze,  şi  aşa  se  explică 
fenomenul  significativ,  că  în  conferenţa  de  la  9  De- 
cemvrie Malachowsky  s'a  învoit  (cum  s'a  arătat  mai 
sus)  definitiv  asupra  stipulaţiunilor  principale  ale  trac- 
tatului de  pace  dintre  Turcî  şi  Polonia,  care  a  inlătu- 
rat  prin  o  renunţare  făcută  în  sfnsul  dreptului  gin- 
ţilor stăpânirea  directă  orî  cel  puţin  supremaţia  poli- 


^)  Al  un-spre-(jecelea  raport  al  plenipotenţiarilor  îniperăte§tî. 
Tabăra  de  la  Carlov^ţ,  27  Noemvrie  1698. 


tică,  la  care  atâta  timp  şi  atât  de  în  zadar  a  rîvnit 
acest  regat  asupra  Moldoviî.  Bucurându-se  de  acdsta, 
chiar  câad  a  primit  prima  ştire  despre  pornirea  Polo- 
nie! spre  încheerea  păciî,  împăratul  s'a  exprimat,  că 
Polonia,  primind  de  la  Turci  drept  compensaţiune  pen- 
tru restituirea  câtor-va  posiţiunî  neînsemnate  ce-î  adu- 
ceau regatului  maî  mult  pagubă,  decât  folos  nişte  [iru 
pe  care  nu  le  cucerise  maî  nainte,  a  obţinut  condiţiunî 
înzecit  atât  a^antagifee  <;a  ale  orî-şi-căruia  dintre  ceî- 
alţî  coaliaţî  Şi  întocmai  precum  maî  nainte  se  gân- 
dia  se  închee  pace  cu  Veneţia  şi  fără  de  Polonia,  Curtea 
din  Viena  era  acum  gata  să  Închee  mult  dorita  pace  cu 
Polonia  şi  fără  de  Veneţia,  care  făcea  greutăţi  Şi 
maî  ales  ajutorul  ambasadorilor  îmfMteştî  a  fost  ceea 
ce  a  făcut  să  trdcă  în  mânile  Polonieî  cetatea  Came- 
niţa  în  stare  nevătămată  (cu  excepţiunea  geamiilor, 
care  urmau  să  fie  dărâmate)  dimpreună  cu  întrdga  arti- 
lerie, pe  care  Turciî  o  luaseră  când  cu  cucerirea  ce- 
tăţiî. 

Resultatul  în  deobşte  favorabil  al  negoţierilor  a  în- 
trecut atât  de  mult  aşteptările  plenipotenţiaruluî  regal, 
încât  el  şi-a  dat  fără  de  reservă  bucuria  pe  faţă  şi  a 
exprimat  şi  Impgratuluî  în  cel  maî  călduros  mod  mul- 
ţumirile sale  pentru  intervenirea  pe  cât  de  puternică, 


^)  Rescriptul  luî  Leopold  I.  către  ambasada  împerătescâ  din 
sudul  Ungariei  drept  răspuns  la  raportul  eî  de  la  2  Decemvrie. 
Yiena,  12  Decemvrie  1698. 

2)  Rescriptul  luî  Leopold  I.  către  ambasada  împSrătescă  de 
a  congresul  din  Carloveţ.  Viena,  19  Decembre  1698. 


pe  atât  de  fructuosă,  După-cc  a  formulat  la  t6tă  re- 
gula instrumentul  de  pace  definitiv  stabilit  şi  pentru 
deplini  siguranţă  Ta  predat  ca  act  defiaitiv  obligator 
pe  la  sfîrşitul  luneî  Decemvrie  mijlocitorilor,  s'a  unit  şi 
el  cu  ambasadorii  Austriei  şi  cu  al  Veneţiei,  pentru-ca 
să  facă,  maî  accesibil  pentru  pace  şi  pe  representantul 
Moscovit,  eare  era  f6rte  neliniştit  în  urma  aderării  la 
pace  a  Poloniei. 

„Afacerile  Poloniei,  —  il  scria  el,  —  nu  sunt  âncă 
pe  uscat,  dar  sunt  intrate  în  port*". 

Deşi  nu  s'a  ţinut  pe  din  destul  semă  de  dorinţele 
Republice!  şi  afară  de  acesta  in  urma  necesităţii  am 
avut  să  fac  concesiuni  ce  trec  peste  mărginile  puse  de 
instrucţiunile  mele,  ţiind  s^mă  de  actuala  stare  a  Po- 
loniei, tot  am  socotit  a  fi  mal  bine  să  strîng  potrivit 
cu  cererile  furtunel  pânzele  şi  astfel  am  preferit  o  com- 
pensaţiune  mică  faţă  cu  o  ingrijit6rea  amânare  a  păcii, 
întocmai  dar  precum  Polonia,  pentru-ca  să  nu  le  facă 
coaliaţiior  greutăţi  la  incheerea  păcii,  s'a  mulţumit, 
ceea  ce  cere  atât  spiritul,  cât  şi  litera  legii,  cu  o  în- 
voială cu  mult  mal  nefavorabilă  decât  ceea  ce  cu  t6tă 
siguranţa  s'ar  fi  putut  obţine  prin  o  negoţiere  urmată 
fără  de  nici  o  cruţare;  tot  astfel  şi  ambasadorul  mos- 
covit, ţiind  s^mă  de  nevoile  timpului,  să  binevoiască 
a-şl  reduce  pretensiunile  şi  a  se  supune  aranglameu- 
tulul  stabilit  de  mijlocitori      Atât  de  mult  s'a  scbim- 

Al  treî-spre-^ecelea  §i  al  patru-spre-^ecelea  raport  al  pleni- 
potenţiarilor împărăteşti.  Tabera  din  Carloveţ,  9  |i  12  Decemvrie 
1698. 

^)  Litterae  Legaţi  Poloniei  ad  Legatum  Moscoviticum,  ddo.  Pe- 
trowaradini  die  12.  Decembris  1698. 


bat  dar  f6ia,  încât  unul  dintre  ceî  mai  zeloşi  adver- 
sari aî  păcii  s'a  prefăcut  în  cel  mal  zelos  susţiitor  al 
eî  şi  stăruia  atât  pe  lângă  representantul  veneţian,  cât 
şi  pe  lângă  cel  moscovit  pentru  încheerea  păcii.  El  in- 
sistă cu  t6tă  căldura  să  procedă  cur6nd  la  încheerea 
pe  cât  de  neapărată,  pe  atât  de  dorită  ^câtă  vreme 
timpul  favorabil  nu  va  fi  urmat  de  furtuna  ameninţă- 
t6re,  pentru-ca  nu  cum-va  prin  acostă  prea  lungă  şi  la 
Turd  cu  totul  neobicînuită  trăgănire  a  negocierilor  în- 
tr^gă  flotă  a  aliaţilor  să  fie  sc6să  din  dramul  sigur  al 
speranţelor  şi  mCnată  spre  stâncî  primejditfse;  căci  dacă 
un  asemenea  naufragiu  ar  fi  o  calamitate  pentru  toţi 
aliaţiT,  el  ar  trebui  să  fie  un  adevărat  desastru  pentru 
Polonia,  care,  strivită  de  o  îndoită  sarcină  de  rfeboiii, 
n'ar  şti,  pe  care  săg^tă  s'o  abată  maî  nainte* 


Se  între  altele:  «Licet  mihi  non  ex  integre  voto  Reipn- 
blicae  negotium  cessisset,  multaque  nltra  gradus  «datae  mihi 
«instructionis  necessitati  concessissem,  attamen  pensando  mo- 
<d€rnum  statum  Beipuhlicce  nosfrcs  simiavi  vela,  prout 
^tempestas  jussit  et  elegi  potius  tenuiter  componere,  quăm 
^uUra  opt  atee  et  tam  necessarics  Pacis,  et  mihi  et  foe- 
<ăeratis  peniciosam  aliquam  (Veus  avertaţ)  mor  am  ad- 
*  fer  re,  —  ». 

1)  Litterae  Legaţi  Poloniei  ad  Legatum  Venetiarum,  ddo.  Petro- 
waradini  2-da  Januarij  1699. 

«Quam  maxime  curaiidum  puto,  ut  hoc  tam  uotiuum  Chri- 
«stianitati  opus  dum  tempus  fauet,  dum  Nubila  pendent,  tempe- 
«staţi  et  tot  fortuitis  quam  primum  subducamus,  ne  per  tam 
«longas  et  Turcis  plane  insuetas  tractandi  moras  ex  uado,  in 
«quo  nune  haeremus,  uniuersâ  (Deus  auertat)  classe  ad  fatalem 
«scopulum  allidamus,  cuius  rei  non  uanos  nobis  debere  subesse 
«metus,  ratio  et  coniunctirae  monent.  Jam  uero  (Deus  auer.at)  si 
«post  tot  irritos  sudores  Nostros,  post  tanti  pretij  impensum 


Prin  amfiaarea  îavoieliî  cu  Veneţia  şi  a  păciî  simul- 
tane atîrnăWre  de  la  ea  creştea  în  mod  învederat  şi 
nerăbdăt6rea  sete  de  fpace  a  Poloniei,  care  se  da  pe 
faţă  în  reclamaţiunl  pline  de  amărîcîune  şi  care  re- 
sulta  mal  ales  din  temerea  mărturisită  fără  de  încun- 
gîur  a  unei  năvăliri  tătăreşti.  Din  Peterwardein,  unde 
se  retrăsese  îndată  după  ce-şî  stabilise  proiectul  de 
tractat,  Malachowski  le  trimitea  mereîi  reclamaţiunî 
ambasadorilor  austriaci.  In  faţa  îndSrStnicieî  neînvinse  a 
Veneţiei  faţă  cu  P6rta  inactivitatea  desperată  a  aliaţi- 
lor deja  satisfăcuţi  în  acest  congres  trebuia,  aşa  ^icea 
eî,  să  aibă  drept  urmare  neapărată  o  tfingire  primej- 
di6să.  Cu  maî  multă  furie  se  va  descărca  înse  furtuna 
neînlăturată  asupra  Poloniei.  Pe  când  adecă  regatul 
acesta  se  pregătia  să-şî  validiteze  gata  de  luptă  şi  si- 
gur de  victorie  drepturile  faţă  cu  Turcia,  Curtea  din 
Viena  maî  mult  pe  silite  decât  prin  persuasiunî,  apr6pe 
prin  o  năvală  dată  pe  neaşteptate  Ta  abătut  prin  pro- 
specte de  pace  de  la  acesta ;  fiind  acum  parte  desarmat 
în  urma  acestor  prospecte,  parte  preocupat  de  inevita- 
bilul resboiîi  cu  Brandenburgul,  e  greii  ameninţat  de 
năvălirile  Tătarilor  adimeniţî  de  iarnă  şi  de  retragerea 
trupelor  din  provinciile  de  la  sud,  o  primejdie,  care  nu- 
mai prin  o  pace  seri6să  ori  printr'un  serios  r^sboiti  ar 
put^  să  fie  înlăturată.  Dacă  e  deci  vorba,  ca  regatul 


ctempus,  spe  Almae  istius  Pacis  ad  extremum  excidamus,  quid 
«fanestins  nobis  omnibus  praestare  possemus!  sed  proesertim  tot 
<malis  afflicta  Polonia,  quce  jam  de  facto  duplicis  helli  onere 
*premiturj  et  nescit  quod  prius  avertat  telum,  quid  sibi  in  ea 
«necessitate  agendum  baberet,  magno  Excellentiae  Vestrae  relin- 
«quo  iudicio  .  .  .  .» 


Poloniei  să,  nu  se  socot^scă.  osândit  a  secera  numaî  ne- 
norociri şi,  cel  maî  fără  de  sfială  desconsiderat  dintre 
coaliaţii  s6i,  a  se  căi  în  veci  de  ajutorul  plin  de  sa- 
crificii, pe  care  Ta  dat  pentru  binele  ImpS râtul uî,  dar 
t.i  paguba  sa  proprie,  trebue  orî  să  se  închee  pacea 
după  trecerea  celui  din  urmă  termin  pus  pentru  nego- 
ţieri,  orî  să  i  se  dee  Poloniei  voie  de  a  respinge  ata- 
cul Ţătarilor.  El  cere  deci  o  declaraţiune  positivă,  dacă 
învoirea  Veneţiei  cu  P6rta  e,  în  genere,  posibilă ;  dacă 
nu  e  posibilă,  plenipotenţiarii  să  se  consulte  cu  el  şi 
să  siabil^scă  împreună  procedura  impusă  de  instinctul 
de  conservare.  El  e  de  altminteri  dureros  atins,  pentru 
că  atât  Austria,  cât  şi  Veneţia  il  tăinuiesc  adevăratele 
greutăţi  ale  negoţierilor  ce  se  urmfeă.  El  stărue,  în 
sfîrşit,  ca  acostă  cerere  aiul  să  fie  trecută  în  proto- 
colul oficial  al  congresului^). 

In  acostă  mărturisire  făcută  despre  slăbiciunea  Po- 
loniei era  cuprinsă,  deşi  numai  In  forma  unei  dorinţe 
de  consultare  în  comun,  şi  cererea  ajutorului  înarmat 
al  împăratului,  o  cerere,  care  nefiind  din  destul  Înte- 
meiată pe  stipulaţiunile  (Art.  JX,  X,  XI)  ale  tractatu- 
lui de  alianţă,  în  faţa  disposiţiunilor  nu  tocmai  ami- 
cale ale  Curţii  din  Viena  faţă  cu  Polonia  a^ea  puţine 
şanse  de  reuşită. 

Tot  atât  de  zelos  a  recurs  Malachowski  şi  la  inter- 
venirea  mijlocitorilor  şi  mal  ales  la  a  îndemânaticului 
Pagett  spre  a  înlătura  primejdia  năvălirii  în  Polonia  a 
Tătarilor,  iî  asigura  pe  aceştia  atât  despre  dorinţa  de 


Literae  â  Legato  Polonico  ad  Legatos  Caesareos  missae 
Petrovaradini,  7  lanuarii  1699. 


a  încheia  pace,  cât  şi  despre  alipirea  cătrfi  alianţă  a 
guvernului  s6u,  şi  drept  dovadă  despre  acesta  a  depus 
în  mânile  lor,  ca  un  fel  de  zălog,  proiectul  de  trac- 
tat subscris  de  dfinsul  în  t()tă  forma,  ceea  ce  avea  să 
fie  o  garanţie  pentru  încheerea  păciî  în  caşul,  când  vor 
procede  la  încheere  şi  ceK-ralţî  aliaţi  şi  în  deosebi  şi 
Veneţia  âncă  resistentă;  dacă  acostă  condiţiune  nu  se 
va  împlini,  documentul  depus  de  Polonia  avea  să  fie 
considerat  şi  el  ca  neavSnd  nici  o  valabilitate  şi  nicî 
un  efect 

Impetu6sa  pornire  spre  pace  a  Poloniei  ii  venia  de 
minune  la  socot^lă  politicei  din  Viena,  care  a  rSmas 
consequentă  până'n  cea  din  urmă  clipă,  căcî  ea  nu  ur- 
mărea, la  urma  urmelor  decât  scopul  de  a  fi  impinsă 
6re-cum  fără  de  voie  spre  pace,  ţ^Iul  tuturor  dorinţelor 
eî,  de  cătrg  aliaţiî  eî  îndgrgtnici.  In  sensul  acesta  d6- 
duse  t6te  îndrumările  representanţilor  seî,  cărora  le  re- 
comandase în  deosebî,  ca  să  păstreze  cu  tot  dinadinsul 
aparenţele  unei  pretinse  siluiri  şi  astfel  la  subscrierea 
tractatului  să  le  lase  aliaţilor  ântâietatea  şi  abia  după 
dSnşil  să  procedă  la  operaţiunea  finală ;  ear  dacă  acMa 
n'ar  fi  cu  putinţă,  să  închee  de  o  dată  cu  ceî-l'alţî, 
poftiţi  cu  tot  dinadinsul  la  acesta,  dar  nicî  într'un  cas 
nu  maî  nainte  de  cei-Palţi;  în  deosebî  faţă  cu  Polonia 
aveau  să  inv6ce  motivul,  că  în  vîrtutea  ordineî  naturale 
cel  ce  a  încheiat  maî  nainte  negoţieriie  are  să  şi  sub- 
scrie maî  nainte      Ei  aii  şi  reuşit  în  adevSr  să  stîr- 

^)  Literae  â  Legato  Polonice  ad  Mediatores  scriptae.  Petro- 
vardini,  11  lanuarii  1699. 

2)  Scrisdrea  Comitelui  Kinsty  către  Corniţele  Ottingen,  Viena, 
12  §i  21  Ianuarie  1699.  —  Scrisdrea  aceluia-§î  cătrg  Corniţele 


n^scă  în  ambasadorul  moscovit  jalusia  faţă  cu  Polonia 
şi  astfel  să-1  determine  pe  nesimţite  a  subscrie  cel 
dânteiu  pacea,  ceea  ce  s'a  făcut  la  24  Ianuarie,  numaî 
că  Wosnizin,  nevoind  nici  astă-dată  să  ţie  s^mă  de  mij- 
locitori, a  încercat  să  facă  şi  lucrul  acesta  prin  ascuns 
şi  fără  de  ştirea  mijlocitorilor,  înse  plenipotenţiarii  tur- 
ceşti nu  i-aii  permis- o  acesta.  Acest  succes  diplomatic 
al  representanţilor  austriac!  a  fost  un  însemnat  pas 
făcut  înainte  pe  calea  păcii  şi  o  îmbucurăt6re  victorie 
asupra  uneltirilor  Veneţiei;  căci  stăruinţele  puse  de 
Ruzzini  pe  lângă  ambasadorul  Poloniei  şi  pe  lângă  al 
Rusieî,  ca'n  nici  un  cas  să  nu  subscrie  tractatul  de 
pace  maî  nainte  de  Austriacî,  temperaseră  în  mare  grad 
nerăbdarea  cu  care  aceştia  aşteptau  la  început  pacea 


Schlik.  Viena,  21  lannarie  1699,  în  care  se  afiă  pasagiul  voios: 
Vos  Excellences  se  doivent  imaginer  qu'elles  sont  reduites  au  jeu 
de  la  Sveve  qui  s'apelle  «Rt^chauierle  gang  du  voron» ;  en  le 
jouant  avec  circonspection  et  addresse,  elles  y  gaigiieront  la 
pârtie 

Rescriptul  luî  Leopold  I.  cătrS  plenipotenţiarii  împerăteştî  de 
la  congres.  Viena,  26  Ianuarie  1699. 

^)  Lettres  du  Comte  Schlik  au  Compte  Kinsky,  ddo.  Camp  de 
Carloviz,  2,  12  et  26  Janvier,  1699.  In  prima  se  ^ice: 

«Le  dit  ambassadeur  (de  Venise)  nous  a  entierement  auszi  re- 
«volte  le  Polonois  et  le  Moscovite,  qui  ont  fort  ralenti  leurs  im- 
«patiences,  depuis  qu*  il  Ies  a  si  instament  prid  de  neseulement 
<^pas  souerire  (sic)  lem^s  traittes  devant  nous  autres»,  Ear  în 
adoua : 

«Nous  avons  aprîs  depuîs,  que  se  Mr.  le  Moscovite  nous  vou- 
«loit  faîre  un  coup  fourre,  en  signant  sa  dite  treve  ă  V  insgeu 
<meme  de  la  Mediation ;  mais  Ies  Turcs  ne  vouloient  pas  Ie 
«permettre». 

In  jiua  încheeriî  el  scrie  chiar  din  sala  de  conferenţe:  «Le 
59,838.  III.  38 


Sub  asemenea  auspicii  a  sosit  (}iua  de  26  Ianuarie/ 
care  In  Yîrtutea  înţelegerii  luate  între  ceî-lalţî  coaliaţî 
(afară  de  Rusia)  fusese  pusă  ca  termin  pentru  subscrie- 
rea tractatului  după-ce  hotărirea  irevocabilă  a  împăra- 
tului de  a  încheia  pacea  a  ieşit  Inyingăt6re  şi  faţă  cu 
împotrivirea  înderetnică  a  Veneţie!,  ca  maî  nainte  faţă 
cu  a  Poloniei  şi  Rusiei.  Dară  chiar  şi  în  acostă  ^i 
sSrbător^scă  a  făcut  înainte  de  şedinţă  obiecţiunl  în 
ceea  ce  priveşte  şirul  subscrierii  actului,  căci,  în  ciuda 
învoielii  făcute,  el  voia  să  subscrie  numai  după  impe- 
riali şi  numai  cu  multă  greutate  a  putut  să  fie  îndu- 
plecat a  subscrie  deodată  cu  dfiaşii. 

Acdstă  ultimă,  dar  dintre  t6te  cea  mai  importantă 
şedinţă,  în  care  congresul  şi-a  încoronat  opera  atât  de 
grea,  s'a  făcut  cu  mare  solemnitate  şi  cu  t6tă  pompa 
eiteri6ră,  care  era  cu  putinţă  în  o  localitate  atât  de 
pustie.  Trecerea  ambasadorilor  cu  trăsurile  lor  la  loca- 
lul congresului,  citirea  şi  verificarea  instrumentelor  de 
pace,  subscrierea  şi  schimbarea  lor,  salutările  reciproce 
şi  scrutările  de  pace  ale  fericiţilor  ambasadori  şi  asis- 
tenţa poporului  ce  năvălise  din  t6te  părţile  spre  a  lua 
parte  la  actul  de  bucurie,  t6te  se  potriviaii  cu  digni- 
tatea  şi  cu  importanţa  acţiunii,  precum  şi  cu  va^a  su- 


«chapelet  a  commen^e  ă  se  deSler  par  Moscovie,  le  quel  pouss^ 
«par  un  motif  de  ialonsie,  que  nous  lai  avions  insînud  adroite- 
«ment,  fit  la  sienne  (souscription  de  paix)  avânt  —  hier,  c'  est 
<ă  dire  le  vintquatrieme  pass^.  Pologne  n*  auroit  pas  hesit^  un 
«moment  ă  le  suivre,  si  cela  fust  arriv^  plutot,  et  que  T  enga- 
«gement  des  Imperiaux  dtant  eclatte,  11  n'  en  eiist  pas  pris  aussi 
«un  pour  ce  mâme  iour-ce;  cependant  il  a  passe  encore  de- 
<vant  nous». 


veranilor  împăcaţi  şi  cu  raagul  înalt  al  representan- 
ţilor  lor. 

La  masa  festivă,  pe  care  Lordul  Pagett,  ursitorul 
principal  al  păcii,  li-a  dat-o  tuturor  ambasadorilor 
aflaţi  acolo  întru  sărbătorirea  împăcării  şi  la  care  aîi 
luat  parte  ji  Malachowsky  şi  Ruzzini,  a  fost  singurul 
lucru  caracteristic  absenţa  luî  Wosnizin,  pe  care  marea 
lui  antipatie  contra  ambasadorului  Poloniei  l'a  împe- 
decat  a  lua  parte  la  serbarea  de  bucurie  a  soţilor 
sgî  ^) ;  el  tot  nu  putea  să-1  ierte  pe  acesta,  pe  care  se 
ră^toase  în  propriul  s6ii  interes  cu  atâta  încredere,  că 
Ta  părăsit  în  mijlocul  năsuinţelor  sale  contra  păcii  şi 
l'a  lăs  at  în  o  superăt6re  isolare. 

Astfel  a  repurtat  diplomaţia  fină  a  împăratului  în 
acest  memorabil  concurs  asupra  pornirilor  r^sboioice  în 
parte  prefăcute  ale  alianţilor  sSî  o  strălucită  victorie, 
care  pentru  Austria  a  adus  r6de  bogate  şi  a  exploatat 
activitatea  alianţeî  maî  ales  în  folosul  casei  imperiale: 
greft  ameninţată  la  începutul  răsboiuluî  în  propria  eî 
capitală  şi  nevoită  aşî  căuta  scăparea  în  ajutorul 
străin,  ea  stetea  la  încheerea  răsboiuluî  Înzestrată  cu 
un  spor  de  ţSrî,  de  putere  şi  de  vadă,  precum  şi  cu 
nimbul  victoriei,  care,  cu  t6tă  rivalitatea  Franţei,  apăsa 
în  cumpăna  politică  a  Europei  cu  atât  maî  greii,  cu 
cât  maî  învederată  era  scăderea  puterii  Turcieî  pornite 
spre  peire.  Astfel  a  ajuns  şi  Polonia  la  încheerea  şi  la 
subscrierea  eî  formală  a  păcii  de  la  Carloveţ,  prin  care 
s'aii  restabilit  vechele  hotare  ale  Moldoviî  şi  s'a  sta- 


^)  Diariam  und  Ceremoniale  des  Karlovizer  Friedenscongresses 
vom  J.  1698  u.  1699. 


bilit  pe  basa  posesiunii  avute  înainte  de  cele  doue  r6s- 
b6ie  sc6terea  acestei  provincii  din  sfera  Poloniei  decla- 
rându-se  pentru  viitor  inadmisibilă  orî-şi-ce  pretensiune 
a  unei  părţi  asupra  teritoriului  stăpânit  în  mod  legitim 
de  cea-laltă  parte,  precum  şi  orî-şi-ce  întindere  de  gra- 
niţe făcută  în  mod  unilateral  de  vre-unul  din  cele  doue 
state  (Ârt.  I).  Regele  Poloniei  s'a  obligat,  prin  urmare, 
a  evacua  pe  deplin  t6te  cetăţile  şi  localităţile  maî  mici 
orî  maî  mari,  care  în  lăuntrul  hotarelor  de  din  nainte 
de  cel  din  urmă  rSsboiii  au  fost  cucerite  şi  eraii  âncă 
ocupate  de  trupele  polonese,  şi  să  le  lase  fără  de  ocu- 
paţiune  militară,  încât  Moldova,  pe  deplin  eliberată,  să 
se  p6tă  ear  bucura  de  liniştea,  în  care  se  aflase  maî 
nainte  de  cel  din  urmă  rgsboiu  (Art.  II).  AcMă  deşer- 
tare a  Moldoviî  de  cătrg  Polonesî  şi  deşertarea  cetăţii 
Cameniţa  de  cătrg  Turcî  trebuiafi  să  se  încapă  pe  la 
începutul  luneî  Martie,  ear  prima  trebuia  să  se  ter- 
mine cât  maî  curând,  ear  adoua  până  la  mijlocul  luneî 
Maiu,  lăsându-li-se  locuitorilor  din  localităţile  şi  de  pe 
teritoriile  deşertate  deplina  libertate  de  a  rgmâo^  acasă 
orî  de  a  însoţi  cu  avutul  lor  pe  trupele  plecate.  Ârt,  III)» 
Pentru  ocrotirea  teritoriuluî  polonez  şi  a  proprietăţiî 
Polonieî  s'a  stipulat  într'un  alt  articol  respectarea  re- 
ciprocă a  hotarelor  din  nofi  stabilite  pentru  cele  doue 
state  şi  garantarea  avutuluî  supuşilor  aşe^aţî  în  dis- 
trictele de  la  hotare  ale  ambelor  părţî;  ordine  severe 
şi  susţinute  prin  o  sancţiune  suficientă  aveau  să  li  se 
dee  căpeteniilor  de  provincii  limitrofe  şi  anume  Vizirilor, 
Beglerbeilor,  Hanuluî  tătăresc  şi  Domnuluî  din  Moldova 
pentru  inviolabilitatea  teritoriuluî  şi  a  avutuluî  polones, 
ear  în  caşurile  de  adeverată  digresiune  şi  de  turburare 
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trebuia  să  urmeze  neapărat  atât  despăgubirea,  cât  şi 
pedepsirea  comandanţilor  negligenţî. 

Tot  astfel  şi  Polonia  promitea  respectarea  deplină  a 
teritoriului  turcesc.  (Ârt.  IV).  Alungarea  din  Moldova  a 
Tătarilor  din  Budgîac,  precum  şi  a  altor  Tătari,  care 
în  timpul  r^sboiuluî  trecut  se  aşezaseră  pe  teritoriul 
acestei  ţerî  cu  de  la  sine  putere  şi  contra  drepturilor 
asignate  Poloniei  prin  tractate,  precum  şi  oprirea  obici- 
nuitelor lor  năvăliri  în  Moldova  (Art.  TI)  eraii  stipula- 
ţiunî  tot  atât  de  priinci6se  pentru  Moldova^  ca  pentru 
Polonia.  U  disposiţiune  a  tractatului  obliga,  în  sfîrşit, 
pe  Domnul  Moldoviî  să-şî  dee  silinţa  de  a  trăi,  ca  maî 
nainte,  în  bună  Înţelegere  de  vecinătate  cu  Polonia  şi 
de  a  nu  da  nici  adăpost,  nici  ocrotire  turburătorilor  din 
Polonia  ori  celor  din  ţSrile  supuse  Impgratuluî,  ci  a-î 
extrăda  guvernului  lor^  o  Îndatorire  ce  i  se  impune  şi 
Munteniei.  In  schimb  se  obligă  şi  Polonia  să  nu  dee 
adăpost  fugarilor  din  Moldova  şi  din  Muntenia,  ci  să-K 
extradee  Yoivoţjilor,  dacă  de  pe  teritoriul  polonez  s'ar 
încerca  să  turbure  liniştea  acelor  ţerl.  (Art.  X 

Intocmaî  precum  Polonia  rîvnise  la  Moldova,  a  rîvnit 
şi  Austria  la  Muntenia.  Deşi  înse  aîi  trebuit  amgndoue 
să  renunţe  la  îndeplinirea  dorinţelor  sale,  Regele  s'a 
supus  numai  cu  extremă  repulsiune  pe  când  împăratul 
a  făcut  lucrul  acesta  cu  multă  îndemânătăcie,  la  timp 
oportun  şi  6re-cum  jucându-se;  Austria  avuse  de  gând 
maî  mult  să  facă  o  recun6ştere  şi  să  sondeze  terenul 

^)  Instrumentnm  Pacis  inter  Seren-mos  et  Pot-mos  Regem  et 
Rempublicam  Poloniarnm,  et  Excelsum  ottomanicum  Imperium  ad 
Carloviz  in  Sirmio  in  congressu  Generali  Confoederatorum  Pleni- 
potentiariorum  confectae  1699,  26  lanuarii. 


decât  să  ridice  pretensiuDÎ  positive,  maî  mult  să  facă 
o  încercare  aproximativă  decât  să-şî  însuş^scă  îd  t6tă 
seriositatea  Muntenia. 

Ancă'n  anul  1689,  consultaţi  asupra  condiţiunilor  de 
pace  ce  urmau  a  fi  puse  Porţii,  Comiţii  Anton  Caraffa 
şi  Ernest  Kiidiger  Starhemberg  ati  dat  Impgratuluî  sfa- 
tul, ca  să  stăruie  a  câştiga  nu  numai  Ardeiul,  ci  tot- 
odată şi  Muntenia,  ear  acdsta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu 
cât  ţara  acesta,  fiind  şi  de  altminteri  o  provincie  late- 
rală a  cor()nel[  ungare,  ji-a  declarat  de  curCnd  prin  o 
deputaţiune  specială  supunerea  şi  şi-a  oferit  tributul  şi 
astfel  a  recunoscut  în  tdtă  forma  şi  a  şi  executat  în- 
corporarea eî  in  regatul  ungar.  Asupra  Moldoviî,  care 
şi  altfel  numaî  cu  anevoinţă  s'ar  put^  obţine  de  la 
Turci  şi  a  căreia  stăpânire  şi  apărare  in  starea  cu  de- 
sfivîrşire  părăginită,  in  care  se  afla,  ar  costa  cheltueli 
maî  marî  decât  veniturile,  pe  care  p6te  să  le  aducă, 
ambii  ţin  să  se  intindă  pretensiunile  austriace  numai! 
pentru-ca  prin  o  renunţare  la  ea  să  se  obţie  cu  atât 
maî  uşor  acceptarea  altor  condiţiunî  puse  de  Austriacî 
orî  pentru-ca  in  schimb  să  se  câştige  vre-o  altă  con- 
cesiune ;  in  tot  caşul  inse  ar  trebui  să  se  c^ră  atât 
pentru  Ard^l,  cât  şi  pentru  Moldova  şi  Muntenia  iertarea 
restanţelor  de  tribut 


Abgefordertes  allervndterthânigst-vnaorschreibliches  gueth- 
achten  des  Antonij  Grafen  von  Caraffa,  das  Negotium  et  Ideam 
Pacis  cnm  Turcis  betreffendt.  ddo.  Wienn,  den  11.  Januarij 
1689. 

Gatachten  vnd  Mainun^  des  Grafen  Ernst  Riidiger  von  Star- 
hemberg, die  Conditiones  bey  denen  Tractaten  mit  den  Tiirkhen 
betreffendt.  dd.  Wienn,  28.  Februar  1689. 


De  6re-ce  înse  împăratul  prin  resoluţiunea  de  la  2 
SeptemTrie  1690  a  acordat  Moldova  regatului  polonez 
şi  a  reseryat  numai  Muntenia  pentru  sine,  a  dat  şi 


Ancă  atuncî  lacra  sub  preşedinta  Cardinaluhî  Leopold  de  Kol- 
lonicz  o  comisiune  institnită  de  Imperatul  pentru  organisarea 
NeToquistei  saii  din  nou  cuceritei  părţi  din  Ungaria,  §i  parte  in- 
tegrantă din  acesta  avea  să  formeze  şi  Muntenia  ce  urma,  pre- 
cum să  spera  atuncî,  să  trecă  sub  stepânirea  ungaro-austriacă. 

Intre  propunerile  acestei  comisiunî,  pe  care  Kollonicz  le-a  su- 
pus prin  raportul  de  la  22  August  1689  aprobării  Imperatuluî, 
merită  atenţiune  următdrea; 

«Dasz  von  dem  hungarischen  Clero  ein  Gutachten  abzurfordern 
«sey,  ob  nicht  dasz  Concilium  tridentinum  respectu  deren  die 
«Geistlichkeit  betreffenden  vortrefflichen  Sanctionen  im  Konig- 
creich  Hungarn  weiters  vndt  in  mehrern  anzunehmben.  Quoad 
«religionem  hingegen,  welche  in  Hungarn  diverşi  generis,  vndt 
«deren  theils  divetaliter  acceptiret,  theils  allein  toleriret  werden, 
«wurde  deliberiret,  dasz  der  Zeith  ?ibstraliendo  â  reformatione, 
«allein  zuetrachten  wâre,  wie  per  Vnionem  cum  Ecclesia  romana 
cdie  Catholische  Religion  zu  erweittern,  allermaszen  cum  fructu 
«mit  denen  tolerirten  griechisch-  vndt  Arianischen  Secten  diese 
«jiingste  Jahr  an  etlichen  orthen  practiciret  worden;  Worzue 
«meistens  contribuirete  die  Verschaffung  der  Subsistenz  Ihrer 
«Geistlichen,  die  auff  die  helfte,  was  oben  fiir  unsere  Bischoff 
«undt  Pfarrer  eingerathen  worder,  fiir  disszmal  verwilliget  wer- 
«den  koate*. 

însărcinat  a-§î  da  părerea  asupra  acestor  propuneri,  Corniţele 
Kinski  face  în  deosebi  asupra  celei  maî  sus  citate  următdrea 
observaţiune  : 

§  10.  Wegen  Annchmung  des  Concilij  Tridentini  ist  zwahr  kein 
bedencken,  dasz  hierUber  ă  Clero  moge  diberirt  werden;  Alldie- 
weilen  aber  intuitu  Cleri  dem  Statui  saeculari  viei  praeiudicir- 
liche  Sachen  daselbst  seind  angeordnet,  So  ist  bekandt,  dasz 


ambasadorilor  s6î  trimişi  la  congres  tot  in  acest  sens 
instrucţiuni,  insărcinându-i,  ca  să  le  lase  numai  in  ceea 
ce  priveşte  Moldova  deschis  drumul  Polonesilor  ce  pre- 
tindeau să  li  se  acorde  ambele  ţeri.  Cât  pentru  Mun- 
tenia, eî  au  fost  insărcinaţt  a  pune  condiţiunea,  ca 
Domnul  eî  să-şî  declare  supunerea  atât  Sultanului,  cât 
şi  împăratului  şi  ca  după  m6rtea  luî  Brâncovanu  ambii 
suverani  să  aibă  deopotrivă  dreptul  de  a  confirma  pe 
succesorul  ce  se  va  fi  ales,  ca  tributul  acestei  provinciî 
să  fie  stabilit  prin  comun  acord  şi  să  se  imparţă  intre 
cele  doue  impSrăţii  şi  să  nu  maî  fie  sporit  in  viitor, 
ear  Domnul  să  se  bucure  de  protecţiunea  şi  de  sprigi- 


ernandtes  concilium  Tridentinnm  quod  haec  et  alia,  et  extra  dog- 
niata  fîdei  in  maisten  Konigreich  und  Landen  Europae  nicht  ange- 
nommen  worden,  uudt  so  viei  da  billicher  anstehe,  ob  solche 
deliberation  allein  von  dem  Hangarischen  Clero,  cum  exclusione 
status  Politici,  soUe  angestellt,  vnd  dessen  einweitigen  sentiment 
nach  dasz  nich  allein  respecta  deren  die  Geistlichkeit  betreffenden 
vortrefflichen  sanctionen,  sondern  aiich  in  einem  melirern  in  Hun- 
garu  auzunehnen  seye.  Hette  also  vermein  et,  dasz  hieriiber  nicht 
allein  der  Clerus,  sondern  die  gesamte  Stânde  fiiglich  zu  delibe- 
riren  und,  wasz  zu  amplectiren,  oder  nich  zu  acceptiren  sein 
mochte,  Ihro  Kajs.  und  Konigl.  maysth  guttachtlich  zu  allergnă- 
digster  decision  vorzutragen  hetten. 

In  materie  de  finanţe  Kinsky  a  făcut  observaţiunea :  «dasz 
praetextu  der  miteinziehung  in's  mitleiden  derienigen,  so  bis 
dato  von  denen  contrlbutionibus  exempt  gewesen,  nicht  dasz  Sie- 
benbiirg-Wallach-  und  moldawische,  auch  des  neoaquisiti  contri- 
butions  Wesen  mit  dem  hungarischen  vermischet  werde,  und  sie 
von  allen  diesen  nicht  mehr  dann  die  dritthalb  millionen  iarlich 
zuerhoben  hetten».  Acesta  alusiune  se  face  la  supremaţia  aust- 
riacă asupra  ţSrilor  române»  pe  care  sperau  a  o  stabili  în  cu- 
rând. 


nul  ambilor  Impgraţî  şi  să-şî  cârmuiască  ţara  in  de- 
plină linişte  şi  siguranţă 

Deşi  în  aparenţă  Imperatul  năsuia  numaî  la  împăr- 
ţirea egală  a  supremaţiei  între  Austria  şi  Turcia  în 
ceea  ce  priceşte  Muntenia,  maî  era  în  dos  şi  speranţa 
ascunsă  de  a  înlătura  cu  desfivîrşire  înrîurirea  turcdscă 
cu  ajutorul  Principelui  Brâocovanu  şi  al  urmaşilor  luî 
şi  d'a  face  în  cele  din  urmă  pe  Austria  singură  stă- 
până. 

Nu  mult  timp  în  urmă  înse  Curtea  din  Viena  s'a 
simţit  din  deosebite  motive  îndemnată  a  maî  lăsa  în 
suspensiune  yaliditarea  pretensiunilor  sale  asupra  Mun- 
teniei şi  a  o  reserva  pentru  o  conjectură  maî  priin- 
ci6să. 


^)  Instrucţie  pro  Le^atis  Plenipotentiariis  Caesareis  ad  Trac- 
tandas  Indncias  cum  Turcis,  comitibus  ad  Ottingen  et  Schîik, 
ddo.  Eberstorfii,  26  Septembris  1698. 

§  20.  Non  dubitandum  est  quoque  quin  Poloni  Moldavice  et 
Wallachu£  uientionera  injecturi  sint;  ut  autem  Legatis  Nostris 
non  desit  quid  circa  hasee  provincias  Polonis  olim  declaraverimus, 
îiabent  hic  sub  No.  9-no  adjunctam  Nostram  resolutionem  die 
2-da  Septembris  anno  1690  Poloniae  datam,  ex  qua  noştri  ube- 
rius  percipient,  qualiter  ad  repetitas  Serenissimi  quondam  Regis 
instantias  Moldaviam  eidem  cesseriraus,  jus  Nostrum  circa  Vala- 
chiam  Nobis  integrum  reservando. 

§  21.  Nune  antem  quoad  modo  dictam  Valachiam,  Legatos 
Nostros  stipulari  volumus,  ut  ejus  Provineiae  Princeps  utrique 
Imperatori  homagium  praestet,  et  post  fata  jam  gubernantis 
Principis  uterque,  tam  Iraperator  Komanorum  quâm  Turcarum, 
novnm  â  Provincia  electum  Principeni  confirmet,  tributo,  de  quo 
utrinque  convenerit,  aequaliter  inter  utrumque  Imperatorem  dis- 
tributo,  nec  deinceps  augendo  gravetur.  Caetera  vero  sub  utrius- 
que  pacis  centis  Imperatoris  protectione  tueatur,  vivatque  securus 
a  quietus. 


Mijlocirea  puterilor  maritime  era  adecă  condusă,  ce-î 
drept,  cu  moderaţiune  înţeldptă,  dar  cu  o  cruţare,  care, 
cel  puţin  după  părerea  austriacilor,  atingea  limita  slă- 
biciunii şi  astfel  nu  prea  promova  interesele  caseî  im- 
periale şi  nu  dedea  destul  nutrem^ut  speranţei  de  a 
put^  realisa  t(3te  dorinţele  eî  La  acostase  mal  adăuga 
şi  lucrarea  neîncetată,  pe  care  o  sgvîrşîa  la  P6rtă 
Franţa,  care  se  folosia  de  t6te  mijl6cele,  ca  să  r6st6rne 
pe  Mehmet  Effendi  şi  pe  Mavrocordat,  plenipotenţiarii 
doritori  de  pace,  şi  în  vederea  acestui  scop  găsia  un 


^)  Lettre  da  Cointe  Schlik  aa  Comte  Kinsky,  ddo.  Camp  de 
Carloviz,  18  Novembre  1698. 

<La  Mediation  de  Milord  Paget  est  conduite  avec  sagesse  et 
«moderation,  mais,  soit  Vous  dit  sous  un  dernier  secret,  d'un 
«autre  cote  si  pauvre  et  si  sterile,  qu'  ellenous  sert  de  fort  pen 
«de  chose.  Ils  souffrent  insultes,  reproches  et  menaces,  sans  oser 
«piper  devant  ces  Messieurs  lâ>. 

Reponse  du  Comte  Kinsky  au  Comte  Schlik,  ddo.  Vienne,  25 
Novembre  1698. 

<Nous  avons  icy  remarque  avec  beaucoup  de  chagrin  la  foi- 
blesse  de  la  mediation,  et  Von  en  a  parle  vigoureusement  ă  Mr. 
TEnvoye  d'Holande  Hopp;  y  allant  toutefois  de  l'honneur  de  leur 
maîtres  et  de  leur  propr'  i)  faut  esperer  que  pour  le  maintenir, 
il  y  ferons  pour  ă  la  fin  leur  devoir,  ut  pacta  conventa  serven- 
tur,  sans  quoy  si  ce  congres  se  rompoit,  ce  ne  seroit  pas  nous> 
mais  eui  et  le  Turcs  qui  Tauvoient  rompu».  .  . 

Ca  deosebire  slabă  §i  tara  de  efect  a  fost  mijlocirea  în  ceea 
ce  priveşte  interesele  religiuniî  catolice,  şi  numai  astfel  se  ex- 
plică respingerea  cererilor  făcute  de  împăratul  în  cestiunea  acesta. 
Marsigli  îî  scrie  în  cestiunea  acesta  (5  Noemvrie,  Campo  d*Col- 
legati  a  Carloviz)  comitelui  Kinsky. 

«In  puncto  Religionis  sento  puoca  buona  disposizione,  con  mio 
Bommo  dolore  vedendo  li  Mezzani  poco  propensi  a  cio  con  con- 
cetti,  che  li  Preti  noştri  scandalosi,  e  tutti  Francesi  a  Constan- 


ra^gm  în  Muftiul,  care  combătea  pacea  Voind  deci 
să  rgducă  până  Ia  gradul  dorit  penibilitatea  şi  neîndu- 
plecarea produsă  de  aceste  înrîurirî  în  comisarii  tur- 
ceşte, Pagett  a  propus  mijlocul  în  Turcia  totdeauna 
infalibil  de  a-î  câştiga  promiţându-li-se  mari  sume  de 
bani.  Propunerea  ar  fi  fost  primită  la  Viena,  înse  cu 
condiţiunea,  ca  rSsplata  să  urmeze  numa!  după-ce  se 
va  fi  făcut  serviciul,  f\  astfel  âncă  în  ^iua  după  sub- 
scrierea tractatului  de  pace  Pagett  a  stăruit  în  scri- 
s6rea  sa  de  felicitare  să  fie  împlinită  promisiunea  ce  se 
făcuse 


tinopoli  non  meritino  tanto  impegnio^  e  tante  altre  accidentali 
cause,  che  non  fanno  a!  merito  di  quella  religione,  che  profe- 
siano,  e  che  e  11  fondamento  del  hauute,  ed  ulteriori  vittorie, 
prevedendo  che  non  un  Cuacaro,  ed  Ugonoto,  e  Scismatico 
Greco  tiraremo  poco  d'uttle  al  dehito  che  tutti  hahiamo,  e 
piaccia  Dio  che  non  ne  segui  declamatione  fra  viventi  e  posteri». 

^)  Lettre  du  Comte  Schlik  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Camp  de 
Carloviz,  5  Novembre  1698. 

<Dn  reste,  Ies  Franţois  bercent  le  diable  â  la  Cour  du  Grand- 
Seigneur.  IIs  ont  fait  des  tfforts  pour  perdre  Reis-Effendi  et 
Mauro-Cordato.  Ils  s'attachent  aa  parti  de  Mufti  qui  est  contraire 
ă  la  paix.  On  pourroit,  ie  croi,  en  fort  bonne  conscience  prier 
Dieu  pour  la  conservation  du  Vizir. 

Lettre  du  Comte  Schlik  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Camp  de 
Carloviz,  5  Novembre  1698. 

«Milord  m'a  de  nouveau  parle  avec  beauroip  d'empressement 
Bur  un  promesse  d'argent  en  faveur  des  plenipotentiaires  Turcs, 
et  qu*il  croioit  qu'elle  ne  sţauroit  e*re  inferieure  ă  celle  qui 
avoit  ete  faite  autrefois  par  le  Chevalier  Houssey.  Je  lui  ai  re- 
pondu  que  i'avois  remarque  beaucoup  de  bonnes  dispositions  pour 
cela  et  nommement  de  la  part  de  Votre  Excellence,  quand  il  y 
auroit  un  coup  d'  etat  ă  faire.  II  me  demanda  s'  il  en  pouvoit 
âtre  seur  ?  Je  lui  ai  replique'  que,  la  recompense  naturdlement 


Ceea  ce  înse  la  Viena  a  fost  maî  ales  hotăritor  era 
cererea  făcută  în  acela-şl  sens  de  Brâncovanu,  care  în- 
cepuse a-1  bănui  pe  Mavrocordat.  Acesta  adecă,  care  ce- 
ruse pentru  fiiul  s6îi  mâna  fiicei  luî  Brâncovanu,  işi 
dedea  silinţa  să  câştige  pentru  sine  insu-şl  Domnia 
Munteniei  drept  resplată  pentru  serviciile  aduse  la  în- 


siiivant  le  service,  il  pouvoit  entretenus  faire  espcrer,  et  qae 
ie  Vous  en  auvois  ecrit  pour  etre  autorize  plus  particnlierement. 
Votre  Excellence  est  prie  tres-liumblement  d'  ordonner  ă  T  am- 
bassade  ce  qa'  elle  aura  ă  faire  lâ  desas. 

Lettre  du  Comte  Kinsky  au  Comte  Schlik,  ddo.  Vienne,  25 
Octobre  1698. 

«Pour  ce  qu'  est  delP  borslllo  secreto,  quoy  qu'  il  y  aye 
grande  disette,  il  faudrâ  taclier  d'  en  trouver  et  vous  en  remet- 
tre  quelque  chos'  au  premier ;  je  m'  e  employeray  de  bon 
sceante. 

Lettre  du  Comte  Kinsky  â  Lord  Pagett,  ddo.  Vienne,  14  De- 
cembre 1698. 

«Je  ne  doute  pas  qu'  en  la  distribui  ton  des  largesses  Impe- 
riales  destijiees  aux  Ministres  Turcs,  au  cas  que  la  paix  s' 
ensuiv  effectivement,  Ies  Ambassadeurs  Imperiaux  n'  y  suivent  Ies 
directions  de  Votre  Excellence  qu'  ih  attendront  sans  doute». 

Lettre  du  Lord  Pagett  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Carlovitz,  ^^/ao 
Decembre  1698. 

«Toucliant  la  distribution  des  largesses  Imperiales,  dont  Votre 
Excellence  fait  mention,  la  discretion  et  prudence  des  Ambassa- 
deurs Plenipotentaires  de  Sa  Mte  Imp-le  est  telle  que  sans  direc- 
tion  ils  en  disposeront  sans  doute  tres  ă  propos,  selon  Ies  inten- 
tions  genereuses  de  Sa  Sac-e  Maj-te  Imp-le». 

Lettre  du  Lord  Pagett  au  Comte  Kinsky,  ddo.  Carlovitz,  27 
Janvier  1699. 

«Votre  Excellence  reflechira  â  la  promesse  qii'  on  a  avancee 
aux  Ambassadeurs  TurcSy  des  marques  de  la  largesse  qu'  ils 
pourroient  recevoir  de  la  genereuse  liberal ite  de  Sa  Majeste 
Imperiale». 


cheerea  păcii.  Pentru-ca  să  nu  dee  dar  acestui  rival 
primejdios  un  punct  de  ra^em  spre  a  bănui,  că  cererea 
Austriei  în  ceea  ce  priveşte  Muntenia  e  inspirată  de 
Brâncovanu,  şi  pentru  ca  să  nu  ca^ă  în  deplin  discredit 
la  P(5rtă,  Domnul  a  cerut  atât  prin  secretarul  sgu 
Dindar,  cât  şi  prin  scris6rea  luî  că  acostă  condi- 
ţiune  să  fie  suprimată  de  Austriacî  şi  ca  Muntenia  să 
fie  trecută  cu  vederea  Ia  congresul  de  la  CarlovSţ.  Dân- 
du-şî  s^mă,  că  în  cererea  acesta  e  de  maî  multă  ocro- 
tire şi  garanţie  pentru  Domnul  Munteniei  decât  de  vre- 
un folos  apreciabil  pentru  interesele  împărăteşti,  şi  că 
în  faţa  stăruinţelor  opuse  ale  Grecilor,  ale  Muntenilor 
şi  ale  Turcilor  susţinerea  eî  ar  trebui  să  ducă  la  tot 
felul  de  uneltiri,  de  neajunsuri  şi  de  strîmtorărî,  a  că- 
rora combatere  nu  stă  de  loc  în  raport  cu  val6rea 
achisiţiuDiî,  împăratul,  în  urma  propunerii  susţinute  de 
Kinsky,  a  luat  fără  de  amânare  hotărîrea  de  a  re- 
nunţa la  o  pretensiune  care  nici  de  altminteri  nu 
putea  să  aibă  val6re  şi  urmări  priinci6se  decât  fiind 
susţinută  în  deplină  înţelegere  cu  Brâncovanu.  Plenipo- 
tenţiarii austriaci  aîi  primit  dar  însărcinarea  de  a  nu 
face  în  congres  nici  o  amintire  despre  condiţiunea  pri- 
vit(5re  la  posiţiunea  viit6re  a  Domnilor  din  Muntenia, 
dacă  nu  se  va  fi  vorbit  până  atunci  despre  ea ;  ear 
în  caşul,  că  ea  a  fost  deja  pusă  în  discuţiune  şi  Turcii 
se  mărginesc  la  respingerea  el,  plenipotenţiarii  împără- 
teşti să  tr^că  în  tăcere  peste  ea  şi  s'o  lase  să  cadă. 

^)  Litterae  Principis  Wallachiae  ad  Comitem  Kinsky,  ddo.  Pi- 
testini,  17  Octobris  1698. 

^)  Scheda  Couitis  Kinski  ad  Caesarem,  ddo.  Viennae,  27  Octo- 
bris 1698. 


Dacă  îose  Turciî  nu  s'ar  mulţumi  cu  simpla  trecere 
sub  tăcere  a  acestei  clausule,  ci  ar  pune  condiţiunea, 
ca  împăratul  să  renunţe  în  mod  formal  la  t6te  drep- 
turile sale  asupra  Munteniei  şi  să  recun6scă  sipremaţia 
exclusivă  a  Turciei  asupra  acestei  provincii,  plenipoten- 
ţiarii eraîi  însărcinaţi,  ca  orî  să  nu  tr^că  pasagiul  pri- 
vitor la  Muntenia  între  condiţiunile  puse  de  Impgratul, 
orî  să-1  tempereze  prin  vre-o  altă  clausulă  evasivă  ast- 
fel, ca  renunţarea  făcută  de  astă-dată  numaî  de  dragul 
păciî  să  nu  se  înţelegă  ca  fiind  definitivă,  ci  numaî  ca 
una  provisorie  De  6re-ce  acest  ordin  a  sosit  la  locul 
congresului  maî  nainte  de  a  fi  fost  formulate  condiţiu- 
nile împărăteşti,  nu  s'a  făcut  în  lista  presentată  puţin 
în  urmă  despre  pretensiunile  austriaco  nici  o  amintire 
despre  vre-o  pretensiune  asupra  Munteniei  şi  cestiunea 
acesta  importantă  a  fost  deocamdată  resolvată  prin  tă- 
cerea ambelor  părţi  căci  Curtea  din  Viena  nu  era  de 
loc  dispusă  să  renunţe  la  drepturile  eî,  ci  numaî  a 
amfinat  validitarea  lor  pentru  altă  ccasiune  maî  priin- 
cî6să.  Căcî  fiind  pusă  în  t6tă  seriositatea  o  condiţiune 
în  cestiunea  acesta,  ar  fi  puse  în  joc  t6te  resultatele 
negoţieriî  de  pace,  dacă  Turciî  ar  fi  refusat,  ear  impe- 
rialii ar  fi  stăruit  cu  tot  din  adinsul  asupra  eî;  ear 


^)  Lettre  da  Comte  Kinsky  au  Comte  Schlik,  ddo  Vienne.  1 
Novembre  1698.  Lettera  dfl  comte  Marsigli  al  comte  Kinsky, 
ddo.  Campo  de  Collegati  â  Carloviz,  5  Noembre  1698.  Scrisdrea 
oficială  a  comitelnî  Kinsky  către  ambasada  împerătescă  însărci- 
nată cu  negoţierile  de  pace,  in  ceea  ce  priveşte  Muntenia,  ddo. 
Viena,  18  Octomvrie  1698. 

^)  Raportul  ambasadei  împMteştI  din  tabera  de  la  Carloveţ, 
ddo.  5  Noemvrie  1698, 


dacă  nu  ar  fi  fost  susţinută  până  In  sfîrşit,  ea  ducea 
neapărat  la  o  renunţare  făcută  fie  în  t6tă  forma,  fie 
pe  tăcute.  Actuala  trecere  sub  tăcere  avea,  din  contra, 
cât  pentru  pretensiunile  împăratului,  avantagiul,  că  pe 
de  o  parte  în  present  nu  se  renunţa,  ear  pe  de  alta  se 
păstra  putinţa  de  a  resolva  în  impregiurărî  mai  fa- 
vorabile cestiunea  rgmasă  de  astă-dată  neresolvată. 
Punerea  în  discuţiune  a  acestui  obiect  era  apoî 
de  o  importanţă  secundară  şi  pentru  cuvgntul,  că,  av6nd 
speranţa  bine  întemeiată  de  a  câştiga  Ardeiul,  împăratul 
avea  prin  relaţiunile  de  vecinătate  din  noii  stabilite  şi 
prin  alipirea  tainică  din  nou  confirmată  aluî  Brâncovanu 
destulă  ocasiune  să-şî  câştige  pe  nesimţite  înrîurirea 
covîrşit6re  în  Muntenia,  înlăturând  pe  a  Turcilor. 

Curtea  împărăt^scă  nu  avea  de  altminteri  nicî  ea 
deplină  încredere  în  Mavrocordat,  pe  care-1  câştigase, 
ce-î  drept,  promiţându-î  bani,  care  inse  era  tot  evasiv 
şi  nu  pe  deplin  maleabil ;  ea  a  dat  decî  ambasadei  aust- 
riaco din  congres  îndrumarea,  ca  să  compare  articolul 
redactat  de  Mavrocordat  în  tractatul  de  pace  cu  cel 
stabilit  de  ea  îo  mod  independent  în  conferenţele  ei  şi 
să  obţie  prin  intervenirea  mijlocitorilor  o  concordare  a 
amândurora      Neîncrederea  acesta  s'a  dat  pe  faţă  şi  în 

^)  Rescriptul  luî  Leopold  I.  către  plenipotenţiarii  împerăteştî 
de  la  congresul  din  Carlov^t.  Viena,  24  Noemvrie  1698.  Pasagiul 
privitor  la  acesta  e  :  <Sonsten  haben  Wir  auch  in  Vorlesung  der 
«proiectirten  Articulu  gnădigst  wahrgenohmen,  das  selbige  nach 
«dem  Stylo  des  Mauro  Cordati  concipirt  sein.  Nun  hat  zwar  der- 
<selbe  dergleichen  auch  vormahls  alhier  zuthun  praetendiret,  man 
«aber  Ihme  solhes  nicht  angehen  lassen ;  diesem  nach  hal  ten 
«Wiir  gnădigst  fiir  rathsamb,  dasz  Ihr  Ihme  zwar  Ihre  Tiirckhische 
«proiecta  formiren  lassen,  hingegen  Eiiere  proiecta  auch  aufso- 


instrucţiunile  date  Comitelui  Wolfgang  de  Ottingen,  pre- 
şedintele consiliului  imperial  de  resboiu,  care  a  fost 
trimis  la  Constantinopol  ca  mare  ambasador,  drept  linie 
de  conduită  pentru  Împlinirea  importantei  sale  misiuni. 
După-ce  din  jos  de  Salaiikemen,  la  hotarele  dintre 
Turcia  şi  Austria,  va  fi  schimbat  cu  plenipotenţiarii 
turceşti  în  presenţa  ambasadorilor  mijlocitori  actele  de 
ratificaţiune  şi  va  fi  avut  audienţa  solemnă,  la  Sultanul, 
el  avea  să-şî  dee  t6tă  silinţa,  ca  să  promoveze  afacerea 
delimitării  graniţelor  şi  să  o  resolve  în  mod  pe  cât  se 
va  put^  de  favorabil,  va  căuta  înse  cu  indemânătăcie 
să  potriv^seă  lucrurile  astfel,  ca  nu  Mavrocordat,  ci 
Reis-Effendi  să  fie  însărcinat  a  negoţia  cu  el  ca  comi- 
sar al  Porţii  afacerea  acesta,  dar  fără-ca  să  excludă  în 
mod  formal  şi  astfel  să  jign^scă  pe  Grecul  dibaciti,  a 
căruia  puternică  inrîurire  nu  trebue  să  fie  Îndreptată 
contra  guvernului  împărătesc 


«czen,  et  super  productis  ex  utrâque  parte  proiectis,  vermittelst 
«Zuthun  der  Mediatorn  ein  Vergleich  zu  treffen  succhen,  in  den 
«Entwurff  der  Conditionen  aber  vnd  des  tractat  selbsten  mehrer 
«den  stylum  Cliristianum  alsz  Turcicum  (wie  es  vormahls  in  de- 
«nen  tractatcn  aîzeit  bcschehen)  observiren  sollet>.  .  . 

^)  Conţinutul  instruc|iunilor  date  de  consiliul  de  resboîu  la  24 
Septemvrie  1699  comitelui  de  Ottingen  marele  ambasador  împeră- 
tesc  ia  Portă.  Alineatul  privitor  la  acesta  suna: 

«8-vo.  .  .  wie  dana  durch  die  auf  dem  friedens  congress  ge- 
«weste  Tiirckische  Plenipotentiarien,  denen  bis  za  endigung  der 
«grănitz  schaidungs  negotiation  die  mithabende  donativ  zuruckh 
«zuhalten,  das  Kayserliche  interesse,  und  vor  aliem  die  grânitz 
«anligenlieiten  am  besten  zu  ponssiren,  und  vielleicht  das  dien- 
«sambste  were,  wann  dextere  die  sach  dahin  zubringen,  das  der 
«Reis  Effendi  als  Commissarius  mit  Ihme  Ottingen  in  namben 
«der  Porten  so  zutractiren  verordnet  wurde,  das  deszhalben  dem 


Dacă  inse  Curtea  din  Viena  a  avut  dibăcia  diploma- 
tică de  a  tăia  prio  pacea  impusă  la  CarlovSţ,  pentru 
totdeauna  rădăcinile  influenţei  polonese,  care  cuprinsese 
deja  Moldova  şi  se  pornise  şi  spre  Muntenia,  tot  iî  maî 
rSmânea,  ca  consequeuţă,  problema  de  a  sc6te  ambele 
principate  atât  de  sub  stăpânirea  turc^scă  ce  Ie  apăsa 
in  present,  cât  şi  de  sub  preponderanţa  rus^scă,  spre 
care  eraîi  impinse,  ce-î  drept,  maî  mult  in  viitor,  prin 
simpatiile  lor  religionare.  Instrucţiunile  împărăteşti  in- 
dreptau  spre  ambele  direcţiuni  activitatea  luî  Ottingen. 
Cu  deosebire  Brâncovanu  se  bucura  de  binevoit6rea  pur- 
tare de  grijă  a  Curţii  din  Yiena,  care,  ţiind  sămă  de 
alipirea  dovedită  de  el  până  atuncî  şi  de  necesitatea  de 
a  se  asigura  in  interesul  Ardăluluî  şi  pe  viitor  de  de- 
votamentul lui,  Ta  recomandat  cu  tot  din  adinsul  in 
speciala  amicie  a  marelui  ambasador  şi  in  cea  maî  efec- 
tivă pază  şi  ocrotire  aluî,  inse  recomandându-î  cuve- 
nita precauţiune,  pentru-ca  nu  cum-va  printr'un  zel 
exagerat  să-1  pună  pe  protegiat  în  bănuială  la  P6rtă, 
şi  indrumându-1  să  se  pună  sub  conducerea  luî  Brân- 
covanu el  insu-şî  in  ceea  ce  priveşte  mijl(5cele  şi  căile. 
Acea-şî  procedere  avea  să  urmeze  şi  in  ceea  ce  priveşte 
pe  Domnul  Moldoviî 


«Mauro  Cordato  keine  exclusiva  gegeben,  noch  Er  disgnstieret, 
«mithin  dem  Kayserlichen  înteresse,  gleich  Er  es  wohl  thuen 
«khonte,  zuschaden  veranlaset  werden  moge,  welchen  sehr  deli- 
«caten  passum  Er  Graf  Ottingen  nach  denen  in  loco  vorfidenden 
«coDjuncturen  fiir  Ihrer  Maytt  Dienst  wohl  zu  iiberlegen  wisszen 
«werde». 

^)  18-vo.  Seye  zwahr  in  instrumento  Tucis  wegen  des  Hospodars 
von  Wallahey  aus  seinen  ursachen  kheine  meldang  beschehen, 

59,838.  ni.  39 


BrâncoYaou  şi  după  încheerea  păcii  de  la  Carlovgţîşî 
dedea  mereu  silinţa  să-şî  asigureze  neştirbită  graţia  şi 
ocrotirea  împăratului,  şi  acesta  cu  atât  maî  vîrtos,  cu 
cât  st^ua  din  ce  în  ce  maî  lumin6să  a  luî  Mavrocordat 
îl  umplea  de  îngrijire  tot  maî  mare  şi-1  împintena  la 
îndoită  priveghiere.  Când  dar  văduva  predecesorului  său 
Şerban  Cantacuzino  se  pregătia  să  plece  în  Turcia,  el 
vedea  în  ea  o  adversară  ce-î  urzeşte  peirea  şi  a  rugat 
sub  sigilul  celui  maî  adfinc  secret  pe  guvernul  împără- 
tesc să  împedece  cu  orî-ce  preţ  trecerea  eî  pe  teritoriul 
turcesc.  Maî  nainte  înse  de  a  fi  încuviinţat  cererea  acăsta, 
Curtea  din  Yiena  a  crezut  de  cuviinţă  a  lămuri  maî  de 
apr6pe  faptele  Când  apoî  Ottingen,  folosinda-se  în 
călătoria  luî  până  la  Şiştov  de  o  corabie,  a  atins  pe  la 
sfîrşitul  luneî  Decemvrie  1699  la  Fetişlan  hotarele 
Muntenieî,  Principele  nu  numaî  i-a  trimis  printr'un 
diregător  de  la  Curtea  sa  salutări  respectu6se,  ci  a  tri- 
mis tot  o  dată  în  calea  luî,  la  Ruscîuc,  o  deputaţiune 
compusă  din  treî  Cantacuzinî,  rudele  sale,  şi  i-a  pre- 
sentat,  drept  dar  f6rte  potrivit,  un  buiestraş  de  Mol- 


Ihre  mayth  wollten  Ihme  aber  gleich  wohlen  ihre  protection 
nicht  entziehen,  sondera  weillen  Er  derselben  mit  pflichten  zue- 
gethaii,  und  dessen  bejbelialtnng  in  bestândiger  devotion  wegen 
7  burgen  und  sonst  nuzlich  wero,  also  hette  Er  Graf  Ottingen 
mit  Ihm  freundschaft  zu  pflegen,  auch  was  ohne  selbten  bey  dev 
Porten  suspect  zu  machen,  beschehen  mag,  und  Er  diszfahlsz 
sambt  dem  modo  an  hand  geben  wird,  bestens  zu  befordern; 

19-no.  Respectu  des  Hospodars  in  de  Moldau  zu  beobachteu 
were» 

^)  Protocolul  conferenţeî  ţinute  la  19  Septemvrie  1699  la 
corniţele  Kaunitz  în  afacerile  turceşti.  Gomitele  Ottingen  a  mo- 
tivat propunerea  §i  a  obţinut  decisiunea. 


dova,  precum  şi  provisiaoî  bogate  pentru  călStorie.  De- 
putaţiunea  a  făcut  potrivit  cu  însărcinările  eî  o  expu- 
nere despre  alipirea  neclântită  şi  dovedită  atât  în  pace, 
cât  şi  în  rfisboiu  aluî  Brâucovanu  în  ceea  ce  priveşte 
interesele  împăratului  şi  ale  religiuniî  catolice,  prin  sus- 
ţinerea cărora  şi-a  creat  în  timpul  rSsboiuluî  acum  tre- 
cut greutăţi  f6rte  mari,  ceea  ce  nu  a  putut  să-î  sgu- 
duie  credinţa  neclântită,  de  care  nu  se  va  lepăda  nici 
în  viitor.  Ea  a  făcut  apoi  în  numele  Principelui  şi  în 
interesul  ţSriî  cererea  ca  generalul  Rabutin,  coman- 
dantul Ardeiului,  să  fie  îndrumat  a-şî  da,  întocmai  ca 
predecesorii  s6î  Veterani  şi  Heiszler,  silinţa  de  a  între- 
ţină legături  de  prietendscă  înţelegere  cu  Muntenia  şi 
în  deosebi  de  a  stîrpi,  în  interesul  arabelor  părţi,  din 
temeiii  actele  de  volnicie  şi  exacţiunile,  pe  care  miliţia 
lipsită  de  fr^u  le  sevîrşeşte  contra  ţSriî  şi  contra  locui- 
torilor eî  şi  care  nu  pot  decât  să  producă  frecări  şi  să 
neliniştăscă  spiritele.  Brâncovanu  a  făcut,  în  sfîrşit, 
prin  secretarul  s6u  privat  o  cerere  confidenţială,  care 
dovedeşte  atât  prudentă  precauţiune,  cât  şi  spirit  expe- 
ditiv, şi  anume,  ca  Ottingen  să  obţie  de  la  P6rta  oto- 
mană un  firman,  prin  care  i  se  impune  Principelui  cu 
t6tă  asprimea  obligamentul  de  a  întreţind  cu  împăratul 
şi  cu  autorităţile  lui  militare  şi  civile  în  t6te  privinţele 
relaţiunî  amicale  şi  de  a  purta  în  deosebî  grijă  pentru 
desvoltarea  comunicaţiuniî  comerciale  şi  industriale  din- 
tre cele  doue  împărăţii.  îndrumarea  acesta  avea  să-1 
împingă  printr'un  fel  de  siluire  a  face  şi  în  cestiunile 
publice  ceea  ce  după  asigurarea  luî  doria  din  inimă  să 
facă,  fără-ca  să  se  maî  tămă,  că  prin  acesta  deşteptă 
suspiciunile  Turcilor  şi  dă  duşmanilor  săî  puncte  de 


ra§6m  spre  a-1  pune  la  bănuială,  ded  să  caute  merett 
a  se  face  vrednic  de  graţia  împăratului  fiind  totdeauna 
gata  să  se  conformeze  dorinţelor  exprimate  din  Viena. 
Ottingen  a  sprigiuit  în  raporturile  luî  cătrS  împăratul 
cererile  luî  Brâncovanu,  de  a  căruia  sinceră  alipire  el 
se  simţia  pe  deplin  asigurat  şi  căruia,  urmându-şî  dru- 
mul maî  departe  pe  uscat,  a  crezut  de  cuviinţă  să-î 
dăruiască  cea  maî  frum6să  corabie  de  călătorie  a  sa, 
care  odată  fusese  yacht  împărătesc,  drept  învederată 
dovadă  de  prietenăscă  afecţiune 

Av6nd  în  vedere,  că  pacea  dintre  Rusia  şi  Turcia  nu 
era  âncă  încheiată  şi  că  din  consideraţiune  pentru  Ardăl 
Curtea  din  Viena  trebuia  să  urmărăscă  cu  neadormită 
luare  aminte  t6te  cele  ce  se  petreceaîi  în  ţările  de  la 
Dnnăre,  nu  putea  să  fie  pentru  guvernul  împărătesc 
indiferentă  răsc61a  din  iarna  anuluî  1699  a  Tătarilor 
din  Bugiac  contra  Hanului  Crimeeî,  căcî  pe  de  o  parte 
Domnul  din  Moldova  şi  cel  din  Muntenia  fuseseră  şi  ei 
obligaţi  a-şî  aduna  oştirile  şi  a  le  ţină  gata,  pentru-ca 
să-î  dee  Hanului  tătăresc  ajutor,  ear  pe  de  alta  se 
ivise,  p6te  că  nu  fără  de  temeiu,  bănuiala,  că  partea 
în  aceste  turburări  ale  Tătarilor  afl  şi  Polonia  şi  Rusia, 
dintre  care  cea  dintăiii  tot  mai  era  nemângăiată  de  a 
fi  perdut  Moldova,  ear  cea  din  urmă  abia  de  aici  îna- 
inte căuta  să  obţie  o  pace  favorabilă,  se  şi  începuseră 
înspre  Fâlciu,  ba  până  chiar  şi'n  împregîurimile  laşilor 
năvălirile  în  asemenea  caşuri  inevitabile  ale  Tătarilor, 


^)  Raportul  luî  Ottingen  către  Imperatul.  Rusciuc,  11  Ianuarie 
1700.  (Sosit  la  Viena  la  29  Fevruarie  1700). 


cu  omor,  cu  jaf  şi  cu  pradă  când  P6rta  a  rSaşit  să 
înăbuşe  focul  rgsboiuluî  Ia  timp,  âncă  maî  nainte  de  a 
fi  dat  în  flăcări,  şi  să  scape  de  astă-dată  pe  mult  în- 
cercaţii Domni  şi  pe  âncă  maî  mult  încercatele  ţSrî  de 
nevoia  uneî  expediţiunî  de  rSsboiu. 

Nu  înse  numai  faţă  cu  Polonia  şi  Turcia,  ci  totodată 
şi  faţă  cu  activa  Rusie,  precum  şi  cu  suveranul  eî  am- 
biţios şi  energic  urma  guvernul  împerătesc  o  politică 
pe  cât  de  prevC§gt6re  şi  de  chibzuită,  pe  atât  de  bine- 
cuvântată şi  de  potrivită  cu  împregîurările.  Driaşul  mos- 
covit crescut  cu  uimit6re  repeziciune,  a  căruia  sete  de 
cucerire  a  găsit  în  succesele  de  până  acum  numai  o 
nouă  stîrnire  şi  care  n'a  fost  satisfăcută  pe  din  destul 
prin  acliisiţiunile  teritoriale  câştigate  de  la  Polonia  şi 
de  la  Turcia,  intrase  in  sfînta  alianţă,  întocmai  ca  Po- 
lonia, numai  cu  gândul  de  a  face  din  aliaţi,  fără  de 
nici  o  consideraţiune  pentru  interesele  lor  speciale,  nu- 
mai unelte  pentru  satisfacerea  setei  sale  de  cutropire, 
simple  spiţe  ale  scărif  sale  de  mărire. 

Curtea  din  Viena  înse  nu  se  gândia  de  loc  să  schimbe 
prin  o  greşită  socot^lă  primejdia  otomană,  care  pornise 
deja  pe  povârnişul  căderii,  cu  cea  moscovită,  care  abia 
acum  începea  să  cr^scă,  şi  să  aducă  cu  uşurinţă  viito- 
rul jertvă  unui  avantagiii  momentan;  âncă  de  pe  atunci 
puterea  moscovită  ameninţa  să  rSsb^scă  prin  şubredul 
zid  despărţitor,  pe  care-1  forma  Polonia,  spre  posesiunile 
împărăteşti  şi  prin  acesta  nu  numai  să  ajungă  Ârd^lul 
şi  Ungaria  în  o  vecicetate  pe  cât  de  rîvnit6re,  pe  atât 

^)  Raportul  generalului  Rabutin  către  consiliul  de  rgsboiu, 
Sibiiii,  13  Decemvrie  1699,  dimpreună  ca  un  raport  trimis  din 
Moldova  la  4  Decemvrie. 


de  furtunatică,  ci  totodată  să  fie  împins  cu  timpul  Îq 
nişte  cleşte  formidabile  întregul  complecs  al  ţarilor  din 
Turcia  europ^nă,  în  primul  r6nd  cele  mai  apropiate  din 
aceste  ţerî,  principatele  de  la  Dunăre  atât  de  impor- 
tante pentru  Austria,  ba  prin  drepturile  de  protecţiune, 
pe  care  le  pretindea  pe  faţă  şi  le  urmăria  fără  de  cru- 
ţare asupra  coreligionarilor  greco-orientalî  din  împărăţia 
otomană  să  câştige  o  prepondenţă  incompatibilă  atât  cu 
independenţa  acestui  stat,  cât  şi  cu  puterea  Casei  im- 
periale şi  cu  interesele  religiimiî  catolice.  Prevfidgnd  cu 
ochiu  ager  aceste  primejdii  atunci  âncă  nu  tocmai  apro- 
piate, împăratul  (precum  s'a  arătat  mai  sus)  la  con- 
gresul din  Oarlovgţ,  la  care  maî  mult  a  silit  decât  a 
sfătuit  pe  Polonia  şi  pe  Rusia  să  îee  parte,  a  zădăr- 
nicit t6te  urzelile  făurite  de  Ţarul  în  înţelegere  cu  Re- 
gele August  II.  pentru  r^sboiu  şi  cuceriri,  şi  prin  înde- 
mânatica desmântare  a  Poloniei  şi  prin  isolarea  astfel 
obţinută  a  Rusitî  a  impins  incheerea  armistiţiului  de 
doî  anî,  care  urma  să  facă  cu  putinţă  stabilirea  unei 
păci  dăinuit6re  între  Rusia  şi  împărăţia  turc^scă.  Din 
causa  acesta  Ţarul  a  făcut  la  Viena  reclamaţiunea,  că 
ambasadorul  s6ă  n'a  putut  să  obţie  de  la  Turci  la  con- 
gres nici  consideraţiunea  de  a  fi  tratat  de  o  potrivă  cu 
ceî-l'alţî  aliaţi  pe  basa  posesiunii  actuale  acceptate 
pentru  toţi,  nici,  cel  puţin,  terminul  cuvenit  spre  a  cere 
şi  primi  noue  instrucţiuni,  şi  astfel,  „ca  să  scape  de 
isolare^'j  a  fost  nevoit  să  închee  tractatul  de  armi- 
stiţiu ce  i  s'a  propus.  De  6re-ce  ambasadorul  extraor- 
dinar Emilian  Ignatievicî  Ukraiozow  era  gata  să  plece 
la  Constantinopol,  ca  să  obţie  un  armistiţiu  maî  înde- 
lungat orî  o  pace  dăinuit6re,  Petru  r6gă  în  vîrtutea 


sfiotel  alianţe  pe  împăratul  să  dee  ambasadorilor  împă- 
răteşti trimişi  la  P6rtă  cuvenitele  îndrumărî,  ca  să 
sprigindscă  cu  tot  din  adinsul  acdstă  lucrare  a  Rusiei 
In  urma  acestei  cereri  Ottingen  a  fost  însărcinat  să 
întreţie  legături  de  prieten^scă  înţelegere  cu  ambasa- 
dorul moscovit  şi  să-şî  dee  t6tă  silinţa  de  a  restabili 
relaţiunile  de  intimitate  cu  Rusia ;  el  înse  n'avea  să 
sprigio^scă  opera  de  pace  a  Rusiei  pe  basa  de  la  Car- 
loveţ,  ci  trebuia  să  îee  maî  nainte  informaţiunî  exacte 
despre  condiţiunile  de  pace  ale  Ţarului  şi  să  facă  ra- 
port cabinetului  din  Yiena,  care  e  dispus  a  primi,  după 
împregiurărî,  mijlocirea  intre  cele  doue  imperii,  dacă  i 
se  va  cere  acesta 


^)  Copia  literarum  ad  Caesarem  â  Czaro  Moscoviae  scriptarum, 
1699.  «Ne  porro  â  caeteris  solus  remaDeat  (i.  e,  Legatus  noster) — 
coactus  est  biennale  foedus  confirmare.  .  . 

^)  Haubt-Inhalt  der  dem  Kays.  Gros  Bottschafter  ad  die  Ottom. 
Porten.  Grafen  von  Ottingen  den  24.  Septembris  1699  durch  den 
Hof-Kriegs-Rath  ausgeforttigten  Instruction. 

<17-mo.  Uber  dises  were  dem  Moscovitischen  Gesandten  mit 
«all  khennbahrer  freundtschaftlichen  bezaignus  zubegegnea,  und 
«zu  widerherstellung  vertrâalicher  Verstaadtnas  mit  selber  Po- 
«tenz  alles  anzukheren,  auch  wenn  der  Czaar  nacli  exspierierang 
«Ies  armistitij  finen  friden  nach  den  fundament  des  Carlovitzer 
«fuesz  schliiessen  woUte,  auf  dessen  ersuechen  mit  diensamben 
«recommendationen  nicht  aus  handen  zugehen,  sondern  sich 
«gleich  zuerkhundigen  und  anhero  zuberichten,  in  was  terminis 
«die  Czarischen  praeteusiones  zu  solchen  friden  bestehen,  und  ob 
«nach  damahligen  conjunctureu  einen  friden  mit  der  Porten  au 
«vermitlen,  lioffnucg  obhanden,  massen,  wann  es  sîch  darmit 
«guet  anschikhete,  Ihro  mayt.  auf  beschehende  requisition  sich 
«umb  die  mediation  zwischen  Moşeau  und  der  Porten  annehmen 
«wurden». 


Din  raporturile  făcute  de  Ottingen  în  cestiunea  acesta 
se  învedera,  că  pretensiunile  Moscoviţilor  faţă  cu  P6rta 
nu  eraii  nici  în  formulare,  nici  in  importanta  lor  apr6pe 
de  loc  maî  prejos  de  cele  ridicate  de  dînşiî  la  Carlovgţ 
şi  aii  provocat,  ca  atunci,  resisteoţa  Turcilor.  Tot  maî 
pretindea  Rusia  1)  să  i  se  acorde  Asovul  şi  Kasi-Kier- 
manul  cu  teritoriile  lor  şi  cu  alte  cuceriri  făcute  de 
Ţar  la  Don  şi  la  Nipru,  oprirea  năvălirilor  tătăreşti  pe 
teritoriul  moscovit  şi  renunţarea  la  tributul  plătit  până 
atunci  de  Rusia  Hanului  tătăresc,  2)  deplină  libertate  de  co- 
merciii  intre  cele  doue  impgrăţiî,  3)  schimbarea  priso- 
nierilor,  4)  Încuviinţarea  de  a  face  pelerinagiii  la  Ieru- 
salim pentru  toţi  laicii  şi  preoţii  din  Rusia,  precum  şi 
încuviinţarea  de  a  face  pelerinagiii  şi  deplină  libertate 
religionară  pentru  toţi  coreligionarii  greco- orientali  din 
Turcia,  pentru- ca  aceştia  să  aibă  in  viitor  dreptul  de 
a  restaura  biserici  vechi  şi  de  a  zidi  altele  none  şi  de 
a  nu  maî  fl  supăraţi  de  Turcî  prin  exacţiunî.  Recu- 
n6şterea  acestor  pretensiunî  urma,  după  propunerea  Ru- 
siei, să  se  facă  în  formă  de  pace  eternă  orî  de  armi- 
stiţiii  încheiat  pe  treî-^ecî  de  anî'j. 

^)  Rapdrtele  comitelui  Ottingen  către  Imperatul.  Constanti- 
nopol,  23  Fevruarie,  17  Martie  §i  6  Aprilie  1700.  An-  xat  la 
aceste: 

«Puncta,  welche  der  anbero  nacli  Constantinopoli  ad  tractan- 
«dam  Pacem  geschikte  Moscovitische  înviat  der  turkhischen  Ple- 
«nipotentiarij  Reîs-Efendi  vnd  Mavrocordato  proponiert  hat». 
(Der  lezte  Punkt  lautet  darin  :) 

<Viertens,  solie  denen  Russischen  Monchen,  wie  auch  Weltli- 
«chen  erlaubt  sein,  nach  Jerusalem,  vmb  die  aUda  befindliche 
«Heylige  orther  zu  verehren,  walfahrten  zu  konnen,  welches 
«auch  zu  extendiern  vnd  zu  verstehen  fiir  alle  andere,  welche 


In  faţa  îQcâpăţinâriî  Ţaruluî  îndSretnic  şi  până  chiar 
şi  în  isolare  resboiaic,  Curtea  din  Yiena  n'a  maf  stat 
pe  gânduri,  când  vorba  era  să  lucreze  după,  putinţă, 
pentru  înlăturarea  primejdiei,  ce-î  drept,  âncă  depăr- 
tate a  preponderanţeî  rUseşti.  Ea  a  făcut  înse  încer- 
carea acesta  numai  cu  masca  neridicată,  căci  primejdia 
maî  apropiată  a  Turcilor  era  numai  momentan  înlătu- 
rată şi  astfel  alianţa  Rusiei  nu  era  nicî  pentru  viitor 
superfluă ;  apoi  nicî  nu  putea  să-şi  dee  fără  de  sfială  pe 
faţă  rgutăci6sa  lipsă  de  cruţare  faţă  cu  aliatul  eî.  Atât 
interesele  statului,  cât  şi  conivenţa  diplomatică  impu- 
neau observarea  la  Constantinopol  a  unei  atitudini  maî 
precaute  şi  maî  potrivite  cu  scopul,  şi  în  urma  unei 
propunerî  făcute  de  minister,  Imperatul  a  dat  ambasa- 
dorului sSu  ordinul,  ca  în  t2.ină  să  facă  tot  ceea  ce  iî 
stă  prin  putinţă  spre  a  împedeca  pacea  cu  Rusia,  dacă 
ea  nu  se  va  fi  încheiat  deja;  ear  dacă  pacea  s'ar  fi 
încheiat  orî  împedecarea  eî  ar  fi  peste  putinţă,  el  să 
nu  se  arate  supărat,  ci  să-şî  exprime,  din  contra,  vina 
părere  de  bine     In  spiritul  acesta  a  şi  procedat  Otingen, 


«f-diser  Religion  vnd  ritus  vnd  vnter  dem  Dominio  der  Ottoma- 
«nischen  Porten  leben,  vnd  danenhero  weder  an  Ihren  Religions 
<Exertitio,  noch  auch  an  reparieiuDg  vnd  bedekung  Ihrer  alten, 
«vnd  erbauung  newer  Kirchen  soUen  verhindert,  vnd  mit  keinen 
«geldt  forderungen  molestiert  werden.  Vnd  solie  diser  friden  ent- 
«weder  bestândig,  oder  auf  eine  Zeit  von  30  Jahren  limitiert 
«werden». 

^)  Raportul  §i  opiniunea  deputajianiî  aulice  imperiale  în  afa- 
cerile Turceşti,  8  Maiu  1700,  §i  clausula  de  aprobare  data  de 
Imperatul  în  acea-§î  ^i.  —  Rescriptul  luî  Leopold  I.  către  corni- 
ţele Ottingen.  Laxemburg,  26  Maiu  1700. 

6-tâ.  M't  dem  Moscovitischen  friden  wăre  wegen  unterschied- 


când  a  refusat  ambasadorului  mosco\rit  ţinut  de  dfinsul 
sub  pază  apropiată  cererea  de  a  interveni,  pentru-ca 
Marele  Vizir  să-î  încuviinţeze  o  întâlnire:  o  asemenea 
intervenire,  —  aşa  se  scusa  Ottingen,  — ^  ar  fi  mal  mult 
în  paguba  detât  în  folosul  celui  ce  face  rugămintea 

In  faţa  neîncrederii  împăratului  se  ivise  înse  neîn- 
crederea, care  în  spiritul  clar  al  Ţarului  se  produsese 
în  timpul  celei  din  urmă  petreceri  la  Yiena  şi  a  fost 
în  mod  firesc  alimentată  prin  cele  petrecute  la  Carlovfiţ» 
Când  dar  autocratul  părăsit  de  aliaţii  sSî  şi  avisat  nu- 
mai la  propriile  sale  isv6re  de  ajutor,  a  început,  spre 
a  da  negocierilor  întrerupte  un  impuls  armat,  să  facă 
cele  maî  grandiose  înarmărî  şi  a  pus  în  perspectivă 
reînceperea  neîntârziată  a  lupteî,  şi  prin  acesta  a  şi 
determinat  pe  P6rta  istovită  de  rSsboiu  şi  însetată  de 
pace  a  primi  fără  de  nici  o  scădere  pretensiunile  ru- 
seşti, ambasadorii  de  Ia  Constautinopol  aî  luî  au  păstrat 
secretul  în  ceea  ce  priveşte  conţinutul  tractatului  de 
pace  împărţit  în  14  articole,  subscris  şi  schimbat  în 


licher  sicii  hervor  thuenden  conjuncturen  wohl  zu  wunts:hen, 
dasz  selbei*  nicht  so  iiahendt  am  schlusz  mit  der  Porthen  (wie 
du  in  dein  Lezterii  meldest)  Sondern  weiter  darvon  eutfernet 
und  mithin  annoch  res  integra  sein  mogte,  Wirdest  dannenhero 
un  fall  bey  ankunft  dieses,  erdeiiter  friden  nih  wurcklicher  ge- 
schlosszen,  selbten  unter  der  Jiand  auf  alle  Weisze,  wie  du  es 
am  Thunlichsten  fmidest^  zu  verhindern  sucJien,  Im  făhl 
aher^  Solches  unmoglich  oder  ein  schon  geschehene  sache, 
wăreny  Jietthest  du  Icein  miszvergnugen  dar  oh  zu  zeigen, 
'iSondern  mehres  eine  zufriidenheit  in  speciem  zu  erkennen 
geben, 

^)  Raportul  luî  Ottingen  către  împeratul.  Constautinopol,  23 
Fevruarie  1700. 
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mod  public  la  Marele  Vizir  !n  ^iua  de  14  Iulie  1700^), 
faţâ  cu  toţi  representanţiî  străini,  însă  mai  ales  faţă 
cu  cel  împărătesc  păstrarea  secretului  a  fost  atât  de 
îndărătnică,  încât  Ottingen  în  duda  tuturor  rugămia- 
telor  şi  silinţelor  sale  n'a  fost  în  stare  să-şî  procure  o 
copie  de  pe  tractat  şi  s'o  trimită  împăratului,  ceea  ce 
în  faţa  mijl6celor  pecuniare  ce  i  se  puseseră  Ia  dispo- 
siţiune  Ta  indispus  mult  atât  faţă  cu  ambasadorul  ru- 
sesc, cât  şi  faţă  cu  cabinetul  din  Moscva.  Scusa  mos- 
coviţilor, că  în  virtutea  instrucţiunilor  primite  de  eî 
publicarea  tractatului  de  pace  nu  se  p6te  face  decât 
după  ratificarea  lui  şi  că  Ţarul  va  face  comunicarea  în 
virtutea  legăturilor  sale  de  prietenie  el  însu-şî  direct  la 
Viena,  nu  era  fără  îndoială  decât  o  mascare  a  bine 
întemeiatei  neîncrederi  faţă  cu  gândurile  ascunse  ale 
cabinetului  împărătesc.  Ambasadorii  extraordinari  aî 
Rusiei  inse  observau,  după-ce  aii  ajuns  scopul  misiuni! 
lor,  cu  multă  scrupulositate  faţă  cu  ambasada  împără- 
tăscă  regulele  etichetei  diplomatice  şi  ale  distincţiuniî 
respectu6se,  i-aîi  făcut  acesteia  în  maî  multe  rgadurî 
visită,  şi  aii  primit  în  t(5tă  liniştea,  ca,  potrivit  cu  ce- 
remonialul acelui  timp,  să  fie  trataţi  ca  inferiori,  cum 
s'a  întâmplat,  de  exemplu,  cu  ocasiunea  visitei  de  adio, 
când  lor  li  s'aîi  pus  scaune  fără  de  ră(Jămăt6re  căptu- 
şite cu  damast  în  partea  inferi6ră  a  sălii  de  audienţă 


Ear  nu  cum  ^ice  Hammer  (Gesch.  d.  osm.  R.  VII.  Bd. 
pag.  25)  la  13  Iunie  1700.  Tot  atât  de  inexact  pune  Hammer 
(Bud.  VII,  pag.  15)  intrarea  solemnă  a  marelui  ambasador  tur- 
cesc Ibrahim-Paşa  pe  §iua  de  31  Ianuarie  a.  c,  când  ea  după 
acte  a  avut  loc  la  30  Ianuarie. 


pe  când  Ottingen  şedea  îa  jeţ  căptuşit  cu  catifea  îu 
partea  de  sus  a  sălii 

încercarea  luî  Ottingen  de  a  obţină  o  copie  de  pe 
tractatul  de  pace  n'a  reuşit  de  altminteri  nici  la  P6rtă, 
căcî  acesta  se  temea,  ca  nu  cum-va  în  ochii  poporului 
să  fie  învinovăţită  de  a  fi  dat  nu  numaî  prin  pacea  de 
la  Carloveţ,  ci  tot  o  dată  şi  prin  tractatul  de  curând 
încheiat  cu  Moscoviţii  multe  părţi  din  împărăţia  oto- 
mană, care  ar  fi  trebuit  să  le  susţină  maî  bucuros  cu 
arma;  ear  ea  nu  voia  să  le  dee  duşmanilor  sSi  arme 
şi  astfel,  câtă  vreme  mai  era  cu  putinţă,  păstra  se- 
cretul onorabil  asupra  celei  din  urmă  păcî,  cea  din  urmă 
slăbiciune  a  eî. 

Na  putea,  cu  t6te  mascările,  să  rSmâie  lucru  ascuns, 
că  pentru  acest  succes  diplomatic  al  Rusiei,  atât  de 
supărător  pentru  cabinetul  din  Viena,  a  contribuit  în 
taină  si  influentul  Mavrocordat,  sufletul  tuturor  nego- 
ţierilor  diplomatice  din  acel  timp,  şi  că  conlucrarea  luî 
a  fost  decisivă,  ear  acesta  maî  ales  pentru-că  era  vorba 
şi  de  o  revindicare  cerută  de  Ţarul  pentru  biserica  gre- 
cdscă  din  RSsărit,  pe  care  îndgmânatecul  mare  drago- 
man doria  tot  atât  de  mult  ca  toţî  connaţioualiî  şi 
coreligionarii  seî  din  împerăţia  otomană  s'o  sc6tă  înce- 
tul cu  încetul  din  cătuşile  stfipâniriî  turceştî.  Atitudinea 
creştinilor  cu  ocasiunea  solemneî  intrări  în  Constanti- 
nopol  aluî  Ottingen  a  argtat  înse,  cu  cât  de  viie  dorire 
şi  cu  câtă  bucurie  salutau  eî  orî-şi-ce  semn  de  eman- 
cipare religi6să,  orî-şi-ce  umbră  a  uneî  asemenea  spe- 
ranţe. El  aîi  ocupat  în  masse  nesfîrşite  străzile,  prin 


^)  Rapdrtele  luî  Ottiageu  către  Imperatul.  Constantinopol  20 
26  Iulie,  13  şi  18  Septemvrie  1700. 


care  avea  sâ  tr^că  timp  de  doue  c^surî  alaiul,  de  Ia 
P6rta  Adrianopoluluî,  prin  mahalaua  Fanarului  şi  cotind 
prin  fa|a  giamieî  Eiub  Ansari  pe  lângă,  port  şi  peste 
apele  dulcî  până,  dincolo  de  Galata  şi  de  Pera,  eî  ste- 
teaii  cuprinşi  de  curiositate,  ca  să  vadă  triumfala  tre- 
cere a  representantuluî  celei  dânteiîi  puteri  creştine.  Şi 
când,  prima  dată  după  căderea  Constantinopoluluî,  ear 
aii  asistat  la  priveliştea,  că  în  cîuda  intoleranţei  muha- 
medane  mâni  creştine  purtau  fără  de  sfială  şi  în  t6tă 
on6rea  chiar  în  capitala  Osmanlîilor  vulturii  romani  flu- 
turând cu  mândrie  'n  vezduh  şi  stogurile  cu  chipul  luî 
Christos  şi  cu  al  Marieî,  Maicii  Preacurate,  privitorii 
creştini  aii  fost  cuprinşi  de  o  viuă  încântare,  lacrimile 
curgeaîi  din  ochii  lor  şi,  ridicând  în  semn  de  mulţu- 
mire mânile  spre  cer,  binecuv6ntaii  pe  ziditorul  a  t6te, 
care  li-a  făcut  parte  de  acesta  fericire^).  Astfel  a 
ajuns  de  astă-dată  în  inimile  lor  simţgmSntul  de  soli- 
daritate creştin^scă  la  covîrşire  faţă  cu  ura  contra  lati- 
nilor, şi  nădejdea,  că  Islamul  va  fi  înfrânt,  a  produ«^ 
în  eî  simpatii  şi  faţă  cu  biruitorul  de  altă  lege,  care 
urmăria  acela-şî  scop. 

^)  Raportul  comitelui  Ottingen  despre  intrarea  sa  în  Constan- 
tinopol  §i  despre  audienţele  sale.  Constantinopol  23  Fevruarie 
1700. 

Caracteristica  e  pentru  expedientele  diplomatice  ale  aceleî  epoce 
fapta,  câ  ambasadorul  împerătesc,  pentru-ca  să  nu  pdrdă,  ca 
Ferriol,  audienţa  la  Sultanul  din  causa  că  purta  spadă  §i  pentru- 
ca  se  evite  aparenţa,  că  s'a  supus  numai  de  frică  jignitdreî  ce- 
reri de  a  depune  spada,  a  preferit  chiar  în  YÎrtutea  încuviinţării 
primite  din  Viena  să  se  presente'n  faţa  Sultanului  în  costum 
turcesc,  pentru  care  nu  se  cerea  §i  spadă.  Al  doilea  raport  al 
luî  Ottingen,  tot  de  la  23  Fevruarie  1700. 
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1690  Consimţind  în  principiu  cu  stăruinţele  puse  pentru 
încheerea  păciî,  Impgratul  Leopold  găseşte  6re-care  greu- 
tăţi numai  în  felul  stabilirii  păcii,  care  atîrnă  de  la 
voinţa  Porţii. 

El  aprobă  înse  propunerea,  ca  Cardinalul  KoUonicz 
să-î  scrie  lui  Mavrocordat,  să-î  reamintdscă  enunciaţiu- 
nile  făcute  cu  ocasiunea  celei  din  urmă  convorbiri  ce-au 
avut  la  Viena  şi  să  ceră  de  Ia  el  o  declaraţiune  în 
scris,  dacă  tot  mai  persistă  pe  lângă  acele  enunciaţiuni 
şi  dacă  ambasadorii  turceşti  sunt  ori  nu  gata  să  reîn- 
cepă în  vîrtutea  1  or  negoţierile  şi  să  le  urmeze ;  dar 
scrisdrea  acesta  are  să  fie  concepută  în  înţelegere  cu 
cardinalul  cu  destulă  precauţiune  şi  dragomanul  curţii 
Lachewicz  s'o  ducă  la  Comorn  căletorind  sub  vre-un  alt 
pretext.  Impgratul  aprobă,  în  sfîrşit,  propunerea,  ca  o 
pers6nă  vrednică  de  încredere  şi  îndemânatică  să  fie 
trimisă  In  secret  la  ambasada  ohndeză  de  la  P6rtă 
pentru  reînceperea  negoţierilor,  ceea  ce  se  va  put^  face 
cu  chibzuinţă  fără  îndoială  mai  mare  după-ce  va  fi 
sosit  respunsul  lui  Mavrocordat 

1690  In  faţa  celor  doue  r6sb6ie  grele,  cel  contra  Porţii  şi 
cel  contra  Franţei,  în  care  e  încurcat  imperiul  şi  dintre 
care  pe  cel  din  urmă  e  nevoit  a-1  purta  singur,  fără 
de  nici  o  conlucrare  ori  ajutorare  a  Veneţiei  şi  a  Po- 
loniei, care  ii  sunt  aliate  numai  contra  Turciei,  Impe- 
ratului  îi  este  cu  totă  bună-voinţa  peste  putinţă  să 
trimită,  precum  Regele  Poloniei  doreşte  şi  cere,  un  corp 

^)  Raport  despre  conferenţa  ţinută  la  5  Martie  la  corniţele 
Starhembnrg  în  cestiunea  negocierilor  de  pace  cu  Turcii  şi  reso- 
Iuţiunea  data  de  împăratul.  Viena  1690. 
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de  armată  împgrăt^scă  lentru  spriginirea  oştirii  polo- 
neze, fiiod-că  trupele  împărăteşti  sunt  în  propriul  inte- 
res al  împăratului  indispensabile  pentru  ocuparea  cetă- 
ţilor şi  a  teritoriilor  cucerite.  Cor6na  Polonieî  n'a  putut 
înse  să  trăcă  cu  vederea,  că,  având  în  vedere  forţa 
împregîurărilor,  cabinetul  împărătesc  a  ţinut  chiar  peste 
cuviinţă  sămă  de  alianţă  prin  aceea,  că  1)  atât  anul 
acesta,  cât  şi  anii  trecuţi  a  tras  cea  maî  mare  parte 
din  puterea  armată  a  Turcilor,  deci  toiul  loviturii  duş- 
manului asupra  teritoriilor  împărăteşti  şi  astfel  a  scu- 
tit Polonia,  2)  că  şi-a  dat  aprobarea  pentru  înaintarea 
Poloniei  spre  Moldova,  deci  pentru  cucerirea  şi  incorpo- 
rarea acestei  provincii  în  regatul  Poloniei  3),  e  gata  să 
trimită  un  ambasador  special  la  Moscva  spre  a  îmbăr- 
băta pe  Marele  Duce  să  continue  răsboiul  contra  Tăta- 
rilor şi  să  împedece  prin  acesta  împreunarea  lor  cu 
oştirea  turcăscă  şi  un  atac  combinat  asupra  Polonieî, 
ear  prin  ace'sta  Polonia  e  pusă  în  o  favorabilă  posiţiune, 
ca  să  reincăpă  răsboiul  cu  energie  şi  cu  succes,  să  obţie 
noue  avantage  şi  succese,  să  facă  noue  cuceriri. 

Pe  acăstă  basă  avea  să-şî  urmeze  residentul  împără- 
tesc negoţierile  şi  in  vederea  acestui  scop  avea  să-şî 
sevîrş^scă  lucrarea  zel6să  ^). 

De  6re-ce  Mavrocordat  a  trimis  prin  dragomanul  La-  1690 
chewicz   cardinalului  Kollonicz   doue  răspunsuri,  unul 
public  făcut  şi  in  numele  lui  Sulficar  Effendi  şi  altul 
secret,  făcut  numai  pentru  pers6na  sa,  dar  amâodoue 

^)  Resoluiiune  împSrătescă  pentru  Baronul  Zierowsky  §i  Sie- 
munsky,  residenţî  împerăte§tî  la  Varşovia,  trimisă  prin  consiliul 
aulic  de  r^shoiu.  Viena,  25  Martie  1690. 
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sunt  obscure  şi  echivoce,  o  nouă  dovadă  vie  despre 
mare  viclenie  şi  despre  astuţia  celor  doî  ambasadori 
turceşti,  împăratul  aprobă  propunerea  făcută  de  depu- 
taţiunea  imperială  insărcinată  cu  afacerea  păcii,  ca  să 
se  c^ră  de  la  Mavrocordat  prin  mijlocirea  cardinalului 
declaraţiunî  maî  lămurite  asupra  enunciaţiuniî  sale 
obscure,  şi  dispune  să  i  se  dee  Cardinalului  ajutor  şi 
sfaturî  la  compunerea  acestei  scrisori.  O  asemenea  pro- 
cedere  nu  conţine,  după  părerea  Impgratuluî,  nici  un 
prejudiţiu,  căci  răspunsul  ce  va  fi  dat  Mavrocordat  în 
formă  maî  positivă  va  fi  predat,  ca  de  obiceiii,  deputa- 
ţiuniî,  ca  să-l  examineze  şi  să-şi  dee  asupra  luî  păre- 
rea, un  lucru,  la  care  cardinalul  nu  are  în  nici  un  cas 
să  îee  parte;  de  asemenea  prin  acMa  se  susţine  maî 
bine  încrederea  în  pers6na  cardinaluluî,  aşa  cum  e  ga- 
rantată prin  vorba  dată  de  împăratul  el  însu-şî. 

Impfiratul  încuviinţ^ză  de  altminterî,  pe  lângă  cuve- 
nitele precauţiunî,  cererea  ambasadorilor  turceştî  de  a 
trimite  un  curier  la  P6rtă,  şi  recomandă  circumspec- 
ţiune  în  atitudinea  observată  faţă  cu  aliaţii,  pentru-ca 
să  se  păstreze  buna  credinţă  publică  (fides  publica^). 

1690  Cardinalul  Kollonicz  avea  să  facă  el  însu-şî  scris6rea 
ce  era  'nsărcinat  a-î  trimite  luî  Mavrocordat,  dar  maî 
nainte  de  a  o  trimite  trebuia  s'o  presente  împăratului, 
ca  s'o  vadă  şi  s'o  aprobe;  el  trebuia  apoi  să  exprime 
în  ea  în  mod  hotărît  dorinţa,  ca  răspunsul  să  fie  sub- 


^)  Dare  de  semâ  despre  conferenţa  ţinută  în  §iua  de  31  Martie 
la  corniţele  Kinsky  în  cestiunea  negoţierilor  de  pace  cu  Turcii^ 
§i  resoluţionea  Imperatuluî.  Viena,  31  Martie  1690. 


scris  de  ambii  ambasadori  turceştî.  Dela  felul  acestui 
răspuns  şi  dela  propunerile  ce  vor  fi  făcând  Turciî 
atîrna  apoi  dacă  se  va  încuviinţa  orî  nu  trimiterea  cu- 
rierului turcesc  şi  dacă  se  va  trimite  orî  nu  în  acela-şî 
timp  la  Constantinopol  emisarul  secret  pentru  punerea 
la  cale  a  continuării  negoţierilor  de  pace ;  de  aceea  m6- 
surile  privit6re  la  aceste  afi  să  fie  lăsate  'n  suspensiune- 
De  6re-ce  ambasadorul  Yeneţian  Tarsia  e  în  posiţiune 
de  a  se  informa  despre  aceste,  are  să  i  se  facă  împăr- 
tăşire despre  scris6rea  Cardinalului,  înse  spuindu-i-se, 
că  e  vorbă  numai  de  punerea  în  libertate  a  prisonie- 
ruluî  Halil-Effendi ;  despre  cererea  ambasadorilor  tur- 
ceştî de  a  li  se  încuviinţa  trimiterea  unuî  curier  dea- 
semenea  avea  să  i  se  facă  împărtăşire^  cer6ndu-se  în 
acela-şî  timp  şi  părerea  în  cestiunea  acăsta 

Treî  principii  aii  să  fie  observate  la  încheerea  păciî: 
cuviinţa,  folosul  şi  epitropisire. 

De  aceea  nu  se  p6te  recomanda  dărămarea  Belgra- 
dului, care  domin^ză  t6te  cele-Falte  oraşe  din  partea 
locului.  Tot  atât  de  puţin  ar  fi  de  dorit  ca  împăratul 
să  renunţe  la  Muntenia,  la  Moldova  şi  la  Serbia,  deşi 
mal  ales  din  causa  vecinătăţii  Poloniei  nu  se  p6te  pune 
temelii  pe  aceste  ţări  fără  credinţă  şi  supuse  religiuniî 
greceşti,  care  la  ivirea  celei  mici  turburărî  se  prefac 
din  supuşi  aî  statului  duşmani  al  lui.  In  caşul  de  ex- 
tremă necesitate,  care  îl  înduplecă  pe  om  în  slăbiciunea 
lui,  cel  mal  cu  minte  lucru  e  dar  a  lăsa  aceste  treî 


Votare  nominala  a  deputaţiuniî  imperiale  însărcinate  ca 
negocierile  de  pace  asupra  executării  resoluţiuniî  împerătegtî  de 
la  31  Martie  a.  c.  §i  resoluţiunea  împăratului  Leopold  I.  Viena, 
7  Aprilie  1690. 
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ţgrî  pradă  unei  păci  dictate  de  tiranî,  decî  ale  pustii 
maî  nainte  din  t6te  puterile  cu  foc  şi  cu  sabie  şi  ale 
deşerta  de  poporaţiune 

A  patra  condiţiune  stabileşte,  că  hotarele  Munteniei 
şi  ale  Ardeiului  spre  Ungaria  aii  să  rgmâie  dincolo  de 
Dunăre,  în  starea,  în  care  se  va  fi  dovedit  c'aii  fost  îna- 
inte  de  actualul  r^sboiti  (4-^  Valachica  atque  Trausyl- 
vanica  ultra  Danubiana  verrus  Hungaricas  partes  con- 
finia  in  pristino  ante  praensens  bellum  stătu  perma- 
neant 

Opera  de  pace  nu  înaintdză  de  Ioc,  şi  silinţele  puse 
de  ambasadorul  Olandei  în  timp  de  cinci  lunî  de  ^ile  la 
Adrianopol  pentru  înaintarea  eî  sunt  zădărnicite  parte 
de  Îngâmfarea  Turcilor,  care  primesc,  ce-î  drept,  pro- 
puneri, dar  eî  înşi-şî  nu  fac  nici  una,  parte  de  unel- 
tirile ambasadorului  francez.  Un  resultat  s'ar  put^  dar 
obţine  numai  dacă  Imperatul  ar  însărcina  pe  cine-va 
să  facă  propuneri  de  pace  şi  negoţierile  s'ar  urma  cu 
aprobare  clar  exprimată  pe  basa  lor.  Căcî  ambasadorul 
Franţei  a  reuşit  cu  ajutorul  mijl6celor  obicinuite  să  câ- 
ştige pe  deplin  pe  Marele  Vizir  pentru  planurile  sale 
ostile  faţă  cu  împăratul  şi  anume  anticipând  o  anumită 
sumă  de  bani  pentru  soldele  unei  părţî  din  miliţia  luî 


^)  Votul  comitelui  Jorger  asupra  proiectului  de  pace  stabilit 
de  consiliul  imperial  de  răsboiii.  Viena,  Maiu  1690. 

^)  Ultimatul  ambasadorilor  turceştî,  stabilit  de  Mavrocordat  în 
Eoue  condiţiunî  de  pace  §i  un  apendice  §i  dictat  dragomanului 
Lachevicz  în  faţa  secretarului  imp.  Werdenburg.  Canon,  3  ji  4 
Maiii  1690. 
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Tokoly,  adimeniad  P6rta  cu  speranţa  uneî  păci  particu- 
lare cu  Polonia,  în  vederea  căreia  âncă  de  doue  lunî 
ÎŞI  trimisese  secretarul  în  t6tă  graba  la  Varşovia,  şi 
descriind  în  colori  viî  şi  exagerate  desfăşurarea  de  pu- 
teri, cu  care  Regele  Franţei  a  pornit  asupra  imperiului 
roman.  T6te  silinţele  puse  pe  lângă  Marele  Vizir  în 
ceea  ce  priveşte  aceste  exagerări  sunt  infructu6se,  pen- 
tru-că  el  pune  temelii  pe  vorbele  ambasadorului  francex. 
Masurile  şi  înarmările  pentru  începerea  campaniei  se 
urmdză  cu  t6te  aceste ;  t6te  ţSrile  de  la  hotare  sunt  cu 
desSvîrşire  istovite;  numSrul  trupelor  ce  se  vor  aduna  e 
âncă  nesigur ;  ostăşimea  e  âacă  lipsită  de  experienţe  de 
rSsboitt  şi  compusă  în  mare  parte  din  novici;  provisiu- 
nile  şi  muniţiunile  sunt  insuficiente,  scumpe  şi  nu  se 
pot  procura  decât  din  capitală 

Solul  Hanuluî  tătăresc  a  predat  Regelui  Poloniei  o  leoo 
scris6re  cu  propuneri  făcute  de  stSpânul  s6u  pentru  o 
pace  separată  cu  Turcia.  De  6re-ce  înse  în .  propunerile 
de  pace  făcute  de  Hanul  tătăresc  se  face  tot  atât  de 
puţin  ca'n  cele  făcute  de  ambasadorii  turceşti  Ia  Viena 
amintire  despre  cedarea  Moldoviî  şi  a  Munteniei,  pe  care 
Polonia  o  pretinde,  Polonia  nu  prea  p6te  spera  să  câ- 
ştige ce-va  prin  pacea  separată;  consideraţiunea  acesta 
p6te  deci  să  fie  pentru  guvernul  polonez  destul  îndemn. 


^)  Scrisdrea  ambasadorului  englezesc  de  la  Portă  către  colegul 
soii  acreditat  la  Viena.  Constantinopol,  ^|^5  Maiu  1690. 

In  faţa  greutăţii  corespondenţei  epistolare  cu  Turcia  ambasa- 
dorul s'a  adresat  la  Domnul  Munteniei  Constantin  Brâncovanu, 
care,  trimiţând  scrisdrea  acesta,  avea  să  pdrte  grijă  §i  de  sosirea 
la  adresă  a  respunsuluî. 
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pentru-câ,  păstrându-şî  credinţa  de  aliat,  să  îee  maî 
bucuros  parte  la  negoţierile  comune,  în  care  tot  iî  maî 
remâne  6re-care  ra^ă  de  speranţă,  ca  să  obţie  Moldova 
cu  ajutorul  Impgratuluî  la  încheerea  păcii  comune 

1690  Chemat  de  Sultanul  la  Adrianopol  spre  a  fi  însărci- 
nat să  porn^scă  negoţierile  de  pace  cu  Polonia,  Hanul 
tătăresc  a  trimis  pe  solul  sSu  Abdurachman  la  Regele 
Poloniei  cu  o  scris6re,  în  care  se  ofere  din  partea  Tur- 
ciei ca  singură  condiţiune  pentru  pacea  separată:  ce- 
darea cătrg  Polonia  a  Cameniţel  după-ce  se  vor  fi  dă- 
râmat maî  nainte  giamiile,  şcolile  şi  turlele  turceşti 
(djami,  medzeti,  minareti)  şi  predându-se  în  acela-şî 
timp  în  mânile  Polonesilor  şi  piuele  de  bombe  precum 
şi  tunurile  luate  cu  ocasiunea  cuceririi^). 


Hans  Cristof  Zierowski  cătrS  Imperatul.  Petrikau,  13  Iunie 
1690. 

^)  Scrisdrea  Hanului  Tătăresc  Selim  Ghiraî  către  Regele  Polo- 
niei Ion  Sobiesky  în  cestiunea  păcii  cu  Porta.  (Comunicată  de 
ambasadorul  polonez  Prosky  deputaţiuniî  împSrătegtî  în  confe- 
renţa  de  Ia  30  Iunie  1690). 


Cu  t6tă  jubilarea  maî  mult  momentană  a  popora-  i7oo 
ţiuniî  greceşti  când  cu  intrarea  în  Constantinopol  a 
ambasadorului  împărătesc  rivalitatea  dintre  catolicism  şi 
ortodoxismul  oriental  şi-a  urmat  pe  teritoriul  otoman  cu 
putere  neslăbite  drumul  eî  de  maî  nainte,  ba  a  desvol- 
tat  chiar  maî  primejdi6să  putere  în  frecările  eî  după 
ce  purtătoriî  principalî  aî  ambelor  confesiunî,  Impgratul 
şi  Ţarul,  s'ati  întâlnit  în  Orient  prima  dată  cu  vaţjă  şi 
cu  înrîurire  sporită.  Deşi  conflictele  dintre  interesele  lor 
politice  şi  religionare  se  desfăşurau  maî  mult  în  hăr- 
ţuelî  diplomatice  urmate  în  linişte  decât  în  lupte  date 
pe  faţă,  ele  nu  eraîi  maî  puţin  seri6se,  stăruit6re  şi 
îndârjite  şi  âncă  de  pe  atunci  să  prevedea  cu  siguranţă 
pentru  epoca  atingeriî  imediate  a  teritoriilor  lor  inevi- 
tabila colisiune  dintre  tendenţele  lor  atât  de  eterogene. 

In  spiritul  acesta  s'a  urmat  lucrarea,  când  împăratul 
a  obţinut  cu  mare  greutate  restituirea  Patriarchuluî 
catolic  de  Aleppo  în  scaunul,  din  care  fusese  scos,  ear 
acesta  cu  ajutorul  luî  Mavrocordat,  care  făcuse  lucru 
maî  mic,  pentru-ca  să  refuse  cu  6re-care  drept  pe  cel 
maî  mare,  apoî  a  crezut  de  cuviinţă  să  îndrepteze  si- 
linţele luî  Ottingen  spre  confirmarea  din  nott  a  privile- 
giilor acordate  catolicilor  din  Chios  în  favorul  designa- 
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tulul  Episcop  Justiniani,  precum  şi  spre  asigurarea  îq 
t6tă  forma  a  drepturilor  şi  libertăţilor  bisericii  catolice 
şi  a  fiilor  eî  din  Turcia  îa  genere 

Ambasadorul  a  primit  în  deosebi  însărcinarea  de  a 
stărui  cu  tot  dinadinsul,  ca  sfintele  locuri  să  fie  predate 
în  stăpânirea  neturburată  a  Franciscanilor,  şi  el  a  fost 
vestit  despre  hotărîrea  nestrămutată  a  Impgratuluî  de 
a-şî  încorda  şi  el  t(3te  puterile  şi  de  a  pune  în  joc 
t6te  mijl6cele,  ca  să  se  realiseze  scopul  acesta,  pentru- 
ca  astfel  creştinii  de  legea  grecescă  răsăritenă,  care 
urmăresc  sub  ocrotirea  Rusiei  acela-şî  scop,  să  fie  bi- 
ruiţi şi  să  se  susţie  şi  va^a  Imperatuluî  prin  păstrarea 
locurilor  sfinte.  Ţiind  s^mă  de  suspiciunea,  pe  care  i-o 
insufla  Curţii  din  Viena  înrîurirea  covîrşit6re  aluî 
Mavrocordat  asupra  hotărîrilor  Porţii,  care  se  ţinea  şi  el 
de  legea  grecescă,  i  s'a  recomandat  ambasadorului  o 
deosebită  privegliiere  şi  o  atitudine  îndemânatică  faţă 
cu  el.  Daruri  aiaî  mici  îl  şi  pregătiseră  pe  puternicul 
mare  dragoman  pentru  altele  maî  mari,  şi  cu  ocasiunea 
sosirii  luî  Ottingen  el  a  primit,  d.  e.,  drept  dar  o  operă 
ştienţifică  îq  20  volume  şi  un  frumos  împodobit  căsor- 
nic  de  masă  ce  bătea,  ear  fiial  s6u  Nicolae,  care  cu 
ocasiunea  primei  convorbiri  a  ambasadorului  cu  Marele 
Vizir  a  funcţionat  ca  dragoman,  a  primit  de  nunta  sa 
un  lighean  aurit  dimpreună  cu  cana  ce  se  ţinea  de  el 
Aceste  manifestaţiunî  de  afecţiune  faţă  cu  grecul  de 


^)  Rescriptul  luî  Leopold  I.  cătrS  corniţele  Oettingen.  Neustadt, 
27  August  1700. 

^)  Socotelâ  despre  primirile  §i  cheltuielile  făcute  de  cassa  am- 
basadei trimise  la  Porta  Otomană  atât  în  bani,  cât  §i  în  daruri 
pe  anul  1699—1700. 


altminteri  rStt  v8(Jut  la  Viena,  care  moDopolisa  afacerile 
externe  ale  Turciei,  erau  cu  atât  raaî  indispensabile,  în 
cât,  jalus  în  iubirea  luî  de  putere  din  ce  în  ce  maî 
mare  de  orî-şi-ce  altă  înrîurire,  el  a  ştiut  să  pună  în 
umbră  pe  toţi  rivalii  luî  de  la  P6rtă  şi  să-1  ţină  chiar 
şî  pe  fostul  s6ii  coleg  de  la  CarlovSţ,  Reis-Effendi  Me- 
hemet  Rami,  atât  de  bine  legat,  încât  nu  lua  nicî  o 
hotărîre  fără  de  densul,  trimitea  pe  ambasadori  la  dan- 
sul şi  făcea  în  t(5te  causă  comună  cu  dânsul 

Maî  mariî  Turcieî  priviau  cu  ochiu  pizmătăreţ  la  omu  1 
talentat,  un  factotum  al  lor,  şi  se  plângeai!  din  când 
în  când  de  înrîurirea  prea  de  tot  primejdi6să  a  acestui 
creştin  asupra  afacerilor  otomane,  dar  du  se  puteaii 
lipsi  de  el.  împăratul  dar  şi  representantul  lui  îşî  de- 
deau  neîncetat  silinţa  de  a  îndatora  în  tot  chipul  pe 
acest  om  şi  de  a-1  ţine  în  bune  disposiţiunî. 

In  curCnd  s'a  ivit  pentru  acesta  o  ocasiune  priinciâsă, 
care  n'a  r^mas  nefolosită,  căcî  prin  ea  cu  puţină  chel- 
tuială se  putea  da  dovadă  despre  o  mare  bunăvoinţă. 

Ardelenii  âncă  în  anul  1687  au  împrumutat  de  la 
Mavrocordat  prin  residentul  lor  Pavel  Săodor,  prin  solul 
Principeluî  I6îi  Sărossi  şi  prin  representanţii  celor  trei 
naţiunî  Gavriil  Josika,  I6n  Sarosi  al  doilea  şi  Marcu 
Draudt  suma  de  2240  taleri  leonini  pentru  puuerea  la 
cale  a  afacerilor  de  la  Constantinopol  şi  i-au  şi  dat 
despre  ac($sta  un  înscris  făcut  în  totă  regula.  Dease- 
menea  şi  oraşul  Dobriţin  s'a  împrumutat  âncă  pe  tim- 
pul, când  Cara-Ibrahim-Paşa  era  Mare  Vizir,   de  la 


^)  Raportul  comitelui  Ottingen  către  împăratul.  Constantinopol 
20  Iulie  1700. 


marele  dragoman  al  Porţii  cu  suma  de  5500  talerî 
leoninî,  de  care  avea  trebuinţă  spre  a  obţine  un  hati- 
şerif pentru  confirmarea  privilegiilor  sale,  dar  actul  do- 
veditor se  perduse.  De  6re-ce  pe  de  o  parte  datornicii 
rgmâneaîi  în  întârdiere  cu  plata,  ba  oraşul  Dobriţin 
îndeosebi,  invocând  marile  exacţiunî  ale  luî  Caraffa,  tă- 
găduia  chiar  valabilitatea  datoriei,  şi  staturile  transil- 
vane stăruiau,  spre  a-şî  put^  plăti  datoria,  ca  împă- 
ratul să  ia  casa  lor  de  la  Constantinopol,  în  care  un 
timp  6re-care  locuise  Tokoly,  şi  să  le  dee  pentru  ea 
alta  la  Yiena,  mai  primind  pe  de  asupra  şi  datoria 
către  Mavrocordat,  ear  pe  de  altă  parte  cerea  prin 
Lordul  Pagett,  care  avea  atât  de  mare  trecere  la  Cur- 
tea din  Viena,  ca  împăratul  să  intervie  pentru  încasarea 
sumelor  datorite,  Ottingen  a  fost  însărcinat  să  satis- 
facă pe  Mavrocordat  pe  calea  unui  compromis,  ceea  ce 
s'a  şi  făcut  cu  succes  deplin,  încât  la  22  Septemvrie 
1700  ambasadorul  împărătesc  a  verificat  dimpreună  cu 
Lordul  Pagett  sumele  datorite  şi  a  dus  la  îndeplinire 
achitarea  lor  în  t6tă  forma  de  cătră  Mavrocordat  şi 
cătră  fiiul  acestuia.  Ottingen  a  predat  apoi  luî  Mavro- 
cordat suma  totală  de  5365  talerî  imperiali,  asupra 
căreia  conveniseră,  ear  drepturile  creditorului  au  trecut 
asupra  împăratului 


^)  Raportul  comitelui  Ottingen.  Mustafa-Paşa  Kupri,  24  Octom- 
vrie  1700.  Alăturate  trei  chitanţe  ale  luî  A.  Mavrocordat  şi  ale 
fiiuluî  seu  Nicolae,  semnate  §i  de  Pagett,  una  privitdre  la  da- 
toria Ardeiului,  alta  la  a  Dobriţinuluî,  ear  a  treia  priviti^re  la 
1000  talerî,  interesele  ambelor  capitaluri.  Datate  sunt  tdte  trei 
din  Constantinopol,  22  Septemvrie  (st.  v.)  1700.—  Apoi :  Literae 
civitatis  Debrezinensis  ad  Caesarem  scriptae,  ddo.  Debrezini,  24 


Acest  pas  biae  calculat  al  împăratului  n'a  rSmas  fără 
de  efect  favorabil  asupra  celor-lalte  interese  ale  Aus- 
triei. «Acum  afacerea  ac^4a  va  înainta  în  patru  pi- 
ci6re  ^)  a  ^is  Mavrocordat,  când  O  ttingen  i-a  presentat 
vechia  diploma  de  privilegii  a  călugărilor  catolici  în 
ceea  ce  priveşte  sfintele  locuri  şi  tractatul  de  comerciu 
încheiat  mal  nainte  între  cele  doue  state,  pentru-ca  ele 
să  fie  din  noii  confirmate.  El  s'a  ţinut  de  vorbă  şi 
peste  puţin  a  restituit  ambasadorului  mulţumit  cele 
doue  acte  din  nou  recunoscute  şi  reconfirmate. 

Cu  t6tă  mlădioşia  luî  aparentă  înse  Grecul  vicl^n  a 
ştiut  să  facă  concesiunile  acordate  de  nevoie  catolicis- 
mului prin  reservele  împreunate  cu  ele  inofensive  pentru 
biserica  sa  proprie.  Deviind  deci  din  ce  în  ce  raaî  înte' 
ţit6re  şi  maî  s(;ăruit6re  intervenirile  împăratului  în  fa- 
vorul Patriarchuluî  Petru  din  Siria      care  trecuse  la 

Augusti  1699. — Literae  Legaţi  Angliei  Pagett  ad  comitem  Ottin- 
gen  scriptae,  ddo.  Constantinopoli  ^/n  Novcmbris  1699.  —  La 
acesta  e  alăturat  înscrisul  Ardelenilor  în  copie.  —  Rescriptul  luî 
Leopold  l.  către  corniţele  Ottingen.  Laxemburg,  26  Maiu  1700. — 
Raportul  conferenţeî  de  stat  către  Imperatul,  8  Maiu  1700.  — 
Viena,  în  presenţa  Imperatuluî.  —  Lettera  di  A.  Maurocordato  a 
Lord  Pagett  ddo.  Constantinopoli,  30  Settembre  1699.  —  Literae 
Regii  Transilvaniae  Gubernii  ad.  D.  Comitem  R.ibuttin,  ddo.  Albie 
Inliae,  13  lanuarii  1700. 

^)  Adesso  questo  negotio  andarâ  con  qnatro  piedi. 

^)  Lettera  di  Pietro,  Patriarcha  de  Soriani,  alia  Caemrea  Im- 
perial Maestâ,  ddo  Pera  di  Constantinopoli,  24.  Juni  1700.  (Tri- 
misă de  Ottingen  cu  raportul  de  la  20  Iunie  1700).  —  Lettera 
di  Pietro  Ignatio,  Patriarcha  d'Antiochia,  aP  Imperatore ;  ddo. 
Pera  di  Constantinopoli,  8  Ottobre  1700.  (Vom  Oettingen  mit 
Bericht  vom  11  October  1700  aus  Tschudzuk-tschekmedsche 
(Ponte-Picolo)  eingesendet. 
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uniuDe  cu  biserica  catolică  le  era  urgisit  Grecilor  şi 
fusese  alungat  diu  scaunul  s6u  din  Aleppo,  şi  fiind-că 
Polonia  intervenise  ^)  şi  ea  în  urma  stăruiiiţelor  scau- 
nului Papal  în  cestiunea  acesta,  P6rta  s'a  învoit  şi  ea, 
deşi  numai  cu  anevoia,  înse  cu  condiţiunea,  ca  Patriar- 
chul  să  nu  schimbe  ritul  vechiu  al  bisericii  sale,  să  nu 
se  amestece  în  afacerile  civile  şi  să  nu  turbure  popo- 
raţiunea,  căci  alt-fel  va  fi  pedepsit  în  mod  exemplar. 

Prelatul  din  Siria,  care  nu  avea  voie  să  se  presinte  'o 
public  ca  catolic,  dar  putea  cu  atât  maî  vîrtos  să  facă 
în  taină,  ca  maî  nainte,  proseliţî  aî  latinismului,  vedea 
în  aceste  mărginiri  tot  atâte  curse,  pe  care  numeroşii 
s6î  duşmani  i  le  puneau  numai  pentru-ca  la  cea  maî 
neînsemnată  ocasiune  să-î  }i6tă  face  un  proces,  în  care 
'î  era  în  joc  atât  posiţiunea,  cât  şi  capul.  Ştiute  fiind 
disposiţiunile  anti-catolice  ale  muftiului  şl  ale  luî  Ma- 
vrocordat,  care  se  ascundea  în  dosul  luî,  temerea  acesta 
nu  era  de  loc  neîntemeiată,  şi  de  aceea  ambasadorul 
împărătesc  şi-a  înoit  intervenirile  şi  a  obţinut  în  cele 
din  urmă  un  Hatişerif  cu  coodiţiunî  maî  blânde,  care 
nu  eraii  atât  de  ameninţătâre  pentru  siguranţa  prela- 
tului ridicat  din  noii  în  scaun  şi  pentru  activitatea  luî 
secretă  ^j. 

^)  Ancă  în  timpul  congrfsuluî  de  la  Carloveţ  a  primit  pleni- 
potenţiarul Poloniei  însărcinare  pentru  acesta.  Instructio  Regis 
Poloniae  pro  magno  Legato  Stanislao  Malachowski  ad  pacem  cum 
Turcis  ineundam  Carloviziam  deputato,  ddo.  Varsoviae  1698. 

Raporturile  comitelui  Ottingen.  Constantinopol  13  §i  18 
Septemvrie,  Mustafa-Paşa-Kupri  24  Octomvrie  1700.  Referatele 
conferenţeî  de  stat,  25  August,  la  Neustadt  în  presenţa  împera- 
tnluî,  Ebersdorf  9  Octcmvrie  1700.  —  Ambele  referate  cu  apro- 
starea  împerătescă. 


Avâod  în  vedere  Duirgroşiî  s6i  pismaşî  şi  adversari, 
Mavrocordat  chiar  şi  Duniaî  din  bun  simţ  comun  tre- 
buia se  evite  aparenţele  externe  ale  înclinării  spre  îm- 
păratul şi  ale  venalităţii  condamnabile.  De  aceea  s'a 
rugat  din  adins,  că  Ottingen  să  nu-î  facă  visită  de 
adio,  şi  atât  el,  cât  şi  Reis-Effendi  Mehemet  Rami,  co- 
legul luî  la  Carlovgţ,  aii  refusat  a  primi  însemnatul  dar 
de  bani,  pe  care  Pagett  l'il  promisese  âncă  la  CarlovSţ, 
deşi  acesta  stăruise  cu  tot  dinadinsul  pentru  oferirea  lui. 
Eî  aîi  declarat,  că'n  împregîurările  de  atunci  viaţa  lor 
ar  fi  pusă  printr'un  asemenea  act  în  învederată  pri- 
mejdie, şi  şi-aîi  resSrvat  primirea  pentru  un  timp  maî 
bun.  In  deosebi  Mavrocordat  a  recomandat  luî  Ottingen 
să  ducă  banii  cu  el  la  Viena,  în  vreme-ce  Pagett,  care 
garantase  pentru  împlinirea  făgăduinţei,  stăruia,  ca  eî 
să  rSmâie  în  păstrarea  luî.  Abia  a  plecat  înse  Ottingen 
luând  cu  densul  şi  baniî,  şi  s'a  produs  o  extraordinară 
confidenţialitate  între  Pagett  şi  Mavrocordat,  a  căruia 
sete  de  bani,  înăbuşită  pe  o  clipă,  a  isbucnit  peste 
puţin  cu  atât  maî  puternic;  secretarul  ambasadei  engle- 
zeşti, Schreyer,  a  fost  dar  trimis  pe  urma  luî  Ottigen, 
ce-i  drept,  sub  pretextul  de  a  promova  afacerea  stabi- 
liriî  graniţelor  împărăteşti,  în  adevăr  înse  pentru-ca  să 
obţie  predarea  daruluî  refusat  fără  de  voie.  Ottingen, 
pe  care  secretarul  l'a  ajuns  la  Carlovăţ,  strîratorat  de 
acesta,  a  cerut  instrucţiunî  de  la  Yiena,  dar  Injperatul 
stetea  pe  gânduri,  dacă  maî  are  orî  nu  să  dee  darul  o 
dată  refusat,  în  cele  din  urmă  înse  tot  a  primit  pro- 
punerea consiliuluî  aulic  de  răsboiu,  care  stăruia,  ca 
pentru  cruţarea  Lordului  Pagett,  care  era  atât  de  neo- 
bosit întru  susţinerea  intereselor  austriace,  şi  pentru 


împlinirea  promisiunii  făcute  în  formă  obligăt6re  indis- 
pensabilului Mavrocordat  şi  luî  Reis-Effendi  să  se  păs- 
treze destinaţiunea  acelui  dar  de  bani  Căci,  în  zadar, 
fără  de  acest  inevitabil  mijloc  principal  în  Turcia  nu  se 
maî  putea  objine  nici  un  succes  maî  însemnat,  şi  până 
chiar  şi  victoriosul  fier  al  săbiei  germane  trebuia  să 
aducă  drept  jertvă  tdca  luî  încărcată  de  aur,  dacă  voia 
să  peţ^scă  cu  succes  mult  dorita  pace  de  la  P6rtă. 
Ţiind  s^mă  de  acesta,  prudentul  guvern  împărătesc  a 
trimis,  pentru  pregătirea  succesului  negoţierilor  şi  pen- 
tru asigurarea  păcii,  prin  Sutton,  ambasadorul  engle- 
zesc acreditat  la  Yiena,  la  adresa  Lordului  Pagett  la 
Constantinopol  însemnata  sumă  de  80,000  florini  spre 
a-î  distribui  ca  daruri  potrivite  şi  astfel  a  netezit 
drumul  luî  Ottingen 

Intre  aceste  s'a  făcut  îq  Moldova  o  schimbare  de 
Domni:  fiind  răsturnat  la  14  Septemvrie  1700  ^)  An- 
tioch  Cantimir,  a  fost  însărcinat  cu  guvernul  acestei 
ţerî  Constantin  Duca,  cumnatul  luî  Brâncovanu,  care 
fusese  resturnat  o  dată  din  domnia  Moldoviî.  Ottingen, 
care  a  tras  în  pompos  instalatul  şi  pe  Bosfor  la  Balat 

^)  Raportul  Comitelui  Ottingen,  Mustafa-Paşa-Kupri,  24  Octom- 
vrie  1700,  —  §i  CarlovSJ  17  Decemvrie  1700.  —  Raportul  con- 
siliului aulic  de  resboiu  dimpreună  cu  clausula  de  aprobare  a 
împăratului.  Viena,  26  Decemvrie  1700.  —  Raportul  consiliului 
aulic  de  resboiu  de  la  28  Decemvrie  1700,  tot  aprobat  de  Impe- 
ratul. 

2)  Socotelă  despre  veniturile  §i  cheltuelile  casseî  ambasadei 
împerategtî  trimise  la  Pdrta  otomană  în  anii  1699  §i  1700,  în 
bani  §i  în  presente. 

3)  Eară  nu  abia  în  anul  1701,  cum  afirmă  Engel  (Gesch.  d. 
Moldau  pag.  288). 


admirabil  situatul  palat  al  luî  Duca,  în  care  locuise 
âocă  în  anul  1665  şi  marele  ambasador  împărătesc 
comitele  Leslie,  îl  descrie  pe  Duca  ca  om  f6rte  cuvios 
şi  vrednic,  care  înse  datoreşte  ridicarea  sa  din  noii  în 
scaun  maî  mult  bogatelor  daruri  (100  de  pungi,  vre  o 
50,000  de  taleri),  care  la  turcimea  însetată  de  bani 
aii  o  putere  iresistibilă,  decât  celor-lalte  vîrtuţî  ale 
sale 

Cu  t6tă  mlădioşia  şi  serviabilitatea  ambilor  Domni 
români,  maî  ales  aiuî  Brâncovanu,  faţă  cu  Curtea  din 
Viena,  eî  nu  s'aii  avântat  până  la  sacrificarea  marilor 
interese  ale  ţărilor  sale  ori  ale  statului  otoman.  Când 
dar  Curtea  imperială,  nemulţumită  cu  hotarele  de  până 
atunci,  a  stăruit  să  se  facă  o  nouă  delimitare  a  Arde- 
iului spre  Moldova  şi  spre  Muntenia  şi  voia  să  alătu- 
reze  actul  de  delimitare  privitor  la  aceste  hotare  pe 
lângă  documentul  principal  ce  urma  să  se  stabilăscă  în 
înţelegere  cu  P6rta  asupra  hotarelor,  Comitele  Marsigli, 
care  era  însărcinat  cu  afacerea  acăsta^  a  întîmpinat  o 
oposiţiune  seri6să  nu  numai  din  partea  comisarului  de 
delimitare  al  Turciei,  Ibrahim-Effendi,  care  nu  avea 
plenipoteuţă  pentru  acesta,  ci  totodată  şi  din  partea 
Domnilor  din  ambele  ţSrî  române.  Fie  că  se  temeaii,  ca 
nu  cum-va  prin  reclamaţiunile  de  teritorii  ce  s'ar 
putut  face  cu  ocasiunea  acăsta  în  paguba  ţărilor  sale 
eî  să  fie  jigniţi  direct  în  interesele  lor,  fie  că  procedau 
potrivit  cu  îndrumări  primite  îa  taină  de  la  Turcia 
destul  că  ei  aii  refusat  cu  atâta  hotărîre  consimţămen- 


^)  Rapdrtele  Comitelui  Ottingen.  Constantinopol,  23  Fevruarie 
§i  18  Septemvrie  1700. 


tul  şi  conlucrarea  lor  pentru  acostă  delimitare,  în  cât 
Curtea  din  Viena,  care,  ţiind  s^mîl  de  suspiciunea  ce 
s'ar  fi  putut  produce  prin  acesta  la  P(5rtă,  nu  socotea 
a  fi  oportun  să-î  siluiască  prin  P(5rtă  a  procede  şi  fără 
de  voia  lor,  a  fost  în  urma  propunerii  făcute  de  con- 
ferenţa  de  stat  nevoită  să  renunţe  la  cererea  acesta. 
Comisarul  împerătesc  de  delimitare  Corniţele  Marsigli  a 
primit  dar  îndrumarea,  ca  să  încheie  documentul  de 
delimitare  principal  în  ceea  ce  priveşte  hotarele  stabi- 
lite pentru  provinciile  supuse  stăpânirii  directe  a  Turciei, 
despre  linia  de  demarcaţiune  înspre  Moldova  şi  Muntenia 
înse  să  nu  facă  în  el  amintire  decât  în  termini  gene- 
rali şi  invocând  starea  posesiunii  liniştite  şi  nediscutate 
de  până  atunci ;  el  avea  înse  cu  t6te  aceste  să  dispună, 
ca  ingineri  austriac!  să  facă  m6surăt6rea  geometrică  şi 
însemnarea  pe  hartă  a  hotarelor  despre  Moldova  şi  Mun- 
tenia în  mod  unilateral,  fără  de  ostentaţiune  şi  fără 
sgomot  superfluii,  numai  pentru  propria  informaţiunei 
ear  pentru-ca  să  se  evite  ori-si-ce  suspiciune,  Marsigli 
n'avea  să  iee  şi  el  însu-şî  parte  la  lucrarea  acesta 

Nu  tot  atât  de  noroc6să,  cum  a  fost,  în  genere,  cea 
împSrăt^scă,  a  fost  şi  ambasada  de  delimitare  a  Polo- 
niei, care  a  sosit  în  acela-şî  timp  la  P(5rtă,  dar  cu 
t(^tă  pompa  el  strălucită  n'a  avut  parte  nici  de  primire 
atât  de  respectu6să,  nici  de  succes  diplomatic  atât  de 
deplin,  nici  de  concediare  atât  de  binevoit6re  ca  cea- 
Paltă. 


^)  Referatul  conferenţeî  de  stat  câtre  Imperatul.  Viena,  26 
Decemvrie  1700.  Literae  Ibrahim  Effendi,  Turciei  Comisarii,  con- 
cernentos  negotia  Commissionis  limitaneae,  ad  Seraskerium  Bel- 
grad iensem,  1700.  Traduc tae  â  Talman. 


Representaatul  acesteî  republici  regale  a  scos,  ce-î 
drept,  la  capefc  ratificarea  tractatului  de  la  Carlovgţ,  deci 
predarea  Moldoviî,  dar  cu  tot  temperamentul  luî  în- 
gâmfat, ba  chiar  violent  el  n'a  putut  să  obţie  nici 
punerea  în  libertate  a  prisonierilor  de  rgsboiu  şi  răs- 
cumpărarea cu  bani  a  Polonesilor  duşi  de  Tătarî  în 
robie  chiar  după  încheerea  păcii,  nicî  despăgubirea  ce- 
rută pentru  ţinutul  Budjaculuî  şi  satisfacerea  preten- 
siuniî  luî  asupra  parcului  de  artilerie  lăsat  de  Turci  în 
Cameniţa.  Remâind  zadarnice  şi  reclamaţiunile  făcute  de 
dânsul  la  Marele  Vizir  în  cestiunea  acesta,  el  şi-a  cerut 
de  la  acesta  concediarea,  „căci  regatul  Polonieî  a  obţi- 
nut o  pace  fără  de  prietenie'^  ;  ear  Marele  Vizir,  pro- 
fitând de  vorbele  luî,  Pa  vestit,  că  'n  timp  de  8  ^ile 
va  fi  concediat  Ba  chiar  după-ce  i  se  acordase  au- 
dienţa la  Sultanul,  ea  a  fost  revocată  sub  cuvântul,  că 
nicî  o  dată  âncă  un  ambasador  al  Polonieî  nu  a  avut 
parte  de  graţia  de  a  fi  primit  de  Sultanul  în  audienţă 
de  adio.  Reclamând  cu  hotărîre  şi  rugându-se  cu  stă- 
ruinţă, el  a  avut,  în  sfîrşit,  parte  de  distincţiunea 
acesta,  înse  în  formă  maî  puţin  respectu6să  (la  20  Iulie) 
decât  la  sosirea  sa,  apoî  a  plecat  (la  2  August),  nu 
înse  fără-ca  să  fi  avut  şi'n  cele  din  urmă  momente 
coDflicte  neplăcute  din  causa  prisonierilor  creştinî  ascunşi 


^)  Astfel  i-a  povestit  el  însu-§î  luî  Ottingen,  că  pe  drum,  în- 
tr'un  sat  turcesc  unul  dintre  trabanţiî  luî  a  fugit  |i  a  trecut  la 
Islam,  dar  a  fost  restituit  în  urma  ameninţărilor  luî  de  către 
autoritatea  locală,  care  la  început  se  împotrivise;  el  apoî,  spre 
marele  necas  al  Turcilor,  Ta  împuşcat  fără  de  judecată.  Raportul 
luî  Ottingen.  Constanţi nopol,  10  Maiii  1700. 

2)  Raportul  luî  Ottingen.  Constantinopol  (Pera),  20  Iulie  1700. 


10  carele  sale  de  bagagiu,  care  au  fost  luaţi  cu  toţiî 
fără  discuţiune  de  la  d6nsul  Secretul  slăbiciunii  Po- 
loniei, care  se  dedea  cu  tot  învelişul  de  îngâmfare  pe 
faţă,  a  avut  efecte  învederate  în  lipsa  de  succese  a 
ambasadorului  eî. 

Marea  ambasadă  împgrăt^scă  §i-a  resolvat  dar  peste 
tot  afacerile  la  P6rtă,  şi  Ia  27  Ianuarie  Ottingen,  în- 
torcându-se  a  casă,  şi-a  făcut  cu  alaiii,  cu  trîmbiţe  şi 
cu  tobe  intrarea  în  Yiena  apr6pe  cu  acea-şî  strălucire 
ca  la  intrarea  sa  în  Constantinopol  (în  Septemvrie 
1699).  Călare,  încungîurat  de  o  suită  compusă  diu 
odraslele  celor  maî  nobile  familii  din  ţgrile  ereditare  şi 
de  un  numeros  alaiu  şi  ducându-i-se  cu  fală  Înainte 
recreditiva  turc^scă,  el  a  trecut  în  costum  strălucit  la 
Curtea  împgrătdscă,  unde  a  fost  primit  cu  mare  dis- 
tincţiune  de  marii  dignitarî  aî  Curţiî,  apoî  şi  de  împă- 
ratul, căruia  i-a  presentat  recreditiva  Sultanului,  ear 
în  urmă  a  fost  primit  de  Impfirăt^sa  şi  de  Archiducele 
Carol  şi  a  fost  onorat  şi  prin  aceea,  că  tuturor  cava- 
lerilor sgî  de  ambasadă,  precum  şi  unora  dintre  digni- 
tarif  ambasadeî  li  s'a  dat  voie  să  sărute  mâna  şi  în 
cele  din  urmă  s'a  întors  cu  acelaşi  alaiii  pompos  Ia 
locuinţa  lui  ^j. 

Astfel  s'a  stabilit  şi  s'a  executat  renumita  pace  de  Ia 


^)  Raportul  luî  Ottingen.  Constantinopol  (Pera)  8  August  1700» 
2)  Extras  din  Protocolul  Curţii  împMteştî.  Viena,  28  Ianuarie 
1701.  In  ceea  ce  priveşte  întdrcerea  marelui  ambasador  îm- 
perătesc  la  Porta  otomană.  Corniţele  Ottingen  §i  intrarea  luî  la 
27  Ianuarie  1701  în  Viena.  (Acostă  intrare  şi  audienţa  urmată, 
dupâ  ea  sunt  modelul  pentru  ceremonia  făcuta  la  întorcerea  în 
anul  1720  a  marelui  ambasador  Comite  de  Virmont). 


CarloySţ  anunţând  fasa  decadentâ.  a  puteri!  otomane  ji 
pregătind  consolidarea  maî  puternică  a  casei  imperiale 
şi  capacitatea  de  întindere  spre  Orient  a  eî,  dar  ascun- 
§6nd  în  ea  şi  germenul  inevitabilei  viit6re  ciocniri  cu 
un  âncă  maî  primejdios  duşman,  moscovitismul  ce  încetul 
cu  încetul  lua  locul  Osmanlîismuluî.  Nu  maî  încape  nici 
o  îndoială,  că  strălucitele  victorii  ale  Prinţului  Eugen 
în  Ungaria  şi  la  Rin,  precum  şi  deosebita  dibăcie  a  di- 
plomaţiei austriaco  Pau  ridicat  pe  acel  timp  pe  împă- 
ratul în  posiţiunea  de  stăpânitor  al  situaţiuniî,  de  singur 
dictator  al  păcii,  pe  care  toţî  o  doriati  cu  însetare,  deşi 
nici  unuia  nu-î  dedea  mâna  să  o  mărturis^scă  acesta. 
Singură  jalusia  Austriei  a  scăpat  atunci  Principatele 
române  de  încorporarea  în  Rusia,  şi  tot  astfel,  stabi- 
lindu-ş]  stăpânirea  în  Ard^l,  Austria  le-a  scăpat,  în 
propriul  el  interes,  pentru  totdeauna  de  primejdia  de  a 
fi  prefăcute  în  paşalicurî  turceştî. 

Lordul  Pagett  a  urmat  şi  după  Înt6rcerea  luî  Ottin- 
gen  cu  atâta  înderetnicie  stăruinţele  luî  pentru  acor- 
darea  daruluî  promis  luî  Mehemet-Rami  şi  luî  Mavro- 
cordat,  încât  împăratul,  ţiind  stoă  de  dorinţa  merito- 
suluî  Englez,  care  representa  acum  şi  interesele  aus- 
triaco, i-a  promis  în  cele  din  urmă,  că  fără  de  întâr- 
ziere va  trimite  la  Constantinopol  un  Internunţitt,  ca  să 
ducă  darurile  promise;  condus  înse  de  spiritul  uneî  pru- 
dente precauţiunî,  el  a  declarat,  ca  predarea  efectivă  a 
sumelor  promise  atîrnă  de  la  colaborarea,  pe  care  ceî 
doî  compeţitorî  o  vor  da  pentru  obţinerea  executăriî 
celor  doue  condiţiunî  de  pace  âncă  neîmplinite,  resol- 
varea  conflictuluî  privitor  la  graniţele  de  la  Novi  şi  de- 
părtarea luî  Tokoly  dimpreună  cu  într^ga  luî  aderenţă 
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de  la  hotarele  ţerilor  ereditare  austriace,  precum  şi  de 
la  ale  MuntenieK;  eî  aveaîi  deci  s&  intervie,  ca  P6rta 
S&-Î  dee  Curţiî  din  Viena  o  declaraţiuoe  făcută  'n  scris 
în  ceea  ce  priveşte  aceste  pretensiunî  şi  să  adreseze  co- 
mandanţilor de  la  hotare  cuvenitele  ordine  pentru  exe- 
cutare. In  acest  sens  şi  sub  aceste  modalităţi  i  s'a  dat 
luî  Pagett  asigurarea  descărcării  de  garanţia,  pe  care  o 
luase  asupra  sa  pentru  împlinirea  promisiunii  făcute  de 
împăratul,  ceea  ce  n'a  fost  înse  o  pedecă,  pentru-ca, 
până  la  împlinirea  condiţiunilor  maî  sus  argtate,  su- 
mele aduse  de  Ottingen  înapoi  să  fie  întrebuinţate  pen- 
tru scopuri  de  rgsboiti  şi  anume  pentru  fortificarea 
Aradului  şi,  în  urmă,  pentru  pregătiri  de  rfeboiii  în 
Italia 


Raportul  conferenje!  de  stat  cătrfi  Impîratul  Viena,  23 
Decemvrie  1700.  —  Lettera  de  Conte  Oettingen  ă  Lord  Pagett. 
Carlovic,  4  Gennaro  1701.  —  Raportul  conferenjeî  de  stat  cătrâ 
Imperatul,  4  August  1701.— Raportul  consiliului  aulic  de  rSsboiu 
cătr^  împăratul,  16  Ianuarie  1701. 
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403,  404,  406,  408,  414,  418,  453,  499,  527,  593,  601, 

603,  605,  629,  636,  641. 
Maximilian  Arohîd.,  2. 
Mazarin,  171. 
Mehemed  Sultan,  338. 
Mehemed  EfTendi,  527. 
Mehemed-Pasa,  131,  141,  145. 
Mehemed-Paşa,  87,  94. 
Mehemed-Han,  99. 
Mehemed-Bami,  629,  635,  641. 
Melek  Mehmed  Paşa,  205. 
Menegatti  Pater,  419. 

Miehnea-Vodă  (ve^î  Gioan  Beiu),  306,  306,  311. 
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Mihna-Ogli,  103. 
Mihalcea  Ban,  19,  62. 

Mihaiu-Vodă,  1,  6,  14,  25,  30,  34,  40,  48,  50,  52,  56,  68, 
65,  86. 

Mihaiu-Vodă  Pâtraşeu,  259,  259,  286. 

Mikem,  151. 

Mikes  Sigismund,  111. 

Miko  Francisc,  112. 

Miko  Ştefan,  408. 

Mindszenti  B^nedîct,  39. 

Mitrofan,  Patriarch,  187. 

Moise-Vodă  Movilă,  120. 

Molart,  78,  81,  88,  85:  90,  92. 

Moscoviţii,  147,  150,  152,  160,  184,  196,  208,  245,  250, 
265,  287,  296,  818,  828,  887,  841,  847,  862,  404,  438. 
Mustafa  Sultan,  89. 
Mu8tafa-Paşa,  105. 
MuBtafa-Fasa,  171. 


IV- 

NasBuf  Vizir,  106. 

Negrea  Oluciar,  59. 

Neofit  Patriarch,  126,  128,  129. 

Nicolae  Vornic,  102. 

Nicusio  Panaioti,  189,  214,  828,  351,  860,  864,  366. 
Novac,  Gen  rai,  414. 


666 


O. 

Omer-Paşa,  106. 
Oradea-Mare,  52. 
Oswinowsky  Samuil,  80. 

Ottingen,  584,  593,  596,  598,  600,  603,  629,  632,  635,  640. 
Ovrei,  298. 

1*. 

Faoolachi,  190. 

Paget,  450,  471,  488,  501,  516,  578,  591,  623,  641. 
Paisie,  Patriarch,  274. 
Papa  Vistier,  95. 
Papas  Nieolae,  139. 
Parcevicî  Petru,  341. 

Partenie  Patriarch,  187,  190,  192,  199,  200,  515 
Pasko,  408,  410. 

Patellaros,  129,  131,  138,  148,  214. 

Pater  Gregoriu,  34. 

Pâzmân,  84. 

Persia,  80,  101. 

Feski  Ion,  56. 

Pete  Ladislau,  29,  81. 

P6trascu-Vodă  Nicolae,  1,  36,  38,  41,  50,  55,  76,  259. 
Petriceicu  Ştefan  V.,  355,  359,  360,  365,  368,  373,  391. 
Petru-Vodă  Cercel,  66. 

Petru  I.  (Rusia),  482,  516,  529,  569,  594,  598. 
Petru  Patriarch,  688. 
Pezzen  Dr.,  4,  13,  23,  26,  37. 


Pogan  Gheorghe,  19. 
Polignae  Abbe,  491.  515. 
Popovicî,  392. 

Porfirita  lanachi,  396,  466,  485,  499. 

Potendorf,  438. 

Potozky  Nicolae,  215,  231. 

Preda,  41. 

Proski,  422,  428,  435,  440,  443,  449,  483,  494,  506. 
Podlewsky,  Gh.,  334. 
Provusky,  501. 

Quarient,  471. 


Rabutin,  594. 

Raczinski,  550. 

Radibrati  Aloisiu,  6,  10,  22, 

Radu- Vodă  Şerban,  68,  74,  78,  81,  83,  87,  94,  264. 

Radu- Vodă  Ilias,  116. 

Radu-Vodă-Mihnea,  92,  99,  102. 

Radu  Vodă,  328. 

Radzeiowsky,  Cardinal,  333,  334. 

Radziwil  Jan,  176,  177,  399. 

Raguseo  Giorgeo,  64. 

Rakoczy  Ludovic,  55  . 

Râkoczy  Sigismund,  76. 

59,838.  III. 
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Râkoezy  Glieor|he  I.,    116,  128,  131,  141,  144,  146,  147, 

162,  166,  169,  171,  173,  177,  179,  183. 
Râkoezy  Gheorghe  II.,   191,  201,  208,  218,  223,  229,  235, 

242,  247,  248,  250,  254,  258,  275,  290,  291,  293,  295, 

299,  302,  304,  310,  311,  313,  367. 
Râkoezy  Gheorghe  III.,  315. 
Raţ  Gheorghe,  19. 
Redjep-Paşa,  110. 
Redjep-Aga,  161. 

Bediger  Simon,  190,   192,  201,  214,  216,  220,  234,  245. 

259,  294,  299,  301,  306,  327,  398. 
Rhedey  Franciso,  106,  299. 
Romadanowsky  Gh.,  37 1» 
Rothalt,  328. 
Rosetti  (vep  Antonie),  401. 
Rudolf  II.,  35,  52,  56,  64. 
Rzwuski  Mihail,  399. 

Bagardci-Paşa,  369. 
Saffa  Ghirai,  475. 
Bahin-Ghirai,  99,  109. 
Saidogli-Paşa,  369. 
Sândor  Gaspar,  413,  464. 
Sândor  Pavai,  631. 
Sarmassâgi  Sigsia,  106. 
Sârossy  Ion,  631. 
Saşi,  31,  87,  66,  71,  305. 
Sava  Armasul,  41. 
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Secgardi  ABdreiu,  152,  160,  166,  168,  169,-239. 

Schlick,  581. 

Sehonberg,  2,  5. 

Secui,  31,  41   67,  305 

Sedlniski,  532,  576. 

Seimeni,  276. 

Selim  Ghirai,  491,  510. 

Sennyei  Pancratin,  34,  39. 

Sârbi,  39. 

Şerban-Vodă,  401,  403,  410. 
Siavus-Paşa,  209,  225,  2S9. 
Sibrik  Gaspar,  19. 
SiekerziBsky,  384,  386, 
Siemnnsky,  434,  441,  506. 

Sclimidt  RudoJf,  114,   118,  122,  123,   127,  130,  136,  138, 

140,  163,  165,  168,  187,  200,  279,  285,  297. 
Simion-V.-Moviîă,  68. 
Sitvatorok,  81. 

Skender-Pasa,  79,  82,  83,  92. 

Sobiesky  Ion,  357,  377,  380,  383,  385,  386,  389,  393,  394, 
399,  422,  435,  438,  443,  448,  449,  475,  485,  492,  498, 
500,  506,  513. 

Sohalam  Clandiu,  295. 

Solms,  81. 

Somogyi  Bartolomeu,  54. 
Somnlewiez  Ion,  379. 
Spahii,  323. 
Starzer,  80,  91. 
Starhemberg  Gnido,  414. 
Ştefan- Vodă,  1. 
Btefan-Vodă  Tomsa,  80,  82. 

5      7  ' 
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Ştefan- Vodă  Gh.,  225,  229,  244,  245,  248,  250,  254^  258, 
265,  272,  280,  290,  294,  298,  302,  304,  307,  311,  360. 
Stefan-Vodă,  (Lupu),  312,  320. 
Stanca  Domna,  38,  50,  77. 
Stanzel  Petru,  28. 

Stoica  Logofăt,  6,  13.  19,  41,  50,  69. 
Stoichiţa  Postelnic,  59. 
Strida,'ll5,  119,  327. 
Styrumb,  561. 

Sulfiear  Effendi,  453,   474,  492,  605 

Sumitza,  147. 

Sutton,  636. 

Szechenyi  Gh.,  413. 

Szekely  Mihail,  4,  22,  30,  34,  75. 

Szekely  Moise,  18,  45,  67,  180. 

Szekely  Ladislau,  408,  459. 

T. 

Tarsia,  415,  606,  625. 

Tătari,  6,  22,  79,  99,  141,  145,  149,  173,  180,  191,  194, 
214,  215,  232,  238,  267,  290,291,  306,  313,  324,  331, 
338,  348,  376,  404,  504. 

Telegen,  50. 

Thun,  446. 

Toldalaghi,  104. 

Toldy  Ştefan,  39,  55. 

Tokoly  Sava,  29,  40. 

Tokoly  Emeric,  402,  413,  458,  470,  485,  490,492,  515,  627. 
Tomşa,  (Ve^î  Ştefan),  80. 
Thoraconimus  Ion,  7,  57. 
Torma  Cristofor,  55. 
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Toros  Ion,  183 
Torstenson,  171 
Turda,  27,  30. 
"Thurzo,  87. 


XJ. 


Udrea  Banul,  41,  59. 
Ungnad  David,  2,  28,  30,  44. 
Ukrainzow,  51,  65,  596. 
Ursachi,  397. 


Vasile-Vodă  Lupu,  112,  125,  128,  139,  141,  144,  145,  148, 
149,  152,  153,  160,  162,  166,  167,  178,  176,  177,  179, 
181,  183,  186,  190,  193,  198,  207,  211,  214,  215,218, 
221,  223,  229,  235,  241,  242,  245,  248,  250,  258,  259, 
262,  265,  273,  288,  299,  312,  318. 

Veterani,  461,  464,.  469,  485,  487,  492. 

Villars,  574. 

Vitez  Nicolae,  40. 

ITlădeni,  38. 

Werdenberg,  455. 

Wesselenyi,  234,  396. 

IVosnizin,  517,  520. 
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Zamoiski  Jan,  2,  20,  32, 
Zamoiski,  487. 
Zâmory,  454. 
Zelestey  Ion,  37. 
Zierowski,  420. 
Zryny  Elena,  413 
Zulficar  Pasa,  106. 
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